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IIEPE/IMOBA
lanoBHi ynTaui!

[lieto mepenMoBorO 10 MarepialiB MiKHApOJIHOT HAyKOBO-TIPaAKTHYHOI
inteprer-kondepentii «IHHOBAIIIT B CYUACHIM OCBITI: YKPATHCHKUI
TA CBITOBUI KOHTEKCT» (YManb, 28 BepecHs 2018 poky) ii opranizatopu
parHyTh MiABECTH MiACYMKH 1 3asIBUTH MPO Toaaubii rianu. Kondepeniisa craia
YeproBOl0 TMOMIEI0 B HUBI HIOPIYHUX HAYKOBHX 3aXOJiB, MPOBEACHUX
(akynbTeTOM  1HO3€MHMX MOB  YMAaHCBHKOIO JEp>KaBHOI'O IE€JaroriyHoro
yHiBepcuteTy iMeHi [laBna Tuuunu y TicHIN cmiBmopari 3 [HCTUTYTOM Meaaroriku
HAIIH Ykpainu, ['1yxiBCbKUM Hal[lOHAJIbHUM T€JarorYyHUM YHIBEPCUTETOM IMEHI1
Onekcanapa JloBkeHka, YKpaiHChbKOIO Acolialfi€eo AOCHiAHUKIB YKpainu. [lo
y4acTl y HAyKOBUX JUCKYCISIX TPAAUIIAHO 3aIIPOLIEH] BUUTENI KU 1 CTYACHTH.

3BepTaemMocs 31 CJIOBaMM BJSIYHOCTI JO YCIX YYacCHHUKIB KOH(]epeHIii.
Came mmpokHii IHTepeC HayKOBIIIB 13 0araThoX perioHiB Ykpainu, [lonsi, Kurato,
CrioBauurHHU J1a€ 3MOTY CIIOAIBATUCS, 1110 1IEH JTOCB1Jl MAaTHUME MTPOIOBKECHHS.

PoGorta koHdepeHIlii 3amiaHoBaHa 3a HU3KOIO HAMpsAMIB, 30KpeMa: Teopii
MeJaroriyHoi IHHOBAaTUKH, IHHOBAIII1 B Cy4acH1i cepeiH1i OCBIT1, IHHOBAIIl1 y BUILINA
IIKOJI, MEeJaroriyHa MPOTHOCTHKA, MOBHHMH JUCKYpPC y COLIaNbHIA 1 OCBITHIN
IIPAKTHIII.

Hymaemo, 1m0 151 KOH(EPEHIlisi CTaHe MOIITOBXOM JO0 IHTErpailii pi3HHUX
rajiy3eii HayKoBoro 3HaHHs. BoHa Bke MpuUBEpHYJa yBary He JIMIIE ME1aroriB, a i
€KOHOMICTIB, (DLJIOJIOTIB, ICTOPHUKIB.

HaykoBi J1ucKycii MJIaHyeEMO TPOJAOBXHTH HAa CTOpPIHKAX HAyKOBO-

neAaroriyHoro xypHany «[lopiBHsUIBHO-TIEIaroriyHi CTyaii».

Oprkomirer KOH(pepeHuii
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ACTION RESEARCH AS AN INSEPARABLE PART OF AN
ENGLISH TEACHER PROFESSION

A thoughtful contemporary English teacher in his everyday practice faces
educational or social situations raising a good deal of questions to be answered.
These are not always problematic questions, but knowledge about the reasons of the
happenings may be a good starting point in his professional and personal growth.
And knowledge is generated through research. And it is an action research that
creates knowledge based on enquiries conducted within specific and often practical
contexts. The purpose of action research is to learn through action that then leads on
to personal or professional development.

Although there is no universally accepted definition for action research, there
are many useful ones. Reason and Bradbury describe action research as “an approach
which is used in designing studies which seek both to inform and influence practice”
[1, p.3]. The authors consider action research to be a particular orientation and
purpose of enquiry in the first place. The following definition present an action
research as methodology: “an approach employed by practitioners for improving
practice as part of the process of change. The research is context-bound and
participative. It is a continuous learning process in which the researcher learns and
also shares the newly generated knowledge with those who may benefit from it” [2,
p.9].

Cohen and Manion lay stress on the emergent nature of action research which
is: “essentially an on-the-spot procedure designed to deal with a concrete problem
located in an immediate situation. This means that ideally, the step-by-step process
Is constantly monitored over varying periods of time and by a variety of mechanisms
(questionnaires, diaries, interviews and case studies, for example) so that the ensuing

feedback may be translated into modifications, adjustment, directional changes,
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redefinitions, as necessary, so as to bring about lasting benefit to the ongoing process
itself rather than to some future occasion” [3, p.192].

The most comprehensive and practically useful definition is presented by
Waterman et al: “Action research is a period of inquiry, which describes, interprets
and explains social situations while executing a change of intervention aimed at
improvement and involvement. It is problem-focused, context specific and future-
orientated. Action research is a group activity with an explicit value basis and is
founded on a partnership between action researchers and participants, all of whom
are involved in the change process. The participatory process is educative and
empowering, involving a dynamic approach in which problem-identification,
planning, action and evaluation are interlinked. Knowledge may be advanced
through reflection and research, and qualitative and quantitative research methods
may be employed to collect data. Different types of knowledge may be produced by
action research, including practical and propositional. Theory may be generated and
refined and its general application explored through cycles of the action research
process [4, p.4].

The following definition of action research, to our mind, captures the essence
of the philosophy of the action research approach: “study of a social situation carried
out by those involved in that situation in order to improve both their practice and the
quality of their understanding” [5, p.8].

The further list summarizes features of action research:

* IS a set of practices that respond to people’s desire to act creatively in the
face of practical and often pressing issues in their lives in organizations and
communities;

» calls for an engagement with people in collaborative relationships, opening
new ‘communicative spaces’ in which dialogue and development can flourish;

« draws on many ways of knowing, both in the evidence that is generated in
inquiry and its expression in diverse forms of presentation as we share our learning

with wider audiences;
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« is value oriented, seeking to address issues of significance concerning the
flourishing of human persons, their communities, and the wider ecology in which
we participate;

« is a living, emergent process that cannot be pre-determined but changes and
develops as those engaged deepen their understanding of the issues to be addressed
and develop their capacity as co-inquirers both individually and collectively [1, p.3].

The urgent task of modern educational establishments training future English
teachers is to equip perspective teachers with needed tools and methods, to make
them confident in conducting action research. Students at the Foreign Language
Faculty, Pavlo Tychyna Uman State Pedagogical University are trained to become
English teachers using the Methodology Curriculum designed by the team of the
joint project of Ministry of Education and Science of Ukraine and British Council
Ukraine New Generation School Teacher. The Curriculum is the framework of 6
Modules to be covered within 6 semesters (3 through 8) starting from the 2nd Year
of their training. Modules 5 and 6 contain Units 5.1 and 6.1 dedicated to Action
Research. Among the aims set in these Modules there is the following one connected
with action research: to enable students to recognise the value of action research as
a professional development tool [6].

As a result of learning on this module, students are supposed to demonstrate
the ability to plan, try out, report on and make use of the results of an action research.
They start from doing the collaborative action research in the 1% semester of Year 3
which will enable them to conduct their own action research as a part of their
qualification paper. Besides, they continue attending English classes at secondary
schools once a week during their Teacher Assistantship. It enables students to test
and try out new interventions suggested by them. Students also have a period of 6
weeks of their school practice in the 2" semester of Year 3 the Observed teaching
which gives opportunity to fully implement and analyze interventions and also time

to finish the paper and prepare the findings for defense.

12



REFERENCES

1. Reason P., Bradbury H. The SAGE Handbook of Action Research: Participative
Inquiry and Practice. — 2nd edition. — London: SAGE. — 2008.

2. Koshy, V. Action Research for Improving Educational Practice. A Step-by-step
guide. — Second Edition. — London: Sage. — 2010.

3. Cohen L., Manion L., Morrison K. Research Methods in Education. — 6th Edition.
London: Routledge Falmer. — 2007.

4. Waterman H., Tillen D., Dickson R. Koning, K. Action research: a systematic
review and assessment for guidance // Health Technology Assessment, 2001. — 5 (23).

5. Winter R., Munn-Giddings C. A Handbook for Action Research in Health and
Social Care. — London: Routledge. — 2001.

6. New Generation School Teacher. Joint project of the British Council Ukraine and
the Ministry of Education and Science Ukraine. — URL.:
http://ngschoolteacher.wixsite.com/ngscht/news-and-events

Kartepuna beB3wok,

MaricTpanT (paxKyJbTeTy 1HO3EMHHUX MOB,
YMaHChKUH IepKaBHUN MeJaroriYHUil YHIBEPCUTET
iMeHi [1aBna Tuunnu

(M. Ymanb, YkpaiHa)

TEOMETPUYHUMI ITPOCTIP I MOBHA KAPTUHA CBITY

Harma opienTairist B mpocTopi € OCMUCIEHHSIM TOT0, 1110 HAC OTOYYE, MOB's13aH1
3 PO3YMIHHSM 1 MTOSICHEHHSM TaKUX BOKIIMBUX XapaKTEPUCTHUK MPOCTOPY, K MICIIE,
pPyX, BIICTaHb, MPOTSHKHICTB, opma, oocsr, po3mip, Tomo. 1{i ckimamoBi kaTeropii
MIPOCTOPY € OCHOBHOIO YaCTUHOIO SIK HAYKOBOI, TaK 1 MOBHOI KapTUHHU CcBITY. O0Opas3,
[0 PETPE3CHTYE MPOCTOPOBI XapPAKTEPUCTHKU 00'€EKTA, € OCHOBHOIO OTIEPATHBHOIO
OJIMHUIICIO TTPOCTOPOBOIO MHUCIIeHHs. BrOip MOBHHX 3ac00iB, 3a JIOIMIOMOTOI0 SIKUX
KOHIICITYallI3yeThCSl  MPOCTIP, «BU3HAYAETHCS TMepml 3a Bce (akTopamu
EKCTPATIHTBICTUYHUMH, THMHU O3HAaKaMH TMPEAMETHOTO CBITY, fKI JIIOJCHKA
CB1JIOMICTh BUOKPEMJIIOE MPU KOHTAKTI 3 JAIMCHICTIO SIK HAaWOLIBII CYTTEBI 3 TOUKH
30py  aJeKBaTHOrO  BIJOOpaXEeHHS  MPOCTOpPY:  pPO3MIpH,  TE€OMETPUYHI
XapaKTEPUCTHUKU MPEAMETIB, IX KOH(ITYpaIlito, THI TPOCTOPOBOTO CITIBBIAHOIIECHHS
MK HUMH TOIO.» OmUC MpocTopy, sIK 1 onmuc Oyab-sKOro (pizMyHOro 00'€KTa,
nepeabavae, mepIn 3a BCE, OMHC HOTO 30BHINIHKOTO BUTIIAY. BepOambHe omuc

JesKoro (pparmMeHTa mMpoCTOPY Ma€e Ha yBa3i TOW YM 1HIIHWNA CIIOCIO JOBENECHHS 10
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CBIIOMOCTI azapecaTa iHpopmauii npo ¢opMy, po3Mip Ta IHII XapaKTEPUCTUKH
o0'exTiB [1, 45].

Po3pi3HAOTh 3arajgbHi MPOCTOPOBI 3HAYEHHS 1 TMPUBATHI IMPOCTOPOBI
BIIHOCHHU. 3arajabHi MPOCTOPOBI 3HAYCHHS BIAHOCITHCS IO OYIb-IKOTO MPOIIECY,
OCKUJIbKH BIH PO3TJIAIA€THCS B IIJIaH1 IPOCTOPOBUX BiTHOCHH. [IprBaTHI IpOCTOPOBI
BIJIHOCUHH OMHUCYIOTh «KOHKPETHI T€OMETPUYHI MO3HUIIIT TPeAMETIB, BiJ0OpakeHi B
dopmax MoBU. Y MOBHHX (hopMax BiqoOpa3mwiIncs OCHOBHI T€OMETPUYHI MO3HUIIIT, 3
SAKUMHU JOBOJIUTHCS CTUKATHUCS JIOJUHI MPU BU3HAYEHHI MOJIOKEHHS CyOCTaHIli B
poctopi ... »[2, 8-9].

E. C. KyOpsikoBa CcTBepIKye, IO OUIBIIICTh KOTHITOJIOTIB ChOTOAHI
JOTPUMYIOTHCS TPAKTYyBaHHS MPOCTOPY, 3T1JIHO 3 KO CydacHa JIFOJIMHA HE MOXKE
BIJIBOJIIKTUCST HI BiJ] YYyTTEBUX EJEMEHTIB CIPUUHATTA MNPOCTOPY, Hi1 Bia HOTro
reoOMeTpUyHOi KoHIenTyamizamii. KilbKicHI XapakTepuCTUKU (I3UYHUX 00'€KTIB,
Kl HaNOBHIOIOTh HABKOJIMIIHIA HAC TMPOCTIP, BUPAKAIOTHCA, 30KpeMa, 3a
JIOTIOMOTOI0 3HAY€Hb TEOMETPUYHUX (MpocTOpoBHX) po3MipiB. 3rigHo O. H.
CeniBepcToBa, «OUTBII BiIMOBITHUM MOBHUM MOJJAHHSM MPOCTOPY € CKOpIIe HOro
reoMeTpuyHe 300paKeHHs». 3 MM TBEPKEHHSM Ba)KKO HE TIOTOJIUTHCS, TOMY IO
T€OMETPUYHI HOMIHAIll JOCHUTh HIMPOKO MOIIMPEHI MPH XapaKTEPUCTHUI SBHUIIY
MO3aMPIITCTOPOBOTO MOPSJIKY 1 € HEBIJI€MHOK YaCTMHOIO MOBHOI KapTHUHU CBITY.
IcHye aymKa, 1110 Halli 11e1 KOpUCHO BKJIaJJaTH B TEOMETPUYHY (popMy.

3 BHILECKA3aHOIO MOKHA 3pOOMTH BHCHOBOK, ILII0 CUCTEMAa N€OMETPUYHUX
POCTOPOBUX YSIBJICHB JIFOJAUHU MPO CBIT JISKUTh B OCHOBI KaTeropii mpocTopy.

VY ceMaHTHUYHIN# CTPYKTYpl MOBU KOTHHMTOJIOTH BIJIBOJSITH Ba)KJIUBY pOJIb
IPUHIUATIAM HA04YHOCTI». OTpUMYIOYM 3HAHHS TMEPIENTUBHO, JIOAUHA «OyIye»
o0pa3 crnpuiiMaHoro 00'€kTa, SIBUIA 1 OJHOYACHO MPOBOJUTH HOTO MiJCBIIOMY
iHTepnperaiiio [3, c. 234].

Mu BBaxkaeMo, mo ¢opma reoMeTpudHuX PIryp € HeBI'€EMHUM aTpuOyTOM
CUTYaIlIITHOTO 30pOBOro crnpuiHATTS. ChnHparouuch Ha MNEPUENTUBHUN JTOCBIJ,
HOCIii MOBHU TMPOBOJIUTH AHAJIOTII0 MIX T€OMETPUYHOIO (HOPMOIO TPEIMETIB, IO

HaJIEKUTh N0 (HI3UYHOTO CBITY, MEPEOCMUCIIIOE ii, HA3UBAKOYM 1HIII MPEIMETH 1
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SBHILA A1MCHOCTI. B pamkax Hamoro JOCTIAKEHHS BaXJIMBUM € TBEPDKCHHS PO
Te, 10 «TCeOMETPUYHI BHUMIPIOBAHHA  CIyXaTh  BIJNPAaBHOIO  TOYKOIO
IpUPOAO3HABCTBA» [4, 45]. Mu 3roHi 3 1i€I0 TyMKOIO, TOMY 1110 HAaCHpaB/i OMUC
MPOCTOPY 3AIMCHIOETBCA 3 ypaxyBaHHSM I'€OMETPHUYHUX BUMIPIB O0'€KTIB 1 Mpu
Horo KOHIlenTyali3alii 3HauyuM (HakTopom € popma npeaMera i Horo o3HakH.

Hayka reomeTpis 3'sBuiacsi B JaBHUHY. li MHOsSBI CIPUAB PO3BUTOK i
BJIOCKOHAJICHHS] T€OMETPUUHUX 3HaHb B 00JIACTI BUMIPIOBaHHS 3eMJI1 1 Oy/[IBHUIITBA
CHOpY/, B MOJAJBIIOMY IIi 3HaHHS MOYaJM 3aCTOCOBYBATHCS 1 B IHIIMX BUJAX
JIIOJICHKOI JISITIBHOCTI.

['eoMeTpis - e po3aUT MaTEMAaTUKH, 110 BUBYA€E MPOCTOPOBI BIJHOCHHHM 1
dbopMH, a TakoX 1HIII BIAHOCHHU 1 QOpMHU, MOAIOHI 3 MPOCTOPOBUMH IO CBOIM
CTpYKTypi. Bumaerscsi cmpaBeqIMBUM TBEPKEHHS TOTO, IO TEOMETpis €
HEBIJ'€MHOIO CKJIAJIOBOIO 3arajibHOI KYJbTYPH, @ «T€OMETPUYHI METOJIU CIyXaTb
OJIHUM 3 THCTPYMEHTIB Mi3HAHHS CBITY, CIIPUSIOTH (HOPMYBAHHIO HAYKOBUX YSIBJICHb
PO HABKOJIUILIHIKA MTPOCTIP, PO3KPUTTS rapMOHIi 1 JOCKOHaOCTi BeecBiTy».

['eomeTpiss B TNEpBMHHOMY 3HA4Y€HHI € Hayka Tpo (irypu, B3aeMHe
po3TallyBaHHS 1 PO3MIpPH iX YAaCTHUH, a TaKOX Mpo mnepeTrBopeHHs @iryp. Lle
BU3HAUYEHHS Y3TOJKYETHCS 3 BU3HAYEHHSIM T€OMETpil sIK HAyKH MPO MPOCTOPOBI
dopmu 1 BigHOcuHHM. [Ipu BHUBUEHHI (iryp B reoMeTpii po3riisiaioThCsi OCHOBHI
reOMETPUYHI MOHATTS (TUIOLIMHA, TOYKA, JiHIA), hopMa 1 pO3MIpH r€OMETPUUHUX
¢iryp, po3TamryBaHHd MK (irypamu, BUMIp BeIWUYWH. ICHye mymKka, 110 «pi3Hi
OpeIMETH OTOYYIUOro Hac CBITY € (I3M4HI MOJEN TeoOMeTpuyHux ¢iryp, a
reoMeTpuyHi (Irypu € yssBHUMU 00pa3amu, 10 SIKMX MU MPUXOJIUMO, KO OepeMo
710 yBar# TUIbKH popmy 1 po3mipu npeameTiBy. ['eomeTpuuHi Girypu nomnomararoTh
cy0'eKTy IPOBECTH aHaJl13 HAaBKOJIUIIIHHOTO CBITY,

BuB4eHHS BIaCTUBOCTEH TeoMeTpUIHMX (DIryp B Kypci reoMeTpii BBOJUTHCS
HE XAOTUYHO, a IPYHTYEThCA Ha MOCTYJNATI NPO Te, L0 «YacTUHA OyJb-AKOi
reoMeTpu4yHoi (Qirypu € reoMeTpuuHO (iryporo, a o0'€mHaHHS AEKLJIBKOX
reOMETpUYHUX QIryp € 3HOBY reomeTpuyHa ¢irypa». 3 HpOro BUIUIMBAE, IO BCl

Gbirypu 3HaXoAsATHCS B TICHOMY B3a€MO3B'SI3KY MiX CO0O0I0.
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OcMuCIIeHHsT HaBKOJIMIIHBOTO CBITY 1 MPOCTOPOBA OpIEHTAIlSl JIOJUHU B
HBOMY MOB'SI3aHI B 3HAYHINA Mipl 3 PO3YyMIHHSIM, OCMHUCICHHSM 1, 3BUYAMHO XK,
BIJOOP@KEHHSAM T€OMETPUYHUX  XApaKTEPUCTHUK HNPOCTOPY B  MOBL. Y
MOBCSIKICHHOMY JKATTI MU BCIOAM 0a4MMO 3aCTOCYBaHHsS MPHUHIIUIIIB T€OMETPIi: B
OyIIBHUIITBI CHOpya Ta iX odOpMIICHHI, B apXiTeKTypl, B MOOYAOBI 1HTEP'EPIB,
cTBOpeHH1 JaHamapTy. MoxHa TOBOPUTH PO TE, 110 MU KUBEMO B T€OMETPUUHO
PEryJILOBAaHOMY CBITI.

['eomeTpis, Oyayun OCHOBOIO KaTeropii mpocTopy, HE TUIBKM BUKOHYE CBOI
cnenu@iuHl (QYHKIII B JKUATTI JIOAEH, ajge BKIIOYAETHCA 1 B MPOLEC PO3BUTKY,

BJIOCKOHAJICHHSI MOBH, 1 B MPOLIEC CBIJJOMOCTI, SIKWM MU HE ySIBIsIEMO O€3 MOBH.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX TKEPEJI
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3. Ko6o3eBa, .M. Kak MbI onuchIBaeM IPOCTPAHCTBO, KOTOPOE BUIUM: (hopMa 0OBEKTOB
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4. Bloom, P. Language and Space [Text] / P. Bloom, M.A. Peterson, L. Nadel, M.F. Garrett.
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Vita Bezlyudna,

Doctor of Sciences (Education), Associate Professor
Pavlo Tychyna Uman State Pedagogical University
(Uman, Ukraine)

INNOVATIVE APPROACHES IN ENGLISH LANGUAGE
TEACHING
Education in Ukraine is perceived as a sector which is resistant to change, but
at the same time nowadays it faces a crisis of productivity and efficiency. Innovative
approaches in English language teaching improve the quality of education and rising

demand.
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The importance of language cannot be underestimated, because it is the
vehicle of thought and communication. The English language is a national and
international medium of oral communication [2].

English language teaching is evolving all the time, particularly
alongside advances in technology. But what the innovative approaches have had the
biggest impact on English language teaching in recent years in Ukraine?

So, the aim of the article is to find out the innovative approaches in English
language teaching in Ukraine.

Digital platforms. When we discuss innovation, we often immediately think
of the internet and what we can now do online. Facebook creates a safe online
environment for teachers, students and parents to connect, are popular with teachers.

Cloud-based tools like Google Docs have also become indispensable.

For teacher Tyson Seburn, it’s where I've moved so much of individual and (because
of its functionality) collaborative writing with students...'

Online CPD (continuous professional development) and the global
staffroom.

The advent of the internet and the growth of social media have certainly
allowed teachers of English from all over the world to form online communities that

act like a huge global staffroom. Twitter and ELT blogging, for example,

have 'opened up a network of people who can offer advice, support and ideas’,
says Sandy Millin. Participants who are generous with their time, ideas, and contacts
find they receive much in return.

Communicating with people online. The ability to communicate online with
people outside the classroom via Skype and similar tools has enabled students to
meet and interact with others in English. In monolingual classes (i.e., most English
classrooms around the world), this could give much-needed motivation to students
who otherwise might not have the opportunity to interact with anyone in English.

And as for teachers, the ability to converse with students face-to-face online

has opened up a whole new market for Skype lessons and online classes.
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Online authentic materials. One of the biggest benefits of the internet for

language learners is the sudden widespread availability of authentic resources. As

David Deubelbeiss points out, this enables teachers to use ‘content with messages
students want to hear'. We can now access the daily news, watch trending videos on
YouTube, read the latest tips on TripAdvisor... the possibilities are endless [3].

The IWB (interactive white board). The IWB started appearing in classrooms
in the early parts of this century and has now become a staple of many classrooms
in Britain and around the world. It allows us to save and print notes written on the
board, control the classroom computer from the whiteboard, play listening activities
on the sound system, use the screen as a slide for presentations, access the internet,
and so on. The possibilities seem endless.

But the addition of an IWB to a classroom does not automatically make for a
better learning experience. Indeed, unless teachers use them skilfully to complement
teaching and learning, they are little more than a distraction.

Students steering their own learning. Over the last couple of decades,
learning has gradually been moving from a teacher-centred top-down approach to

a student-centred, bottom-up one. The trend has accelerated rapidly in recent years

with the growing quantity and quality of information on the internet. In many
respects, this has changed the teacher's role from that of knowledge-transmitter
to consultant, guide, coach, and/or facilitator.

One example is the 'negotiated syllabus', previously the domain of

the business English teacher, who would conduct a needs analysis before tailoring a

course to suit the participants. But we've come to recognize that there is nothing
general about the general English learner either, and increasingly,
teachers involve students in decisions about what to do in the classroom.

Technical equipment and advanced learning technologies. The use of
technical tools in the study of the English language has been a common
phenomenon. They can provide students with specific vocabulary and provide
learning and language use in their profession; prepare students to read and

understand the original literature, developing thus the skills of foreign language
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communication in certain situations and communication within prescribed program
subjects [1].
So, the innovative approaches in English language teaching prove its

innovative character and promote its success among students.
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Poman Be3oanui,

KaHJIUJAT NeAaroriyHux Hayk,

JOLIEHT Kadeapu Teopii Ta MPaKTUKKA 1HO3EMHUX MOB
YMaHCBhKUH Jep>KaBHUM Me1aroriyHuil yHIBEPCUTET
imeHi [laBna TuunHu

(M. YManb, Ykpaina)

PO3BUTOK JJUCKYPCUBHOI KOMIIETEHIIII CTYJAEHTIB
HEMOBHUX ®AKVYJIBTETIB B IPOHECI HABYUAHHSA IHO3EMHUM
MOBAM

P03BUTOK NHMCKYpPCHBHOI KOMIIETEHLI BXOAUTh B IIMPOKE KOJIO MUTaHb
npoOJIeMHOTO TIOJS HABYAHHA 1HO3EMHOI MOBHM  CTYJIEHTIB  HEMOBHHX
creniaJbHOCTe. Y KOHTEKCTI HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBU 3a MpodeciiitHuM
COpSMYBaHHSIM Mpo0JieMa pPO3BUTKY JIUCKYPCUBHOI KOMIIETEHINi CTYACHTIB
HEMOBHUX (PaKyJIbTETIB OTPUMYE OCOOJIUBY BAKIIUBICTD 1 ClIEHUPIKY.

[Tigkpecntoroun 6araTOKOMIIOHEHTHY CYTHICTh 1HIIOMOBHOT KOMYHIKaTHBHOT
KOMIIETEHIIII, YKpaiHChKI 1 3apyOiH1 JOCIITHUKA BUOKPEMIIIOIOTH B 11 CKJIAIl
muckypcuBny kommeteHitito (C. I'ypans, B. Cadonona, E. Conososa, [[. Xaiimc, E.

Matypuuii, O. HlykiH Ta iH.).
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Ha ngymky C. I'ypans 1 E. lllarypHoro, AMCKypcHMBHAa KOMIIETEHIISI €
«HEB1/I'€eMHOIO CYOCTAHIII€I0 KOMIIETEHI[T KOMYHIKATUBHOI 1 SIBJISIE COOOI0 3HAHHS
PI3HUX THIIB JHUCKYPCIB 1 MpaBWI iX MOOYIOBH, a TaKOXX YMIHHS CTBOPIOBATHU 1
PO3YMITH iX 3 ypaxyBaHHSIM CHUTYyaIlli CIUIKyBaHHD [1].

3HAUYUMICTh PO3BUTKY AUCKYPCUBHOI KOMIETEHIIli Ta TUCKYPCUBHUX YMIHb
BIJI3HAYAETBCA B pobOoTax OararboX BITYMZHSAHUX 1 3apyODLKHHUX JOCHITHUKIB
(T. Macnosa, B. Kocrenko, JI. [Tonamopenko, H. ITonoroi, A. Pynenko D. Hicks Ta
1H.).

OCHOBOIOJIO)KHUM B JIUCKYPCHBHIN KOMIIETEHIl BHUCTYMAE MOHSATTS
«auckype». Juckype, SKHil € OCHOBHOIO AMIAKTUYHOIO OJMHHIICI0 B MEXKax
JUCKYPCUBHOI ~ KOMIIETEHIIi, BHU3HAYAETHCA B JIHTBICTUII SK  CKJIagHE
KOMYHIKaTHUBHE SIBHILIE, KPIM TEKCTY BKIIIOUA€ B ce0€ EKCTPAIHIBICTUYHI (pakTOpH
(3HaHHA MPO CBIT, IYMKH, YCTAaHOBKH 1 IIUJII ajipecaTa), HEOOXIiIHI JJIsl pPO3YMIHHS
TeKkcTy. TekeT € HocieM iHdopMaIllii, OCHOBHOIO KOMYHIKQaTUBHOIO OJMHUIICIO, Ha
MIPUKIIAJIl TKOTO BUBYAE€THCSA BUKOPUCTAHHS KOHKPETHOTO MaTepiany B MoBi. O/iHaK
B CIUIKYBaHHI BaXXJMBO HE TUIbKM 3MICT TOBIJOMJICHHS, a W BHpaXEHHS 1
JOCSITHEHHSI KOMYHIKaTUBHUX 3aBAaHb mapTHepiB. Came 1HIIIOMOBJIEHHEBUUN
JUCKYPC € pe3yJIbTaTOM peastizallii IeBHUX KOMYHIKaTUBHUX HaMipiB y KOHTEKCTI
KOHKPETHOT KOMYHIKAaTUBHOI CHTyaIlli MO0 MapTHEpa, MpeJCTaBHUKA 1HIIOT
KyJIbTYpH, BUPAKEHOI IEBHUMU MOBHUMU 1 HEMOBHHUX 3acobamu [3].

dopMyBaHHSA TUCKYPCHUBHOT KOMIETEHIII MOBHOI OCOOMCTOCTI OXOIUTIOE
aHaj13 MOBHOT'O PIBHS TEKCTY K MPOAYKTY MOBJIEHHEBOI JISLIBHOCTI 1 OJJHOYACHO
nepeadavae JOCTIHDKEHHS TEKCTY B JUCKYpPCl, TOOTO B UYMHHOMY MPOCTOpPi 3
ypaxyBaHHSIM 30BHIIIHIX 1 BHYTPIIIHIX YAHHUKIB PO3TOPTaHHA aKTa KOMYHIKAIIi.

VY IUAakTUYHUX LUISX Opouec HaOyTTs HAaBUYOK PO3YMIHHS 1 CTBOPEHHS
IHIITOMOBJICHHEBUX JUCKYPCIB MOJUISIOTh HA TPU €TaIu:

— o3HailomyieHHs  (YSIBJI€HHS  AMCKYpPCY, KOHTPOJIb  PO3YMIiHHS
KOMYHIKaTUBHOI METH CIIUJIKYBaHHS, aHAJII3 CUTYaLlIi);

— TPEHyBaHHS (CIIPUIHATTS 1 aHANI3 TUCKYPCY OJJHOTO TUITY, BUKOHAHHS

BIIPAB JIJIs 3aKPIIUICHHS HEOOX1THMX MOBHUX 3aC001B, BIATBOPEHHS JUCKYPCY).
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— MpaKkTHKa (KEpOBaHE CTBOPEHHS/PO3YMIHHS AMCKYPCY, CaMOCTiHHE
CTBOPCHHSI aKTa CIIJIKYBaHHS 3 BHKOPHUCTAHHSM BHBYEHOTO THUIYy IUCKYPCY Ha
OCHOBI ITPOOJIEMHOI CUTYaIIil 1HIIOMOBHOI'O KYJBTYPHOTO cepeoBuina) [2].

AHani3 cyyaCHUX AOCHIKEHb BKa3yIOTh Ha KOPEJSIII0 Pe3ydbTaTUBHOCTI
IpoLieCy HaBYAHHS 13 XapaKTEepOM HOro oprasizaiii. ¥ podoTtax 6araTb0X aBTOpIB
BIJI3HAYAETHCS, 110 TapMOHIMHA IHTErpaiis TpaguliiHuX (HOpM HaBYaHHS Ta
iH(OpMAIIHHUX 1 KOMYHIKAIIIMHUX TEXHOJIOT1H, 1HANBITyasi3aris 1 rudepeHttiamis
HaBYaHHS, 3aCHOBaHa Ha COLIAJIbHO-IICHXOJIOTIYHUX 1 KOTHITUBHUX OCOOJIMBOCTSIX
CyYacCHUX CTYJICHTIB, IPAaBWJIbLHO OPTaHI30BaHUIN MOETAITHUMA MEepeXi]l Bl MOBH IS
3araJibHUX MUJIeM 0 HACTymHUM OjokaM JucuuiuiiH «lHo3emMHa MOBa» Ha
HEMOBHHX (pakyibTeTax crpusie eeKTUBHOCTI HAaBYaHHS 1HO3EMHHM MOBaM 3 HOTo
KJIFOYOBOIO METOIO - IOCATHEHHSI IHIIOMOBHOT KOMYHIKATHUBHO KOMIIETEHIII1.

OTxe, pO3BUTOK JUCKYPCHBHOI KOMIIETEHINI CTYJAEHTIB HEMOBHHUX
CIeliaIbHOCTEH — 6araTOKpOKOBHUM MPOIIEC, Y SKOMY BHUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH
Ut Tpo(pecitHUX IJIe € TOUYKOIO BIAMPABICHHS, 1110 BU3HAYAE PE3YJIbTATUBHICTh
HAaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBHM Ha HacTymHuX Imadmsx. Came Ha IIbOMY eTari
MIPOBOJIUTHCA KOPUTYBAHHS 1 JOOMNpALIOBaHHS paHime chOpMOBaHUX 0a30BHX

HABUYOK, YMIHb 1 KOMIIETEHIIIH CTYICHTIB.
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Ouiexcanap besnroanuii,

JIOKTOp TMEJaroriyHuX Hayk, mpodecop,
YMaHChKUH Aep)KaBHUN Me1aroriYHUi YHIBEPCUTET
imen1 [1aBna TuunHH

(M. YManb, Ykpaina)

THHOBAIIIMHI ®OPMHU 1 METOJI1 HABUAHHSI Y ITIPOIECI
HIArOTOBKU BUUTEJIIB AHIJIIACHKOI MOBU

3arajbHOIIONCHKI IHHOCTI, 30KpeMa TOJIEPAHTHICTb, TIOBAra, MOYyTTs BIACHOI
TTHOCTI Ta COJNINAPHICTh 3 IHIIMMH, TOBHHHI OYTH HEBIJ €MHOIO CKJIaJIOBOIO
OCBITHBOT'O TIPOIIECY. 3 TAKOro MOMVIAY MIATOTOBKA MAOyTHIX YYMTENIB aHTTIHACHKOI
MOBH Y 3aKJIaJ[ax BUIIOI IEAArOrYHOI OCBITH MOBUHHA OyTH peasti3oBaHa MepeayciM Ha
3acajiax  crparerii  €(peKTMBHOrO  CIUIKYBaHHS, OCMMCJICHOTO OOTrOBOPEHHS,
KOHCTPYKTHBHOI CHIBIIpalli Ta KpUTUYHOro MucieHHs [1]. Ha ocHOBI eBponelchKoro
JIOCBI/Ty MiJITOTOBKM BYMTEIIB aHTIIMCHKOT MOBH J0 TIPOQECIHHOI TIsUTHHOCTI B pO3pi3i
PO3BUTKY O3HAYE€HUX LIIHHOCTEW MO>KHA BUIUTUTH Pl IPOTYKTUBHUX (POPM Ta METOIB
[2; 3], skl Hapa3i aKTUBHO 3aCTOCOBYIOThCS 1 B YKpaiHi, 30Kpema:

o moskosuil wmypm (brainstorming). O3HaueHa METOIMKA IPYHTYEThCS HA
IIBUJIKOMY CTBOpPEHHI Ta (ikcamii ijed, Tem Ta 1Hopmalli, sIKi MOXYTh OyTH
BUKOPHUCTaHI MI3HIIIE MiJ Yac TUCKYCl uM 1HIOi ¢opmu podotu. HaitegexkrrpHire
BUKOPUCTOBYBATH MO3KOBHHM IITYpM Ha TMOYYTKY 3aHATTS, OCKUIBKH BIH MOXE
CJIyTYBaTH BIAMPABHOIO TOUKOO JJIs1 TOJAJIBIIOI TISTTBHOCTI,

o ouckycisa. Sk Taka, MUCKyCis HE € 1HHOBAIIMHUM METOJIOM, IPOTE Y
MpOILIEC] MIITOTOBKM BYMTENIB aHIIIHCHKOI MOBU YacTO BUKOPHCTOBYETHCS SIK 3aciO
pedutekcii nonepeHpoi AISIBHOCTI a00 JTOCBITY; HAJA€ CTyJIEHTaM MOXKJIMBICTD JIJIs
CaMOBHPaKEHHS; IO3BOJISIE Y3araJIbHUTH Ta OLIIHATH 3MICTOBE HATIOBHEHHSI TIOTIEPETHIX
erariB 3aHATTS. BaxkiuBuM (pakTopoM ii 3aCTOCYBaHHSI Ha 3aHSATTI MTOCTA€ BUOIp TEMU
JUISL TUCKYCII, SIKa OBMHHA OyTH aKTyaJIbHOIO, YITKO C(hOpMYIHLOBAHOIO Ta BIANOBIIATH
PIBHIO 3HaHb Ta MOXKJIMBOCTEH CTY/ICHTIB;

o epynose Haguants. Taka hopMa poOOTH aKTUBHO 3aCTOCOBYETHCS SIK IS

pOOOTH 3 HEBEIIMKUMHM TPYTIaMH, TaK 1 31 3HAUHUMHU ayIUTOPISIMH, OCKUTBEKY Mependadae
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KOMaHIHY pPOOOTY, CITIBOpAIiO, B3aEMOJOIOMOTY CTYJIEHTIB Ta KOJICKTHBHE
po3B’si3aHHs TIeBHOI mpoOsiemu. HaiimpomykTuBHINIOW € poOoTa B MajMX Tpymax,
OCKUIbKU 3a0e3meuye OUIbIl MPUPOIHY aTMOocdepy, sSika MOJICITIOE KOHKPETHI KUTTEBI
CHTYyaIIii;

o cumynayiuni izpu ma opamamuzayisa. O3Ha4eHI METOIU CTHUMYJIIOIOThH
PO3BUTOK MUCIIEHHSI, KPEaTUBHOCTI, €CTETMYHHUX MOIJISIIB Ta MOPAIBHUX SIKOCTEH
crynmeHTiB. Jlpamaruzamis Ja€ MOXIIMBICTH CTYACHTY TpaTd TICBHY pOJib, a
imenTrdikaris cede 3 M€ POILTIO MATPUMYE PO3BUTOK HOTO COIIIATBHOT Ta KYJIBTYPHOI
KOMIICTEHIIIH;

o Memo0 npoexkmis. Po3po0OKka MpOEKTIB MOCTA€ JOBFOTPUBAIIMM MPOLIECOM,
MIPOTSTOM SIKOTO CTYCHT ab0 Tpyma CTYACHTIB MPAIOOTh HaJl PO3B’S3aHHAM ITEBHOI
npoOieMu. BiH Moke CIyryBaTi BXJIMBUM IHCTPYMEHTOM ]ISl OTPUMAHHS Ta aHaJIi3y
PI3HOIUIAHOBOI 1H(OpMaIli, a TaKOX HABYaTU CHUIBHIM poOOTI y COILIaJbHO Ta
KYJIbTYPHO HEOJHOPITHOMY CEPEIOBHIIT;

o KpeamugHe nucoMo. 3araibHOBIZIOMO, 0 TBOPYICTh HA/Ia€ MOXKIIUBICTD
MIEPEOCMUCITIOBATH SIK HABKOJIMIITHE CEPEIOBHINE, TaK 1 CBOE MiICIlE B HBOMY.
[HHOBaIlIIiHE BHpPAXCHHS CTYJCHTAMHM BJIACHOI UITKO BHUPAKEHOI 1IEHTHYHOCTI
AHMIIACHKOI0 MOBOIO TIOCTA€ TPOTYKTUBHOIO (DOPMOIO TXHBOT IMEJaroriyiHoi OCBITH.
Take BHpak€HHS NPU3BOIUTH JI0 CAMOIIPE3CHTAIlli OCOOMCTOCTI Ta PO3BUTKY il
COLIIOKYJIbTYPHOT KOMITCTCHITIT;

o oucKypcueHe HagyanHs epamamuxu. I'pamaTrika Moxke OyTH TIeIaroriyHo
NPOMYKTUBHOIO JJI1 KOHCTPYIOBAaHHS Ta TIIEPEOCMHUCIICHHS CTYJACHTAMU CBOE]
IJIGHTHYHOCTI, 30KpeMa IIiJ] YaC BUBUEHHS OKPEMHX IpamMatuyHux TeM («MomasbHi
niecioBay, «YMOBHHM criocio» Toio). [lepeocMucieHHs 1IEeHTUYHOCTI 3HOBY K TaKH
NOCTa€ BAXIMBUM PYLIIEM PO3BUTKY COIIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHIII Ta 3aco00M
ajanTarii 10 yMOB TJI00aJ1i30BaHOTO TIOMIKYJIBTYPHOTO CBITY.

3arajiom, MpeACTaBICHUN BUILE MEpeliK 1HHOBAIIMHUX (OpPM Ta METO/IIB, IO
3aCTOCOBYIOTBCSI y TIPOIIECI MJATOTOBKM MaHOYTHIX BUUTENIB aHTJINCHKOT MOBH, HE €
BUYEPITHUM, TIPOTE HAA€ MOKJIUBICTh YCBIIOMUTH OCHOBH1 T€HJICHITIT Ta IUISIXH IXHBOT

peatizallii y 3arajbHOCBITOBOMY KOHTEKCTI, 3yMOBJICHOMY TJ100aJTi3a1l1€0 OCBITH.
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AnHa be3pykoBa,

BHKJIaJa4,

YMaHCBhKUH JAepKaBHUM YHIBEPCUTET
iMeHi [1aBna Tuunnu

POJIb TPOMAJICBKHX ITPOT'PAM Y BATBKIBCBHKIN ITPOCBITI

[IpoBeneHe MAOCHIPKEHHS HaJa€e oOTJAl CiIyx0 MATpUMKA CIM'T Ta
IPOrpaMHUX MIIXO/IIB 010 HAAAHHS TaKUX MOCITYT CIM'SIM.

[Iporpamu 0aTbKIBCHKOi OCBITH 30CEPEKYIOTH yBary Ha BJIOCKOHAJICHHS
MPAaKTUYHUX HAaBUYOK Yy BUXOBAaHHI Ta MOBEJIHII OaTbKiB, TAKHX SK: pO3poOKa Ta
BIIPOBA/DKCHHS METOJIB IO CIPSMOBAHI Ha ITOKPAIICHHS TMOBEIIHKH JUTHHH,
BUBYEHHS BIKOBUX OCOOJIMBOCTEM, TOKPAIIEHHS B3aEMO/I11 OAThKIB 1 JITEH, TOCTYI
710 TIOCJTYT Ta MiaTpuMKu rpomar [1].

['poMasichKi TpoTrpaMu MiATPUMKH OAThKIB BIJIPI3HSAIOTHCS BiJl TPAAUIIIHHUX
porpam HaJlaHHs MoCyT OaTbkaMm sk y popmi Tak i B pynkisx [3]. BiamosigHo 1o
ILOTO MPOTpPaMU MIATPUMKH OaThKIB BH3HAYAIOTHCS $IK 1HINIATMBU Ha PIiBHI
rpoMajy, CHpPSMOBaHI Ha MOMYJSIpU3AIil0 PECypciB Ta MIATPUMKH OaTbKiB Y
BUXOBAaHHI JITEMN.

OCHOBHOIO METOIO MPOTpaM JiJIst 0aTHKIB € HaIaHHS MIATPUMKH Ta iHPopMaItii
TaKUM YHMHOM, 1100 JOTIOMOTTH OaThKaM CTaTH KOMIIETEHTHUMH Y BUXOBAaHHI JIITEH.
JlocmimkeHHsT BKa3ylOThb Ha Te, IO IS JOCATHEHHS I1i€i METH HEOOXiTHO
3ocepeuTHCh Ha CiM'i. OCHOBHUMH XapaKTepUCTUKAMH CIMEHHO-OPIEHTOBAHOI
MPaKTUKU € KOHCYJIbTYBaHHSI CIMEM 3 MOBaroro; 3a0e3neueHHs 1HAUBIIyaIbHOI,
THYYKOI Ta ONEPAaTHBHOI MIATPUMKH; OOMIH iHGopMari€ero, 1mob ciM'T moriu

npuiMaTi OOTPYHTOBAHI pillleHHs; 3a0e3MeueHHs] BHOOpY CIM'T 1IOA0 BapiaHTIB
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BTpYYaHHs; HaJaHHA HEOOX1THUX pecypciB OaThbKaM IO AOTJISALY 3@ CBOIMH JITbMU
TaKUM YMHOM, 1100 3a0€3MMeUnTH ONTUMAaNTbHI pe3yIbTaTH OAThKIB 1 TITEH.

[Iporpamu maTpUMKH OaTHKIB Ha PiBHI IPOMaJ 3aCHOBaHI Ha MEepPEKOHaHHI,
0, KOJU OaThKW OTPUMYIOTH JOMOMOTY Yy BHUXOBaHHI [IT€H, BOHM CXHJIbHI
BIIUyBaTH ceOe BIEBHEHIIIE y CBOIX OAaThKIBCHKUX 3M10HOCTAX 1 y B3aeMOJIi 3
nmitbmu.  [lpamiBHUKM mporpamM MATPUMKH OaThbKiB Ha PiBHI T'poMaju
BUKOPHUCTOBYIOTh MPAKTUKY HAJAHHS JOTOMOTH Y MOCHJICHHI MOTEHIIaTy OaThKiB,
JIOTIOMAraroTh ujeHaMm ciM'i Ha0yTH HaBUYKH JIJIs OTPUMAHHS PECYPCiB, MIATPUMKHU
Ta TOCHYT.

[TpuHIIMTI, IO JIe)KaTh B OCHOBI MApTHEPCTBA TPOMAJCHKUX TPOTpaM i
POJIUHU:

1. CiM'a cuiibHAa TUIBKU TOJ1, KOJIA BCl YJEHU POJMHM 3aXUIIEHI BiJl
’KOPCTOKOI'O MOBOIKEHHS;

2. VY CBIIOMIIEHHS! POAMHOIO TOTO, 110 AITH Ta MOJOJb 3pOCTal0Th, 1100
OyTH JOPOCIIUMH;

3. CiM'1 nocsiratoTh yCIMiXy Yy BUXOBaHHI JIIT€H KOJU BOHHU YKUBYTH B
rpoMajax, mo ix NATPUMYIOTh;

4, JiTH TapMOHIMHO PO3BHUBAIOTHCS KOJHM CiM'i, Apy3l Ta opraHizarii
MPAIIOI0Th PA30M K MapTHEPH;

5. JIiTH MMOBUHHI 3aJIMIIATUCH Y CBOIX POJUHAX (KOJIH 1€ MOYKIJIMBO);

6. [Tocmyru Ta miaTpuMKa MaroTh OyTH TOCTYITHI paHillle, Hi’>kK BHHUKHYTh
KpPU30B1 CHUTYyallii, 1 BOHU MOBHHHI OyTH TICHO MOB'SI3aHI 3 TpOMaJaMH, B SKUX
KUBYTH CIM'i;

7. VYpsia He MOKE CaMOCTIHO Yepe3 IepKaBHE areHTCTBO 3 3aXUCTY MPaB
JTEN 3aXUCTUTH iX BiJl )KOPCTOKOTO MOBOHKEHHS Ta 0aTbKIBCHKOTO HEI0AIbCTBA;

8. 3ycuyuisl MO0 3MEHIIECHHS >XOPCTOKOTO TOBOJKEHHS 3 JIThbMU Ta
0aThKIBCHKOTO HEM0AJIhCTBA MalOTh OyTH TICHO TIOB'SI3aHl 3 IHINIATHBAMHU Ta
pIOPUTETaMU TPOMA;

Q. Bci ciM'T moBUHHI OTpUMYBaTH SIKICHI Ta PiBHI MOCIYTH O€3B1IHOCHO

710 pacH, €THIYHOI TPYIH, PEJIrii Ta COlIaIbHO-€KOHOMIYHOT TPYIIH;
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10.  KoxHa cniapHOTa MOBUHHA (POPMYBATH CTpATETii Ta MEPEXKY MOCIYT
Ha OCHOBI BJIACHHUX peCypciB, mOoTped Ta KyJIbTypH [2].

[TinTprMKka 6aThKiB TPOMaJCHKHMH ITPOTrpaMaMi Ma€ BaKJIMBHIA TTO3UTHBHHM
e(deKT SK Ha BUXOBAHHs], TaK 1 Ha COIMIAJBHUNA Ta €MOIIIWHUN PO3BUTOK IITEH.
[TpakTuyHi mopaau 1040 3MIIHEHHS MOTEHIlay 0aThbKiB y BUXOBaHHI JITEH €
OCHOBOIO B3a€MOJIi1 MiXK TPOMaJIOI0 Ta pOJAMHUMH. Takui BUJ CIiBIIpalli Ja€ 3MOTY

O0aThbkaM OyTH KOMIICTCHTHIUMH Ta BICBHCHUMH Y BUXOBaHHI JTITEH.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX TKEPEJI

1. Child Welfare Information Gateway. — [Enektponnuii pecypc]. — Pexxum goctymy:

https://www.childwelfare.gov/topics/supporting/support-services/

3. Community Partnerships for the Protection of Children. — [Enexkrponnuii pecypc]. —
Pexxum noctyny: https://www.cssp.org/reform/child-welfare/community-partnerships-for-the-
protection-of-children

2. Dunst C.J., Trivette C.M. Community-Based Parent Support Programs. Encyclopedia
on Early Childhood Development. December 2014, 3rd ed

FOuin bijienbKa,

BUKJIAJad,

YMaHChKUH Jep>KaBHUM Me1aroriyHuil yHIBEPCUTET
imeHi [laBna TuunHu

(M. YManb, Ykpaina)

BUKOPUCTAHHS MOBIJIBHUX JOJATKIB ITPU BUBUEHHI
AHIIIACBKOI MOBH

3 TosIBOIO TMEpeHOCHUX IMGPOBUX HOCIIB 1H(OpMAIi cTamo JAOCTYTHUM
«MOOLTbHE HaBUaHHA» — M-Learning, sike IpyHTY€TbCS HA BUKOPUCTaHHI PI3HUX
MOPTATUBHUX EJICKTPOHHUX 3ac00iB: MOOUTEHUX TenedoHiB, mp3 / mp4 mieepis,
IUTAHILIETIB, HETOYKiB Ta HOYTOYKIB, €JEKTpPOHHMX KHMUI. HaBeneHuil mneperik
MOCTIHHO MTOMOBHIOETHCSI HOBUMH TIPUCTPOSIMH.

Buxopucranns crygaeHTamMu MOOUTHPHUX TeledOHIB Ta IHIIUX TAKETIB Y
CBOEMY MOBCSAKICHHOMY JKUTTI € TOJIOBHOIO MTPHUYMHOIO MaCOBOTO MOMIUPEHHS M-
Learning y cBiTi. CyuacHi TenedoHU 371aTHI 3a0€3MEYUTH 3BOPOTHIM 3B 530K,
3MIHUTH HAOYHICTh, y HUX HAsIBHI 3BYKOBI1 €()€KTH, BOHU NOCTIHHO MiJ pyKOIO, a e
MIJBUIIY€E THTEPEC Ta MOTHUBALIIIO 10 HaBUaHHs. HasBHICTh oTOKaMepu 103BOJIsIE
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3aMiHUTU manepoBi Hocii iH(opmamii. Ciaig BpaxoBYyBaTH JOCTYMHICTh TaKOTO
HaBUYaHHJ, a CaMe MPAIOBATH 3 MaTepiajoM MOXKHA y OY/Ib-SIKUH Yac, y OyIb-IKOMY
Mmicii. HasBHICTH IrpoBHX JOJaTKIiB y MOOUIBHOMY TeledoHl J03BOJIsIE
BUKOPHUCTOBYBATH MOT0O JJIsl PO3BUTKY BCIX BUJI1B MOBJICHHEBOI JiSTBHOCTI.

Ak 3a3nauae M. Kanewmis, BukopuctanHs M-Learning nae MOXJIUBICTh
3pOoOMTH HaBYaHHS THYYKUM, JOCTYIMHHUM 1 TIepcoHaiizoBaHuM [4, c.76].
OcCHOBHUMU TIepeBaraMu BUKOPUCTAHHS MOOUIBHOTO HABYAHHS €:

-JIOCTYITHICTh OCBITH;

- HasIBHICTh O€3KOIITOBHUX JI0JIATKIB ISl BUBUCHHSI MOBH;

- MOYJIMBICTh HABYATHUCS 3a BIIACHUM IpadikoM;

- 3MEHIIEHHS TICUXOJIOTTYHOTO TUCKOMQOPTY;

- MOYJIMBICTh CITIOCTEPITaTH 32 BIACHUM MIPOTPECOM;

- MOKJIMBICTH IMOBTOPHO MPOWTHU Martepiaj, CAMOCTIMHO 3MIHUTH PiBEHb YU
oOpaTu akTyalibHI JIJ1s1 ceOe TeMu;

- MOXJIMBICTh MOCHUIKYBAaTHCS (B YCHIM YW MUCBMOBIA (popmi) 3 HOCISIMU
MOBU;

- PI3HOIUIAHOBICTh MOOUIBHMX JOJATKIB, IO JIO3BOJISIE YIOCKOHAIIOBATH
HABUYKH YWTaHHSA, TOBOPIHHA, ayAilOBaHHS, MHChbMA; PO3IIMPIOBATH CJIOBHUK,
BHBYATH HOBI Ta 3aKPIIUIIOBATH BUBUEHI IPAMATHYHI CTPYKTYpH 1 T. II.

- IIBUJIKICTh IOCTYIY JI0 ayA10 Y BIJIEO MaTepiaiB;

- BUKOPHUCTAHHS COLIAIbHUX MEPEX JJIsl BUBUCHHS MOBU;

- 3QJIOBOJICHHS IHTEPECIB 3a MEXKaMH IPOTpaMHU 3aBISKH JIOCTYITY JIO
J0JTATKOBHX PECYPCIB Yepe3 MOIKACTH;

- MOKJIUBICTh OOMiHIOBaTHCS 1H(OpMAIII€FO.

[Iporpamu 3 BUKOpPUCTAHHSIM MOOLIBHUX HNPUCTPOIB Y HABYAILHOMY MPOLEC]
peani3ytoTbes y 6arathox kpainax €sponu, B ABctpainii, CIIIA, Kanami. Mo0OinbHi
JI0JTaTKH € HeB1JI’€MHOIO YaCTUHOIO Oyab-sKoro 3axigHoro kypcy [1]. Ha Tepenax
HaIIoi Jep>KaBU TaKUM JIOCBIJ HE € 3arajbHONPUINHSATHAM.

Hocmimkenass H. 1. boitko, B. JI. I'aBaoscekoro, B. M. Ilanduenka

M1JIKPECIIIOI0Th, 1110 3aCTOCYBAaHHS MOOUTHHUX 3aCO01B B MPOIECI HABYAHHS CIIPUSIE
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MOJIOJIAHHIO KOMYHIKaTHUBHOTO Oap’epy, (OpMyBaHHIO HABHUYOK JOCHITHUIBKOT
JUSUTBHOCTI, T ABUIIEHHIO MOTHBAL] hi (o) OBOJIOIIHHSA JKUTTEBUMU
KOMITETEHTHOCTSIMH, PO3BUTKY MUCJICHHS Ta BUKOPUCTAHHSA iX y XKHTTI [6, ¢.327].

Hwxde momgano mepenik iHTepaKTUBHUX MOOITLHUX JOMATKIB JJI1 BUBYCHHS
aHTJIHCHKOT MOBH:

Learn English Podcast —ogna 3 HaHOOMyJNSApHINIMX MOOLIBHHX IPOTPaM,
po3pobieHa bpurancekoro Pamoro mis BuBYEHHs aHTiHCBKOI MOBH. JlomaTok
JoroMarae BUBYaTH pO3MOBHY aHriikchky. Learn English Podcast cknamgaerses 3
noHay 80 eni3o0/1B Ta 20 TouH OE3KOIMITOBHOTO MPOCIYXOBYBaHHS IUPOKOTO KOJia
TeM. Y KokHomy emi3zoAi Hocli MoBu Tess, Ravi, Adam 1 Rob cminkytotbcs 3
PI3HUMH JIFOJIBMHU, 11100 TTOTOBOPUTH PO MOBCAKACHHI TEMH, TaKl K IXH1 yIr00JeHi
3HAMEHUTOCTI, IIJIaHU Ha BUXI1/IHI, YIIO0JIEH] MICIIS JJIs BIAMOYUHKY.

(How to) Pronounce — momaTok JOMOMOXKE TEPEBIPUTH MPABHILHICTD
BUMOBU. KOpHUCTyBau BBOJUTH CJIOBO UM CJIOBOCIOIYYEHHS, a TeIe(hOH O3ByUYyE
foro. Y MOOUTBHOMY JOJATKy TMpejacTaBicHi Bapiantu British, American Tta
Australian English.

Learn English with Videos — gomaTtok MiCTHTH Bifi€O BiAMOBIZHO 10 TEM:
MOJIOPOXK, Mefia, AiTH, O6i3Hec Tomlo. [licnsa meperisiay CTyAeHT Ma€e MOKIIUBICTh
MOMPAKTUKYBATUCSA Ta 3aKPIMUTH 3HAHHS 3 PEIIETUTOPOM, SIKHM € HOCIEM MOBH.

Episode —Choose Your Story —MoOiIbHHIA T0IATOK JO3BOJISIE CTATH TBOPIIEM
BJIACHOI 1CTOpii, OOMparouM 13 3aMpoONOHOBAHMX BapiaHTiB. BiH € omHum 13
HalOIBIKX B cBiTI Ta Ta Haiiuye nmonaa 100,000 icTopiii.

Hi Native-Language Learning Q&A —10o1aTok cTBOPEHUIA IS CIIIJIKYBaHHS 3
iHO3eMIISIMH. MeTa SKOrOo € HaB4Yaro4M BYUTHUCH. Hocii MOBHM momomararoTh y
BUBYEHI iXHbOI MOBH, a TaKOX CaMOCTIMHO 3aCBOIOIOTH 3HAHHA 1HINOI, OOpaHOl
HUMH 1HO3€MHOI MOBH.

Tubi TV —Movies & TV Shows Hamae MOXIHMBICTD OE3KOIITOBHO
neperasgaiTe Thcsdl QuUIbMIB Ta TeneBi3iHUX moy. Lleil nogaTok noeanye pisHi

BHJIM Ta KaHPU: B KOMEIi 10 ApaMu, BiJ AUTSYUX (IIBMIB 10 KIACHKH.
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Kahoot! —Play Learning Games — nepeTBoproe 3aHATTS B irpose moy. Bee,
110 MOTPIOHO 3pOOUTH, 1€ BBECTH 3a37aJIE€T1 b MIATOTOBJICHI TUTAHHS 1 BIAMOBIL Y
no/1aToK. TakuM YHHOM MUTTEBO CTBOPIOETHCA IOJIE JIJISl TPU B caMOMy TeledoHl.

Brainy Quote — Famous Quotes — momaTox J03BOJISIE CTBOPIOBATH,
neperysiiaty Ta oomiHoBatucs morag 500 000 yHIKaJIbHUMH KapTHHKaMH Ta
3aCTaBKaMH JIJIsl EKpaHy 3 BUCJIOBAMM Ta KpUJIATUMU (hpazami.

Johnny Grammar Word Challenge —no3Bosisie BUB4AaTH aHTITICHKY JIEKCHKY,
rpaMatuky Ta npasonuc. JlogaTtok ctBopenuil y hopmi 3maranusa. Kopuctysau mae
MOXJIUBICTh mo3Maratucsa y 60-cexynaniil Biktopuni 31 130 000 mianmucHukamu
CBITY.

Synonyms Quiz +Thesaurus&Dictionary —Mo0iNbHHI J0JATOK AOIIOMArae
PO3LIMPUTHA CUHOHIMIYHUN psia. ['paBieBl JaeTbesi AB1 cripoOu 1Jii TOTO, 1100
NpaBUWIBLHO OOpaTH MPAaBWJIBHUM CHHOHIM J0 clioBa. Jl0JIaTOK MICTHTH TaKOX
BU3HAYCHHS CIIIB.

Translate Photo-Camera Scanner —o3Boisie iepekiianaTi Tekct Ha 90 MoB
3 OyAb-SIKUX JPYKOBAHMX JDKEpeN: JOKYMEHTIB, KHHI, 3HAKIB, 1HCTPYKIIi a0o
AHOHCIB, 1 I03BOJIsI€ HETAHO nepekaaaTy ix. HeoOxiaHO 3poOUTH 3HIMOK TEKCTY 1
micasi MOro po3Mi3HAaBaHHS, BU MOXETE HETralHO peJaryBaTH, MpPOCTyXaTH,
nepekiacT, noaumtucs HuM y Facebook, Dropbox a6o mpocto BiampaBUTH 110
€JIEKTPOHHIM MOIIITI.

Tinycards — Fun Flashcards — e mporpama, mo Oyia po3pobiieHa
koMaH0t0 Duolingo, mo € HaiOUIBII 3aBaHTAXEHUM HABYAJIBLHUM JIOAATKOM Yy
cBiTi. Tinycards 103BOJISIOTH CTBOPIOBATH BJACHI KapTKH Ta IIIMTHCS HUMHU 3
npy3sMu 200 00epaTH pi3HOMaHITHI TOTOBI KOJICKITIT.

TED — mMoOu1bHME T0JATOK AOTMOra€e pO3BUBATH HABUYKHU CIIPUUHATTS MOBU
Ha CITyX.

Chat Slang Dictionary —c10BHHK CKOpPOYEHb Y CIICHTY, IKUH MICTUTh THUCSYi
CITiB Ta eMOTHKOHIB. KO)KHE CII0BO Ta eMOTHKOH BKIIFOYAE IMOSCHECHHSI, MPUKJIA]] Ta

1H(bOpMaIIiIO 010 B)KUBAHHS.
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Vocabulary Builder by Magoosh —nagae MOXTHBICTh CTBOPUTH CBili CIIOBHUK
3 Oe3komrToBHOW irpoBoro Magoosh. IIporpama mictute: 1200 ciiB, BHOpaHUX
daxiBIsIMU, BU3HAYCHHS Ta MPUKIAJAM PEUYCHBb JIJIT KOXKHOTO CJIOBa, PI3HI PiBHI
JIEKCUYHUX OJIMHUIIb, HAJA€ MOKIIMBICTh BIICTE)KYBATH JOCSITHEHHS.

Tandem —Language Exchange —moOinpHui 10JaTOK J0IIOMAara€ y BUBYCHI
aHTJIIMCHhKOT MOBH 3a JOTOMOTOIO CHIIJIKyBaHHsS 3 HOcieM MoBH. [Iporpama Hamae
MOKJIUBICTh OyTH HE JIMIIE yYHEM, a i BUMTEJIEM, OCKUIbKH Tependadae B3aEMO
BUBUYCHHS MOB.

IELTS Word Power —mporpama po3pobiieHa bpurancbkoro Pamoro mis
PO3IIMPEHHS CIOBHUKOBY 3amacy Ta miarotosku ao IELTS.

Word Listen — MoOiIpbHHI AOJATOK IS PO3BHTKY HABHYOK aydilOBaHHI.
[Iporpama nHMKTye ci0Ba, a KOPUCTYBau iX HaOHWpae 3a JOMOMOIOK MOOLIBHOTO
TeneOHyTa MUTTEBO JI3HAETHCA PO CBIM pe3ybTarT.

LinguaLeo — ocBiTHsa miuatdopma Jjisi BUBYCHHS Ta MPAKTUKU 1HO3EMHOI
MoBH. Lingual.eo Ha3uBae CBil MiaXiJ «CIM CEKPETiB BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBHY.
Ile po3ymiHHS METH HaBUYaHHS, 3a/I0BOJICHHS BiJl PETYJISIPHOTO 3aHATTS, poboTa 3
’KMBOIO MOBOIO, HACJIITyBaHHS HOCIIB MOBU Ta JOBEJEHHS YMIHb JIO aBTOMAaTU3MY
3a paXyHOK BHKOPHCTaHHs 30pOBOI, CIIyXOBOi Ta MoTopHOi mam’siti . Lingualeo
po3po0IIsie TIepCOHAIBHUM IIJIaH HaBYaHHS, SKAW Oa3yeThCcs Ha I1HTepecax
KOpHUCTYBaua.

Mo06inbHe HaBYaHHS — 1€ BEIWMYE3HUW TMPOCTIp JUIsl 1HHOBAIIHHOT
JisTbHOCTI. MOOUIBHI TEXHOJIOTIT HaJalOTh HIMPOKI MOMJIMBOCTI JJIi BUBYEHHS
1HO3€MHOT MOBH.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX TKEPEJI

1. AmnapeeBa H. O. MobinbHe HaBYaHHS K HOBAa TEXHOJOTIS OpraHizarii camoCTiiHOT
poOOTH CTYNEHTIB MPH BUBYEHHI iHO3eMHOI MOBH [Enextponnuii pecypc] / H. O. AnnpeeBa. —
Pexum JOCTYIy http://static.klasnaocinka.com.ua/
uploads/editor/5020/571636/sitepage 72/f|Ies/zb|rka internet_konferencii_1_ 2.pdf.

2. T'ypesuu P. C. IndopmariitHo-koMyHiKalliifHi TexHoJoOrii B mpodeciiiHiil OCBITI
MaiiOyTHIX ¢axiBmiB / P. C. I'ypesuu, M. 0. Kanemis, M. M. Kozsp ; 3a pen. uner-kop. HAITH
VYkpainu I'ypesuua P. C. — JIsBiB : JIAY BX/I, 2012. — 380 c.

3. XKyxoscbkuit B. M. Knacudikariiss TeXHIYHUX 3ac001B HOBOT'O MOKOJIIHHS y TpoIieci
BUKJIalaHHs aHTiiicekoi MmoBu y BH3 [Enextponnuii pecype] / B. M. XXykoscbkuii, K. B. Cimak.

— Pexxum moctymy : http://naub.oa.edu.ua/2015.
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4. Kagemis M. 1O. IndopmamiitHo-koMyHiKaIliiiHi TexHojorii HaBuaHHs: CIOBHUK-
riocapiii / M. 10. Kanemis, M. M. Kozsip, T. €. Pak. — JIsBiB : CIIOJIOM, 2011. — 136 c.

5. Kykynscka-Xptom A. MoOunbHoe oOydyeHHEe : aHaJUTHYECKas  3aIlucKa
[DnexTponnsiii pecype] / A. Kykynscka-XbtoMm. — M. : Ua-T FOHECKO no nadopmMannoHHbM
TEXHOJNOTUSIM B obOpaszoBammu, 2010. — 12 c. — Pexum  jgocryna

http://iite.unesco.org/pics/publications/ru/files/3214679.pdf.

6. Tpopumenko A.O. IlepeBarm BUKOPUCTaHHS MOOILIBHHMX TEXHOJOTIH Yy mporeci
BHBYCHHS aHmichkoi MoBH / A.O. Tpodumenko // Ilegaroriuna ocBiTa : TeOpis 1 MpaKTHKA :
30ipHUK HaykoBHX mpanpb. — Bum. 22 (1-2017). 2. — Kawm’sueus-Iloginbepkuii : 111 3Bomneiiko
H.T.,2017. — C. 327-332.

7.Azzief Kh. 10 Free Mobile Apps To Help You Learn English Faster / Kh. Azzief.
[Enextponnmii pecypc]. — Pexum mgocrtymy: http://www.hongkiat.com/blog/mobileappslearn-
english/

Ipuna bistenbka,

JIOKTOP TEeJaroriyHux Hayk, mpodecop,
YMaHCBhKUH Jiep>KaBHUM 1e1aroriyHuil yHIBEPCUTET
imeni1 [TaBna Tuunnu

(M. YManb, Ykpaina)

A®PIKCAIIIA SIK HPQI[YKTHBHHfI CIIOCIb IOIIOBHEHHSI
CYBCTAHJAAPTHOI JIEKCUKHU AHT'JIIMCBKOI MOBHA

OpHuM 13 HAOUIBII MPOAYKTUBHUX CHOCOOIB CIOBOTBOPY CyOCTaHIApTHOI
JIEKCUKU aHTJINAChKOI MOBHM € adikcallis, pi3HOBUIAMHU SKOi € cydikcaiis Ta
npedikcarris. CydikcanbHi IepUBATH CIEHTY Ta COLIATBHUX JI1aJIEKTIB (DOPMYIOTHCS
Ha 0a31 MaTepiaiy, 110 HAsIBHUM Yy MOBH1M CUCTEMI, & TAKOXK CIEIU(IYHO CICHTOBUX
OCHOB. B iXx TBOpeHHI OepyTh ydacTh 3arajJbHOMOBHI Ta CHEIU(pIYHO CIEHTOBI
cydikcu.

OCHOBHUH TUIACT HENITEPATYpHUX JIEPUBATIB YTBOPIOETHCS 3a JAOTMOMOIOIO
cy(ikciB JiTepaTypHoro «cranmapty» (-er, -y/-ie/-ey, -ster, -ist, -ard, -ate, -ery, -
Ian, -ite, -ness, -ton). HaiiGi1b11 BUCOKOO MIPOTYKTUBHICTIO XapaKTEpU3YOThCs -ef,
-y/-ie/-ey, K1 B «CyOCTaHAApTI» MaOTh MEBHY crienn(iky HyHKIIIOHYBAaHHS.

Cyikc -el € HalYaCTOTHIIIUM 1 HAMOUTBII MPOAYKTUBHUM B aHTJIIACHKOMY
cyOcTrangapTHoMy cioBoTBOpi [11, . 69]. Hanpuknaa, miTepaTypHi OUHHULIL CTATTU
OCHOBOIO TaKHMX TMOXIIHUX cleHry, sk downer «mpoBain», (OOder «moBaXkHa
moauHay, fiver «m'stugonapoBa Kymropay, lifer «3noumHenp, 3acymkeHHR 10

JIOBIYHOTO YB'SI3HEHHS», UPPEr «Te, Mo CTUMYIIOE abo posmaimtoey. [Ipukiamamu
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CIICHT13MiB, yTBOPEHHX Ha 0a3i CIICHTOBOT0 MaTepiaiy, €: BUMMEr «po34apyBaHHs,
juicer «r’sHUIT», rapper «BUKOHABEIb MY3UKH PEN», Zapper «IucTaHIliiHE
yrnpasainas» [88, c. 213].

3a momomororo cydikca -el yTBOPIOIOTHCSA TAKOXK CKJIQTHOTIOXITHI OIMHHMIII
cienry, Hanpukian: apple-polisher, ball-breaker, ball-buster, bullshitter, cookie-
pusher, freebaser, moonlighter, scinny-dipper.

Cydixc -y/-ie/-ey € omHUM i3 HAWOUIBIT YACTOTHHUX aJ]’ €KTUBHUX Cy(PIKCiB IpH
yTBOPEHHI CyOCTaHAapTHOI JeKCHKU. BiH, AK mpaBuiao, opopMIIIOE CKOPOYECHI
ocuoBu: alkie «’samms» (alcoholic), ciggy/ciggie «uurapka» (cigarette), hackie
«Boxiii takci» (hackey), newsie «raszersp» (newspaper man), teeny «ImiTiTOK»
(teen-ager), juvie «ronax» (juvinile), mo a1 cTaHAAPTHOT CIIOBOTBOPYOT CUCTEMH €
HEXapaKTEPHHM.

Cyaikc -y/-ie/-ey Moxe oQopMIISTH CyOCTaHIapTHI JEPUBATH >KAPTIBIUBOI,
ICCTINBO-3MEHIINYBaJIbHOI ceMaHTUKH: antie «ritkay, daddie «Oarbko», chickey
«maiBunHay, Kiddie «mutuHa», veggie «BererapiaHelb», a TaKOXX HaJa€ CIOBaM
3HEBaXKJIMBO-TIPE3UPIIMBOI 200 IpoHIYHOT KoHOTaIlii: cheapie «iemiesa piuy», downie
«HApPKOTHKY, SiCKie «xBopa moauHay, thickie «xypeHby.

B ocranni gecsatupivus ceMaHTuka cy(dikca -ie mOMoOBHUIACS IBOMA HOBUMH
3HauYCHHAMH. J[OCTIIHUKNA BBaXKaroTh, 10 (HAKTUYHO MOXKHA TOBOPUTU MPO JBA
oMoHiIMIuHUX cydikca [90, c. 177]. [lepmie 3HaueHHs cydikca -ie «aMaTop, BETHKHIA
CHTY3IaCT 4YOro-HeOyab» 3'IBUJIOCS B CJICHTI3MI Qroupie, sKuWd TO3HAYaB
OpUXUJIbHUKA Mon-rpynu abo 3ipku. lle 3HaueHHs peani3yeTbcsi TaKOX Yy
cienrizmax foodie, fundie, roadie, wheelie. YV npyromy 3HadeHHI — «4JICH IEBHOI
rpynm» —Cy(ikc -ie MOJAETHCS IO 1KPOHIMIB, IIO MO3HAYAIOTHh TEBHI COIIAIbHI
rpynu Ta kateropii monaeii. Hanpukian, yuppie (young urban professional people),
yumpie (young upwardly mobile professional people), dinkie (double income, no
kids), nilkie (no income, lots of kids), woopie (well-off older people). B »xaproni
MOJIOJII LIeH CY(PiKC BUKOPUCTOBYETHCS TaKOX MPU YTBOPEHHI CIIIB JIJIs MO3HAYCHHS
JIOZICH cepeTHbOTO Ta JiTHROrO BiKy: beardie, crumblie, oldie, wrinklie [79, c. 40].

Cydikc -ItiS, 3amo3uveHuil 3 TPEIbKOi MOBH, 3YCTpiYaBCS B MEIMYHHUX
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TEPMIHaX — Ha3BaX XBOpPOO 1 BHACTIAOK I[bOTO OYB HACTUIBKH TMOB'I3aHUN Y
CBIJOMOCTI JIIO/Ie 3 pI3HOMaHITHUMHU XBOpoOamu, IO B CyOCTaHAApTHOMY
CJIOBOTBOPI CTaB IMO3HAYATH «XBOPOOY, IPUCTPACTh, MaHi0, a IHKOJIH i CTpax mepen
THM, 0 3a3HAYEHO MOTUBYIOYHMM ci10BoM» [7, ¢. 97]. [Ipuknamamu € Hollywooditis
«IpucTpacHe Oa)kaHHS CTaTH KIiHO3IpKOw0O», Museumitis, theateritis, shooting-
galleritis «maHis XxoauTH B My3ei, KIHO, T€aTPH, TUPH.

Cydike -0 BUIITSETHCS SIK €KCITPECUBHUM MPOCTOPIUHUM Cy(iKC, 32 paXyHOK
SKOTO J0CATaEThes (haMinbsipHa ekcrpecis. OgHaK Horo cTaTyc y MOBI Ma€e HaJToO
HEUITKUN XapakTep, a (PyHKIIOHAJTbHE HABaHTAXXEHHSI Bapilo€ B HAJTO IIUPOKUX
Mexax. OCHOBHE HaBAHTAKEHHsI BiH Mae€ MPHU YTBOPEHHI iIMeHHUKIB. Hanpuxna.
BiJ] JIITEpaTypHUX OCHOB YTBOPEHI TaKi CJICHTI3MH, sK: Cheapo «erieBa piuy», €ggo
«mica mronuHay, fatso «roctyn», keeno «mepmoxmacHuity, neato «oxaiiHa
moauHay. [lepeTBoproloun NMPUKMETHUKHU JIITEPATypPHOI MOBH B OJIMHUIIl CIICHTY,
cydikc -o BHKOHYye (QYHKIIO «Mapkepa cieHry» [87, c. 180]. Ipuxmagamu
MOXIHUX BIJ CIEHTOBHUX OCHOB € omuHMIl: DUCKO «uBaHimBa, camM03aI0BOJIEHA
mroauHay, dumbo «aypenby», NULSO «00XKeBLIbHA TIOAUHAY, WACKO «EKCICHTpHUYHA
moauHay. Cydikc -o Moxe oQopMIIATH TaKOXK CKOPOYEHI OCHOBM, HAINPHUKIA:
gippo «eruntsaun» (Egyptian), migro «immirpaam (immigrant), obbo «0630p»
(observation), speako «opatop» (speakeasy). Takum uyuHOM, CY(IKC -0 BHUKOHYE
NMOABIMHY  (YHKIIIIO: CIIOBOTBOPYY  €MOLIMHO-OIIIHOYHY (HAJa€e  CloBaM
baMiTbIpHO-IpOHIYHE 3a0apBIICHHS).

Cydike -ola Buminserbes 31 Ckiany 3a03UYCHUX MOX1THUX IMCHHHKIB, K1 B
ITamiChKIi  MOBI MalwTh 3MEHIIYBaJbHE 3HA4YCHHS. B amMepukaHChbKOMY
cyOCTaHIapTHOMY CJIOBOTBOpI B TOEMHAHHI 3 OCHOBAaMM IMEHHUKIB BIH MOXeE
BUKOPUCTOBYBATHCS, SIK CBOTO poay ekcnpecuBHuil mocumtoBad (brick — brickola,
stink — stinkola), a Takox sk ceMaHTHYHO 3aIOBHEHA CIIOBOTBOpYa Mopdema (pay —
payola «rpotiii, oTpuMaHi BUMaranHsam»). HaiOinein xapaktepHoro s cydikca -
ola € excripecuBHa QYHKIIIS, 1 BIH JOAAE€THCS, SIK IPABHIIO, 10 OJTHOCKJIAIOBUX CITIB:
flop — floppola «noBnwmit mpoBam», mMug — muggola «nosuwmii gypers» [91, c. 179].

Cydikc icmaHo-aMEpHKaHChKOI €TUMOJIOTII -aloo/-eroo/-foo/-00 3BUYAHO
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Ma€ areHTHBHE 3HAYCHHs 1 BIAMOBIA€ CTaHAAPTHOMY cy(dikcy -er. BiH nomaerbcs
710 OCHOB IMEHHUKIB, JI€CIIB 1 PIAKO MPUKMETHUKIB, YTBOPIOIOYH HA3BH BIACHOTO
a00 3araJpLHOr0 3HAYCHHS: aceloo «HaWKpaniuii», buddyroo «mpusrensy, flopperoo
«mpoBai», jackaroo «koBOoit», Skiboo «oxoponers», sockeroo «mochk yxe
BaXJIMBEY, Stinkeroo «ock orumuey, SWitcheroo «oomMin.

Cydikc -ino/-arino/-erin0, TOJIOBHMM YHWHOM, CIYXXUTh TUIBKH  SIK
iHTeHCU(IKaTOp  JKapTIBIMBO-IPOHIYHOT  KOHOTaIlii, Hampukiaa: bambino
«Bennye3Huit mapyook», lookerino «xpacyss», buckarino «momap» [92, ¢. 239].

Cydikc -nik craB nomynspaum y 60-70-Ti pokn XX CTOMTTSA i Mae jaBa
JpKeperia MOXO/KEHHS. 3a aHAJIOTIel0 70 3alo3WueHb 3 1AM, e nepuBatu 3 -Nik
MaroTh 3HEBAXIMBUH BiATIHOK, (Hanmpukiam, nudnik «3anyma»), Oyau yTBOpEHi
AHTJIICHKI CIIEHT13MHU, SIKI 30€piraroTh TIIYMJIMBO-TIPE3UPJIMBY KOHOTAIiI0: NO-
goodnik  «mixkyemna moxmuaxn, all-rightnik  «migmaOy3auk», consumpnik
«croxkuBauy», neatnik «3anaaro oxaitHa groauHay, trombenik «xBactymy.

TakuMm 4MHOM, B OCTaHHI AECATHIITTS OJHE 3 MEPIIMX MICIb IPU YTBOPEHHI
cyOCcTaHIapTHUX JIEKCHYHUX JepUBaTIB 3aiimae adikcamis. Baromwmii mmact
HeJIITepaTypHUX AEPUBATIB yTBOPIOETHCS 32 IOTIOMOTOIO SIK MaTepiaiy, 1110 HasIBHUM

y MOBHIH CHCTEMI, a TAKOK Ha 0a3i cenu(pigyHO CICHTOBUX OCHOB.
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SkiB Boiiko,

KaHJIUJAT NeAaroriyHux HayK, JIOIEHT,

YMaHChKUH Aep)KaBHUN Me1aroriYHUi YHIBEPCUTET
imen1 [1aBna TuunHH

(M. YManb, Ykpaina)

CYTHICTDBb HOHATTA «EKOJIOTTYHA KYJIBTYPA» ¥
NEJATOI'TYHIN JITEPATYPI CIIIA

dopMyBaHHS B YUHIB €KOJIOT1YHOI KYJIbTypH BU3HA€ThCs negaroramu CIHIA
SIK HaWBaKJIMBIIIUN pe3ynbTaT MISUIBHOCTI KL Ha ChOTOAHINIHINA AeHb [1]. Tomy
BOHM IpY BU3HAYEHHI OCHOBHOI METH €KOJIOTIYHOI OCBITH Ta BUXOBAHHSA Ha IEpIle
MICILIE BUCYBAIOTh 1€10 (DOPMYyBaHHSI €KOJIOTIYHOI KYJbTYpH OCOOMCTOCTI, SIKa
nepeadavae HasBHICTh Yy HEl €KOJIOTIYHO 3a/laHuX BJIACTUBOCTEH Ta SKOCTEH, 110
BUSBIIIIOTHCS Y CTOCYHKAaX 3 HABKOJUIITHIM CEPEIOBHUIIIEM.

Bapro 3a3HaunTy, 1o y negaroriysiii gsiteparypi CLIA noHATTd “exonoriyHa
KyJIbTypa” HalyJji0 IIUPOKOro TIyMaueHHs. BOHO MOB’A3y€ThCS 3 OBOJIOJIHHSAM
HIKOJISIpAMHM  PI3HOOIYHUMHU 3HAHHSMHU IOJO0 HABKOJMIIHBOIO CEPEeIOBUILA
(TpUpPOMHOTO Ta COIIATBLHOTO), ONAHYBAaHHAM YMiHb Ta JOCBiIYy PO3B’SI3aHHS
€KOJIOTTYHUX npooJieMm, nepeadoaveHHsIM MOKJIUBUX HACJIIKIB
MIPUPOJONEPETBOPIOBAIIBHOI AiISUIBHOCTI, TOTPEOOI0 Y MOCTIMHOMY CIUIKYBaHHI 3
MPHUPOJIOIO, a TAKOXK Oe3MOCcepeIHOI0 YUACTIO B MPUPOI03aXUCHOMY pyci [2, c. 6].

Exonoriyna KynbTypa, 3a3HaualOTh amepukaHChbki BueHi B. Crenm Ta
JIx. CBaH, BUSBIISETHCA y CBIJIOMOCTI, MUCJICHHI Ta TIOBEAIHIII ocoOucTOCTI [2].
@dopMyBaHHS €KOJIOTIYHOI KyJbTypH, 3a3Ha4alOTh BUIIEBKA3aHI HAyKOBIL, Mae
CIIUpaTHCs Ha 3HAHHS MPO OpraHi3alilo, eHepreTuKy Ta GyHKII0HyBaHHs Oiochepw,
B3a€EMO/III0 CYCIIIBLCTBA H OKPEMOI JIOJUHU 3 TPUPOIOI0, PO IMIHHICHI €KOJIOT14HI
Opi€HTaIllli, CHCTEMY HOPM 1 TIPABWJI CTaBJICHHS /10 IPUPOIH, YMIHHS Ta HABUYKH 3
il BUBUCHHS Ta 30€peKEHHS.

[ToHsTTS “‘eKoJIOTIYHA KYJNbTypa” TOPKAETHCS YCIX cep mMaTepialbHOTO Ta
JTyXOBHOTO JKUTTSI CYCIUJIbCTBA M OKpeMOi JIIOAUHU. BOHO BiIOMBA€ETHCS B TaKUX

BHUJIaX HAYKOBOI 1 MPaKTUYHOI MiSUTBHOCTI, M0 3a0e3MeuyroTh 30epeKeHHs
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HABKOJIUIITHLOTO CEPEIOBHUIIA, CTBOPIOIOTH CIPHUSITIMBI YMOBH JUTSI )KUTTS JIIOTUHHU,
il pI3HOCTOPOHHBOT'O PO3BUTKY Ta BJOCKOHAJIEHHS [3, c. 9].

[IpoBimHotO 1iAe€r0 (QOpPMYBaHHS  €KOJOTIYHOI  KYJIBTYPH  BHUCTYIIAE
3aKOHOMIpHAa HEOOXIJHICTh y TIO3UTUBHOMY CTaBJIEHHI JI0 HAaBKOJUIIHBOTO
IIPUPOJIHOTO CEPEIOBHINA Ta BIJIMOBiTaJIbHA MOBEAIHKA OCOOUCTOCTI B HbOMY, a
TaK0 KOMILJIEKC PIllIeHb, SIKI BOHA MPUHMAE 100 HHOr0. PO3BUTOK €KOJIOTTYHOT
KyJIbTypH — II€ TPUBAJIUN TIpPOIEC, IO BiAOYBAETHCSA MPOTATOM YCIX POKIB
IIKITFHOTO HaBYaHHA [4, c. 223-224].

[Io cyTi, eJEeMEHTH EKOJIOTIYHOI KYJbTYpH, IO PO3TJISAAI0THCA
nocimigaukamu CHIA, 3Hainum BigoOpaxeHHs Y (OpMyBaHHI METH €KOJIOT1YHOT
OCBITH Ta BUXOBaHHS.

Ha eHICTh €KO0JIOT14YHO1T OCBITH Ta €KOJOTTYHOTO BUXOBAHHS 3BEPTAE yBary u
Bijjoma npochigHuis 1ie€i npoonemu C. Copripa, ska BBaxkae, 110 MPOLECH
€KOJIOT1YHOI OCBITH 1 BHMXOBaHHS CIIIJI PO3MVIIATH SK €AWHE IIijie, OO0 BIUIMB
colianbHOI 1H(OpMaIli, BUXOBHUX 3YyCWJIb 1€ OJHOYAaCHO Ha JBOX pPIBHSAX —
parioHaTbHOMY ¥ emotiitHoMy. OmHAaK KOXKEH 3 IMX MPOILECiB Ma€ W CBOIO
crienndiky. SKIIO eKOoJoTiYHa OCBiTa IOB’S3aHa B OCHOBHOMY 3 HaBYaJIbHUM
nporiecoM (TIi3HaAHHA CYTI CaMoi JIFDAWHU, B3a€EMO3B’SI3K1B, sIK1 B Hili B110YBarOThCS,
1 BIULIUB Ha cdepy palioHAIBLHOTO MUCJEHHS), 10 € OCHOBOIO (HOpMyBaHHS
CBITOTJISITY, IPUHITUIIIB, MO3UIIIM, TO €KOJIOT1YHE BUXOBAHHS, SIKE 3/IIMCHIOETHCS K
B HaBYAJILHOMY TIPOIIECi, TaK 1 B pi3HOMaHITHUX (opMax Mo3aayIuTOPHOI poOOTH,
CIPSIMOBaHE TEPEBAKHO JI0 €MOIIMHO-YYTTEBOTO CBITY OCOOMCTOCTI 1 CHpusie
(OopMyBaHHIO €KOJIOTIYHOT KYJIBTYpU Yepe3 TYMaHICTUYHE CBITOBIAUYTTS. €IHICTD
X JBOX OCHOBHUX TIpaHEl BIUIMBY Ha OCOOMCTICTh 3a0e3neuye (opMyBaHHS
€KOJIOTIYHOT KyJIbTypH [5].

Y CIIA KopuCTyIOTbCS BHM3HAQUEHHSIM  €KOJOrIYHOI  OCBITH, IO
3amMpoONOHOBAaHE HA MIEPIIi MI>XKHAPOIHIM HapaAl 3 meaaroriynoi exonorii (Hesana,
1970 p.), 3rigHO 3 SKUM 1€ HEMIEPEPBHUM MPOIIEC 3aCBOEHHS LIHHOCTEH 1 MOHSTH,
CIpSMOBaHUX Ha (OpMyBaHHS BMiHb Ta CTOCYHKIB, HEOOX1THUX JIJIsl YCBIJOMJIICHHS

M OILIHKK B3a€MO3B’SI3KIB MK JIIOJBMH, iXHBOIO KYJIBTYpOIO 1 HABKOJHUIIHIM
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CEPEIOBHUILIEM.

Exonoriune BuxoBaHHS, SIK CBII4aTh HaykoBi mparil HaykoBuiB CIIA, — me
CKJIQJIHUM COLIaJbHUN TIPOIEC, CIPSIMOBAHUA Ha OBOJIOJAIHHS MiIPOCTAIOYUM
MOKOMIHHSAM  CYCIIJTBHUM JIOCBIIOM IIIHHICHOTO CTaBJEHHS JIO0 TPHUPOJIH,
dbopMyBaHHS TPOMAJSIHCHKOI BIJAMOBIIAIBHOCTI 3a 30€pekeHHs 11 SKICHUX
napaMmeTpiB y Ipolieci ONaHyBaHHS 3HAaHb, BIJIHOCHH, a TAKOXX yMiHb IpHUIMaTH
PIIICHHS Ta PO3B’A3yBaTH €KOJIOT1UHI IPOOIEMHU.

Y 1mUpoKOMy aMepHKaHChKOMY 3HA4€HHI €KOJOoriyHa KyJbTypa — I
IHTETpaTUBHA SAKICTh OCOOMCTOCTI, fIKa MOEJHYE 3a JIOMOMOIOK) XOJICTUYHOTO
O0adeHHs] MPUPOAHUYI 1 COLIaJbHI HAYKH 3 IPHUPOAOI0 Ta JIIOJACTBOM. A METOIO
(opMyBaHHS €KOJIOTIYHOI KYyJbTYpH € BUXOBAHHSA PO3CYIJIMBOrO, €KOJIOTIIYHO
OCBIYEHOT0 TPOMAJSHUHA, SIKAUH YCBIJIOMJIIOE 1 PO3YMI€E CKIIAJHICTh MPUPOJTHHUX
CUCTEM Ta BIUIUB JIIOJCHKOI MOBEAIHKM Ha I CUCTEMH. EKOJIOTIYHO KyJIbTypHUMN
TPOMAJITHUH TOBHHEH OaxkaTh 1 OyTH CIPOMOKHMM BHUKOPUCTATH I1iI HaOyTI
HAaBHYKH Y BUPIIIEHHI IPOOJIEMHUX CUTYyAI[I}.

Exonoriyna KyneTypa MOBHHHA PO3POOUTH CTpaTEriio i Ha MIATPUMKY
SIKOCT1 JIFOJICBKOTO KUTTSI B CEPEJMHI KUTTE3NATHOI TNI00anbHO1 exocuctemu. Lli
BU3HAYCHHS B1IOOpakatoTh morisiau OaraTthox HaykoBIB CIIA, sxi mparnynu
y3araJIbHUTH TPAKTYBAHHS I[bOTO MOHATTS BYCHUMH BCHOTO CBITY.

[HIIe BU3HAYEHHS €KOJOTIYHOI KYJbTYpH pO3yMi€ il SIK LIJIECHPSIMOBaHY
TUSTBHICTB, 1110 3a0€31euy€e PO3BUTOK PO3YMOBHUX 310HOCTEH OCOOUCTOCTI 3 METOIO
BUPIIIEHHS EKOKPHU3U 1 CTBOPEHHS TIJI00ANbHOI €KOJIOTIYHOI pIBHOBAru, ska
HeoOX1Ha JJIs MJIaHETApPHOIO BIXKUBAHHS, 100pO0YTY Ta pO3BUTKY.

AwmepukaHcekuii HaykoBenb JI. TlepenbMaH J0BOIWTH, MO €KOJOTiYHA
KyJbTypa ...NIOKJIMKaHa CTaTH €(EeKTUBHUM MEXaHI3MOM Yy BHUPOOJIEHHI
1HIUBITyaJIBHOTO 1 COIIaTbHOTO TOCB1TY JUTsl PO3B’ sI3aHHS €KOJIOTIYHUX TPOOIeM Ha
1JI00abHOMY PiBHI, 100 BIJAIMTH JIOJUHY BiJI €KOJIOT1YHO1T KaTacTpodu, 10 SKO1
BOHA HEBIIMHHO HAOJIMKAETHCS, 1 JOCATHEHHS cTaHy cTabiiapHOCTI” [6, c. 201].

VY3aranbHIOIOYH TPAKTYBAaHHS aMEPUKAHCHKUX HAYKOBIIIB, MU PUXOUMO 10

BHUCHOBKY, 110 (pOpMYBaHHS €KOJIOTIYHOI KYJIbTYpH OCOOMCTOCT1 31MCHIOETHCS B
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MPOLEC CUCTEMAaTUYHOI M IIJeCTIPSIMOBAHOI €KOJIOT1YHOT OCBITH Ta BUXOBaHHA. B
aHTJIOMOBHIN JiTepaTypi L1 ABl KaTeropii, TOOTO €KOJOTiYHA OCBITa i €KOJIOT1UHE
BUXOBAHHSI, € B3a€MOIIOB’I3aHUMH, OCKUIBKU Y IbOMY 3HaU€HHI BXKHBAETHCS OJIHE

ciioBo — education.
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Innona bonyeBchbKa,

KaHJIUJAT NeAaroriyHuX HayK, IOIEHT,

YMaHCHKUH Jep>KaBHUM Me1aroriyHuil yHIBEPCUTET
imMeHi [laBna TuunHu

(M. YManb, Ykpaina)

BUBUYEHHS HIMELIbKOI MOBHU AK IHO3EMHOI - IPUYUHHU
HIABUILIEHHSA MONIYJIAPHOCTI

Hi nns xoro He € TaeMHHICIO0 TOM (DakT, M0 y Cy4yaCHOMY CYCHIIbCTBI
BUBUYCHHS AHTJIIMCHKOT MOBU SIK 1HO3EMHOI KOPUCTYETHCS UM HE HAMOUIBLIONO
nonyssipHicTio. [IpuunHoio Tomy € psan paxTopiB. bizHec, MiKHAPOIHI BITHOCHHH,
IHTEpHET, HayKa 1 TeXHIKa Yy Cy4aCHOMY CBIT1 BUMAraroTh 3HaHHsI caMe aHTJI1HChKOT
MOBHU. AHTJIIHACbKA MOBa BUKOPHCTOBYETHCS MpPH 3alOBHEHHI aHKET, CKJIAJaHHI
pe3rome, y J1JI0BOMY Ta IPUBATHOMY JIMCTYBaHHI. BONOIHHS aHTTIMCHKOI0 MOBOO

— B)K€ HE JUBOBMIKHA HAaBUYKa, a HEOOXITHICTb.
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[Ipote, octaHHIM YacoM Bce OUTbIIE 1 OUTBINE JIFOAEH MOYaid BUBYATH CaMe
HIMEIbKY MOBY Yy SIKOCT1 1HO3€MHO1. 3HaHHS HIMEIIbKO1 MOBH Ha/ia€ 0ararto rnepesar:
BiJl HaB4YaHHA y HimeuunHi, sike, Ha BIAMIHY BiJ OUTBIIOCTI €BPONEHCHLKUX KpaiH,
O€3KOIITOBHE, IO TMpAaleBIAIITYBaHHA y TMPOBIAHUX HIMEIBKUX KOMIIAHIfX,
peACTaBIeHUX B YKpaiHi.

J71s1 KOXKHOI JIIOJTMHU, sIKa Mparte nody1yBaTy XOpoIily Kap’epy, pO3MIUPUTH
MEXI1 CBOTO CHUJIKYyBaHHS, OTPUMYBAaTH HOBITHIO 1H(OPMAIIIIO 3 TMEPIIOKEPET,
BIJIKPBATH HOBI )KMUTTEBI MEPCIEKTUBU a00 MPOCTO YPI3HOMAHITHUTH CBOE JKUTTS 1
3poOUTH MOro OLIbII LIKABUM, BUBYEHHSI HIMELIBKOI MOBH € MPOCTO HEOOXITHUM.
Binomo, mo Halinepina y cBiTi kHura — biomisi — Oyna HagpykoBaHa HIMEIBKOIO
MOBOIO y 1455 porti. Ha MmomeHT chorogeHHs kokHa 10 BHaHa B CBITI KHUTaA €
HIMELIbKOMOBHO0. Y npyriii monoBuH1 XIX cT. — Ha moyaTky XX CT. HIMELIbKa MOBa
Oyna 4 He HANMNOMyJIIPHIIIO MOBOIO BUeHUX. Lle MOBa BIIOMUX NUCHhMEHHHUKIB,
KOMITO3UTOPIB, MUCJIUTENIB Ta HAYKOBIIIB [1].

3HaHHS HIMEIbKOI MOBH B YMOBAX CY4YacCHOCTI € CBOEPIIHUM BIKHOM Y CBIT.
3a craTucTuKoro, oHaa 16 3 MOJOBHHOIO MUIBHOHIB JIIOJIEH Y PI3HUX KYTOYKaX
TUTAHETH BUBYAIOTH HIMEIIbKY MOBY SIK 1HO3EMHY, a/Ke 1€ MOBa EKOHOMIKH, HAYKH
Ta KyasTypu. [Ipo 11e CBIIUUTh KIJTbKICTh HIMEIIbBKOMOBHHUX JiaypeatiB HoOeniBchkoi
npemii: 30 HobGemiBchkux mpemiit 3 ximii, 25 3 megunuuu, 21 3 ¢izuku, 10 3
niteparypu Ta 8§ HobeniBcbkux npemiit mupy. Lle MoBa, koTpa mocijiae apyre Miciie
B [HTEpHETI Ta TpeTe MicIle Y CBITOBIM MPOAYKIIT KHMKOK. HiMelbka € 1ep»aBHOIO
MoBoro y DepeparuBHii PecnyOmimi  Himeuumnu, Ascrtpii, IlIBelinapii,
Jlixrenmrreiini, JlrokceMOyp3i Ta benbrii, 110 1a€ MOBHE MPAaBO BBAXKATH ii HAO1JIbII
PO3MOBCIO/IKEHOI0 B €BporelicbkoMy coro3i. Came ToMy ii Haii011bIlIe BUBUAIOTh B
€Bpori, xoua BoHa Mae 0e3:1i4 QaHiB 1 3 IHIIUX KOHTUHEHTIB, SIKI MPiIOTh 3100yTH
OCBITY B OJIHI 3 HIMEIIbBKOMOBHHX KpaiH [2].

[To cTocyeThest Ykpainu, To 10 1940 p. HimIll B Ykpaidi Oynu 4eTBepTOrO 3a
YUCEJILHICTIO HAIOHAIBHOK MeHIMHOK. B YPCP wHiMiml Mamu 1IicTh
HAI[IOHAJIbHUX PaloOHIB 1 JEKIJIbKa JECATKIB HAI[lOHATBHUX CUIbpaJ, 1CHYBaJlu

HIMEIIbKI IIKOJIM, BUaBajlach MepiogudHa Mpeca, AisUIM 3aKiaad KyiabTypu. Himii
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3a3HaIM yCIX JIMX y Yacu KOJIEKTHBI3allli, iHAycTpianizauii, romoxy 1932—-1933 pp.,
3a POKH penpeciit 0yJIo 3HUIIEHO OUTBITY YaCTUHY HIMEIbKOI iHTenireH i, [1ig gac
nenopraiii HapoaiB CPCP y 1918-1948 pp. ycix HiMiiB 3 TepuTopiid ['anuuunu,
Bonuni, bykoBunu, beccapabii, Kpumy ta JliBoGepexknoi VYkpainu Oyio
BianpapieHo 10 HimeuunHu (3riiHO 3 yKpaiHCHbKUMH OQIMIMHUMU JTaHUMHU, OYIIO0
nernoptoBano 400 THC. €THIYHUX HIMIIB; HIMEIBKI )X JKepesa HaIoJsIraroTh Ha
gucit B 560 tHc. ocif). 3a pesynapraTamu nepernmcy HaceneHHs Big 2001 p., B
VYkpaini npoxkuBae 33,3 Tuc. HIMIIB, npoTe Jume 12 % 3 HUX Ha3Bajau PiHOIO
MOBOIO HIMEIbKY, 22 % — yKpaiHCbKy, 64 % — pociliceky [3].

CyyacHa ykpaiHChbKa Jep)kaBa HaJa€ yCIM MpeACTaBHUKAM HIMELbKOT
HAI[IOHAJIBHOCTI, PEIPECOBAHUM Ta BUBE3CHUM Y IICISIBOEHHI POKH, MOXKIJIUBICTb
KOMITAKTHOTO TPOXUBAaHHA Ha BCid Teputopli Ykpainu. Taka modiTMKa ypsay
BIJIKpUBA€ HOBI MOKJIMBOCTI JUIsi 3a0€3ME€UEHHS HAI[IOHAIIbHUX Ta KYJIbTYPHHUX
noTped HiMmernbkoro HaceneHHs. HuHi B VYkpaini gie monam 30 o0’exHaHb,
3nebupmoro B Opneckbkiil, 3amopi3bkid, JlHimponeTrpoBchkiii Ta YepHiBEUbKIN
o0JacTsX.

Co110y10TH 3a3Ha4a0Th, 0 HAUMOMYJISPHIIIMM BUPa30M HIMEI[bKOIO MOBOIO
e Bupas «Ich bin ein Berlinery, o o3Havae «s - 6epainenby, skui npesuaeHt CIITA
Jl>xon Kenneni ckazaB 1963 poky, koiu nepedyBaB 3 odiiiiftHIM Bi3uToM y bepiini.

Came 3aBIsKM HIMEIbKIM MOBI yKpaiHChbKa 30aratuiiacsi TAKUMH CJIOBaMU, SIK
«rpady» («Strafey), «uutardbaym» («Schlagbaumy), «max» («Dachy), «uerma»
(«Ziegel»), «oyrepopom» («Butterbroty), «xpasatrka» («Krawatte») Ta 0Oarato
1HIIIKX.

[{ikaBOor0O OCOOJHMBICTIO HIMEIKOI MOBH € Maibke HEoOMEXKeHe
CIIOBOTBOPCHHS IUISIXOM 3'€THAaHHS IMCHHUKIB, SKi MOXKYTh HaJ3BUYANHO BpaKaTH
KUIBKICTIO OYKB B OJJHOMY CJIOBI 1 SIKi 1HO/A1 TIPOCTO HEMOXKJIMBO BHUMOBHUTH Ha
OJIHOMY JTUXaHHI. Hanpuknan, IMEHHUK
«Rindfleischetikettierungsiiberwachungsaufgabeniibertragungsgesetz» (63 mitep)
YKPaiHCBKOI0 MOBOIO TEPEKIIAIA€ThC K «3aKOH Tpo TMepemaady OOOB'SI3KiB

KOHTPOJIXO MApKYBAaHHA  AJIOBUYHHW. Komnu BI/IHICSFa,Z[aHI/Iﬁ 3aKOH 6}7B
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3aMpONOHOBAHMM 10 JAEPKABHOTO MApJIAMEHTY, NIEMyTaTy BipearyBaid CMiXOM 1
minictp Tine bakrays, skuii BUCTymaB 3 JOMOBIAII0, BUOAUMBCA 32 "MOKIMBO,
HaaMIpHY AOBXHUHY". Takok B HIMEIBKIM MOBI Jy)K€ JTOBTUMH € YHCJIa, 3alucaH1
mitepamu. Yucna, MEHII MUTBHOHA, 3aMUCYIOTHCS OJHUM CIIOBOM. 3BICHO, CJIOBA
Takoi JJOBKUHHU H1 B IKOMY pa3i HE € Ay’Ke MOIMPEHUMHU B HIMEIbKiii MOBI1, OJTHAK
BOHU ICHYIOTh 1 HaJIalOTh MOB1 CBOT'O KOJIOPHTY.

Omxke, mneBHI (akTOpu MOXKHA BBOKATH TPUYUHAMU  ITiJIBUIICHHS
MNOMYJISIPHOCTI 11010 BUBYEHHS HIMEIBKOI MOBHM y cydacHOMy cBIiTi. [lo-mepiie,
HIMEIbKa € BaXJIMBOIO MOBOIO MI)XHAPOJHOTO Ta AUJIOBOTO CHUIKYBaHHS. Toil, XTO
3HA€ HIMEIbKY, MOe cnuikyBatucs 3 101 minpiionamu rozeit 3 yeboro cBiTy. Ilo-
Jpyre, HIMEIbKa IMOCiJja€ 3HauyHe Mmicie y Hayii. Himerpka sik MoBa KyJIbTypHu
BIJIKpUBA€E JYXOBHI TOPU30HTH, a/I)K€ HIMELIbKA KyJIbTypa 3HAXOJIUTh CBIi MPOSB Y
Oaratbox (opmax: BiJ My3uKH, A0 (inocodii Ta MUCTENTBA B IIJIOMY. 3HaHHS
HIMELbKOI MIABUIINY€E HIAHCH Ha pUHKY Tmpaii.yY €sponeiickkomy Coro3i s
CHEUIATICTIB 31 3HAHHSAMHU HIMEUBKOI MOBHM ICHYIOTh IIKaBl MOJIHMBOCTI IS
3100yTTS OCBITH, HABYaHHS Ta OTpUMaHHsS poboTu. Baxkmuum dakTopom € it Te, 1110

HimeuuunHa € ny>xe npuBaOIUBOIO JIsl TYPHUCTIB.
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I'asiuna bonpap,

KaHJIUJAT NeAaroriyHux HayK, JIOIEHT,

YMaHChKUH Aep)KaBHUN Me1aroriYHUi YHIBEPCUTET
imen1 [1aBna TuunHH

(Ymanb, Ykpaina)

THIIOMOBHA INPO®ECIMHA KOMIIETEHTHICThH
MAHWBYTHIX ®AXIBIIB EKOHOMIYHOI'O ITPO®LIIO SIK
TEOPETUYHA IMTPOBJIEMA

AKTHMBHa y4YacThb YKpaiHM B MIKHApOJHUX EKOHOMIUHUX TIpoIecax,
PO3IIMPEHHS AUIOBUX KOHTAKTIB 1 BCTAHOBJIEHHS MAPTHEPCHKUX BIAHOCHUH 13
3apyO1KHUMH KOMIAHISIMA BUCYBalOTh OCOOJIMBI BUMOTH JI0 MOBHO{ IiJIFTOTOBKH
(daxiBI[iB €KOHOMIYHOTO MPOQLII0 - ONEPATUBHICTh, THYUYKa ajanTallis A0 BUMOT
po0OOTO/IaBIIIB, & TAKOX MIHJIMBA €EKOHOMIYHA CUTYaIlisl HE TUIbKH B JIOKAJIHHOMY, a
i B rio0anbHOMY MaciTabax.

VY cTpykTypl Takoi MiITOTOBKM BaXXJIMBE 3HAUCHHSA 3aiiMae 1HIIOMOBHA
npodeciiiHa KOMIETEHTHICTh (haxiBiisl, (POPMYBAHHS SIKOI BUMarae 3MiHHU 3MICTY,
dbopm 1 MeToAiB MOBHOI miaAroToBku y BH3.

HesBakatoun Ha 3HaYHY BUBYEHICTh TEOPETUYHMX 1 MPAKTUUYHUX ACTICKTIB
MOBHOI miarotoBku ¢axisuiB (A.A. I'apmam, B.O. Canos, C.A. CBixeBcbka, I'.I.
[TiBusk, O.1. apos, T.I. Mopo3zoga, JI.O. Tokap, K. B. Pynninska, 1. B. Bonkosa,
I. O Tantenko.), nutanHs GpopmMyBaHHS 1HIIOMOBHOI MPO(ECiiiHOT KOMIETEHTHOCTI
MaiOyTHIX CHEUIANICTIB €KOHOMIYHOTO MNpo(duUII0 BHUMarae ocoOJMBOI yBaru i
OKPEMOT0 HayKOBOTO JTOCHIIKeHHs [1].

Oco0nuBO1 aKTyalIbHOCTI B Tporieci (popMyBaHHS 1HIIOMOBHO1 MpodeciiHol
KOMITETEHTHOCTI Ha0yBa€ mpodeciiiHO-OpiEHTOBaHE HABYAaHHS 1HO3€MHOT MOBHU. 3a
tBeppkeHHsM C.B. Poman, mig npodeciiiHo opi€eHTOBaHUM PO3YMIIOTh HaBYaHHS,
SKE HalpaBJIeHEe HAa BpaxyBaHHI1 NOTPeO CTYJEHTIB Y BUBYEHHI IHO3€MHOI MOBH, 110
TUKTYIOTBCS 0COOJIMBOCTAMH MaitOyTHROT mpodecii [2].

Omxe, 1HImIOMOBHa TpodeciiiHa KOMMETEHTHICTh MaiOyTHIX (axiBIiB
€KOHOMIYHOTO Mpo(uT0 BKIIOYAE B ce0e B SIKOCTI KOTHITUBHO-(DYHKIIIOHAJILHOTO

KOMITOHEHTa HAKOMWYEHHs 1 aHami3 iHdopMalii 3a ChemialbHUMH TpodiieMaMu
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eKOHOMIKH, (hopMyBaHHS MPO(DECIHHOTO CTOBHUKA, 3aCBOEHHS HEOOX1THUX 3aC001B
BUPaXEHHS B BepOaNbHIN 1 HeBepOalbHii MOBEIHII, & TAKOXK PO3BUTKY YMIHb 1
dbopMyBaHHS HaBUYOK, HEOOXITHUX I BUKOHaHHSA mnpodeciiHux QyHKIIN:
BEJICHHS IIEPETOBOPIB, OTIEpATUBHE MPUNHHATTS PILICHb B CUTYAIlii, [0 3MIHIOETHCA.
MorTuBartiiina ckjiaioBa IHIIOMOBHOI MPo(deciitHOT KOMIIETEHTHOCT1 pealli3yeThCs B
32/I0BOJICHHI KOMYHIKaTUBHO-III3HABAIbHOT MOTpeOM OCOOMUCTOCTI TOro0, XTO
HaByaeTbcsa. DopmyBaHHA pedIEeKCHBHOCTI AK HEOOXITHOT XapaKTepUCTHUKU
1HITOMOBHOI MPO(eCiitHOT KOMIETEHTHOCTI 31HCHIOETHCS B TIPOIIEC] KOTHITUBHOTO
1 COLIAJIBHO-OCOOUCTICHOTO PpO3BUTKY. PeQueKCuBHICTb aKIEHTYe OIIHKY
CTYJIEHTaMH BJIACHOTO OCBITHBOI'O MPOLECY, IO € HAWNBAXIJIMUBIIIMM MEXaHI3MOM
JIOCSITHEHHSI SIKOCT1 OCBITHBOTO MPOIIECY B I1JIOMY.

[ToTpiOHO 3a3HauMTH, MO €PEKTUBHICT, (OPMYBAHHS 3adBJICHOI B
JIOCIIJIKEHH] 1HIIOMOBHOI TIpo(eciiiHoi KoMIeTeHTHOCT1 (haxiBlis B 3HAYHIN MIpi
3aJIeKUTh BIJ TOTO, SIK B HIA peasi3yeTbcs 1HIWBIIyami3allis OCOOMCTOCTI, fKa
nepeadayae BpaXyBaHHsS KOHTEKCTY JISJIBHOCTI y4YHSA, HOTO JOCBiAY Ta 1HTEPECIB,
noTpeod, SAKi MOKJIMBO 33J0BOJILHUTH, CIHPAIOYHUCHh HA TOJOXKEHHS OCOOUCTICHO-
AisuTbHICHOTO Miaxoy 1o mpodeciiinoi ocsit (JI. C. Burorcekwii, O. M. JIeoHThEB,
C. JI. Py6inmreitn, b. I. AnanbeB Ta iH.). 3 00Ky mpodeciiiHO-OpIEHTOBAHOTO
HAaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBHM peali3allisi OCOOUCTICHO-AISUIBHICHOTO MIAXOMY
nepeadayae MOJEIIOBAHHS CHUTYyalli MaiOyTHBOI NpogeciiHOl AiSUIBHOCTI Ta
CHUJIKYBaHHS, KOJIA HA TIEPIIUNA TUIAaH BUXOJUTH JISIIBHICTh 1 OCOOUCTICTD 1 KOJH
OCHOBOIO HaBYAJILHOTO MPOIIECY CTAIOTh HE TIJILKU 3aCBOEHHS 1HIIIOMOBHUX 3HaHb,
YMiHb 1 HABUYOK, a i CIIOCOOM opraHizailii 1 3aCBOEHHS HaBYaJIbLHOTO Marepiaiy,
PO3BUTOK Mi3HABAJIbHUX CHJI 1 TBOPYOrO TNOTEHIIany MaiOyTHbOro (axisus
3aco0aMu 1HO3eMHOI MOBH [3].

EdextuBHicTe ¢dopMyBaHHS IHIIOMOBHOI MPOQECciiHOT KOMMIETEHTHOCTI
HAWOUIBII 3HAUYMMA MPU CUCTEMHOMY, IOCI]IJOBHOMY HaBYaHHI 1HO3E€MHOI MOBHU.
[Tponec popmyBanHs mpodeciitHOl IHIITOMOBHOT KOMITETEHIIIT MailOyTHIX (haxiBIliB

€KOHOMIYHOTO MpodiI0 BiAOYBAa€ThCS TMOETANMHO: ©0a30BHl Kypc 3rofoM
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IHTErpy€eTHCS 3 KypCOM JLIOBOI aHTJIIHCHKOT MOBH, SIKI B CBOIO YEepry CTBOPIOIOTH
OCHOBY 11 PO(eCIHHO OPIEHTOBAHOTO KypCY aHTIIIMCHKOT MOBH.

Takum uuHOM, edekTuBHE GOPMYBaHHS I1HIIOMOBHOI MpodeciitHol
KOMIIETEHTHOCTI MaiOyTHIX (haxiBI[iB €KOHOMIYHOTO MPOQIII0 JOCITAETHCS 3a
YMOBH:

- PpO3TJsy «IHIIOMOBHOI mMpodeciiHOi KOMIETEHTHOCTI» axiBIsI SK
CYKYITHOCT1 HayKOBO-T€OPETUYHHX 3HAHB, MPAKTUYHUX yMiHb, HABUYOK, MOTHBAIIi1
1 peduekcii, mo 3a0e3NneuyroTh pPe3yJIbTAaTUBHICTh 3IMCHEHHS I1HIIOMOBHOT
poQeciiiHOI MISIBHOCTI;

- CTBOPEHHSI TAKUX MEIarOT'1YHUX YMOB: MIOETAITHE HABYAaHHS 1IHO3€MHOT MOBH,
METOMYHE 3a0€3MeYeHHsI 1 CUCTEMHUN MOHITOPUHT (DOPMYyBaHHS 1HIIIOMOBHOT
poQeciiiHOl KOMIETEHTHOCTI; 1HTEHCU(IKAllisl MpoLecy MOBHOI MIJTOTOBKH 3a

JIOTIOMOT' 00 KOHTEKCTHO-OP1€HTOBAHOI MPOEKTHOT A1SIBHOCTI (PaxiBIIiB.
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SAua boHaapyk,

KaHJIMJAT MearoriYyHuX HayK, JTOIEHT,

YMaHChKHM JIepKaBHUM MeIaroriyHii YHIBEPCUTET
imeH1 [1aBna Tuunnu

(M. YMaHb, YkpaiHa)

THHOBAIIMHI 3SMIHU B OPTAHI3AIIl CUCTEMI
MIIBUIIIEHHS KBAJI®IKAIIL BUATEJIB Y CIIA

OnHuM 13 HANTONOBHIMIMX IMOKAa3HUKIB 3arajbHOTO PO3BUTKY CYCILUIbCTBA
CIIA € edextuBHe (pyHKIIOHYBaHHS OCBITHBOI cpepu. Tomy i HE THUBHO, IO HA
Cy4yacHOMY eTarll iICHyBaHHS aMEepUKaHChKOi CHUIBHOTH, yBary MpOBIAHUX isYiB
KpaiHu Bce Ouibllie MpuBepTae mnpobiema NpodeciiiHOro po3BUTKY BUYHUTEINIB,
M1JIBUIICHHS iXHbOI KBasi(ikaiii.

VY 1ockoHalIeHHsSI CUCTEMU TIJIBUILEHHS KBai(iKallii BUUTENIB € BaXKIUBUM
€JIEMEHTOM TBOPEHHS Cy4acHOI IIKUIBHOI CUCTEMM ¥ TOJIMIICHHS aKaJeMIYHUX
nocsirHeHb yuHiB. OcBiTHs noJituka CIIA cripsiMmoBaHa Ha poQeciiHui PO3BUTOK
YUUTENSA-TIPAKTHKA, SIKUM MOKE TMPAIIOBaTH 3 PI3HUMHU TITbMHU, MOiH(GOpMOBaHUM
PO Cy4yacHI HampsIMU HaBYaHHS Y4HIB, J00pe 0O0I3HaHWN 13 HaBYAJIbLHUM
MaTepiajioM, BHUKOPUCTOBYE €(EKTUBHI METOIM BUKJIAJaHHS B TMEAarorivHii
MPaKTHUIll, TOCTIHO BJOCKOHANIOE MpoQeciiiHl 3HaHHS W BMIHHS, BPaXxOBYE
TYMaHICTUYHI [IIHHOCTI OCBITH, III0 € OCHOBOIO IEMOKPATUYHOTO PO3BUTKY KpaiHH.

AKTyaJIbHUIM HHHI € TIMTaHHS BHW3HAYCHHS OpraHi3aliiHO-TIeAaroriyHux
YMOB VYJOCKOHAJIEHHA CHCTeMHM NiABUIIEeHHs KBamidikauii BuutemB y CIIA,
BUOKPEMJICHHSI OCHOBHUX €JIEMEHTIB, SKi BIUIMBAIOTh HAa PO3BUTOK CYyYaCHUX
MojieJiell opraHizailii HaB4aIbHOTO MPOLECY BUMTENIB.

Pyx cydacuux ocBiTHix pedopm y CHIA, B OCHOBHOMY, CIPSIMOBAaHUN Ha
BJIOCKOHAJICHHSI 1 TIOJIMIIIEHHS HABYaHHS M BUXOBAaHHS Y4HIB. Xoua, 3MiHHU, 5K
BIIOYBalOThCA B IIKUJIBHIA CUCTEMI, B KIHIEBOMY IMIJICYMKY, 3aJ€XaTh BiJl PiBHSA
npodeciitHocTi Buutens [1, c. 745-752; 4, ¢. 143—-175]. Huni Moaens HaBYaHHS
«mmepenaya 3HaHBY HE € e(EeKTUBHOI, OCKUIBKM 3HAHHS MIBUIKO CTalOTh

SaCTapiJ'II/IMI/I, a MCTOAHM BHKJIaJaHHA — HC,Z[iEBI/IMI/I. TOMy, MOXEMO CTBEPIAKYBATH,
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0 CHCTeMa MiABUIICHHS KBamiikaii BYUTENIB BIJITPae BAXIUBY pOJb Y
peatizallii OCHOBHOI CTpaTerii pO3BUTKY OCBITHBOI c(pepu — MiATOTOBKU yUYHIB JIO
MPOIYKTUBHOI JIsJIBHOCTI Y BUCOKOTEXHOJOTTYHOMY CBITI.

CydacHuil yuuTenb MOBUHEH BOJIOAITH BMIHHAMU XX CT., siki Oyniu BU3HaHI
yagacHukamu Il MixHapogHoro camiTy, npucBsiueHoro npodecii puntens B Hpio-
Wopxy (14 — 15 6Gepesnst 2012 p.), sIK YMIiHHSIMH BHIIOTO PiBHS, MOJIICHUMH HA
4 xareropii: cnocoOu MUCTEHHs (KpeaTHBHE, IHHOBalliiHE, KPUTUYHE MUCIICHHS,
BMIHHS HaBYaTHCh, IOIIYK HOBHUX I1JIeH JJIs1 PO3B's3aHHS IpoOJieM), CIIOocoOu
JISTBHOCTI  (KOMYHIKATHBHICTb, CITIBOpALsl, BMIHHS MpalioBaTd B KOMaHI),
1H(OpMaITHO-KOMYHIKallIi{HI TEXHOJIOT1] Ta MPUCTOCOBAHICTH 10 Cy4YaCHOI'O CBITY
(rpoMaasHCHKA, 0COOMCTA, ColliaabHa BIAMOBIANIBHICTE) [6, C. 8].

Opnak, yuuTeni Li€i KpaiHy 4acToO HE3aJ0BOJIEHI pIBHEM HABYAHHS Y CUCTEMI
migBHICHHS KBaidikaiii (42% menaroris BBaKarTh, IO 1X y4acTh y Mporpamax
npo¢eciiHOr0 PO3BUTKY € JAapeMHOI0 TPaTOI0 4acy, OCKUIbKM HaBYaHHS He
BINOBIJIae iXHIM mpodeciiitnuM notpedam) [S]. Tak, y 70-x pokax XX cT. mera
HABYAHHS BUMUTEIB MOJISATANIa B YJOCKOHAJICHH] 3HAaHb 3 HABUAJIBLHOTO TIpeaMeTa. Y
80-x pokax 3Ha4Ha yBara NpUIUISIIACh TEXHIYHIM CTOPOHI HABYAHHS M CITPOIIICHHIO
nporuecy Bukiaganus. o x g0 cyuacHoro Hanpsmy HaBdanHs punuteniB y CIIK, To
BiH OXOILIIOE Pi3HI CTOPOHU IE€IaroriyHoi AiIAbHOCTI BUUTENS [2, ¢. 265-271], mo
MPU3BOJUTH A0 CKJIAHOCTI OpraHi3allii HaBYaJbHOTO IPOLIECY B 11 CUCTEMI.

AHami3 HAyKOBUX JDKEpeN CBIAYUTH, IO HE3BAXKAOUM Ha e(OEKTUBHY
OpraHizalliro OKpeMux rnporpam rnpodeciiiHoro BJOCKOHAJIEHHS, ObaraTo mporpam He
BIJIMOBIAAIOTH JEPKaBHUM OCBITHIM CTaHAapTaMm, HE MalOTh YITKOI OpraHizaiii i
3MICTY, HE 3B's3aH1 3 MPAKTUKO BUUTENIB. BBakaemo, 1110 megaroriyHa ocBiTa B
CHIA noBruii yac Oyna ciaOKoOl JAHKOW B OCBITHIA cdepl, HpoTe, HHHI
CIIOCTEPITAEThCS aKTUBHE pedOpMYBaHHS HAMpsAMIB OpraHizailii mpodeciitHoro
PO3BUTKY ¥ YJAOCKOHAJIeHHs KBasi(ikallli BUUTENIB, 3'SBISIOTHCS HOBI JIOTIOBII,
BJIOCKOHAIIIOIOThCST pekomenpalii HamionanbHoi nemaroriunoi acomiaiii (NEA),
Awmepukancekoi deneparii Buutems (AFT), denapramenty ocBitu CHIA momo

MOJINIIEHHS ePEeKTUBHOT NEJaroTr14HO1 JISJIbHOCTI BUMTEINIB.
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OcobnmBa yBara B CTaHOBIEHHI cydacHoi cuctemu ocsitu CIIA
NPUILISETHCS TMPOLECY MIABUIICHHS KBamipikamii BYHUTENB, sIKI HE MaroTh
npodeciiinoi megaroriunoi ocsitu (out-of-field teachers), a oTpuManu THMYacoBy
JIIEH3110 BUUTEIS, MPOUIIOBIIN albTepPHATUBHE HABYAHHS B KOJIC/[KAaX, MIKITLHUX
okpyrax. B ocHOBHOMYy, 1i€ BUMTENl MaT€MaTHUKH, MPUPOJHUYUX HAYK, BUMUTEII-
OUTIHTBICTH, JIJI SKUX aHTJIMChKa MOBa € JPYroro MOBOw. JlemapTaMeHT, IO
3aliMa€ThCs TMHUTAHHAM BU3HAUEHHS NPOQECIiHUX CTaHAAPTIB IS BUMTENIB Y
koxHoMmy Imrati CIIA (The Professional Educator Standards Board) pazom i3
MiHICTEpCTBOM KOHTPOJIIO 32 SKICTIO JEP>KaBHOI OCBITH PO3POOJIAIOTH BIAMOBIIHI
peKoMeHallli i mporpamMu Al KOXKHOTO OKPEMOTO INTaTy 3 METOI0 MiABUIICHHS
piBHs ipodeciitHoi kBamidikailii BunTemniB 6e3 negaroriyHoi ocBiTu. OCHOBHA yBara
B Oprasizaimii HaBYaHHA /IS TaKUX [EJaroriB 30CEepeKeHa Ha MOJIMIICHH]
npodeciiiHuX nmegarorivHux 3HaHb 1 BMiHb (Il€1aroriyHa MaCTepHICTh, METOIUKA
BUKJIaJIaHHS, BU3HAUYCHHS TMCUXOJOTIYHOTO KJIIMaTy B kiaci Ta iH.). [Ipore, HuHi
OCBITHSI TOJITHKA JIepKaBW CIPSMOBAaHA Ha MIHIMI3allll0 ydacTi BYMTEINIB Oe€3
BIJIMOB1AHOT ME€IaroriqyHOi OCBITH B MIKIIFHOMY HaBYAJIBLHOMY IPOIECi. YUUTEIIM
MIPOMOHYETHCSI HaBYAHHS B YHIBEPCUTETaX 1 MEAAroriyHUX KOJEIKax 3 METOH0
OTPUMAaHHS TEJAroriYHOro JUIUIOMY, TPOXO/KEHHS BinoBiqHUX nporpam [IK Ha
aNbTEPHATUBHIN OCHOBI Ta OTPUMAaHHS BiJIMOBITHOTO MEAArorivHOro ceprudikarta
(Marictp y cdepi Buknaganus (MIT), Marictp rymasiTapHuX Hayk y cdepi
Bukianands (MAT), Marictp y cdepi nenaroriuaux Hayk (M.Ed)).

[I{o » 10 MeTHu HaBYAHHS BUUTENIB, Kl MAIOTh TPAAUIIIHHUN cepTUdikar, To,
B y3araJbHEHOMY BUTJIS[i, BOHA PEalli30BYEThCS 3a HACTYMHUMH OCHOBHUMH
HampsiMaMu (3a pe3yabTaTaMu JOCTIIKeHb MIHICTepCTBa KOHTPOJIO 32 SIKICTIO
nepkaBHoi ocBiTH CILA [3]): 1) po3BUTOK IepKaBHUX MPOrpaM yJIOCKOHAJIEHHS
npodeciitHuX 3HaHb 1 BMIHb JIJIsl BUUTENIB, K1 MPAIOIOTH Y TIKOJIAX 3 HAMHIKIAM
MMOKa3HUKOM SIKOCTI OCBITH; 2) PO3BUTOK JIEPKaBHUX MPOTrpaM Ha 3700y TTs 3BaHHS
KBaTi(hiKOBAHOTO BUMTEJIS (CIIelliaiicTa, Marictpa), HacCTaBHUKA Il BUUTENIB, K1

MPAITIOIOTh Y MIKOJIAX 13 CEPEIHIM MOKa3HUKOM SKOCTI OCBITH; 3) pO3BUTOK SIKICHHX
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nporpaM migBUIIeHHs NpodeciiiHol kBamidikaiii BUMTETIB OKPEMHUX MPEIMETIB 3
METOIO MTOJAJIBINOT IX HAYKOBO-TIOIITYKOBOI POOOTH.

[Ipore, He3BakalOUM Ha YHUCJIEHHY KUIBKICTh Mporpam, IO CIPHUSIOTh
MiBUIICHHIO TpodeciitHoi kBamidikaiii OCBITAH, 3HAYHUHN BIJCOTOK YUHUTEIIB HE
Mae€ BIJIMOBITHOTO MPOdeCiitHOTO piBHS 1)1 3a0€3MeUCHHS BUCOKOI SKOCT1 Cy4acHOT
MKIIbHOT OcBITH. Tak, cranoM Ha 2011 p. nume B mrari Bammuarron y 1,15%
mKoNiaXx  KBadi(ikaliiiHUil piBeHb y4YUTENIB HE BIANOBIAAB  JEp>KaBHUM
npodeciiiHuM  cTaHaapTaM. YCTaHOBJIEHO, IO 3HAYHOI yBarw MoTpedye
BJIOCKOHAJIEHHS MPOQECIHHOTO PO3BUTKY BYMTEINIB I'STU OCHOBHUX MPEIAMETIB
(MaTemaTHKa, aHTTIHChKA ¥ 1HIII MOBH, pUTOPHKA, IPUPOJHUY1 HAyKH, icTopist) [3].

[IpakTuuHo, B ycCiX ITarax AMEpPUKH TEBHUI BIJCOTOK Yacy BUWTENl
NPUAUIIOTE TPO(ECITHOMY PO3BUTKY 3 METOIO ITOHOBJIEHHS €JAarOr14HO1 JILEH311
i ynmockoHaJleHHs podeciiiHuX 3HaHb 1 BMiHb. Biq3HaunMo, 1110 TOJITHKA IITATIB
IOJI0 OpraHizaiii HaBYaJIbHOTO MPOILIECY B CHUCTEMI MIJABUIICHHS KBaiidikarlii
CYTT€BO BIJIpi3HAEThC. Lle MOXyTh OyTH IOAATKOBI KypcH, abo K JMIIE MEeBHA
KUIBKICTh TOJMH, SIKI JIO3BOJISIIOTH IIKIJIBHUM OKpPYraM 1 OKPEMHM YUHTEISIM
CaMOCTIIHO BU3HAYaTH BUMOTH JI0 MPOLECY IMiABUIICHHS KBai(ikamii.

JlocuTh YacTo WIKIJIBHI OKPYTM OPraHi30BYIOTh HaBUaJbHUW TMPOIEC Y
cuUcTeMl MiABUIIEHHS KBamiikamii y croiBmpaii 3 MICHEBUMH 00'€THAHHSIMU
BUHMTENIB, SIKI TOYHO BHM3HAYAIOTh KUIBKICTH IHIB JJII HaBYaHHSA JIO0 YM MICIIS
3aKIHYEHHS MIKIJTLHOTO POKY, UM MiJ 4yac HaB4YaHHS Oe3 BIAPUBY BiJ MEAAroriyHOl
nisibHOCTL. OKpyT 1 WIKUIbHA aJMIHICTpallisi 4YacTO BU3HAYAIOTh 1 METY TaKOTO
HaBYAHHS.

[MonoxenHns, BucitTieHi B 3akoHi “No Child Left Behind”, Takox ymiuBarooTh
Ha OpraHizailil0 HaBYaJbHOIO TPOIIECY B CHUCTEMI NIJIBUINCHHS KBajidikarii.
OCKUIBbKH, B JIOKYMEHTI HAroJjoIIyeThCcsl HA TOMY, IO BYMTEIb-TIPOQecioHal
MOBUHEH: 1) MaTH, sIK MiHIMYM, CTYITiHb OaKasiaBpa; 2) 3aXUCTUTH JIIICH3110, sIKa J1a€
paBO HA BUKJIAJAHHS; 3) MIATBEPAUTH POPECIiHICT (MPONTH aTecTalliio pa3 Ha

5 — 10 poxkiB).
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He3Bakatoun Ha CKJIQJHICTh OpraHizaiii MOporpaM MHOCTIUIIOMHOTO
HaByaHHs BumteniB y CIIA # meBHI iX BIAMIHHOCTI B PI3HHX INTarax, MeETa
HAaBYaHHS BYMTENIB y BCIX Mporpamax CIijibHa — 3a0e3nedyBaTH HemepepBHUMN
npodeciiHui PO3BUTOK YUUTEINIB 1 MiIBUILILYBATH IXHIO TIpodeciitHy KBami(iKaiiio
BIIPOJIOBK MEAAroriyHoOil Kap €pH.

Takum YMHOM, IOCTiTHE BAOCKOHAJIEHHS Npo(deciifHUX 3HaHb 3 HABYAIBHOTO
MpeaMeTa € OCHOBHUM €JIEMEHTOM OpraHi3arii CHCTeMHU TiABUINCHHS KBaidikarii
BunteniB y CIIA. BiipmicTs AOCHIIHUKIB BBaXKa€, 10 caMe IPYHTOBHI 3HAHHS
BUUTENIB 3MICTY ITPEAMETA BIUIMBAIOTh HA HABYAIbHUI MOKa3HUK YCIIIIHOCTI YUHIB
1 € HaWBaXJIMBIIIUM CKJIAQJHUKOM HENEPEPBHOrO MPOQPECIHHOTO pPO3BUTKY
nearoris.

BBaxaemo, 10 BIOCKOHAJECHHS MENAroriyHUX 3HAaHb, $KI MOEIHYIOTh
JeK1JIbKa IpyM 3HaHb (METOIMKA BUKJIalaHHS 1 OLIIHIOBaHHS, 3arajibHa IeJarorika,
nejaroriyHa MacCTEpHICTh) TaKOXK (POPMYIOTh OCHOBY NMPOGECIHHOTO PO3BUTKY

BUYUTEJIB.
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ESP PROBLEM IN UKRAINE:
HOW TO IMPROVE ENGLISH PROFICIENCY

In the modern interconnected globalized world, English is recognized as a
basic life skill for the 21% century, which should help students to graduate with more
employable skills, academics — to carry out and publish their researches, general
public — to work or study abroad. Notwithstanding the fact that Ukraine joined the
Bologna process as long ago as 2005, the full compliance with it still has not been
achieved. The English Proficiency Index has published its latest research on where
English is learned around the world and quality of teaching in each country to find
the places with the highest proficiency of English as a second language.
Unfortunately, 13 years later Ukraine still has a low level of English proficiency. In
the 2016 English Proficiency Index (EPI), Ukraine was ranked 41 of the 72
countries included [1, 2]. According to APTIS (a British Council computer-based
test of English) results for ELT/ESPT (English Language Teaching/English for
Specific Purposes Teaching), university teaching staff in Ukraine still lack key
professional knowledge and skills which are critical to successful English teaching
[3, p. 31- 64].

For many Ukrainian universities the question how to improve teaching of
English still remains the top priority question in their higher education institution.
First of all, it goes without saying that modern teachers of academic English have to
possess not only sufficient linguistic skills and appropriate pedagogical techniques
but also a broad range of professional knowledge in order to help their students or
their adult language learners to achieve the highest possible results and to truly
succeed as educators by themselves. The Ministry of Education and Science of
Ukraine set out the mandatory levels which have been recommended as follows

school-leavers — B1, university graduates (non-linguistics) - B2, secondary teachers
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of English — C1, university teachers of English — B2, EMI academics — B2 [3, p. 17,
4,p. 28 - 29].

Secondly, the United Kingdom experts Rob Bolitho and Richard West, the
authors of the British Council’s project in Ukraine «English for Universitiesy,
clearly state: «While the Ministry of Education and Science has set the English
language benchmark for all university teachers at CEFR B2, it has not specified a
language proficiency level for university teachers of English. However, it has stated
that the target level for graduating English language teachers is correlated with the
Common European Framework of Reference’ (CEFR). With this in mind, small
samples of teachers-volunteers of English from each of the fifteen participating
universities were tested, using the British Council’s Aptis test, which provides
results aligned to the CEFR. The results of the test demonstrated that, while a
majority (61%) of those tested did reach level C, a significant proportion (39 %) did
not and a few (4%) were assessed at only B1 or A2 levels. This apparent weakness
is likely to affect the quality of the English teaching in Ukrainian universities » [3,
p. 33-34].

Additionally, the above-named authors of the British Council’s project [3, p.
31- 64] have published and pointed out their other findings:

1. The skill that was weakest across the fifteen universities was speaking.

2. Teachers’ training is largely focused on philology, with little attention
to issues of pedagogy such as second language acquisition, methodology, learner
autonomy, etc, and no training in ESP.

3. Master’s and doctoral level studies also focus on linguistic, literary or
philological topics, and areas related to methodology are still mostly inadmissible
for PhD research.

4, Teachers are seemed completely unaware that ESP (English for
Specific Purposes) is a well-established area of research and training.

5. Many teachers produce their own ESAP (English for Specific
Academic Purposes) materials which are constructed on outdated grammar-

translation approaches, are not based on students’ needs, do not cover the four
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macro-skills, lack communicative exercises, have no accompanying teacher’s guide
materials and a limited choice of text types.

6. The Ukrainian standards observed in lessons in 2015 - 2016 showed
little evidence of European standards of communicative language teaching.

Finally and more importantly, how all these findings can be corrected?
Ukrainian scientists clearly state that only quality teachers will be able to improve
students’ academic achievements [5, p. 247]. A graduate of Yale University and a
Director of Research and Academic Partnerships of a global world-known education
company EF (Education First) M. Tran clearly points out the benefits
of «Englishnization» of any society, such as higher average income, a better quality
of life and greater investment in research, innovation and development [6]. Mr. Trun
says that in order to reach a higher level of English proficiency a country needs only
2 changes: firstly, significantly improve teacher quality, secondly — put a strong
focus on a communicative approach. Students should learn English to communicate
but not to pass a test. Ted Rodgers, a well-known American expert in language
teaching methodology recommends to all teachers, «Don’t teach about language,
teach language» [7]. The British experts R. Bolitho and R. West are being more
specific in their recommendations, some of which are:

1. The CEFR needs to be incorporated into all aspects of ESP teaching:
curriculum design, learning outcomes, materials, methodology and assessment.

2. ESP (English for Specific Purposes) teachers in each university should
be trained in teaching EfA (English for Academics) classes.

3. Whole Master’s programs taught in English, as it has been done in
many European non-English speaking countries, such as Germany (2140 programs),
Italy (655), Turkey (393), China (259), South Korea (110), Singapore (170), Russia
(133), Israel (81), Ukraine (3).

4, PhDs should be permitted to write and defend in English. Furthermore,
priority should be given to research into teaching rather than obscure and irrelevant

areas of linguistics. Teachers wishing to study for a PhD should be pointed in the
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direction or practical research in areas directly relating to and derived from their ESP
teaching.

5. There is a need for each university to develop and implement their own
CPD (Continuing Professional Development) policy for teachers of English, with a
requirement for regular updates in teaching methodology.

In conclusion, we would like to sum up: if Ukrainian universities are to be
more international in their research, teaching and rankings, they have to make

academics’ English skills a top priority in their institutions.
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JIroamuia BepemMok,

KaHJIUJAT NeAarorivHux Hayk,

CTapIlMi BUKJIa/ay Kadeapu 1HO3eMHUX MOB,
YMaHChKUH Aep>KaBHUN Me1aroriYHUil YHIBEPCUTET
imen1 [1aBna TuunHH"

(M. YManb, Ykpaina)

THHOBAIIIMHI HABYAJIbHI TEXHOJIOT'TI B CUCTEMI BHIIIO1
OCBITH

Y cydyacHOMY OCBITHBOMY IIpoIleci IpoOJieMa I1HHOBAIIMHUX METO/IB
HaBYaHHSA 3aJIMILAETHCSA OAHIEIO 13 AKTYyaJIbHUX y CBITOBIN ME€JaroriyHii 1 HAyKOBO-
JOOCHiaHIA AisibHOCTI. [IpoOnema 1HHOBAIIMHOTO PO3BUTKY OCBITH 1 OCBITHIX
IHHOBAIlld € aKTyaJbHOIO, TOMY IO BOHA BHUKIIMUKAE MIUPOKUN CYCHUIBHHM 1
HAayKOBUW pe30HaHC. [HHOBalliiHA OCBITHS [ISUIBHICTh IepeAdadae pO3BUTOK
TBOPUYOTO MOTEHIIATY MEIaroriB 1 CTOCYETHCS HE JIMIIE CTBOPEHHS Ta MOLIUPEHHS
HOBU3HHU, a 1 3MIHU Y CIIOCO01 JISITHOCTI, CTUJI1 MUCJIEHHSI YYACHUKIB HABYAJIbHO-
BHXOBHOTO IIPOLIECY.

BuBueHHsS TEOPETHKO-METOMOJIOTTYHUX IUTaHbh 1 MPOOJIEM MOICITIOBAHHS
3MICTY pI3HUX MEAAroriyHuX TEXHOJOTIM 1 po3poOKH iX OCHOBHHMX IOHSTH
BHUCBBITIICHO y IIpallsIX TakuxX y4yeHHMX, sk B. becnanbko, b. I'epuryHcekuit, P.
I'ypeBuu, A. €pmos, B. 36aposcbkuii, M. Knapun, 1. Jlepnep, B. Tpaiines, H.
Tanu3zina Ta iH.

OpHuM 13 UIAX1B MOJEPHIi3allii OCBITHBOI CUCTEMH MOCTAE YIIPOBAKEHHSI B
HaBuasibHUI Tiporiec BH3 iHHOBaIIMHMX TEJaroriyHUX TEXHOJOTIM 1 METOIB.
[HHOBari (iTaja. innovatione - HOBU3HA, HOBOBBEJICHHS) — HOB1 (hopMU opraHizarlii
JISTBHOCT1 1 YIPaBJiHHS, HOBI BUIM TEXHOJIOTIH, SKI OXOIUIIOIOTH Pi3HI chepu
KUATTEMISATBHOCTI MoacTBa [ 1, ¢. 63].

[HHOBaIlIWiHY TEJAroriyHy TEXHOJIOTII0 PO3TJISAAlOTh SIK  OCOOJIUBY
OpraHizaimii0 JiSUThHOCTI Ta MHCJICHHS, $KI CHOPsIMOBaHI Ha OpTraHi3allio
HOBOBBEJICHb B OCBITHBOMY IPOCTOPi, 200 K MPOIIEC 3aCBOEHHS, BIPOBAKEHHS 1

MOIIMPEHHS HOBOTO B OCBITI.
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[HHOBALIIA TTEATOT1YHOTO MPOIECY 03HAYAE BBEICHHS HOBOTO B METY, 3MICT,
dbopMH 1 METOAM HAaBYAaHHS Ta BUXOBAaHHS, B OPTaHi3aIlil0 CHIIBHOI IiSIIBHOCTI
YYaCHHMKIB HABYAJBHOTO MPOIECY. Y MpaKTUlll HABYAJIbHO-BUXOBHOI AISUTBHOCTI
cydacHoro 3BO  BHKOpHUCTOBYIOTBCS ~ Taki TEXHOJOTIi  HAaBYaHHSI  SIK:
nudepeHiiioBane, MpoOJeMHe, KOHTEKCTHE HaBYaHHS, ITPOBI TEXHOJIOTIi
HaBYaHHA, 1HGOpPMAIIHHI  TEXHOJIOTi, KPEAUTHO-MOAYJbHA  TEXHOJOTIS,
0COOHMCTICHO-OpIEHTOBaHE HABYAHHS TOIIIO.

Cy4acHUM JUAAKTUYHUM IOIIyKaM TEXHOJIOT1M KOHTEKCTHOIO HaBYaHHS
BJIACTMBI1 OpI€HTALllsl HA TICHUI 3B’SI30K HaBYAHHS 3 0€3MOCEepeaHIMU KUTTEBUMU
noTpedaMu, 1HTepecaMu 1 JOCBIIOM MaricTpaHTiB. Ko)XKeH MaricTpaHT € HOCleEM
1HIUBITyaJIBHOTO OCOOMCTICHOTO JIOCBiNY, SIKWW TOTPIOHO BPaxOBYBAaTH 1 Ha SIKHi
HEOOX1AHO cupaTucs y nporeci npodeciiinoi niarorosku [3, c. 117].

OpHuM 3 BUJIIB 3aCTOCYBaHHSI Cy4YaCHUX 1HHOBAI[IMHUX TEXHOJIOT1M HaBYaHHS
B mporieci npodeciiHoi MiroTOBKM MaiOyTHHOTO BHKJIAJaya € i1H(OpMalliiHi
3acO0M HaBYaHHS, JUIsl YCHIIIHOTO 1 IUIECHPSIMOBAHOIO BHUKOPUCTAaHHS SIKHX
BHKJIa[a4]l BUIIMX HAaBYAJIHHUX 3aKJIa1B IIOBUHHI 3HATH IX JUIAKTUYHI MOKIIMBOCTI
Ta TPUHIUIHN (PYHKIIOHYBaHHS.

BrpoBamkeHHs: 1HHOBAIIWHUX  TEXHOJIOTIM y mporec mpodeciitHoi
MiTOTOBKM MalOyTHBROTO BHKJIaJaya JOloMarae iM ONaHyBaTH HaBYAJIbHHM
Marepial B I1HJIMBIAyaJdbHOMY TEMIIl, CaMOCTIHO, BHUKOPHUCTOBYIOYM 3pYUHIl
crocoOu CpuUHATTS 1H(OpMAILii, III0 BUKJIMKAE Y HUX TTO3UTUBHI eMollii 1 popmye
NO3UTUBHY MOTHUBAI[II0O HaBYaHHSA. 3 METOI IHTEHCH]iKalii mnpodeciiHol
MiATOTOBKM  CTYACHTIB 3a  JIOTIOMOTOI  3alpOBa/DKEHHS  KOMIT IOTEPHUX
MPE3CHTAalllid, €JICKTPOHHUX CJIOBHHKIB, MiJIPYYHUKIB 1 TOCIOHHKIB, TECTOBHX
nporpaM, MporpaM-MiIpyYyHUKIB, MPOTrpaM-TPEHAXKEPIB, CIOBHUKIB, JTOBIJHUKIB,
SHITMKIIOTIE/TIM, BIACOYPOKIB, O10JI0TEK EJIEKTPOHHUX HAOYHUX IMOCIOHUKIB,
TEMaTUYHUX KOMIT IOTEPHUX IrOp Ta 1H., CTBOPIOETHCS HaBYAJIbHE MPOdEciiiHO
opieHTOBaHe 1HpOpMaIlIiHE CepeOBUIIIE, IO CIIPHUSE PO3BUTKY OCHOB NEAaroriyHol

MaNCTEpHOCTI MailOyTHIX BUKIaAayiB [2, c. 35].
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Cepen cydacHHX TEXHOJIOTIH HaBYaHHS, CBOEYACHICTh 1 KOPUCHICTh SIKHX
MiATBEpIKEeHA J0ocBimoM podotu BH3, ciin BumimuTH: 0COOMCTICHO-OPIEHTOBAHI,
IHTerpalliiii, KOJICKTUBHOI nii, iH(opMalliiiHi, AUCTaHIIIHI, TBOPUYO-KPEATUBHI,
MOAYJILHO-PO3BUBAIBHI TOIO. BOHM MaloTh CTaTh OCHOBOIO s €()EKTUBHOI
TUAAKTUKO-METOJAMYHOI, TICUXOJIOTIYHOI, KOMYHIKATUBHOI B3a€MOJIi CTyJEHTa 1
BUKJIaJlaya Ta MPOSIBY KOMIETEHTHUX HABUYOK. Y Il TEXHOJOTii OCOOUCTICTb,
TOOTO 3700yBay BHINOI OCBITH, — TOJIOBHUH Cy0’ €KT, METa, a HE 3aci0 JOCATHEHHS
noctaBjieHoi MeTtH [4, c. 13]. B ocBiTHIA mnpakTuill Bijgomi Kiacudikarmii
IEIaroriYHuX TEXHOJOTN:

* CTPYKTYpPHO-JIOT14HI TEXHOJIOT1;

* IHTErpaIliitHl TEXHOJIOTi;

* npoeciiiHo-A1I0B1 IrPOB1 TEXHOJIOTI;

* TPEHIHI'OB1 3aC00U;

* iHpOpMaIIIITHO-KOMIT FOT€PHI TEXHOJIOT1];

* 11aJIOTOBO-KOMYHIKAI[iHI T€XHOJOTI].

3micT 1H(MOpMAITITHO-PO3BUBATBHUX TEXHOJIOT1HM, METOI0 SKUX € PO3BUTOK
OCHOB TMEAaroriyHoi MalCTEepHOCTI MallOyTHHOTO BHKIIAJlaya, 110 BOJIOJIE
HEOOX1JTHOT CUCTEMO 3HaHb 1 BEJIMKUM 3aracoM iHdopmarlii, BKIIOYaE JEKIIHHUH,
CEMIHAPCHKI, MPAKTUYHI 3aHATTS, CAMOCTIITHE BUBUEHHS JliTepaTypu Ta iH. [lupoxi
MEePCHEKTUBU  BIIKPUBA€E BHUKOPUCTAHHS 1H(QOpPMALIMHUX  TEXHOJIOTIM  Ha
NPAKTUYHUX 3aHATTAX. Hag3BuuaiiHO Ji€BUM 3aCO00M HAaBUAHHS € OTpPAIIOBAaHHS
TEOPETUYHOTO Marepiajy 3a JOMOMOIOI  TMpe3eHTalllii Ta  TEeXHOJOTH
MalHIMENIIHTY (CTBOPEHHS JIOTIUHHUX cXeM). BaxiIuBorO CKJIa0BO1 MEaroriuHoi
MaNCTEpHOCTI € 1H(OopMalliiiHa KyIbTypa MallOyTHHOTO BUKJIaJauya, TOOTO — YMIHHS
IPOJYKTUBHO YATATH KHUTHU, 3HAXOJUTH HEOOXIAHY 1H(OpMAIliI0, OCMHCIIIOBATH 1
nepefaBaTy ii KOpUCTyBadaMm.  BukopucTanHs 1HQOpMaiHHUX TEXHOJOTIH Yy
IIbOMY KOHTEKCTI CIIPUATUME PO3BUTKY HE JIMIIE OLIBIIT BUCOKOTO PiBHS MOTHUBAITIT
MaiiOyTHBOTO BHKJaJa4a, MHOTr0 KPUTUYHOTO MHUCICHHS, a W (GOpMyBaHHIO
TEJIEKOMYHIKaLIHHOTO CIIBTOBApHUCTBA, peauizarii AKTUBHUX bopm

KOHCTPYKTHBHOI KOMYHIKaTUBHOT B3aemoii [3, c. 172].
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OpHi€l0 3 BaXJIMBIIIMX CKJIQJIOBUX HABUYAJIBHOTO TIPOIECY y BHUIIOMY
HaBUAJBLHOMY 3aKJIaJi — II€ HAyKOBO-IOCIIHHIIbKA isUIbHICTh CTYJICHTIB, IO
BKJIIOYA€ MIATOTOBKY HAYKOBUX JOIOBIJEH, CTAaTei, Te3, HalMcaHHA pedeparis,
KypCOBUX, TUIUIOMHUX Ta 1HIKX poOiT. [losiBa MepexxHux 3aco0iB 3B’S3Ky Ta
BCECBITHBOI Mepexki IHTepHEeT chpuse BIPOBAIKEHHIO y Mpolec npodeciiHol
MirOTOBKM MaiOyTHHOIO BUKJIaJada MpoOJIEMHO-AOCITITHUIIBKIX KOMIT FOTEPHHUX
MeToaiB HaBuaHHA. Cepeq HUX MOYKHA Ha3BaTH MPOCKTHY TEXHOJIOT1I0 HABYAHHS,
0 JoIoMarae CTyJIeHTaM CaMOCTIHHO BHpimIyBatd mnpodeciiini 3agadi 3
000B’SI3KOBOIO MPE3EHTAIIIEI0 Ta 3aXUCTOM PE3YIIbTATIB CBOET HAYKOBOI pOOOTH.

OTxe, Tpu BOPOBAKEHHS 1HHOBAILIMHUX TEXHOJOTIM B MeAaroriyHui
npouec ocBiTHROi cuctemMu BH3 crnoctepiraeThcss 3pocTaHHS MEAaroriyHol
MaiicTepHOCTI Ta ()axoBOi KOMIIETEHTHOCTI MalOyTHIX BHUKJIAJadiB — YYaCHHKIB
IHHOBAIIMHUX MPOIECIB, TOKPAIICHHS SIKICHUX MOKa3HUKIB HABYAIbHUX JOCSITHEHb
ctynentiB. Ha piBHI ocoOucTtocTi (axiBisl BIACTIIKOBYEThCS (HOPMYBaHHS
Cy4acHOTO CTHJIF0O MHCIICHHS 3 WOTO XapakTePHUMH O3HAKaMH: KpPEaTHUBHICTIO,
CHUCTEMHICTIO, THYYKICTIO, JHHAMI3MOM, II€PCIICKTUBHICTIO, 00’ €KTHBHICTIO,

KOHLIETITYaJIbHICTIO TOILIO.
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Tersina BiHr,

KaHAuAaT GUIONOTIYHUX HAYK, JOICHT,

YMaHChKUH Aep)KaBHUN Me1aroriYHUi YHIBEPCUTET
iMeHi [1aBna Tuunnu

(M. YManb, Ykpaina)

TBITIHT SIK HOBUI BUJ] COLIIOKOMYHIKATUBHOI'O
KAHPY

OHUM 13 IPIOPUTETHUX HAIPSIMIB Cy4aCHOIO MOBO3HABCTBA € JIOCHIIKEHHS
MYJIbTUMOJIAJIbHOT KOMYHIKallli, sIKI MPUAUIAIOTh yBary siK IPUPOAHIN MOBI, TaK 1
THIITUM CEMIOTUYHUM CUCTEMAaM, 1110 OepyTh y4acTh y CIIOHTaHHOMY cemiosuci. Llei
HamnpsM PO3LIUPIOE MEXI1 13 MEPEHECEHHSM KOMYHIKATUBHUX MPAKTUK Y MEPEXKY
[HTEepHET, sika MOpOAMIIa TaKl HOBI IHTEPHET-KaHPH SIK TBITIHT, 10 YMOXKJIUBIIIOIOThH
CIIJIKYBaHHS 3a JOTIOMOTOO TEKCTIB, SIKI KOMOIHYIOTh Pi3HI CEMIOTHYHI PECYpPCH.
3pocrarounii BIUIMB [HTEpHETY, a TaKOK HOBUX MYJIBTUMOJATBHUX CEMIOTHYHHX
pecypciB, K1 BIJKPUBAE 11 TEXHOJOTISA, HA JKUTTSA CYy4aCHHUX COLIIYMIiB, 3yMOBIIIO€
aKTyaJbHICTh JOCIIDKEHHS [4].

TBITIHT — 1€ IHTEPHET-KaHp, AKUN peani3yeThCsl 3a JOMOMOIOK0 IHTEPHET-
cepsicy Tsitep [1, c. 12]. MarepiaabHUM BTUICHHSM TBITIHTY € MYJIBTUMOIaJIbHAN
TBIT-TEKCT, KUH € KOMYHIKaTHBHOIO OJHMHHIICIO, 110 TTOPOJIKYETHCS HA IHTEPHET-
matdopmi TBitep. Sk 1 3BUYAHUN TEKCT, TBIT-TEKCT € «00’€JHAHOI0 CMUCIOBUM
3B’A3KOM MOCJIIJJOBHICTIO 3HAaKOBUX OJMHMIIb, OCHOBHUMH BJIACTUBOCTSIMHU SIKOi €
3B’A3HICTH 1 UUTICHICTB [2]. Pi3HUIIA M)XK HUMHU TIOJISITAE y TOMY, 11O TBIT-TEKCT, 5K
MIPaBUJIO, TIOETHYE PECYPCH KITbKOX 3HAKOBHX CHUCTEM (200 MOIYCIB).

TBiTiHr (TepMiH, 3anpornonoBannii O.B. JIyTOBUHOBOIO) pO3IIIAIAETHCA K
OKpEeMHH KaHp, MiJ SKAM IependadyaeTbCcs HOBHM COI[IOKOMYHIKATUBHMMA BHUI B
CUCTEMI THTEPHET-TEXHOJIOTIH, 110 J03BOJIsI€ HAOIU3UTH MHUCHMOBE MOBJICHHS /10
YCHOTO, BUSIBIIATH MEXaHI13M KOMYHIKaTUBHOI B3a€MO/I1i KOPUCTYBAUIB COIIaIbHUX
MeJlia Ta MeXaHi3My BIUIMBY MOIIMPEHOT Ta OTpUMaHO1 1H(popMallii Ha iX colliaIbHy
owiHky. TBiTiHr BuBYanu Oarato HaykoBux: E. 1. ['opomko, O. B. JlyroBuHoBa

T.H.Ilonskosa, C. Xeppiar, C. XoHikyt, A. Monert Tta iH. OgHaK HEOOX1THO
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MIKPECIUTH BAXIUBICTh PO3IJSAY TBITIHTY B paMKax COIUANbHUX MEJia,
OCHOBHUM 3aBJIaHHSIM SKOTO € O00'€lHaHHS IHAUBIAIB Ta MPUMYIICHHS A0 Tii y
3ajaHii cdepi (BUITH Ha BYJIMII, IPOrOJOCYBaTH 3a MOTPIOHOT0 KaHIUAaTa TOIIO).

A. A. CenoTdH 3ampoONOHYBaB pO3MEXKYBATH >KaHPU BIPTyalbHOI
KOMYHIKallli Ha KaHOHIYHI Ta HeKaHOHIYHI. KaHOHIYHMMHU aBTOp Ha3uBa€ '"Taki
KaHpH, K1 BXKE 3HAWIIJIM CBOE 3aCTOCYBaHHS B JHTEpaTypl, JIHTBICTUI abo
KyJnbTypi", a HEKAaHOHIYHUMH - "JKaHpHU, AK1 3apOJKYBAIUCh Y PaMKaxX 1HTEpHET-
IPOCTOPY 1 HEe MOXKYTh icHyBatu mo3a HuM" [5, c¢. 139]. basyrounch Ha 1bOMY
PO3MEXKYBaHHI1, TBITIHT MOKHA BIJTHECTH JI0 HEKAHOHIYHUX >KaHPIB.

[cHyIOTB pi3HOPIZHI KiIacH]ikalii TBITIHTY, K1 JOMOMAararoTh PO3TJSHYTH
HOBE SBHIIE 3 PI3HHUX CTOPIH: 3a TeMi (3a KaTeropismu), 3a (opmoro, 3a
0COOJIMBOCTSIMU KOMYHIKaTUBHUX Ta PEPIIEKCUBHHUX MTPOLIECIB, TOIIO

[Iporonyemo Taky kiacudikaiiio Meaia-moBiIoMJIeHs, TBiTepa 3a
1H(MOpMAIIHHO-CTPYKTYPHUMH O3HAKAMU:

1) Po3moBu. TBiTH «TUIBKM IS Jpy3iB»  ab0  IIOJACHHHKH,
Me1anoB1JOMJICHHSI OCOOMCTHX XapaKTepiB HE IIKaBl JIJIsl IIHUPOKOi MyOIIiKH.

2) CeiTcbKka Oecina:

* TBITU-IUTATH - KOPOTKI BUCJIOBIIOBAaHHS BIJOMHX aBTOpPIB, MOBTOPEHHS
BiloMuXx (ppa3 i ciiB;

® TBITU-XaPTH;

® TBITU-TIPOXAHHS;

® TBITU-PO3AYMU;

e TBITHU-TIOCUJIAHHSA, TOOTO MeIIaTEKCTH, SIKI MICTATH NOCHJIAHHS Ha I1HIII
pecypen,

® TBITU-ONMUTYBaHHS  (ONMUTYBaHHS  HalyacTille  pO3MIIIYEThCS  3a
MMOCWJIAHHSIM Y TBIT1);

® TBITHU-Tacla.

3) CouianbHi xectu. TBITH, 1110 AEMOHCTPYIOTh CHIBUYTTS 10 OTOUYIOUHX.

4) HoBuHH.
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5) Camopeknama. O. B. JlyroBuHOBa mucana, II0 «CaMOpenpe3eHTAallis
MPOSIBIISIETHCS B peaiizalili MOBHOIO OCOOUCTICTIO ii parHeHHs 10 MyOIiYyHOCTI, A0
BU3HAHHS I1HIIMMHU. CaMoOperpe3eHTaTUBHA IIIb y BIPTYaJbHOMY JHCKYpCl €
HACTIKIM JeQOpMYBaHHS CTPYKTYpU B3a€MOAIl y BIPTyaJIbHOMY MpPOCTOpPiI B
HOPIBHSIHHI 3 pealbHuM» [3, ¢. 18].

6) Criam. MenianosinomiieHnst tuny: “The Fastest way to lose body fat in 1
week bitty...”.

OTxe, aHaMI3 PI3HUX JKAHPIB, IPEJCTABIECHUX Y pOOOTaX PI3HUX JIOCIHITHUKIB,
JI03BOJISIE 3pOOUTH BUCHOBOK, IO TBITTEp HE MOXXHA BIJHOCUTH Hi JI0 OJHOTO
3alPOIIOHOBAHOTO JKAaHPY, OCKUIBKM BIH € KOMIUIEKCHUM OaratopiBHEBUM
COITIOKOMYHIKATUBHUM SIBHIIIEM. AHAaI3 TBITIB JO3BOJISIE BU3HAYUTH TBITIHT SK
OKpEMHH >KaHp 13 BIACTUBUMU TUIBKM HOMY XapaKTEPUCTHUKAMU, IO BIIPI3HIIOThH
HOro Bia I1HIIMX >KaHPIB COLIAJIBHUX Meia. TBITIHT HE MOXE ICHYBaTH I03a

IHTEPHET-IPOCTOPOM.
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lamkpennmze u gp.]. — M. : Coerckas sHuukiaonemusi, 1990. — Pexum pgocryna:
http://tapemark.narod.ru/les/507a.html

3. JlyroBunoBa O. B. SI3pIkOBasi TMYHOCTH B BUPTYAJILHOM JHCKYypCeE : aBTOped.
aucce. ... 1-pa ¢wron. Hayk : 10.02.19 / JlyroBunoBa Onbra BacunbseBHa. — Bonrorpan, 2013. — 42
c.

4, Menemenko O.0. biomonanbHUI TBIT-TEKCT SK KOMYHIKaTHBHA OIMHHIIS
IHTEpHET  JKaHpy  TBITIHT  (Ha  Mmarepiami  TBiTIHTY  JloHanmpma  Tpamma)  //
https://periodicals.karazin.ua/foreignphilology/issue/view/749/900

5. Cemotun A. A. JKaHpel kak (opmMa KOMMYHHMKAaTHBHOTO BBIPAXKEHUS
onnaitHoBoit muuHoctu / A.A.Cemtotun // BectHuk Yenl'V. — 2009. — Ne 35 (173). — C. 138-141.
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OuJabra BomeBcbka,

KaHIUAAT MeJaroriyHuX HayK, TOICHT,

KwuiBchkuii HarioHanpHuM yHiBepcuTeT iMeHl T.I'. [lleBuenka
(m. KuiB, Ykpaina)

IMIJJK BUKJIAJTAYA BUIIOT IIKOJIA

[ToHATTS «IMIK» TIOYadd BUKOPUCTOBYBATH Ill€ 3a 4aciB ApPHUCTOTE,
po3risAadu Horo cyto 3 ¢inocodpcrkoi Touku 30py. Ha Ykpaini manuii TepMin
3’gaBUBCA HampukiHil XX cropiuus. /leMokpaTuzaiisi CycHibCTBa MPHU3BENA /10
HEOOX1THOCT1 PO3BUTKY JJAHOTO MOHATTS HE TUIHKHU B c(hepl O13HECY, MUCTEIITBA, ajie
i ocBiTH. YacTo OCBITSHM ITHOPYIOTh BaXJIMBICTh JaHOro mnoHATTA. He ciig
3a0yBaTty, 110 IMIJPK BUKJIAJa4ya BIUTMBAE Ha IMIJK HABYAJIBHOTO 3aKjiaay, IO He
MO€E HE BIJOOpPA3UTHCS Ha MOMYJSPHOCTI Ta aBTOPUTETHOCTI OCTaHHBOTO. ToMy
NOTPIOHO YITKO PO310paTrCs B HEOOX1THOCTI CTBOPEHHS MPABWIILHOTO MIO3UTUBHOTO
IMIJIDKY BUKJIaJa4a BUIIOT IITKOJIH.

B anrmiiicekoMy TiaymMawHOMY CJIOBHHKY Longman “image - the opinion
people have of a person, or the way the person seems to the public”, 1o B nepexami
O3Haua€ — AyMKa 1HIIUX JIIOJel Mpo 0co0y SKO BOHA €, a00 KOO 11 0ayaTh 1HIII
moau [5]. JlaHe MOHSATTS TOB’sA3aHEe HE TUILKK 3 30BHIIIHIM BHUIJISAIOM, a M 3
BHYTPIIIHIM 3MICTOM JIFOJMHH, 11 IICUXOJIOTTYHUM THUIIOM.

AHaJi3 JiTepaTypHUX JPKEepesl JO03BOJMB BUAUIUTH eTanu (popMyBaHHS
NeJarorivHoro iMIDKy Ta  TMPEACTaBUTH iX HACTYMHOIO cxeMmoro: | eram —
CIpUIHATTS 00pa3y, Ha OCHOBI SIKOTO Oy/e (hopMyBaTHCS IUTICHUH 1MIDK; 2 eTal -
aHani3 iHdopmarllii Ta ysBHA KOPEKUis CHPUHHATOro 00pas3y BIJIMOBIIHO [0
171IeaTbHOTO 00pa3y Ta IHAWBIAYATbHUX OCOOMCTOCTEN TOTO, XTO CIpHiiMac; 3 eTamn
- BUKOpHUCTaHHA (TIPUMIPIOBAaHHS, MPOrPaBaHHS) OKPEMHUX EJIEMEHTIB 0a)aHOoro
IMIJDKY: CTHJIIO CIUIKYBAaHHS, TE€XHIKM BOJIOAIHHS >KE€CTaMH, OIAT Touo; 4 eram:
«YKUBaHHSI, BXOJDKEHHS» B 00pa3; 5 erTam: MPUBIIACHEHHS Ta IHIWBIIyami3allis

obpanoro (6akaHoro) oopasy [4].
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BapTo 3a3HaunTH, 1110 B I€IKUX AMEPUKAHCHKHUX BYy3aX € aHOHIMHI aHKETH JIJIsI
CTYJICHTIB 3a IKUMU BOHH OI[IHIOIOTh BUKJIaJJauiB, CBOTO POAY PEUTHUHTH.

Crig BIAMITUTH, 110 BUKIJIAJIayl MOKYTh O3HAMOMITIOBATHUCS 3 pe3yjibTaTaMu
JaHUX aHKeT, OayuTh cBoi cjmabki Ta CUIBHI CTOPOHHM, 3aliMaTUCS
CaMOBJIOCKOHAJICHHSM, MPAIIOBATH HAJl BIACHUM IMI1JI)KEM TOIIIO.

Bemukuii pinocod ta mucnurens KceHo)OHT cBOro vacy 3a3HauyuB: «HIXTO
HE MOK€ HaBUYMTHUCA Yy JIIOJUHU, sIKa HEe MoAo0aeThes». [Ipe3entyroun cBiil iMiIK
BUKJIaJlay TIOKa3y€ CTYJEHTaM SKOI OCOOHUCTICTIO BIH €, SK CTaBUTbCA [0
OTOYYIOUMX, YO0 4Yekae Bia 1HmMX. [IpaBuibHO migiOpaHuil IMIJK Ta MaHEpH
camoIIpe3eHTallll BUKIaJada HE TUTbKH TOJETIIYIOTh JOCATHEHHS CTpaTeridyHUX
IiJIeH, aje ¥ BIUTMBAIOTh Ha (hOPMYBAHHS OCOOMCTOTO IMIJKY CTY/ACHTIB 1 HaBITh
BUIIIOTO y40OBOro 3akjaay B LUIOMYy. SK 3a3HauyaB BUJATHUW TeJaror

K. [I. YIIUHCHKUH «TUIBKU OCOOUCTICTH (OPMYE OCOOUCTICTHY.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX KEPEJI

1. Bomescbka O. B. 3mict 1 npouec MmiAroTOBKU 1HXKEHEpIB-arpapHUKIB y BUILIH
mkoni CHIA : monorpadist. — Hixun : TOB «Bunasaunrso «Acnekr-Ilomirpad», 2011. —220c.

2. KynakoBa T. b. Imumk nenarora Kak COIMOKYJIBTYPHBIN (eHOMEH : aBTOpE(.
JMCC. Ha COUCKaHUE y4. cTeneHH KaH/.. ncuxoinor.Hayk / T. b Kynakosa. — M., 2007. — 201c.

3. Mutuna JI. M. Yuutens kak JMYHOCTh U Kak npodeccuonan / JI. M. Mutuna. —
M.: [eno, 1994. — 289 c.

4. Onexcenko B. II. ®opmyBaHHsS npodeciiHOro IMIIXKYy CY4aCHOrO BYMTENs
[Enextponnuii pecypc] / B.II. Onekcenko - ®@opmyBaHHS HpodeciiiHOro iMiKy Cy4acHOTO
Buutens. — Pexum pocryny: http://ekhsuir.kspu.edu/bitstream/popmyBannst npodeciiitHoro
iMipKy.pdf

S. Image. Longman dictionary online [Enextponnuii pecypc| — Pexxum noctymy:

http://www.ldoceonline.com/dictionary/image

Ouaena I'anan,

CTapIIMK BUKJIa1a4

YMaHCbKUH AepKaBHUM nenaroriyHuil yHiBepcuteT iMeHi [1aBna Tuunnu
(Ymans, Ykpaina)

JIO MATAHHS CTAHJIAPTHU3ALII HIJIEV TA OLITHOK PIBHIB
BOJIOAIHHS IHO3EMHOIO MOBOIO

B 1999 poui B bonoHi MiHicTpamMu OCBITH 29 €BpoIelchbkuxX KpaiH Oyiia

nignucana «Jlexmapariss mpo €Bponenchbkuil mpocTip AJs BUIIOI MIKOIW». Lls
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Jlexnmapariiss craja KIIOYOBMM JIOKYMEHTOM HOBOTO €Taly  CTBOPEHHS
3araJbHOEBPOIEHCHKOTO OCBITHBOTO Mpoctopy. B 2003 pomi mo bomoncekoro
npouecy npuegHanach Pocig, a B 2005 pomi — Ykpaina. A Bxe 3rogom Oyiio
CTBOPEHO TOKyMeHT Paiu €Bpomnu 11 Ha3BOI0 «3arajlbHOEBPOIICHCHKI KOMIETEHITIT
BOJIOJIIHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO: BuBUeHHs, HaBuaHHs, oLiHIOBaHHs» (‘Common
European Framework of Reference: Learning, Teaching, Assessment”™).

«3araapbHOEBPONENCHKI  KOMIIETEHINT BOJIOAIHHS 1HO3EMHOIO  MOBOIO:
BuBuennsi, HaBuaHHs, ouiHioBaHH» (3€K) B moctynHiil dopmi onucyioTh Ta
BU3HAYaOTh, YUM HEOOXIHO OBOJIOJIITH TOMY, XTO BHBYa€ MOBY, A
BUKOPUCTAaHHA ii 3 METOI0 CHUIKYBaHHS , @ TaKOX sIKI BMIHHS HOMY HEOOXIJIHO
3aCBOITH Ta PO3BUBATHU JIJIsl YCIINTHOT MIXKKYJIBTYPHOT KOMYHIKallii. Takum 4rHOM,
Oyna po3po0JieHa cucTema piBHIB BOJIOJIHHSI MOBOIO Ta CUCTEMA OIUCY IIUX PiBHIB:

PiBenbr A — Enementapne Bonoainus (Basic User): A1 PiBeHb BHKMBaHHS
(Breakthrough) ta A2 Ilepennoporosuii piseHs (Waystage).

PiBenp B — Camocriitne BosoninHs (Independent User): B1 Iloporosuii
pisenb (Threshold) Ta B2 TToporosuii npocynyTuii piens (Vantage).

Pisenb C — Binbne Bosofinus (Proficient User): C1 PiBenb npodeciitHoro
BosominHs (Effective Operational Proficiency) ta C2 PiBenbp mockonamoro
BOJIOIIHHS MOBOIO (Mastery).

BBeneHHs 3aranbHOEBPONEICHKOI CUCTEMU PIBHIB BOJIOJIIHHS MOBOIO, ITPOTE,
HE 00MEXXy€e MOMIJIMBOCTI 3aKJajiiB OCBITH B PO3POOIll Ta OMHCI BIACHUX CUCTEM
piBHIB Ta MoAaydiB HaBuaHHs. OJHaK, SK T[OKa3ye JOCBIJl, BHUKOPHUCTaHHS
CTaHAAPTHUX KaTEropiil Mpu CTBOPEHHI HAI[IOHAIIBHUX MPOTrpaM CIpHUsIE TPO30POCTI
CUCTEMH HaBYaHHS, a pO3poOKa KpUTEPIiB OI[IHKM PIBHSA BOJIOAIHHS MOBOIO
3a0e3neuye B3a€MHE BU3HAHHA KBali(iKallTHUX XapaKTEPUCTUK, OTPUMAHUX MPHU
CKJIaJIJaHH]1 €K3aMEHiB.

Hesanepeunum € Toii (pakT, 1m0 pO3MOAIT HA YCHI Ta TMUCHMOBI BHIU
KOMYHIKQTUBHOI MisUTbHOCTI (pelemniiito, MPOAYKIII0 Ta I1HTEpakilito) Habdararto
MTUPIIANA Ta TIMOIIHH, HIXK TPaJAUIIiiTHE BUITIECHHS YOTUPHOX 0a30BUX BUIB MOBHOI

JUSITBHOCTI, @ caMe: ayA1F0OBaHHSI, TOBOPIHHSI, YUTAHHS, MTUCbMO). BiH BpaxoBye HOBI
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dopMu KomyHiKkallii, Taki K [HTepHET yu ayAilOBaHHS 3 BI3yaJIbHUM CYIPOBOJIOM
(meperssiz BineodiapMiB, poOoTa 3 MyJIbTUMENIMHUMU HABYAIbHUMU IIPOTPAMAMH 1
T.I.).

Kpim toro, «3€K» cranu OCHOBOIO Jisl CTBOpEHHs OaHKIB MOBHUX Ta
MOBJICHHEBUX JaHUX JIJIs1 IEBHUX MOB. Taki OaHKW MICTATh BiAiOpaHi JIs MEepIINX
NBOX piBHIB A Ta B: a) Temu Ta migreMu, 6) TUIIM TEKCTIB 31 3pa3KaMH, B) CIIUCKHU
IrpaMaTHYHUX SBUII, T) CIHUCKH JIEKCHYHUX OJUHUIIh, 1) TEPETIK MOBJICHHEBHX
GbyHKIH 3 ypaXyBaHHSM COILIIOKYJIBTYPHOI CITeIU(IKH.

He auBnsuncs Ha Oe3nepeyHo 1HHOBAIIHY Ta MPOrpecuBHY posib «3EK»,
BOHU JalOTh 0OaraTo MNPUBOAIB JJI KPUTHUKH, fKa [0 LHUX MIp 3BYyYUTh Ha
MDKHApOJHUX KOH(MEPEHIIIX Ta B PI3HOMAHITHHUX MyOikaiisax. Tak, HampuKIia,
MEPETNOHOI0 JIJIsl YCHINTHOT IMIJIEMEHTAIll 3arajlbHOEBPONEUCHKUX KOMITETEHIIIN
BBAXKAIOTh TOW (hakT, 10 KYJbTYPHO-TIOMITUYHUM CTATYC €BPONMEHCHKUX MOB Ta
KyJbTYp HE € i1eHTHYHUM. KpiM TOro, He SICHO, Ha SIKY HayKOBO-T€OPETHUHY 0azy
B 00J1aCT1 METOJMKY BUKJIAJaHHS Ta TEOPiii HABYAHHS Ta BUBUYCHHS 1HO3EMHOI MOBHU
OnUparoThes aBTOpU «3EK».

[TigBoasiun MIACYMKH, CJIiJl 3a3HAYUTH, 1110 HE AUBJISTYUCH HA KOMIIPOMICHUI
xapaktep, «3€K» Baamoch 3poOWTH HAaBYAHHS Ta BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBHU
00’€KTOM MIUPOKOMAIIITAOHOTO OOTOBOPEHHSI Ta AUCKYCid. | Byke CbOTOJIHI MOXKHA
CTBepAKyBatH, o «3€K» cTann moyaTkoM HOBOTO MEPIoly B TEOPIi Ta MPAKTHIIL

BUKJIaZJaHHA Td HaBUaHHS MOBaM.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JI’KEPEJI
1. OG6mueeBpormneiickie KOMIETEHIIMH BIIAJICHUs] WHOCTPaHHBIM s3bIKOM: H3yueHwue,
npenonaBanue, oreHka. Council of Europe. Cambridge University Press. Jlemaprament
COBpPEMEHHBIX 53bIK0B, CTpacOypr. — MI'J1VY, 2003. - C.8.
2. bopucko H.®. «OOmieeBporneiickue KOMIETEHIIMH BIIQJCHUS WHOCTPAHHBIM S3BIKOM:

Nzydenue, oOyueHue, oieHKay. AHAINU3 HEKOTOPHIX acrekToB / [Ho3eMHi MoBu. — Nel. — 2005. —
C8-14.
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Alla Gembaruk,

PhD, Associate Professor,

Pavlo Tychyna Uman State Pedagogical University
(Uman, Ukraine)

ASSESSMENT IN NEW METHODOLOGY CURRICULUM:
INNOVATIVE APPROACH

The new Methodology curriculum represents a significant change in the way
English teachers are educated. Based on the competence approach to teaching and
learning, the curriculum causes changes in all aspects of teacher education, including
assessment.

Assessment in the new Methodology Curriculum meets up-to-date education
requirements and is embedded in the learning process. It consists of two main
components:

e Continuous assessment

e Final assessment.

Continuous assessment is carried out by the methodology teacher during each
module and is both progress- and achievement-focused. Its main aim is to evaluate
how successfully students achieved the learning outcomes for the module. Students
complete assignments (including portfolios) for which they are given grades
according to the detailed criteria in the assessment specifications for each module in
the Curriculum. There is a wide range of assignment types in the Curriculum. These
assignments are intended as learning experiences as well as ways of assessing
students. Assignment types include: essays, reflective writing, report presentations,
quizzes, lesson plans, case study materials, test design, a professional development
plan, portfolio, etc. Assessment criteria vary according to assignment type. At the
end of the course, all the scores for module assignments are averaged to yield a final
grade [1, p.1].

Below is the example of the assessment specifications on Module 1.
Understanding Learners and Learning [2, p. 2-3]. Assessment in this module
consists of two assignments:
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1. Cumulative check of understanding in the form of an open-book quiz (40%
of total for the module).

2. Portfolio containing three items (60% of total for the module).

Assignment 1

Individually, do the open-book quiz (20 items) to check your understanding
after units 1.1 — 1.3. For each item, write a maximum of 50 words and gain 2 points
for fully correct answer or 1 point for partly correct answer. Refer to books or your
session notes if necessary.

Assignment 2

Individually, create a portfolio containing the following items:

Portfolio items Weighting
1 | a personal account of your own language learning experience 20%
2 | a set of recommendations aimed at developing learner autonomy 20%

in a specified group of schoolchildren

3 | a reflective report on key learning points 20%
Total 60%
Item 1

Write a personal account (between 250 and 300 words) of your own language
learning experience addressing motivation, self-esteem, learning styles, learner
strategies, interlanguage development stages; how much of your English knowledge

has been learnt and how much acquired (20% of total for the module).

Assessment criteria Weighting
Task fulfilment (number of words, deadline met) 5%
Evidence of the ability to reflect on the learning experience 10%
Coherence of writing 5%

Total 20 %
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Item 2
Compile a profile for a specified group of learners you observed at school (see
the table below) and give a set of recommendations (maximum 300 words) aimed at

developing learner autonomy. Refer to relevant theories.
Group profile

Age

L1

Cultural
background

Level of English

Learning styles

Learning needs

Assessment criteria Weighting

Task fulfilment (number of words, learners’ profile included, 5%
deadline met)

Evidence of the ability to to make practical recommendations 15%
for developing autonomy in learners with reference to relevant
theories
Total 20 %
Item 3

Write a reflective account (maximum 300 words) of 3 to 5 most important
learning points across units 1.1 — 1.3, including lesson observation. Explain why
they are important and how they are relevant to you as a future teacher and to your

future learners (20% of total for the module).
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Assessment criteria Weighting

Task fulfilment (number of key points, number of words, 5%
deadline met)

Evidence of relevant reflection 15%

Total 20 %

Final assessment is carried out at the end of the methodology course. It is
aimed at evaluating how successfully a student achieved the learning outcomes of
the whole Curriculum as detailed in the Profile of a Newly-Qualified English
Teacher. This assessment consists of the following components: Average score
achieved in all module assessments (30%) Observed teaching (40%) Qualification
paper (30%). Each component is assessed separately according to different criteria.
To pass the Methodology course, students must be successful in all of the three
components.

Thus, the innovative approach to assessment meets modern education
requirements and promotes the development of new generation school teacher, able
to think critically, to express and/or defend his or her point of view, to make
decisions. And what is more, ready to implement changes in school which is very

important in the framework of “The New Ukrainian School” reform.

REFERENCES

1. Core Curriculum English Language Teaching Methodology: Assessement,
Available URL:
http://docs.wixstatic.com/ugd/15b470 fdc26309944f47498b5ac3440544ecab.pdf [accessed 10
September 2018].

2. Core Curriculum English Language Teaching Methodology: Course Modules 1 and
2. Available URL:
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Volodymyr Goshylyk,

PhD, Associate Professor,

Vasyl Stefanyk Precarpathian National University
(Ivano-Frankivsk, Ukraine)

EVALUATING STUDENTS’ PROGRESS IN ESSAY WRITING

It’s a well-known fact that assessment has always been an integral part of
everyday learning and teaching. The problem is that assessment as a multifaceted
and complex phenomenon, taking many forms, is to be of utmost objectivity.

The matter of assessment objectivity is also important because of its
summative and formative purposes (often referred to as “assessment of learning”
and ‘“assessment for learning”). They determine the universal understanding of
assessment as a mighty tool for educators.

Aiming at supporting learning, the widespread academic progress evaluation
techniques facilitate the teachers’ work only in case of having definite instructions
on their effective use.

The paper offers the worked out criteria concerning evaluating students’
progress in essay writing. It introduces the reader to the way of implementing a range
of ideas, discussed within various professional and academic publications.

In essay evaluation the teacher might preferably give 2 grades (1 for the
content and 1 for grammar). The focus is made on the mistakes taking into
consideration the following criteria:

* Content Evaluation (5 Points)

5 Resourceful, controlled and natural use of language, showing good range of
vocabulary and structure. The task is fully completed, with good use of cohesive
devices, coherent in terms of organization and style. The ideas are also well thought-
out and worthwhile.

4 Sufficiently natural. Some evidence of range of vocabulary and structure.
Good realization of task, attention paid to organization and cohesion; style usually

appropriate. Strong in most areas, but intermittently deficient in one area or
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containing minor problems in more than one area. For instance, the essay may be
strong in all areas but have some problems with audience contact, portions may lose
focus or be underdeveloped, or there may be some distracting inconsistencies or
errors in style (coherence).

3 The essay generally does the main job of the assignment — so it maintains
its purpose. But it’s either intermittently deficient in two categories or consistently
deficient in one. For instance, either (a) task reasonably achieved, accuracy of
language satisfactory and adequate range of vocabulary and range of structures or
(b) an ambitious attempt at the task, causing a number of non-impending errors, but
a good range of vocabulary and structure demonstrated. There might be minor
omissions, but content clearly organized.

2 Some attempt at task but lack of expansion and/or noticeable
omissions/irrelevancies. Noticeable lifting of language from the input, often
inappropriately. Sometimes obscure communication and/or language is too
elementary for this level. The content is not clearly organized.

F/0 This is an essay that either was not turned in, or is so deficient in so many
areas that it might just as well not have been. Or, it could be an essay which
completely misses the assignment altogether.

Important! The student’s final grade is obtained by summing the results of

fitting the assigned criteria and then dividing the score by 5.

Criteria Low High
Ideas 1 2 3 4 5
Organization, structure, 1 2 3 4 5
coherence
Complete understanding of the 1 2 3 4 5
task and topic
Range of vocabulary (thematic 1 2 3 4 5
vocabulary)
Use of details and examples 1 2 3 4 5
Subtotal
Total
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* Grammar Correction

1 mistake per page — 5 3 mistakes per page — 3

2 mistakes per page — 4 4 mistakes per page — 2

The elaborated and practically tested experience of interim and final
assessment of the students’ advance in writing essays meets the requirements of the

Bologna System striving for high quality education.

Haraus I'yT,

KaHAuAaT GUIONIOTIYHUX HAYK, JOIICHT,

YMaHCBhKUH Jiep>KaBHUM Me1aroriyHuil yHIBEPCUTET
iMeHi [laBna Tuunnu

(M. YManb, Ykpaina)

BikTopis [I{ab1eBcbKa,

CTyZEHTKA 2M Kypcy,

(bakyJIbTeT COLiaIbHOT Ta ICUXO0JIOTTYHOT OCBITH,
YMaHChKUH IepKaBHUN MeJaroriYyHUil YHIBEPCUTET
imeHi1 [TaBna TuanaN

(M. Ymanb, YkpaiHa)

ART TECHNOLOGIES AS MEANS OF FUTURE SCHOOL
PSYCHOLOGISTS’ VOCABULARY DEVELOPMENT

In the modern society developing with its rapid dynamics, art becomes of
particular importance, since it is able to comprehensively influence people and make
them more humane. Teachers and psychologists try to involve art power into
educational process for solving the problems of development, education, training
and support of children. It is art that also has infinite possibilities when it comes to
intellectual development. The application of different genres for teaching can revive
and sometimes enrich the routine educational process, make it more intense and
interesting, and also ensure the effective achievement of educational goals.

The benefits from learning a foreign language for modern specialists have
been recognized by scientists and teachers. And there is the constant search to

incorporate new technologies in the learning process and make students foster the
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four c's: communication, creativity, collaboration and critical thinking. Art
technologies such as illustrative visualization, watching movies, listening to music,
creating collages on different topics, learning poems, rhyming, songs, artistic works,
staging, performing various roles in dialogues, role plays, small plays are of great
Importance here as they stimulate the interest of students in learning a foreign
language, restore their inner strength, accelerate their intellectual development, in
other words, unites their perception of the world, feelings and experiences.

Art technologies are also widely used for foreign language learning and
teaching. Although they are treated as a good and rather effective method for
teaching mostly preschool children and primary school children, modern researches
demonstrate their value for teaching adults as well [1]. There are a few reasons why
introducing art technologies may improve classroom learning: (1) they break
monotony and therefore increase alertness, (2) they allow students to express and
choose their preferred learning medium, thus increasing their interest and (3) they
facilitate memorizing by using multi-modal material [2]. It should be noted that art
technologies are suitable for working with students having different abilities and in
mixed groups, as they allow every student to work without tension and be evaluated
for his/ her contribution individually.

In Pavlo Tychyna Uman State Pedagogical University students- future
psychologists studying foreign language enrich their active vocabulary in both
general pedagogical and professional vocabulary. The main purpose of the discipline
“Foreign language” is to prepare a specialist who will understand authentic
professional texts, freely work with documents, popular, specialized and Internet
sources, will conduct research, using professional vocabulary. Used together with
traditional methods and techniques for students’ professional training (lectures,
reports, writing essays, disputes, conferences, writing scripts and plans of lessons,
games, modeling of situations, etc.), art-therapeutic methods develop creativity,
sociability, reflectivity, empathy and other professionally important qualities,

helping to master foreign language vocabulary.
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One of the most effective techniques for training future psychologists is art
therapy [1], which involves the use of creative techniques to help people express
themselves artistically and examine the psychological and emotional undertones in
their art. With the guidance of a credentialed art therapist, clients can "decode" the
nonverbal messages, symbols, and metaphors often found in these art forms, which

should lead to a better understanding of their feelings and behavior so they can move

on to resolve deeper issues [3]. However, it is important to restate that educators are
not therapists and cannot be engaged in diagnosis or treatment of serious mental
health disorders. But an educator with concomitant training in art therapy can design
assignments and settings where students are free to make art based on their own free-
flowing ideas and engage in conversations that address the meanings in those images
[4]. Among the advantages of using art therapy there can be as follows: it is a means
of self-development, has "insight-oriented" character, that determine the atmosphere
of trust, understanding of the inner world etc., it has no limits and restrictions in
application, tries to develop the creative potential of the individual, internal
mechanisms of self-regulation and self-mobilization, it can have psychological
correction influences and uses the power of non-verbal communication [1].

Consequently, elements of art therapy are mostly used when students start
learning professional vocabulary in general and topic “Types of professional
therapy” in particular. They have the opportunity, on the one hand, to engage in
foreign-language activities with the help of art practices, and on the other hand, to
demonstrate their knowledge by analyzing the works of classmates, to act as
specialists who implement such methods in the English-speaking environment and
enrich their professional vocabulary. Besides, the use of art therapy elements allows
making learning a foreign language creative, interesting, not boring, very alive and
diverse. That is, in education it serves as both method and means, involving students
in professional communication in English.

Thus, the elements of art therapy, used in an area not typical for such a
method — foreign language learning and teaching — stimulate the imagination,

develop thinking, and create a situation for students to develop their vocabulary
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together with professional practices. At the same time, it helps students to acquire
rules of language etiquette, search for techniques to solve professional situations,
develop the skills of speaking and listening. Art-therapeutic methods create a
favourable psychological climate and mastering a foreign language takes place in
natural conditions. They develop motivation and self-esteem; help successfully form

skills and abilities which foster the development of communicative competence.
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TEACHER NONVERBAL BEHAVIOUR AND
COMMUNICATION IN THE CLASSROOM

“Action speaks louder than words”

Most of the empirical studies on nonverbal communication in the classroom

have a significant presence in fields related to teacher styles. Its role as an important
tool for teacher has been well demonstrated in various scientific sources.

Historically, scientific investigation on nonverbal communication and

behavior began in 1872 with Charles Darwin's publication The Expression of the

Emotions in Man and Animals. Since that time, research has identified several

different types of nonverbal communication.
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According to interesting works of such experts as Miles L. Patterson
“Nonverbal Behaviour: A Functional Perspective”, Aron W. Siegman and Stanley
Feldstrein “Nonverbal Behaviour and Communication”’, nonverbal communication
reveals teacher’s cues and behaviours including postures, facial expression, eye
gaze, gestures, and tone of voice. Such nonverbal interaction shows who the teachers
are and how they relate to students in the classroom. Besides, an approach to the
study of teacher behavior is based on systematic observation of teacher-student
interaction in the classroom in the work of Flanders “Teacher Influence, Pupil
Attitudes, and Achievement” [3-4].

Although the teaching-learning process is ordinarily associated with verbal
interaction, non-verbal communication operates as a silent language that influences
the process. What makes study of non-verbal communication so valuable and
attracting is that some scientists contend that it comprises about 65 percent of the
social meaning of the classroom communication system [1]. As the old saying goes,
“Action speaks louder than words™.

Generally, Miles L. Patterson in his study states that nonverbal behavior in the
classroom serves five teacher functions [2]:

1) providing information, or elaborating upon a verbal statement;

2) regulating interactions, such as pointing to someone;

3) expressing intimacy or liking, such as smiling or touching a student on
the shoulder;

4) exercising social control, reinforcing a classroom rule by proximity or
distance;

5) facilitating goals, as when demonstrating a skill that requires motor

activity or gesturing.

However, other researchers such as Stephens and Valentine in their study of

225 teachers observed 10 specific nonverbal behaviors [5]:
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smiles or eye contact head nods gestures
frowns
dress touch |nt§ract|on posture
distance
body seating
movement arrangements

Figure 1. Nonverbal behaviors of teachers outlined by Stephens and Valentine

In general, the first four behaviours are easily interpreted by the observer;
some smiles, eye contact, head nods, and gestures are expected, but too many make
students suspicious and uneasy. Dress is a matter of professional code and
expectation. Distance, touch, body movement, posture and seating are open to more
interpretation, are likely to have personal meaning between communicators, and are
based on personalities and social relationships.

Different types of these five behaviours, especially distance, touch, and body
movement can be taken as indications of the degree of formality in the relationship
between the communicators, from intimate and personal to social and public.
Teachers should maintain a social or public relationship, that is a formal relationship
with their students. Behaviours that can be interpreted as intimate and personal
relations should be avoided.

Finally, it is worth concluding that teacher nonverbal behaviour and
communication are seen as being so powerful and influential in the classroom.
Taking to consideration studies of experienced researchers, facial expressions such
as smiles, frowns, nods, eye contact outnumber the proportion of nonverbal
communication because the teacher’s look is often the first thing we see, even before
we hear what they have to say [1-5]. Considering the tone of voice, it can have the
powerful effect on the meaning of a sentence. When said in a strong voice, listeners

might interpret approval, support and enthusiasm. The same words said in a hesitant
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tone of voice might convey disapproval and discouragement. That’s why the
important thing to remember is that various nonverbal behaviours of the teacher can
be understood as encouraging and restricting and this in some extent can affect
student activity and preparation in the classroom. The point is that teachers in their
personal and professional pursuits are to become aware of how their mannerisms

influence communication and relations with students.
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Oubra /leniueBa

KaHJIUJAT MeAaroriuHux HayK, CTaplIui BUKIIaaad,
Kuromupcrkuii nep>kaBHuM yHiBepcUTeT iMeH1 [BaHa dpanka
(Kutomup, Ykpaina)

OCOBJIUBOCTI BIJIIHITBAJIBHOI'O HABUAHHS B ABCTPII

[TpoGnema OLTIHIBaIbHOTO HABYAHHS PO3IIISIIAETHCS SIK 3ac10, AKUi 00’ €THy€
PI3HI IOTJISIN y TIPOLIEC] PO3BUTKY 6araTOMOBHOTO cepeIoBUIIa B 3axigHiil €Bporii.
bininrBanpHe HaBUAHHS BBAKAETHCS CKIIAI0BOI0 HABYAIbHO-BUXOBHOTO TPOIIECY B
HAaBYQJIBHUX 3aKjiajgax pi3Horo tumy ABcTpii. MeToo Takoro HaBYaHHS €
3HAXOJ)KEHHSI CIUIbHUX Ta BIAMIHHUX PHUC B MOBHIM 1HTOHAIlll PI3HUX KYJBTYD;
BUXOBAaHHS TOJIEPAHTHOTO CTaBIICHHS O CTAHJAPTIB XKUTTS 1 HOPM TOBEIIHKH
IHIIIOMOBHMX HapofiB. Pi3HI QopMu OUNHTBAJILHOTO HaBYaHHS pPO3BUBAIOTH
KOMYHIKaTHUBHI HaBUYKM (BepOanbHOI Ta HeBepOadbHOI KOMYHIKaIlii), sKi
MOJIETIIYIOTh CHIJIKYBaHHS 1HAMBIAa B OaratromMoBHOMY colliyMi. Lle ¢opmye
IHTEPKYJIbTYPHY KOMIIETEHTHICTh, CTBOPIOE YMOBU JJsi BUIBHOTO BHOOpY

MaOyTHBOI rpodecii.
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BaxxnuBoro 3HaueHHs y OUTIHTBaJIbHUX HIKONax ABCTpli HaOyBae TakoxX 1
BHUXOBaHHSI T€HACPHOI PIBHOCTI cepe] AiTel iIMMIrpanTiB. PO3yMiHHS 1 CHpUAHATTS
TEHJEPHOI PIBHOCTI y TMOMIKYJIbTYpHIH ABCTpli € HEOOXITHUM KOMIIOHEHTOM
HABYAJIbHO-BUXOBHOTO MPOIIECY B TIMHA31X PI3HOTO TUIY, OCKIJIBKU B ICHYIOUHMX
OUTIHrBaJIbHUX KJIacaXx (3a TIpoekToM «BijeHchka OUTIHTBajgbHA IIIKOJIA»)
HABYAIOTHCS JITH PI3HUX ETHIYHUX MEHIIWH 13 HEOJHAKOBUMH KOH(ECIHHUMU
CBITOTJISIIHUMU TIEpEKOHAHHSAMU. Bil mpaBUiIbHOTO, KOPEKTHOTO BiJHOIIEHHS 10
HNOHATTA «TEHIEpHA PIBHICTHY» 3aJEKHUTh PO3BUTOK KYyJbTYypH HaIll Ta YyCHIX
CHIBPOOITHHUIITBA Y CBITOBOMY €KOHOMIYHOMY IIPOCTOPI.

B ABcTpii pe3ynapTaTH pPO3BUTKY JBOMOBHOi OCBITH MpEACTaBIEHI Yy
nporpamax Ta MpoeKTax, 10 SIKUX HajexaTh: «CHpUsSHHS MOBHOMY PO3MAiTTIO Ta
3araJibHOIIKITBHOMY po3BHTKY» (Promoting linguistic diversity and whole-school
development) 3a aBropctBoM A. JI. I'pimu (Antoinette Camilleri Grima); HoBiTHI
METOJUKM BUKJIAQJaHHSA Yy HAaBYaJbHO-BUXOBHOMY IIpOLIECI MapajelibHO Ha JBa
MoBHHX HamnpsmMu «bnorum — Beb xypHamu B MoBHIi# ociti» (BLOGS — Web
journals in language education), asrop M. Kamimrepi (Mario Camilleri) Tta
METOJMYHI PEKOMEHJAIlll BIAMOBIAHO N0 Tpodiiizaiii cepeaHiX HaBYaJbHUX
3aKja/1iB, 30KpeMa T'yMaHITapHUX T1MHa311.

B Asctpii y 2006 pomi 3a miarpumkua MinictepctBa OcBitu, Hayku 1
KynbsTypu po3pobisierbes 1 my0OumikyeTbest mporpamMmma «MaitdyThe ocBiTi — lIkona
2020» («Zukunft der Bildung — Schule 2020»), aBTOpamMu sKOi € rpyma
aBcTpificbkux HaykoBIliB: M. Kipxep-Koxis (M. Kircher-Kohl), B. Enep (W. Eder),
I1. Xaprens (P. Hartel) Ta in.. IIporpama «Illxoma 20205 cki1agaeThes 3 KOMIUIEKCY
i7efl Ta i, CpsMOBAaHMX Ha 3A1MCHEHHS pedopM y cucteMi OCBITH ABCTPii.
BianoBinHO 10 TEOPETUYHUX 3acal IPOrpaMu, pe(opMyBaHHS CUCTEMHU OCBITH CIIL]
PO3MOYMHATH 3 TUTAYOTO CajKa, TOOTO 3 5 pokiB [1, ¢. 22]. JIns tuTHHY HaBYATbHUAN
3aKJ1aJ] TIOBUHEH OYyTH «IIKOJIOIO KUTTS 1 JOCBIAY» 1 Ma€ COpUMMATUCS HEIO SIK
JDKepesio OTpUMaHHS HeoOX1AHOi iH(dopMali, KOpUcHOi y MailOyTHboMy. Mojienb
HACTYITHUX CTYIEHIB CUCTEMH OCBITH 30€piraeThCs: MOYaTKOBA LIKOJIA — MOJIO/IIA

cepenHsl (HIDXKYMM CTYIIHb) — CcTapia cepeaHs (BUIIMM CTYIIHb) — YHIBEPCHUTET;
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iCTIUTH TIpU Tiepexoi y 4 Ta 8 kiac 3anummaiotbes. 00’ ekToM peopmyBaHHS, 3TiTHO
3 MIPOTPaMOI0, € HEe CTPYKTypa MIKIIHPHOI CHCTEMH, a 1I€0JI0TIYHA MICis TITKOJIA K
COIIaJIbHOI YCTaHOBH.

Buxiani nonoxxenus nporpamu «Illkomna 2020y cBiguaTh Mpo T€, U0 CYTHICTh
pedopMaiiitHux TporeciB nependayvae: BHUSABICHHS MPUPOTHOIO IMOTCHINATY
IUTUHU; (OPMYBAHHS Ta PO3BUTOK Y HEi HHU3KM KOMIIETEHIIM (MOBHOI,
IHTEPKYJIBTYPHOI, COLIATBHOI 1H.); MPOOPIEHTAIIIIO HA BUILIOMY CTYII€HI HAaBYaHHS
B CEPEIHIX 3aKjIajaxX Pi3HOT0 TUITY; MMABUIIICHHS KBaTi(iKallIif{HOTO PiBHS BUUTEIIIB,;
3100y TTS SIKICHOI OCBITH Ta 3HaHb BIJMOBIIHO JO CBITOBUX OCBITHIX CTaH/IAPTIB.

Takum uyMHOM, peanizamis OUNHIBAJIBHOIO HaBYaHHS Y HAaBYaJbHO-
BUXOBHOMY Tipolieci HaOyBae oco0iuMBOro 3HaueHHs. OCHOBHAa yBara TaKoOX
MPUIIISETHCS YCBIIOMJIEHHIO OCOOMCTICTIO BaXKJIMBOCTI BUBYEHHS OUIbIIE OAHIET
MOBH, 1110 CTIPUATUME PO3BUTKY MHUCJICHHSI, 3ACBOEHHIO JICKCUKU HE TUTBKH B MEKax
npodeciitHoro 1 ¢axoBoro 3poCTaHHS IHAMBIAY, a TaKOX y pi3HUX cdepax

IIOBCAKACHHOI'O KUTTA.
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Anna [loaxyna

BHKJIa/1ad,

JKUTIOBO-KOMYHAIIBHUI KOJEMK
XapKiBCHKOT'0 HAIlIOHATBLHOTO YHIBEPCUTETY
Micbkoro rocnoaapctsa imeni O.M. bekerosa
(XapkiB, Ykpaina)

_AEAKI HUISIXHW NIIBUIEHHSA AIKOCTI HIATOTOBKH
MAUBYTHIX ®AXIBHIB JJIA I'OTEJBHO-PECTOPAHHOI'O
BIBHECY

[Ipobnema SKOCTI OCBITH ChOTOJHI € HaWOLIbII aKTyanbHOIO. DOpMyBaHHS
BUIIOT OCBITH B YKpaiHi BU3HAYEHE BUMOTaMH 4acy Ta JeMorpadigHOI0 PEaTbHICTIO

B Hammi kpaiHi. PO3BUTOK crCTeMH OCBITH TICHO OB’ SI3aHUM 3 TUMHU 3MIHAMHU, K1
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BiIOYBaIOTbCSI B CYCHUIBCTBI, BiH Mae OyTW AMHAMIYHUM 1 Oa3yBaTtuca Ha
BIIPOBAHKCHHI JOCSITHEHb TEAAaroTiyHOl HayKHd Ta TIEPEIOBOTO JTOCBITY B MPOIIEC
HaBYaHHSI.

Haguanpuuii nporiec y BY3i mae Oytu cipsMoBaHuil Ha peai3alliio 3MiCTy
BUIIIOI OCBITM Ha MIJCTaBl JEP)KaBHUX CTaHIAPTIB 1 KBali(piKalliiHUX BUMOT 0
daxiBiiB. BiH Takok MOBUHEH BPaXOBYBAaTH MOKJIMBICTh BIPOBAJIKEHHS OCBITH Y
Oyne-skoMy 3akopaorHoMy BH3 1 onep:xanHs BiamoBigHOT KBasi(ikallii Ha OCHOBI
MIEBHOT'O 3aKIHUYEHOT'0 UKy OCBITH [1].

CyyacHa rangy3b TOTEJIBHO-PECTOPAHHOI 1HIYCTpPii B LIJIOMY BHUMAarae Bij
¢daxiBIliB rajy3i BOJOMAIHHS HE TIIbKM (PaXOBUMHU 3HAHHSIMU, ajieé ¥ HaBUUKAMHU
KPEaTUBHOI'O MHUCJIEHHS, 3JaTHOCTI 0 HECTAH/IApPTHOTO PO3B’A3aHHS BUPOOHUUUX
nutanb. lle BuUMarae 3MiH y 3MICTI MIATOTOBKM MaWOyTHIX pOOITHHUIKB cdepu
MOCITYT

Bynab sika AisUIbHICTB, B TOMY YHUCII 1 HaBYalIbHA, ()OPMYETHCS 1] BIUTMBOM
notped. [ToTpeda B onaHyBaHH1 3HAHb peali3yeThCsl B MOTHBaX. MOTHUB, SIKUW TOHA]T
yce 3JaTHUN CTUMYJIOBaTH SK ayJUTOPHY, TaK 1 MM03aayJAUTOPHY HaBYAJIbHY
TISUTBHICTD, — 1€ IHTEpEC 10 MpOoLiecy Mi3HaHHS, NOTpeda B CAMOCTIMHOMY MOIIYKY
3HaHb, IX TBOPUOMY 3aCBOEHHI.

OTxe, MpiOpUTETHE 3aB/IaHHS BUKJIaJaya TepIll 3a BCe MOJISITae B TOMY, 100
30yAUTH y CTyACHTaX IHTEpPEeC 0 TUCIUIUIIHU, IO BHBYAETHCS, JO AKTHBHOTO
BUKOHAHHSI PI3HUX HaBUAJIbLHUX 3aHITh, B TOMY YHUCII JJO CAMOCTIMHOTO OTIAaHYBaHHSI
3HaHb [2]. JIOCATHYTH 111€1 METH MOKJIUBO TUIBKHU TOJI1, KOJIU CTYJACHT CBOEYACHO Ta
BMUJIO O3HalOMJIEH 3 MOro MaiOyTHBOIO MPOGeCiifHO isJIbHICTIO, HAIlJIEH Ha
HAyKOBO-AOCIIIHY poOOTY, Yy HOTO C(POPMOBAHE YSIBJICHHSI PO BMIHHS 1 HABUYKH,
SIKUMH B1H TIOBUHEH BOJIOJIITH MICIs 3aKIHUCHHSI HABYaHHSI 3 00paHo1 CIeialbHOCTI.

[TigBUIIUTH 3aIliKaBIEHICTh CTYJCHTIB JI0 HaBYaHHS 31 CIemiadbHOCTI 241
«l"oTenbHO-pecTOpaHHa crHpaBay BHUKIaAadl (PaxoBux AUCHUILUTIH B JKUTIOBO-
koMyHanbHOMY KoJie/kl XHYMI im. O.M. bekeroBa HamararoThCs 3a JOIOMOIO1O:

1. BmpoBakeHHS y HaBYaJbHUI MpOIEC PEUTHHTOBOI CHUCTEMH OIIIHKU

3HaHb. lle sJomomMorae mnepeTBOPUTH NACUBHICTh CTYJEHTIB Yy JIMHAMIYHUX
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YYaCHUKIB HaBYaJIbHO-MI3HABaJIbHOTO Impouecy. CyTb pEHTHHTOBOi CHCTEMHU
OIIIHIOBAHHS TIOJIATAE B TOM, 100 MiACyMyBaTu 0aiu, Kl CTyJICHTH OTPUMYIOTh 3a
pi13H1 BUJIM pOOOTH 1 B TAKWH CI1OCIO BU3HAYUTH PIBEHb 3HaHb, YMIiHb T4 HABUYOK 32
BUBYCHY AUCIUILTIHY. BUMOTH 11010 PEUTHHTOBOT OIIHKU JOBOASTHCS J0 BiloMa
CTYJIEHTIB IepeJi HOYaTKOM BUBYEHHS JUCLHUILIIHY. IM MOSCHIOETHCS, Ky KilbKiCTb
OaniB HeoOX1HO HaOpaTH 1 3a sSKy came pobOoTy ix MokHa oTrpumatu. Komu
BUBYCHHS JUCIUIUIIHU PO30MBAETHCS HA MOJYJI, OIIHIOBaHHS 3HaHb MOXE B
OCHOBHOMY MPOBOJUTHUCH PEUTHHIOM, MPH LbOMY MIJCYMKOBUW KOHTPOIb Yy
BUTJISAII 3J1IKY 200 ek3aMeHy — BiACyTHIN. Tpeba 3a3HauuTH, 110 MPHU [ILOMY METO/I1
HABYaHHS CTYACHT YCBIJOMITIOE, 1110 Kpallle 3aCBOITH MPEaMET i1 Yac HaBYaHHSA, a
nepe MmiJCyMKOBUM KOHTPOJIEM TUIBKH IMiJIBECTH MIJCYMKU 3aCBOEHUX 3HAHb, 110
CTIIOHYKa€ KOKHOTO aKTHUBI3yBaTH BIACHE HABYAHHS IPOJOBXK CEMECTPY.

2. 3acTocyBaHHS 1HHOBAIIHHO-KOMYHIKaTUBHUX METOJIIB HaBYaHHS, KOJH
CTYJICHT 1 BUKJIaJa4 € Cy0 €KTaMH HaBYaHHs. YYaCHUKU OCBITHBOTO MPOIIECY MPH
bOMY B3a€EMOJIIIOTh OJUH 3 OJHUM, OOMIHIOIOTHCS 1H(POPMAILIEI0, CIUIBHO
BUPIIIYIOTh 3aBAaHHS, MOJACIIOIOTh CUTYAIlli, OIIHIOIOTH i OJIMH OJTHOTO Ta CBOIO
BJIacHy noBeAiHKY. CTYIEHTHM 3HAxXOIAThCsl B peasibHIM artMocdepi I1I0BOro
CIIBpOOITHUIITBA, ONITUMAJIBbHIN J1J11 BUPOOJICHHS HABUYOK 1 IKOCTEH Maiil0yTHHOTO
daxiBiis.

3. Bnockonanenus popm Ta METOIB IPOBEACHHS JIGKIIIMHUX Ta PAKTHYHUX
3aHTh, MPAKTUYKU (HABYAIbHO-BUPOOHUYOI, TEXHOJIOTIYHOI Ta TEPEITUTIIIOMHOI
INPaKTUKK) y KOJI CHIBpPOOITHHUIITBA 3 3aKjaJamMH TOTEJIbHOTO Ta PECTOPaHHOTrO
rocrojiapcTBa YKpaiHi Ta CBITI.

3yNMUHUMOCHh Ha JAESIKUX (opmMax MPOBENEHHS JIEKIIMHUX 3aHATh, SIKI
HalyacTille BHUKOPUCTOBYIOTHCA Yy HaUIld METOJWYHIA CHCTEM1 BHKJIAJaHHS
(haxoBUX JUCIUTUTIH:

IIpobnemna nexyis, MO aKTUBIZYE OCOOUCTHM MOIIYK CTYAEHTIB, OLIYKOBY
Ta JOCHIJHY JisUIbHICTb. Ha mnepmumx eramax y rpynax 3 BHCOKUM pIBHEM
Mi3HABAJILHOI JISTILHOCTI BUKJIaAa4d Oyy€ JICKIIF0 TAKUM YUHOM, ITI0 CaM CTaBUTh

npoOJjieMy 1 Ha oyax y Ipynd JAEMOHCTPYE MOKJIMBI HUISAXW 1i BUpIIICHHS. Y
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MOJIaJbIIOMY MEPEXOJUTh 0 YaCTKOBO-TIOIIYKOBUX METOMIB, a came: JIEKTOp
CTBOpIOE TPOOJEMHY CHUTYallll0 1 CIIOHYKAa€ CTYACHTIB JO TOLIYKY pIIICHHS
(3acToCyBaHHSI METOJK «MO3KOBUH ITypM»). [likoM mpoOIeMHOT0 HaBYAHHS CTa€e
BUKOPUCTAHHS €BPUCTHYHUX METOJIB, TOOTO BHUKJIAJa4, TOTYHOUHUCH JI0 JIEKIIIi,
nigoupae W KOMIIOHY€ HaBUaJbHUM Marepial TaKMM YHMHOM, I00 CTYyJACHTH
CaMOCTIMHO BHOKPEMHUJIM 3 HBOIO IpoOJieMy 1 Ha CEMIHApChKOMY 3aHSTTI
MIPOJIEMOHCTPYBAJIM BJIACHI BapiaHTH i1 BUPIIIICHHS.

Jlexyis-konghepenyis, sika TPOBOJUTHCS 32 CXEMOIO HAYKOBUX KOH(DEPEHIIIH.
Takuit BUI JIEKIIHA, 3 OAHOrO OOKY, 3HAYHO IIJIBUIIY€E POJIb CaMOIIIITOTOBKHU, 3
THIIIOTO — JI03BOJISIE€ BUSABIIATH PE3€PBU HAyKOBO-TIEAArOT1YHUX KaJIpiB.

Jlexyisn-b6ecioa MOXe TIEPETBOPUTUCH B JieKkyito-oucnym, 1, Tak OM MOBUTH,
IPUPOAHIM IILJISXOM, 1 B PE3yJIbTATI 3alUIAHOBAHUX 1M Jektopa. OnHa 3 QyHKIIiH
JEKTOpa — KOPOTKHI BHUCTYN Ha MOYATKy 3yCTpidi, aje MOTIM KIe HE MPOCTO
po3MoOBa -Jiajior 31 CTyJEeHTaMH, a TmojemiyHa Oeciga. DyHKUII JeKTopa
nepen0ayaloTh TaKy IOCTAaHOBKY MHUTaHb, fKa BeA€ 10 3ITKHEHHS JIYMOK 1,
BIJIMOBIJTHO, /10 TOILIYKY apryMEHTIB, IO MOTIMOJEHOTOo aHamizy npoOsieMm, Mo
PO3IIISIAI0THCS

Iumepaxmuena nexyis (nekyis i3 3ACMOCYBAHHAM MEXHIKU 380POMHO20
36°a3ky). IIpoBOIUTHCS SIK 3a JOMOMOIOK 3BUYANMHUX BepOaIbHUX (CIIOBECHUX)
3aco0iB, Tak 1 3a JOMOMOIrOI0 TEXHIYHMX 3acO0IB HABUaHHS y CHEMiaIbHO
oOnagHaHux aynuropisx. [Ipu takiii popMi oprasizanii 3aHATTS AOJAETHCS MepiIa
BaJa, 3a Ky KPUTHUKYIOTh JEKLIi: CTyJIEeHT nepecrtae OyTH MacUBHUM OO0’ €KTOM
HaBUYaHHS, a TOTYETHCS HE TIJIBKU JI0 CEMIHAPCHKUX 1 MPAKTUYHUX 3aHATH, ajlie 1 70
JIeKIi, Ha SKid, 10 pedyl, TO3BOJISIETHCS BUCTABJISITH OIIHKU. [lo-npyre, BoaeThes
3MIMCHIOBATU MU(epeHIIHOBaHMIA MAXI, JIaTHOCTYIOYH PIBEHb 0013HAHOCTI B TEMI.
[To-TpeTte, 3’sIBASETHCS Yac HA JETaTbHUM PO3IJISL HAMOUIBIN CKIaJHUX MOMEHTIB
JIeK11i, OCKUIbKH HE MOTPIOHO HAJAMKTOBYBATH OCHOBHI MOJIOKEHHS 1 BA3HAUCHHS —
BOHU BXe€ 3a(iKCOBaHI B KOHCIIEKTaX.

4. AKTHBI3allil CaMOCTOMHOIO OIMAaHyBaHHS HABYAJIbHUM MarepiaioMm 3

3aCTOCYBAaHHSM ILIaTGopMu nucTaHIliitHoro HaBdaHHs «Moodley.
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Takum YMHOM, BUKOPUCTAHHS CyYaCHHX IHTEPAKTUBHHX METOJIB HaBUYAHHS
CTyAeHTIB cremianbHocTi 241 «l oTenpHO-pecTOopaHHa crpaBa» B JKHUTIOBO-
koMyHanbHOMY Kosieki XHYMI im. O.M. bekeToBa HamnpaBiieHe Ha 33JI0BOJICHHS
MOXJIMBOCTEH OCOOMCTOCTI (CTyAeHTa) B 3M00YTTI TEBHOTO OCBITHBOTO Ta
KBai(iKalifHOTO pIBHSA 3a OOpaHUM HAIpPsSMOM 1 J03BOJIsi€ 3a0e3MedyuTH i
MOOUIBHICTh HA PUHKY TIpaIll.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JIKEPEJI

1. MonepHizallis BUIIOI OCBITH Ta MPOOJEMHU YIPABIIHHS SKICTIO TiATOTOBKH
¢daxiBuiB. CyuacHa mapagurma Buioi ocBitu»: XIII BceykpaiHcbka HayKOBO-METOAMYHA
koHpepentis, 30 Bepecus 2016. — X.: XAYXT , C. 439.

2. @inyna M.M. Ilenarorika Bumoi mkonu. HapuanbHuii mociOHUK. 2-Te¢ BUIAHHS,
nonoBHeHe. — K.: «AxanemBuaasy, 2010.

Harania lyauk,

BUKJIaJad,

YMaHChbKUH IepKaBHUN MeJaroriYHUil YHIBEPCUTET
iMeHi [1aBna Tuunnu

(Ymans, Ykpaina)

Tersina 3eBUeHKoO,

BUKJIaJ1ay,

YMaHCbKUH iepKaBHUN MeJaroriyHuil YHIBEPCUTET
imeni1 [TaBna TuunaM"

(Ymans, Ykpaina)

BUKOPUCTAHHS IHHOBAIIIMHUX OCBITHIX :l“EXHOJIOFII‘/'I
Y HABUAJIBHO-BUXOBHOMY ITPOLECI BULIOI IKOJIN
CydacHa i"dopmailiitHa peBOJIONIS 1 TOB's3aHe 3 HEW (QopMyBaHHS
1H(OPMAIIHOTO CYCITUIBCTBA BUCYBAIOTh 1H(POPMAIIIIO 1 3HAHHS HA MEpeIHIN TIIaH
COIlIaJIbHO-€KOHOMIYHOT'O PO3BUTKY, 10 BEJE A0 KapJAWHAJIBHUX 3MIiH B OCBITHIHN
napajaurmi.
IHHOBaIlT B OCBITI MOB'A3aHI 13 3araJiIbHUMHM MPOLIECAMH Y CYCHIIbCTBI,
riobani3aliiHUMU Ta 1HTerpauiiHuMU. [HHOBALIT B OCBITI — i€ MPOLIEC TBOPEHHS,
3aIpPOBAPKCHHSI Ta TIOIMIMPCHHS B OCBITHIM TPAKTHUIIl HOBUX 1JIeH, 3aco0iB,

MeJaroriyHuX Ta YMNPaBIIHCHKUX TEXHOJIOTIH, Y Pe3yibTaTl SKUX ITiABUIYIOTHCS
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MOKA3HUKH (PiBHI) OCSTHEHb CTPYKTYPHHX KOMIIOHEHTIB OCBITH, BIJOYyBa€ThCs
nepexiy] CHCTEMH JI0 SIKICHO 1HILIOTO CTaHy.

['0I0BHOIO METOI0 3ampoOBa/PKCHHS 1HHOBAIIM B OCBITI € HEOOXIJIHICTh
BIJIMOBIIaTH BUKJIMKY TJIOOAQMi3aIiiHUX TpaHCHOpMAIIiii, eKOJOTTYHHX MPoOIIeM,
MOIKYJIBTYPHUX TEHJEHIIN y cBiTi. B cutyarii, xapakTepHii 11sl CbOTrOJEHHOTO
PO3BUTKY OCBITH, BaXJHMBO YCBIJIOMHTH IIEPCIIEKTUBH OCBITHIX IPOIIECIB,
MIPOAHAJII3yBAaTH J1aJIEKTUKY B3a€EMO3B 3Ky KJIIACHYHHMX 1 IHHOBAIIMHUX OCBITHIX
TexHoJsorii. Ile 703BOIUTE MOOAUYUTH OPIEHTHUPH 1 HUIECHPAMOBAHO BUOYAYBaTH
TAaKTHKY HaBYaHHS OyAb-sKOi AUCIUIUIIHU, Y T.4. IHO3€MHOI MOBH.

barato HayKoOBIIB aHAII3yIOTh OKPEMI ACIIEKTH CY4aCHOI'O PEBOJIIOLIMHOIO
ocBiTHBOTO Tporiecy (Bamenko JI.M., Bepounpkuiit A.A., Bynsdcon b.JI., Ienko
A.1O., Kapnieako M.M., Kpemens B.I"., Kyrios B.1., [Terposa T.B., Clark A., Dale
R., Steffens K. Ta iHmi) i BUOKpEMIIIOIOTh HACTYITHI TEHJCHII: HEMEPEPBHICTh
OCBITH 1 OCBITa JOPOCIUX; KOMII IOT€pHU3aIlisi OCBITH; MEpexXi BiJl MEPEBAKHO
iH(popMmaiiHuX (HOopM 1O aKTUBHUX METOJIB 1 (JOPM HABYAHHS 3 BKIIIOUECHHSM
€JIEMEHTIB TPOOJIEMHOCTI 1 HAYKOBOTO TMOIIYKYy; TMepexiJ BiJg KOHIIEHINl
(GyHKIIIOHATBHOT MIATOTOBKU 0 KOHIIEMIIi PO3BUTKY OCOOMCTOCTI; OpraHizalis
B3a€EMOJIl CTyJIEHTa 1 BHKJIaJada SK KOJCKTHBHOI, CYMICHOI JisUTBHOCTI;
NIEPETBOPEHHS 3HAHb B TOBAp 1 PO3BUTOK PHUHKOBUX BIHOCHH y cepi OCBITH;
IHTEerpalisi OCBITH: 13 KaTeropii Hal[lOHAJIbHUX MPIOPUTETIB BUCOKOPO3BUHYTUX
KpaiH BOHO MEPEXO0JIUTh y KATErOPit0 CBITOBUX MPIOPUTETIB.

CBITOB1 TEHJIEHLII OCBITU B €MOXY PO3BUTKY KOMII IOTEPHUX TEXHOJOTIH
IPOINOHYIOTh BUKOPUCTOBYBAaTH MepexeBy/ludpoBy (0€3 ydacTi BHKIanaya)
MeJaroriky Jjis TIABUIICHHS SIKOCTI OCBITH 3a paxyHOK iH(opmarliitHo-
KOMYHIKAIIITHUX TEXHOJIOT1M, CTBOPEHHS IN100aTbHUX YHIBEPCUTETIB 1 IJ100aJIBbHOTO
pUHKY OCBITHIX mociyr. Ciiji HarojJOoCWTH, IO CyYacHa OCBiTa HE 3amepedye
neAaroriyHy AYMKY MHUHYJIOTO, a JIMIIe pO3BUBaE ii B yMmMoBax IU(POBOTO
cepenoBuiia. CporogHi cepesl pi3HUX HAMNpSMIB B OCBITI 1 HaBYaHHI ICHYE
TpaauliiHa CXe€Ma HaBUaHHS 3 JOJaBaHHIM psALy KOMI IOTEPHUX TEXHOJOTIH, a

TaKOXX HampsiM, TOB'S3aHUN 13 TJIOOATBLHOIO KOMIT IoTepu3alliero. Jlo Hampsmis,
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OB’ SI3aHKX 3 TJIO0ATHHOI0 KOMIT FOTEpPHU3AIII€l0, BIMHOCUTRLCSA €-learning (Mepexene,
uudpoBe, OH-TAH HaBUaHHs). B #loro OCHOBI JIEKHUTHh BIAKPUTICTH OCBITHIX
pecypciB, AeleHTpaIizalisl HaBUYaJbHOI JISJILHOCTI 1 BUKOPUCTAHHS B IMX LLIAX
U(POBHUX TEXHOJIOTIH.

IcHye psig HalOLTBII BUKOPHCTOBYBAHUX 1HHOBAIIMHUX TEXHOJIOT1H: 3MIIIaHe
/ ri6puane HaBuaHHA (blended learning); qucraHiiitHa ocBiTa, MOOIJIbHE HABYaHHS
- PI3HOBHUJ IUCTAHI[IHHOTO EJIEKTPOHHOTO HABUYaHHSA, I SKOTO XapaKTEpHO
BUKOPHCTaHHA MOOIIRHUX MPHUCTPOiB  (TUIAHIIETIB, CMapT(@OHIB, ITPOBUX
MPUCTABOK), IO BIAKPUBAIOTH JOCTYI JI0 MEPEXKEBHUX OCBITHIX PECYPCIB 13 Oynb-
AKO1 TOUKHM CBITY; "nepeBepHyTe" HaBuaHHS (flipped blended classroom learning) -
MelaroriyHa TEXHOJIOT 1S, WO CIUPAETHCA HA 17161 aKTUBHOTO HABYAHHS,CYTHICTD IT1€1
TEXHOJIOT1] MOJISATAE B TOMY, IO MOSICHEHHS CTYJIEHTH CIyXaroTh JOMa, a JIOMaIlllHI
3aBJIaHHS BUKOHYIOTH B ayAMTOPii; reriMiikarris / irpoBe HaBuauHs (gamification);
CHUHXpOHHE HaBuaHHs (Synch learning) — piHoBH T OHJIaliH HABYAHHS, ITi]] Yac IKOTO
B3a€EMOJIIS MIXK CIIyXadeM 1 BUKJIaJa4ueM BIIOYBAETHCS B PEXKHUMI PEabHOTO Yacy.

Jpyruit HanpsiM OCBITHIX TEXHOJIOT1M — KJIACHKa HABYAJIBLHOTO MPOIIECY — 1Ie
TakKi TEXHOJIOTII, sIK KOTHITUBHE HaB4YaHHs (Cognitive apprenticeship), npukiamgom
TAKOi TEXHOJIOTII € MI3KOBUM IITYpM, IHTEpPaKTUBHE HaB4YaHHS. KOrHITHUBHE
HABYaHHS IIMPOKO BUKOPUCTOBYE Bizyaunizallito iHhopMarlii 1 CTpyKTypHO-JIOT14H1
CXEMH, CKpPEH-OYKIHI, I1HTEJIeKT-KapTH, KJIacTepiHr, mnoctepH, iHdorpadika,
MIPOSKTHO-OPIEHTOBaHE HaBYaHHA / MeToj TMpoekTiB (project based learning);
AKTUBHUIM 1 IHTEPAKTUBHUW METOJ, HaBYaHHS; 1H(POpPMAaIIiHHO-KOMYHIKATUBHI
TEXHOJIOT1i, B SIKUX JIJI1 HaBYAHHS BUKOPHUCTOBYIOTHCS CoOlliaibHI Mepexi, Skype,
Twitter.

[IpoGsiemMun cy4acHOi OCBITH CTAalOTh TpPAHCHAIIOHAJBHUM  SIBUIIEM,
peAMETOM JIUCKYPCY HE JIMIIIE HalllOHAJIbHUX 1HCTUTYTIB OCBITHBOI MOJIITHKH, a 1
HaJ|JIep>KaBHUX 00’€1HaAHD, MDKHApPOTHUX IPOMAaJICbKUX opraHi3ariim.
[HTEHCUBHICTh 3arajibHOOCBITHIX pedopM, 3 OJHOro OOKYy, pyHHYE yCTalleHi
CTEPEOTUIIM ¥ aKTHBI3Y€ MPOIECH 3MiH, 3 IHIIOrO OOKY, HIBENIOE HaIllOHAJIbHI

OCOOJIMBOCTI Ta akaJeMiuHI I[IHHOCTI. 30€peKEeHHS PO3yMHOTO OajaHCy MOTpelye
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BiJl YKPaiHCHKOT OCBITH MEPEOCMUCIIECHHS 11 MiCii, THyYKOI'O Y3TOJKEHHS CTpaTerii
OCBITHBOT TOJIITUKH 3 BUCOKOIO KYJIBTYpPOIO MPOQECIHHOT TISUTBHOCTI.

Otxe, OcCBiITa, 3HAXOJAYHWCh Ha TMEPEXPECTl CYCHUIBHO-TIOJITUYHUX 1
€KOHOMIYHUX 3MiH, BOUpae B ceOe BCl iX MPOSBH 1 BIAJI3EPKATIOE iX Y HaBYAIbHO-
BHUXOBHIH, HAYKOBIiH, YIpaBIiHCHKIN MpakTuill ocBiTsaH. Ha nuisixy tpancdopmarriit
B1IOYBaIOThCS HAJ3BHYAWHO CKJIAJHI TMPOIECH 1 HEPIJIKO BOHM B JiSUIBHOCTI
MpAliBHUKIB OCBITH BUPAXKAIOTHCA AlaMETPATbHO MPOTUIC)KHUMH CTaHAMHM: BiJ

3aXOINICHHA HOBUM 10 a0COJIFOTHOTO MOTO iFHOpYBaHHSI.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX TKEPEJI

1. Kapnora C.B. CoBpemenHoe oOpa3oBaHHE B €MOXY ria00anu3aiiu: TpagulliOHHas
knaccuka VS nudpossie Texnonoruu / C.B. Kaprnoa, JI.B. 'narosckas // [Hozemni moBu. — 2016.
—Ne4. — C. 41-51.

2. Komeuko H. InHOBaIiiiHI OCBITHI TEXHOJOTIi HaBYaHHS Ta BHUKJIAJaHHS Yy BUIIII
mkoii / H. Komeuko // Ileparorika. — 2015. — Nel. — C. 35-35.

3. IuHOBaIiiiHi TexHOJOTrIi y MAroToBII BunTens cyyacHoi mkonu / H.M. Konsiga ta iH.,
3a ar. pexa. H.C. IloGipuenko. — Uepkacwu : JIIT "Uepkacekuit [THIT", 2012. — 448 c.

4. IuHOBalifiHa MoJeNb Oprafizamii HaBUAJIbHOTO TMpolecy B  IHCTUTYTax
MICIISUIIOMHO] ITeIaroTiyHO1 OCBITH: HAyKOBO-MeTouuHMA ociOHuk / JI.M. Bamenko Ta iH. 3a
Hayk. pen. JI.M. Bamenxko. — K.: Ilenaroriuna nymka, 2012. — 140 c.

Oxcana 3a00/10THa,

JIOKTOP TeJaroriyHuX HaykK, mpodecop,

YMaHChKUH Jep>KaBHUM Me1aroriyHuil yHIBEPCUTET
imeHi [1aBna TuunHM

(Ymanb, Ykpaina)

Ceitiiana lyaJo,

JIOKTOP COITIOJIOTIYHUX HayK, mpodecop,
JporoOuiibkuii 1ep>xaBHUM MeAaroriYyHui yHIBEpCUTET
iMeHi1 [Bana ®@panka

(Aporobuu, Ykpaina)

HIKIJIBHA ABTOHOMIA 1 JIIAEPCTBO BUUTEJIIB:
BUCHOBKMU 3A PE3YJBTATAMU BCEYKPATHCBKOI'O
MOHITOPUHI'OBOI'O JOCJIILIKEHHSA
HABYAHHS 1 BUKJTAJJAHHA - 2018

CbOroJIeHHIO YKpaiHChKOT OCBITH TpPHUTAMAaHHI 3MIHM I0J0 BUMOT JI0

npodecifHUX YMIHb 1 HABUUOK YUUTENIB, K1 MPAIIOBATUMYTh Y HOBIM YKpaTHCHKIH

mikouii. [lepin 3a Bce, BOHM CTOCYIOTBCS MOCTIHHOTO MPO(ECiiHOTO yA0CKOHAIECHHS
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Ta JigepcTBa BuuTeniB. [Ipore ormsin ykpaiHChKOI MearoriyHoi JiTepaTypu Oae
MiJCTaBH JIJIs1 BACHOBKIB MIPO T€, 0 Y PO3YMIHHS MOHSTTS «JI1IEPCTBO BUUTEIIBY Y
HI{ B1IPI3HSAETHCS BiJ] TOTO, IK BOHO MPECTABICHO Y MDKHAPOIHUX JTOCIIIKEHHSX.

B ykpaiHchkiit megaroriunii Teopii 1 MKIIbHIN MPaKTHUIL JIIIEPCTBO BUUTETIB
npeAcTaBieHO sK «o(iliiiHa rpyna IIKUIBHOI aaMiHICTpallii, MpecTaBicHa
aupeKTopoM Ta #oro 3actynmaukamu» (Shchudlo & Kovalchuk, 2014). ¥V takomy
PO3YMiHHI MTPOOJIEMH JTiIePCTBA BUUTENIB (PaKTUIHO HE OEpyThCs 0 yBaru, came
TOMY aBTOPH IIi€i CTaTTlI 30CEPE/KYIOTh YBary Ha B3a€MO3B’SI3KY UIKUIBHOI
aBTOHOMII Ta JIIIEPCTBA BUUTEIMIB.

MeropmoJioriss  gociaixkeHHs. BHCHOBKM MpEeJCTaBIEHO Ha OCHOBI
BceykpaiHChKOro MOHITOPHUHTOBOIO JIOCHIKEHHsSI HAaBYaHHS 1 BUKJIAaJaHHS (3a
meropogoriero  TALIS), mpoBemeHoro YKpaiHCHKOIO acoIliaIli€lo TOCIITHUKIB
ocBit B 2017 p. (aBTOpHU CTATTI — KOOPAMHATOPH AOCIIKeHHS). Lle mocmimkeHHs
OyJ10 MPOBEICHO B KOHTEKCTI MPOEKTY «BunTtesas» B paMkax MaclITaOHOTO MPOEKTY
«Pedopma OCBITH: OLIIHIOBAHHS SIKOCTI Y MIXKHAapOJHOMY KOHTEKCTD», IO OyB
peanizoBanuii acorraiiero «Kpok 3a Kpokom» 3a miATpUMKU MiHICTepCTBA OCBITH 1
HayKu YKpaiHu. BaXauBICTh TaKOTo JOCIIKEHHS 3yMOBJIEHA THM, IO YKpaiHa He
Opana yvacti y nubomy MikHapogHomy ornutyBanass OECP y 2008, 2013 1 B 2018,
10 M030aBWIIO 11 MIHHOI 1H(GOpPMAIIiT OO CUTYAIlli B CepeHIN OCBITI. 3BaKar0Uu
Ha I1Ie, YKpaiHCbKa acolliamis JOCTiTHUKIB OcBiTHM 3BepHynaca g0 OECP 3
IIPOXaHHSAM HaJaTH J03Bi1 Ha BUKopucTaHHs aHkeT TALIS 2013 nnsa yuurenis i
JTUPEKTOPIB IIKiJ, Ha 1110 OTpUMasa CTBEPHY BiMOBI/Ib.

HocnimxenHss Oylo mpoBeleHoO B ycix perioHax Ykpainu (kpim Kpumy Tta
30HU KOH(IIKTY), SKUM HUISIXOM aHKETHOTO OMUTyBaHHsA Oyino oxoruieHo 201
nupekTopa 3 201 mkonu, a Takoxk 3600 yuuTeniB cepeIHbO1 JaHKU MIKIJIbHOT OCBITH
(MCKO 2).

3 MeTOI BIANOBIAI HAa TIOCTABJICHE JOCHITHUIIBKE THUTAHHS (KU
B3a€EMO3B’SI30K  MIDK aBTOHOMIEKO IIKOJIM 1 JIJAEPCTBOM yuHTeniB?) Oylio
MIPOaHaTI30BaHO BIAMOBI/I HA 3aTUTAHHS aHKETH JUIS AUPEKTOPIB MK, SIK1 MaJTd Ha

MeTi 3’CyBaTH PIBEHb MIKIJILHOI aBTOHOMIi Ta BIAMOBIAAIBHOCTI 3a MPUUAHSITTS
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pillieHb MOA0 AisTbHOCTI mKoau. 3a pe3ynbratamu TALIS 2013 BusiBieHo, mo B
JOCTIPKEHUX KpaiHax pi3HUIA PiBEHb aBTOHOMII y Pi3HUX cdepax (PyHKIIOHYBaHHS
mkosIu. CyTTeB1 BIIMIHHOCTI MU BUSIBUJIM HAITUM JOCITIKCHHSM 1 IIOA0 Y KpaiHHU.
VY tabmumi 1 mpeacTaBaeHO PO3MOIIT YUYUTETIB y IIKOIaX YKpaiHu, Ae, Ha
JIYMKY JTUPEKTOPIB, IIKOJU HECYTh KIIOYOBY BIJMOBIIAIBHICTG 32 HPUHHSATTS
piteHs y pi3HUX chepax. OCKUTbKH J1ASPCTBO YUUTENIB MPSAMO OB’ A3aHE 3 IXHBOIO
3JIaTHICTIO BIUTMBATHU HA Pi3HI ACTIEKTH MIKITLHOTO JKUTTSI, BAKIIUBO B3SITH JI0 YBaru
1H(opMarito 1moA0 HOTO BILIUBY.
Tabmur 1
Po3noaisi BUnTe1iB, TUPEKTOPH AKUX BKA3aJI4, 1110 OCHOBHA
BIANOBIZAJBbHICTH 32 NIPUHHATTA PillleHb Y BUAAX AIAJILHOCTI 3HAXOAUTHCS HA

PIBHI LIKO/IH

Tasks BiamosiganeHICTh KON BiamosinaneHiCTh

(BKJIFOYAIOYH BUUTEIIIB) YUUTENIB
CepenHiii 1o Cepenniii mo | CepeHiii o
Ykpaini TALIS VYkpaini

[TpaneBnamryBaHHs] BUNTENIB 65,7 74,7 1,2

3BiILHEHHS BUNTEIIB 3 54.1 68.4 3.0

poboTu

BcranoBneHnHs po3mipy

3apIUTaTHI, B TOMY YHCIT 23,5 35,9 19

IIKaJIM BUILIAT '

BH3HaqegHﬂ I ABUIIEHHS 203 371 42

3apIuIaTHi

Posmoin 6ropKeTy mKom 454 82,5 55

BusHadeHHs quCIHTLTIHAPHOT

BIJIMOB1NAIBHOCTI CTOCOBHO 98,8 95,8 50,9

y4HIB

BusnauenHs nporueaypu

ouiH}pBaHHﬂ Y4HIB, Y TOMY 751 791

YUCITI IePKABHOTO ’ ' 50,3

OILIIHIOBAHHS

3aT1§ep/:[>KeHH5{ MPUHHSITTS 100.0 81.2 2.4

VYHIB JIO ITKOJIH

O6pagHﬂ HaBYaAJIbHOT'O 94,0 94.0 885

MaTepiany

BusnaueHHs 3MiCTOBOTO

HAITOBHEHHS MPEMETIB, Y

TOMY YHCJIi Ha PiBHI 86.9 64.6 68,5

HaBYAILHUX IUIAHIB

Jlxepeno: (Illynmo, 3a6onotna & Jlicosa, 2018).
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3 mpoaHaTi30BaHOTO CHEKTPY BiAMOBIAAIBHOCTI, IO B OCBITHBOMY TPOIIEC]
O0epyTh Ha cebe BUMTEI KL, SIK JOBOJUTH JOCIIPKEHHS, BCl YKpaiHChKI BUUTENI
MPAIIoI0Th y MIKOJaX, SKi OepyTh Ha ceOe BIAMOBIMANBHICTH 3a 3aTBEPKEHHS
OPUUHATTSA Y4YHIB 0 MKOIM (cepenniii mo kpainax TALIS 2013 — 81,2 %). Maitxke
BCl ykpaiHnceki Bunteni (98,8 %) mpaiioroTh y mKkojax, sKi MaloTh CBOOOAY OO0
BU3HAYCHHS JTUCIHIUTIHAPHOI BiIOBIJAIBHOCTI CTOCOBHO Y4HIB (cepemHiii
noka3Huk mo kpainax TALIS 2013 — 95,8 %). 94 % ykpaiHCBKHX YYHTENIiB
MPALIOI0Th y IIKOJIAX, Kl MalOTh IPaBO BUOOpPY HAaBUAJbLHUX MaTepianis, a 75 % -
y IIKOJIaX, SIKI BH3HAYalOTh MPOLEIypH OL[IHIOBAaHHS 1 BHU3HAYAIOTh 3MICT
HABYAJIBHOTO MaTepiaiy.

[Ipore MeHIIe 4YBEpTI YKPAaiHCHKUX YYWUTENIB MPALIOIOTH Yy IIKOJAaX, SKI
BIUTMBAIOTh Ha (DIHAHCOBI ACMEKTH MJISUTLHOCTI IIKOJIM: BU3HAYEHHS MOYaTKOBOT
3apo0iTHOT miaTH BUMTeNiB (23,5%) abo miaBuiieHHs 3apooditHoi miatu (20,3%).

3a pesymbpraramu TALIS 2013 BcTaHOBJICHO, MO € HU3KA KpaiH, ITKOIH B
SKUX MaloTh 3HayHy aBToHOMIit0: Yechka Pecnyobmika, Hinepmanau, Crnopalpka
Pecnybnika, OG’eqnane KopomiBcTBo. Ha kanb, MOXEMO KOHCTaTyBaTH, IO
YKpaTHCHKI IIKOJIM MAalOTh CEJIEKTUBHY aBTOHOMIIO — TOOTO, mIKoJia Oepe Ha cebe
BIJIMOBIAQNBHICTD JIMIIE 32 T1 BUIW JISJIBHOCTI, SIKI HE CTOCYIOTHhCS (DIHAHCOBUX
MTATaHb.

BonHouac, SKIo WaeThes Mpo BIAMOBINATBHICTh YUUTEIIB, HE MOXKEMO HE
3a3HAYUTH, 1110 BOHA MPSIMO 3aJICKUTh B1J] BIAMOBIATLHOCTI MIKOJIW. 3Ba)Kal0Uu Ha
T€, 10 BIAMOBIAAIBHICTh HIKOJM PO3MOJLTIEHA MK JUPEKTOPOM, OyXraiaTepom,
3aBy4YaMu, 3aBiayBadaMu Kadenp 1 mpeaMEeTHUX KOMICiii, O6aThbKaMu 1 BUHTEIISMH,
OCTaHHI BIAMOBIAHO MalOTh BYX4y cdepy BIAMNOBIAAIBHOCTI, HiX MKoia. OTxke,
OTpYMMaHI JaHl 3acBINUyIOTh TOW (HaKT, M0 YKPAIHCHKI BYMTENl HE BIITPalOTh
3HAYHOI POJIi B yMPaBIIiHHI MIKOJIOTO.

Biarak, BiIOB11at0YM HA 3alMUTaHHS MPO 3B’ 30K JI1IEPCTBA BUUTEIIIB, MAEMO
3a3HAYUTH, 110 70 TI€T TOPH, MOKH IITKOJIa MaTUME JIUIIE CEJICKTUBHY aBTOHOMIIO,

HE MOXE HTHCA MpO JIJAEPCTBO BUUTENIB y BCiX cdepax. 3a yMOB, KOJU IIKOJIA
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nepedyBae B JKOPCTKUX TEHETaX JEPKABHOTO KOHTPOJIO 1 HaB’S3aHUX 30BHI
IIHHOCTEH, JIAEPCTBO BUYUTEIIB HE MOXE pO3BUBATHCA. AJKE aKaJeMidHi,
¢db1HaHCOBI 1 aIMIHICTPATUBHI MUTAHHS TICHO B3a€MOIIOB’s13aH1, TOMY 0€3 YIUITMBY Ha
HUX YYUTENll HE MOXYTh BIUIBHO MNPUHAMATH PIMICHb IIOAO XKUTTS IIKIIBHOI
cruibHOTH. KpiM TOTO, HE Aar0ur BUYUTEIISIM CBOOOIM y IPUUHSTTI plllIeHb, ACpKaBa
HE MOE PO3paxOBYBAaTH Ha MiABUIIEHHS PIBHS BIJMNOBIIAIBHOCTI BUMTENIB, IO €

HAJ[3BUYANHO BOKJIMBUM Y JIIIEPCTBI BUNTEIIB.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JIKEPEJI
1. Shchudlo S., Kovalchuk S. (2014). Reworking of School Principals’ Roles in the
Context of Educational Privatization: A View from Ukraine, European Education, 46 (2), 32-52
2. lymio C., 3a6osnotHa O., JlicoBa T. (2018). Vkpainceki suumeni ma nasuanvne
cepedoguuye. 3a pezyromamamu Beeykpaincvko2o MOHIMOPUH208020 ONUMYBAHHS BUKIIAOAHHSL
ma Has4anHs ceped OUPEKmMopie i 6uuUmenie 3a2a1bHOO0CEIMHIX HABYUAILHUX 3aK1A0I8 (3d

memooonocieto TALIS), dporoouu: T30B «Tpex-JITI».

Jlroamuia 3aropymko,

KaHJUAaT NeAaroriyHuX HayK, TOIEHT,

YMaHCbKUH iepKaBHUM MeJaroriYyHUil YHIBEPCUTET
iMeHi [1aBna Tuunnu

(Ymans, Ykpaina)

Tersana Kaneaomna,

KaHJIUJAT NeAaroriyHux HayK, JIOLEHT,

YMaHChKUH iepKaBHUM MeJaroriYyHuil YHIBEpCUTET
iMeHi [1aBna Tuunnu

(Ymanb, Ykpaina)

3ABE3IEYEHHSA AKOCTI OCBITH JOPOCJINX B HOPBETI'Ii:
IHCTUTYUIMHUU ACIIEKT
[IpoTsiroM OCTaHHBOTO MECATIIITTS y 3BITaX 3 OCBITH MDKHAPOIHUX
oprasizaimiii OyJ0 BHUSABJICHO MpOOJIEMHU, TOB'S3aHI 3 TaKUMU NHUTAHHIMH, SIK
npodecioHani3mM BUKIIaJaHHs Ta 3a0e3MeYeHHs IKOCTI OCBITH, a TAKOX MOCHYT, 1110
MIPOTIOHYIOTHCA, SIK NITSIM, Tak 1 gopociuM. B Hopserii Oyno 3po0ieHo Kiiabka
KPOKIB JIJIsl TIOKPAILEHHs] CUTYallli B OCBITI BIIPOAOBXK >XUTTs. Ha miciieBi opranu
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BIIa7M OyJia MOKJIaZeHa BiIMOBIAIBHICTh 32 CTBOPEHHSI PET1I0HATBHUX MAPTHEPCTB
JUIA HaBYaHHA Ta mpodeciiiHoi opieHTawii gopocnux. Maiike B KOXKHOMY OKpy3i
CTBOpPEHI perioHajbHI MapTHEPCTBA, B SIKUX OepyTh yd4acThb  IIKOJHU
(MyHIIMOATITETH), ACTIapTAMEHT Mpalli Ta COLiaJbHOro 3a0e3nedeHHs (Iep>KaBHa
ciyx0a 3aliHSTOCTI), BUIII 3aKJIaJAu OCBITHM Ta colllaibHl mapTHepu. CTBOpEeHHS
IEHTPIB TMpodecitHOro HaBYaHHS OYyJIO BaXXJIMBHUM 11 0araTbox perioHaJbHUX
MapTHEPCTB.

['omoBHOO 1HCTUTYIIIEO B HOpBeTii, sSika Harsiae 3a sIKiCTIO OCBITH (B TOMY
qucyl # ocBITU J0pocinx) € HopBe3bke areHTCTBO 3 3a0€3MEUYEeHHS IKOCTI OCBITH

(The Norwegian Agency for Quality Assurance in Education) (NOKUT), sike Oyito

ctBopeHe y 2002 pomi. Ile He3anexxHe areHTCTBO, III0 Ma€ Ha MET1 3/1MCHIOBATH
30BHIIIHE 3a0€3MEUYEHHS SIKOCT1 BUIIIOI OCBITU Ta mnpodeciiiHoi ocBiTu B Hopgerti.
3a3naueni Buie 3aBaanHd NOKUT BukoHye 3a I0ITOMOTOI0 TaKMX MEXaHI3MiB:

- aKpeauTAallisl BUIITUX 3aKJIaiB OCBITH,

- aKpeIuTallisl HaBYaJIbHUX IPOrpaM Ta KypciB;

- OIIIHKA BHYTPIIIHHOTO 3a0e3MeUYEHHS SIKOCTI Y BUIIUX 3aKjIagaX OCBITH;

- OI[IHKa KOHKPETHUX BHJIB OCBITHHOTO 3a0e3MedeHHs a00 TXHIX OKpEeMHX
aCIIEKTIB,

- OI[IHKa BHYTPIITHHOTO 3a0€3MEeUCHHS SIKOCT1 BUIO1 MPO¢eCciiHOT OCBITH;

- BU3HAHHS 1HO3eMHHUX KBajidikamin [1].

NOKUT Hece BIAMOBIIANBHICTh 3a HArJSA] 32 CHCTEMAaTHIHOI POOOTOIO
YCTaHOB, CIIPSIMOBAHOIO Ha 3a0€3MEUCHHS Ta IMiABUIIICHHS SIKOCTI OCBITH, Ky BOHU
MPOMOHYIOTh. ATEHTCTBO TaKOX KOHCYJBTYE YCTAHOBH IIOJI0 TMOJAJBIIOTO
pPO3BUTKY 1XHBOI TpaAKTUKH 3a0e3neueHHs sgKkocTi. Harnsgosi  3axonu
MPUTTMHSIOTHCS TICTS OI[IHKK TOT'0, HACKUIBKH 3a/I0BIIbHA MTPAKTHKA 3a0e31eYeHHSs
SIKOCT1 OCBITH.

Jlns ycraHoB, skl He MaroTh iHcTUTyIHiMHOI akpenutanii, NOKUT wmoxe
BCTAHOBJIFOBATH KOHTPOJIb 3a MPAKTUKOIO 3a0€3MeUYeHHs SKOCTI OCBITH B YCTaHOBI

[UIAXOM Harjpsiay 3a akpeIuTOBaAHUMHU HABYAJIbHUMU ITPOrpaMaMu.
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Harnsin 3a mnpakTukoro 3a0e3MedeHHs SIKOCTI  OCBITU  NMPOBOJIUTHCS

HopBe3bkuM areHTCTBOM 13 3a0€3MedYeHHs SKOCTI OCBITH B JIEKUIbKA €TalliB (IUB.

Puc. 1).

> 30ip >> Excneprne >> Pi >> BunpaeneHHn >> OcTatoune >
. . e HHst L .
iHngopmanrii OLiHIOBAHHS HeJI0JIiKiIB pimennst

Puc. 1. ETanu npoBeneHHsi nepeBipku 3a0e3ne4eHHs AKOCTI OCBITH

Posrisitnemo paeranpHime KoxkeH ertamn. 360ip inghopmayii. Komu NOKUT
MPOBOAUTH MEPIOJAUYHMN HArJsA] 3a MPaKTUKOI 3a0€3MEUEHHs] SIKOCTI OCBITH,
ATEHTCTBO CIOYaTKy OTpUMYy€ iH(MOpMAIlI0 3 PI3HUX JDKEpeN, 100 HaaaTu
eKcIepTaM Haiikparry 6a3y 1 oiHKd. OCHOBOO TSI OIIIHIOBAHHS € TOKYMEHTAITIsS
OCBITHBOT'O 3aKJIaJy YU YCTAaHOBH PO IXHIO MPAKTUKY 3a0€3MEUYEHHS SKOCTI, IKa
MOBHHHA BIAMNOBIIATH BHU3HAYEHWM BHMOTaM JoKyMeHTarlii. OKpiM IHCHMOBOI
JIOKYMEHTAIIl1, BIIBIyBaHHS 3aKJa/iB OCBITH € Ba)KJIMBOIO YaCTHHOIO HATJISATY 3a
MIPAKTUKOIO 3a0€3MEUEHHS AKOCTI.

Excnepmne ouinoeanns. NOKUT 3anmydae ekcrnepriB, 100 OLIHUTH, YU
CHUCTEMaTH30BaHa TMpaKTHKa 3a0e3MedyeHHsl SIKOCTI 3aKjiaay CBITH BIJAMOBIAE
BUMOTaM YWHHOT'O 3aKOHOJaBCcTBAa. Ha mijcraBi JOKyMeHTaIlii, IpeacTaBIICHOI
3aKIaJ0M, a TaKOX 3yCTpiueld Ta IHTEPB'IO, MPOBEAEHUX I Yac BIZUTY [0
HaBYAJIBHOTO 3aKJady, €KCIEPTH TOTYIOTh JIOMOBIAb PO HATJIA, 10 BKIIOYAE iX
OITIHKHM Ta BUCHOBKH. [HCTUTYIIISIM HaJlaHA MOYKJIMBICTD ITOJIaTH 3asBY Ha JOTIOBIIb,
10 € OCHOBOIO JIJIsl TOYATKOBOI'O PIIIEHHS y CIPaBi.

Piwenns. Slxkimo NOKUT BusBiisie cepito3Hi HEJ0IKHU B 3a0€3MEUCHHI SIKOCTI
OCBITH, TO HABYAJIIbHUM 3aKJIaJlaM Yd YCTaHOBaM HAJAEThCS TEPMIH JIO POKY, 1100
BUIIPABUTHU CUTYAIIIIO.

Bunpaenenns nedonikie. HaBuanbHi 3akiaau, Kl OTPUMYIOTh HETaTHBHE
plllIeHHs], TOBUHHI, 10 KIHIIEBOTO TEPMiHY, HAJIaroAUTH MOJAJIBIIIUN PO3BUTOK CBOET
MPaKTUKHU 3a0€3MeYeHHS SIKOCTI OCBITH Ta BUIIPABUTHU JTJOKYMEHTAII110 BIAMIOBIAHO 10

BUMOT YMHHOI'O 3aKOHOJaBCTBaA.
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[TotiM exkcnepTH pO3INIAAAIOTH, YM JOKYMEHTAIlisl MOKa3ye, IO 3aKiaau
OCBITH BHIIPABWJIA HEIIOJIKM Ta YU € iXHI 3aXOJH 13 3a0€3MEUEHHS SIKOCTI OCBITH
3a10BUTbHUMH. EKcliepTHa OllIHKa BKJIIOYEHA Yy 3aKIIOYHUE 3BIT. [HCTHUTYIIT
HAJA€ThCA MOXJIMBICTh BUCTYIIUTH 3 AOMOBIAJIIO 10 TOTO, SIK BOHA CTaHE OCHOBOIO
JUTSI OCTATOYHOTO PIIIEHHS Y CIIPaBi.

Ocmamoune piwmenna. Sxkmo NOKUT — micns 3akiHYeHHS Mepioay
BUITPABIICHHS TIOMIJIOK — POOWTH BUCHOBOK, 110 HABUAJLHUH 3aKjIaj] Y¥ yCTAaHOBA,
gAKa MPOINOHYE aKpPEeIUTOBaHI HAaBYaJbHI MPOTPAMHU, MAa€ HE3aJI0OBUILHY CHUCTEMY
3a0€e3Me4eHHs SIKOCTI OCBITH, TO 3aKJIaJ OCBITM BTPATUTh CBOE MPABO MOJABATU
3asBKY Ha aKpeIUTAIlil0 HOBUX HaBYAIBHUX IPOTPaM.

VY Bunazaky, konu NOKUT Bupimuth, 1o cuctema 3a0e3nedeHHs] SKOCTi
OCBITM € HE33JI0BUIBHOIO B YCTAHOBI, SIKa aKpEIWTOBaHA SIK YHIBEPCUTETCHKHI
KOJIEIK, CIIelialli3oBaHa YHIBEPCUTETChKAa YCTAHOBAa YW YHIBEPCUTET, PIIICHHS
HaJCUIa€eThes 10 MiHicTepcTBa. MIHICTEPCTBO BIJIKJIMKA€E JO3BiJ YCTAaHOBH Ha
BCTAHOBJICHHS HOBHX HaBUYaJbHUX TIPOTpaM BIAMOBIAHO 1O 3aKOHY Mpo
YHIBEPCUTETH Ta YHIBEPCUTETChKI KoJeki, po3aia 3-3 (1) ta (2) [2].

Slkmo NOKUT BBaxkae, mo cucTteMa 3a0e3NCUeHHS SKOCTI OCBITH €
3aJI0BUTHHOIO MICJIsI HOBOT OIIIHKM, MIHICTEPCTBO HAJAa€ YCTaHOBI NMOBHOBAKEHHS
CTBOPIOBATH HOBI HaBYaJIbHI MPOTPAMH, [T KHX IS yCTaHOBA akpeauToBaHa [3].

[TincymMoOByrOUM MOXHa CTBEPIXKYBATH, 1110 poboTa HopBe3bkoro areHrcrsa
13 3a0e3MeUeHHsT SKOCT1 OCBITH CIIPSMOBaHA BUKJIIOYHO Ha Te, MO0 JOroMaratu
CYCHIJIBCTBY B IIIJIOMY, CTBOPIOBATH MO3UTHUBHUM IMIK MiHICTEpPCTBAa OCBITU Ta
nociikeHb HopBerii, MiABUILYBaTH BIEBHEHICTb Y HOPBE3bKIA BHILIA Ta

rpodeciitHii OCBITI.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX /KEPEJI
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Harania dynuk,

BUKJIaJ1ay,

YMaHChKUH Aep)KaBHUN Me1aroriYHUi YHIBEPCUTET
imen1 [1aBna TuunHH

(Ymans, Ykpaina)

TersiHa 3eBUEHKO,

BUKJIaJ1ay,

YMaHChKUH AepKaBHUH MMeJaroriyHuii yHiBEpCUTET
iMeHi [1aBna TuunHu

(Ymanb, Ykpaina)

THHOBAIIMHI TEXHOJIOI'II HABYAHHS Y BUIIIN HIKOJII SIK
OJIUH 3 OCHOBHUX IHCTPYMEHTIB JAISIJIBHOCTI BUKJIAJAYA
3pocratoua rioOamizaiisi €KOHOMIKM Ta CyCHUIbCTBA, PO3IIMPEHHS
MDKHApOJHHUX KOHTAaKTIB y c(epl HAyKOBO-TEXHIYHOIO CIIBPOOITHUIITBA
3YMOBIIIOIOTh HEOOX1THICTh 3MIHU HE JIUIIIE IHIIIOMOBHOI MiATOTOBKH (haxiBIliB, ajie
1 MiAXOAIB 10 MOUIYKY HOBUX (DOpPM OpraHizaiii OCBITHBOIO MPOLECY 3 1HO3EMHOI
MOBH.

HaykoBusmu-npaktukamu 3po0sieHo Oarato B 00JacTi 3aCTOCYBaHHS
IHHOBAIIMHUX TEXHOJOTIM y METOJAMIll BUKJIAJAaHHS 1HO3EMHHUX MOB Y BHUIIUX
HaBYAJIbHUX 3aKJIajax.

[IpoGiiemamMu po3poOKM Ta BTUICHHS 1HHOBAIIMHUX OCBITHIX TEXHOJIOTIH
HaBYaHHS Ta BUKJanaHHs 3aimanucs: B.I. Aaapees, .M. [luukiscbka, K.K. Kormin,
H.I. Kpusopyuxko, L.I. [Tiznacwuii, B.JI. Cumonenko, B.A. Cnacrenin, B.B. lllankixn
Ta 1HIII.

BBaxkaroTh, 10 OcCBiTa, 3acHOBaHAa Ha 1H(GOPMAIIMHUX TEXHOJOTIIX,
MPEACTABISIE COOOI0 TJIOOAIbHY PEBOJIOIII0 Y PO3BUTKY JIIOJCTBA: TEpIa
NOB’si3aHa 3 TOSIBOIO TMHUCEMHOCTI, Apyra — 3 BHUHAaX0J0M JpyKyBaHHs. Hosi
iH(MOpMaIliiiHI TEXHOJIOTIi MaloTh CYyTTEBI mepeBaru. JlaHi TEXHOJOTIi CIPUSIOTH
JKBIAAIli BIACTaBaHHS nepudepiiHUX paloHIB JIepKaB BiJ CTOJUYHHUX
YHIBEPCUTETCHKUX IIEHTPIB B KOHTEKCTI BUIBHOTO AOCTYIY IO OCBITH, iH(opMaIi
Ta KyJIbTYPHUX JIOCATHEHB JIOJCHKOI IMBLII3aIii. BoHH CTBOPIOIOTH YMOBU IS

PO3BUTKY CBITOBOT'O OCBITHBOTO IPOCTOPY, EKCIOPTY Ta IMIOPTY OCBITH,
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00'e€ITHAHHA CBITOBOTO 1HTENEKTYaJIbHOTO, TBOPUOTO, IHPOPMAIIITHOTO Ta HAYKOBO-
MearoriYHOro MOTEHITIAMYy.

[lepen BUILIOIO OCBITOIO CHOTOJHI CTOITh 3aBAAHHS CTBOPUTH YMOBHU IS
MiATOTOBKY 1HHOBAIIIHO MATOTOBICHUX (haxXiBIliB, K1 Oyiu O 34aTHI 3a0€3MeUnTH
y MEePCHEKTUBI MPUCKOPEHUI PO3BUTOK BUCOKOTEXHOJIOTTYHUX Tay3el 3 BUCOKUM
€KCIIOPTHUM TOTEHII1aJIOM.

[HHOBAITIT B OCBITI — I1€ MPOIEC TBOPEHHS, 3aMPOBAKEHHS Ta IMOITUPCHHS B
OCBITHIM TIpaKkTHIll HOBHX i7eH, 3aco0iB, IEIaroriyHUX Ta YHOPaBIIHCBKUX
TEXHOJIOT1H, B PE3yJIbTAT1 AKUX M1 ABUIIYIOTHCS MIOKA3HUKH JOCATHEHb CTPYKTYPHHIX
KOMITOHEHTIB OCBITH, B1IOYBA€ETHCS NEPEXIJT CUCTEMHU 10 AKICHO HOBOI'O CTaHy.

CroronHi B YKpaiHi aKTUBIi3allisd IHHOBAIIIHHOTO PYXy CIPHSE CTAHOBJICHHIO
aBTOpchbKMX WKL 1HHOBamiiHOro tuny (I'ysmka M., O.A. 3axapenka, A.L
Conory6a, M. UymapiHoi Ta iH.), AiSUIBHICTh SIKMX HampaBlieHa Ha (OpMyBaHHS
HOBUX, aJIbTEPHATUBHUX KOHIICMI[IH 1 IEarOT1YHUX CUCTEM.

Crneundika cydacHOro miAXOAy A0 OpraHizaiii OCBITHbOIO MpPOLECY 3
OTOpPOI0 Ha KOMIT'FOTEPHI 3acO0M HaBuaHHS Oepe 3a OCHOBY HE Iepenady Ta
3aCBOEHHSI TOTOBOi CyMH 3HaHb, a ()OPMYBAaHHSI Y CTYJEHTa BMIHHS CAMOCTIMHO
3100yBaTH HOBI 3HaHHS Ta TOTOBHICTH JI0 caMOOCBITH. Lle Bu3Hauae HeOOX1AHICTh
MOJICPHI3aIlii TEXHOJIOT1i HaBYaHHS, IO ICTOTHO 3MIHIOE IMIJIXOAM JO HaBYAJIbHO-
METOJMYHOTO Ta OPTaHi3aliitHO-TEXHIYHOTO 3a0€3MeUYEHHSs OCBITHBOTO MPOIIECY.

3aBasSKM BIPOBAHKEHHIO KOMIT IOT€pa B HABYAJIBHUMN MPOIIEC MPOIAry€eThCs
cBO0O/Ma 1HIWBIAYaJTbHOTO BHUOOPY Ta BUMArae€ThCsl 1HJMUBIAyaJIbHE CTaBJICHHS
CTyJI€HTa JI0 BJACHOT'O HaBYAHHS; PO3BUBAETHCSA 1HTEJIEKT CTYJICHTA SIK J1aj0ri3M
CBIZJOMOCTI 4epe3 3aJlydeHHs 10 AIajiory KyJIbTyp Ta IOKOJIHb; BiAOYBa€ThCS
HAaBYaHHS Yy CHIBPOOITHUIITBI, 10 POOUTH aKLIEHT Ha HEOOXIAHOCTI PO3BUTKY
IHUBITyaJIbHOI BIAMOBITAIIEHOCTI T4 KOMYHIKATUBHUX HABUYOK JUIsl BUKOHAHHS
CHIJTBHOTO 3aBIaHHS W JOCSATHEHHS CHIJIbHOI METH; MiJBUINYEThCA Mi3HABaIbHA
AKTUBHICTh 3@ JIONIOMOrOI0 NPOOJEMHUX CHUTyaliid 1 (QopMyeTbcs MOTHBALiA
cryaeHTa. OTxe, IHHOBAI] y BUIIIH MIKOII epeadavdaroTh:

1) oprasi3ariiro HayKOBO-AOCITHALBKUX Ta HaBYAIbHO-METOAMYHUX POOIT 3
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mpoOsem podeciitHol OCBITH;

2) BUBYCHHS, Yy3arajJbHCHHS Ta TOMMPEHHS KpPamloro BiTYU3HSHOTO,
€BPOINEHCHKOTO Ta CBITOBOTO JOCBIY Y 111 cdepi;

3) opranizarito, NMpOBeACHHS KOH(MEPEHIliH, CeMiHapiB, KPYIIUX CTOJIB,
TPEHIHIOBUX KYypCiB 3 1HHOBAIIMHUX METOJAWK BUKJIQJaHHS TyMaHITapHHUX
JTUCIUIUTIH Y BUIMX HABYAJIbHUX 3aKJIa/Iax.

OnHi€ro 3 TapaHTiil yCHIITHOI MOZEpHi3allii OCBITHBOTO MPOIECY, MOTYKHUM
JoKepesnioM 1H(opMarii € 1HopMalliitHl Ta KOMYHIKaIlliHI TEXHOJIOT1I, Kl Jal0Th
3MOTYy peai3yBaTh I1HTEPAaKTHUBHI METOAM HaBYaHHSA, 10 MAalTh HU3KY
TUIAKTAIHUX TIepeBar.

Cnin 3ayBakutu, 1o (opmMyBaHHS 3HaHb, HABUYOK Ta YMiHb 3 MOBHHX
KOMIIETEHIII 1HO3EeMHOI MOBHU HPOXOJUTh €(EKTUBHINIE NpPH BHKOPUCTAHHI
aKTUBHUX METOJIB HABUYaHHs, SKI CHPSAMOBAaHI HE HAa BUKJIQJCHHS BUKIIAJa4yeM
rOTOBUX 3HAaHb, X 3amaM’ SITOBYBaHHS Ta BIATBOPIOBaHHS CTYJIEHTOM, a Ha
CaMOCTI{HE OBOJIOJIIHHS CTY/JI€HTAMH 3HAHHSMHU Ta BMIHHSMH B MPOIIEC] AKTUBHOI
Mi3HABAJIBHOI Ta MPAKTUYHOT AiSTTLHOCTI.

3a JOMOMOTOI0 BIJMIOBIIHUX METOJIB BaXXJIMBO CTBOPUTU HA 3aHATTAX TaKi
YMOBH, SIKI 3MyIIyBajdu O CTYACHTIB MUCIHUTH, BHUPINIYBATH 3aJlaHi MpoOjeMHu,
aHai3yBaTW 1 OOrOBOPIOBATH HUISIXM iX BUPIIICHHS, JOCSITAI0YM TAaKHUM YHUHOM
KOHIIEHTpAIlii yBaru Ha 3MiCTI BUCJIOBIIFOBaHHS, 11100 Y LIEHTP1 yBaru OyJia 1ymMKa, a
MOBa BUKOHYBaJIa O CBOIO IIpsiMy (QYHKITIIO — (hOpMyBaHHS Ta (HOPMYITIOBAHHS ITHX
nymok. Cepesl Takux aKTHBHUX METOJIIB HAaBYaHHS 0COOJIMBE MICIIE TTOCITa€ METO.T
IIPOEKTIB.

InHOBaIIIfHA MpOEKTHAa TEXHOJOTIS Iepeadadac BUKOPUCTAHHS  IIUION
CYKYITHOCTI TBOPYHX, MPOOJEMHHUX, IOIIYKOBUX, JOCTIAHUIIBKUX, TPYIOBHX,
IHTEPaKTUBHHX, MPE3CHTATUBHUX, Pe(DICKCUBHUX Ta 1HIIUX METOMIIB 1 TPHUIOMIB
HaBUaHHA, $K1 37aTHI 3a0e3meunTd (OPMYBaHHS TPOEKTHOI KOMIIETEHTHOCTI
CTYJICHTIB.

OcHOBHI 1HHOBAIlIHHI TEXHOJIOT1i HABYaHHS Ta BUKJIAJIAHHS y BHIIINA TITKOJI

BUCTYIIAIOTh OJHUM 13 BXKJIMBHUX IHCTPYMEHTIB JiSJIbHOCTI BUKJIaJa4ya, SIKUM OKpIM
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0aratoacneKkTHOTO 3HaHHS CBOTO MPEIMETY MOBHHEH BMITH HayKOBO JOCTYITHO Ta
IIKaBO MPEICTABUTH OCBITHIM MaTepiaj JJis CTyICHTCTBA.

[HHOBAIIIITHI TEXHOJIOT1T HABYAHHS Yy BHUIIIHN KO 3a0€3MeUyIoTh BIAIOBIIb
Ha OJIHC 3 HAWTOJOBHIMMX IWTAaHb OCBITHBOTO TMPOIECY: SK, SKAM YHUHOM
IIPEJICTaBUTH, TICPEIaTH HOBI1 3HAHHS Ta CTBOPUTH YMOBH JIJISI 3aCBOEHHS, HAOYTTS

HCpCI[6&‘ICHI/IX IporpaMor0, HaB4aJIbHUM IIaHOM BMIHb 1 HABHYOK CTy,ZIeHTiB.
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AHHa IBaHuYK,

KaHIMUJAT NeJaroriyHuX HayK, JAOLEHT,

YMaHCbKUH iepKaBHUN MeJaroriyHuil YHIBEPCUTET
iMeHi [1aBna Tuunnu

(Ymans, Ykpaina)

THHOBAIIIHI OCBITHI TEXHOJIQFIi HABYAHHSA TA
BUKJIAJJAHHSA Y BUIIIHU HITKOJII
[Hdopmartiitni TexHoMOrT HA0YIU CHeruIYHOTO 3aCTOCYBaHHS 1 B Tally3i
ocBiTU. BoHu 0a3yloThCs, 30KpeMa, Ha Teopii MOBHOI KOMYHIKalli SIK BHUIY
JISUTBHOCTI. 3pO3yMIJIMM € MMOCHJIEHUH 1IHTEPEC CYYaCHUX HAYKOBIIIB JI0 aKTYyaJIbHHUX
MATaHb 11010 PO3POOKH IHHOBAI[IWHUX OCBITHIX TEXHOJIOT1/ BIUTMBY HA OCOOUCTICTh
Ta CHOCOOIB iX €(QEeKTHUBHOTO i ONTHUMAIbHOIO BUKOPUCTAHHS y HaBYaJIbHO-

BUXOBHOMY MPOIEC] BUIIOI MIKOJIH. Y HHOMY OCOOJMBUN aKIIEHT MOCTaBJICHO HE
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TITBKA HA CYTHOCTI OCBITHBOI TE€XHOJIOTIi, ii 3MICTi, a 1 HAa MOMJIMBOCTI SKICHOI
nepenadi  iHpopmariii, AOCBiAy BHUKIagadeM, TOOTO Ha BOJIOJAIHHI HUM
1HHOBAI[IMHUMH TEXHOJIOT1SIMHA HAaBUYaHHS Ta BUKJIAJaHHS HABYAJIBHOTO MaTepiaiy.
CamMe OCBITHI iIHHOBAIIiIfHI TEXHOJIOT11 HaBUaHHs Ta Bukiaaganas y BIII Buctynaiots
OJIHUM 13 OCHOBHHUX I1HCTPYMEHTIB JIsUIbHOCTI BHKJaJaya, SKHH OKpIM
0araToacrnekTHOr0 3HAHHS CBOTO MPEIMETY MTOBUHEH BMITH HAyKOBO JOCTYITHO Ta
I[IKaBO MPEJCTAaBUTH OCBITHIN MaTepiall IJi CTyAeHTCTBA. [lemaroriuna TeXHOIOT1s
— 1I€ MOCIIJIOBHUM 1 Oe3mepepBHUNM pyX B3aEMO3aJICKHMX KOMIIOHEHTIB, €TAIliB,
CTaHIB MEJAroriyHoro Mpouecy u i Horo y4acHUKIB.

[Ipobiiemamu po3poOKK Ta BTUICHHSI 1HHOBAI[IMHUX OCBITHIX TEXHOJIOTIN
HaBYaHHS Ta BUKJIagaHHs 3aiimanucs B. I. Aunpees, . M. Jlunukisebka, K. K. Ko,
H. 1. KpuBopyuko, L. II. ITignacuii, B. [I. Cumonenko, B. A. Cnacrenin, B. B.
[Iankid Ta 1HIII.

OCBITHS TEXHOJIOT'1S — 1€ MOJIE/b CIUIBHOT pOOOTH BUKJIaa4ya Ta CTYACHTIB 3
MJIaHyBaHHS, OpTaHi3allii Ta MPOBEICHHS PEATbHOTO MPOIECY HAaBUYAHHS 32 YMOBH
3a0e3nedeHHs] KOM(OPTHOCTI I BCIX CYO'€KTIB OCBITHBOI IismbHOCTI. Bubip
OCBITHBOI TEXHOJIOTi — 1€ 3aBXIu BHUOIp CTpaTerii, NMPIOPUTETIB, CUCTEMHU
B3a€EMOJIil, TAaKTMK HaBYaHHSI Ta CTHJIIO pPOOOTH BHKIagada 3 CTyJACHTaMHU.
TexHooris HaBUaHHS — CUCTEMHA KaTeropis, CTPYKTYPHUMH CKJIAIOBUMH SIKOi €:
MeTa HaBYaHHS; 3MICT HaBYaHHA, 3aco0M TMeaaroriyHoi B3aemoAii (3acolu
BUKJIaJaHHs i MOTHBAIIIS ); OpTaHi3allisl HaBYaJIbHOTO IPOIIECY; CTYACHT, BUKJIA1ay;
pe3yabTaT MisTIBHOCTI (Y TOMY YHCII ¥ piBeHb npodeciiinoi miaroroBku) [1]. Takum
YUHOM, ISl TEXHOJIOT1Sl MPHUITYCKAaE OpraHi3alliio, KepyBaHHS W KOHTPOJIb MPOLECY
HaBYaHHS, ioro HanpsaMu. [ToHATTS "TexHOoIOrisS HaBYaHHA" Ha ChOTOAHINTHINA JEHb
HE € 3araJIbHONPUMHATOIO y TpaaulliiHii nexarorimi. [Ipore nns TpaguiiitHOro
MpoIleCy HaBYaHHS ICHYBAIM W ICHYIOTh TPAAUIIIAHI TEXHOJOTII, IKUMH BUKJIaAa4
KOPHUCTY€ETHCS B HABYAJIbHOMY TIPOIIEC], HE 3aCTOCOBYIOUH CaMOT0 TePMiHa.

- TexHoJorisl HAaBYAJIBHUX MPOEKTIB.

- [nTerpoBana po3BUBaIbHA TEXHOJIOTIS.

- MoaynbHO-pEUTHHTOBa TEXHOJIOT1.
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OpaHuM 13 1HHOBALIWHUX MIAXOMAIB, 31aTHUM (POpMYBaTH aKTHUBHY, TBOPUY,
CaMOJIOCTAaTHIO OCOOHUCTICTh, BHUCTYIA€ IHTEPAKTUBHE HAaBUaHHS, SKE PEAIbHO
3a0e3ne- 4ye nmepexiJi Bij NeAaroriku 3HaHHEBOT O PO3BUBAIBHOT, 10 OMTaHYBaHHS
CTyJACHTaMH YMIHb 1 HaBHYOK, CaMOPO3BUTKY ocoOucTOCTi. s mo3HadeHHs
HaBYaJIbHOI poOOTH, 3acHOBaHOI Ha Oe3nocepenHii B3aeMOJi CTyACHIB Ta
nejaroriB, JOCIITHUKH BXXUBAaIOTh Taki HallMeHyBaHHs, AK 'TpymoBa pobOorta",
"CIiyibHA HaBYAJIbHA MISUTBHICTR', "CyMICHO-pO3IOiICHa HAaBYAIbHA JiSUIBHICTE',
"KOJICKTUBHO-PO3IOIiJIcHAa HaBYaIbHA MISUTHHICT", "HaBYAJIbHE CITIBPOOITHUIITBO"
i i1 [1]. 3a iHTEepaKTUBHOTO HABYAHHS OCBITHIM MPOIIEC OPTaHI30BYETHCS TaKUM
YUHOM, MO0 MPAKTHYHO BCi CTYIEHTH BHUSABIISIOTHCS 3ay9CHHUMH B TPOIIECI
Mi3HAHHS, MIPU [IOMY KOKHHM POOUTH CBIM 1HAMBIIYaJbHUNM BHECOK y 3arajbHy
copasy. [1i1 yac iIHTEpaKTUBHOIO HaBYaHHS JIFOJIMHA CTAa€ HE 00'€KTOM, a Cy0'eKTOM
HaBYaHHS, BOHA BiluyBae ceO¢ aKTHBHUM YYAaCHHUKOM ITOJIA 1 BJIACHOI OCBITH Ta
po3BuUTKy. lle 3abe3neuye BHYTPIIIHIO MOTHBAIIII0 HaBYaHHS, MO CIPHUSE HOTO
e(eKTUBHOCTI. 3aBIdKM €(EeKTy HOBU3HM Ta OPUTIHAIBHOCTI 1HTEPAKTUBHHX
METO/I1B MPH MPABWIBHINA X OpraHizallii 3pocTae IiKaBiCTh /10 MPOIeCy HaBYaHHSI.
Oco0sMBa IIHHICTh 1HTEPAKTUBHOIO HAaBYAHHS B TOMY, IO Y4YHI HABYAIOThCS
edekTuBHI POOOTI B KOJEKTHBI. |HTEpaKTHMBHI METOJIM HAaBYaHHS € YACTHHOIO
0COOHCTICHO-30PIEHTOBAHOTO  HABYaHHS, OCKUIBKM CHOPHSAIOTH  COIllai3arlii
0COOUCTOCTI, YCBIJOMJICHHS ce0€ SIK YACTUHU KOJICKTUBY, CBOET POJII 1 MOTEHITIATY.
Taki meTomu cmiBOpari HE JalOTh MOMXIHMBOCTI CTYJICHTAM YXWISATHCS BiJl
BUKOHAHHSI 3aBJlaHb, CIIPUSIOTH PO3BUTKY HABHUOK CIIJIKYBAaHHS y TPYIIi, KpUTHIHO
MUCJIUTH, TIepeKoHyBaTH. L[i MeToam gormomMararoTh CTyJIEHTaM BHUCJIOBHUTH CBOIO
nyMmKky [2]. CutryaTtuBHe MojenoBanHs. J{o 1i€l rpyny MOXKHA BITHECTH IMITAIliiTH1
ITPU-TPEHIHTH Ta poJibOBi irpu. OmnpalfoBaHHs AUCKYCIHHUX NUTaHb. TyT MOXHa
3aCTOCOBYBAaTH METOJIM: 3aiiMU TO3UIIIIO (BJIacHA MymKa) Ta auckycis. i metonu
BYaTh CTY/CHTIB BIJICTOIOBATH BIIACHY JAYMKY, BECTH JIUCKYCIIO, CTUMYIIIOIOTH J10
PO3BUTKY KPUTHUIHOTO MUCIICHHS, TIOTJIMOJIIOIOTH 3HAHHS 3 00TrOBOPIOBAHOI TeMHU. Y
BH3, sik opraunizamiiiii opMu HaBYaHHSI, CIIOYATKY PO3TIIAIAI0OTH JEKIIli, a Jai BKe

MPaKTUYHI 3aHATTS, CAMOCTIHHY poOOTY CTYACHTIB ITiJ] KOHTPOJIEM BUKJIa1aua, pi3Hi
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BUJM MPAKTUK. AJle 3a JaHUMH MCUXOJOrIB, BiIpa3y MICIs MOYYTOr0 — JIIOJIMHA
3anaM'stoBye nuiie 50%, uyepes Bicim roauH — 35%, 3a aBa Micsill — 3anenase 25%.
L1i 25 1 Ha3uBarOTH 0camoBOIO iH(DOpMaItiero [2].

[TincymMoByrOUM cKa3zaHe, 3a3HAaYMMO, 10 HABYAHHS KOJIEKTUBHOI JisSTTbHOCTI,
dbopMyBaHHS y CTYJICHTIB CHUCTEMH 3HaHb, YMiIHb 1 HAaBHUYOK, HEOOXITHUX IS
YCHIIIHOTO KOJIGKTUBHOTO PO3B'SI3yBaHHS 3a7a4 — AIHOBUN (aKTOp MiABUIICHHSA
€(EeKTUBHOCTI HABYAJIbHO-BUXOBHOTO TMpoOIeCy. Take HaBYaHHS BUSBISETHCS
BKJIUBOIO TIEPETYMOBOIO BJOCKOHAICHHSI MPOIIECY MIATOTOBKH MOJIOJI J0 Tpart,
JAI0YM BOJIHOYAC 3MOTY YCIIIIIHO 3alIPOBAI)KyBaTH MPOrPECUBHI (POPMHU 1 METOIN
HABYaHHSI.

Cnucok BHKOPUCTAHHUX JIZKEPEJI
1. Buctpona 0. B. [nHoBa1iitHi MeToiM HaBYaHHS y BUILIK K01 YKpainu [ EnexTpoHHnit
pecypc] / FO. B. buctposa // [IpaBo Ta iHHOBaIliliHE CYCHIIBCTBO : €NEKTPOH. HayK. BuA. — 2015.
— Ne 1 (4). — Pexxum noctyny: http://apir.org.ua/ wp-content/uploads/2015/04/Bystrova.pdf.
2. Komeuko H.B. Metoauka BukiananHs y Buiii mikoni: HaBu. mociouuk. — Hixkun:
HAY im. M. T'oroms, 2013. — 115 c.

Mapis Kupuiwok,

KaHAuAaT GUIONOTIYHUX HAYK, JOICHT,

YMaHChKUH Jep>KaBHUM Me1aroriyHuil yHIBEPCUTET
imeHi [laBna TuunHu

(Ymans, Ykpaina)

HIMEIIbKMH MOBJIEHHEBUHM ETUKET
Y COUIOJIHI'BICTUYHOMY ACHEKTI

VY HaykoBuUH 00CSAT CyyacHOi JIHTBICTUKHM VYBIMIUIM TOHSATTS MOBHOI
0COOMCTOCTI, MOBIISI, MOBJICHHEBOT CHTYaIlii, ‘“3aHypeHa B xkutTs” [1, ¢. 136 — 137].
BignoBigHo 1o kaHamiB iHGOpMallii B Cy4aCHUX JOCIIPKEHHSIX HaBOJIUTHCS
HOro ImMpoKa THUMOJOTis, sika OyIyeTbCcs Ha COHOBI PI3HUX THUIIIB CEMIOTHYHHUX
3HakiB. Ile mitepaTtypHuii, QoJabkiopHUM, MIQOJOTIUHUN  TOTaTITApHUM,
PUTYaJIbHUM, TeaTpalibHUM, HEO(IMIMHNN, HENpPaBIWBHMA, JAWTUBUMA, €TUKCTHHUMA

TOIIO AUCKypcH. [Ipyu 1IbOMy €TUKETHHI AMCKYPC ACOINIOETHCS SKpa3 13 BUSBOM
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MpaBWJI CNUIKYBaHHS Ta BTUICHHS NMParMaTuyHOi METH MOBIIB. JlesKi TpaKTOBKU
IUCKYpPCY BH3HAYAIOTh MOTO SK CKIAAHY KOMYHIKaTHBHY monio (ApyTtioHoBa H.
J1.), IK COLIOJIIHTBICTUYHY CTPYKTYPY, SIKa CTBOPIOETHCSA aJPECaAaHTOM 1 aJIpecaToM
y KOHKPETHMX KOMYHIKATUBHHMX, COIIQJbHUX Ta MparMaTUYHUX CHUTYalisxX
(ITowenmmoB I'. T".).

JlocipKkyrou MOBJICHHEBUH €THUKET B PYCIi JAUCKYPCHUX ITAXOMIB, MU
PO3YMIEMO MiJ HUM CHUCTEMY CTIMKHX (OpMYIN CHUIKYBaHHS, SKI BH3HAYAIOTHCS
CYCIIUJIBCTBOM ISl BCTAHOBJICHHSI MOBHOT'O KOHTaKTy MIXK KOMYHIKaHTaMmH, JUIs
MIATPUMKHU CIJIKYBaHHS Yy BUOpaHiil TOHAJIBbHOCTI BIANOBIAHO O TXHIX COLIAIBHUX
poJiel 1 poJieBUX MO3HUIIIM, O B3a€EMHUX BIAHOCHH B OQIUIHHOMY 1 HEO(DILIHHOMY
otoueHHi [2, c. 413].

MoOBJIEHHEBUI €TUKET COLIAIBHUI 3@ CBOEIO MTPUPOJIOI0, OO Ha BUOIp TIET UK
1HIIOT HOTO OJMHUII BIUIMBA€E coIliajdbHAa POJIb 1HAMBIAA. BiH € HOpMaTHBHO
CXBAJICHUN y CYCHUIbCTBI Ta OYIKYETbCS B1Jl KOKHOIO, XTO 3aliMa€ BH3HAYEHY
comianpHy mo3uiiio. ChemianbHi  (JE€KCH4YHI, MOpP()OJIOTiuHI, CHUHTAKCHUYHI,
IPOCOAMYHI) 3aCO0U BUPAKEHHSI BBIUJIMBOCTI, SIK1 BUPOOJIEHO y PI3HUX MOBaX CBITY,
HA3UBAIOTHCSI ETHUKETHUMH MOBHHMH (OpMyJaMHu, IO BXKHUBAIOTHCSI TpU
3aB’sI3yBaHHI KOHTAKTy MK KOMYHIKaHTaMH, Harp., GOpMyJik 3BEpTaHb 1 BiTaHb;
IpY MIATPUMAaHHI KOHTAKTy — (GOpMyJIu BUOAYEHHS, TPOXaHHs, TIOISKHU Ta 1H.; TPU
MPUIUHEHH] KOHTAKTY — (POPMYJIH MPOIIAHHS, MOOaXaHHs TowO [3].

Y Hamiii poOOTI MU JOCHIKYBaIM OKpeMl acCleKTH HIMEIbKOTro
MOBJICHHEBOTO €THKETY, a caMe 3aiiMEHHUKOBI (OPMH 3BEpTaHHS, iX CTAHOBIICHHS
Ta BXKUBAaHHS B Cy4acHOMY MOBJCHHI. MM BHXOAWIM 3 TOTO, IO YYaCHUKH
KOMYHIKaIlii BUOUparoTh afiekBaTHY (hOpMy BHUpa3y CBOr0 KOMyHIKaTUBHOTO HaMipy
3aJIEKHO BIJI CUTYallli CTIUJIKYBaHHS, BPaXOBYIOUHM MPaBUJIa BBIWIMBOTO €TUKETY. Y
3B’A3KYy 3 I[UM Halll aHaii3 OyB HaIlpaBJICHUH HAa YTOUHEHHS MOHSTTS BBIWIMBOIO
€TUKETYy B Cy4yaCHOMY HIMEIBKOMY COIliyMi, 30KpeMa B YMOBax IHTEpPHET-
KOMYHIKallii.

®OyHK11OHATbHA BIAMIHHICTh 3aMEHHUKOBUX (OPM 3BEpTaHHS B Cy4acHI

MOBI € CEMaHTUYHO 3HaYylIIoro, OCKIJTbKM BOHHU HE TIIBKHU BKa3yIlOTb Ha OCO6y, a
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HampsiMy TIOB’si3aHI 3 KOMYHIKAIll€l0, BU3HAYAIOUM  3arajbHy TOHAJIBHICTH
cuinkyBaHHa [4]. OcoOamBOCTI iX BKWBaHHS CTAlOTh OCOOJMBO OYECBUIAHUMH Y
MDKMOBHOMY 31CTaBJICHHI, OCKIJIBKH IIPH IIbOMY BHUSBIISIOTHCS Pa3ioyi BIAMIHHOCTI
gk 3a (popmoro, Tak 3a ¢yHKiisiMU. [lop. YOU B aHTII. MOBiI 6€3 TPOTHUCTABIICHHS
odimiitHoro/ HeodIMHOTO 3BEPTaHHS 3 POCIHCHKOI0, YKPATHCHKOIO, HIMEIILKOIO, e
B TIapaJIUTMi 3aiiMEHHUKIB 3BEPTAHHS PO3PI3HIIOTH POPMHU OJHUHH Ta MHOXKHHH. Y
BUIAJKy BapiaTUBHOCTI (OpM 3BepTaHHA BHOIp MK HHUMH 3yYMOBIIOETHCS
M03aMOBHUMHU (akTOpamMu, SKi MPOCTIIKOBYIOTHCS OCOOJMBO B JIIaXpOHIYHIN
MEPCIEKTHUBI.

Jocnikyroun BUTOKM  (OpMH  BBIWIMBOCTI, JOCHIAHUKUA 3HAXOIATH
MOSICHEHHS 11 TIOSIBU y TPAJuIlli B)KUBAHHS B JIATUHCHKIA MOB1 MH-(OPMH OJHIEIO
ocoboro, Tak 3BaHmid Pluralis Societatis (comiatnBHa MHOXXHHA), a B TIOAAIBIIOMY
Pluralis Majestatis, mpoo6pa3 cydacHoi ¢popMu BBIWIMBOCTI NP 3BepTaHHI Ha Bu
(Sie) [4, c. 146,147].

KoxHa MoBa minuia cBOiM HUIAXOM y PO3BUTKY O3HAYEHOI 3aiIMEHHUKOBOI
napagurMy. Y HIMEIBKIM MOBI BOHA IIPOMIIIA 5 CTaaiil BiJ €JMHOTO 3aiMEHHHKA
3BepranHs du (Tr) 10 cydacHoi moaBiHOT cuctemu du - Sie (Tu - Bu), mpoiimosim
B pi3HI iCTOpHYHI mepiogu eTanu TpuwieHHoi du - ihr - er /sie 4u HaBiTh
JOTHUPHOXWICHHOI cuctemu du - ihr- er /sie - Sie y 18 cr., xotpy Bephuep bemr
(Werner Besch), mocmigHiK HIMEIIBKOTO €THKETHOT'O MOBJICHHS, BBO)KAE CITPABKHIM
posiBOM AuGEepeHIlIOBAaHOTO CYCHIIBHOTO eTukeTy. KokHoro pasy 3miHu Oynu
nepeayciM coliaibHO 0OYMOBJICHI CYCHUJIBHUMHU OOCTaBHHAMH TOTO YU 1HIIOTO
nepiony. 3aliMEHHHMK 3BEpTaHHS SI€ HEMPOCTO YTBEP/XKYBAaBCS B CHUCTEMi MOBH.
[IpoTuBHMKaMH 3aTIPOBAKEHHS 1IOTO BapiaHTy ()OPMHU MHOXWHHU BUCTYAIH TaKl
MoBo3HaBIll sk Sko0 I'pimm (Jacob Grimm), BBaxkarouu il HEPHPOTHOIO HA
npotuBary ¢popmu Ihr [Tam xe, ¢.152].

B nocinyrodomy 3aiimennrku du - Sie oTpUMai HOBI BIATIHKY 3HAUYCHHS Y
3B’SI3KY 13 IEBHUMU COLIAJIbHUMU CUTYallISIMU, HE BUpPAXKatOUM OUIbILE MPU LILOMY
CTaHOBUX BIMIHHOCTEH B CYCILUIBCTBI, SIK 1Ie OyJ0 paHiie. 3a BETUKUM PaXyHKOM

B O3HAYCHIH OIMO3MUIIIT MPOTUCTABJISIOTHCSA 3HAUECHHS IHTUMHICTB/CotiaapHicTh (du)
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Ta (hopMaNbHICTH/COliabHA MUCTaHIIsA (Sie), MapKylOud CTOCYHKH B OJHOMY
BUIIAJKY TEIUIl, IPYXHi, a B 1HIIOMY XOJIOJHI, cTpuMani BBiwinBi. L]0 BupizHse
cnenu@iky HIMEIBKOIO0 E€TUKETHOIO MOBJICHHS, TO 1€ OOOMNIJIbHE BXKWBAHHS
piBHO3HAYHUX (opM (00HIBa 3BEPTAIOTHCA HA TH UM Ha Bu).

BBIWIMBICTE € HEBIJ'EMHUM TOCTYJIaTOM KOMYHIKAIli: BCAKE IMOB1AOMIICHHS
MOBUHHE OyTH BBIWIMBUM, TaKTOBHUM. BBIWIMBICTh 1 TaKTOBHICTh 3BEPTAHHS
CIpsSMOBaHI Ha Te, 00 CHUIKYBaHHS MPOXOJWIO Y paMKax COLIaIbHO MPUUHATOI
MOBEIHKA 3 METOI JOCSATHEHHS KOMYHIKAaTHBHOI Y3roipkeHOCTi. BupoOieHi
CYCIUIBCTBOM HOPMH MOBEIIHKH 1 ()OPMH MOBOJKEHHS 00'€IHYETHCS B LIIICHIN
CUCTEM1 €THKETHOro MoOBJIeHHS. [[i HOpMHU CTaHOBIATH COOOK KaTEropiro
ICTOpUYHY, OT)KE 3MIHHY.

3 4acoM 3MIHIOETBCS 1 PO3YMIHHS BBIWIMBOCTI Yy CIIUJIKYBaHHI, OCOOJHMBO B
CEpelloBUIIll MOJOJI, J€ YMOBHAa CTaHJIApTU30BaHA YCTAICHUMH GOopMaMu
BBIWJIMBICTh CHPUUMAETHCS SK HEIIMpa Ta YJeciuBa 1 IepeBara HaJdaeThCs
BIIBEPTUM  PAJAMKaJIbHUM  BHUCJOBIIOBaHHAM.  TpajaMiiiiHa  BBIYWIMBICTb
CIIPUMMAETHCS AK MOCHh 3acTapiiie, a BXKUBAHHS 3BHYHUX ChOTOJIHI HEHOPMATIEHUX
dopMyIt 3BepTaHHS, BiTaHHS 1 POINAaHHS HaO0yBae Baru [6].

[Ipu 3MiHI pPOJBOBOI  CTPYKTYpHM CHUTYyallli CIHIJIKYBaHHS  1HJWBIJ
NEPEKITIOYAEThCS 3 OJHUX CTEPEOTHUIIB TOBEMAIHKMA Ha 1HIII, TMOCITYTOBYETHCS
PI3HUMH CTUJISIMU MOBH, PI3HUMHU OJIMHULIIMA MOBJIEHHEBOTO €TUKETY Ta 1H. To0TO,
COIlaJIbHI POJII MOBHOI OCOOMCTOCTI € KJIIOYOBUMH B PO3YMIHHI CYTHOCTI
MOBJICHHEBOTO €THUKETYy. Y CBOIO 4epry, MHUChMOBa (hOpMa MOBJIICHHS HAKJIAJa€e Ha
NPOTUBAry yCHOi MEeBHI OOMEXEHHS Ha BHKOPUCTAHHS MOBJICHHEBOTO ETHKETY,
3YMOBJIIOIOYM BUHUKHEHHS CTeNU(DIYHUX JJ1s mUchMa OAUHUIG. [[prKkitamom poro
MOXke OYyTH Cy4aCHUM MOBJICHHEBUM €THKET B CMC-KOMYHIKAIIIi.

k1o TpaaMITiHO 3TiTHO 3 MOBJICHHEBUM €TUKETOM, OY/Ib-sKE 3BEPTaHHS /10
JTOWHU, Oy/Ib-sIKE TOBIJIOMJICHHS TMOBUHHO MOYMHATHUCS 31 CIIB-TIPUBITaHb a00
3Beptanb: Hallo, Guten Tag, Griifs Gott, Servus Tomo, To 0COOJIMBOCTI NMPUBITAaHb B
CMC-KOMYHIKaIIii MOJISTal0Th B TOMY, 1110 BOHH:

- B3arauii BijcyTHi (35%);
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- K TpuBITaHHA y Outemocti BunaakiB (48%) BXXHBAIOTHCS KOPOTKI CIIOBa-
MPUBITAHHS, IO € 3alMO3UYCHHSIMH aHTJI0-aMePUKaHChKOTO Toxo pkeHHs: Hi, hy,
hey;

- 17% cMc-IOBiTOMIICHh IOYMHAIOTHCS 3 EMOTHKOHIB a00 cMaiiIiB [7].

[Ipn mnepenadi OCHOBHOTO TOBIJIOMJICHHSI 3arajJlbHOBKUBAaHUX MOBHHUX
npaBuWjia Ta TMHUCEMHUX HOPM HE JOTPUMYETHCS TEpPEBaAKHA  OUIBIIICTD
KOMYHIKaHTIB. J{o “HOpMH‘‘ y cMC-KOMYHIKallii HaJeXaTh: BIICYTHICTh PO3ALTOBUX
3HAKIB; HANMCAHHA IMEHHUKIB 3 MaJICHbKOI JITepU; BUKOPUCTAHHS Y3YyaJbHUX Ta
OKa310HAJIbHUX CKOPOYEHb, adpeBlaTyp, aKpOHIMIB HIMEUBKOTO YW aHTJIIHCHKOTO
MOXO/DKEHHS, EMOTHKOHIB a00 cmailniB. OCTaHHI BUSBISIOTHCS YACTOTHUMHU Y
BXKUTKY JJISI IPOIIIAHHS Ta BJIAJIOTO 3aBEPIICHHS CIJIKYBaHHS [TaM Xke].

[IeBHUM YHHOM TYT CIIOCTEPIra€ThCA TBOPYMM MiAX1J KOMYHIKAHTIB,
PE3yJIbTATOM YOO CTAlOTh CBOEPIIHI €TUKETHI HOBOTBOPH. IX MOKHA BiIHECTH [0
eTUKeTHUX  (GOpMyJ, BXUBAHMX Y HEWUTpaibHIA YW ckopime (QamMuTbsIpHIi
TOHAJIBHOCTI, $IKI XapaKTepU3YIOThCS IIHPOKOI0 BaPIaTUBHICTIO 3aBISKH
E€MOIIIMHUM BIATIHKAM, a TAK0X MOP(OJI0r0-CHHTAKCHIHUM Ta TpadiaHUM 3aco0aM.
J1J1s1 BUCOKOT TOHAJIBHOCTI BapiaTHBHICTh BKa3aHUX (OpMYIT ayke oOMexeHa [3].

B miacymky 3ayBaxxumo, 1110 MOBJIEHHEBUN €TUKET € SIBUIIEM COLIAJIBbHO-
JHTBICTUYHUM, a MOTO OJMHHIII SIK TIEBHOIO MIPOI0 YMOBHI CUTHAJIHU COLIAIEHOTO
XapakTepy BCe K 3aMIIAIOTHCSI MOBHUMHU OJIMHUISIMU, 1110 BUHUKJIM, PO3BUBAIIUCS
1 PO3BUBAIOTHCS MPUPOJIHO 1 TOCTYMOBO Ha 0a31 icHyr040i MOBHU. Bubip MOBIIEeHHEBOT
MOBEIHKH, €THUKETHUX (OpMYJ 3ajieKUTh BIJI CTaTyCy, BIKY, BIJ XapakTepy
B3a€EMUH MDK KOMYHIKaHTaMU TOIIO, @ B CyYaCHHUX YMOBAaxX 3a3HA€ BIAYYyTHOTO
BIUTMBY KOMYHIKaTUBHOTO 1HTEPHET-IIPOCTOPY.

[lepcriekTBa TOAANBIIOTO JOCTIIPKEHHS BOAYa€ThCS y  JTOCIIIKEHH1
HIMEIIPKOTO MOBJIEHHEBOTO €TUKETY PI3HUX COIAJIBHUX TPYII, SIK 1 y 31CTAaBHOMY

0araroacneKTHOMY JIOCIIKEHHI €TUKETHOTO MOBJICHHSI HA MaTepiaji pi3HUX MOB.
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BikTopis KoOuisiHcbKka,

BUKJIaJ1ay,

YMaHChKUH IepKaBHUN MeJaroriYHUil YHIBEPCUTET
iMeHi [1aBna Tuunnu

(Ymanb, Ykpaina)

IHTEPAKTUBHI METOJIU POBOTU ¥ I'PYIIAX CTYJAEHTIB 3
PI3HUM PIBHEM IIATI'OTOBKHA

Buknanaui iHO3€MHOI MOBH 4YacTO CTHKAIOTHCSA 3 MPOOJIEMOIO OpraHizarii
pobOTH y rpynax CTyACHTIB-MIEPIIOKYPCHUKIB, OCKUIbKHY ACSKI 3 HUX MalOTh JIOCUTh
BHUCOKHI piBEHb MOBHOI ITIATOTOBKH, IIPOTE 1HIIIA YACTUHA BUITYCKHUKIB SIK MICBKHX,
TaK 1 CUTbCHKUX IIKIJ BCTYNA€E 3 HU3bKUMH a00 1 «moporoBumm» 6anamu 3HO, 1o
CBIJTYUTH PO HEAOCTATHIN PIBEHb 3HAHb TA MOBJICHHEBUX HABHKIB.

[Ipu Takili HEOAHOPITHOCTI TPYNMH IMOCTAE MpodiieMa MOCTATHHOI MOBHOI
NPAaKTHKU JUISI KOXKHOTO CTYACHTa: HE BCI MOXYTh BKIIOYATHCS y MOBJICHHEBY
TISITBHICTH OJTHAKOBO aKTUBHO, TaK K BIJIBHE BOJIOIHHS MOBOIO JI03BOJISIE€ CUIIBHUM
CTyJIGHTaM 3aiiMaTH JOMIHYIOUY MO3UIliI0 B OOTOBOPEHHSX, e0aTax Y POJIbOBUX
irpax, y Toil 4ac gk cialuii Ha IXHboMY (DOH1 ITOUYyBaIOTHCSI HEBIIEBHEHO 1, 0OSIYHCH
3poOUTH TOMUJIKY, IEPEBAXKHO TPUMAIOTHCS OCTOPOHb.

OpieHTaniss HaBYaJIbHOTO TMIPOLIECY HA «CEPEAHBOIO CTYIEHTa» He
BUIPABJOBYE cebe, OCKIILKM Haicimallill He OTPUMYIOTh 1I0CTaTHLOI yBaru 3 OOKy
BUKJIaJ]auya, a HaWCWJIBHIII, MOMPH [AOMIHYIOUYy pOJIb B ayauTopii, HEpIIKo
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BTpPA4yalOTh MOTHBAIIIO JI0 MOJAJIBIIOI IHTEHCUBHOI pOOOTH, 1 TIEAAror PU3UKYE
BTPATUTU CHJIBHOTO CTyACHTA. TakuM YWHOM, OCHOBHHM 3aBJAaHHSIM € TIOIIYK
TEXHOJIOT1, 1[0  JO3BOJIATH  KOXXHOMY  CTYJIEHTOBI  pO3BHMBATHCS  Ta
BJIOCKOHaJIoBaTucs [1].

[IpobGnemy mikBigaiii po3puBY MIXK CHUJIBHUMH Ta CIA0KMMHU CTYJICHTaMHU
MOKHA BUPIIIATH TIPU TIPABUIILHOMY IMO€IHAHHI Ta BUKOPUCTAHHI 1HAMBIIYaIbHOI,
MapHOi, TPYIIOBOI Ta KOJIEKTUBHOI pOOOTH.

Ha Biaminy Bijg TpaaumiiHux ¢GpoHTaNBHUX (OpM pOOOTH, JIe CTYACHTH
B3aEMOJIIFOTh B OCHOBHOMY 3 BHKJIagadeMm, poOoTa y mapax 4YM MalldX TpyIax
BHMAarae B3a€MO/Ili OJWH 3 OJIHUM, JO3BOJISE€ 3IyYUTH 0 aKTUBHOI y4acTi HaBITh
HaWcIabIuX 1 1a€ KO)KHOMY MOXJIMBICTh 3pOOUTH MOCUIBHUN BHECOK Y CHIIBHY
cupaBy. KoxeH 4YjaeH MOWHO CTBOPEHOI TPYyNU € TIOBHOMPABHHUM MOBHHM
apTHEPOM.

PoGoTa y napax. TpanuiiifHO criijibHE 3aBIaHHS OTPUMYIOTh CTYJIEHTH, 110
CUIATh TMOPYY 3a OJHIEID MapTO0, MPOTE MOXHA YPI3HOMAHITHUTU pPOOOTY,
3aMpONOHYBABIIM CKOOIEPYBATHUCS 3 THM, XTO CHUIUTH Morepeny/ mo3aay abo kK
MOMNPALIOBATH 3 PI3HUMHU NapTHEpaMHu, MOAUIMBIIM KOXKHY napy Ha A ta B, ne A
3IMIIIATUMETHCS Ha MicIli, a B mepecigatumMe 1mopasy 10 1HIIoro A, 3 SKuUM IIe HE
IpaIfOBaB.

PoGora y rpymax. Onpa3sy ciif 3ayBaXUTH, 110 TPU JOBUILHOMY MO
HEPIAKO CWIbHI CTYJCHTH TPYMYIOThCS OKPEMO, IO MPU3BOJIUTH 10 YTBOPCHHS
a0COJTIOTHO HEPIBHOCWIIBHUX T'PyIl. TOMy y TIpoliec Mmoiay Kpaiie BHECTH €JIEMEHT
TpH:

- Get into groups of four with at least one boy and one girl in each group.

- Arrange yourselves in a line in alphabetical order of first names. Now get into
groups of four starting from both ends.

- Arrange yourselves in line in order of your birthdays. Now get into groups of five,
starting from both ends [2;69].
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Takox MO’KHA 3alPONIOHYBATH po3paxyBaTucs Ha one, two, three (four, five)
1 yTBOPUTH OKpEMi TPyNH 3a OTPUMAHUM HOMEPOM, 3HAWTH 1HIIMX YICHIB CBOET
rpymnu 3a parMeHTaMu TasJia, MPUCHiB’s Ta 1H.

Ioain Ha Tpiiikum BapTHil yBaru, OCKUIBKM JO3BOJISIE 3aTyYUTH HA POJIb
«crocrtepiradya» CTYIEHTa, SKWM, 3aJie’KHO BlJ IOCTaBJICHOTO 3aBlIaHHA,
CIIKYBaTHME 3a MPABUIBHICTIO J1aJIOTTYHOTO MOBJICHHS 1HIIMX JBOX CTYJCHTIB,
BUKOPHUCTAHHAM JIEKCUKH Ta CTPYKTYP, 1110 OMPAIlbOBYIOTHCS, Y MiII0’€ MiICYMOK
Oeciau 1 OIIHUTH CHIIbHI Ta CJ1a0Ki CTOPOHHU YYaCHHKIB.

IMipamina — ue ¢Gopma rpynoBoi AUCKYCIi, y K TpoOieMy 0OroBOPIOIOThH
CIOYaTKy Yy Mapax, MOTIM Mapu 00 €HYIOTbCA Yy YETBIPKM 1 HPOJOBXKYIOThH
00roBOpeHHs. SKIIO po3Mip TPyIH A03BOJISE, YETBIPKU 00’ €THYIOTHCS Y BICIMKH,
MICAs 4Oro MPEACTABHUK KOXHOI TPYNH MOBIIOMIISIE PE3yNbTaT OOrOBOPEHHS
HIITUM TpyTam.

3MilIyBaHHS — 11€ B3a€MO/II CTYACHTIB OJMH 3 OJHHUM, INPHU SKI KOXXKEH
Y4aCHUK, IEPEMIIIYIOUNCh B ayJIUTOPii, 3a 3aJlaHUil Yac MOBUHEH MOCIIJIKYBaTUCS
3 sskoMora ORI KIJTBKICTIO yYacHHKIB (interview, survey, matching etc.).

Sx mpaBUIO, CTYIEHTH TMO3WTHBHO pPEarylTh Ha CBOOOIY MEpeMIIICHHS,
CHIJIKYBaHHA Ta BHOOPY MOBHHUX 3ac00iB, IO CIPHUSE YCYHEHHIO TPHUBOXKHOCTI,
CTpaxy MyOJIYHOTO MOBJICHHS, HaJa€ BIIEBHEHOCTI y BJIACHUX cuiiax, Gopmye
MMO3UTHUBHE CTABJICHHS J0 MPOIECY HaBYaHHS Ta JIO3BOJISIE MAKCUMATIBHO 3aTyUYUTH
yCIX CTYJICHTIB TPYIIH JI0 B3a€EMOJII HE JIMINE 3 BUKJIAga4eM, a M OJIUH 3 OJIHUM B
aTMocdepi B3aEMHOI MIATPUMKH Ta CIIiBIIpaIll.
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Ounexcanap KoBajieHnko,

BUKJIaJa4

YMaHChKUH Aep)KaBHUN Me1aroriYHUi YHIBEPCUTET
imen1 [TaBna TuunHM

(Ymans, Ykpaina)

MPUHIIAIIA HABYAHHSA B AHIJIIMCBKUX IPUCJIIB’SIX

HoBiTHI BUMOTH 110 TATOTOBKH BUHTENS 21 CTOMITTS mepeadadaroTh BMIHHS
KepyBaTUCS HUM TyMAaHICTUYHUMH I[IHHOCTSIMH, peaji3yBaTH CBId TBOpUYUi
noTeHuian yepe3 ehekTuBHI HOBITHI (hopmu i1 meToau. [Ipu BUKIagaHH1 JUCHUTLIIH
nearoriko-MeToIMYHOTO Ta MOBHOTO IIMKIIB MaiCTepHE 3aCTOCYBaHHS
JIEKCUYHOTO 0araTcTBa, PI3HOMaHITHUX MOBHHUX 3aCO01B € JPKEPEIOM TaKO1 A1EBOCTI.
Ha nymky JI. HoBukoBa, Oyib-sike€ CJIOBO, 1110, Ha MIEPIIUN MOTJISA, € HEIIOMITHUM,
MOXX€ CTaTH B XYJOKHbOMY KOHTEKCTI CEMaHTHYHO BAXKJIMBUM Ta €CTETHUYHO
sHauymmM [1, . 86]. Lle B cBOIO Yepry CHpWYMHMIIO BBEIEHHS 1O MOHSTIHHOTO
amapaTy O3Hau€HOi mpoOjeMu TepmiHa “BupazHuku oOpaszHocti” (3. dpaHko) -
“ycraneHi B MUCEMHOMY MOBJICHHI, Pi3HI IIO JO CTYIEHS TMEPEOCMUCIICHHS YU
acoIiaTUBHOCTI BUCIIOBU” [2, C. 81].

[TpucmiB’ss Ta Kpwiatri BUpa3W HECYTh TaKy OOpa3HICTh, X 3aCTOCYBaHHS
CTBOPIOE 1J1€aibH1 YMOBH JIJIs1 PO3BUTKY MOBJICHHS YUHIB Ha PI3HUX €Tarax 1 piBHAX
HaByaHHs [3, 4]. [Ipuka3ku Ta HUTATH CIYTYIOTH JKEpeIoM 30aradeHHs MOBH,
1IBHUIICHHIO ii JJOT1YHOI, EMOIIIHOI Ta CTHIICTUYHOT BUPA3HOCTI. Psit mocminHuKIB
(3. K. Tapnanos, JI. b. CaBenkosa, I'. JI. Cinopkosa, A. Taylor, A. Fox, N. Barley
Ta 1H.) BIJI3HAYAIOTh, 1110, BUBYAIOYH IIPUCIIB S 1 MPHUKA3KH 1HO3EMHOIO MOBOIO, MH
MOKEMO Kpalie 3pO3yMITH HOCIiB IIi€] MOBH, OCKUJIBKH B HHUX BI1JIOOPaKarOTHCS
0COOJIMBOCTI 1CTOpIi, KYyJIBTYpH, TOOYTY JaHoro Hapoay. Ciif Bii3HAYUTH, IO IIi
MaJi JiTepatypHi (GOpMH OTPUMYIOTh HEJOCTATHIO yBary Ha 3aHATTAX METOIUKHU
iHo3eMHHX MOB. lle 0coOMMBO akTyajabHO B CyYaCHMX yMOBax NpH BHUKJIATaHHI
METOJMKHU aHIMIMCHKOI0O MOBOIO, Ta NpH peajizaiii HOBUX MIAXOAIB 10 (opm

MIPOBEICHHSI JISKITi Ta CeMIHapiB.
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VY Hamomy AOCHDKEHHI MM COpoOyBainu 3AIMCHUTH OLIHKY, BiAOIp Ta
PO3MOiT MPUCHTIB’{B, SIKI PEJEBAHTHI MPUHIMIAM HAaBYaHHS MOB Ta BIAJIO iX
UTIoCTpyIoTh.  Ha Hamry ayMKy 11 Tema HaKkpaiile MiJXOJUTh JJIsl 3aCTOCYBaHHS
OpUCIIB’iB, a/p)ke TNPUHIHUNN — € BHUXIJHI TOJOXEHHS, SKI OOIPYHTOBYIOTH
NEepPEBIPEHU MPAKTUKOIO THUCSIYOJITH JOCBIA. A TIpUCHIB’S 1 € TakuMm
KOHIICHTPOBaHUM a(pOPUCTUYHUM BUPAKEHHSIM HAPOIHOTO TIOCBIAY.

BucsiTnooun AMIaKTUYHI TPUHIIMIN TOIUIBHO HABECTH TaKi MPUKIAIHU:

1) mpunnun cigomocti: Consideration is half of conversation. A good
example is a good sermon. He who questions nothing learns nothing. One hears only
what he understands [5].

2) npuHiun mitHOCTi: Soon learned soon forgotten. Always in a hurry, always
behind. So much to do, so little done. Education is what survives when what has
been learnt has been forgotten. (B. F. Skinner) [6]

3) mpunnumn goctynHocTi: Measure is treasure. First things first. It is the pace
that kills. A bird in the hand is worth two in the bush.[6]. KopoTko i sicHo, Tomy i
npekpacHo. [5]

4) nmpunin HaouHocTi: Seeing is believing [6]. Kpaiie oavwn pa3 no6auutwy,
HIK CTO pa3iB mouyTH. [5]

5) npuniun HaykoBocTti: Learn from the mistakes of others. Wise men learn
by other men’s mistakes, fools insist on learning by their own. Knowledge is power.
[6]

6) mpunnun aktuBHocTi: Actions speak louder than words. Handsome is as
handsome does. He who can does, who cannot, teaches [6].

7) mpunimn Buxosauus: Birth is much, but breeding is more. Much work, no
play makes Jack a dull boy. The aim of education is the knowledge not of fact, but
of values. (Dean William R. Inge). The secret of education is respecting the pupil.
(Ralph Waldo Emerson)

8) mpuHin npupoxosianosigrocti: What is learnt in a cradle lasts to the
grave. An old dog cannot learn new tricks. It is never late to learn. Custom is a second

nature. [6]. He Gepu Big npupoau, a 6epu Big mopoau [5].
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[Tpuknaaym METOMMYHUX MPUHIIAIIB HAaBYaHHS 1HO3EMHOT MOBHY TTOOIUHOKI:

[Mpuntun komyHikatuBHOI crpsimoanocti: The proof of pudding is in its
eating. Education begins a gentleman; conversation completes it [6].

[Mpuntun gominyrouoi poui Bopas: In doing we learn. Practice makes perfect.
Experience is the best teacher. | hear and | forget. | see and | remember. | do and |
understand (Chinese Proverb) [6].

[TpuHIIMTT B3a€MOTIOB’SI3aHOTO BWUBUYCHHS BHUJIB MOBJIICHHEBOI MISUTBHOCTI:
Jack of all trades and master of none [6].

[TpuHun BpaxyBaHHs pigHOT MOBU: Yum OWMK HaBUK THM 1 peBe. MoxHa
BUTHATU PIAHY MOBY 3 ayAMTOpIi, aje HEMOXJIMBO BUTHATH ii 3 TOJIB YYHIB.
(JI.B.Illep6a)

BukopuctanHs TpHUCTIB’IB NMPH BUBYEHHI METOAWUKH Ha HaNly JIyMKY
JIOIIUIBHO OpraHi3yBaTH HACTYITHUM YHHOM: BKIIIOYaTU B TEKCTU JIEKIIIH,
BUKOPUCTOBYBaTH JJIsi 3alaMm SATOBYBaHHs, TJYMAu€HHS, CIIIBCTaBJICHHS 3
MPUHLIUIIAMU HAaBYaHHS, 3HAXO/KCHHS PO30DKHOCTEM MIK HHMH, MOSCHEHHS,
HaBEJICHHS IIPUKIIAJIIB, BUCJOBIIOBAHHS OCOOMCTOTO CTaBJICHHS, OOTOBOPEHHS,
3roau uu He3roau. [li BUpa3HUKU 0Opa3HOCTI CHOPUSIOTH (POPMYBAHHIO 3HAHb 3

MOBO3HaBCTBa, KpaiHO3HABCTBA, METOIMKH, T1€/IarOT1KH.
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CONCEPT OF LINGUISTIC LANDSCAPE

One would agree that linguistic landscape (LL) is around us all the time. We
usually do not notice it because we are probably not aware of the language on the
streets, billboards, in shops and countryside. Growing interest in this topic can be
seen, for instance, in the study of language on signs in the Old City of Jerusalem
(Spolsky and Cooper, 1991), in Israel (Ben-Rafael et al. 2004), on multilingual signs
in Tokyo (Backhaus, 2005).

The first concept of LL was introduced at the end of 1970s in Belgium as a
result of marking the geographical and linguistic boundaries between the French
(Flanders) - and Flemish (Wallonia) speaking communities. Similarly, in the
Canadian province of Quebec the boundaries of linguistic territories were also
marked through the regulation of language use on public signs (Backhaus, 2005).

Landry and Bourhis (1997) notice that LL can serve two functions: an
informational and a symbolic. The informational function can be understood as a
marker of geographical territory and its language community. Furthermore, the
language used on public signs indicates that this language can be used in public and
private establishments. The diversity of languages present on signs can also give
information about the sociolinguistic composition of a territory. The predominance
of one language on public signs can also reflect the relative power and status of a
particular language group. That is why one can think that the majority of the signs
are written in the language of the dominant group, whereas only a few public signs
are in the language of the weaker group. In other words, LL can also serve as an
indicator of the power and status. Therefore, it is also essential to distinguish
between the government and private signs. Government signs refer to public signs
used by national, regional, or municipal governments in the domains such as: road

signs, street names, place names, inscriptions on government buildings, town halls,
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parks, etc. Private signs include commercial signs on billboards, advertising signs,
signs on storefronts and business institutions.

The symbolic function refers to presence or absence of one’s own language
on public signs. This function implies that the presence of one’s language on public
and private signs can contribute to the feeling of the strength, value, status or vitality
of one’s own language group within the sociolinguistic settings.

Similarly, Spolsky and Cooper (1991) also distinguish between these two
functions, but Landry and Bouhris (1997) take into the consideration the social and
psychological perspectives.

As far as the definitions of linguistic landscape (LL) are concerned, the first
one was provided by Landry and Bourhis (1997, p. 25) who claim that “[t]he
language of public road signs, advertising billboards, street names, place names,
commercial shop signs, and public signs on government buildings combines to form
the linguistic landscape of a given territory, region, or urban agglomeration”. In
other words, this term refers to the visibility and salience of languages on public and
commercial signs in a given territory.

Although many scholars follow the definition of Landry and Bourhis,
nowadays, the term linguistic landscape varies in scope from researcher to
researcher. Ben-Rafael et al. (2006, p.14) define ‘linguistic landscape’ as: “any sign
or announcement located outside or inside a public institution or a private business
in a given geographical location.” This definition encompasses signs inside
buildings, in contrast to Laundry and Bourhis (1997).

For Dailey et al. (2005), linguistic landscape includes not only signs outside
and inside shops and businesses, but also a huge variety of other items such as
advertisements sent to one’s home, languages heard when walking in one’s
neighbourhood, the language one hears on television, and the language spoken by
teachers in the classroom.

Backhaus (2007) offers the first comprehensive monograph entirely centred

on LL. He also furnishes a general framework that distinguishes among the source
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or origin of a sign, the reader of a sign, and the dynamics of the languages and scripts
In contact.

According to Gorter (2006, p.1), linguistic landscape is not only “the literal
study of the languages as they are used in the signs,” but also “the representation of
the languages,” of which the latter aspect can be related to “identity and cultural
globalisation, to the growing presence of English and to revitalization of minority
languages.”

A theoretical push to the LL field was made through the monograph of Scollon
and Scollon (2003) Discourses in Place: Language in the Material World. This is the
first book to explore systematically the question of geosemiotics: how language and
signs make meaning in relation to where (and when) they are physically placed in
the world. It means that their meaning depends on a social and cultural context.

According to Scollon and Scollon (2003), the languages on a sign can index
the community in which they are used (geopolitical location), or they can symbolize
an aspect of the product that is not related to the place where it is located
(sociocultural associations). Thus, a sign in English may not index an
Englishspeaking community, but can be used to symbolize foreign taste and
manners.

The other important input to the LL was made by the Kress and van
Leeuween’s (2006) work on the grammar of visual design, which can provide a
starting point for the analysis of visual communication. They argue that the
traditional analysis has subordinated the visual to the verbal message. Therefore,
their method attempts to bring to the forefront the various visual elements. They
state that images represent the relations between the people, places and things they
depict. On the other hand, there is also the complex set of relations between images
and their viewers. Any given image contains a number of such representational and
interactive relations.

From the point of view of representation, the authors distinguish between a

‘non-transactive reaction’ (a person at the picture looks out of the frame, at
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something the viewer cannot see) and a ‘transactive reaction’ (the viewer can see
what the person is looking at).

From the point of view of interactive meaning, the viewer is positioned closer
to the person who faces the viewer frontally than to the person who is seen from
behind.

Apart from these relations, they also pay attention to the composition of the
whole, i.e “the way in which the representational and interactive elements are made
to relate to each other, the way they are integrated into a meaningful whole“(Kress
and van Leeuwen, 2006, p. 176).

Composition, then, relates the representational and interactive meanings of
the image to each other through three interrelated systems, all serving to structure
the text, to bring the various elements of the page (e. g. photographs, headlines,
blocks of the text) together into a coherent and meaningful whole ™ (ibid.):

o Information value — concerns the placement of elements within the
triptych proposed by the authors: left and right, top and bottom, central and marginal
(based on pragmatic distinction between given and new, ideal and real, and central
and ancillary).

o Salience - is determined on the basis of visual cues. For images, these
include size, placement, contrasts in tonal value or colour, sharpness, etc. For written
texts, there are differences in font type, style, colour, sharpness, etc.

o Framing - refers to the presence or absence of framing devices
(realized by elements which create dividing lines, or by actual frame lines)
disconnecting or connecting elements of the image, signifying that they belong or
do not belong together in some sense (Kress and van Leeuwen, 2006, p. 177).

As far as the information value as a part of semiotic place is discussed and
described according to the arrangement of the elements and trough the further
interpretation of the text, we distinguish among the placement in the left - right, top
- bottom, centre - margin area of the image.

The distinction between left and right is perceived as a source of meaning.

While left is often associated with the ‘general’, ‘past’, ‘recoverable’ and
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subsequently ‘Given’, right is connected with the ‘specific’, ‘present’, ‘not

recoverable’ and therefore ‘New’ (Kress and van Leeuwen, 2006).

The information value of top and bottom (ideal and real) refers to the
placement of the information from top to bottom, i.e. from general on the top to more
specific meaning at the bottom (Kress and van Leeuwen, 2006, Holsanova, Rahm,
Holmgquvist, 2006).

The information value of centre and margin refers to a principle of
composition that has been analysed through the Buddhist paintings in which the
central figure is surrounded by a circle of subordinates. Additionally, Kress and van
Leeuwen (2006, p. 194) note that in contemporary Western visualization “most

compositions polarize elements as Given and New and/or Ideal and Real.”
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Amnrejaina KoJicHiueHKoO,

BUKJIaJaY,

YMaHCbKUH JAepKaBHUM MeIaroriYyHUui YHIBEPCUTET
imeHi1 [TaBna TuunHu

(Ymanb, YkpaiHa)

OCOBJIMBOCTI 3JIOBYTTA NEJATOI'TYHOI OCBITH ¥
HABYAJIBHUX 3AKJIAJAX HIZIEPJIAH/IIB

PyX po3BUTKY OCBITH Ha YCIX HOT0 €Tanax CTa€ akTUBHILIINM OCTaHHIM YaCOM.
3MIHIOEThCA MOKOJIIHHS YYHIB, SIKI BUMaraloThb 3aCTOCYBaHHSI HOBITHIX T€XHOJIOT1i
B HaBUAJIbLHOMY IPOIIEC, 1 pa30M 3 IIUM BiJIOYBA€THCA 3MiHA BUMOT JO MIJTOTOBKHU
BunteniB. [le BiOyBaeThbCs HA Tl YK€ yCHIIIHUX pedopM KpaiH, 10 BXOISTH /10
€BpOIIEICHLKOr0 MPOCTOPY BHUIIOI OCBITH, cepe skux € KopomiscrBo Higepnanmis.

l'omnanaceka cUcTeEMa OCBITA HEBIIMHHO 3MIHIOETBCS BIAMOBIAHO 10
BUKJIMKIB 4Yacy. OJHUM 3 MPIOPUTETHUX 3aBJaHb € IMIJATOTOBKA YYHUTENIB JUIS
MIOYaTKOBOI, CepelHboi Ta mpodeciiiHoi mkoau, 90 BIJACOTKIB SKHX TOTYIOTh B
yHiBepcutTeTax mnpukiaagaux Hayk (Universities of applied sciences). Ocgita
BUHWTEJIA, SIKUM HaBYa€ JIITCH Ta MOJIO/Ib, 0a3y€EThCS HE JIMIIIEC HA 3HAHHAX, a HA BMIHHI
KepyBaTM HUMHU B JIAOIPUHTI BUIBHOTO IOCTYMy A0 1H(OpMalii, Ha MparHeHHi
BUYUTHUCS, CTUMYJIIOBATH IO I[LOTO CBOIX YYHIB, BU3HATHU IX TAJAHTHU Ta JOTIOMOITH
IM PO3BHUBATUCH.

Yuutem, MycsATh TparHyTH CaMOPO3BUTKY, SKOTO BHMAararCh CydYacHi
TEXHOJION1I Ta riro0ai3aliis, 1 BIAIIOBIIHO 10 HUX 3MIHIOBATH M1aX1/ 10 BUKJIAJaHHSL.
Ha BuuTens moknagaeTbcsl HE JIMILE OCBITHS (PYHKIISA, ajie 1 BUXOBHA, SIKa € HE
MEHII BaKJIMBOKO JIJISl ICHYBaHHS y CYCHIJILCTBI, € MOXXYTh BUHUKATH ITHTAHHS
3JIOBKMBAHHS, TEPECHIyBaHHs, CaMOTHOCTI, TPUBOTH, MOpPYIICHHS abo iHII
npoOiemMu, 3 SKUMH MOXYTh 3IIITOBXYBAaTHUCS MOITH 1 MoJoab. Buwuren, ski
32/I0BOJICHI BHOOpPOM CBO€i Tmpodecii, MarTh OUIBIIE MOXIHMBOCTEH IS
caMopeaJizarlii, aJpke € IJIKOM BMOTHBOBAaHUMH Ta CaMOJOCTATHIMU.

Ponb mpodecii BuMTENS BAXKKO MEPEOLIHUTH, TOMY Y COLIAJIbHIA Ta
MOJIITUYHIM TUIOMIMHI OCBITHI peOopMHM Malld 3aBXKAU MIATPUMKY, KEPYIOUUCH

PEKOMEHAIISIMU CBITOBUX Ta €BPOIEUCHKUX OpraHi3alliid y ray3i OCBITH. Y UUTEIb
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BUUTHCS MIOAHS abW BIAMOBIAATH TaKild BUCOKIM MOJIENI Teaarora, Ky Bij HhOTO
OUIKy€ CYCNUIBCTBO BiJl YWHOBHHMKIB MIHICTEPCTB 10 OAaTbKiB y4YHIB Ta
Oe3nocepeHbO yUHIB. SIKor0 O 17eanbHOI0 HE Oyjia OCBITHSA CHUCTEMa, 3aBXIH €
[UIAX IO BJOCKOHAJEHHs. B rommanachkiil ocBiTI cepen O6e3iidi YCHIITHIX KPOKiB
0 PO3BUTKY SIKOCTI OCBITM HEAOJIKOM € T€, 110 BYUTENI MParHyTh YHUKHYTH
ICTOTHOT'O aJAMIHICTPATUBHOTO TUCKY, CYTh SIKOTO TOJISITA€ B aKIIEHTYBAaHHI1 yBaru Ha
CKJIaJIlaHH1 TIPOTpaM Ta KOHTPOJIIO 3a JOTPUMAHHSM BUMOT JIO OCBITHIX IPOIIECIB,
HIBEJIFOIOYM TTIEBHUM YMHOM BaXKJIMBICTh POOOTH Y KJlacax, Jie CIIpaB/il Bi10yBa€ThCs
HaB4aHHs[1].

[IpoTe YyHUKHEHHS KOHTPOJIIO TaKOX MOJYKE€ HETaTUBHO BIUIUBATH HA SIKICTh
ocBiTu. Ilemaroriyni kojemxki, 1mo (YHKIIOHYIOTh Yy IUIONIMHI YHIBEPCUTETIB
npukiaagHux Hayk KopomiBctBa Hinepnanaie [OoBruii yac He  yKiIaaainu
MEPCIEKTUBHI I[1JT1 Ha HAaHOJIMKY1 KIJTbKa POKIB 3 Y3TOJKEHHSIM YMOB Ta 000B’S3KiB.
Kopuctyrounch TakumMu MOMJISIIaMH Ha aIMIHICTPYBaHHSI CBO€T pOOOTH, BOHH HE
MOTJIY IIIJIKOBUTO MPOAHANII3yBaTH PE3yJIbTaTH Ta BIUNIMHYTHU HA M1JBUILEHHS SKOCTI
y HaJIaHH1 OCBITHIX MOCIYT, IPOTE 3HAYHOIO MIPOIO0 MaJId MOXJIUBICTh BUMIPABIATH
cebe y pa3l HEBIAMOBIJHOCTI SKOCTI HaJaHHS OCBITHIX MOCIYr BHUMOTaM, SKi
IPOJIMKTOBaHI pekoMeHaarissMu ["omnanacekoi OcBiTHROT Pagu. Came 1305151118 Ta
HaJMipHa aBTOHOMHICTh MO>K€ BIUTMHYTH Ha 3HUKEHHS PIBHS 3JTy4E€HHS 70 11aJIOTy
B MUTAHHSAX SKOCTI MIATOTOBKH YYWUTENIB 1HO3EMHHMX MOB, KPUTHUKH CIOCOOIB
HABYaHHS, KOHCYJIbTYBaHHS Ta CHIBIIpaIli, Ta MOXE CTaTH Ha 3aBajil €(hEeKTHUBHOCTI
y (axoBiif mAroToBIl MaWOYTHIX menaroriB-ginonaoriB. Jlas MO3UTHUBHOTO
BUpIIEHHS npobsieMu y uepBHi 2015 poky Acorialiiero yHIBEpCUTETIB MPUKIATHUX
HayK 0yJI0 peKOMEHIOBAHO CIiAyBaTH IUIAHY MIATOTOBKU YUUTENIB, PO3POOICHOMY
Ha Hanommwkui 3 poku (Agenda Teacher Training 2015-2018) [2].

CycniabCTBO BUMAarae 3pOCTaHHS 1 SKICTh MIATOTOBKUA BYMTEIIB € OJTHUM 3
OCHOBHHX 3aBJIaHb, K€ TEAAroTiuHi KOJEIKI BUKOHYBAJIM TMPOTITOM Oaratbox
POKIB Ta MPOJEMOHCTPYBAJIM MTO3UTUBHI pe3yibTath. [IpoTe BUHMKAae HEOOX1AHICTh
y COpPUSHHI MOAAJIBLIIOMY MOJIIMIICHHIO SKOCTI OCBITH, sIKa Ma€ 3a0e3MedyBaTucs

PAIOM MIPUHHATHX 0 BAKOHAHHS 3aXO0/I1B.
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OTxe, MepIIoYeproBUM 3aBAaHHSIM € CIIBOpAIld 3 1HIIMMH IMapTHEPaAMU Y
chepi OCBITH, siIKa Ma€ BHpilIaNbHE 3HAuYeHHA. Kypcu MIArOTOBKM BUMTEINIB
1HO3EeMHHUX MOB OTPEOYIOTh JUCKYCIi 3 TOYaTKOBOIO OCBITOIO, CEPEAHBOIO OCBITOIO,
MpodeciiHOI0 OCBITOI0 Ta YHIBEPCHUTETAMH 3 METOI0 Y3TOJKCHHS CITUTBHHX
COlllayIbHUX IIUIeH. Pe3ynbTaToM Takux 3ycTpiued MaroTh CTaTH JOTOBOPU MIXK
neJaroriyHuMM KoJIeIKaMH Ta YHIBEPCUTETaMU MPUKIAHUX HAYK, K1 O Cipusiiv
YIOCKOHAJIGHHIO MAMCTEPHOCTI MIATOTOBJIICHUX YYWUTENIB 1HO3EMHHUX MOB. BHecok
YHIBEPCHUTETIB IIPUKIIAIHUX HAYK B IMATOTOBKY MalOYyTHIX I€IaroriB — 11€ BUCOKUM
pIBEHb BOJIOAIHHS Ta BUKJIAJAHHS IMEJAroriyHO-IWJAKTHYHOI OCBITH MPUYOMY Y
KOHTaKTax 3 OKpecleHOI cdeporo poOoTu. Buill nenaroriydi KOJemxi, y CBOIO
4yepry, TaKOX MParHyTh HAaBYaTH OLIbIIIE MariCTPaHTIB Ta MPOMOHYIOTh MPOoheciitHO
OpIEHTOBaHI MaricTepPChKi MPOrpaMu, CTBOPIOIOYM KOHKYPEHI[IIO YHIBEpCUTETaM Ta
3MYIIYIOYM X MAHEBPYBATU B OCBITHIX MOCIIyTaX.
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MaasBina KoJsomiensp,

BHKJa1a4,

YMaHCHKUH JAep)KaBHUM MeIaroriyHu yHIBEPCUTET
imeni I1aBna Tuunau

(Ymanb, Ykpaina)

THE STATE OF INNOVATION IN HIGHER EDUCATION

Higher education faces many more challenges today than ever before in its
history. Universities are challenged to serve a variety of students, from those who
are academically gifted to those who are under-prepared for uni-level work. They
are challenged by the shrinking pool of traditional university-aged students. They

are challenged by the political pressures regarding the cost of attending higher
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educational establishments and the growing student debt upon leaving them. These
challenges are hitting higher education from many fronts.

For many, the thought of being truly innovative seems an unattainable goal.
Most people believe that innovation takes place in a laboratory, a research facility
or in the garage of a “really smart” person. That is all true, however, innovation is a
skill that can be taught and, if managed well, become the culture of an organization.
Through a process called Innovation by Design or Design Thinking any organization
can develop break-through ideas and products that provide sustaining or disruptive
innovation in the market [2].

Higher education institutions are filled with highly educated people who hold
advanced degrees, many of whom are seen as national experts in their fields of study.
Additionally, through research at colleges and universities, many of the innovations
that we see in thousands of products that are used around the world, were made
possible by creative faculty in research labs. These individuals are innovative. It
would stand to reason that with so many creative and highly educated people,
colleges and universities would be institutions of innovation. They would have
cultures of creativity and disruptive innovation that would establish new standards
for education around the world. However, largely, institutions are not innovative.

The performance expectations of those inside higher education does not
appear to align with the performance expectations of those outside of higher
education. This misalignment is leading to more regulations and more frustration.
There is a belief among some outside of higher education that if universities were
more innovative outcomes would improve. Yet despite this desire for innovation,
the vast majority of funding formulas from governments remain very traditional.

Why is it so difficult to create and nurture innovation within an academic
organization? Significant change will never occur until the forces for change are
greater in combination than the forces preserving the status quo. This is especially
the case in most academic institutions where the forces for resisting change are often

institutionalized in complex and powerful ways [4].
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Most colleges and universities exist in a culture of competition among
Institutions, among programs, and even among faculty. The pull towards self-
protection can be intense, resulting in a fear that if another department or faculty
gets new resources, "there will be less for me and my department.” New program
ideas can be viewed as something that will take away the resources or the attention
that faculty need to do their jobs. Subsequently, cooperation can be very difficult to
achieve and is rarely rewarded.

Despite all of the influences working against real innovation in colleges and
universities, there are some institutions that have been recognized as innovative.
However, it is important to understand how the authors defined innovation when
discussing the institutions selected. Were the “innovations” truly disruptive or were
they improvements within the existing system that enhanced student learning? Did
they have anything to do with improving university operations? While improving
student learning is always a good thing, it may or may not be the type of innovation
that transforms higher education models in a disruptive manner. That is, it may not
have provided a new product, process or service that made higher education
available to markets that were heretofore unserved [5].

With the rapid changes to the higher education environment, it’s unfair to say
that there is no innovation or creative change within our institutions. In fact, those
in higher education have little choice but to adapt to the rapidly shifting context of
their work for and with students. But the pressures to engage in certain kinds of
innovation—toward a model of the revenue-first public university with a
streamlined curriculum that eschews difference—continues. And, as it does, the
image of the conservative academy takes center stage, an august body of scholars
unwilling to adapt their long-held traditions.

But if innovation is taking place in universities, and faculty and staff are
willing to take up new challenges and change existing practices when it makes sense,
why is the public’s perspective on higher education not changed as well? It is

because innovation has largely mirrored the models of the universities themselves;
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with change unfolding in a decentralized fashion, inside local units and departments
and not at the institutional level.

Indeed, universities have changed a lot over the last several decades. The
guestion now is how to scale the innovations that work best and enable more
members of university communities to be part of these changes to the benefit of the
broader institution.

It is true that higher education is facing, perhaps, its most tumultuous period
In its history. The challenges facing colleges and universities are not for the faint-
of-heart and will, no doubt, significantly impact how higher education conducts its
operations in the future.

But all is not lost for higher education. Some small colleges and universities
will likely close or merge with others. Some will struggle to maintain their
operations. Most will adapt to the new pressures and seek to thrive as they have for
decades, or in some cases hundreds of years. However, none of them will make it by
ignoring the writing on the wall. Universities must learn to innovate on their
campuses. Leaders within higher education must develop strategies to address
today’s challenges and champion change within their institutions.
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Ouaer Komap,

KaHAuAaT GIIOJIOTIYHUX HAYK, JOIICHT,

YMaHChKUH Aep)KaBHUN Me1aroriYHUi YHIBEPCUTET
iMeHi [1aBna Tuunnu

(Ymans, Ykpaina)

THHOBAIIIMHUM ACHEKT IOJIKYJbTYPHOCTI Y
HIJIrOTOBII BUATEJIB AHIJIIMCBKOI MOBH

Y cydacHOMY MeAaroriyHoMy JUCKypCl B PO3pi3l pO3ssaAy MHUTaHb
MOJIIKYJIBTYPHOCTI 3a3HAYA€THCS, 110 HAMTOJIOBHIIIOI METOK MOJIKYJIbTYPHOI
OCBITH I1OCTa€ HABUYAHHS CTYJICHTIB HE JIMILE 3HAHHSAM IIPO IXHE BIACHE KYJIbTYpHE
OTOYEHHS, @ W PO3YMIHHIO IHIIMX KYyJbTYpP; PO3BUTOK B CTYIEHTIB MOYYTTS
MPaBOCBIJJOMOCTI, TOJIEPAHTHOCTI i1 COMIIAPHOCTI; POPMYyBaHHS IXHHOTO PO3YMIHHS
Ta MOBArv JI0 MOCTIHHO 3POCTAI0UO0i COLIOKYIBTYPHOI PI3HOMAHITHOCTI, a TaKOX
dbopMyBaHHS YCBIJIOMJICHHSI PI3HUX CIOCOOIB JKUTTSI, MUCIICHHS Ta CHPUNHATTS
OTOYYIOYOTO CBITY.

Haii611b11 npoayKTUBHI KOHIEIT TOJIIKYJIBTYPHOI OCBITH OXOILTIOIOTh yCiX
YYAaCHHUKIB OCBITHBOTO IMPOLIECY Ta pOOJISITh AKIIEHT Ha KYJIbTYPHUX BIIMIHHOCTSIX,
a He JMIIe Ha HalllOHAJHLHOMY/€THIYHOMY 3MICTI, TUM CaMHUM JIEMOHCTPYIOUH
MIATPUMKY Ta 3a0XOYEHHSI MOJIIKYJIbTYypalli3My Ta MYJbTHIIIHIBI3MY (TIEPEBAXKHO —
OUTIHIBI3MY), IIO MOCTa€ OCOOJMBO Ba)KJIMBUM B KOHTEKCTI MPOQECIHHOI OCBITH
BUYMTENIB 1HO3EMHHX MOB, 30KpeMa aHrmiicekoi. Kpim toro, [Ix. I'eit (G. Gay)
3ayBaXKy€, IO MPOAYKTHUBHI KOHUEIMLIT MOJIKYJIbTYPHOI OCBITH TaK0X MAIOTh Pl
CHUJIBHUX PUC, 110 CTOCYIOTHCS 11 KITFOUOBHX MPUHIIUIIIB, IPIOPUTETIB Ta OUIKYBAHUX

pe3yabTariB. TakMMH KITFOYOBUMU MPUHIIMIIAME ITOCTAIOTH Taki, mo [1]:

o IPYHTYIOTBCS Ha 3arajibHUX TPHUHIIAIIAX;

. MOCTAaIOTh 13 CYCHUIbHUX 1HTEPECIB;

) MICTSAThH 3arajibHi BKa3iBKH 10 I1ii;

o MarOTh Ha METI 3pOOUTH KYJIbTYPHUM TUTFOPAJTI3M Ta €THIYHE PO3MAITTS

HEBI1JI'EMHOIO YACTHHOIO HABYAJILHOTO MPOLIECY.
JI. bBenkc HaBOmUTH [EII0 INUPIIMK TMEpeTik OCHOBHUX MPHHIUIIIB

HOJTIKYJIBTYPHOI OCBITH, SIKi TIOJIATAIOTH Y ToMY, 110 [2, €. 9-10]:
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o MOJIKYJIBTYpHA OCBITA — 1€ MPOLIEC;

o BOHA TIOB’S13aHAa 3 KOHKPETHUM CYCILUIBCTBOM, MPOTE HE OOMEKYEThCS
JIVIITIE HUM;
o 70 TIOMIKYJIBTYPHOI OCBITH TIOBHMHHI OyTH 3aJydeHl yCi YYaCHUKH

OCBITHBOTO TTPOIIECY;

o BOHA PO3MOYMHAETHCS 3 YCBIIOMJICHHS YYHSIMH/CTYACHTAMHU CBOET
€THIYHOI 11€EHTHYHOCTI,

o MOJIKYJIBTYpHA OCBITa TOBMHHA (DYHKIIIOHYBAaTH MMOHAJ JIaXPOHIYHUMU
YaCOBUMH OOMEKEHHIMY,

o MOMIKYJIBTYPHHINA TIJIX1]] Ma€ OYTH YHIBEPCATHHUM Ta BCEOCSIKHUM,;

o 171€1 TIOMIKYJIBTYPHOCTI MOBUHHI OyTH THTETPOBAHI B 3MICT K IIKLIBHOL,
Tak 1 mpodeciitHOT OCBITH.

Buxoasun 3 03Ha4Y€HUX MPUHLUIIIB, 3MICT MOJIKYJIbTYPHOI OCBITH MOBHHEH

OynyBatucs, Ha qyMKy JI. KabaHOBO1, HABKOJIO YOTUPHOX OpieHTHPIB [3, c. 69]:

o COLIIOKYJIbTYPHOI 11eHTU(IKAIlT 0COOUCTOCTI;

J 3aCBOEHHSI CHCTEMHM TMIOHATH 1 YSBIEHb MpPO MOJIKYJIbTYpHE
CEpEOBHUILE;

o BUXOBAHHS IO3UTHBHOI'O CTAaBJIEHHS O PO3LMIMPEHOrO KYJIbTYPHOTO
OTOYEHHS;

o PO3BUTKY HAaBUYOK COL1aJIbHOTO CHIIKYBaHHS.

O3HaueHHI CHUTbHI MPUHIIMIN MMOBUHHI 3aCTOCOBYBATHCh Y PI3HOMaHITHUX
KOHTEKCTaX MPY BUBYCHHI PI3HUX MPEIMETIB, 110 BXOAATH JI0 HABYAIHHOTO TUIAHY,
NpoTe HAMOUIBII TPOAYKTUBHOK IXHS peanizaiis OyAe miJg Yac BHBYCHHS
TYMaHITApHUX Ta CYCIUIBHUX MPEIMETIB, 30KpeMa il 1HO3EMHUX MOB, CEpeJl STKUX
YlJILHE MICIIC B HaBYaJIbHUX IIJIaHAX MOCIJA€ aHTJIichKa MOBa. 3arajaoM, BUXOITIN
3 KOHIIETIIIIi, IO TIOJTIKYJIBTYpHA OCBITa — 11€ JOBTOTPUBAJIMIA TTPOIIEC, T Yac IKOTO
CTYJICEHTH 3a3HAIOTh TJTMOOKUX OCOOMCTICHHX Ta CBITOTISIIHUX TpaHCcopMallii, y
polieci BABYEHHS 1HO3E€MHHUX MOB YUHSIMH Yy IIKOJI1, @ TAKOX Mij yac npodeciiiHoi

MIATOTOBKM MalOyTHIX BUYMTENIB aHTJIIMCHKOT MOBHM Y 3aKJIagax BHIINOi OCBITH,
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BiJI0YBA€THCS 3MIHA IXHIX TTMOOKO BKOPIHEHHMX MOIJISA/IB, YABIECHb Ta CTAaBIEHb Y
01K KyJIbTYPHOTO IUTIOPali3My, TOOTO MOKHA TOBOPUTH, IO MOJIKYJIbTypHa OCBITa
pealli3oByeThCs Y KijibKa etamis [4, ¢. 16-17]:

o CTYICHTH KOHIIGHTPYIOTbCA Ha IHIIOMY CHPHUUAHATTI OTOYYIOUOi
nivicHocTi (iM HaJeXUTh 3PO3YMITH, IO IXHIM CIOCIO MHCIICHHS, CIIOCIO JKUTTH,
3BUYKHU Ta TPAJUIIi MOCTAIOTh JIUIIE OJHUM 13 MOXJIMBUX LUISXIB pearyBaHHS Ha
peatii 0TOIyI04YO0ro CBITY);

o CTYJCHTH BYAThCS PO3YMITH OCOOJIMBOCTI OTOUYIOUOTO CBITY Ta Yacy,
B SIKOMY BOHU >KMBYTbH (BOHHM BYAThLCSl PO3YMITH, IO Pi3HI KYJIbTYpH MEepeOyBarOTh
y B3a€MO3aJICKHOCTI; KO’KHA KYJIbTypa Ma€ IiKaBl Ta €PEeKTUBHI CITIOCOOU B3a€MO i1
3 OTOYYIOYHM CBITOM);

o CTYJEHTH NIOCTAIOTh MEPE/] IHIIOK PEATIbHICTIO — IHIIMMH YSBJIECHHAMU
PO OTOYYIOUMUM CBIT, IHIIMMH CIIOCOOAMU MHCJIEHHS Tomo (iM HaJeXKUTh
3pO3yMITH, 110 HEMAE aH1 «BUIIOI», aH1 «HIDKYOD» KYJIbTYPH; BOHU MYCSITh BU3HATH,
10 B KOXHIN KyJBTYpP1 € MMO3UTUBHI aCTIEKTH, sIKI MOXYTh 30araTUTH iXHE BIIACHE
KHUTTS,  TAKOXK 1 HETATUBHI ACTIEKTH, SIKi MOXKYTh OYyTH MiJIaH] KPUTHIL);

o CTYJICHTH HAaBYAIOTHCA PO3YMITH PI3HOMAHITHICTh TO3UTHUBHUX
acriekTiB (BOHM YCBIJIOMJIIOIOTH, IO KOHTAKTH Ta BITHOCHHU MK PI3HHUMH
KyJIbTypaMu 30aradyroTh y pi3HUX acleKTax He JIMIIEe OKPEMUX 1HIMBI/IIB, ajie U yce
CYCIIUJIBCTBO; [1aJiOT KYJbTYp MOXE€ OYTH JDKEpesoM 3pOCTaHHS, PO3BUTKY U
3aJI0BOJICHHS).

TakuMm 4YMHOM, O3HAYEHI 1HHOBALINWHI aCMEKTHU MOJIKYJIBTYPHOCTI Ta 3arajioMm
cTparerii MOMKYJbTYPHOI OCBITH BUMTENIB AHTJIHCHKOI MOBH, IO PEATi3YIOThCS Y
KOHKpPETHUX (pOpMax, METOAAX 1 TEXHOJIOTISIX, HAMpaBJIeH1 epeayciM Ha popMyBaHHS
MOJIIKYJIETYPHOI KOMITIETEHIIli, sIKa TOCTaE HaJI3BHUUYAWHO BAXKJIMBUM KOMIIOHEHTOM
npodeCciiHOi KOMITETEHTHOCTI CaMe BUMTENSl aHTJIMCHhKOI MOBH SIK (pacuiiTaTopa
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlll CBOIX CTYJEHTIB, IO 3yMOBIIOE IXHIO AKTYaJIbHICTH Ta

IHHOBAIIMHUI XapaKTep.
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Oabra Komap,

BUKJIaJ1ay,

YMaHCBbKUH AepKaBHUM nenaroriyHuil yHiBepcuret imeHi [1aBna Tuunnu
(Ymanb, Ykpaina)

THHOBAIII B COEPI BUKJIAJJAHHS AHIJIIMCBKOI MOBH Y
3AKJIAJIAX BUIIIOI OCBITH

Crporoai, y 3B'sI3Ky 3 TCHJICHITIEIO 3arajabHO1 TJI00aizarii 1 TICHOT B3aeEMOIii
PI3HMX MOB 1 KYJIbTYp, aHIJIiiiCbKa MOBa Ha0yBa€e 0COOIMBOTO 3HAUYEHHSI, OCKUIbKU
4acTo y 0aratbox JIt0/Iei BUHUKAE MOTpeda B CHUIKYyBaHHI a00 BeJAEHH1 Oyb-AKOi
JISJIBHOCTI Ha 1HO3eMHIM MOBI. BiamoBimHO, 3pocTae HEOOXITHICTh BHBYCHHS
AHTJIICHKOT MOBH 1 MMPOSIBIISIETHCS BCE OUIBIITNEI 1HTEpEC 10 TOTO, SIK BUKJIAAATH 1eh
npeaMeT. Y 3B'SI3KY 3 LIUM IOCTPO MOCTAJIO MUTAaHHS 3aCTOCYBAaHHS HOBHUX MIIXO/IB
1 Meroguk y cdepl BuKIagaHHS 1HO3eMHMX MoB. [lopsin 3 TpaauuitHUMu
crnoco0aMH, BUHUKAIOTh TaK 3BaH1 1HHOBAIlIMiHI METOAWKH HaBYaHHS aHTJIIMCHKOI
MoBHU. OOYMOBJIEHO 1I€ THM, IO CBIT NepedyBae B MOCTIHHINA 3MiHI, BITOYBa€ThCS
IHTEerpalisi KyJbTypHOTO JOCBiy 1 OCOOJMBO HarajgbHOI CcTae mpodriema
MPUCTOCYBAHHS 10 HOBHX YMOB 3a JIOIOMOT'OI0 PO3IIMPEHHS BIACHUX 3HAHb PO
MOBH 1 iX HOCIiB. ['OBOpsium Ge3nocepeHbo MPO BUKIAAAHHS 1IHO3EMHUX MOB, TO 1
TYT 3aCTOCYBAHHSI HOBHX TE€XHOJIOT1H CTa€ BCe O1IbII aKTyaTbHUM.

B uinomy, iHHOBawii ab0 HOBOBBEACHHS, 3aCTOCOBYIOTHCS 1 B Traiysl
BUKJIQJaHHs, B TOMY YHCJ1 1 1HO3€MHOI MOBH, TaK SIK HEMOXJIUBO ITHOPYBAaTH

IHHOBAI[IHHY CKJIQJOBY, 110 CIYXXUTh BIJMIHHOKO JOIOMOIOIK BHKIaaadeBl. Sk
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BIIOMO, yKpaiHChbKa OCBITHS cHCTeMa SBIs€ c000I0, TaK 3BaHUN MPHUHIIUII
BapiaTUBHOCTI, IO Ja€ MOKJIMBICTh MIEIarory Opi€HTYBaTHUCS Ha Pi3HI METOJUKH, B
TOMY YHCJI 1 aBTOPChKi. BUKIagadyeBi HajlaHa BeIrMka cBOOO 1A i, KyJIU BXOJIUTH 1
cBOOOJa BHOOPY THX YM IHIIMX I1HHOBAIIIMHUX TEXHOJOTINA, 3aBISKH SKUM
BiJI0YBAETHCS PO3BUTOK BCHOI'O OCBITHBOT'O MPOIIECY.

B nanuii yac icHye Oe3Jiu 1HHOBaLIMHUX MOJEJeH B raay3l BUKJIaJaHHS
1HO3EMHUX MOB, 1 /10 MpoOJeMH 1HHOBALIMHUX TEXHOJOTIN 3BEpPTAIOTHCS PIi3HI
nociaauky, cepen skux €.1°. Kammuna, JI.C. /I)xymanoBa, M.A. Tlanaryrina, M.H.
KoryHoBa. ¥V cBOiX mpausix BOHHM pO3IJIsiAAIA MpoOeMy BUOOpPY 1HHOBALIMHHX
MOJEeJIel, CIPSIMOBAaHUX HA €(PEKTUBHUI PO3BUTOK OCOOMCTOCTI B yMOBaX Cy4acHOI
MIBUAKOIUTMHHOCTI JIMCHOCTI. MU 3yNnUHMMOCA JAOKJIAJHINIE Ha JACSIKUX 3
3aMpONOHOBAHMX JOCHITHUKAMHA MOJIETICH.

VY 3B'SI3Ky 3 pO3MHUPEHHSIM Mepexi KOMYHIKallii, nosBoro I[HTepHeTy,
iH(dopmaTH3allii 1 KOMITIOTepH3allli CycniibCTBa, 0COOJIMBOrO 3HAUCHHS HaOyBae
HAaBYaHHSA AaHIJIHCBKOI MOBM 3 BHKOPHCTAHHSM KOMIT'FOTEPHHX TEXHOJIOTIH Ha
ypoKax 1HO3€MHOI MOBH. Y JTaHi1il METOMII MOKHA BUIUTMTH JIB1 CKJIA0BI - 11€, T10-
nepiie, KOMI'IOTepHI MPOrpaMu, CTBOPEHI B PI3HUX (QopMax 1 sl pi3HUX PIBHIB
HaBYaHHS MOBH, 1, TO-JIpYyTe, BUKOPUCTAHHS pecypciB Mepexi [HTepHeT, siKi MOXKYTh
CIIYKUTHU HE TUIBKM HE3aMIHHUM JKeperoM iHpopMallii, a TaKOK «€ MPEKPaCHUM
3ac000M 1HTEPAKTUBHOIO CHUIKYBaHHS MDK PI3HUMU MOBHUMH rpymamu» [1], i
J03BOJISIIOTh OpaTh ydacTh B «po3poOIll MDKHAPOJHMX MPOEKTIB, MPOBEICHHI
HaykoBUX JnociipkeHby [3]. Ax nume €. Kammna, neit Metron 103BoJIsI€
CTBOPIOBATH CIEL1aJIbHI HABYAJIbHI POTrpaMu JUisl poOOTH 1HJIMBIyalbHO, B Tapax
abo B rpynax, KpiM TOTo, 11e¢ MOKYTh OyTH SIK TPEHYBaJIbHI BIPaBH, TaK 1 3aBIAHHS
Ha MoAuQiKallii 1 MepecCTaHOBKU B TEKCTI, @ TAKOXK 3aXOILIIOK0Y1 IrpOB1 Mporpamu. 3
OJTHOTO OOKY, TaHWI METOJ Ma€ 0arato MO3WTUBHHUX XaPAKTEPUCTHK: KOMII'TOTEPH1
TEXHOJIOT1] 3a]y4aloTh YUHIB 10 pOOOTH, CIPUSIOTH MIJBUIICHHIO iX MOTHUBAIIii A0
HABYAJIbHOI JIISUTBHOCTI, 1 PO3BUBAIOTH JOJATKOBI HaBUYKH, MOPSAJ 3 BUBUYCHHSIM
MOBH. 3 1HIIOTO OOKY, OCHOBHHUI MIHYC JaHOi TE€XHOJOTIl MOJsIrae B TOMY, IO

«KOMITFOTEpPHI TEXHOJOTrili He 3a0e3neuyloTh B TMOBHIA Mipl (QopMyBaHHS
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KOMYHIKaTHBHOT KOMITETEHIII1» [2], IKa € OJTHIEI0 3 KITFOYOBHX CKJIAJIOBUX MPOIIECY
HaBYaHHS 1HO36MHO{ MOBH.

[IpooBxkyrour  MUTaHHS  BaXKJIMBOCTI  PO3BUTKY  KOMYHIKaTHMBHOL
KOMITETCHTHOCTI TiJ Yac HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH, BIJI3HAYMMO IO aBTOPHU
BBAXKAIOTh 1HHOBAI[IMHUM «METOJI KOMYHIKAQTUBHUX 3aBliaHb» [2], OCHOBHHM
IPUHIIAIIOM SKOTO € BUKOHAHHS YYHSMH B Pi3HIM (opMi, 1 BUKOPUCTOBYHOUH
BapiaTUBHI BHUIU B3a€MOIl JUIS BUPIIICHHS KOMYHIKaTUBHUX 3aBlaHb. TaKuM
YUHOM, 32 PaXyHOK HAsBHOCTI MPOOJIEMHOr0 MUTAaHHS, BiIOYBA€THCA MONIYK HOTrO
BHUPILIEHHS 1 B IPOLEC] MOIIYKY CKJIAIa€ThCA aHAJIOT CUTYyallli peaibHOi B3a€MO/II,
IIPH IKOMY CIUIKYBaHHS B1I0YBa€ThCA 1HO3EMHOIO MOBOIO. SIK 3a3HAaYa€ThCSA, TaHUN
METOJl HE € JO0 KIHIA pOo3poOJIEHUM 1 BUMarae cucreMarusailii ¢opM HaBYaAIbHOT
JISTIBHOCTI, 3a SIKMX BIH MOE peaiizoByBatucs. lIpore, Ha Haml moruwsia, JaHa
1HHOBAIlIfHAa METOIMKA € IOCUTh €(PEKTUBHOIO, TOMY III0 Y CTYJICHTIB B110YBAa€EThCS
oe3nocepenHe GOpMyBaHHS 1HITOMOBHOI KOMYHIKAaTUBHOT KOMITETEHTHOCTI.

[HmIa TexHoyoriss - TEXHOJOrid PI3HOPIBHEBOrO (AMQEPEHIIIIOBAaHOTO)
HaBYaHHS a00 TEXHOJOTiA I1HAWBiAyami3alii HaBYaHHS, B paMKax sKOI
0e3MocepeIHbO Peai3yeEThCSl OCOOMCTICHO-OPIEHTOBAHUM MiJIX11, BPaXOBYIOThCS
IHIUBITyaJIbHI XapaKTEPUCTUKU, MOXJIMBOCTI Ta MOTpeOU y4HIB. TakuM YHMHOM,
BiJI0OyBa€ThCs (POKYCYBAHHS Ha OCOOIMBOCTSAX KOKHOTO YUHSI OKPEMO, IO JI03BOJISE
pPO3KpUBATH iX TMOTEHIiad 1 cHOpuse OUIbII YCHIIMIHOMY (DOPMYBaHHIO
«IOJIKYIBTYPHOT MOBHOI OCOOHMCTOCTI, 3[aTHOI 3IIACHIOBAaTH CHUIKYBaHHS 3
HOCISIMM 1HIITUX KYJBTYp» [3].

Buxonsuun 3 Toro, mo iHHOBaIlli 3ajexkaTh BiJ JIOJEH 1 CTBOPIOIOTHCS
JIOJIbMUA, MOKHA BHU3HAYHMTH 1€ OAMH NUISIX 1HHOBAIIMHOTO PO3BUTKY B cdepi
OCBITH B IIUIOMY, TaK 1 B rajay3i BUKJIaJaHHs aHTIicbKo1 MOBH. Lei miaxi nossrae
B Opi€HTAIlI] HA PO3BUTOK MOTEHINIATY BUUTENS, TaK SIK KIIFOUOBE 3HAYEHHS IT1]T 4Yac
HaBUYaHHS 1HO36MHOI MOBH Ma€ OCOOMCTICTh BUKJIa/1aua, sika, 3 OJJHOTO OOKY, BXKE €
chopMOBaHO0, aJie, 3 IHIIOr0 OOKY, Mae 0€3MEeKHI MOKIIMBOCTI JIJIS CAMOPO3BUTKY
Ta BJOCKOHAJICHHS. 3BIJICH BUIUIMBAE€ HEOOXIAHICTH MOCTIHHOI 1 Oe3mepepBHOI

OCBITM IIelarora B TMpolieci MOro meaaroriyHoi AisUTbHOCTI, CTBOPEHHS 1
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BNPOBA/DKCHHS HUM HOBHUX TEXHOJIOTIM, TBOPYHMX TIAXOJIB N0 HABYAIBHOI
JUSIBHOCTI. BINMOBIIHO, 3MIHIOETHCS IIO3HMINS BYHTENIS - «BHKJIAJa4y CTae
CIIBYYaCHUKOM JIOCHIAHOTO, TBOPYOTO Mi3HABAJIBHOIO MPOLIECY, HACTaBHUKOM,
KOHCYJBTaHTOM, OPTaHi3aTOPOM CaMOCTIHHOT IsITBHOCTI YUHIBY [4].

TakuMm 4MHOM, CTa€ OYEBUIHUM, 110 B JaHUN Yac 3aCTOCOBYEThCS Oe3miu
HOBUX TE€XHOJIOT1{ JIJIsl MOKPAIEHHS pe3yJIbTaTiB 3aCBOEHHS CTYIEHTaMH 1HO3€MHOT
MOBU. MU BHCBITIWIM JMIIE JAEsKI 3 MPOBIIHMX HANpPSIMKIB 1HHOBALIWHOTO
PO3BUTKY c(epy BUKIIaJIaHHS aHTIiMCbKoi MOBHU. [IpoBIBIIM aHa3 TOCTIHKEHD 3
bOr0 MUTAHHS, MU MPUHIILUIM 10 BUCHOBKY, 110 HEOOX1THO BPaXOBYBaTH YCl HOBI
MO>KJIUBOCTI, SIKI Hece 32 COO0I0 TEXHIUHMM mporpec. Bel HanpsiMKy 1HHOBALIHOTO
PO3BUTKY, SIKI 3apa3 3/{1IHCHIOIOTHCS, € YACTUHOIO €IMHOTO LIJIOTO 1 B KOMILIEKCHOMY
3aCTOCYBaHHI CHPUSIOTH YCHINIHOMY 3aCBO€HHIO YUYHSIMH 1HO3€MHOI MOBHU Ta

(bopMyBaHHIO 1HIITOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOT KOMITETEHTHOCTI.
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Tersina Komicapenko

BHKJIa/a4,

YMaHCHhKUH Jiep>KaBHUM Me1aroriyHuil yHIBEPCUTET
imeni I1aBna Tuunau

(Ymanb, Ykpaina)

3ACTOCYBAHHS METOAY DOGME ITPU BUBUYUEHHI
THO3EMHOI MOBH
IHO3eMHa MOBa ChOTOJIHI € HE TIJILKH 3aCO00M M1’)KOCOOMCTICHOT KOMYHIKAITii,

aje W JieBUM 1HCTpyMEHTOM (GOpMYyBaHHS OCOOMCTOCTI, 1HIMKATOPOM pIBHS Ta
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AKOCTI OCBITH, (DOPMYBaHHS 3arajlbHOKYJbTYpHUX Ta NMPO(deciiHUX KOMIETEeHIIIN
BUITYCKHUKA BHIIOT IITKOJIH.

HapuanHsi mopociux ciyxadiB, B TOPIBHSHHI 31 IIKOJSApaMH, Ma€ CBOl
0COOJIMBOCTI, 3yMOBJICHI OCOOJIMBOCTSIMH iX MOTHBAIIHOI chepH, sSKa SBIISIE COOOIO
CKJIAJIHUM BHYTPIIIHIA TIpoiiec, OOyMOBJICHHH CYO'€KTUBHO-OCOOMCTICHOIO
3aI[iKaBJIEHICTIO JIIOJMHHU 0 TEBHOI Ail. X MOTHMBAIlis XapaKTepU3yeThCsl TAKUMU
dbopmamu, SK HaMip, MeTa, MParHEHHS, a TAKOXX BHUAOM IOTPEeOH, CTyIEHEM
aKTyaJIbHOCT1, MaciTaboM, 3MICTOM peasli30oBaHOi MJisJIbHOCTI Tomlo. Bce 11e
0€3yMOBHO BMMAara€ IOIIYKY HOBUX (OpM, METOIIB 1 TEXHOJOTIA HaBYaHHS
1HO3€MHOT MOBH CTYJICHTIB BUIIIUX HAaBYAIbHUX 3aKkJia/1B. OCTaHHIM 4YacOM y BUIIIH
OCBITI HaOupae o0OepTiB HOBAa TEHJEHINS BUKIAJaHHA 1HO3EMHOI MOBH.
Oco0MBICTIO AaHOI TEHJEHIIII € 3MIIIEHHS aKUEHTY 3 BUKJIAJaHHs, K «TPAHCIISLIT
3HaHbY, HA BUCHHSI, SIK AKTUBHY OCBITHIO JIISUIbHICTH CTyJieHTa. Pauiiie migupyroda
pOJIb BIJIBOJIUJIACS 3aCTOCYBAHHIO KJIACMYHOTO (PYHIAMEHTAJbHOTO IiJIXO.Y,
3aCHOBAHOr'0 Ha BUBYEHHI rPaMaTUYHHUX CTPYKTYp 1 3aydyBaHHI J1ajoris. B nanuit
94ac 3aCTOCYBaHHSA KJIACMYHOTO METOAY HaBYAHHS BIAIMIIIO HA JPYrui IUIaH,
3BUIBHSIIOUM MICLIE JUIsl KOMYHIKATUBHOI METOJUKH MPU BUBUYEHHI 1HO3EMHUX MOB
[1].

B paMkax KOMyHIKaTUBHOTO TX0ly B HABYaHHI 1HO3€MHOT MOBH 3apyO1>KH1
METOAMCTH BUILIAIOTE MeTo 1 Dogme. HoBr3HA JaHOTO METOAY MOJISTAE B IIEPEXO/Ti
BiJl KOTHITUBHOTO aCHEKTy Yy BHKJIQJaHHI 1HO3€MHOI MOBH JI0 TICMXOJIOTIYHOTO
acrnekTy 1 BIIMOBY B1Jl HABYAJIbHUX MOCIOHUKIB 1 TeXHOJIOT1. Briepiue npo meTon
Dogme crano Bizomo 2000 poky 31 ctarti Mmetoaucta Cxkorra TopHbOepi "A Dogme
for ELT", ne BiH KpuTHUKyBaB HaIMipHE BUKOPUCTAHHS JTOJATKOBUX MaTepiaiB i
Jac HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH, 110, HA HOTO TyMKY, YCKIJIQJTHIOE 1 OOTSIKY€E MPOIIEC
HaBuaHHA. Ha3BorO 1 OCHOBHUM TPHUHITUIIOM JIJIsi HOBOTO MIAXOMy Yy BUKJIAJaHHI
1HO3€MHOI MOBH CIIyTyBaB aBaHTapJHUi KiHematorpadiuamii pyx «Jlorma 95y,
OJIHUM 3 1JI€OJIOTIB SIKOTO CTaB 3HAMEHUTUN MATChKHM KIHOPEXKHCEDP 1 CIIECHAPUCT
Jlapc ¢on Tpiep. [lpunmunu pyxy ommcani y «manidecti Jorma 95», neski

IMOJIOKCHHA AKOI'O JIATJIM B OCHOBY HOBOIO MCETOLY Dogme: CTBOPCHHA
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cnpuatauBux ymoB ( "the right conditions"), siki COpPUATUMYTH CTBOPEHHIO
CIPHUSATIIMBOI CHUTYaIlli, TPUBAOJMBOIO JIsi CHUIKYBAaHHS, OpTaHi3aIlis IMpoIecy
crnuikyBanHsa ( "managing conversation"), 110 03Ha4ya€e B3a€MOJIII0 BUKJIajada Ta
CTYJICHTIB, iX JXMBE CIIOHTAaHHE CIIJIKYBaHHS Ha TEMH, IO XBIUIIOIOTH BCIX
YYaCHUKIB CIIUJIKYBaHHS, /¢ BHKJaJad BUCTYIA€ HE TIILKK B POJII OpraHizaTopa
Oecimu, ane 1 11 6e3nmocepeIHiM aKTUBHUM YYACHUKOM; MiA0Ip CTUMYJTY U1 OOMIHY
iHpopmMmartiero ( “'selecting stimulus to share") BuMarae npoakTUBHOCTI BHKJIaJaya,
K BaKJIMBOI CKJIQ/I0BOi YCIIIIHOTO CIUIKYBaHHS, 3aCHOBAHOT'O Ha BUKOPUCTAHHI
MOTOYHOI CUTYyaIlli B SIKOCTI TeMu Oeciau; poxkycyBanHs Ha ¢opmi ( "focusing on
form") abo gociniPKeHHsT MOBH, 1110 B1I0YBaeThCs O€3MOCepeIHhO B X041 Oeciau -
MOBEPHEHHS 70 JOCHipKyBaHoro marepiany ( "learning from lesson to lesson") i
HOro 3aKpiluIeHHS 3a JIOTIOMOTOK0 Pi3HHX TexHIiK 1 BmpaB [2]. [TpuxwmisHUKOM
metony Ckorra TopubGepi € Jlrok Menaiare. Bin po3auise Touky 30py Ckorra
TopubGepi mpo Te, M0 CydyacHUW YpPOK 3aHAJTO MEPEBAHTAKECHUH MiJIPyYHUKAMH,
MOCIOHUKAMHU, PO3APYKIBKAMU, TEXHOJIOTISIMH. 3 OJHOrO OOKYy iX 3aCTOCYBaHHS
JI0TIOMara€e BUKJIAJIa4eBl YpPI3HOMAHITHUTH YypOK, a 3 1HIIOr0 OOKy HEe Jae
MOKJIMBICTh BIICTYIIUTH B1JI HABYAJIBHOTO IUIAHY, BUMTH 32 PaMKH Ti€l 4 1HIION
TEMH ypOKY, IPHUTHIYYIOUH 1HIIIATUBY, 110 BUXOIUTH Oe3MocepeHk0 Bl yuHiB. B
axocTi anbrepHaTuBU CroTT TopHOEpi 1 JItok MeaaiHare mpornoHyOTh BIIMOBUTHCSA
BIJl YCIX MaTepialliB, IEPEUTH 0 *UBO1 OeciiM BUKJIaJlaya 1 y4HiB, 3aCHOBAHOI Ha
peaTbHOMY KUTTEBOMY JIOCBIJII, 32 JOTIOMOT OO TI€i TpaMaTHKH 1 ICKCHKH, SIKO1 YUHI
BOJIOJIIFOTH Ha JJaHOMY eTarli HaBuaHHs. /laHa Touka 30py onucaHa B kHU31 CKOTTa
TopnoOepi 1 JIroka Menainrca "Teaching Unplugged: Dogme in English Language
Teaching"”, B skiii aBTOpW BUAUIAIOTH TPU OCHOBHI «3amoBimi» metoay Dogme:
HABYaHHS, 3aCHOBAaHE Ha CIUJIKYBaHHI, MIHIMaJbHE BUKOPHUCTAHHS JTOJATKOBUX
HaBUYaJbLHUX MaTepialiB 1 TEXHOJOTIH; BUKOPUCTAHHS «OKHBOI» MOBH. CeHC Ha3BU
kaury  "Teaching Unplugged: Dogme in English Language Teaching" 3
ypaxyBaHHSIM 3HA4Y€HHsI CJIoBa «unplug» (aHIJI. «BIAKIIOYUATUCS, BUCMHUKHYTHU
BUJIKY 3 PO3ETKW») MOXKHA TIYMAauyuTH, K «HaBYaHHS Oe3 miapyuHuka». Cifg

3a3HA4YUTHU, IO <«HaABYaHHA, 3aCHOBAHC Ha Cl'[iJ'IKYBaHHi», Ma€e CXOXKl puUCH 3
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Cy4yaCHMM KOMYHIKaTUBHUM MIAXO0JIOM. 3a KOPJAOHOM OCHOBHUU aKLIEHT pOOUTHCS
Ha TICUXOJIOTIYHUH (pakTop BUKIIaJaHHS 1HO3€MHOI MOBU. Bukiagadi BTATYIOTH
CTYJICHTIB y MPOIIEC CIUJIKYBaHHS, 3aCHOBAaHUN Ha peasIbHIN )KUTTEBIM CUTYaIllli, AKa
BiJI0OYBA€THCS TYT 13apa3, 3 «IIOJbMHU B KIMHAT1», TAKTOBHO MiIBOJSTYM CTYACHTA A0
dbopMyBaHHS Ta TpaMaTUYHOTO O(OPMIIEHHS CBOTO BHCIOBIIOBaHHS. JIIOK
Meniare, oguH 3 aBTOPIB MiaAXoay, nmocunaerbes Ha JI.C. BUrorcekoro i Moro
TEPMIH - «30HA HAMOMMKUOTO PO3BUTKY». BiamoBimgHo a0 wi€i mozeni, Te, IO
BHBYAETHCA CITUIBHO 3 BUKJIAJJa4eM ChOTO/IHI, 3aBTPa CTYJIEHT 3MOXKE 3POOUTH CaM.
Ha nymky cynpotuBHuKiB MeToay Dogme ioro 0CHOBHUM HEJI0JIIKOM € BIJICYTHICTh
IJIaHy YpOKY 1 Mepejaya BUKIAJadeM IHINIATUBH CTYIEHTY, SIKHA HE BOJIOJIE
JOCTAaTHIMHU 3HaHHSMU MOBU. BBa)kaeThbcs, 110 METO/I OPIEHTOBAHUI Ha cepeHIN 1
BUILIMI PIBEHb THUX, XTO BUBYAE IHO3EMHY MOBY, aJI’ke 0€3 YCBIIOMJIEHHS CTPYKTYpH
MOBHM HEMO>KJIMBO Y MOBHI# Mipi OBOJIOAITH KOMYHIKaTUBHOIO KOMIIEeTeHII1€r0. Kpim
TOTO, OUIBIIICTh YYHIB HE MOXE YSBUTHU COO1 HaBYaHHS, SIKE HE CIIUPAETHCSA Ha
HaBYaJbHUM IJIaH 1 HaBYAJIbHI NOCIOHMKH, Yepe3 110 Y IPyNH MOKE€ BUHUKHYTHU
BIUYTTS, IO BUKJIaJa4 MPOCTO HE MIATOTYBaBCS 10 3aHATh. [IpUHIMI «KUBOTO»
CTIOHTAHHOTO CITIJIKYBaHHSI IPYHTY€ETHCS Ha 33/I0BOJICHHI MOTOYHUX MOBHHUX MOTPEO
yuHiB. J[71s 11bOTO HEOOX1THO BUKOPUCTOBYBATU METOH, 10 CIPUSIOTH PO3BUTKY
KOMYHIKATUBHUX HaBHYOK, HAIMpPHUKIAJ], IOBTOP OJHUX 1 THUX K€ PEIUIK
(«IpluTiHrY ), MO AOTIOMArae 3anaM'sTOByBaTH HOBI CJIOBA 1 TpaMaTU4H1 CTPYKTYpPHU
[4].

3 BUIIIE CKa3aHOTO MOYKHA BUSIBUTH KiJIbKA KITFOYOBHUX MPUHITUIIIB, CKJIAJOBIX
¢inocodii metogy Dogme, a came: NMPUHLMUII IHTEPAKTUBHOTO CIIUJIKYBaHHS MiXk
CTYJACHTaMH 1 BUKJIaJa4eM; IPUHIUI MIAITOBXYBAaHHS YYHIB O PO3YMIHHS TOTO
¢akTy, 10 pecypcoM AJisi BUBUCHHS MOBU MOXYTh MOCITYKUTHU <TI0 B KIMHATI»;
MIPUHITUTT HAaBYAHHS SK COIIaJLHOTO 1 M1aJIOTIYHOTO TPOIECy; MPUHIIUI HABYAHHS
BUKIIFOYHO 4Y€pe3 PO3MOBY, 1HIIIATOPOM SIKOTO € BUKJIAJay; MPUHIIUI «KUBOTOY,
CIIOHTAHHOTO CIIJIKYBaHHS, 110 ocsiraeThes HE yepes po3noBijk, a uepes B3aEMOIi10
IpU NPUNHATTI pillieHb; TPUHIIUII 3BEPHEHHS yBaru y4HiB Ha MOBHI CHUTYyallii, Jie

JIOPEYHO BUKOPHCTOBYBATH MEBHI MOBHI BMIHHS; IPUHIIMIT aKTUBI3AIlli MOBU Y4HS
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4yepe3 «BUTATYBAHHSD WOTO 1HAMBIAYATbHOCTI; MPUHIIUI 3aCTOCYBAaHHS MaTepialiB
HABYaHHs, LIKaBUX SIK BUKJIAJaueBi, TaK 1 CTYACHTY; HMPUHLHUII PEIEBaHTHOCTI
TEKCTIB 1 BUKOPHUCTAHHS KOHTEKCTY; IPUHIIMAIT KPUTUYHOCT1 Y BUBUEHHI MaTepiay.

MoskHa 3poOUTH BHCHOBOK, IO 3aCTOCYBAaHHS JaHOTO METOAY ab0 JIeSKHUX
HOro NpHUHIMIIB B paMKaX KOMYHIKAQTUBHOI METOJMKM B XOJ1 BHKJIAJIaHHS
1HO3€MHOI MOBH IMOYHMHAIOYM 3 3aHATh B IIKOJI 1 MPOJOBXKYIOYM HAaBUYAHHAM Yy
BUIIMX HABYAITHHUX 3aKJIaJaX MOXE CIPHUATH MAaKCHMAIbHO €(DEKTHUBHIN B3aeMOIIT
YYHIB 1 BUKJIaJadya, 3MIIIHEHHIO BIIEBHEHOCT! YYHIB y CBOiX CHJIaX IPH BUBYCHHI
1HO3€MHOI MOBH, IMOAOJIAHHS MOBHOIrO Oap'epy 1, K HACHiJOK, BUX1J Ha HOBUH

Cy4YaCHHU PIBEHb BOJIOJIIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

CIIUCOK BUKOPUCTAHUX TKEPEJI

1. Mumyk O.H. Be0-kBecT TexHONOrusi Kak HHTErpaluss MOTHUBAllMOHHOTO U
KOMMYHHUKAaTHBHOTO aCMEKTOB B OOYYEHWHM HHOCTPAHHBIM si3bIkaM // HaydHo-mMeTommyeckuii
ANMEKTPOHHBIA KypHan «Konment». — 2016. — T. 5. — C. 168-171. — URL: http://e-
koncept.ru/2016/56184.htm.

2. PogmonoBa W.B., TuroBa O.A. Cneuuduka MOTHBAIIMOHHOW OCHOBBI OOy4YeHUS
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY B3pOCHBIX // AKTyalbHBIE MPOOJIEMBI T€PMAaHUCTHKH, POMAHUCTHKH M
pycuctuku. — 2016. — T. 2. — C. 93-98.

3. Uybaposa E. B. KommyH#nKkaTHBHasI METOMKA B MPENOaBaHUN HHOCTPAHHOTO SI3bIKA //
Hayuno-meronuueckuii 3nekTpoHHbIH xxypHan «Konnenm». —2016. — T. 5. — C. 186-188. — URL:
http://e-koncept.ru/2016/56188.htm.

4. Thornbury S., Meddings L. Teaching Unplugged: Dogme in English Language
Teaching. — DELTA Publishing, 2009. — 104 p. 5. barpakosa E.b Dogme Teaching B 00y4enuu
HUHOCTpAaHHOMY sI3bIKY [DiekTpoHHbIi pecypc] — URL: http://www.rusnauka.com.

Inna KpaBuyk,

acripasr,

YMaHCHKUH Jep>KaBHUM Me1aroriyHuil yHIBEPCUTET
imen1 ITasna Tuunau

(Ymans, Ykpaina)

PO3BUTOK BUIIOI )KIHOYOI OCBITH Y BEJIMKI BPUTAHII

Y XX - HA ITIOYATKY XXI CTOJIITTSA
bypxnuBe 1 HacudeHe noaisiMu XX CTOJITTS — 1€ CTOJITTS 3MiH. 3 OJTHOTO
00Ky, 11e Tepioa HeCcTabUIBHOCTI, KOJU 3 HEWMOBIPHOIO MIBUAKICTIO BHUHMKAJH,
MOIIMPIOBAIKCS 1 3aHeNajald HOBI 171€0JIoTii, BiAOyIMCS JBI CBITOB1 BIWHH,

posmananucs iMmepii Ta YTBOPIOBAJIWCS HOBI JIepXaBHU. 3 1HIIOTO OOKy, K Ou
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naOCHO 11€ He 3ByYallo, 1€ Mepio] HeWMOBIPHOTO PO3BUTKY HAyKH 1 TEXHIKH, IO
03HAMEHYBABCSI TIOJILOTOM JIFOJIMHHA Y KOCMOC, BUHAWIEHHSIM KOMIT'TOTepa 1 Mepexi
[aTepHer.

3a TakMX YMOB HE MOTJIA HE 3MIHUTHUCS POJIb 1 CTAaTYC KIHKU y CyCIIbCTBI. |
HaM, CY4YaCHHMM >KIHKaM, Ba)XKO YSBUTH, 1m0 Onu3bko 100 pokiB ToMy, AesKi
yHIBEpCUTETH Ta (HaKyJbTeTH BIAMOBISIM >KIHKaM Yy BHJAa4dl AUIUIOMY 13
3a3HAYEHHSM OTPUMAHOTO OCBITHBOTO CTYIIEHS, MPOIOHYIOYM 0co0aMm >KiHOYOi
CTaTl CKPOMHY POJib «ciiyxadok». ¥ Bemukiit bputanii nepen mouatkom [pyroi
CBITOBOI BII{HU KIHKH CKJIaJJaJl MEHIIE YBEPTI CTYACHTIB YHIBEPCUTETIB 1 L1 Luppa
3aIMIIAIacs] MalkKe HE3MIHHOIO ax 110 KiHIs 1960-X, BIAKOIN KUTBKICTh CTYJEHTOK
CIIOYATKy MOBUIBHO, a MOTIM CTPIMKO Mouana 3poctatd. ¥ 1996 no 6putranchkux
3aKJIaJ1B BUIIIOi OCBITH BCTYIUJIO OLIBIIIE )KIHOK 13 TOTO Yacy iXHs 4acTKa MOCTIMHO
CKJIajlac OLIbIlIe TOJIOBUHM 3arajlbHOi KIUJIBKOCTI CTYACHTIB. 3a JaHUMU
CraTuCTUYHOTO areHTcTBa BUINOI OcBiTH, Y 2003-2004 HaBYaILHOMY POIIl 0OCOOU
KIHOYOI cTaTl ckiaim 01u3bKko 60 % cTyneHTIB-emOKypCHUKIB OpuTanchkux 3BO
[1]. Lllopoky aHrmifichbKi ra3eTH MUIIYThH PO TeHACPHUIN qucOalaHC, aIKe KUTbKICTh
JBYAT, SIK1 OJIaI0Th JOKYMEHTH J0 YHIBEPCUTETIB 3HaYHO O1/IbIlIa, HIXK FOHAKIB. Tak
y 2013 pomi abitypienTok Oyno Ha 86630 Oinbmie, y 2017 pi3HUISI CTaHOBHIIA
Oumpire 96 THcsdy, a y 2018 mocsrima maibke 98000 [2]. IpuuunHy reHaepHOi
acuMeTpii BOa4aroTh y (hemiHi3allii MoYaTKOBOI Ta CepeaHLO1 OCBITH: 32 TAKUX YMOB
JiBUATKaM JIETIIE Ta IIIKaBillle HABYATHCS y IIKOJI 1, K Pe3yibTaT, BOHU KpaIle
3Iaf0Th BHITYCKHI ek3aMeHH. JKypHaliCTH Ta IMeJarord roBOPSATH MPO Te, M0 3
KO>KHUM POKOM XJIOMIIl 3yCTPi4arOTh BCE MEHIIIE BUMTEIIIB YOJIOBIYOI CTaTI, 3 IKUX
XOTATh OpaTH MPUKIIAJ, SIKI MOXKYTh OYTH JIJII HUX POJIHOBOIO MOJICIUTIO.

Ha mouarky cTOMITTS €MiTHI 3aKkjagd BHINOI OCBITH, Takl sk Oxcdop,
KemOpumx Ta MEOUUHI YHIBEPCUTETH Maji MaTpiapXajbHy CTPYKTYPY 1 KIHKH
MOTJIY JIUIIIE MPISITH MPO TE, 00 MaTH PiBHI MOKIIMBOCTI 3 YOJIOBIKaMHU IIPH BCTYIII
Ta HAaBYaHHI, HE Ka)Xy4yd Tpo Te, 00 oliiiMaTu Tam OyIb-SIKy KEpiBHY IMOCaiy.
Oxcdopn mouas NprCBOIOBATH OCBITHI CTyMeH1 iHkaMm y 1920 pori, a KemO6pumx

y 1948 poui. ¥ Hail yac KIJIbKICTh CTYJEHTIB 000X CTaTe y IUX YHIBEPCUTETaX
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npuOJIM3HO OJJHAKOBA, 110 CTOCyeThesa MennyHux 3BO, To Tam HaBUaeThCs Olble
KIHOK.

HageneHi Buille AaHi 3aCBIIUYIOTh, 110 JKIHKH 3710JIaJIM YAMAJIO MEePEIIKO Ha
IIUISIXY 70 TIOBHOIIIHHOT OCBITH Ta IOCSTJIM 3HAYHUX YCITiX1B, 370JIaBIITH yIIEPEIKEHE
CTaBJICHHS 1 cTepeoTunu. [Ipore roBoputH mpo reHaepHy PiBHICT Y chepl OCBITU
me 3aHaaTro paHo. Ilo mepie, BIAMOBIAHO A0 CTaTUCTHYHMX JaHux, y 2002 B
yHiBepcuteTax Crnomyuenoro KopomiscTsa mpairroBano 14000 mpodecopis, 3 skux
mume 14,3 % cranoBwin xiHkU [3]. ICHye 3aKOHOMIPHICTh, UMM CTapillIUii
YHIBEpCUTET, TUM MEHUIE TaM XiHOK-Tipodecopis. [lo apyre, HemoaaBHIN aHami3
oimiiinux maHux, omyOsikoBanux y Times Higher Education 3acimuye, mio
6muspko 1’sToi yactuau 3BO y CrnonmydeHoMy KOPOJIBCTBI MPOMOHYIOTH PI3HY
OIUIaTy Mpaill IpeAcTaBHUKaM MPpo(hecopChKO-BUKIAIAIBKOTO CKIIATy BIJMOBIAHO
70 iX reHaepHoi npuHanexHocti. Omiara mpari Mmoxe 0yt Ha 15 % MeHIIor0 115
BUKJIaJIa4iB kiHOYOi cTtaTi. Cepen nmpodecopCchKoro CKIaay TeHIepHa HEPIBHICTD
N0 MEHIIa, >KIHKaM-mipodecopaM MOXKYTh IuiaTuTH Ha 5.8 % MeHIe, Hix
YOJIOBIKaM 3 aHAJIOTIYHUM 3BaHHAM [4].

Le cBIAYUTH PO Te, IO X04Ya FreHAEPHY AUCKPUMIHALIIO Y TOCTYII 10 BUIIO1
ocBiTh y Benukiii bpurtanii Bmamocs mojoniatd, Bce IIe ICHYE, SIK MEPEKUTOK
MUHYJIOTO, TE€HJIEpHA HEPIBHICTh y OIUIATI Tpaili mpodecopCchKo-BUKIAAANBKOTO
CKJIamy.
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Anna Kpuuko,

KaHJIUJAT Mearoriyiux HayK, BUKIIaaad,
YMaHChKUH Aep)KaBHUN Me1aroriYHUi YHIBEPCUTET
imen1 [1aBna TuunHH

(Ymans, Ykpaina)

TEOPETUKO-METO/JOJIOI'TYHI OCHOBHU NIOBYJ1OBU CUCTEMH
HENEPEPBHOI IHILIOMOBHOI OCBITH

Ha 11 cydacHoi rinoGamizamii B YKpaiHi Bce OUIbII aKTyaJIbHOIO CTae
HerepepBHa I1HIIOMOBHA OCBITA, $KAa, MAlYHM JIOBTY ICTOPII0 Yy BCECBITHHOMY
Macmtadi, B Hamli JaepkaBl 1ie He HaOyna macoBoi momyisipHocTi. IIpote
€BPOIECUCHKUN BUOIp, KU 3po0mia YkpaiHa, 3yMOBIIO€ MOTpeOy B OBOJIOJIHHI
rpOMaJTHAMHU HaIIoi Iep>KaBU 1HO3EMHUMH MOBAaMH.

PedbopmyBanHs Ta BIOCKOHAJIEHHS TIPOIECY CHCTEMH HEMEPEPBHOI
1HIITIOMOBHO1 OCBITH B YKpaiHi 3HAYHOIO MIPOIO 3aJICKUTh B1JT JIOKJIAITHOTO BUBYCHHS
€BPOIEMCHKOr0 Ta CBITOBOTO JOCBIAY. Takuil MiaXi CTBOPIOE BC1 MOKIIMBOCTI JUIS
BpaxyBaHHs MO3UTHBHUX 3PYIIECHb Y MOJCPHI3AIlli 3MICTy MEJaroriyHoi OCBITH, il
BIJIMOBIAHOCTI Cy4aCHUM BHUMOTaM.

HenepepBHa 1HIIOMOBHA OCBiTa SBJIsiE COOOI0 BIJIOOpa)KEHHA MOTPeO
COIIAJIbBHO Ta €KOHOMIYHO PO3BHHEHOTO CYCIIJIbCTBA, Mependayaroyud OHOBJICHHS
piBHs 0a30BUX 3HaHb 1 CIHEIIaJbHUX HABUYOK, W0 € HEOOXIAHUMHU JIA
(GyHKIIIOHYBaHHS B HOBI1M €KOHOMIYHIN cucTeMi. 3 1HIIOTO OOKY, MH PO3TJIAIAEMO
HEMEepepBHY IHIIOMOBHY OCBITY fK YYE€HHS TIPO TMOCTIHHE BIOCKOHAJICHHS
0COOHUCTOCTI, PO3BUTOK ii 3A10HOCTEN HA MPOTSA31 BChOTO KUTTA. AJKE PO3yMIHHS
TOTO, ITI0 OCBiTa — 1€ O€3MEPEPBHUI TIPOIIEC, € OTHUM 3 HANBAXKIJTHBIIITUM IIPUHITUTIIB
Cy4acHOT OCBITHBOI CUCTEMH.

VY3aranpHI0I0YM HAYKOBI JTOCHIIKEHHSI BYUEHUX MIPO CYTHICTH 1 METOAOJIOTIIO
HenepepBHOi OCBITH Ta Oepyuu 10 yBaru nomituky €C y miif raiysi, po3riissHEMO
OpIOPUTETHI MPUHLMIKN MOOYJO0BU YCHIIIHO (YHKIIOHYIOYOI CHUCTEMU

HETepPEPBHOI 1HIIIOMOBHOT OCBITH:
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) ryMaHi3allis 1HIIOMOBHOI OCBITH, III0O Ma€ Ha METI OPIEHTAII0 BCIX
JIAHOK OCBITH Ha ()OpPMYBaHHS TapMOHINHO PO3BHHEHOI 0COOMUCTOCTI;

o HETEePEPBHICTh 1HIIIOMOBHOI OCBITH, IOYNHAIOYH 3 PAHHBOTO BIKY;

o peastizarlis IPUHITUITY «OCBiTa Yepe3 BCe KUTTS, KOJIH JIouHa Oy 1b-
SIKOTO BIKY MOYK€ IMTOBEPHYTHUCS J0 OCBITH B OY/b-IKWUH MEP10JI CBOTO KHUTTS, TOOTO

MPaBO Ha OCBITY B OyAb-SIKOMY BILIi;

o aKajieMigyHa MOOLJIBLHICTh Y BUOOP1 OCBITHIX MPOTPaM Ta YEProBOCTI iX
BHBYCHHS,

. MOKJIMBICTh MApajelbHOI peai3alii pi3HOPIBHEBUX MPOPECIHHUX
nmporpam;

o MOJIyJIbHA Oprasizailisi OCBITHIX MporpaM Ta iX HACTYMHICTh, IO

J103BOJIsIE BUOYJOBYBATH IIMKJI HEMEPEPBHOI IHIIOMOBHOI OCBITH.

Cnipg 3a3HauuTH, IO B CYYaCHHX YMOBAax peai3alisi TaKuX Ba)JIMBHUX
PUHITUIIB HEMEPEPBHOI OCBITH SK T'yMaHi3ailisi, HACTYMHICTh, MPOTHOCTUYHICTD,
BapiaTUBHICTb, CAMOCTIMHICTb, 3JIaTHICTh /10 CaMOPO3BUTKY Ta CaMOOpraHizanii,
3aJIEKUTH BiJ] YMIHHSA KOXKHOTO 1HAMBIAyyMa CBIJOMO 1 CAMOCTIHHO CIIpUHMaTH
TEHJICHIII1 PO3BUTKY CYCIJIbCTBA, 00'€KTUBHY HEOOX1IHICTh HaBUAJIbHO-BUXOBHUX
CUCTEM, BiJl yMiHHS BTUIIOBATH 111 171e1 Ha mpakTuli. KoHieniis HenepepBHOT OCBITH
HaOyBa€ 3HAYEHHSA CTPATETIYHOTO IM€arOTIYHOTO YWHHWKA, 110 BU3HAYAE
bimocodiro PO3BUTKY IIJIICHOI CHCTEMH OCBITM Ta BHUXOBAaHHS pO3MAITTS
1HUBITyaJIbHOCTEN B CY9aCHHUX peaisX.

Takum 9MHOM, TTPOBIAHUM MPUHIIMIIOM HOBOI OCBITHBOI CHCTEMH B YKpaiHi
Ma€ CTaTh JOHECEHHs HOBUM IIOKOJIHHSM PO3YMIHHS TOro, IIO OCBITa - 1€
Oe3rnepepBHUI MPOIIEC, 10 CYMPOBOIKYE JIFOJAUHY BIPOJOBK YChOTO ii JKUTTA.
3aBAaHHs BITYM3HSHOI HENEPEPBHOI 1IHIIOMOBHOI OCBITH MOJISITA€ B TOMY, 1100 HE
nuiie yBioOpaTu B cebe KIIHOYOBI TEHJICHINT B rajy3i 1HIIIOMOBHOI MiJATOTOBKH Ha
€BPOIEUCHKOMY TMPOCTOPI, aje ¥ TBOPYO PO3BUBATH iX BIAMOBITHO 10 HAIIMX
peaniii, MpoAyKYH4YH KOHKYPEHTOCIPOMOXKHI 1/1€1 Ta iHHOBaIlli B Trajy3l MOBHOI

OCBITH.
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FOuis JIaGyHenp,

MmarictpanTka 352 nxd rpymnu,

YMaHCBhKUH Jiep>KaBHUM Me1aroriyHuil yHIBEPCUTET
imen1 [1aBna TuunHM

(Ymans, Ykpaina)

IMPOBJIEMA BU3HAUYEHHS TA TUITOJIOT'TYHI O3HAKH
IHTEPHET-IUCKYPCY

Po3BuTok 1HQOpMaliiHUX TeXHONOriH y KiHi XX — Ha mnoyatky XXI
CTOJITTS CHOPHUSB HE JIMIIEe 3MIHAM Yy HAI[IOHAIBHOMY Ta [JIOOAJIbHOMY
iH(dopMaIitHoMy TpocTopi — 1HTeHcu(ikalii BUPOOHHUIITBA HOBOI 1H(MOpMAaIi,
CTBOPEHHIO MPUHLMIIOBO HOBUX CMOCO0IB ii 30epiraHHs, MOUIYKY 1 MOJaHHs, aje 1
BUHUKHEHHIO HOBOTO KYJBTYPHOT'0, MOBHOTO, IH(POPMAIIHHOTO CepeI0BHUIIA, HOBOT
COLIIOKYJIbTYPHOI pPEaNbHOCTI, MO (OPMYETbCS 1 CTPIMKO PO3BHBAETHCS 3
posmMpeHHsiM  cdep BIUIMBY CY4YaCHMX 3aco0iB  KOMYHiKailii. AKTHBHE
BIIPOBAPKCHHS HOBITHIX TEXHOJIOTIH 3MIHIOE MEJIMHI NMPaKTHKA Ta CTaHIApTH
CHUJIKYBaHHA 1 OOMIHY 1H(OpPMAIII€I0, CIIPUSE 3aTYYEHHIO JO CTBOPEHHS] KOHTEHTY
KOPHUCTYBa4iB, pO3MIMPIOIOYNA MOXKIMBOCTI CIIBMpaIli 1 cmiBTBOpuUoCTi. KopuctyBau
Mepexi, BuxoAsuu B I[HTepHET, «3HAXOIUTh TaM BIAOOpaXKeHy KyJIbTypy 1
CaMOCTIMHO BMUCYETHCS B TOW UM 1HIIWHN ii cerMeHT» [bpacnasckuti I1. U., [lanunos
C. IO. IHnTepHeT Kak CpefCTBO, ¢. 222]. Pe3ynbTaToM CTajio BUHUKHEHHS (JEHOMEHY
COIllaJIbHUX Melia, M0 00’ €AHYIOTh HU(POBI Me/la Ta OHJIAWHOBY KOMYHIKAIIIIO 1
XapaKTEePU3yIThCSI BUCOKUM PIBHEM 1HTEPAKTUBHOCTI, TOOTO MOMKJIMBOCTI HE JIUIIIC

CIIO’KMBATH, a 1 CTBOPIOBATH Y 3MIHIOBATH KOHTEHT 13 OOKY PEILUIIIEHTIB.
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deHomeH [HTepHETY MOPOAMB HE JIHINE HOBE KOMYHIKATUBHE CEPEIOBHIIIE,
ale W craB 00’€KTOM YHCICHHMX HAyKOBHX pO3BIIOK, B TOMY YHCHl W
JIHTBICTUYHUX. Tak, B Cy4aCHHUX JIHTBICTUYHUX CTYHISX ICHYIOTh IPYHTOBHI
JOCTIKEHHS! IPUCBAYEHI OKpeMuM sxkaHpam [aTepuer-auckypcey: ¢popymam (H. T
Jlykamenko), xomm’toTepHuM KoH(pepenuism (O. M. Tanuukina), IarepHert-
noeuHam (H. B. Komomiens), 6moram (T.M. I'epmamora, K. B. Jlaszytkina),
[HTEpHET-1I0/ICHHUKAM (C. B. 3a00pOBCHKA). CrynitorThes
niHrBokynbTyposoriuni (O. B. JlyroBuHoBa) Ta renaepHi ocobmuBocti (A. H.
laiidymnmina, O. 1. 'opouiko, JI. @. Komnanuesa) [HtepHeT-nuckypcey. 3HauHy yBary
NPUIIJIEHO  JOCHIPKEHHIO  [HTepHeT-guckypcy 3  MO3UIIA  KOTHITUBHO-
NEepeKIaabKkoro, 3iCTaBHOTO  Ta  KOTHITUBHO-NIPAarMaTUYHOTO  MiAXOMIB
(B.I'.3rypceka, JI. JI. CnaBoBa, JI. ®. KommanieBa). B Hu3II J0CHIIKEHB
KOHIIETITYaJIbHO OCMHCITIOIOTHCS TaKi 3acaJHU41 MOHATTS [HTepHET-KOMYHIKaIlii, K
rineptekct (O. M. Nanuukina, P. loykinc, M. B. Po3in, /. Henscon).

Cnin 3a3HAuUUTH, 10 HE ICHYE UYITKOTO MIAXOAY JI0 BH3HAYCHHS
KOMYHIKaTUBHOTO cepenoBuia [HrepHer. [loci icHye KOHGIIKT TEpMIiHIB
«aerMoBa» (Netspeak 3a anamorietro 3 Newspeak JIx. Opyema) (I.Kpicran),
«Iurepuer auckype» (O.B.Jlymonamosa), mepexxeBuit nuckypc (. Kpicran, C.
bepon, H. B. JlsnynoBa, H.JI. MopryH), «BIpTyaJIbHUH  JUCKYPC»
(O.B.JIyroBiHOBa), «xomm’toTtepHuii auckype» (P. K. Maxavamsun) Ta
«enexktponnuit quckypey (K.B. Kaninina). SIk momiTHO 3 BUIIEBKa3aHUX TEPMIHIB,
B OCHOBY iX HOMIHAIlli TIOKJAJEHO CEMaHTU4YHI O3HaKU 3aco0iB 1 CHOCOO0IB
komyHikaiii. Ile, y cBOw dYepry, 1 BUKJIHKA€E TEPMIHOJOTIYHE HEMOPO3yMiHHS.
JlocuTh 9acTO CeMaHTUYHE HAIIOBHECHHS TEPMIiHIB € B3a€EMO3aMiHHUM 1, BOJHOYAC,
CYIIepCUTHBUM.

[HTEepHET-TUCKYpCY SIK BUy KOMYHIKallii MpUTaMaHHI PUCH, 1110 BUPI3HIIOTH
HOTO 3 TTOMIXK yCIX 1HITUX BUIIB AUCKYPCY. MU BUIUIWIA HACTYITHI qudepeHIiiHI
O3HaKu [HTEpHET-IUCKYPCY:

e 2nobanvHicmy, sKa Tependadyae MOXKIIUBICTh 31MCHIOBATH 3 €JTHAHHS 3

[nTepueTom 3 Oynb-sAKOi JIOKaLii HAa 3eMHIN KyJIi;
138



® onepamugHicmv, sKa T1ependavyae BUCOKY IIBUAKICTh TIepelaBaHHs
1H(opMaliii, ika 4acTo BUMIPAETHCS MUTICEKYHIaMHU;

® TCOPETUYHA HeoOMedceHicmb 00csary 1HGopMallli, MOXIUBOCTEH ii
nepenaBaTH, CIpUUMaTH Ta PeAyIUTIKYBaTH;

® Jocmynuicms, siKa nependadae, Mo Oyab-XTO, XTO Ma€ KOMIT'IoTep (4u
BIJIMOBITHAN Ta/PKET) 1 BMi€ HUM KOPHUCTYBaTHUCh, MOXKE€ OTPUMATH JOCTYI JI0
[HTEpHETY, 1110 3yMOBIIIOE COIiaIbHY PI3HOMAHITHICTh ayUTOPII;

®  gHoHiMHicMb, KA Tiependadae  MOXJIHMBICTH PO3KPUBATH  CBOIO
IZICHTUYHICTh, HE PO3KPUBATU ii, a00 MPUIHUCYBaTH COOl 1ACHTHUYHICTH 1HIIOT
JIFOJTUHH/CIIJIKH JTIOACH;

® nomenyilinicmes, fKa Tnependadae COPSIMOBAHICT, KOMYHIKAlil Ha
MOTEHIIHHOTO ajpecaTta BiJl IMEHI Mepe0auyBaHOIO HUM aJpECaHTa, Kl MOXKYTh
He 30iraTucs 3 pealbHUMH 4Yepe3 aHOHIMHICTh 1 MOKJIUBICTh MICTHU(IKAIUT MPpU
OHJIAH-KOMYHIKAIIIi,

® NPOHUKHICMb, KA Tiependadae MOXKIUBICTh Ta (y OUIBIIIOCTI BHUIMAJKIB,
OKpIM MIPUBATHOT KOMYHIKaI[i1) PO3paxyHOK Ha JOCTYII 10 OBIJOMJIEHb TPETIX OC10;

® cmamycHa pieHoeaea, Sika Tiependadae PIBHOMPABHICTH MK BCIMa
YYaCHUKAMHU OHJIAMH-KOMYHIKAIIii;

® iHmepakmuenicms, fKa Tependavyac MOMXIJIHMBICTh KOXHOTO KOPHUCTyBada
[HTEpHETY MOHECTH 70 IHIIUX KOPUCTYBAUiB CBOIO TYMKY Ta MOTJISIN;

® onocepedkosauicms, sKa TIependadae MeIIMOBAHICTh KOMYHIKaIIii
KOMIT FOTEpPHUM KaHAJIOM KOMYHIKaIlii, 3 ioro cnenudikor 1 00MeKEHHIMU;

® YACTKOBA GI3VAIbHA  OEKOHMEKCMYAali306aHiCmb  4Yepe3 TEPEBaKHO
NUCBMOBUW  XapakTep OHJIAWHKOMYHIKaIli, sKka mnepeadavae BiJICYTHICTh
B1JIOMOCTEH PO HEBepOaIbHI peakiiii CliBpO3MOBHUKA Ha NepeiaBaHy iH(popMmaliito
OKPIM EKCIUTIIUTHO MepeJaBaHNX HUM BiJIOMOCTEH;

® Kpeonizoeanicmb, AKa Tepenadavae HACUYEHHS TEKCTOBOi iHdopmarlii
rpadgiyHIMH, ayi0- Ta BiJI€O-CIEMEHTAMU,

® apxisabenvuicmo, Ka TependaYac 4aCTKOBY HE3aJEKHICTh BiJl 4acy Ta
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mpocTopy (Hocis) - iHpopMaltist B [HTepHETI TEOPETHUHO MOKE 30epiraTucs JOBIYHO
Ta Ha pI3HUX cepBepax (3a YMOBH, IO BCi CaWTH, SIKI MICTATH Iiel (parMeHT
1H(opMmariii, He 0yJ10 3MIHEHO UM TEPMIHOBAHO);

®  npemedimosanicmov, sKa 1mepeadadyae  MOXKIMBICTH  MPOAYMaTH
MOBIJIOMJICHHS Ta 3pOOUTH BCl HEOOX1AH1 KOPEKIii B HhOMY Iepe]l BIAMPABICHHSIM;

® 1abiNbHICMb MOGNeHHs — HEMAE YITKUX CTaHJapTiB Ta IpaBUiI BEpOaTbHOT
MOBEIIHKH B [HTEepHETI (OKpIM CaiTiB a00 OHJIAMH-CIIUIOK 3 TIEBHUM MPOIMHUCAHUM
periaMeHTOM KOMYHiKalli) Ta KOXKE€H oOupae TOW CTWJIb CIUIKYBaHHS, SKHUM
HaNOUIbIIEe HOMY IMIIOHYE;

® cumyayiliHa peclamMeHmosaHicmy, SKa Ha TMPOTUBAry JaOUIbHOCTI
nepeadayae MOKIIMBICTh 1ICHYBaHHS JCSKUX OOMEKEHb Y BepOaibH1i MOBEAIHII B
NeKUX OHJIalH-cepeoBUIIaX 3 OOKY aJMiHICTpallli Ta/ado 1HIIUX KOPUCTYBaUiB, 32
MOPYIICHHS SIKUX KOPUCTYBaua MOXKYTb MTOKapaTH.

OTxe, MiICYMOBYIOYH OTJISI]T 0OCOOTMBOCTEN [HTEpHET-TUCKYPCY, 3ayBaKUMO,
0 BUHUKHEHHS MeEpexi I[HTepHET cTajno He TUIBKH MPOPUBOM Y PO3BUTKY
iHpopMaIITHUX TEXHOJOTIM, aje W ICTOTHO PO3MIMPHIO PaAMKH JIFOACHKOTO
cniikyBaHHA. ChoroaHi [HTepHET akymyitoe B co01 pi3HI (popmaTu KOMYHIKaii 1
CIIyUTh 3ac000M mepenayi iHpopMmailii, HeOOMEXKEHOI Hi 4acoM, Hl MPOCTOPOM.
3aBIsSKM LIbOMY BHUHUKA€ HOBHM THI JUCKypcy — IHTepHer-muckypce. CydacHui
[HTEepHET-TUCKYPC € CKIIAHUM KOHTJIOMEPATOM Pi3HUX (QYHKIIOHATBHUX CTUJIIB Ta
¢dbopm moBnenHs. Haitbinpimnid BIUIMB HA MOBHI OCOOJIMBOCTI [HTEpHET-AUCKYpCY
3MIMCHIOE TEXHOJOTIYHUN (dakTop, a KOoMyHikaumisi B Mepexi, Oyayuu
KOHIICTITYaJIbHO YCHOIO, peaji3y€eThCcsl B MUCbMOBIH Gopmi. binbie Toro, [aTepHeT-
JUCKYpPC BHPI3HSAETHCA 3 TOMDK IHIIMX THIIB JUCKYpCY CHelU(pIiYHUMU
NPUHIIMIIAMU Ta TpaBUJIaMU CTPYKTYPHOI oOpraHizarmii Ta XapaKTepH3yeEThCs
KAHPOBHUM PI3HOMAHITTSIM.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JKEPEJI

1. bpacnasckuii I1. U., anunos C. FO. UHTEpHET Kak CpeACTBO MHKYIbTYpPAllUHU U
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Bita Jlaroa3incbka

BUKJIaJ1aY,

YMaHChKUH JAepKaBHUH Me1aroriyHun
yHiBepcuTeT iMeHi [1aBna Tuaman
(Ymans, Ykpaina)

THHOBAIIIMHI TEXHOJIOTI'TI IK 3ACIB IIJIBUIIIEHHS
AKOCTI OCBITHBOI'O TPOLLECY

Ha cyuacHomy erami pO3BUTKY CYCIUIBCTBA OCOOJMBOI aKTyaJlbHOCTI
HaOyBae mpodOseMa (OpMyBaHHS CYCIHIJIbHO-aKTHBHOI, TBOPYOi, KOMIIETEHTHOI
0COOHMCTOCTI, sIKa CAMOCTIMHO F€HEPYE HOBI 171€1, MpUiiMae HECTAHIAPTHI PILIEHHS.
®opMmyBaHHS TaKOT 0COOUCTOCTI 31HCHIOETHCS B YMOBAX IIMPOKOI'O BUKOPUCTAHHS
IHTEPaKTUBHUX TEXHOJIOT1M HAaBYAHHS, CYTHICTh AKUX IOJSIra€ y TOMY, LIO
HaBYAJIBHUHN TpOIIeC BiJOYBAETHCS 32 YMOBH MOCTIMHOI, aKTUBHOT B3a€EMOIIi BCIX
YYaCHHKIB.

Crneundika BHKIaJZaHHS 1HO3EMHHUX MOB 1 HaMaraHHs akTUBI3yBaTH
HaBYAJIBHUHN TMporiec, 3poOUTH HOro OUIBII TBOPYUM Ta I1HAMBIAYali30BaHUM
3YMOBJIIOIOTh HEOOX1AHICTh BUKOPUCTAHHS IHTEPAKTUBHHUX TEXHOJIOTIH.

CydacHi TexHOJIOT1T HaBYaHHS, IOBUHHI OyTH 30pIEHTOBaHI HA OCOOMCTICTh
CTYJ€HTa, CTBOPEHHS YMOB Ji1 HOro CaMOBHMpAXXEHHsSI 1 PO3BUTKY, IPHU SKOMY
NparHeHHs TOCTIMHO ONTUMI3yBaTH HaBUAJIbHUA TIPOIEC 3 YpaxyBaHHSIM
0cobmmBOCTEM 1H(OPMALIIHOTO CYCHIIBCTBA 3YMOBIIOE TOTpeOy B HOBUX
TEXHOJIOT1IX HaB4aHHA [3, 3].

BukopucTaHHs 1HTEpaKTUBHUX TEXHOJIOTIH — HE caMollb, a 3acid
CTBOpPEHHSI aTMoc(epu TO0OPO3UUIMBOCTI ¥ TMOPO3YMIHHS, YCYHEHHS IOYYTTS
CTpaxy 1 HEBIIEBHEHOCTI y cO01, MOAO0JaHHS MOBHOTO 0ap’epy, HaMaraHHs 3p0OUTH
CTyJ€HTa OUIbIII PO3KYTHUM, HaJalITyBaTH Ha YCMiX, BUSBUTH WOTrO 3A10HOCTI 0

TBOPYOCTI.
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JlocuTh MOMIMPEHUM € 3aCTOCYBAaHHS METOJYy MPOEKTIB, SIKUM 3aBepIIye
BHUBUYEHHS KOKHOI PO3MOBHOI TEMH BIIPOJIOBK HaBUAJIBHOIO POKY 1 IEMOHCTPYE HE
JUIIE MOBHI YMIHHSI 1 HaBUYKH KOXKHOTO CTYJIEHTa, a M 3JaTHICTh J0 TBOPUYOTO
MUCJIEeHHS. B mpoiieci mpoeKTHOi poOOTH BiAMOBIJANBHICTh 32 HABUYAHHS JIATAE HA
CaMOTO CTyJIeHTa SIK 1HJMBIJAA, 1 K 4JieHAa NMPOeKTHOi rpynu. OCHOBHE, 10 cam
CTYJICHT BU3HAYa€e, — sIKy 1H(OOPMaIIit0 MICTUTUME IIPOEKT Ta B sKiil hopmi mpoiijie
fioro mpesenTartis [1,130].

Pe3ynpTaToM NpOEKTHOI pOOOTHM CTYAEHTIB € PO3BUTOK KpPEATUBHOIO
MHUCJICHHS, HA0yTTS HABUYOK CaMOCTIMHOI Ta IpymnoBoi poOOTH, IEMOHCTpaAIlii Ta
MOSICHEHHS MaTepiany. BUKOpUCTaHHS IHTEpAKTUBHUX (POPM Ta METOJIIB HABYAHHS
€ CUCTEMHUM 1 JIOTIYHO OOIPYHTOBAaHUM y HaBYAJIBHOMY IIPOLIEC], /Ie YlJIbHE MiCIe
3aiiMaloTh POJIbOBI ITPH, ApamaTh3alii, rpynoBl AUCKycli Tomo. O3HayeHl BUIU
pobotu € 0co0auBO €(EeKTUBHMMM Ha 3aKJIIOYHOMY €Tali poOOTH HaJl MEBHOIO
TEMOI0. IX 3aCTOCYBaHHS OCUITIOE OCOOUCTICHY Ta KOMYHIKaTUBHY OPi€HTOBAHICTh
HAaBUYaHHSA, CTHUMYJIIOE TBOPYICTh CTYAEHTIB Ta CTBOPIOE peajbHI YMOBHU ISt
JNOCSITHEHHS PAKTUYHOTO pe3yibTaTy HaBuaHHs [1,127].

KoxHa 1HTEpakTMBHAa TEXHOJIOTISI MOTpPedye MOMEPEeaHbOTO PO3IISAy 1
HaBYaHHS CTY/ICHTIB IPAIFOBATH 3a IIE€0 TEXHOJIOTI€0. K pe3yabTar, TUCIUILTIHA
Ha 3aHATTi, 6 BUKOPUCTOBYBAIMCS THTEPAKTUBHI METOIH, BUXOJIUTH 32 PAMKH
TpaauiiitHoro ¢opmary. IHTepakTMBHE HaBYaHHA NOTPEOye 3MIHM CTPYKTypHU
oprasizaiiii 3aHsITTs B TPy, a TaKOX 3MIHM KUIBKOCTI 4acy IS MiJTOTOBKH SK
CTyJIeHTaM, Tak 1 BuKIamadeBi [2]. 3a Takux yMOB IHTEPAaKTUBHI METOAM
JOTIOMOXKYTh 3 OJHOTrO OOKy, Ounbll €(EeKTHUBHO OpraHi3yBaTh KOMYHIKaTHUBHO-
Mi3HABAJIbHY MISIBHICTh CTYJEHTIB, a 3 1HIIOTO — CHPHUATUMYTh OBOJIOJIIHHIO
CTYJICHTaMH HaBUYaJbHUMHU CTPATETIIMH Ta BUPOOJEHHIO BJIACHOTO €()EKTHUBHOTO

CTUJIIO MI3HABAJILHOI NISUIBHOCTI.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX I’KEPEJI
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COOPERATIVE LEARNING STRATEGIES IN THE EFL CLASSROOM

Since the Communicative language teaching principles have formed the basis
for EFL classrooms, one of the crucial challenge of language teaching today is to
create the learning environment that will enable student to deal with authentic
context, enhance the development of social and language skills that are essential for
self-actualization and well-being in the modern society. The main factors of such a
process are considered to be an autonomous learner, who is aware of his own
learning trajectory, responsible for decision making and his ability to cooperate
actively with others. Creation of such an environment can be achieved at the expense
of cooperative learning. The flexible methodological base of cooperative learning
makes it highly adaptable in accordance with learners’ needs and conditions. The
focus is laid on the techniques of cooperative learning that engage students to active
learning, increase their speaking time, improve their communicative language
competence. Analyses and description of the cooperative learning techniques are
given.

The issue of cooperative learning has been mentioned in the research work of
Ukrainian scientists T. Koshmanova, O. Pometun, A. Syrotenko, etc., though it has
not got the wide-scale implementation in higher education or group work has been
mistakenly taken for it. Undoubtedly, the success of cooperative learning group
depends on the professionalism of a teacher, his skills to coordinate learning process
so that each individual contributes to the work of the group and the group outcome
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IS impossible without interdependence and individual accountability. The
cooperative learning activities are mainly focused on the process of meaningful
interaction rather than the product.

Since the 1970-s cooperative learning has been greatly influenced by the work
of S. Kagan, R. Slavin, Johnson and Johnson, etc., who worked out the basic
principles: 1) positive interdependence; 2) individual accountability; 3) face-to face
interaction 4) collaborative skills; 5) simultaneous interaction; 6) heterogeneous
grouping 7) group autonomy. [1, p.26]

As a part of our small scaled action research aimed at facilitating the
improvement students’ motivation to interact in the target language, a team of
teachers of Applied linguistics department tried to integrate cooperative learning
into the learning process. The research question was whether a high amount of
communication will influence students’ motivation to learn and impact the quality
of learning. A set of cooperative learning strategies as well as formative assessment
techniques was implemented to create the learner-centered environment, to get the
students’ feedback of the process and be able to correct the procedure. This set
included:

o ‘One minute essay’ — an effective technique to check student’s progress
in understanding the course material combined with ‘Think-Pair-Share’ cooperative
strategy when students discuss their essays coming to common conclusions. The
question for the one minute essay should make students think critically. The question
could sound like “What was the main point of today’s material?”

o ‘3-minute pause’: the tool gives a student a chance to stop and reflect
on learning. To make it easier a set of sentence beginnings can be provided:

It has become clear...I am still not sure...I would like to know more about ...

The given answers are discussed with other students with the help of ‘Inside
— Outside Circle’, where two circles rotate with students facing a new partner giving
and getting clarification from the peers. The students always feel more comfortable

to interrupt the peer than a teacher for clarification. The potential of relationships
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cannot be underestimated. The addressed student had a chance to review the concept,
to adapt it to the needs of other students.

o ‘End of topic question’ a cooperative learning tool, practiced at the end
of the session makes cooperative groups of students come up with one question,
which requires eliciting all muddy points, discussing and choosing the most unclear
one. Referring to the objectives of the lesson, the discussion on whether they have
been met or questions have been answered serves a powerful tool for peer and self-
assessment.

‘Concept mapping’, ‘Jigsaw’, ‘Role playing’, ‘Panel discussion’ were
implemented at other stages of the research. [2, p.184]

At the end of the first circle of the research students were asked to complete
the survey, the interpretation of the results of which could give the evidence of the
changes of students’ attitude and motivation to interact with others. The questions
concerned the degree of willingness to learn through group activities than alone,
comfort level of communication with others, impact of group and pair work on
understanding the course content, methods of assessment of individual contribution
within the group. Most answers showed the increase of students’ motivation to
learning. Though the impact of the cooperative learning on the quality of students’
performance has not been assessed yet, it is clearly observed that the students were
more engaged during the work, proved to experience a greater degree of
accountability for the group’s result, the learning environment got the features of a
learner-centered one. Areas for further studies include qualitative and quantitative

tools to assess students’ performance.
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Inna Jlayxina,

KaHJIUJAT Mearoriuyiux HayK, TOIEHT,

YMaHCbKUH JAepKaBHUM MeIaroriYyHui YHIBEPCUTET
imen1 [1aBna TuunHH

(Ymans, Ykpaina)

Ouabra IoGepe:kHNK,

BUKJIaJ1ay,

YMaHChKUH AepKaBHUM MearoriyHuil yHIBEpCUTET
imeni [TaBna TuumHM

(Ymanb, Ykpaina)

KPOC-KYJIbTYPHUI1 AHAJII3
HAWBLIbII Y)KUBAHUX ®PAHIY3bKUX 3AIIO3UYEHDb
Y CYYACHIN YKPATHCBKII MOBI

B ocraHHi AecATWIITTS B JIHTBICTHIN TMOCHJIMJIACh yBara HayKOBIIIB JI0
BCEOIYHOTO BUBUCHHS B3a€EMOBIUIMBIB PI3HUX KYJIbTYp, 30KpeMa WIEThCS MPO
BUKOPUCTAHHSI KPOC-KYJIBTYPHOTO aHali3y Mg TJIUOMIOro PO3YMIHHS UHUISIXIB
JEKCUYHUX 3aMo3W4YeHb Ta iX TMOJANbBIIOI aJanTaiii y MOBI-PELHMITIEHTI, IO
CIIUPAETHCS Ha TOCHIIKEHHS «KYJIbTYPHOI ICTOP1i» CIIIB-PENPE3EHTAHTIB.

Hapa3i y MOBO3HABCTBI 3a/IMIIIAIOTHCSI HEIOCTATHRO PO3POOJICHUMU MMUTAHHS,
AKI CTOCYIOTBCS TEOPETHYHOTO MIATPYHTS CaMoOro MOHSATTA KPOC-KYJIbTYPHOTO
aHaii3y Ta ioro metoauku. lle cpuumHmIo 3Ha4HI PO301KHOCTI SIK y TPAKTYBaHHI
HOBOT'O T€PMiHA, TaK 1 y BU3HAYEHHI MEX HOTO 3aCTOCYBaHHSI. MU MaeMO Ha MeTI
JOCIIIUTH HAMOUTbII YKMBaHI y CYy4YacHIM yKpaiHChbKid MOB1 (ppaHIly3bKi
3aMO3MYEHHS] Ta TMPOCTEKUTU 1X KOHOTalli fK Yy ¢paHIy3bKOMy Tak 1 B
yKpaiHChbKOMY [HTepHET-IUCKYpCi Ha OCHOBI KPOC-KYJIBTYPHOTO aHATI3Y

Ha nymky HaykoBIiB, Tpu mepexodl  (paHIy3bKOro 3armo3W4YeHHS B
YKpaiHChbKy MOBY BiJJOYBa€ThCsl HOTO acolliaTUBHE MEPEOCMUCIIECHHS, 110 Beae abo
710 3BY>KE€HHSI BUX1THOTO JISKCHYHOTO 3HAYCHHS, 200 10 PO3IIUPEHHS K 10 TOBHOTO
3HUKHEHHS TEPBUHHOI cemMaHTH4HOi o3Haku. [1,c.396]. Taki Ttpanchopmarrii
3HAYCHb CJIIB MOXXHA BHUSBUTU Ta MOSCHUTH 3a JIOTIOMOTOI KPOC-KYJbTYPHOTO
aHamii3y, a BIITAK MiJ TAKUM KyTOM 30py PO3IJITHEMO 3MICTOBE HAIIOBHEHHS TPbOX
MIMPOKOBKUBAHUX (PAHIY3bKHX 3aM03UYE€Hb — adpeca, apmis ma asanmiopa. e

MOHa 3IACHUTH 3a JIOTIOMOT'OK0 3I1CTaBJICHHS TIyMadeHb JICKCUYHOI OJIUHMII B
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YKpalHCHKUX Ta (PpaHIy3bKHUX JIEKCUKOTpapIuHUX JKEpenax, BHIBJICHHSA
YaCTOTHOCTI HOr0 KOHOTATMBHUX 3HAU€Hb B YKpaiHO- Ta (PaHIly3bKOMOBHOMY
[HTEpHET-TIPOCTOP1, MOPIBHIHHS PO30IKHOCTEH 3HaUEHb Ta YaCTOTHICTh BXXKMBAHUX
KOHOTAlll, 3BEpHEHHS JO0  KYyJbTYpOJIOTIYHHUX UWHHUKIB, fAKI 3yMOBHIM Il
BIZIMIHHOCTI.

[lepmia nekcema adpeca. Y Benukomy TIyMauyHOMY CIOBHUKY CYy4acHOi
YKpaiHChKOI MOBHM 3HAaXOJUMO TakKli BHU3HAYEHHSA SIK TO: MO3HAYECHHS MiCI
pPO3TalllyBaHHS JKHUTJIA JIIOJWHU a00 OyaiBjl, HalMC Ha KOHBEPTI, MaKyHKY, IO
BKa3ye Ha Miclle MPU3HAYCHHS Ta IM’S OJep)KyBaya, KOJ, [0 BH3HAYA€E MICIE
po3MmilieHHs iHpopMallii, aapeca JaHUX, BIpTyalibHa ajapeca [2, c. 9].

Y ETUMONoriyHOMY CIOBHUKY YKPaiHChKO1 MOBHU 3a3HAYEHO: «aopecay
MoXoauTh Bix ¢p. adresse — «aapecay, MoB’si3aHOrO 3 jgiecioBoM «addressery
(ckepoByBaTH, aJpecyBaTh), yTBOPEHUM 3 TIpediKca a- «IpH -, 10 -», 10 3BOJUTHCS
1o nart. ad i giecnoBa «dressery (migifimatu, craBuTH) [3, ¢. 12].

Y dpaniy3pkux JeKcHUKOrpadiuyHUX JHKEpesiax CJIOBO adpeca Mae€ Takl
BU3HAYCHHs: (i3uvyHa ab0 IHTENEeKTyalbHa SKICTh PO3YMHOI JIOAWHU UM 1l
MOBE/IHKA; ajpeca; Ha3Ba ajpecu JIOAWHM, ajapeca s SKOTOCh Hamipy (mams
MOBTOPHOTO BIAMPABICHHS JUCTAa); 3HaK (ci0BO, ¢GopMmyna), IO YTBOPIOIOTH
neBHUi Buj iH(opmartii; Bupas (uucio, OykBa), 110 SBIsie COO0I0 OCEPEAKHU mam’sITi
y koM ’1otepi (yBeAaeHHs iHGopMallii 3a aApecor); BUCTYI Ha acamOJiel MOJIITUKIB
[4, c.19].

BusiBisieThes, 110 Takl BIJIMIHHOCTI y 3HAYEHHSIX IMEHHHUKA aopecd MOXKYTh
OyTH MOB’si3aHI 3 MOro KOHOTAIIsIMU Ta aTpUOyTUBaMH, 110 HOTO0 OTOYYIOTh.
KommapatuBamii  aHamiz  arpuOyTHBIB BUSIBJIAE  BIOMIHHICTH  OILIIHHHUX
XapaKTEPUCTUK Yy ABOX MoBax. OIIHHI XapaKTEPUCTUKU OO’ €KTY MEPEBaAXKAIOTh Y
dpaHIy3pKiii MOBI Tak SK JOMOMararoTh Kiacu@ikyBaTu Horo pizHoBuau. lle
MOB’SI3aHO 3 TUM, 110 (PPAHITY3H 32 CBOEIO MPUPOJIOI0 — €CTETH, 1 IJIs TOro, abu
BIQJIO OXapaKTepU3yBaTH MIOCh, MEpeNaTd CBOE CTABICHHS O MEBHOTO SBHIIA,
3alliKaBUTH CIIBOECIAHMKA, M HEOOXIJHO OLIHIOBATH BCE, IO CTajJ0 MPEAMETOM

ixHporo iHTepecy [5, c. 159].
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HacrtynHa nexcema — apmis — y Benukomy TIiyMaqyHOMY CIIOBHUKY Cy9acHO1
YKpaiHCbKO1 MOBH Ma€ BHW3HAYEHHS SIK CYKYITHICTh YCIX CYyXONMYTHHUX, MOPCHKUX Ta
MOBITPSHUX 30pOMHMX CHUJI JIePKaBU Ta nepeH. Maca JItoJieH, 00’ eTHaHUX CI1ILHOIO
03HAKOI0, CIIpaBoio» [2, ¢. 24].

Y EtuMoJIoriYHOMY CIIOBHUKY YKpaiHChKOI MOBM 3a3HadeHO: (p. armée
«apwmis», armer «o30poroBaTH» MOXOAATH BiJl JaT. alma «30pos», CIIOPIAHEHOTO 3
JaT. alMmus «BepXHs YacTuHa pyku [3, ¢.132] .

Y dpaHiy3pKux JIeKCUKorpadiuHMX pKepeliax JIeKceMa apmis Mae Takl
3HAYEHHS: SIK 130JIbOBaHUH €JIEKTPUYHHI KaOeb 13 3aXUCTOM, y TepOOBii CHMBOJIIIII
TBapuHa 13 3aJ1I3HUMU KIT'TSIMHU, MaTepiai 3 IKOr0 BUTOTOBJISIIOTh apMaTypy, 30pos,
030pO€HHSs, apMisi, 00JaAyHKH, MPUKpallieHi repOu, 00’ eaHaHHS BCIX BIMCHK IS
00poTHOU, CTBOPEHHS apMii, apMisl OKyIalli, 3BUIbHEHHS; CYKYITHICTb BIMCHKOBUX
cun nepxasu. [4, c. 34].

[nsxoM Kpoc-KyJIbTYpHOTO aHai3y BHSBIEHO, IO JIeKceMa apmis Oyna
3aM031M4Y€HA B YKPATHCbKY MOBY 3 ()paHILy3bKOi OMIOCEPEAKOBAHO YEPE3 MOJIbCHKY 31
3HAUYCHHSAM «030poroBaTh». [lepemyMoBOIO 10 MOSBU IBOTO CIIOBA 13 3a3HAYEHOIO
KOHOTAIII€10, OYEBUJIHO, CTaM BOoeHH1 1ii, mo BigoyBanucs y XVII-XVIII ct. Ha
TEPUTOPIi HAIIOI JAEepKaBU Ta MOIIMPEHHS HA YKPAaiHCHKUX 3€MJISIX PI3HUX BHIIB
py4YHOi BorHenaibHOi 30poi [1, ¢. 275]. lllono orminHOi KOHOTAIii, TO B YsBJICHHI
(dpaHIly3iB apmis TIOCTa€ MPEKPACHOIO Ta €IMHOIO, AK€ cCame 3aBASKA BOEHHHUM
nisiM Ta peBostoiiiaM @paniris 3700yma cBOOOY Ta He3zalexkHICTh. ['eorpadiuna
XapaKTEepUCTHKa apMid 3acBiauye MIIBUILECHUNA 1HTepec rpoMansH Dpanuii 10
BIMCHKOBO-TIOJITUYHUX JIH Y CBITi, TOB’3aHUI 3 TIPAarHEHHSAM BIIPOJAUTH MOPSIIOK
Ta TOJITUYHY CTAOUTBHICTh Yy MeEXaX CBO€I Jep)KaBU Ta 3aliMaTd MEPIIOPSIHI
NO3UIIIT cepesi KpaiH CBITY 3a PIBHEM KHUTTSL.

Tperst nekcema - agammriopa. 3rigHO 3 NaHUMH Benwkoro TiiymayHoOro
CJIOBHHMKA CYy4YaCHOI YKPaiHChbKOI MOBHM aBaHTIOpa — L€ PU3MKOBAHWW, HEIECBHUU
3axij, Jis, cpaBa, po3paxoBaHi Ha BUIAIKOBUH YCITiX, 3acm. puroaa. [2, ¢. 29]

B ETuMonoriuHoMy CIOBHUKY YKPaiHChKOi MOBH 3a3HA4Y€HO, L0 JIEKCEMY

aBaHTIOpa OYJI0 3aM03UYEHO 3 (PpaHIly3bKOT MOBH JIBOMA HUISIXaMU: YEPE3 MOJIBCHKY
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Ta pociiickky mMoBu. @p. aventure moxomuth Bix yat. «adventura» rte, mo Mmae
BiJIOYTHUCH, MOB'SI3aHOTO 3 JIaT. advenire «BiiOyBaTHCS, TPAIUIATHCS» YTBOPCHHUM 3
npedikca ad-«10-, Ipu-» Ta Ai€CIoBa «VENIre» «IPUXOIAUTHY, [3, . 22]

Y CrnoBHHKY IHIIOMOBHHX CIIB JIGKCEMAa «aBaHTIOPa» Ma€ HACTYITHE
BU3HAYCHHS: PU3UKOBAaHE, CYMHIBHE MISIHHS, YacTO 3 KOPUCIUBUMHU, O€3UECHUMHU
UISIMU, pO3paxoBaHEe HAa BUMAJAKOBUN YCHiX, aKilisi 0e3 ypaxyBaHHS pealbHUX
MOJIMBOCTEH Ta yMOB, PUPEUCHA, K MPABWIIO, HA HEB/IAUy, IPUTO/Ia, Xaena. Y
cioBuuky Larousse dictionnaire des difficultés de la langue francaise mpencrasiacHo
HACTYITHE BU3HAUYCHHS CJIOBA aBaHTIOpA: Bij JaT. «adventura) — Te, 10 Mae cTaTUCH,
Herepen0ayeHUd BUNAAOK, OJHOPa3oBUK a00 HAA3BUYAITHOTO XapakTepy,
CTOCY€EThCSl OAHIET abo Oinbine oci0, iCTOpis, €mi30Jl, KaMIlaHiS 3 BEJIUKHUMHU
TPYJAHOIIIAMH, B 3HAYHIA Mipi HEBIJOMUMHU, 1HO/1 3 HEOUIKYBaHUMH pe3yJIbTaTaMHu,
3a y4acTio OJiHi€l a0 JNEeKIbKOX 0ci0, Oyb-sika crpaBa, e PU3HUK € 3HAYHUM, 1
yCcHmiX $IKOi € CyMHIBHUM, JItOOOBHA 1HTpUra, 4acTillle MOBEPXHEBI 1 HETpUBAJl
CTOCYHKH.

VY cnoBuuky «Le Robert Micro Dictionnaire de langue francaise» [4,c.25]
MIPE/ICTaBICHO HACTYIHE BU3HAYCHHS CIIOBA aBAHTIOpA: MPUTO/a, TE, 0 BUKIIUKAE
MOJIUB ; BC1 MO, SIKi BIUTUBAIOTh HA KOTOCh, SIKACh HETPUEMHA MIPUTOA, aBapis,
adepa, HEIPUEMHHM BUIIAIOK, TIPUT0/1a, HA0Ip 3aXO0/1B, MTOB'SI3aHUX 3 IOCBIJIOM, SIK1
nepen0avaroTh PU3HK, HOBU3HY, 3a0X0UYCHHS 10 MPUTO/I, yX MPUTOI, TIEPEAPIKATH
KOMYCh 10r0 MaitOyTHE, BOPOKHUTH.

YkpaiHOMOBHE TIIyMadeHHS IOHSATTS aBaHTIOPA IOB’S3aHO 3 PU3UKOBAHUM
3aX0/10M, BUTIQJIKOBUM YCITIXOM, OPI€EHTOBAHO Ha MaOYTHE, OCKUILKH Y TIIyMaueHH1
Ma€ 3HAYCHHsI, SK TMOJisA, 10 Ma€ BIAOYTHCS, BU3HAYAIOTh HETATUBHE 3HAYCHHS
[[OTO TIOHSTTS, CYMHIBHE MiSIHHSI TIOB’s3aHE 3 TMEBHUMM OC3UYECHUMH IUISIMHU,
HEOPIEHTOBAHE Ha YCIIiX, TaKe, 10 MPUPEIYCHE HA HEB/IAUY.

Hartowmictes ¢paniry3pki JekcukorpadiuHi JpKepesia HamoJAraloTh Ha
Hernepen0ayyBaHOCTI, HE3BHMYAWHOCTI XapakTepy IIbOTO IOHATTS, Ha BEIMKHX
TPyAHOLIAX, IHKOJIM Ha HEBIAOMHUX pe3yibTaTax, aje BU3HAYaIOTh HOT0, K YCIIIIHY

crpaBy. MOKJIMBO, IEBHOIO MIPOIO 1€ MOB’S3aHO 3 MEHTAIBHICTIO YKPAiHCHKOTO
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Hapomy, SKWWA Jy)Ke€ YacTO 3a3HaBaB HEBJA4 Yy BEJCHHI BIMCHKOBUX i 1 Yy
JIEKCUYHUN CKJIaJ] YKPaiHChKO1 MOBH CJIOBO aBAaHTIOPA YBIMIILIO, SIK TIOHATTS JOCHUTH
HEraTUBHOTO Xapaktepy. Y ¢dpaHIly3bKiii MOBI ITiJ1 CJIOBOM aBaHTIOpA y O1IBIIOCTI
JeKcuKOoTpadiuHUX JDKEpPET PO3YMIIOTh TaKOXK 1 KOXaHHS, aje HaWdacTime —
HECepilo3H1, HETPUBAIl CTOCYHKH, OCKUJIBKHM MOIIUPEHOI0 € JyMKa MpO 0CO0JIMBE
cTaBlieHHS (paHIly3iB 10 npuroa. HatomicTh B yKpaiHChKHMX JIeKCUKOTpadiuHUX
JDKepeax MOBHICTIO BIJICYTHE Take TIyMAdyeHHs MOHSTTS aBaHTIOpaA sIK JIIOOOBHA
npurojia. BiAMIHHOCTI y CHOpHHHSATTI TOHATTS JaHOi JIGKCEMU IIOB'sI3aHi 3
MICUXOJIOTIYHUMH  OCOOJMBOCTAMH  HOCIiB  (paHIly3bKOi MOBH, a TaKOX
JiTepaTypHUX Ta MOBHUX mpedepeHuiid. Ha OCHOBI KpOC-KyJIbTYpHOTO aHaII3y
BIIMIHHOCTI Yy 3HQUEHHSIX 1 y PO3YMIHHI IMEHHUKA «aBaHTIOPa» MOXYTb OyTH
OB ’A3aHl TaKOX 3 TUMU KOHOTAIIIMH, 3 SIKUMH BOHO 3yCTPIYa€ThCS, & TAKOX 3
eMOIIIHUM 3a0apBIIEHHAM BUKOPUCTAaHUX aTpUOYTHUBIB, TaKa €MOLIHHICTh OLIbII
npuTamMaHHa (paHily3bKiii MOBI, MPO IO CBIAYATh YKPAaiHChKI Ta (paHIy3bKi
IHTEpHET-IKEPEIIa.

Takum 4MHOM, KPOC-KYJIbTYpHUN aHai3 (PpaHIly3bKUX 3alO3MYECHUX CIIiB
YKpaiHCbKOI MOBH, SIKUM TOJIATA€ y AOCIIHKEHH] JIHTBICTUYHUX SIBHIL 4epe3 iX
KyJIbTYPHE CEPEIOBUIIEC Ta ICTOPUYHI MEPEAYMOBHU, J03BOJISAE€ OUIBIT 00’ €KTUBHO

OIIIHUTH CTYIIHb B3a€EMO/I1i 000X MOB, BUSBUTH iX 0aratoacreKkTHI 3B’ I3KH.
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LA STRUCTURE, L’HISTOIRE ET L’ORGANISATION DU
PROCESSUS DE L’ENSEIGNEMENT DE L’UNIVERSITE DE PARIS

L’Université de Paris était I'une des plus importantes et des plus anciennes
universités médiévales. Apparue au Xlle siecle, elle est reconnue par le roi Philippe
Auguste en 1200 et par le pape Innocent Il en 1215. Elle acquiert rapidement un
trés grand prestige, notamment dans les domaines de la philosophie et de la
théologie. Constituée comme 1’association de tous les colléges parisiens situés sur
la rive gauche, elle assurait la formation de tous les clercs, c’est-a-dire de tous les
cadres et agents administratifs des institutions royales (conseil d’Etat, parlements,
tribunaux, cours des comptes, 1mpots,...) et ecclésiastiques (enseignement,
hopitaux, libraires, recherche, €véques, abbgs).

L’université de Paris, aprés une longue période de déclin a I’époque moderne,
est supprimee en 1793, et remplacée par des €coles supérieures spécialisées de droit,
de médecine, d’ingénieurs, par les écoles normales, etc.

Un peu plus de un siécle plus tard, en 1896, I'université de Paris est réinstituée
sur des bases différentes avec quatre facultés (droit, médecine, lettres, sciences), et
environ encore un siecle plus tard, en 1971, elle est divisée en treize universités
indépendantes.

L’universitas magistrorum et scholarium Parisiensis (mot a mot I’ « ensemble
des maitres et des ¢éleves de Paris ») est d’abord une corporation de maitres et
d’¢leves qui apparait a Paris dans le cours du Xlle siecle, en complément de 1’école
de théologie de Notre-Dame. Le premier acte qui lui donne un statut officiel est une
charte de 1200 du roi Philippe Auguste qui accorde a tous ses membres le « for
ecclésiastique », ¢’est-a-dire le privilege d’€tre jugé par un tribunal ecclésiastique et
non civil. Les membres de I’université sont donc tous considérés comme des clercs,

ce qui ne les empéche pas d’étre trés turbulents et de provoquer des incidents dans
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les tripots parisiens. L’université est reconnue par le pape Innocent III — qui y avait
¢tudi¢ —, par une bulle de 1215, bulle confirmée par une autre de Grégoire IX de
1231. L’organisation de I’enseignement en quatre facultés — droit canon ou décret,
médecine, théologie et « arts libéraux » (grammaire, rhétorique, dialectique,
arithmétique, géométrie, musique, astronomie) — remonte a un arbitrage pontifical
de 1213. Le logement des ¢étudiants (les « écoliers ») et I’organisation des corps se
fait au sein de fondations pieuses appelées « colléges ». L université de Paris est un
studium generale ¢’est-a-dire un centre d’enseignement de toutes les disciplines.

Aux Xlle et XlIlIe siecles, c’¢tait ’'une des premieres universités d’Europe,
avec Bologne, Oxford, Cambridge, Salamanque, Montpellier et Toulouse.

L’université de Paris ne tarde pas a devenir une véritable autorité morale. Les
docteurs de I'université se prononcent sur des controverses fameuses comme la
taxation des bénéfices ecclésiastiques par le Saint-Si¢ge, et jouent un grand rdle au
moment du Grand Schisme d’Occident (1378-1417). C’est le chancelier de
I’université de Paris, Jean de Gerson, qui anime d’ailleurs le concile de Constance
(1414-1418), qui met fin au schisme. Pendant la guerre de Cent Ans, ’université
soutient les Anglais et le parti bourguignon, et approuve 1’exécution de Jeanne d’Arc
(1431).

Au XVe siecle, I'université est souvent en gréve, notamment pendant trois
mois en 1443, et pendant six mois de septembre 1444 a mars 1445, pour défendre
son exemption fiscale. Jusqu’en 1446, les ¢tudiants dépendent en maticre pénale de
I’université. Mais il arrive réguliérement que des €coliers soient arrétés par le prévot
du roi. Dans ce cas-1a, le recteur de 1’université se rendait au Chatelet pour demander
a ce que I’écolier soit jugé par I’official de I’université. Si le prévot du roi refusait,
I’université se mettait en greve.

La fin du XVe siécle marque pour I’université de Paris le début d’une période
délicate. Charles VII la soumet, en 1446, a la juridiction du parlement de Paris, ce
qui suscite des émeutes estudiantines auxquelles participe, entre autres, le poete
Francois Villon. En 1453, un écolier, Raymond de Mauregart, est tué par les sergents

du Chatelet et I’université se met a nouveau en gréve pendant plusieurs mois.
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L’université de Paris s’oppose en vain au concordat de Bologne, signé en 1516
par Francois ler, qui donne au pouvoir royal la possibilité de controler I’accés aux
grands bénéfices. La fondation du College de France, en 1530, et I’apparition de la
Compagnie de Jésus au milieu du XVlIe siecle viennent concurrencer I'université,
avant que les guerres de Religion n’embrasent la France. En 1600, Henri 1V
supprime les priviléges de 1’université.

Apres des velléités d’indépendance au cours de la Fronde, 'université se
soumet a Louis XIV. Elle condamne les idées de Descartes, puis celles des
philosophes du siecle des Lumieres. Apres I’expulsion des Jésuites en 1762, elle
annexe le collége Louis-le-Grand et un nouveau batiment est construit place du
Panthéon pour la faculté de droit.

Eglise Saint-Julien-le-Pauvre, premier si¢ge des assemblées de I"université de
Paris.

L’ancienne université de Paris était formée de quatre facultés : une faculté
geneéraliste, la faculté des arts, et trois facultés spécialisées : la faculté de décret, la
faculté de médecine et la faculté de théologie. Au sein de la faculté des arts existaient
quatre groupements appelés « nations » : la nation de Normandie, la nation de
Picardie, la nation d’ Angleterre, puis d’Allemagne, et la nation de France. Excepté
la nation de Normandie, ces nations étaient composées d’un certain nombre de
provinces, elle-mémes subdivisées en diocéses.

Le recteur était choisi parmi les membres de la faculté des arts. Il présidait le
tribunal académique qui se tenait au chef-lieu de 1’université le premier samedi de
chaque mois. Il était formé par les doyens des facultés de théologie, de droit, de
médecine, et par les quatre procureurs des quatre nations qui composaient la faculté
des arts. Le procureur-syndic, le greffier et le receveur assistaient aux séances. Le
tribunal jugeait tous les différends entre les membres de 1’université. Les plaignants
pouvaient faire appel devant I’assemblée générale des facultés.

Les enseignements avaient généralement lieu au sein d’établissements tenus
par des fondations pieuses appelés « colleges », comme le college de Sorbonne ou

le college de Navarre pour la théologie (ou, pour les jeunes artiens, le college de
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Montaigu, par exemple). L’université de Paris ne possédait pas de batiment en
propre.

L’université avait droit a 1a nomination de quatorze bénéfices : les trois cures
de Saint-André-des-Arts, de Saint-Come, de Saint-Germain-le-Vieux, et onze
chapellenies.

Les armes de I'université représentaient une main tenant un livre entouré de

trois fleurs de lys d’or a fond d’azur.

Tamapa JIuTHbOBa,

KaHJIUJAT NEeAaroriyHux HayK, JTOUEHT,

JKuromupcekuii 1ep>kaBHUM yHIBepcUTET iMeH1 IBaHa dpaHka
(PKutomup, Ykpaina)

®OPMYBAHHSA OCOBUCTOCTI SIK CYB’EKTA JIAJIOI'Y
KVJbTYP Y CYYACHIN IHIHIOMOBHIN OCBITI

B ymoBax iHTerpariii Ykpainu B CBITOBY CHUIBHOTY 1HO3€MHA MOBa BUCTYIIA€
HUHI BaXJUBUM 3acCO00M HE TUIBKM MIDKOCOOUCTICHOI KOMYHiKallii, a #
MDKKYJIBTYPHOTO CHIJIKyBaHHA. BoHa crpusie BepOaJbHOMY TOPO3YMIHHIO
IpOMAaJIsiH Pi3HUX KpaiH, 3a0e3neuye Takuil piBeHb IXHHOTO KYJBTYPHOTO PO3BUTKY,
SAKUU JT03BOJISIE€ BUIBHO 1 KOM(MOPTHO MOYYBATUCh Y KpaiHl, MOBA SIKOi BUBYAETHCA.
VY 3B’A3Ky 3 IIUM CTa€ aKTyaJbHOIO TMO3WIS, 3a SAKOi 3/aTHICTh 3pPO3YyMITH
MpeCTaBHUKA 1HIIOT KyJTbTYpPH 3aJICKUTh HE TUTBKH BiJl KOPEKTHOTO BUKOPUCTAHHS
MOBHHUX OJIMHUIIb, aJie U BiJl OCOOJUBUX YMiHb 3pO3yMITH HOPMHU HOTO KYJIBTYPH, Y
TOMY YHCJII MOBJICHHEBOI TMOBEIIHKH Y PI3HOMAHITHUX CHUTYaIlisIX CIUIKYBaHHS.
[HO3eMHa MOBa BUKOHYE POJIb CBOEPIAHOTO IHCTPYMEHTY MI3HAHHS 1HILIOT KYJIBTYPH
Ta JOCSITHEHHS 3arajibHOI METH OCBITH — BHUXOBAaHHSI TAaKOI'O0 ITOKOJIHHS, SIKE O
BOJIOZIITIO 3arajibHOIIAHETAPHUM MUCIICHHSIM.

[lig 3aranbHOIUIAHETAPDHUM MMCICHHSAM Cy4YacHI HAyKOBII pPO3YyMIIOTh
3IaTHICTh JIIOJIMHU PO3TISAATH cebe He JMIIe SK MPEJCTAaBHUKA HAI[IOHATBHOT

KYyJIbTYpH, SIKMH MPOKUBAE B MEBHIA KpaiHi, a ¥ AK "TpoMajasiHUHA CBITY", TOOTO
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rpoMajsiHUHA, SKUW Ou chpuitMaB ce0e Ccy0’e€KToM [iajory KyJbTyp 1
YCBIIOMJTIIOBaB OM  CBOIO pPOJb Ta  BIANOBIJAIBHICTH y  TJIOOQIBHHX
3araJibHOJIIOICHKHX Tiporiecax [1, c. 14]. [Ipu nboMy BU€HI I0BOJSATH, 110 3ac00aMu
1HO3€MHOI MOBH K MOBM MIDKHAapOJHOTO CHUIKYBaHHS MOXXHA CHpPUATH
dbopMyBaHHIO B YYHIB OUTIHTBaJIbHOI COIIIOKYJBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI, S5Ka
BKJIIOYAa€ BUXOBAHHS TOJEPAHTHOCTI, HEYNEPEIXKEHOCT] A0 MPEACTAaBHUKIB IHIIUX
KpaiH 1 KyJbTyp. 3a3HadeHa JyMKa IEBHOIO MIpPOI0 BKa3zye Ha HEBIJ €MHY POJb
BUXOBHOI 1 OCBITHBOI 1IIJIeH HAaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB Y PO3BUTKY Y4HIB, 3JaTHUX
OpaTu y4acTb y MIKKYJIbTYPHOMY CH1UJIKYBaHHI.

[IpykMEeTHUM y LBbOMY BIJIHOLIEHHI € TOTJSAJ POCIMCHKOIO METOIHUCTa
I1. B. CucoeBa, skuii mpornoHye Mojeinb (GOpMyBaHHS OCOOHCTOCTI K CyO’e€KTa
nianory kyaetyp [1]. Jlana Monens Bkitouae B cebe Tpu kommoHeHTu. lle, mo-
nepie, CTajaii OBOJOJAIHHA KyJIbTYpOIO KpaiHM, MOBa $IKOi BHBYAETHCS: a)
€THOILICHTPU3M, 0) KyJbTypHE CaMOBH3Ha4YeHHs 1 B) miaynior Kyubryp. llo-mpyre,
BUJICHHS KyJbTYPHOI BapiaTUBHOCTI, fKa BHCTyMa€ KIIOYOBUM CTPIKHEM
poliecy HaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB Ha Oy/Ib-sikoMy etarti. [lo-TpeTe, po3KpUTTS THX
YUHHUKIB, SIKI BIUIMBAIOTh Ha (POPMYBaHHS YSIBJIEHb YUHIB MPO KYJIbTYpY KpaiHH,
MOBa SIKO1 BUBYA€THCH.

[lepmra cranmist 3ampoONMOHOBAHOI TEOPETHYHOI MOJENI — ETHOLICHTPU3M —
TIYMauUTbCS aBTOPOM SIK peajbHUI, HEMUHYYUI 1 TOYATKOBHUM PIBEHb CIIPUIMHATTS
IHIIIOMOBHOI JAIMCHOCTI, XapaKTepHUW i1 TEPeBaXHOI OiIbIIOCTI Y4HIB. Sk
0auMMO, ETHOLIEHTPU3M O3Hauae ToW Oarak 3HaHb 1 YSIBJIEHb NP0 KYJIbTYPY
KOHKPETHOT KpaiHU 1 B3a€EMOJIII0 MK KYJIbTypamMH B LIJIOMY, 3 SIKMM IIKOJSpI
PO3MOYMHAIOTH BUBYATH 1HO3EMHY MOBY 1, BIATIOBITHO, KYJIBTYpY KpaiHU, MOBA SKOi
BHUBYAETHCS.

3HAlOMCTBO 3 BapIaTUBHICTIO KYJIbTYpP PI3HUX CIUJIBHOT BU3HAYAETHCS
BUCHUM SIK TMEPIIOYEProBE 3aBAaHHS HABYaHHS 1HO3EMHUX MOB B YyMOBax
ceorojzieHHs. I1. B. Cucoe Harosonrye Ha He0OX1THOCTI 000B’A3KOBO1 HAsIBHOCTI B
MIKUTBHUAX TMPOTpaMax 1 HaBYAJIbHO-METOJUYHUX KOMIUJIEKTAaX 3 1HO3EMHHUX MOB

KyJbTYpPHOi BapiaTUBHOCTI Ha BCIX €Tarax 1 piBHAX HABYaHHSI MOB MiHApOJHOTO
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cninkyBanHs. [Ipu 1mbomy Ay OUIbII MOBHOLIIHHOTO PO3YMIHHSI 1HIIOMOBHOI
KyJIbTYpH BIH PEKOMEHIYE OJIHOYACHO BHUBYATHU 1 PIIHY KYyJIbTYpy, TOMY IO
"aJleKBaTHE PO3YMIHHS IHIIMX HEMOXJHMBE 0Oe3 po3ymiHHs cebe" [1, c. 17].
Bucnosnena Touka 30py mpo IOIIBHICT, BUBUCHHS MOPSI 3 1HO3EMHOIO 1 PiTHOT
KyJIbTYpPH, @ BIATaK 1 MOPIBHSHHS SIBUI] LUX KYJIbTYp I€ pa3 CBIAYUTH TPO
MOCUJICHHS B YMOBaxX MIKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAIIi1 poJIi OCBITHROT METH HaBUYaHHSI
1HO3EMHHX MOB.

OBosofiBIIM 1H(OPMAIIIEIO TTPO BApIaTUBHICTh 1 PI3HOMAHITHICTh PIAHOI Ta
IHIIIOMOBHOI KYJIBTYP, Y9HI OTPUMYIOTh MOKJIUBICTh KYJBTYPHO CAMOBHU3HAYUTHUCS,
TOOTO BHU3HAYUTH CBOE MICIIE Yy CHEKTPl KYJbTYp, YCBIIOMIIIOIOUH ce0e
"momikyneTypHumMu cy0’ekramu" (II. B. CucoeB). Y 1pboMy 3B’SI3Ky BUECHHI
CXHJIIETHCS IO TPAKTyBaHHS MIKKYJIbTYPHOI KOMYHIKalli SIK CIUJIKYBaHHS HE JIUIIE
MK TpeICTaBHUKAMU PI3HUX KpaiH, a ¥ (110 € HEe MEHII BaXKJIUBO) MIiXK
IpeICTaBHUKAMU TOTO CaMOTO IIPOCTOpY (MICTa, CEeNHUIIA), SIKI HAJIeXaTh 10 PI3HUX
KyJIbTYp 1 YCBIAOMIIIOIOTH ce€0€ MONIKYyJIbTYpHUMHU CcyO’ekTamu. Tomy BiH
MEPEKOHJIUBO JOBOJUTH, IO y4YHI CEPENHIX KT MalOTh HABUYUTUCA CTaBUTH 1
JaBaTH BIJMOBiAI Ha NmUTaHHSA Tumy: "XTO s B AaHIA CHUTYyallll 1 SIK MOBUHEH
noBoautuca?" Lle, Ha Hamry nymKy, Oyzie 3000B’S13yBaTi KOKHOTO IOTPUMYBATHCh
BU3HAYCHUX Y JAaHOMY KOJIGKTHBI HOpPM 1 TpaBWJ TOBEHIHKHA, a 3BIICH —
311MCHIOBATH BUXOBHUH 1 OCBITHIH BILJIUB HA OCOOUCTICTh YUHSI.

Posrnsparoun TpeTro cTaaiio OBOJIOMIHHS 1THITOMOBHOIO KYJBTYPOIO — CT/IiI0
cy0’€KTIB Iiaiory KyJbTyp, aBTOP aKIIEHTY€E yBary Ha nepexol y4HiB BiJl MUCJICHHS
1 pO3yMIHHS 10 aKTUBHOI J1sUIbHOCTI. BoHa nependayae roTOBHICTh YYHIB BUSIBIISITH
1HIIIaTUBY y BCTAHOBJEHHI MIKKYJIbTYPHOIO KOHTakTy, Opatu Ha cele
BIJIMOBIAAIBHICTD 32 3a0€3MEeUEHHS B3a€EMOPO3yMiHHS YYaCHUKIB MIKKYJITYPHOTO
CHUIKYBaHHS, BUSBIISATH JUINIOMATUYHICTh 3 METOIO MIATPUMAaHHS J11aJoTy KyJIbTYp,
BUCTYNaTH TIOBHOIIIHHUMHU TIPEJICTABHUKAMU PIAHOI KyJbTypH 1 BUHTHCS
CaMOCTINHO (YHKIIIOHYBAaTH B TMOJIKYJbTYPHOMY CBITI, BUKOPUCTOBYIOUH IPHU
IIbOMY COITIOKYJIBTYpHI cTpaterii. Lls Te3a moBoauTb, 10 B IPOIIECi MIKKYIBTYPHOT

KOMYHIKaIlli peayi3yloThbCsl HE JIMIINE OCBITHA 1 BUXOBHA IIJII HaBYaHHS, a U
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BiJI0YBA€THCS, KPIM TOTO, 1€ i PO3BUTOK YUHIB, OCKIJIKA TOTOBHICTh BCTYINATH B
IHIIIOMOBHE CITUJIKYBAaHHSI 1 BJIABAaTHUCS JO IMOJAJBIIOT CAMOOCBITH BHCTYTAE, SIK
BIZIOMO, OJHI€IO 13 CKJIaJ0BUX PO3BUBAIbHOI METH HaBYAHHS 1IHO3EMHHUX MOB [2, ¢. 5].

3MICT TpPEThOr0 KOMIIOHEHTa JaHOi TEOPETUYHOI MOJENi BKIIOYAE PsT
YUHHUKIB BIUIMBY Ha ()OPMYBaHHsS B Y4YHIB YSIBJICHBb PO 1HIIOMOBHY JIMCHICTD.
OnHuM 3 HUX €, HalpUKIaJ, BUHUKHEHHS TaK 3BaHOI '"TPEeThOi KyJIbTypHu', sKa
MOSICHIOETHCSI BUYCHUM SIK TICBHE YSBJIEHHS MPO 1HIMIOMOBHY KynbTypy (K2), mo
CTBOPIOETHCS TI1JT BIUIMBOM pigHO1 KyiasTypH (K1) 1, BogHOYAac, BIAPI3HAETHCS BiJT
peanbHOi K2 [1, c. 18].

OT1xe, NOKJIaHO PO3TIAHYBIIM TOUKY 30py I1. B. CucoeBa, Mmoxkemo 3po0uTn
BUCHOBOK, IO MpPOLIEC PO3BUTKY OCOOMCTOCTI Y4Hs Iepeadadae MOCTYHNOBHM
nepexiJi 1HIMBiIa B HampsMi "€THOUEHTPHU3M — KyJIbTYpHE CaMOBU3HAUEHHS —
mianor KyneTyp". Jlanuit nepexia BimoOpakae 34aTHICTh MIKOJSIpa BU3HAYATH CBIN
COIIOKYJBTYPHUM TPOCTIpP, OAYUTH KYJIbTYPHY BaplaTUBHICTH 1 YCBIJIOMIIIOBATH
CBOE MICILIE Y CIEKTpl KYJbTYp Cy4acHOi MOJIKYJbTYpHOI chnuibHOTH. Ha Hamry
JYMKY, BUKOPUCTAHHS MO/, CIPsIMOBAaHOI Ha PO3BUTOK OCOOMCTOCTI CyO’€KTa
Jianory KyJbTyp 3aco0amu 1HO3€MHOI MOBH, MOKE CIIPUATH (POPMYBAHHIO B YUHIB
KPUTUYHOTO MUCIIEHHS 1 CTPATEri4HOI TOTOBHOCTI 0 POOOTH 3 KYJIbTYPO3HABYOIO
iHpopMariero. Y 3B’A3Ky 3 IIUM, JIHIIOBIIM JO0 €Talmy KYyJIbTYpHOTO
CaMOBHM3HAUYEHHS, MO0AUYMBIIM BaplaTHUBHICTh KyJbTYp 1 HaBUMBIIHMCH BU3HAYATH
CBOE MICIIE B paMKax COLIOKYJbTYPHOTO IMPOCTOPY, BOHU 3MOXKYTh KPUTHUHO
OLIIHIOBATH HABKOJIMIIHIO A1MCHICTH 1 MOSICHIOBATH M€BHY MOBEAIHKY B TiM UM 1HIIIH
cuTyarii, To0To poOUTH CaMOOIIIHKY CBOiX Ail. 3a3HayeHe 1€ pa3 MiJATBEPIKYE
3HAYHE TOCUJICHHS POJIi BUXOBHOI, OCBITHBOI 1 PO3BUBAJILHOI ITiJIe HaBYaAHHS
1HO3€MHOI MOBH, 0€3 IKMX HEMOJKJIMBA Y4aCTh YUHIB Y MIKKYJIBTYPHIM KOMYHIKAIII1
(mianosi KyabTyp).

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JKEPEJI
1. CeicoeB II. B. KynbrypHoe camoomnpezaeneHue oOydyaroIIMXCs B YCIOBHUSAX

SI3BIKOBOTO KyNbTypHOTO 0Opa3oBanus / I1. B. CeicoeB // MHOCTpaHHBIE s13b1KH B 1KOJE. — 2004.
—Ne 4. - C. 14-20.
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2. [Tporpamu [y1st 3araibHOOCBITHIX HABYAIBHUX 3aKJIAIIB Ta CIEIiali30BaHUX IIKLT
3 TIOTJIMOJICHMM BUBYCHHSIM 1HO3eMHHUX MOB. [HO3emHi MoBH. 2-12 kiacu. — K. : Ilepyn, 2005. —
207 c.

Mamuyp €BreH,

KaHJIUAaT MeJaroriyHuX HayK, CTapIiuid BUKIaAad,
YMaHChKUH AepKaBHUH MMeJaroriyHuii yHiBEpCUTET
imeni [TaBna TuumaM

(Ymanb, Ykpaina)

CYB’EKTUBICTCHKI IIIHHOCTI MAHUBYTHBOI'O BUUTEJIS
THO3EMHOI MOBH

HoBi ocBiTHI peaiii 3yMOBIIOIOTh MiJBUIIEHI BUMOTH 10 PiBHS (hpaxoBOi
KOMIIETEHTHOCTI BUMTENSI 1HO3EMHOI MOBH, HOTro mpodeciiiHuX Ta OCOOMCTICHUX
akocTell. LI BUMOTH CTOCYIOTBCS 34aTHOCTI CAMOCTINHO 1 KpUTUYHO MUCIUTH, OyTH
BIIKPUTUM JO TMEJaroriyHuX 1HHOBAIlM, 3JaTHUM aJanTyBaTd HaOyTi B
YHIBEPCUTETI 3HAHHS /10 HOBUX MMOCTIHHO MIHJIMBUX 3alIUTIB CyCHUIbCTBA /10 SIKOCTI
OCBITH, TOTOBMM Opatu Ha ce0e NeAaroriyHy BiIMOBIIAIBHICTh, MOCTIHHOTO
CaMOBJIOCKOHAJICHHS 1 TPOQECIHHOTO CAMOPO3BUTKY.

BuBueHHs BaxJIMBOi MpoOJIeMH IIHHOCTEH 1 I[IHHICHUX OpIEHTAIId TpUBa€e
npotarom Oarathox necatupid. Okpemi acrnekTd (QopmMyBaHHS I[IHHICHUX
Opi€eHTalli 0COOMCTOCTI BUCBITIIEHO y mpausax sik 3apyoixHux (M. Bebep, A.
Macnoy, T. Ilapconc, M. Pokiu Ta iH.) Tak 1 YKpaiHChbKuUX JocCaimHuKiB (M.
bopumescerkuii, 1. 3s3t0H, I1. Irnarenko, C. Makcumenko, B. CyxoMminuHCchkui, 1.
bex, T. bytkiBcbka, O. Kobepnuk, I. Cokosnora, O. CyxomIMHCHKa Ta 1H.).

OpmHuM 13 IIAX1B peanizamii uX 3aBJaHb € BUXOBAHHS CTIMKUX MpodeciiiHo-
[IHHICHUX Opl€HTalld y MaiOyTHIX mnexaroriB. Y CydacHiil BHUIIIHA OCBITI
aKTyaJlbHUMHU € TIOIIYKM MIAXOAIB 1 TEXHOJOTiH (OpMyBaHHS ILIIHHICHOTO
MOTEHLIaTy o0coOucTOCTI MalOyTHhoro BuuTensd. llemaroriunuMu 3aco0amu
dbopmyBaHHS TpodeciMHUX I[IHHOCTEeH CTa€ ONTUMI3allisl  aKCIOJIOTTYHUX
MOXJIUBOCTEH MIATOTOBKM MaiOyTHHOIO BYMUTENS BIAMOBIAHO 10 0OpaHOTro
npenMeTy BUKJIAQJaHHA, akciojorizauig mporecy (opMyBaHHA mpodeciitHux

KOMIIETEHTHOCTEH,  PO3BUTOK  aKCIOJOTIYHOrO  MOTEHIIally  OCOOUCTOCTI,
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NeAaroriyHuX TPagulliil BHUILOTO HABYAJIbHOTO 3aKJIaAy y CTBOPEHHI YMOB s
IIIHHICHOTO CaMOBHW3Ha4YeHHS. PO3BUTOK aKCiOJIOTIYHOTO MOTEHITIaTy 0COOMCTOCTI
negarora, GOpMyBaHHs CUCTEMH MOTO I[IHHICHUX BiJIHOIIEHb Ta YCTAHOBOK € OJHUM
13 OCHOBHHX 3aBJIaHb BHILOI MEAAaroriyHoi ocBiTU. OOrpyHTOBYIOUH (POPMYBaHHS
IIIHHICHUX Opi€eHTalii y mKoi, T. ByTkiBchbKa MepeKoHye, 10 BOHO Ma€ CIIUpaTUCs
Ha TpUEAUHY HOPMYITY: €IHOCTI YUiHHS (IHTEJICKTyaIbHUN PO3BUTOK), BUXOBAHHS
MOYyTTiB (MOpaJbHE BUXOBAHHS), BUXOBAaHHS BYMHKY ((OpMyBaHHS HABUYOK
nisibHOCTI) [2, ¢. 30]. 3a TBepmkeHHsM P. Ckynbchkoro, cierugikor BUXOBaHHS
CTYICHTIB TEJAaroriuyHMX HABUAJIbHUX 3aKJaJiB € Te, 1[0 iXHS rOJIOBHA MeTa —
BUXOBaTW MaWOYTHbHOI'O BYMTENS 1 MIATOTYBAaTH HOro A0 POOOTH 3 IITBMH 1
nopocaumu  [4]. besnepeuHo, 1m0 MaiOyTHIM y4HMTEab IMOBHHEH TIJIHOOKO
YCBIIOMUTH CBId mpodeciiiHuil iaeas SK CBO€PIAHY MOJENb, Ha SKY
OpIEHTYBAaTUMETBHCS B MPOIIECl HABYaHHS, CAMOOCBITH 1 CAMOBUXOBAHHS. Y UUTEIh
Mae OyTH OJTHOYACHO FaPHOIO JTIOJMHOIO 1 TOOpUM, 3HAIOUUM I1€/Iar0roM, IPYHTOBHO
BOJIOAITH JKUTTEBUMHU KOMIETEHTHOCTAMH (B TOMY 4HCHl 1 mnpodeciiiHoio
KOMITETEHTHICTIO) 1 MaTH MO3UTHBHI OCOOHCTICHI sIKOCTI. CIyIIHOIO € JayMKa
B. Oruer’toka npo Te, 1110 Mearoru, Xou 0u K1 AUCIUIUIIHY He BUKJIaJali, MAtOTh
JOTPUMYBATUCA IIUIICHOTO IMIAXOAY JO BHUXOBHOTO TPOIECY, BPaXOBYIOUYHU
HEOOX1HICT, ~ OaraTorpaHHUX  OCOOJMBOCTEH  JTyXOBHOTO  CTaHOBJICHHS
rpomajsiHiHA YKpainu [3, c. 183].

BBakaemo, 110 npodeciiHO-I[IHHICHI Opi€HTallli BUUTENs 1HO3€MHOI MOBH
MOBHUHHI BKJIIOYATH CIUIbHI JUIsI KOXKHOTO YYMTENs, HE3aJeKHO BiJ Ipeamera
BUKJIaJaHHs, M€IaroTivHi IIHHOCTI Ta IIHHOCTI, 3yMOBJICH1 crielu(iKor mpeameTa
BUKJIaJIaHHA, TOMY (hOpMYyBaHHS NMPOodeCiifHUX IIHHOCTEH YUUTEINs 1HO3€MHOI MOBU
Oyle BU3HAYaTUCA SIK CHOUIBHUMHU pUCaMU JJIA Heaarora Oyap-akoro (axy, Tak i
crenu(iko0 BiacHe Horo mpodeciiHuxX KommeTeHTHocTeld. daxiBeup y ramysi
BUKJIAJIaHHA 1HO3EMHUX MOB 3000B’S3aHHI JOCKOHAJIO OBOJOJITA 1HO3EMHOIO
MOBOO, OYTH TOTOBHM JI0 MEepeiadil IUX 3HaHb CBOIM YUHSIM HalO11bII ePEeKTUBHUM
CIIOCO0OM, CTIPUATH PO3BUTKY iXHBOT CAMOCTIMHOCTI Ta TBOPUYO1 aKTUBHOCTI.

[IpoBiHOIO HULIIO HAaBYaHHS MalOyTHBOrO BYMTENS 1HO3€MHOI MOBH Y
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nearoriyHoMy yHiBepcuTeTi € (opMyBaHHA MPOQECIiiHOI KOMIETEHTHOCTI.
[TonsaTTss mpodeciitHoi KOMMETEHTHOCTI CTal0 KIOYOBHM KOHIICTITOM CYy4acHOT
MearoriyHoi HayKy Ta OOIPYHTOBaHE Y OCIIKEHHIX 0araThb0X yUeHHUX-TIe1aroriB
(H. Bonoxkoga, 1. 3a3t0H, B. Ornes’tok, 1. [ligmacuii, O. [Tomeryn, O. CaBueHKo,
I'. CeneBko, B. CiachoHiH Ta iH.).

[IpodeciitHa KOMIIETEHTHICTh YYMTENsI 1HO3€MHOI MOBH BIATOBITHO J10
cnenu(iki NeAaroriyHoi AiSUTbHOCTI BUSBISIETbCA B HApUHI (DITOTOTIYHUX HAYK —
MOBHM (piIHOI Ta 1HO3EMHOI) 1 JiTepaTypu. I[HIIOMOBHa KOMYHIKaTHUBHA
KOMIIETEHTHICTh YTBOPIOE CYKYITHICTb HEOOXIJTHMX 3HaHb, YMiIHb Ta HABHYOK,
HEOOXITHUX JJIA JOCATHEHHS YCHIXYy y CIUIKYBaHHI B CEPEAOBHILI 1HIIOMOBHOI
KyJIbTYpH 1 BHUCTYNA€ BAXJIMBUM CKIAQIHUKOM MpOQECciiiHOT KOMIETEHTHOCTI
BUUTEJISI IHO3EMHOI MOBH, 1110 BUPI3HSE MO0 BiJ] IHIIUX MEAAroris.

BaxnuBoro  mpodeciiiHO-OpiEHTOBAHOIO  I[IHHICTIO,  IOB’SI3aHOI0 3
KOMYHIKaTUBHOIO KOMIIETEHTHICTIO (SIK 1HO3€MHO1, TaK 1 PIAHOI MOBH) BUYUTEJS
1HO3€MHOI MOBH, € YCBIJIOMJIEHHS 3Ha4yIIOCTI MOBH 1 JJ000B 0 MOBH. BBaskaemo,
10 CBOEPIIHICTD MPOGECIMHMX MIHHICHUX Opi€HTallli Oyae 00yMOBIeHa 1 TUM, IO
3aBJIaHHSIM BUYMTENSl € HAaBYUTHU AiTell MOBU. B acmekTi aHayizoBaHOi MpoOJieMH,
IiHHOIO € aymMka M. BopuieBcbkoro, sSIKMii IEPEKOHJIUBO JTOBOAUTH, IO JTYXKE
BaroMe¢ 3HAYCHHS Yy TIJICHCTEMI IIIHHOCTEHM Mae TIHOOKE YCBIJIOMIICHHS
OCOOUCTICTIO BUHSITKOBOI POJII B JKUTTI JIFOJIE MOBH, Y SIKIi1 HA TEHETUYHOMY PIBHI
BTLTIOETHCS TBOPYA CHJIAa HAPOJIHOTO JTyXY, TOMUCIH HApOy, HOTO CIO/IIBaHHS, Bipa
Ta BOJISI, IEPEKOHAHICTh Y TOMY, III0 MOBa Oy/b-sIKUX €THOCIB, HaIlil, HE3aJIEKHO
B1Jl YHCEJBHOCTI il HOCIIB € OJIHI€I0 3 HAWKOIITOBHIIINX BapTOCTEH JIFOJCTBA SIK
LIUB1I130BaHOI CIIJIBHOTH, a 3HEBAXKJIMBE CTABJICHHS 10 MOBH HaBIThb HAWMEHIIIOIO
€THOCY € MPOSIBOM HEBITJIaCTBa, COIlaJbHOI HEKOMIETEHTHOCTI, aHTUTYMAaHHOCTI
[1, c. 24]. TpancnsLis i TBOPEHHsI KyJIbTYypH 3IHCHIOETHCS 3ac00aMH MOBH, came
MOBa 3abe3rnedye OpraHiyHUN 3B’SI30K MK OCBITOIO W KyJIbTYPOIO, 1HIMBIIOM 1
CYCNUIbCTBOM, IHJMBIAyaJdbHOIO Ta CYCHUIBHOI CBIIOMICTIO, KYJBTYpPOIO
O0COOHUCTOCTI ¥ KyJIbTYpOIO CYCIUIBCTBA, a TAKOXK CTa€ ToJjieM (hOopMyBaHHS HOBOI

KYJIbTYpH. Y CBIIOMJICHHSI OCOOMCTICTIO TaKO1 IyMKH cripusie (YOpMyBaHHS IIIHHOCTI
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MOBHU 3arajiom i JIIOJCTBa 1 KOXHOI Harii 30kpema. MoBa ¢okycye B coOi
KOHIICTIIIFO JTFOJMHY, KOHIIEMHITII0 CBIOMOCTI, KOHIICIIIIIO OYyTTS, 1 OCBITa MOXKE
peanizyBaTd CBOIO METy 3aco0aMu BUBYEHHS PiAHOI Ta 1HO3eMHHMX MOB. OTXe,
MPUXOJUMO JI0 BHCHOBKY, IO OCOONHBICTH MPOQECIHHO-TIIHHICHUX OpI€HTAIlIN
YUUTENSl 1HO3EMHOT MOBU O0YMOBITIOETHCS] BUKJIAAAHHSIM HUM MOBH, HE3aJIEKHO BiJl
il €THIYHOT HAJIeKHOCTI.

JisnbpHICTH  yudTeds] 1HO3EMHOI MOBH O€3yMOBHO TIOB’sA3aHa 13
MDKKYJIBTYPHOIO KOMYHiKali€w. B emoxy rimob6amizoBaHoro cBity XXI cromiTrs
BKpall BaXJIMBO [UIl JIIOAMHU OyTH MOJIUIIHTBAIBHOKO OCOOHUCTICTIO Y
3araJbHOCBITOBOMY KYJIbTYpHOMY IpocTopi. He BUKIMKae CyMHIBY, 1110 BUBYEHHS
1HO3€MHOI MOBM B MEJaroriyHoMy BHILI CIPHUSE PO3BUTKY KOMYHIKaTHBHOI
(p1IHOMOBHOI ¥ 1HIIOMOBHO1) KOMIIETEHTHOCTI HE JIMILIE CTYACHTIB K MalOyTHIX
YUUTENIB, KOTP1 JOTOPKHYTHCS 10 HABYAHHS 1 BUXOBAaHHS yUHIB HOBOI YKpPaiHCHKO1
IIKOJIM — HACTYTIHUX MTOKOJIIHb Y KpaiHH, a IEBHOIO MIPOIO BIUIMBA€E Ha (POPMYyBaHHS
KyJIbTypu 1HQOpPMALIMHOIO CyCHIIbCTBA, 3a0e3leuye MOBHY, KYJIbTYpHY,

ICTOPUYHY CITAJIKOBICTh MK €THOCAMH 1 JIepKaBaMHu.
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Mukosa Manino,

MaricTpaHT (paKynbTETy 1HO3eMHHUX MOB,
YMaHChKUH Aep)KaBHUN Me1aroriYHUi YHIBEPCUTET
imen1 [1aBna TuunHH

(Ymans, Ykpaina)

TRUTH: «kKOHHEIIT» I <IIOHATTS»

OCHOBOMOJIOKHUK ceMaHTU4HOT Teopii ['. @dpere BHUBIB Tak 3BaHUU
«CEeMaHTUYHHUN TPUKYTHUKY», CYTh SIKOTO MOJIATana B TOMY, 1[0 Y KOXKHOTO MOBHOTO
3HaKa € JBl 3HAYyHIMX: 3HA4eHHsS 1 ceHc. [li7 3HaueHHAM iMEH1 PO3yMIBCS caM
npeaMeT (IeHoTaT, peepeHT), Mo MO3HAYAETHCA ITUM 1M'AM, a 1]l HOTro 3MICTOM -
MOHSATTS, 3arajibHe JJid BCiX HOCIiB i€l MoBH. [Ipn npomy ®pere Biipi3HAB BiJ
3HauYeHHs (AeHoTaTa, pepepeHTa) 1 ceHCy (MOHATTS) ASSIKOTO 3HaKa MOB'I3aHEe 3 HUM
YSBJIEHHS, SIKE, HAa BIIMIHY B1J] CEHCY € IHAUBIIyaIbHUM 1 Cy0'eKTUBHUM. [IpoOiema
3MICTY 1 3HAQUYE€HHS MOBHOIO 3HakKa, C(GOpPMYJIbOBAaHA BIIEpIIE TAKUM YHHOM,
30JMKyBaJia JJIHIBICTUKY 3 MaTEMATHYHOIO JIOT1KOIO,

B ocrtaHHi poku B JIHIBICTULI BiIOYBCS KapJAWHAIBHUI IMOBOPOT BIJ
JOCIIIKEHHST «CEMAHTHKH MOBUY SIK TIEBHOT 0€3J1141 CEMaHTUYHO 1IHTEPIIPETOBAHUX
CUHTAaKCHUYHUX OO0'€KTIB JI0 aHali3y MNPUPOJHOI MOBH SK «KOHIIENTYaJlbHOI
CHUCTEMM», TOOTO SK MEBHOTO 3HAHHS HOCIIB MOBH IIPO CBIT. 3BIJICK HAMITHJIOCS
nojanpiie 30JVMIKEHHS JIHTBICTUKM 3 TMPOOJIEMATHKOI IM3HAHHA 1 TEMH
IYMaHITapHUMH HAyKaMH, sIKI psAMO a00 MOOIYHO 11 TBOPSITh: TEOPIEIO Mi3HAHHSA,
TICUXOJIOTI€10, COIIOJIOTIEr0, KYJIBTYpOJIOTiero Ta iH. [1, 56] Tomy cyuacHe OaueHHs
npo0ieMu 3MICTY 1 3HAYEHHS MOBHOIO 3HaKa B KOPEH1 BIAPI3HAETHCS BIJ
TPaAMLIIHOI CEMaHTUYHOI Teopii. 3riJHO 3 OCTAHHIMU TEHACHIISIMUA TPAKTyBaHHS
miei mpoOneMu B JIHTBICTHIN, CEHC MOBHOTO 3HAaKa € CKIJIQJIOBOI YaCTHHOIO
KOHIENTYaJIbHOI cUCTeMH. Take pillleHHs NpoOJeMH CEHCY 3MYIIy€e MOBHICTIO
MEePETIIIHYTH MPeaMeT 1 3aBJlaHHs JIHTBICTUKH. Tak, JI. BexOinpka, KpUTHKYIOUN
MAX1T OO0 MOBH, 3TIJIHO 3 SKAM 3HAYE€HHS Maec BIJHOIICHHS JHIIE 0
€KCTPATIHIBICTHYECKOMN peanbHOCTI - (DakTaMm, CUTYyallli, CTaH peuel B peaibHOMY
CBITI, Ka)Kke, [0 «IIPEIMETOM CEMAaHTHKHU € HE peajbHUIl CBIT, a KOHIIETITyali3allis

CBITY». Y CBITJI JAaHUX CY4YacHOi JIIHTBICTMKM 3HA4YE€HHS MOBHOTO 3HaKa
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MPUHITUTIOBO PI3HUTHCA BiJl OJWHUIL MPEIMETHOTO TMEPIENTUBHOTO KOAY
(«00OpaziB»). OOpa3 OCMHUCTIOETHCS 32 PaXyHOK BKJIIOYEHHS MOTO J0 y3araabHEHOT
KOHIIENITYyaJIbHY 3B'SI30K 3 I1HIIMMH oOpa3amu. TuM camum oOpasu sK Ou
y3arajJbHIOIOTBHCS, XO4Ya caMa MEpLEIiis 3aBXKIud KOHKpeTHa. Taki y3araibHeH1
o0pa3u, BKIIIOYEHI B CMHUCJIOBY CHCTEMY, MOKHA Ha3BaTH KoHienTamu. [lomiOHi
nymku BucioBuB J[. C. JluxadoB. 3a iioro cioBamu, 3arajibHa 3aKOHOMIPHICTb
(YHKITIOHYBaHHS KOHIIETITIB MOJsITae B (DyHKINT 3aCTYIHUIITBA, TOOTO B 31aTHOCTI
3aMIIaTd B pO3yMOBOMY MpOlieci HEBU3HAUEHY 0€3J14 MPEIMETIB OHOTO 1 TOTO XK
pony. Jam JlnxadoB 3a3Hadae TakoX, 10 «KOHIENT ICHY€ HE AJI CaMOTO CJIOBa, a
no-Tnepiie, A1 KO)KHOTO OCHOBHOTO (CIIOBHUKOBOTO) 3HAYEHHS CIIOBA OKPEMOY 1,
MO-JIpyre, KOHIIENT - 1€ CBOTO POy «BUPAKECHHS aJIreOpy 3HAUCHHS, SIKE BUKOHYE
B MOBI 3aMiHHY QyHKIIi10. [2, 10] Takum yuHOM, CEHC B MPOIIECI - 11€ KOHIIENT, SIKUM
BUKOHY€E 3aMiCHY (YHKIIIIO HE JIJIsi 00pa3iB, TOOTO OAMHUILL MEPIENTUBHOTO KOJY,
a JUIsl eIEMEHTapHUX JIYMOK, TOOTO y3arajibHEHUX 00pasiB, BKIIOYEHUX B TMEBHY
CMUCJIOBY CHUCTEMY,

VY NiHTBICTUYHIN JiTEpaTypl iICHYIOTh TPU OCHOBHI HAMPSIMKH TPAKTyBaHHS
TEpMiHA «KOHIIENT», SKI B paMKax pI3HUX MIIXOJIB MOXHA MO3HAYUTH SIK
TpPaAUIIIHIHN, IMUPOKUH 1 ICUXOJIOTTUHUM. B pakypci mUpOKOTO 1 ICUXOJIOTTYHOTO
MIXOIB «KOHIENTH» BH3HAYAIOTHCS MUISIXOM 3BEPHEHHS JI0 TI03aMOBHUX
CYTHOCTEM, HANMPUKIAJ: «1JI€aJbHl OJUHULI CBIIOMOCTI», «IICUXIYHI (PEHOMEHM,
«MEHTaJIbHI CYyTHOCTI1», «OJWHHUII TIaM'sITi», «KBAaHTH 3HAHHS TOIO. Y HaBEJICHUX
BU3HAYCHHSIX TEPMIH «KOHIENT» TPAKTYEThCS SK MIOCh CYO'€KTHBHE 1
IHIWBIAyalbHE, 1110, HA HAIll MOIJIsA, HEMPaBOMIPHO. bijblll BUIpaBIaHOI MU
BBAKAEMO TPAKTYBaHHS KOHIIEMTIB SK «KOJEKTUBHOTO HECBIJOMOTO CYYacCHOTO
CYCHIJIBCTBA», TaK SIK KOHIIETITH «ICHYIOTh HaJl IHAUBITyaIbHUM BXKHMBaHHSAM. Taka
IHTepIpeTallisi OXOIUTIOE SIK JIOTIYHE, pallioHajJbHE 3MICT MOBHOTO 3HaKa, TaK 1
aJIOT1YHUH, 1ppallioHaTbHUN CEHC JIeHOTaTa, 10 BiOOpakae €MOIIMHO YyTTEBE
CIPUMHATTS CBITY JIFOAWHOIO. 3MICT KOHIIENTY BKJIFOYA€E B ce0e 3MICT MOHSATTS, aJie
HE BUYEPIYEThCA HUM.[3, 437]

3 Omoporw Ha TiNoTe3y MpPO KOHUENTyalbHY MPUPOJY CEHCY, aHai3yH4H
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CMUCJIOBI BIJHOCHMHU SK BOHHU pEaNi3ylOThCsl B MEBHIM KOHLENTYaldbHIN cHUCTEMI,
P. 1. TlaBunboHIC HaJaB MOHSATTIO «KOHIENTyajdbHa CHUCTEMa» HACTYIHUN CEHC:
KOHIIETITyaJIbHa CHCTeMa - II¢ CHUCTEeMa IEBHMX YSBIEHb JIIOJIMHUA MPO CBIT ",
MOHSTTS KOHIIETITyalli3alii TPaKTYeThCS M K MPOLEC Mi3HAHHA JIOJUHH, IO
MOJIATAE B PO3BUTKY HOr0 BMIHHS OPIEHTYBATUCS B HAMIIIUPIIOMY PO3YMIHHI I[LOTO
cioBa. [loHaTTs «koHuenT» abo «ceHc» Tpakryiorbes P. I. IlaBHiboHicoM sk
«iH(OpMAaIIis 1010 aKTyaTbHOTO a00 MOXKIIMBOTO CTaHy peyeil B CBITI.

B. A. JIykiH 1a€e HacTynmHe TpakTyBaHHS KOHLIETITY ICMUHA: «IHBAPIAHM PI3HUX
ABULY ICIUHUY, NEPEIOMIEHUX 8 MOSI, - Ye I € KOHYenm icmunu. [Huwumu cnoeamu, KoHyenm
«ICMUHa-Npasoay s0Upac 8 cebe y3azaibHeHUl 3MiCm 0e3/idi hopm BUPAICEHHSL ICMUHU 6
NPUPOOHILL MOBI, A MAKONC 8 MUX Chepax TH0OCLKO20 HCUmmsl, KL 3yMOGIIeHI MOBOIO I He
mucnumi 6e3 Hbozo. Take mpaxniyeants MepMiHa «KOHYEnmy pYHImMyEmvbcs no cymi Ha
ceManmuyi JIAMUHCbKO20 Cl08A, 3MICI SIKO20 Modce OVmuU NiOCYMOBAHO V 6U2IAOI
3a2AIbHO20 3HAYEHHSL CEHOPMYILOBAHULL (VABHULL) 5K 30Upac, wo soupac 6 cede (3micm
be3niui gpopm) i € (ix) nouamkom ( «3apooKom»).

Axio po3rasaaTi KyJbTypy SK ICTOPII0 YMOB 3HaHHS, TO B CTaHOBJICHHI
«ICTUHU-TIPABAW» SIK TOHSTTS 1 KOHIENTY MO>KHA BUSIBUTU JIB1 TeHJEHIi. Sk
3aznayae B A JlykiH, 3 oqHOTO OOKY, B CB1JIOMOCTI HOCIiB MOBU TIOHSITTS 1CTUHHU-
IIpaBIM MOCTAE B paAMKaX PaIlioHAIICTUYHOT TPAIUIIIT, IKA BABHAYAETHCS PO3BUTKOM
¢imocodii 1 NOrikd, a 3 IHIIOTO OOKY, YSIBIEHHS NP0 ICTUHY-TIPaBi SIBJICHO B
peniriifHiil midosorii, To0TO B IppamioHaa0HIA KynbTypHiH Tpanuuii. IcTuHa,
HAOJIMKAIOUKCh B TIM Y 1HIIIN MIp1 O HAYKOBOI KapTHHI CBITY, SIK BIANOBIAHICTH,
3a HOro BIJICYTHOCTI MOBHa KapTHHa CBITY IppalliOHaJbHA, CIIBBIJHOCHA,
HaIMPUKJIA, 3 MiQOJOTIYHUMH YSBIEHHSIMH, 110 JICKATh 11032 3aKOHAMU KJIACUYHOI
JIOT1KH, - TOJ1 MM MA€EMO CIIpaBy 3 ICTMHOIO K TOTOXHICTIO. I, HapemiTi, MOBa,
OyIy4r BCEOCSHIKHUM IIUTAM, JIA€ HAM ICTHHY SIK aHTHHOMITO.

KoHnenryanbpauil aHai3 iCTUHU-TIPABAN, TAKUM YHHOM, PO3KPUBAE OJHE 3 ii
OCHOBHUX BIJIACTUBOCTEH - TMapaJOKCaNbHICTh, «IHIIUMU CIIOBaMH, ICTHHA €
aHTHUHOMIS, 1 HE MOXe He OyTH Takowoy, - nuiie [1. A. ®drnopeHcbkuil B cBOIil mparii

«CroBH 1 TBCPAKCHHA ICTUHI. Hapa,Z[OKcaJILHiCTB iCTI/IHI/I-HpaBIlI/I BUABJIIAECTHCA B
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acnekTi ii 3araiapHOCTi. [Ipu 1bOMy Ba)KJIHMBO, 1110 CAMOIPOTUCTABIICHHS ICTHHH - 11€
HE TPiX 1 He HEMHUHYYE 3J10, a IEpeIyMOBa A0 Mi3HaHHA: «MiCTUYHA €THICTh IBOX €
yMOBa BEJICHHS 1, OT)KE, - ABUIIA, 1110 JIa€ 11e BeJAeHHs Jlyxa iICTHHNY.

HasiBHiCT pallioHanbHOI Ta IppalioOHANIBHOT Tpaaulid (opMyBaHHS
koHuenty TRUTH mnepenbavyae nBa HampsMKA B KOHIICNTYaJbHOMY aHaIi3i:
«TRUTH» - monsittsa 1 « TRUTH» - konnenT. Takuii miaxia BUMarae TeOpeTUYHOTO
OOIPYHTYBaHHS CyTi iX TEPMIHOJIOTIYHOTO po3MexyBaHHsL. [3, 99]

Y JHTBICTHYHIN JTEpaTypl YITKO IOMITHA TEHJACHIS 10 30JMKCHHS
TEPMIHIB «KOHIENT» 1 «IMOHATT. YacTO BOHU TPAKTYIOTHCS SIK CUHOHIMHM, 3/1aTHI
3aMIHIOBAaTH OJMH OJHOTO, HANpUKIAJ: «KOHIENT - 1€ HE XaoTU4YHE
HAarpOMa/DKEHHS CMHCHIB, a IIJIICHE TOHATTSA, IO MAa€ JIOTIYHY CTPYKTYPY».
BoaHouac icHye TEeHAEHIIIS 10 PO3MEXYBaHHS IIUX TEPMIHIB. [5, 89]

TakuM 4UHOM, CYyTh TEPMIHOJOTIYHOTO PO3MEKYBAHHS TEPMIHIB «KOHIICTIT)
1 «IOHSATTS» 3BOJUTHCS 10 aHAJOTli MPOTUCTABJICHHsS B JIIHTBICTHINl TEPMIHIB
«3HAYEHH» 1 «ceHC». [IOHATTA CHIBBIAHOCUTHCS 31 3HAYEHHSIM, a KOHIENT, Oy ay4H
«OCHOBHUM OCEPEJIKOM KYJIbTYpPH», € CEHCOM MOBHOTO 3HaKa, 1110 BUSBISIOTHCS B
KOHTEKCTI JaHO1 KyJbTypH. PO3MeXyBaHHS TEPMiHIB «KOHLENT» 1 «IOHSATTS»
CrenaHoB BBa)Ka€ CIPaBEIIMBUM HE TIILKH ISl MOBH, aJie 1 U1 KYJIbTYPH, TaK K
Ha BIIMIHY BiJl MaT€MaTUYHOI JIOT1KH, KOHIIEIIT IIPUPOIHOI MOBH B IMPOTHUCTABJICHH1
710 TIOHSITTS € 1€ ¥ MPeIMETOM KYJIbTYpPH.
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Harans OropoaHuk,

KaHIUAaT eAaroriyHuX HayK, TOICHT,
XepcoHChKa JiepyKaBHA MOPChKa aKaaeMist
(Xepcon, Ykpaina)

ITPO 3MIHH Y ITAPAJIUTI'MI HABYAHHSI TIPO®ECIMHOTI'O
AHTJIOMOBHOI'O CIIIVIKYBAHHSI MAHBYTHIX ®AXIBIIIB ®JIOTY

Hogoto inimiatuBoro migpo3ainy Pagu €Bponu 3 muTaHb OCBITHROI MOMITUKH
craja peam3amis Brpoaosxk 2014 - 2017 pokiB HMpOEKTy I0JI0 OHOBJICHHS Ta
nonoBHEHHs 3MicTy 3€P [1], nepeBaxxHO B 4aCTHHI UTIOCTPATHBHHUX JIECKPHUITTOPIB.
Pe3ynbratoM mpoekTy cCTajJo BHJAHHSA TaK 3BaHOrO CYyNPOBIAHOrO, abo
nonoBHOBasibHOTO ToMy (Companion VVolume, 2018) , sikuii MiCTUTh HU3KY HOBHX
IIKaJI IECKPUIITOPIB CTOCOBHO THX 00’ €KTIB Ta BU1B KOMYHIKaTUBHOT MOBJICHHEBOI
JUSTBHOCTI, 10 He Oynu BucBiTiIeHi y BujmanHi 2001 poky, ane Kotpi
aKTyalli3yBaJluCs Ta HaOyJIM MPOBIJHOTO 3HA4YEHHs B ocTaHHI 20 pOKiB, SIK-OT:
memiaris (mediation), 4u mocepeTHUITBO i Yac CHIKYBAaHHS, TUTFOPHIIIHTBI3M
(plurilingualism) i mopukyasTypainism (pluriculturalism), abo 6araToMOBHICTB 1
0araToKyJIbTYPHICTh, a TAKOXK IHTEpaKTHUBHA B3aemois (online interaction) [2].

VYci BKazaHi HaBOPSIMKY € BKpal aKTyaJIbHUMHU ¥ JIJ1s1 aHTIIIHCHKOT MOBH, SIKO1
HABYaIOTh MaiOyTHIX MOPSKIB 1 HA MDKHApPOHOMY PiBHI BU3HA4alOTh ik Maritime
English. Byay4au po6o4oro MOBOIO TIOMIXK WIEHIB MI>KHAPOIHHUX CKIMaXiB 30KpeMa,
(mepeBakaHHs AKUX HA CY4aCHHUX CyJIHAX € Ha ChOTOAHI Oe33anepedyHuM (akToM),
a TaKO>X MOBOIO CIUIKYBAaHHS MK PI3HUMHM CEKTOpaMH MOPCBKOT 1HAYCTpii B3araii,
aHTIIIChKAa MOBA CTA€ HE JIMIIIE 3aCO00M MOPO3yMIiHHSA MK (haxiBISIMH ITiJ 4ac
BUKOHAHHS HHMMM CBOIX CIykO0BHX OOOB’S3KiB, aje ¥ 1HCTPYMEHTOM
HAJaroJ)KeHHsI COLIIAJIbHUX KOHTAKTIB 1 MO3UTUBHUX CTOCYHKIB y MOBCAKACHHOMY
CHJIKyBaHHI Ha OOPTY NMPECTAaBHUKIB PI3HUX HAIIIOHAILHOCTEH, BIJITAK PI3HUX MOB,
KyJbTYp 1 TPaIULIIHA.

[Tpobnemu 6araToMOBHOCTI Ta OaraToKyJabTYPHOCTI BCEPEIMHI TaK 3BAHOTO
3MIIIAHOTO, TOOTO MIKHAPOJIHOTO €KiMaxy CyJaHa € MPeIMETOM pPO3TJsiay

YUCJIEHHUX IMyOIiKaIliil eKCIepTiB, HAyKOBIIIB Ta BUKJIaAa4iB-TIPAKTHKIB, 1110 OEPYTh
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aKTUBHY y4YacTh Yy TpamullidHii  MikHapomHii KoHdepeHiii BHUKIamadiB
anrificekoi MoBH 11t MOpsikiB (IMEC) [3]. V TicHOMY 3B 513Ky 3 BHIIIe3a3HAYCHUMHU
npoOJjieMaMH aKIEHTYEThCS TaKOX 1 MOCepPEeIHUIIbKA JISIbHICTh WICHIB €KIMaxy,
MIPEACTABICHA Y IBOX (hopMax:

— YCHOIO MeEJiaIli€lo — y pa3l HeCNpPOMOKHOCTI CIIBPO3MOBHUKIB
3pO3yMITH OAWH OJIHOTO Ta TMOTPeOM Yy TMOCEPEeNHUKY, SIKUA OU HUIIXOM
iHTepHpeTalii, TOOTO po3’ICHEHHS CMUCITY BUCIIOBIIOBAHb y OUTBII 3pO3yMiIHi Ta
MIPOCTHM CTIOCIO CIpUsiB O MOPO3YyMIHHIO CTOPiH, a00

- MUCBMOBOIO MEJIIAIl€l0 — 3a MOTpeOu nepeaadi 3MicTy ado mepeKiiary
npodeciiiHoi 4YM JOBIJKOBOI JIITEpaTypud IHCTPYKTUBHOTO, HACTAHOBHOIO YU
PEKOMEHJAIIMHOTO XapaKTepy TOIIO.

Bucrtynaroun sik kKaHa CHOUIKYBaHHS MK JBoMa abo KiJIbKOMa ocobamu, siKi
3 NEBHHUX MPUYUH HE MOXYTh CIUIKYBaTHUCh Oe3nocepeaHbo (Hampukiai,
3HAXOASATHCSA Y BIIJAJICHUX MICISIX CYJIHA), MOCEPEIHUK BIJIrPAE€ HAJIBAKIUBY
(GYHKIIIIO CTOCOBHO 30€peKE€HHS CMHCIY BHUXiJIHOI iHQopMarii. Meniamiss Moxe
OyTH sIK THTEPAKTUBHOIO, TaK 1 Hi. Y pa3i IHTEPaKTUBHOI Meiallii, KOJU MOCEePEAHUK
0 4Yep31 BUCTYMA€E B POJIl MOBIIS Ta CIIyXaya, aKTyalli3ylOThCS BMIHHS 1HTEPAKIIi,
Ha OCHOBI SIKMX 1 BHUPOOJSIOTBCS CTpAaTerii JUCKYpCy Ta B3a€MOIl IMIiJ 4Yac
CHIJIKYBaHHS, SIK-OT, BUIIIE BKa3aHa 3MiHa KOMYHIKaTUBHHUX POJICH 3 MOYEPrOBUM
y3ATTSAM Ta HAaJAaHHSM CJIOBA.

CyTT€eBOro JIONMOBHEHHS Ta PO3BUTKY B OHOBJIEHUX 3€P 3a3Hanu Tak 3BaHi
nuocosi pisni (A2+, Bl+, C+), mo xapakTepu3yroTh KOMIIETEHTHICTb, KA I1I¢ HE
J0Csriia MIHIMQJIBHOTO CTaHJApTy JIsl HACTYITHOTO KPUTEPIadbHOTO PIBHS, MPOTE
B)K€ BUSIBJISIE TIEBHI O3HAKHM BUILOTO PIBHS. 3arajioM, iCTOTHO JIOOTpPaIlbOBaHO BCi
PiBHI BOJIOJIHHS MOBOIO B iX CITIBBIJHECEHHI 3 MEBHUM BUIOM KOMYHIKaTHBHOI
JISTTBHOCT] Ta KOMYHIKATUBHO1 CTPATETTIi.

Ha cropinkax IMO monensHoro kypcy 3.17 — Maritime English [4] cepen
IHIIIOTO 1HCTPYKTUBHOTO MaTepiajly IIOJ0 OpraHizaimii HaBYAJIBHOTO TMIPOIECY
HABEJIEHO CTHUCITY XapakTepUCTUKy cucreMu PBM, sKol0 peKoMeHI0BaHO

MOCIyTOBYBATUCS JJi1 BCTAHOBJIEHHS BHUXITHOTO PIBHS MiJATOTOBKU KYpPCaHTIB.
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VYkianeHa Ha OCHOBI y3araJIbHEHHS BUCHOBKIB IIUIOI HU3KU JOCIIHKEHB IOO
piBHEBOi OpraHi3allii BUBUCHHS MOBH BOHA SIBJIIE COOOI0 CTPYKTYpy 3 6 piBHIB:
nouatkoBuii (False Beginner), enementapuuii (Elementary), nuxuunii 3a cepeauii
(Lower Intermediate), cepemmiii (Intermediate), Bummii 3a cepenniii (Upper
Intermediate) ta mnpocynyruii (Advanced) [4, c. 25-26]. CniBBigHeceHHs
3anponoHoBaHoi IMO cuctemMu mKamTyBaHHS PIBHIB 3 M100anbHOO mikanow PBM,
npencrasieHoo 3€EP, cBiTUUTH MPO HAsSBHICTH JOJATKOBUX JIOKAJIBHUX, TOOTO
BJIACTUBHUX CaMe Il KaTeropii KOpUCTyBa4yiB MOBH, PiBHIB, SIK, HAIIPUKJIAJ, PiBHI
Lower Intermediate Ta Intermediate, mo e po3ramyxxennsm pisas Bl (Independent
User), a Tomy Ha mikaii npeacraBaatuMmyThes sk B1.1 ta B1.2.

[lomanpimuii  poO3BUTOK OTpUMaja TaKOX 1/Ied TMEPEOCMUCICHHS Ta
nepeopMaTyBaHHs TOJIOBHMX KAaTEropiii MOBJIEHHEBOI MJISUIBHOCTI. 3 METOIO
HAOJIM3UTH TIPOLIEC OBOJIOJIIHHS MOBOIO JO PEAJBHOTO XHUTTS, B SIKOMY 3aJUIs
peanizalii BIacHUX MOTpeOd KOPUCTyBad MOBU Oepe y4acTh Y KOMYHIKaIlli pi3HOTO
piBHS  (OCOOHMCTIH,  TpymHoOBIM, MAacoBiil), = KOPUCTYIOUHCh  HEPEBAKHO
MYJbTUMEIIMHIMH 3ac00aMH, Y HOBOMY BHJIaHHI TPAJIULIMHY €JTHICTh 3 YOTUPHOX
BU/IIB MOBJICHHEBOI JISUIBHOCTI — ay/iIOBaHHS, TOBOPIHHS, YMTAHHS 1 MUChMA —
3aMIHEHO Ha MOJIEJIb 13 YOTHPHOX CIMOCO0IB KOMYHIKaIlii, 3aCHOBAaHUX Ha pelerIlii,
IPOYKIIii, IHTepaKIli Ta Memiarlii.

Binpi3Hsatounch iHHOBaIMHUM Oa4eHHSM pOJIl YUHS Y HaBYAJIbHOMY IPOILIECi
3 MOB, SIK HE JIMIIE KOpUCmy8aud Moo, ale U coyianbHo20 azeHma, 1O Mae
B3aEMOJISTH, a, BIITAK, CITUIKYBATUCS 3 TIPEJICTABHUKAMH CBOT'O Ta THIIIUX COLIYMIB,
aBTOPH 3alPONOHOBAHOI MOJIeJl BOAUarOTh i1 Kpalie MPUCTOCOBAHO JI0 CKJIATHOT
MIPUPOIU TIPOLIECY CHIIKYBaHHS B PEATbHOMY KHUTTI 4epe3 OpIEHTAIlil0 Ha HOBI
dbopMu KOMYHIKallll, a TaKOX MPUPOJHUM B3a€EMO3B’ 30K BHUIIB MOBJICHHEBOT
aisutbHOCTI [1, €. 9; 2, €. 29-30]. 30kpema, HATOJIOIIYETHCS HA TOMY, IO MPOIEC
CMUCJIOYTBOPEHHS Ta PO3YMIHHS 00pOOJIFOBAHOT IMi/T Yac CIIUIKYBaHHS 1HGOpMaIIii €
pe3yJbTaTOM CIUIBHUX 3YCHJIb YCiX CTOPIH KOMYHIKAIlli, & OTKE 3YMOBIIIOETHCS
B3a€MOJIEI0 PI3HUX BU/I1B KOMYHIKaTUBHOT MOBJICHHEBOI AiSUIBHOCTI BIAMOBITHO 10

KOMYHIKaTUBHOI CUTYaIlii Ta KOMyHIKaTUBHUX POJICH 11 y4aCHUKIB.
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3BICHO, 1110 HOBUU MiAX1J MEBHUM YUHOM BIOMBAETHCS W Ha IHTEpHpeTari
3MICTy KOMYHIKaTUBHOI MOBJICHHEBOI KOMIICTCHTHOCTI KOPHCTyBadiB MOBH [2, C.
30]. CBoeto ueproro, nepeopMaTyBaHHS KOMIIOHEHTHOTO CKJIaly KOMIIETCHTHOCTI
3MiHIOE i (hopmat oIiHIOBaHHS piBHA i1 copmoBaHocTi. OHOBJICHI Ta JOMOBHEH]
UTIOCTPATUBHI JACCKPUIITOPH CIYTYIOTh JKEPEJIOM KPHUTEPIiB OIIHIOBAHHS Pi3HUX
acCIleKTIB KOMIIeTeHTHOCTI. BepOaiizoBani (axiBIsIMM Ta MIXKHApOJHO BH3HAaHI
BOHH MOKJIMKaH1 3a0€3MeYUTH BC1 3aTy4eH1 0 MOBHOI OCBITH CTOPOHH (BUKJIa/1a4iB,
CTYJICHTIB, aJIMIHICTpallll0 HABYAIbHUX 3aKJIaJ1B TOIIO) TaK 3BaHOIO METaMOBOIO —
(opMai3oBaHUM  IHCTPYMEHTOM  OINKCY  KOMYHIKATHBHOI ~ MOBJICHHEBOI
KOMIIETEHTHOCTI I110/10 BUYYyBaHOI MOBH.

VHidikoBaHa cucTemMa PIBHIB BOJIOJIHHS MOBOIO, 3aCHOBaHa Ha
PEBOJIONIIHIN, 32 BU3HAYEHHSIM JTOCJIITHUKIB, KOHIIETII1 JECKPUIITOPIB LIUX P1BHIB,
CTBOPIOE BCI IEPEIyMOBH IS 3a0€3IIEUCHHS IKOCTI HABYAaHHS 1HO3eMHHX MOB [5, C.
10]. Tak 3BaHi UTIOCTpAaTUBHI JCCKpUNTOPH, mpenctarieHi y 3€P, mokmukaxi
BIIOMBATH MPOrpec y BHUBYEHHI MOBM NUIAXOM TIpajalii BMiHb PO3B’S3yBaTH
KOMYHIKaTUBHI 3aBJIaHHsI Ta 3{IHCHIOBATH KOMYHIKaTUBHY MOBJICHHEBY NisUIbHICTh
Y KOHTUHYYMI.

Xapaktepusyrouu po3pooiieHy kiacudikaiiiny cuctemy 3araabHux PBM sk
0araToBUMIpHY CTPYKTYpPY, aBTOPH 3BEpPTAIOTh yBary Ha il JOCHUTH MOIIMPEHY Ta
CHpPOLIEHY MPE3EHTAI[I0 Y BUIVISAl PiKKAa 3 MOPO3UBOM, TOOTO TPUBHUMIPHOTO
KOHYCY 3 BHUCXIJIHUM PYXOM BiJ BepIIMHHU 10 ocHOBHU [1, C. 17]. BaratoBumipHe
MOJIeNIoBaHHS 11o0anbHOoi mkanu PBM noennye Taki neranizoBani aBtopamu 3€P
BEKTOPHU DPO3IIISIAY, SIK 2OPUSOHMANbHUL SUMIp, 1O PENPE3CHTYE pi3HI BUIU
MOBJICHHEBOT JISUIBHOCTI M acCleKTH KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI, 1
BEPMUKATLHUL GUMIp, TIO BiIOMBAE MTPOrPeC B OBOJIOAIHHI [IMMH KaTeropisamu [2, C.
34]. OxpeciieHO TakoX SIK MOKJIMBHMU 1 TpeTili BUMIp, a came 3aTpeOyBaHi s
KOPUCTyBa4a MOBHU SIK COIIAIbHOTO areHTa cdepu KOMyHiKailii: 0COOHCTICHY,
OCBITHIO, TPOQECINHY Ta IHIIII.

Takum ynHOM, TpUBUMIpHA AiarpaMa mkanu PBM noeanye, yMOBHO KaxKyuu,

TPH MPOCTOPHU:
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— HaguanbHUll npocmip, MO CTAaHOBUTH BEPTHKAIBHHUI BUMIP MPOrpecy Ta
npencrasisie iepapxito PBM y BucxiiHOMY NOPSAKY 1, BIATIOBITHO, PO3KPUBAE 3MICT
HaBYAJILHOTO MPOLIECY 3 OBOJIOAIHHS MOBOKO Y€pPE3 BUMOTH 111010 KOKHOTO PIBHS, a
3HAYUTh, LI1JII HABYAHHS Ta HaBYalbHI 3yCHUJUIA, SKMX TpeOa JOKIACTH 3auId iX
JOCATHEHHS, a TaKOoX crocoOu, 3acodu Ta (opmu opraHizanii HaBYaHHS 3
ypaxyBaHHSIM Iporpecii Ta 0e3nepepsHocTi [2, C. 36].

— JiHeBicMUYHUL npocmip, TPENCTaBICHUA y TOPU30HTAIBHOMY BHMIpI,
BMIII[y€ BCl JIECKpUNTHBHI Kareropii, abo mapameTpu, 3a SIKUMH BiJOYBa€ThCs
OLIIHIOBAaHHS TPOTpecy WLIOJI0 PI3HUX aCHEKTIB KOMYHIKATUBHOI MOBJIEHHEBOI
KOMIICTCHTHOCTI,

1, BPEILTI, coyianbHuti npocmip, sIKAi, OyJy4d 1HTETPYBaJIbHUM YMHHUKOM,
OpECTaBiIsle aKTyallbHI JJI KOPUCTyBaua MOBH C(epH CYCHUIBHOTIO >KUTTH,
COPUSIOUM LIUIECIIPIMOBAHOMY OBOJIOJIHHIO MOBOKO Ta YCHINIHIM IHTErpaii y
comianbHe cepenonuiie [2, €. 16, 23].
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BikTopis IlaBamok,

KaHJIUJAT NeAaroriyHux HayK, JIOIEHT,

YMaHChKUH Aep)KaBHUN Me1aroriYHUi YHIBEPCUTET
imen1 [1aBna TuunHH

(Ymans, Ykpaina)

MDIKKYJbTYPHUM IIAXIJ Y HABUAHHI CTYJEHTIB
THIIOMOBHOI MIKKYJIbTYPHOI KOMYHIKALII

MiXKyIBTYpHUHN MiAX1M, SKHI 3aCTOCOBYIOTH B IIPOIIECI HABUAHHS CTYCHTIB
TyMaHITapHUX CICIIaIbHOCTEH OCBITHBOTO CTyIIeHS «OakajgaBp» 1HO3EMHUM
MOBaM, JOMOMara€e MPOEKTYBaTH HaBUaJbHY diSUIBHICTH  BIAMOBIAHO  JO
3araJiIbHOEBPOIEUCHKUX ~ OCBITHIX BUMOI. MeTa  HaBYaHHS  1HIIOMOBHOI1
MDKKYJIBTYPHOT ~KOMYHIKAIlli copusie (HOpMyBaHHIO TaKUX OpraHi3alliifHo-
METOJANYHUX YMOB, SIKI PO3BHBAIOTh IHIIOMOBHI KOMYHIKAaTMBHI KOMIIETEHIIlT B
KOHTEKCTI MIXKKYJIbTYPHOI B3a€MO/Iii, TPEJICTaBIIEHI OCOOJIMBOIO TPYIOI0 3HAHb,
HABUYOK 1 YMIHb MPAKTUYHOIO 3aCTOCYBaHHS 1HO3EMHOI MOBHM TpH peajizailii
IHIIOMOBHOI'O CIIUJIKYBAHHS B MIKKYJIbTYPHOMY KOHTEKCTI.

PiBens npodeciiiHoi KOMIIETEHTHOCTI 0COOMCTOCTI BUBHAYAETHCS 3AATHICTIO
ii edexTuBHOT B3aeMOJi 3 TPEACTABHHUKAMHM CBO€I Ta IHIIMX KYJIBTYp 3
BUKOPUCTAHHSM 3HAaHb, YMIHb Ta HABUYOK BHUKOPHUCTAHHS E€KCTPATIHTBICTHUHUX
acrmeKkTiB KoMyHiKkallii. BapTo BiaMiTUTH, 1110 caMe Y HaBYaHHI 1HO3EMHUX HAOYTTsI
BUIIEO3HAYEHUX HABUYOK Y BUKOPHUCTaHHI BepOaibHUX KOIIB MIKOCOOMCTICHOTO
CHUJIKYBaHHS € BaXJIMBOIO CKJIAJI0BOIO CTAHOBJIEHHS MPO(DECiitHOI KOMITETEHTHOCTI
(daxiBus.

3okpema, BiTunM3HsHAa jgocuianui B. II. ®dypmanoBa 3a3Hauae, 110
oprasizaiisi TpoIecy BUKIAJaHHS 1HO3EMHHMX MOB TOBHHHA BPaxOBYBAaTH BEChH
KOMIUIEKC HE TIJIbKM BJIACHE MOBHHUX, KOMYHIKATHUBHUX, aje 1 €THO- 1
COIIOKYJBTYPHHX  aCIEKTIB  «CEMAaHTUYHOTO  TPOCTOPY  MIKKYJIBTYPHOI
komyHikarii» [3, c¢. 110]. OHOBIEHHS HABYAJIBHOTO TMPOIECY BIAMOBIAHO [0
BUIIEO3HAYCHOTO KOMILIEKCY, CIPHUATAME CTBOPEHHIO TaKWX yMOB  JUIS
(dopMyBaHHsS HEOOX1THOTO KOMILIEKCY 3HaHb, HABUYOK 1 YMIHb 3 METOIO peai3allii

CIIUJIKYBaHHS 3 MPEJICTaBHUKAMU 1HIIKUX JITHTBOCOIIYMOB.
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Hatomicth, 3apyOikHui HaykoBeub Y. JIyHATpeH BBaXka€, IO METOIO
MDKKYJIBTYPHOI OCBITM B HaBYaHHI 1HO3EMHUX MOB € pO3poOKa 3araibHOI
KOMITETEHIII Y BUKOPUCTaHH1 OyJ1b-sIKOi MOBH sIK lingua franca y KOHTaKTi 3 1HIIIOIO
JIOMHOI0, HOCIEM OYy/b-5IKOi MOBU Ta OyAb-KOi KyJIbTYpH, SKa BIIPI3HAETHCS Bij
KyJIbTypu MOBIIA. JlocmiaHUIY BiAMIYae, 10 y TOHW K€ Yac, KOJU MU OepemMo
KyJbTYPHI PUCH 1 CTBOPIOEMO HOBI «TPAHCKYJIBTYPH», KYJIbTypHa KOMIICTEHIIIS
NMOBUHHA OyTH MEpETrNIAHyTa, a MOBHA OCBITa JIJIsl IEMOKPATUYHOTO CYCIJILCTBA B
MDKHAPOJHOMY KOHTEKCTI TMOBMHHO CTAaTH HOBHM BHKJIMKOM JIJIi BYMTEIIIB
1HO3EMHHUX MOB [4].

Cepen KOMITOHEHTIB IHIIOMOBHOI MIKKYJbTYPHOI KOMIIETEHIlI HEOOX1IHO
BUJUJIUTH  JIIHTBICTUYHY, CTpaTeriuHy, JUCKYpPCUBHY MW  COIIIOKYJbTYpHY
KOMIIETEHIIIIO.

JIinrBicTiuyHa KoMmeTeHWiss TniepenOayae OBOJIOAIHHS YYHSIMH MOBHUM
MaTepiajJoM 3 METOI0 HWOro BUKOPHCTAHHS B YCHOMY 1 HMHCEMHOMY MOBIICHHI.
[HIIIOMOBHA JIIHTBICTMYHA KOMIIETCHIlSI TAaKOX OXOIUIIOE HHU3KY KOMIIETEHIIIH,
OCHOBHHMH 3 SIKUX € (DOHETWYHA, JICKCUYHA, TpaMaTU4Ha, Y TEXHIIl YATAHHA 1
nucbMa. CTpaTeriyHa KoMmeTeHUis nependayae OBOJIOAIHHS YYHAMH Pi3HUMU
HAaBYAJIBHUMHU 1 KOMYHIKaTUBHMMH CTparterisMu. Hanpukmnan, 34aTHICTh y4HS
KOPHUCTYBATHCS palliOHAJbHUMU TPUHOMaMH PO3YMOBOI Tpalli, 3AaTHICTH IO
CaMOCTIMHOTO ¥ BIJIMOB1IAJIbHOTO HABYAHHS, BMIHHS CITIBIIPAIIOBATH 3 BUUTEIIEM Ta
IHITMMU  yYHSIMH, BMIHHS BUKOHYBaTH 3aBJaHHS pI3HUX TUMIB Tomlo. Lls
KOMITIETEHLIISI TaKOoX Iepeadadyae OBOJOMIHHS CTpaTerisiMd KOMIIEHCYBATH Yy
MpoIieCl CIUIKYBAaHHS HEIOCTaTHIM pPIBEHb BOJOMIHHA 1HO3EMHOIO MOBOIO YU
JOCBITy MIKKYJBTYpPHOTO cHiKyBaHHS. COWIOKYJbTYpHa KOMIIETEHIiZ — 1€
CYKYNHICTh 3HAaHb MPO KpaiHy, MOBa SKOi BHBYAETHCS, il 3BHMYai, MpaBUiia
MOBEAIHKH, HOPMHU €THKETY, a TAKOXK 3/aTHICTh KOPUCTYBATUCS TAKUMH 3HAHHSAMU
y MpOIIeCi CIIIKYBaHHS 3 HOCISIMH MOBH.

O. A. KyuepsiBa BBaxkae, 10 JAMCKYPCMBHA KOMIIETEHILIsl € OJIHIEIO 3
HAWBAXUIUBIIIUX CTPYKTYPHUX KOMIIOHEHTIB KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHIi. Y

CTPYKTYpl JUCKYPCHUBHOI KOMIIETEHIIIT BUOKPEMIIIOIOTh JIIHTBICTUYHI 3HAHHS MPO
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OpraHizaiiro TUCKYpCy Ha MakKpOPiBHI 1 MIKpOPIBHI, EKCTPaJIHTBICTUYHI 3HAHHS
PO BUJM CUTYaIlil, KOHTEKCTIB Ta 1HIII €JIEMEHTH Mo0Yyn0BU auckypey [1, c. 54-
55]. Ilix quCKypCHBHOIO KOMIIETEHIIIEIO TAKOXK PO3yMiIOTh 37aTHICTh PO3YMITH 1
J0CSITaTA  3B’SI3HICTH OKPEMHUX BHCJIOBIIOBaHb Y KOMYHIKAaTUBHUX MOJIEISIX,
3/IaTHICTh BUKOPUCTOBYBATU BepOabHI Ta HEBEpOaAIbHI CTpaTerii Jisd 3alIOBHEHHS
a00 KOMITeHcallil y 3HaHHI KOy KopucTyBaya [2].

Bumieo3naueHi KOMIIETCHINI TICHO MHOB'S3aHI MDK CO0OO0, a IIBHAKICTH 1
AKICTh 1X (OpMYyBaHHS 3HAYHOIO MIPOIO 3ajie’KaTh BIJ PiBHSI CHOPMOBAHOCTI
HaBYaJIbHO-CTPATEr1YHOI KOMITETEHII]].

3araJibHOB1JJOMO, III0 MiHIMaJIbHO JIOCTATHIH p1BEHb BOJIOJIIHHS 1HIIIOMOBHOO
KOMYHIKaTUBHOIO KOMITETEHIII€I0 JJI CTYACHTIB TyMaHITapHOTO HANPSIMY HaBYaHHSI
Oc «0OakanaBp» CIIBBIJTHOCUTBCSI 3 PIBHEM CaMOCTIMHOTO BOJIOJIIHHS 1HO3€MHOIO
MoBor0 Bl/ B2 + 3a 3arajapbHOEBPONEHCHKOIO IIKAJOK0, IO J03BOJSE i
KOPHUCTYBau€B1 peaii30BYBAaTH 1HIIOMOBHE CIUIKYBAaHHS Ha MpakTulll. JlocsrHeHHs
METH OBOJIOJIIHHS CTYJICHTOM 1HO3€MHOIO MOBOIO Ha KOMYHIKaTUBHO JIOCTAaTHHOMY
piBHI m1OTpeOye BiA IMENaroriB-HOBATOPIB PO3POOKM HABYAIBHOI MOJEN, IO
0a3yeTbcsi Ha MDKKYJIBTYpHIM KoMmyHikauli. OJIHaK, CTPYKTypOBaHa cHCTeMa
MDKKYJIBTYPHOT KOMIIETEHTHOCT1, OPIEHTOBAHOT HA BUBYEHHS aHTJIIHCHKOI MOBH, HE
OyJie TOCTaTHBOO, SKIO BOHA HE Oy/Ie MIIKPIMUICHA MUPIIOK HAYKOBO-TO0CIITHOIO
OCBITHBOIO ~(iocodier0 Ta OaraTonpopiIbHOK MOMITHUKOK, IO OXOIUIIE
BIIKPUTICTh JI0 HOBHMX 3HaHb, OPIEHTAII0O HAa B3aEMOJMII0 MK yYacCHUKAMHU
KOMYHIKalIlii, CIiBIEPEKUBAHHS, TOJEPAHTHICTh A0 HEOJAHO3HAYHOCTI, 1HTErpaLito
70 1HIIUX KyJbTYp B MeXaxX AaKTUBHOI OI[IHKM BaXXJIMBOCTI MDKKYJIbTYpPHOI
KOMYHIKaIlii y BIacHii KpaiHi Ta B yCbOMYy I100aJ1i30BaHOMY CBITI, TOLIO.

BosoainHg MOBOIO Ha KOMYHIKAQTMBHO JOCTaTHROMY PIBHI SIK BHUMOTa [0
pe3ynbTaTiB IHIIOMOBHOT mMATroToBKH cTyAeHTIB OC «OakanaBpy» cTae HaI3BUYAITHO
BaYKJIMBOIO YMOBOIO MOBHOT IMIJATOTOBKM CTYJIEHTIB OakajlaBpaTy B HOBUX OCBITHIX

yMOBax 1 MoTpedye HOBUX MIJIXO/IB Y HABYAHHI CTY/IEHTIB IHO3EMHHUX MOB.
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NEW APPROACHES TO LEARNING ENGLISH IN UKRAINE

During the Soviet period, learning foreign languages was determined
primarily by the policy of Soviet power. As O. Vyshnevskyi points out, «this
understanding of a subject responded to the educational policy of Soviet
government, in which all children had to study the main European languages, but
they should not have mastered them». The first installation was propaganda but the
second defended society from the influence of a bourgeois ideology [1].

When Ukraine has gained its independence, the relics of such an instruction
continued to exist in the post-soviet method of teaching English in the form of certain
pedagogical views, techniques and stereotypes.

The main problems of such an approach to learning English were its nominal
knowledge (so-called «English with a dictionary»), disconnected grammar
knowledge that the user could not use in a practice, a theoretical presentation of the
material which was presented in the form of long and sometimes incomprehensible
rules that had a low practical value.

The main activities were reading and translation (often old and uninteresting
texts that had a low practical value). A lack of time was spent on listening and

speaking, which were reduced to a simple learning of texts. The work was mainly
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conducted in the system of a teacher-student or a student-teacher, where the teacher
was the main person who apprized information and was a strict controller, whose
role was to identify mistakes and imperfections in students’ speech.

At the beginning of the 20" century, the Council of Europe has elaborated and
confirmed European Recommendations for the language education [1]. This
document is recommended by the Ministry of Education and Science of Ukraine for
using in the learning foreign languages at all levels. According to the European
Recommendations for the language education, six basic levels of learning a language
have been identified: Al and A2 (elementary user), B1 and B2 (independent user),
C1 and C2 (advanced user). Each activity is considered according to descriptors and
provides objective criteria for determining the level of learning the language by a
particular language user.

Today, due to innovations in teaching foreign languages, it is planned to
increase the level of mastering the language among young people and scholars for
the purpose of social and economic development of the state [2].

European experience shows that the most effective approach of learning
English is a competent approach, which is aimed at the development and formation
of practical skills, gaining experience in using theoretical knowledge in a practice.
With the help of such an approach, English is a tool for solving practical problems
in cooperation with foreign partners, but not an end in itself, language for the sake
of language, which will remain at the level of the textbook and educational audience
and will not be used in a real life.

European method presage that communication is considered as the main
purpose of the language using. The communicative approach is the basis of
educational and methodological complexes elaborated by groups of specialists and
methodologists, native speakers, taking into consideration the latest research
methods of teaching, pedagogy, psychology and other adjacent sciences.

Modern English educational and methodical complexes consist of a textbook
(student’s book or course book) and a workbook with audio files for the student;

CDs and DVDs; books for the teacher with detailed methodical recommendations
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not only for the course as a whole, but also for every lesson; recommendations for
student’s assessment for each type of a task; interactive tasks on cards, which
produce unprepared oral or written speech; tests for a current control and a final test,
forms for students’ self-assessment and tracking a personal progress, etc.

Consequently, the principal in the learning English is the development of
competencies in four types of a speech activity - reading, listening, writing and
speaking. Due to typical tasks and exercises in English educational and methodical
complexes, students mastered the basic strategies of working with every type of a
speech activity, as well as get used to the format of conducting international
examinations in English (FCE, CAE, IELTS, TOEFL, etc.) and develop the
necessary skills.

Another advantage of modern European complexes is an activity-oriented
approach, which anticipates a learning material that is as close as possible to real life
situations and needs of users in the language, tasks for the development of a critical
thinking, pragmatism.

The new paradigm of foreign language education is also based on using a
multimedia, audio and video materials, with further tasks and discussions at every
lesson; the use of the Internet for creating a speech environment for students;
implication of modern devices for searching and processing information (smart
phones, tablets, laptops); organization of a student’s project work, implication of
non-standard and creative tasks; engaging students in cultural and educational
activities which are conducted in foreign languages (English speaking club,
competitions, exhibitions of creative works, decades of foreign languages, theatrical
performances, English speaking camps); students’ practice abroad, especially in
English-speaking countries [3].

Students learn both receptive and productive activities. Much of the time is
devoted to a productive speech, which involves formulating thoughts during
interactions. The use of the native language in the communication process is

minimized. According to this approach, learning becomes interactive, presages
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changing partners in communication through working in pairs, mini-groups (3-4
students) and large groups (from 5 students).

In the process of learning, a teacher helps the student to realize himself as a
self-worth, supports aspiration for self-development, self-realization, self-
improvement, contributes to personal growth, the disclosure of abilities and
cognitive possibilities, creates an atmosphere of unconditional acceptance,
understanding, and trust; directs the student in the educational process; provides
professional recommendations and correctional advice, focuses on the personal
progress of each student and helps to find the most effective way to learn English.

The implementation of European approaches to learning English in Ukrainian
universities has already begun, but there are a number of problems which arise in
the professional activity of English teachers: the low level of mastering English by
school graduates; insufficient internal motivation to learn English, skip classes,
poorly developed ability to organize their own work and learn English
systematically; the difficulty in adapting to the new method of learning English, the
lack of classroom’s hours, etc.

The overcoming of these problems depends on the teacher. Take into
consideration requirements of time and the maximum mark on the result which is
prescribed in the standards of all specialties, to ensure a quality process of learning
English at a high school is capable a specialist who has a sufficient level of English
for teaching at universities (C1-C2 levels), knows modern European methods of
learning English, as well as technologies of a productive interaction with the student,
Is able to create a favorable psychological climate during the learning of English for
the providing a student’s self-confidence.

A minority of teachers may confirm that they master all competencies, having
only the basic education of an English teacher, as all competences are changing and
requiring a constant development and improvement. So, today the Ministry of
Education and Science of Ukraine pays a considerable attention on improving the
qualifications of teachers and their motivation for studying an international

experience, participation in international programs and projects, trainings with
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leading methodologists from EU countries and the USA, getting international
certificates confirming the level of mastering English (FCE, CAE, IELTS, TOEFL,
etc.) For this purpose, conditions for the active cooperation with international
organizations (the British Council, the US Peace Corps in Ukraine, the TESOL and
UK Educational Associations of Teachers from the United States (IATEFL) have
been created.

In conclusions, we would like to say that the main innovations in the
approaches to learning English in Ukraine are the breakaway from the post-soviet
methodology; compliance with the contents of the European recommendations for
the language education, unification of educational levels in Ukraine and in the world,
compliance with modern European standards of the language education in
accordance with descriptors, which define levels of mastering English (from Al to
C2); a competent approach in the learning foreign languages, the development of
competences in all four types of speech activities (reading, listening, writing and
speaking); minimizing the use of the native language in the communication process,
learning interactivity, the dynamism and variety of tasks at the lesson; orientation to
international exams in English (FCE, CAE, IELTS, TOEFL, etc.); an activity-
oriented approach, which determines the teaching of material, as close as possible to
real life situations and user needs; the task of developing critical thinking; active use
of multimedia, audio and video materials, the Internet to create a speech environment
for students, the use of modern devices for the searching and processing information;
organization of a student’s project work, implication of non-standard and creative
tasks; engaging students in cultural and educational activities which are conducted
in foreign languages; students’ participation in exchange programs and practice

abroad, especially in English-speaking countries.
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Anaa IlagaabeBa,

KaHJUaT NeAaroriyHuX HayK, TOIEHT,

YMaHChKUH AepKaBHUM MEeIaroriYHui yHIBEpCUTET
imeni [TaBna TuumaM

(Ymanb, Ykpaina)

IHHOBATHUKA Y BUKJAJAHHI IHO3EMHOI MOBHU Y
3AKJAJIAX BUIIOI OCBITH

CoulanpHl NEPETBOPEHHS, IO BIIOYBAIOTHCA B YCIX raiy3siX CyCHIJIbCTBa-
€KOHOMIYHO1, COLIalbHOI, MOJITUYHOI, KYJIbTYpPHOi, HE MOIJIM HE TOPKHYTHCS 1
CUCTEMH OCBITH, 1110 BU3HAYAE IHTEIEKTYaIbHUI NOTEHIIIAJ KPAiHU, 10 € YMOBaAMH
il mpouBiITaHHS Ta PO3BUTKY. Buxin YKpaiHu Ha €BpONEHCHKHI PIBEHb MOCUIIIOE
KOHKYPCHIIII0 Ha poOOYMX MICHSAX, J€ He MOTPpIOHWUN BHUCOKOKBaJi()iKOBaHUMN
crietiaiicT, a npodecioHan 13 MiIHO cPopMoBaHUMHU TOTpedaMH B CaMOOCBITI,
3MaTHUHN IO TBOPYOi camopeasi3allii Ta CaMOBHU3HAYCHHS B CHUTYaIliIX, MOCTIHHO
MIHJIUBOTO CBITY, PO3yMiIOUOro cBO€ mpodeciiiHe TpU3HAYEHHS, 10 TpHiiMae
IHHOBALIHY J1SUTBHICTH B SIKOCT1 BayKJIMBOTO MIPIOPUTETY CBOET PO3POOKH, 3aTHUI
1 TOTOBUHM 10 TMOCTIHHOTO OHOBJIIeHHs. Lle BuMarae po3poOKu Ta BIPOBAIKECHHS
KOHKYPEHTHO aKTHBHUX IIporpaMm CHpUSHHA 1HTEeHCU(IKalli 1HHOBALIMHUX
MPOILIECIB Ta MIArOTOBKM (DaxiBIiB, 3AATHUX CTaTH MOBHOLIHHMMH y4YaCHUKaMHU
IHHOBAIL[IMHOI OISJIBHOCTI, OCKUIBKM caMe€ CHELIaJICT, IMIATOTOBICHUH MO
IHHOBAIIHOI JISJIBHOCTI, 34aT€H PO3YMITH 3HAYUMICTh BJIACHOTO PO3BUTKY,
PO3BUTKY COIIaJILHOTO CBITY, TBOPYOTO CTAaBJIEHHS JI0 cripaB.[1, 124]

OpHak BapTO MOTOAWTHCS 3 TPOBIAHMMU  BYEHHUMHU-TIEAAroraMu,
€KOHOMICTaMH, COLII0JIOraMU B TOMY, II0 B Cy4acHIM cucTeMi BUIOI MpodeciiHoT
OCBITH MIArOTOBKA CHELIaJICTIB A0 1HHOBAIIMHOI AISUIBHOCTI a0o B3araji He
BEJIEThCS, a00 BeAEThCA (pparMeHTapHo. Y JIepKaBHUX OCBITHIX CTaHIapTax BUIIOT
npodeciiiHoi OCBITH (PaKTUYHO BIJCYTHI BUMOTH JIO MIATOTOBKHU BUITYCKHHUKA BY3Y

K cyO'ekTa 1HHOBalIWHOI AISUIBHOCTI. [HHOBalIWHUN JOCBiL HE MOXe OyTu
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OTPUMaHHUM B yMOBaxX TPaJAMLIMHOI CTpaTerii OCBITH, HAJIAIITOBAHOI Ha Mepeaady
MEBHOTO 3HAHHA Ta JesIKUX MpodeciiiHux ymiHb.[2] Po3BUTOK 1HHOBALIWHOTO
JIOCBIJTy MOXJIMBHUM JIMIIIE B 1HHOBAILIMHOMY MPOIIECi, SKUH YacTO IMITY€EThCH,
OCKLUIBKH peaji3yeThCs 3a JOMOMOIOI0 TPAAUIIIMHUX METO/IIB BILUTUBY HA CTY/ICHTA.
Pinko 3micT Marepiany poO3TIsSAacTbecs SK MpodiieMa, 10 JI03BOJISE KOXHOMY
HABYATHUCS CaMOCTIMHO BU3HAYUTH OCOOUCTE PO3YMIHHS Ta PO3TYyMH MOCTABICHOT
poOIemMu.

[ToTpeba cycminbCTBa B HOBIM SKOCTI OCBITH € BU3HAYAIBHUM (PAaKTOpPOM, 1110
CIIOHYKA€ JOCTIAHUKIB 3aiiMaTHCs MpoOaeMaMy 1HHOBAIIMHOT OCBITH.

[HHOBAII1}1HI TPOLIECH B OCBITI € 00'€KTOM MPUCTAIBHOIO BUBYEHHS 0aratbox
yueHux. Tak, (GopMyBaHHS TMOHATTS 1HHOBAIIMHOI OCBITH TPHUCBSYEHI POOOTH
B. Cyxomnuncskoro, II. AmonamBini, B. [llaranosa, €. Inbina, C. JlicenkoBuya.
B HuX BH3HaueHa TEOPETHKO-METOJIOJIOTIYHA 0a3a I1HHOBAIWHOI OCBITH, IO
0a3yroTbCad Ha (PEHOMEHOJIOTIUHIM TPHUPOAI 1HHOBAIIMHUX MPOIIECIB, BU3HAUCHA
OlliHKa pe@dieKkcii K OCHOBHOTO MEXaHI3My PO3BUTKY ILIIHHICHO-PE(IEKCUBHOI
B3a€MO/IIi CY0'€KTIB OCBITHHOTO MPOIECY, PO3KPUBAETHCS MOHSITTS Cy0'€KTHBHOTO
OCBITHBOT'O POCTOPY, L0 BU3HAYAE OCOOUCTICHI CMHUCIIOBI, TOTO LIO MI3HAETHCH.[3,
11]

Ormsim  poOIT 3 BUBYEHHS Ta 3alMo3WYCHHS 1HHOBAIlli TIOKa3aB, IIIo,
HE3Ba)KAIOUM HA CHUCTEMHI TEOPETUYH1 JOCIIIP)KEHHS B 00J1aCT1 1HHOBAIIil, OCHOBHA
yBara B HUX pOOUTHCS Ha OpraHi3aiifHO-METOJUYHHIX Ta ICUXOJOTIYHUX aKIICHTaX.
[Ipu 1BbOMY BUSBISETHCA BUpPA3HE NPOTUPIYYS MDK TEOPIE MEAaroriyHux
JOCIIKEHb Ta HABYAJIBHOI MPAKTHKON, OOYMOBIJICHO BIJCYTHICTIO PO3YyMIiHHS
MearoriyHoi CyTHOCTI 1HHOBAIlI B yTBOpeHHI. [IpoBeneHnii TeOpeTUIHUN OTJIISA
JTOCHIDKeHb Y Taly3l IMeJaroriyHuX I1HHOBAIIA J03BOJMB BHUSIBUTH HACTYIHI
MPOTUPIYYS MiX: TOJOBHHM OO'€KTHUBHUM KPHTEPIEM I1HHOBAIIMHOI isSIIBHOCTI,
MOB'S13aHOT 3 3MIHOIO 3MICTY OCBITH Ta IOMIHYBaHHS B IHHOBAIIISIX ()OPMOTBOPUOCTI
B peasibHIi NpaKTHUIll; HEOOX1HICTh MEPEHOCY B HABYAJILHOMY IPOIIEC] aKLIEHTY Ha
0COOMCTICHO-TIPOQECITHMI PO3BUTOK CTYICHTIB Ta BIICYTHICTh MOIIOHOTO TOCBIAY

BUXOBHOI JISJILHOCTI y CAMHUX BUUTEIIIB, OPIEHTOBAHUX B OCHOBHOMY Ha BUPIIICHHS
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BY3bKOIPO(ECiifHUX 3aBAaHb, HA ONIEPATUBHY MIATOTOBKY CHELIaNICTIB; MPUUHATTS
nejaroraMy IIHHOCTEW TyMaHITapHOI JiSUTBHOCTI Ta BIJCYTHOCTI YSIBIE€HB PO
[[IHHOCTSIMH, TOB'SI3aHUMH 3 PO3BUTKOM CyO'€KTHOCTI BCIX YYaCHHKIB OCBITHBOTO
IpoIiecy Ta crocodamMu Oprasizailii MPOCBITHUIILKOI AiSUIBHOCTI, IO ITHOPYIOTH
IPOSIBU CYO'€KTHOCTI Ta CY0'€KTUBHOCTI CTYACHTIB.[4, 18]

TakuM 4yMHOM, SKICTh BHUIIIOI MEJArOri4HOl OCBITH 0arato B YOMY 3aJICKHUTh
BiJl aKTUBHOTO BIIPOBA/PKEHHS 1HHOBALIMHUX TEXHOJOT1M y HaBYAJIBHHUM MPOIEC
BUIIMX HABYAJIBLHUX 3aKJIaJ(1B, B1JI MOJIIIIEHHS MaTep1aIbHO-TEXHIUYHOT 0231 BUIINX
y4OOBUX 3aKjafiB, BiJ AakKTHBI3alli COLIAJIBHUX MApTHEPCTB IO OpraHizamii
PI3HOMAaHITHHMX MPAKTUK JJis cTyAeHTIB. [Ipu opranizaiii HayKoBUX J1abopaTopiil y
CTYJIEHTIB (POPMYy€TbCSI MOTHBALIS [0 JOCHIJIHULBKOI [ISJIBHOCTI, a BYMUTENI
MOTJMOJIIOIOTh CBOI 3HAHHS B IIUX HANpsSMKax 1, 3BUYANHO, MpalleBIallTyBaHHS
BUITYCKHHKIB IMiCJIS 3aKIHYEHHS HABYAHHS.
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1. Ap3amacoBa O. B. [loOynoBa HOBOi €KOHOMIKH: IpoOieMUu (OpPMYBAaHHS KaJpOBOTO
noteHuiany Ykpainu // Hayka i ekonomika. — 2014. — Ne 4 (36). — C. 154.

2. Anuapymenko B. ®@inocodis ocitn XXI cTomiTTs: nomyku npioputeTiB / @inocodis
ocsitn. — K., 2011. — C. 6-12.

3. I'pym3unckuii A. O. YHHUBepcHUTET Kak NpeIlnpUHUMATEIbCKas opraHusanus //
Commonoruueckue uccienoBanus — 2013. — Ne 4. — C. 11.

4. Pomanenko M. KoHuenrtyanbHi 3acajy Ta OCHOBHI HallpsIMU 1HHOBAIIITHOTO PO3BUTKY
OCBITH B CydacHUX yMoBax // Jlupekrop Koy, jilero, rimHasii. — 2014. — Ne 1/4. — C. 18.

€auszasera Ilanyenko,

acripasr,

YMaHCbKUH iepaBHUM MeJaroriyHuil YHIBEPCUTET
imeni [TaBna TuunHM"

(Ymanb, Ykpaina)

HPEACTABJIEHHS IOHATTS «JILAEP»
B YKPAIHCBKHUX ITEJAT'OI'TYHUX CJIOBHUKAX

Hocmimkyroun  ¢GopMyBaHHS  JIIEPCHKUX — SKOCTEH  CTapIIOKIACHUKIB

3acobamu HedopmanbHOoi ocBiTH B CIIIA Mu 3iTkKHyTHCS 3 HEOOXITHICTIO
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JOCIIDKEHHST  TOTO,

eaaroriYHux

K IIPCACTABJICHC ITOHATTA

CJIOBHHKAX.

Jng  mpocTexeHHs

«Iaep»

B YKpalHCBKHX

MOHSTTEBO-TEPMIHOJIOTTUHUX

moAI0HOCTEH 1 BIIMIHHOCTEH B YKPaiHCHKUX 1 aMEpUKaHChKUX HAYKOBUX JDKEpeIax

MPOAHATI30BaHO TaKl JIEKCUKOTpadiuHi BUIAHHS YKPaiHCHKOIO:

o Ykpaincbkuii ienaroriuauii ciaoauk (1997)[1];

° [Megaroriunuii cmoBauk (2001) [3];

° Enrmukionemis ocsitu (2008) [2];

VY mepury 4epry 3BEpHEHO yBary Ha HasBHICTH I[bOTO TMOHSTTS y CIIOBHHUKAX

(muB. Taba. 1), a mani mpoaHaai30BaHO BU3HAUEHHS Y€pPe3 OCHOBHI KJIFOYOBI CJIOBA.

Tabnuys 1

HasiBHiCTh NOHATH «Iiep» - «IiIePChbKi AKOCTD - «HedopMaIbHA
0CBIiTa» y JIeKCUKOrpagivyHMX JKepesax

JlekcukorpadgivyHe axepeno HasiBHicTh
MOHSATTS
Ykpaincekuii negaroriyauil cnoBauk (1997) -
[lenaroriunmii caoBauk (2001) +
Ennuknonenis ocsitu (2008) +
Tabnuys 2

Bu3sHaveHHsI MOHATTA «JTiiep»
B YKPaiHCbKOMOBHHX JIEKCUKOTpadiuHuX JKepessax

peasbHO BiJIrpae LEHTPAIbHY pOJb
B OpraHi3aiii CrijabHOT AISUTBHOCTI
peryJroBaHHI B3a€EMUH Yy TPYIIi.

Jlekcukorpadgiune Busnauyenns KurouoBi ciioBa
AAKepeJsio
[lenaroriunuii /Bin anri. leader — Bexyuwmii/ rpymna,
cioauk (2001) [3]. — YJICH TPYIH, 3a IKUM BOHA BU3HAE MpaBoO MpHUIMATH

npaBo MpUWMaTH  BIANOBIJANbHI | PILICHHS,
pilIeHHd B 3HAUylIUX JUIs Hel HallaBTOPUTETHIIIA
CUTYaIIifX, TOOTO | OCOOHUCTICTb,
HallaBTOPUTETHIIIA OCOOUCTICTD, 1110 oprasizanis

COUIBLHOI IISUIBHOCTI

454].

[3, c. 285].
Euxnuxitonenis TOM, XTO Wjae momepeny, Une rnorepeny,
ocsitu ( 2008)[2]. MOKa3ye NUIAX 1 Besie 3a co0o10 [2, ¢. | Bee 3a cobotro
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Ak 6aunMo, 11€ MOHATTS MOCTYIOBO BXOJIUTH B MEAArOTYHIMN O00IT — SIKIIO B
YkpaiHChbKOMY MeAaroriyHoMy cJIOBHUKY 1997 poky BOHO BIZICYTHE, TO HACTYITHHX
BUJIAHHSAX WOro BU3HAYEHHS MpeJcTaBiieHe. Po3risiHeMO MmojaHi B yKpaiHCHKHUX
CIIOBHHMKAX TIYMAaudeHHS Ta, MOPIBHABIIMA iX 3 BHU3HAYCHHSIMU B aMEPHUKAHCBHKIH
HAyKOBIA JIITepaTypl, 3alporOHyeMO poOoye BHU3HAYEHHS Ui BJIACHOTO
JTOCTIKeHHS (AuB. Ta0m. 2).

AHani3 BU3HAUCHb MOHATTS «JIiAEP» Yy AOCTIIKEHUX HAMH aMEPUKAHCHKHUX
JpKepenax TeopeTuyHoro xapakrepy (Bass & Stogdill, 1981; Lussier &Achua, 2015;
Rost, 1991) nae migcraBu Ui CTBEPKEHHS, IO Y HAX TIyMAdeHHS € OJIMKIUM JI0
napyroro Bapianty (Exnnuknonenis ocBitd, 2008), OCKIIbKA Ma€ OUIBIN 3arajlbHAN
XapakTep 1 Moxe OyTH 3aCTOCOBAaHE B PI3HUX KOHTEKCTAX. 3arajioM, MPOCTEKYETHCS
TEH/JICHIIis 10 BU3HAYEHHS MOHSTTS «JI1JIEPCTBO» Uepe3 MOHSITTS «JIJEP», TP YOMY
JpyTe HE MJIATa€ MOICHEHHIO, TOMY 1110 BBXKAETHCS alpiopi 3pO3yMIIAM.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JKEPEJI
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—516c.

Oxcana ITonomapboBa,

BUKJIaJ1a4,

YMaHChKUH Jep>KaBHUM Me1aroriyHuil yHIBEPCUTET
iMeHi [laBna TuunHu

(Ymans, Ykpaina)

®OPMYBAHHSA KOMYHIKATUBHO-MOBJIEHHEBUX YMIHb ITIJJ
YAC BUBYEHHSA ®PA3ZEOJIOTTYHUX OJIUHUIB AHT'JIIMCBKOI
MOBH
3MICT 1HIIOMOBHOI OCBITM Ha CY4YaCHOMY €Tali XapaKTepU3yeThbCs
MOCUJICHHSM yBaru 70 MPOOJIEMH PO3BUTKY 3B’S3HOTO YCHOTO Ta MHCEMHOIO

MOBJICHHSA YUHIB, /)K€ P1BEHb BOJIOIHHSI HUMHU 1HO3EMHOIO MOBOIO 4aCTO 3aCBIIUY€

0OMEKEeHHI CIIOBHHKOBUM 3aliac, a TaKox pr,Z[HOHIi 3B’SI3HOT'O BHUCJIOB/IIOBAHHS Ta
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CHUIKyBaHHsA. baraTto JOCTIAHMKIB TICHO TOB’S3yIOTh MOHSTTS CIUIKYBaHHS 1
KOMYHIKaIlii, 1HOJIl OTOTOXHIOIOUM iX. YCIIMIHICTh KOMYHIKATUBHOI MisUTBHOCTI
00yMOBJIeHa piBHEM C(POPMOBAHOCTI KOMYHIKATUBHO-MOBJICHHEBUX YMIHb.

CrerianbHO Ai0OpaHi BOPaBH 3 PO3BUTKY MOBJICHHEBUX YMIHb MAlOTh Ha METI
chopMyBaTH B yUHIB HABUYKH MPABUIBHOI, 3 OTJISAY HOPM CYy4acHOI JIiTepaTypHOT
MOBH, BUMOBH, BMIHHS IMOOyAyBaTH OJIHO3HAYHY 1 PO3TOPHYTY BIAMOBIAL Ha
MUTaHH, YCHO 1 MHUCbMOBO BUKJIACTH MPOYUTaHE ab0 MpociayxaHe TOU[O0. 3aBAaHHs
CydyacHOi METOJIMKM TOoJsira€ B TOMY, W00 3poOMTH TIpolleC HaBYaHHS
OpraHi30BaHMM 1 LIJIECTIPSIMOBAHUM.

3acBO€HHS aHTJINUCBHKOI (pa3eosorii € HEOOXITHUM JJii  BUIBHOTO
CHUIKYBAaHHS 111€0 MOBOIO, aJ)K€ BUKOPUCTaHHsS aBTEHTHMYHOI MOBHM Iependadae
3aCTOCYBaHHS (Dpa3eosOTIYHUX OAWHUIL. be3 OoCMHCIEHHS 0COOIMBOCTEN
YTBOPEHHS CTIMKUX BHUPa3iB 1 YKJIAJEHOTO B HUX 3HAUYEHHS OBOJIOAIHHS MOBOIO
MTOBHOIO MIpOIO HEMOKJIMBO. BUBUEHHS ceMaHTHKH (Dpa3eoJIori3MiB, SKi, SIK 1 CJIOBA,
MO3HAYalTh SIBUIIA, (PAKTU 1 Jal0Th OOpa3Hy, €MOLINHO-EKCIPECUBHY OLIHKY,
CIIpHsi€ OBOJIOJIHHIO MOBOIO SIK 3aCO0OM CHIJIKYBaHHS 1 JOTIOMAara€ OCMHCIICHHIO
BAXJIMBUX MOBHHUX MEXaHI3MIB 0OO0pa30TBOPYOCTI, EKCIPECUBHO-BUPAKAIBHUX
3aco0iB y MoBi. Ha (pazeonoriunomy piBHI HalliOHAJILHO-KYJIBTYPHI OCOOJIMBOCTI
MOBHOI CHCTEMH BUSBIISIIOTHCS HAWOUIBIN SICKpPABO 1 CBOEPIAHO. TakuM UYHMHOM,
(¢pa3eosioriuHi OJMHHULI € OJHUM 3 €PEeKTUBHHMX 3ac00iB (hOPMYBaHHS HABUUOK
TOBOPIHHS B Y4YHIB.

Bnpasu Ha popMyBaHHSI HABUUOK BKMBaHHS (Dpa3eosIori3MiB Y MOBI IIOBHHHI
nependayaTH He JIMIIE MEXaHIuyHe 3araM’ ITOBYBaHHS TI€T UM 1HILOT Ppa3eosIOTiuHOT
OJIMHUIII, aJie ¥ CIIOHYKATH y4YHIB O BUKOHAHHS TBOPYHUX 3aB/IaHb, 0€3 SIKUX BaKKO
aKTUBI3yBaTH TaKUW HaBUAJIbHUI MaTepiai, sk (paszeosioria. Y HaBYAIbHOMY
mpoueci HeoOX1JIHO CTBOPIOBAaTHM YMOBHM Il CHUIKYBaHHS 1 MOTHBYBATH
BUCJIOBJTIOBAHHSI YYHIB 3 BUKOPHUCTAHHIM (hPa3€0JIOTIYHIX OJUHUIIb, IO TOTO X II€
MaloTh OyTH BHUCJIOBJICHHS IIKOJIAPIB HE JIMIIE HAa PIBHI PENpoAyKIi, a ¥ Ha
MPOTyKTUBHOMY DiBHI, TOOTO BHCIIOBIIOBAHHS Y4YHS BiJ CBOTO BJIACHOTO iMeEHI i3

3aCTOCYBaHHSAM IMIAXOASIIMX B I1IbOMY BHUIAJKy (Dpa3eosIOriYHUX OUHUIIb.
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HaBuyaHHs TOBOPIHHIO 13 3aCTOCYBaHHSIM ()PA3€OJIOTIYHUX OJMHUIL BKJIIOYAE
PO3BUTOK YMiHb MIQJIOTIYHOTO Ta MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS, IO TaKOX TTOBHHHO
MIOBHOIO MIPOIO peajli30ByBaTHUCS MPU CTBOPEHHI KOMYHIKaTHBHOI cuTyarii. [Tpu
oprasizailii HaB4aHHs CJIiJ] POTIOHYBATH yYHSM TaKi 3aBJaHHs, SK: CKJIAJaHHS Ta
pO3IrpyBaHHs I1aJIOTIB 3a aHAJIOTIEIO 13 3aJJaHUMH (PA3COJTOTIUYHUMHU OJUHHUIISIMH Y
NUTAHHSAX 1 BIAMOBIIHUX PEIlUIiKaxX, pojJb0Ba abo /I1JI0Ba I'pa, BUCIOBIICHHS BIIACHUX
IYMOK CIOYaTKy 3 OMOpOI0 Ha 3pa3oK, a Jaii 0e3 Oomopu i3 3acTOCYyBaHHSIM
CaMOCTIHHO 00paHuX (ppa3eosoriuHuX OAUHMIIB TOIo [1, ¢. 152].

Y MeToauuHIi JliTepaTypl HE MiA1a€ThC CYMHIBY MOJIOKEHHS ITPO T€, IO IPH
HaBYaHHI aHTJIIMCHKOI MOBH B HAIllOHAJIBHIM MIKOJI piJiHA MOBA Y4YHIB i 1HO3EMHA
BCTYIIAIOTh B CKJIAJIHY B3aEMOMII0 MK c00010, 10 (akTH aHTIiHChKOI MOBHU
CIOPUIMAIOTHCS YUYHAMHM Yepe3 MPU3MY YKPAiHChKOi. Y MPOIeci OBOJIOAIHHS IPYTOI0
MOBOIO CHCTEMH PIJHOI Ta 1HO3EMHOI MOB HEHade HaKJIAJAI0ThCs OJIHA Ha OJIHY,
31CTaBJISIOTHCS B 1HIUBIYAIbHIN CBIIOMOCTI IIKOJIAPA, 1 T€, 10 € HEBIOMHUM Y
MOBI1, III0 BUBYAETHCS, 1 1€ HE 3aCBOEHUM JI0 PIBHS AKTHUBHOI'O BOJIOJIHHS,
3aMOBHIOETHCS BIJOMUM 3 PiIHOI MOBHU. SIK pe3ynbTarT — cnpoOu OyKBaJIBHOTO
pO3yMiHHS (ppa3eosiori3MiB ado0 X 1X JOCHIBHUM MEpeKIiaJl YKPaiHChbKOI MOBOIO.
Jlume cuctema HaBuaHHs, TOOyJOBaHa Ha OCHOBI TMOPIBHSJIBHOTO aHAIi3y 1
000B’SI3KOBOTO BpaxyBaHHSI BCIX OCOOJMBOCTEH PIAHOI Ta HEPITHOI MOB, MOXKE
3a0€e3ne4YnTH NMPABUILHUN NTEPeX1]l BiJl YKPATHChKOI MOBH JIO @HTJIHCHKOI.

[Ipu BuBYEHHI (hpa3eoOTIyHOrO MaTepialy HEOOXiJTHO BPaxOBYBAaTH HMOTO
Kiacudikaiio B 3aJISKHOCTI BiJI TPYIHOIIIB 3aCBOEHHS, a caMe: a) TPYIHOIIB
BJIacHE (DYHKI[IOHYIOUO1 CUCTEMU MOBHU; 0) TPYAHOILIB, 00YMOBJICHUX CHUCTEMOIO
pigHOi MOBHM y4HiB. | Ti, ¥ 1HIII MOB’sA3aH1, EPI 3a BCE, 31 CKIAIHICTIO 3aCBOECHHS
CEMaHTUKU (Ppa3eosoriyHuX OJAMHUIIb, iX JEKCUKO-CEMaHTHUYHOI Ta CUHTaKCUYHOI
cnoyuyBaHocti [2]. KpiM Toro, BHOKpEMIIIOIOTH TPYAHOIINI CEMaHTHYHOTO Ta
rpaMaTHYHOTO XapakTepy. OnpansoByr04Yr HOBI (Dpa3€oI0TIvHI OJUHHUII 3 IEBHUM
THUIIOM TPYJIHOIIIB, MOXHA CTBOPUTH YMOBH JIJISl iX IOJOJIAaHHS, IIIO0 Ma€ iCTOTHE
3HaYeHHS i1 TMOOYJOBHM METOAMKM HaBYaHHS aHIJINHChKOl (pazeonorii B

HaI{lOHAJIBHIN IIIKOJII.
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Ha cywsacHoMy ertami pO3BUTKY JIIHIBOJUIAKTUKHA BaXKIMBOIO 3HAUYEHHS
HaOyBae 3aBJaHHA SIKICHOTO 1 KUIBKICHOTO BiAOOpYy HaBYAJIbHOTO MaTepiany.
P03BUTOK KOMYHIKaTHBHO-MOBJICHHEBUX YMiHb YYHIB IIOBUHEH 3/1IICHIOBATUCS HA
CHeIIaJIbHO BiIOpaHOMY HaBYalbHOMY Matepiami. [Ipu BU3HAUEHHI MIHIMyMY
dbpazeoNoTIYHUX OJWHUIIb, MPU3HAYEHUX JJIA 3aCBOEHHS B HAI[IOHAIBHINA IIKOJI,
HEOOX1THO BPaXOBYBATH 5K IUJIAKTUYHI, TaK 1 JIIHTBICTUYHI IPUHIIUITH B1OODPY.

OTxe, yIOOCKOHAJeHHS  METOIWKH  (OpPMyBaHHS  KOMYHIKaTHBHO-
MOBJICHHEBUX YMIHb BXXUBAHHS (DPa3e0IOTIUHUX OJIMHULb € 3alIOPYKOI0 YCIIIIIHOTO
OBOJIOAIHHS  1HO3eMHOIO MoBor. Ilig  chopmoBaHUMHM  KOMYHIKATUBHO-
MOBJIEHHEBUMU BMIHHSIMH MM PO3YMIEMO BMIHHS TpPaBWJIBHO BUOpAaTH CTUJIb
MOBJICHHS, HIANOPSAKYBAaTH (POPMY MOBIIEHHEBOTO BHCIJIOBIIOBAHHS 3aBJaHHSIM
CHUJIKYBaHHS, BXKMBATU Hale(EeKTUBHILII MOBHI 3ac00M, 30KpeMa — (ppa3eosoriyHi
onuHMIN. Ha BiAMIHY BI1JT MOBJICHHEBUX HABHYOK, SKI 3a CBOEI IIPUPOJIOIO
CTEPEOTUITHI, KOMyHIKaTUBHO-MOBJICHHEBI BMIHHSI MalOTh TBOPYMI XapakTep, Tak
AK B PI3HUX CUTYallisIX UI0JICHHOTO CHUIKYBaHHS, K1 3aBXKIU Oy1yTh JJIs JTIOJUHU
HOBUMH, JIOBEJEThCS 3aHOBO IMTyKAaTH MOBHI 3aco0u Ta iHII (pa3eosiorivHi

OJIMHUIIL, IO BIAMOBIIAIOTH CUTYAIII.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JKXEPEJI
1. Konkep S. M. IlpakTrueckas MeToquKa OOy4eHHS MHOCTPAHHOMY S3BIKY: YueOl.
nocobue / . M. Komnkep, E. C. Ycrunoa, T. M. EnamueBa. M.: N3narenbckuii meHTp
«Axagemus», 2000. 264 c.
2. Bsenenckas JI. A. Puropuka u KynpTypa peun: ydel. mocodue Ui CTyICHTOB BYy30B
/ JI. A. Beenenckas, JI. I'. I1aBmoBa. Pocros u/]1: ®ennkc, 2009. 537 c.

Ipuna Ilocrosienxo,

KaHJIUJAT TeAaroriyHuX HayK, IOIEHT,

YMaHChKUH AepKaBHUM TefaroriyHuil yHiBepceurtet iMeHi [laBna Tuunnu
(Ymanb, Ykpaina)

BLENDED LEARING FOR TEACHING ENGLISH:
ADVANTAGES AND DISADVANTAGES

The modern era of information technology has brought enormous changes in

the lifestyle of humanity, as well as in the fields of medicine, science, culture and
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education. Such changes are currently being researched and analyzed by modern
scholars and educators. Availability and ease of use of technologies have prompted
many instructors and lecturers to implement them in an educational context. Modern
students are well-versed with the latest information technology and can easily
complete any task with the help of computer or other gadgets.

Nowadays, in Ukraine, there is the problem of rapid "knowledge aging" and
the need for processing a large amount of information, thus, the country needs new
professionals with modern knowledge and competencies which are needed for
lifelong learning. In order to achieve this goal, our educators created new types of
learning which combine past achievements and valuable past experience and new
information technologies.

The term "blended learning" is increasingly used for characterizing the
methodology that combines online learning, traditional learning and individual
student work. It means not only the use of modern interactive technologies added to
the traditional ones, but a qualitatively new approach to learning that promotes a
certain transformation in learning, or in other words, a flipped classroom [1].

Nowadays, there is no clear definition of the term "blended learning™ or an
official permission for its use. Blended learning is a mass phenomenon, according
to the data given by scientists in 2000, there were 45,000 people who used blended
learning. Ten years later their number was more than 3 million users [2, p. 5].

The terminology associated with blended learning appeared at the beginning
of the 21st century, but the idea of using such methodology came to existence much
earlier. For the first time, the term blended learning appeared in the 1999 newsletter,
when an Interactive Learning Education Company announced its change of name on
EPIC and noted that it would use blended learning techniques. So, this term was
used for a variety of methods until 2006, when Bonk and Graham published the
Handbook of Blended Learning, which defined the mix of learning as combining
traditional learning (face-to-face instruction) with computer mediated instruction.
Consequently, modern educators agreed on the three main components of blended

learning: traditional teaching activity in the audience led by an experienced
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instructor; different ways or mechanisms of using educational materials and
structured individual learning, using the experience of direct communication, and
online learning [4].

The Internet sources are very useful for learning languages, because students
can use authentic texts, communicate online with the native speakers via the Internet,
and practice a foreign language online with anyone in different countries around the
world. Taking this into account, many universities have begun to use online learning
together with traditional face-to-face learning.

Advantages and disadvantages of using blended learning

Researchers define a number of factors that influence the effectiveness of
blended learning. First of all, lecturers must have a clear understanding of the
importance of blended learning and the ways of its usage. Therefore, they must have
an appropriate training themselves and they should motivate students. This approach
to learning makes us change the traditional idea of the lecturer’s role. The term
“facilitator" appeared, its main task is to help students acquire knowledge and skills,
sufficient to master the material online and manage the process of further obtaining
the significant learning experience. The main tasks of the facilitator are the
development of course content, ensuring successful communication in the virtual
classroom in the mode of student — lecturer, student— student, conducting analysis
of the evaluation results.

The disadvantage of blended learning is the dependence of users on technical
equipment. It should be reliable, easy to use, and modern, otherwise we won’t have
the desirable effect. The question of technical support is very important. There is
also irregularity of students’ working with lectures and, as a consequence, students’
lag. In addition, computer illiteracy can prevent from access to course materials.
There is a necessity to obtain good computer knowledge to get good results in
blended learning.

During the organization of educational process of future English teachers
based on the model of blended learning we should take into account possible

difficulties, namely:
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> the need to equip universities with a sufficient number of computers
and software;

> the presence of technical problems;

> computer literacy level both for students and teachers;

> great amount of time spent on preparing for classes using innovative
technologies;

> almost complete absence of special software for training materials;

> determination of the optimal place for information and communication
technologies in the educational process [3].

Among the benefits of blended learning, researchers define the opportunity to
analyze the collected information, adapt the learning process and evaluation to the
individual characteristics of each student. They noticed the opportunity to get a
positive learning experience while doing individual work, and during joint training
in a virtual environment, it leads to success. Summing up, we would like to mention

the benefits of blended learning:

. individualization of training;

. possibility of self-development, self-education;

. motivation of students, sense of success;

. possibility of testing a large number of students and receiving

immediate feedback;

. increasing the training time and quantity of materials;
. using authentic educational materials;
- coverage of a large number of participants in the training;

- possibility to improve working conditions;

. possibility to involve the best lecturers and consultants;

. saving of resources;

- mastering the interactive programs by students and their parents;

- reduction of computer illiteracy [5, p. 97].

Also, the advantages of blended learning for forming the professional

competences of future English teachers are:
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o efficiency and productivity of the learning process;

o flexibility - the opportunity to study at a convenient time for a student,
and at the tempo required for him or her, adaptability to the individual needs and
characteristics of students;

o innovation - constant changes and development of the educational
process;

. removal of distance and time constraints;

o methodical diversity of forms, means, modes, methods of training;

o ease in the organization of repetition of the studied material;

. sociocultural interactions;

o reduction of the cost of the organization of the educational process;

o high motivation of students;

o real professional activity;

o interactivity;

o self-control, mutual control and control of the student's progress on the
part of the lecturer, and dean's office;

o self-education and self-development.
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KaHAuAaT GII0JIOTIYHUX HAYK, JOIICHT,
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imeHi ITaBna Tuunau

(Ymans, Ykpaina)

MICIE IPOHII Y CTPYKTYPI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHIIII

Haa3BruyailHO Ba)KJIMBOIO PHCOIO IPOHIYHOTO MOBJICHHEBOTO aKTy € T€, IO
foro po3yMiHHs nependavae aHajl3 HE JIMIIE CUTYallHHOTO KOHTEKCTy, a i
KOHTEKCTY OCOOJMBOIO KOMYHIKATUBHOTO CTHWJIA, NPUTAMAHHOTO I1pOHIYHOMY
CHUIKYBaHHIO. TOMY aKT 1pOHil BIAHOCSTHh O CUCTEMHHMX MOBJIEHHEBUX aKTIB, 1110
nependayaroTh He JMIe nepeaady (akTy, a i Horo iHTEpHpeTaIio y Tik 4u 1HIIHI
cucteMl. Y Takux BHIIQJIKax mepenaya iHQopMmauii 311HCHIOETbCS HE CTUIBKM 3a
paxyHOK Oe3nocepeqHboro 1ii HaJaHHS, CKUIBKM LUIIXOM HAaroJOUICHHS Ha
ICHyBaHHI 3aKOHOMIpPHOCTI, ska cTOiTh 3a Hew [1, c¢. 37]. Omxke, ipoHis
CYIIPOBOJIKYETHCSI BUKOPUCTAHHAM OCOOJIMBOI CHUCTEMH 3HaHb MPO TEBHUM THI
CHIJIKYBaHHA 1 BIAMOBIAHY KOMYHIKaTHUBHY TOBemiHKYy. Il cuctema 3HaHb
BUKOPUCTOBYETHCSI KOMYHIKAHTaMu sK 1H(QEpeHI[liHa OCHOBa IHTepIpeTarii
1POHIYHOTO BUCIIOBJICHHS.

3BEpHEHHS 10 IpPOHIYHOTO TUITY CIUIKYBAHHS € JOIIJILHUM JIUIIE 32 YMOBH,
[0 KOMYHIKaHTH NOAUIAIOTh IPOLEAYpPHU IHTEpPIIPETAallil BUCIOBIECHb, TO0Y/I0BaHI 3
ypaxyBaHHSM KaTeropid, mpaBuj Ta CTpATerid, skl WOro yTBOPIOTh. SIK 1 iHIII
IMIUTIOUTHI METOIH, 1pOoHisA e(EeKTHBHA JIMIIE TOJl, KOJU 1H(OopMaIlis mpo Hel €
4acTUHOIO (POHOBHUX 3HAHb KOMYHIKaHTIB. He3Baxarouu Ha Te, 110 BUKOPUCTAHHS
1pOHIi MOXe MOPOKYBaTH MPOOIEMH y CIUIKYBaHHI, Y OUIBIIOCTI BUMAAKIB BOHO
HE CyMepeuynuTh MOBJICHHEBHM OYiKyBaHHSIM ajpecara i CIPUIMAEThCSA SK IIOCh
camo co0010 3po3ymise. BiamoBijHO MOYKHA TOBOPUTH PO IPOHIYHY KOMITETEHITIIO
K YaCTUHY KOMYHIKQTUBHOi KOMIIETEHI[II Ta MpO IpOHIYHY KOHBEHIIIIO, 3BiJ
OpaBuil, IO PETYJIOITh Ta OMNUCYIOTh MISUIbHICTh KOMYHIKAHTIB 13 CTBOPEHHS,

nepenavi 1 COpUMHATTSA 1POHIYHOTO CMUCIY, COPSAMOBaHY Ha BUPIIIEHHS HU3KU
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KOMYHIKaTUBHUX 3aAa4. LI mpaBuia € CkIagoBUMH SIK “TpaMaTUKH MOBJIEHHEBOI
MOBEAIHKK B IIJIOMY, TaK 1 “TpaMaTHKH pO3yMiHHS’, OPIEHTOBAHOI Ha aJipecara.
Opna 3 ICHYIOYMX MOjIeJIeld MOBJICHHEBOI KOMITETEHIIIT BKJIIOYA€ TPaMaTU4HYy,
TEKCTOJIOTIYHY, 1JUIOKYTHBHY Ta COIIIOJIHTBICTUYHY KOMIICTCHINI, 10 SKHUX
Jxennet Jlutamop Ta I'pem Jloy no/1at0Th KOMIETEHIIIO CTPATETIuHY, KA O3HAYa€e
3/1aTHICTh BUKOPUCTOBYBATH MOBY IHTEPAKTUBHO Ta YCHIIIHO 31CHIOBATH 3B’ SI30K,
HE3BaKAIOYW Ha MPOTAJIMHHM y BOJIOJIHHI MOBOIO, IO BUBYaeThes [2, €. 90-91].
IpoHis, sika Jl€ Ha PIiBHI JIGKCHYHUX OJIMHMIIL, KaTeropiii mopdoJiortii,
CUHTAaKCHUYHUX CTPYKTYp, (QoHojorii ta opdorpadii, NpoOHU3yE TEKCTH, MAaE
BEJIMYE3HU PUTOPUYHUNA, TMpPAarMaTUYHUM Ta KyJIbTYPOJIOTIYHUI MOTEHIIaN,
OXOIUTIOE P13H1 BUU 3HAHb Ta aKYMYJIIOE B COO1 Pi3HI aCTIEKTH KOMYHIKaTUBHOCTI.
Hpyra, abo 1HO3eMHa, MOBa 3aiiMae APyropsHy, MiANOPSAKOBAHY MO3UIIII0
IO BIJHOUIEHHIO 10 MEpUIoi, JOMIHYHOUOi MOBH 3 TOYKH 30py YaCTOTHOCTI
BUKOPHUCTAHHS Ta MIJrOTOBJIEHOCTI MOBIS ab0 ajpecara, 1110 3HaYHO BIUIMBA€E Ha
YCHINIHICTh CHUIKYBaHHS. B mepmry d4epry I1e CTOCYeTbCS TaKoi CKJIaJ0BOi
KOMITETEHIII1, K 3/1aTHICTh BUKOPUCTOBYBATH Ta CIPUMMATH MOBJIEHHEBI 3aCO0U
HEMpPSIMOTO 3B’SI3Ky MK KOMYHIKaHTaMH, 30KpeMa 1poHii. PiBeHb c()opMOBaHOCTI
i€l CKIAJ0BOI KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHIIII Y THUX, XTO BUBYA€ 1HO3EMHY MOBY,
HE3aJIeXKHO BiJI €TaIry HaB4aHHs a00 piBHS OMaHyBaHHS MOBOIO, 3HAYHO BIJICTA€E BiJ
TUX TOKa3HUKIB, SKI JAEMOHCTPYIOTh HOCIi MOBM y PI3HHMX Il aclekTax — BiJ
doHoNOTIYHOTO 70 TMparmMaTtuyHoro. OTke, 3aco00M HENPSIMOTro 3B 3Ky MAalOTh

3HANTH CBOE MICLIE B CTPYKTYpI MPOIIECY HABYAHHS 1HO3EMHOI MOBH .
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INTERNET TECHNOLOGIES IN THE PROCESS OF TEACHING
ENGLISH AS A SECOND LANGUAGE

Today millions worldwide are Internet subscribers. It is easy to have the
Internet connection everywhere: in different educational and social settings, coffee
shops, public transport, shops, classrooms etc. Here attempts to investigate the usage
of the Internet and Internet technologies in the process of teaching English as a
foreign language, as at present to go with the times it is impossible for a teacher to
neglect the interests and requirements of his students.

It is impossible to imagine present education without using media
communication tools and modern information technologies. Thus, we can define
education as a method of personal formation in informational society and pay
detailed attention to media education investigation. We may analyze media
education as a separate branch of science while its subject is the person’s interaction
with mass media [5, p. 117].

It is the question of e-learning in ESL teaching which is understood as the use
of electronic media information and IT in education. It can be used in or out of
classroom, self-paced or with the teacher or instructor guidance. It is often used as a
mean of distance learning. It is urging to underline that it was in 1960s when in
Illinois University, the USA, they decided to use computers in teaching students
[1, p. 2]. Many years have passed since, but we still turn to the method to be widely
and successfully implemented in all spheres of our lives, including education. That
shows the problem is still vital and important to be investigated.

Here we can’t help touching upon one more phenomenon within the problem
raised — network society. Some scientists consider its popularity in communication
society, thus, today networks, especially social ones, are playing a substantial role

in our lives: networks easily connect people or groups of people according to their
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Interest; they can acquire and create new communicational structures independently,
which are difficult for traditional institutions; they can participate in the organization
of social communities.

The problem of IT learning has been substantially learnt by many scholars:
American researchers A. Diozed, A. Mol, K. Northenstreg investigated the creation
and development of social networks in the world. The Ukrainians also pay attention
to this problem. T. L. Arkhipova, N.V. Osipova, and M.S. Lvov assert that the social
networks as the main tool of educational process organization. V. Bykov underlines
the psychological and pedagogical peculiarities of social servers in education, the
connection of media education with the studying process.

We appreciate Manuel Castells” works who considers network concept as a
space for inter-personal connections which keeps interaction socially; provides help,
information, identity, and the feelings of being a part of a definite social group.
Another researcher, A. Leschenko, finds social network to be a space for
accumulating, storing and spreading information of different source and content that
defines its lack of control [6, p. 45].

Despite the great variety of approaches to this term, it is possible to cite the
following characteristics:

—~ social networks and network technologies cover all spheres of our lives;

- social networks represent a personally communication-based system;

- social network is a particular medium for participants’ interaction;

- every system produced by a network is virtual and can exist
independently;

- it has a branchy structure;

— social network aims at sociability — a feeling of ease and confidence
within social interactions of a personality [4, p. 55].

Another aspect of media education is Virtual Learning Environment
(abbreviated as VLE) which is easily used in the student environment, as a number

of schools and higher educational institutions have this learning platform. We may
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consider VLE as ‘... an online system that allows teachers to share educational
materials with their students via the web’ (Moodle, WebCT and Blackboard) [3].

In spite of the similar positive feature, both social network and virtual learning
aspects of ESL education include a list of disadvantages. As Sarah Johnson says,
unfortunately, while studying distantly many people are programmed to multi-task
when they’re on the computer. This could lead to skimming articles or starting
videos that turns into background noise as they try to complete another project at the
same time which reduces the productivity of their work [2]. It is also embarrassing
for some when they cannot ask a teacher for clarification in real time. Others might
require lessons that are more hands-on, visual, or auditory than what a teacher may
offer on his platform. Finally, VLE does not provide human-to-human contact,
which may limit teacher’s opportunities for team-building and role-playing
activities, brainstorming, or discussion.

To conclude, we support the question of using IT platforms and computer
environment being rather disputed. Thus, any educator who wants to be in pace with
the world educational changes has to use the new Internet tools (IT platforms, media
tools, social networks etc.) to involve students in studying English, as these

platforms and apps are the future of all the educational establishments.
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Ipuna Ceupugenko,

KaHIUJAT eJaroriyHux HayK, JIOLEHTH,

JKutomupchkuii nepkaBHUM yHiBepcuTeT iMeH1 [Bana dpanka,
(Kurtomup, Ykpaina)

Oaena Kpasennb

KaHIUJAT NeJaroriyHux HayK, JAOLEHT,

JKutomupchekuii nepkaBHUM yHIBepcuTeT iMeH1 [Bana dpanka,
(PKurommp, Ykpaina)

BUKOPUCTAHHA MYJbTUMEJIMHOT'O KOMILIEKCY TP
BUBYEHHI IHO3EMHOI MOBU HA HE®LJIOJIOTITYHUX
®AKYJBTETAX 3BO

HeBin’emHoro BuMororo a0 BunyckHuka BH3 € oBonoaiHHs 3HaHHSIMU
1HO3€MHOI MOBH 31 CBO€ET CIIELIAIBHOCTI. Y TOJIOBHUX MOJOXKEHHSIX LI0J0 PO3BUTKY
OCBITH BULIOI IIKOJU B YKpaiHi y 3akoHax Ykpainu «IIpo Buity ocBity» [1], «IIpo
OCHOBHI 3acajii pO3BUTKY 1H(pOpMaIliiiHOro cycnuibctBa B Ykpaini Ha 2007-2015
pokm», JlepxkaBHi HamioHanbHIA mporpami «OcBiTay 3a3HauyeHO: «CydacHUU
(axiBeup B OyIb-iKiii Taly3l NOBUHEH BOJIOJITH HABUYKAMH BHKOPHUCTAHHSA
1H(MOpMAIIIHHUX Ta KOMYHIKAI[IHHUX TEXHOJIOTIH y MpoQeciiHOMY KOHTEKCTI» [2].

MynbTUMEIIMHI HaBYaIbHI KOMIUIEKCHU 3aiiMalOTh OJIHE 3 TOJIOBHUX MICIlb
npy BHUBYECHHI Oyab- AKOI IUCHUIUIIHM Ta 1HO3EMHOI MOBHM 30KpeMa. Bonwu
BIJIPI3HSIIOTECA THUM, IO MPEACTABISIIOTH COOOK CHCTEMATH30BaHY HABYAJIbHY
iH(pOopMaIiI0 y BUIIISAL JIEKII, MPAKTUYHUX 1 JJA0OPATOPHUX 3aHATh 3 PI3HUMH
BUJIaMU KOHTEHTY, MyJIbTEM1IHHUMU MIPE3CHTALIISIMU, TAJIEPESIMH 3 LTFOCTPAIlisIMHU,
IHTEPaKTUBHMUMHM TECTAMH Ta IrpaMu, 3BYKOBUM CYNPOBOAOM, MIJKa3KaMH 1
nopagamu Tomo. PopMa HaJaHHS HaABYAJBLHOTO Marepiajly 3/aTHa CHPUSATH
3al11KaBJICHOCTI 1 MOTUBALIT CTYJI€HTA, CTBOPUTH IITYYHE HABKOJIUIIHE CEPEIOBUIIIEC
KpaiHu, MOBY SIKO1 BUBYAIOTh.

[TpoBenenunit HaMu aHaNi3 Cy4acHHUX JKEpell, IPUCBIUYEHUX BUKOPUCTAHHIO
MYJTbTUMENIMHUX HaBUAIBHUX KOMILIEKCIB JaB 3MOTY 3’sICyBaTH, IO aBTOPU B
OCHOBHOMY TOPKAJIMCSl TMHTaHb IONUILHOCTI BukopuctanHs (Baumann U., Blake
R.J., Davis J., Felix U,€. ITacos, €. Ilonar, H. I'yraproBa.), TEXHIYHHUX BHUMOT
(Dreyer C., Homberg B., Shelley M.,I". Bikkynosa, 3. JleetepoBa, T. 3aiiueHko),
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nepesar 1 (QyHKIIIOHATLHUX MOXKJIMBOCTEH MynbTUMEAINHUX 3ac00iB (Byrnes F.,
Candilin C., Doughty C. Fay R.. O.Oxkouecos, B. ITamyra, A.®odanoB), mpobiem
iHdopmaTu3zanii ocBitu (C.bemenkos, B.JlenuboB, O. ChipiH Ta iH.); po3poOKu
3MICTY Ta METOJIB IPOEKTyBaHHs B OCBITHIX cucteMax (B. be3spykosa, [I. Matpoc,
O.Ocranuyk, JI. Pomankosa, E.CynaykoBa 1a iH.).

Ormxe, mpoOieMa BUKIAJAHHS 1HO3€MHOI MOBH 3 BHUKOPHUCTaHHSIM
MYyJbTUMEIINHUX TEXHOJOTINA MpEeJCTaBlIeHa MIUPOKUM CHEKTPOM MHTaHb, OJHAK
3AJIMIIAIOTHCS BIAKPUTUMU MUTAHHS 11010 MOOYI0BU 1 MPAKTUYHOTO 3aCTOCYBaHHS
MYJIbTUMEAIMHUX HABYAJIbHUX KOMJIEKCIB IMpPU BHUBUYEHHI 1HO3E€MHOI MOBH, HE
pPO3TISAAANOCS MUTAaHHS TPO PO3MEXKYBaHHA KOHTEHTY 3a TEBHUMH piBHAMHU
(MoTHUBaIITHO-TTI3HABAJILHUM, TPEHYBAJIbHO-BUKOHABYMH, pe()ICKCUBHO-TBOPUHIA).

Mynomumeoiitna mexnono2ia — 1€ aIrOpuT™M poOOTH 3 TEKCTOBOIO
iHdopMarli€ro, 10 HaJae 3MOTY BCTAaHOBJIIOBATH  acOLIaTUBHI 3B S3KU
(“rimep3B’sI3kK’’) MI>K OKPEMHUMH TepMiHaMu, (hparMeHTaMH, CTaTTMU B TEKCTOBUX
MacHBax 1 3aBASKU [IbOMY JI03BOJISIE€ HE JIUILE MMOCTIA0BHY, JIIHIMHY 00pOOKY TEKCTY,
AK TpU 3BUYANHOMY YHWTaHHI, a W BIUIbHUW JOCTYN, aCOIIATUBHHUM TEperis
BIJIMOBITHO JI0 BCTAHOBJIEHOI CTPYKTYpH 3B’sI3KiB. BOHa OKpecnioe MHopsaok
pOo3po0KH, PYHKITIOHYBAHHS Ta 3aCTOCYBaHHS 3ac001B 00poOKHU 1H(OpMaIIli pi3HUX
MoanbHOCTEH. [3]. YnpoBamkeHHsT MyJIbTUMEIINHIUX TEXHOJOTIH 10 OCBITHHOTO
MIPOCTOPY € BJIACTUBICTIO MYJIbTUME/1a — FTAPMOHINHE 1HTErpyBaHHS PI3HUX BUIIB
iH(dOopMmarrii.

Jlist ycnimHOro BOPOBAJKEHHS MYJBTHUMEAIMHUX TEXHOJOTrIA y MpoIllec
BUKJIaJaHHs 1HO3eMHOI MoBM y BH3 Ha HemoBHUX (dakylbTeTaX BUMArac€ThbCs
HAsBHICTh TAKMX HEOOX1THUX KOMIIOHEHTIB SIK MIPOTpamMHi 3aco0u (MyIbTHUMEMIIHI
JUCKH, TIPE3EHTAllll, BIIEO -, ayJ10-pOJMKH, peCypcu Mepexi [HTepHeT), a Takox
oonmagnanns (IIK, aymio-, Bigeo- amapaTypa, MyJbTHMEIINHUN MPOEKTOP,
IHTEpaKTUBHA JIONTKA). 3aCTOCYBAaHHSI ACKITHLKOX MEPEPAXOBAHUX BUIIE CKIIAIOBUX
3 METOIO TIO€TAITHOTO BUBYECHHSI TIEBHOT TEMH Ha 3aHSTTAX 3 1HO3€MHOI MOBH Oy 1eMO

Ha3UBATU MYJIbMUMEOIUHUM HaA8UalbHUM Komniaekcom (MHK).
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OCHOBOIO 1JiIi CTBOPEHHSI MYJBTHMEIINHOTO HAaBYAIBLHOTO KOMIUIEKCY €
HaBYaJIbHA Mporpama 3 MEBHOI JUCHUIUTIHUA. SIK MpaBWiIO, CTBOPEHHS MOJIOHOTO
KOMIUICKCY 3 1HO3E€MHOI MOBH I CTYACHTIB HE(UIOJOTIUHUX CHEIIaIbHOCTEH €
TBOpYa AISUIbHICTh BHKIIaJada abo TpynHu BHUKJIaAadiB Kadeapu 1HO3EMHUX MOB.
Takuii KoMIUIEKC TO€IHYe B €001 BCl MEpeBard Cy4acHUX KOMIT IOTEPHUX
TEXHOJIOTIA 1 JJa€ 3MOTry TOCTIHHO OHOBJIIOBATH HaBYajbHI MaTepialM 3aBIsSKU
Mepexi [HTepHeT, a 1€ BUBOAWTH IMPOLIEC HABYAHHS Ha SKICHO HOBUU PIBEHb.
3acrocyBanna MHK y nporueci Bukiaganus iHozemMHoi MoBu Yy BH3 Ha HemMoBHUX
dakynbTeTax AOLIBHO MPH MOJIaul HOBOTO 1 3aKPIMJICHH] MPONIEHOTO MaTepiaiy,
MepeBIpLI 3HAHb, & TAKOXK 5K 3aC10 €eMOLIMHOIO PO3BAHTAKEHHS.

[Ipu po3pobui ctpykrypu MHK mu Buxogwnu 3 TOro, 1o TEXHOJOTIS
dbopmyBaHHS OyJb-SKUX TEAAroriyHMX yMiHb BKJIIOYA€ HACTYIIHI €Talu
(xmacudikaris 3a O.A. OCTPSHCHKOIO):

1) MOTHBAIIHHO-TII3HABAIBHUM  (YCBIIOMJICHHST METH Jii 1 TMOIIyK
croco01B 11 BAKOHAHHS).

2) TPEHYBAJIbHO-BUKOHABYMM (BUKOPUCTAHHS HAOYTUX 3HAHB PO CIOCIO
BUKOHAHHS [1ii, aJie B HE3MIHHUX YITKO BU3HAYEHUX CUTYAIlisiX).

3) pedaekcuBHO-TBOPUM (TBOpYE BUKOPHUCTAHHS HAOYTUX BMIiHb Y
3MIHHUX CUTYaIlisx) [4].

BianosinHo g0 eranmiB  (OpMYBaHHS ~BHUIUISIOTH HACTYMHI  PIBHI

chopmoBaHoCTi BMiHb (32 A6aymninoro O.A.):

1. pENnpOAYKTUBHUI

2. PENPOAYKTUBHO -TIPOTyKTUBHUMH;
3. MIPOYKTUBHO-TBOPYUIA

4, TBOPYHH.

CripaBXHBOTO TBOPYOTO PiBHS C(HOPMOBAHOCTI yMIHHS, Ha HaUly AYyMKY,
MOXHa JOCSTHYTH TIIBKH B TPOIECI MOJANBINOI CAMOCTIHHOI MpodeciiHOol
JisIbHOCTI. B paMkax AaHOro KOMIUIEKCY MM CTaBWJIM 3a MeTy (OpMyBaHHS

npodeciiHuX yMiHb Ha PENPOAYKTHBHOMY, PEMpPOIYyKTHBHO-IPOTYKTUBHOMY Ta
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MPOAYKTUBHO-TBOpYOMY piBHI BuUKOpucToBytoun MHK. Jlns mporo mu po3omiu
HaBYAJIbHUN MaTepiaj KOMIUIEKCY Ha 3 OJIOKH:

1. [TouyaTkoBe 03HAMOMIICHHS 3 IEKCUYHUMU OJAUHUIIMU 1HO3EMHOT MOBH
Ha TPOQEciiiHy TeMaTUKy 3 BUKOPHUCTAHHSM MYJIbTHUMEIIMHUX TEXHOJOTIN Ta
nepBuHHE (OpMyBaHHS NMPOGECITHUX JEKCUYHUX BMIHb CTYACHTIB He(D1IOJOTTUHHUX
(bakyIbTeTIB.

2. [IponykyBaHHS BIACHHX BHCIIOBIB Ta MPOQECiiHUX YMiHb CTYJCHIB Y
polieci CTBOPEHHS BJIACHUX AWJAAKTUYHMX MAaTepiajiB 3a JOMOMOTro0 3aco0iB
MYJIbTUMEIIHUX TEXHOJIOT1M.

3. @opMyBaHHA  NpoQeciiHUX  yYMIHb  MalOyTHIX  CIELiaJiCTIB
BUKOPUCTOBYBATH 1HO3EMHY MOBY JJIsl OpraHizailii CBO€i BJIACHOI MpoQeciiiHOol
ISUIBHOCTI.

Hamu Gyno BU3Hau€HO, 1110 TEOPETUYHHUM MIATPYHTSIM MOOYI0BU TEXHOJIOT1i
BukopuctanHs MHK e nmpoekTyBanHs HaBYaJIbHOI 1H(MOpMAIlil BUKIaga4eM BUIIIOTO
HaBYAJIBHOTO 3aKJIay HAa OCHOBI MOEHAHHS TE€XHOJOTTYHOTO Ta KOMYHIKAaTUBHOTO
1IXO/I1B.

Po3pobnsitoun  eKCnepuMEHTalbHy MpOrpaMy  MIOJ0  MPOEKTyBaHHS
HaBYaIbHOI 1H(opMarllii BukiIamgadeM mpu crBopeHi MHK 3 Oyab-sikoi Temu, mu
CIUPAINCh Ha 1€papxito IUICH, SIK MUIAX MaKCHUMaJIbHOI aaanrailii po3poOJieHol
TEXHOJIOT1i /10 YMOB HaBUaJlbHOTO TIpollecy BUIOI MiKkoiau. IIpencraBiena
TEXHOJIOTISI pealli3ye€ MpOIeC IJIEYTBOPEHHS HA JIBOX PIBHSX: CTPAaTEri4YHOMY,
MIOETAITHOMY.

Ha cmpameciunomy pieni BigOyBaeThCsd TieAaroriyHa iHTEpOpeTallis
CYCIUIBHO-JIEP’KaBHOTO 3aMOBJICHHSI 1 BH3HAYAIOTHCS MPIOPITETH MPOodeciitHO-
MeJaroriyHoi JIIsUIbHOCTI BUKJIaJadya B poOOTI 3 HaBUAJIBbHOK iH(opMalli€ro, 1o
3YMOBJIIO€ TEPEOPIEHTAIII0 HABYAILHO-TIPO(ECIHIX 3aBllaHb Teaarora B Mekax
1H(DOpMaIITHO-OCBITHROTO IPOCTOPY HA YAOCKOHAICHHS 1H(GOPMAITIHOT B3aEMO/TI].

PiBeHb noemannoeo yineymeopenus nependadae moaaiblly KOHKPETH3AIIIO
CTpaTeriuHoi MeTH, peajizalis SKOi MpeacTaBieHa B po3poOJIeHI TeXHOJIOTIi Ha

OCHOBI 1HTEpHpeTallii HAaBYAJIBHOTO TMPOIECY B KOHTEKCTI HOro MPOEKTHOI
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CHpPSMOBAHOCTI B po0OOTI 3 iHoOpMaIli€ro. 3a TaKuX YMOB MIpoIecyajbHa CTOPOHA
BIIOOpaKAE MPOEKmy8aIbHy CKIA008)Y TEXHOJIOT1I, 3MICTOBa — IHGhopmayitiny
(komyHnikamueny). BomHouac, 1moOyJ0Ba 3arajJbHOTO IIPOCKTY pEali3yeThCs 3
OTIOPOI0 Ha Te, MO0 Po0OTa BHKIaaada 3 1HGOPMAINEID BKIIOYAE K MPsAMi, Tak 1
HEeMpsiMi  TEXHIKM, 10 3a0e3nedyroTh e(PEeKTHBHY B3a€MOJII0 yYaCHUKIB
HABYAJIBHOTO MPOIIECY.

TakuM YMHOM, y MeXax JpYroro piBHA LIJICYTBOPEHHS BHJIJICHO P
TEXHOJIOTIYHUX €TamiB JISUIbHOCTI BHUKJIAJadya BHUILOIO 3aKjiady OCBITH 3
HaByaJbHOIO 1HQOpMaliero: | — tokomyHikatuBHa ¢aza; Il — komyHikaTBHA (ha3a;
[II — mnocTtkoMyHikaTuBHA (a3za, SKi (PAKTUYHO ONUCYIOTh MOBHUM LMK
1H(dOopMaIiitHOT B3aeMoii Cy0'€KTIB KOMYHIKAIIT (Jxepena iHpopMallii — BUKIa1ay;
BUKJIQJIa4 — CTYJIEHT; CTYJEHT — JKepelia HaB4allbHO1 1H(opMallii).

I eman — doxomynikamuseHa ¢haza — XapakTepu3yeTbesi HOPMYBAHHIM LLJICH
JISJIBHOCTI Ta BU3HAYEHHSM IMOTPeO MI00 0OMIHY 1H(GOpMAIIi€l0, aKTyali3aIiero
JpKepen 1H(opMallli, a TAKOXK YITKUM OKPECIEHHSIM Ta KOHCTPYIOBaHHSM CIIOCO01B
iH(dopMaIiitHo1 B3aeMoil uepe3 GopMu Tpen'sBICHHS HaBYAIbHOI 1HMOpMAIli y
MHK. Anroputm peanizaiii 3a3Ha4€HOr0 e€Taly IMPEJICTaBICHO Ha OCHOBI
BU3HAYCHHS HOT0 1HHOPMAIIIHHOTO KOHTEHTY (4ITKOTO 3MICTOBOTO HAIIOBHEHHSI ) Ha
3acajax KOMYHIKAaTUBHOTO TMIAXOAY, IO OKPECII0E€ NUISX BiA akTyamizaril
iHopMarliiinoi motpedu A0 1HGPOPMAIIHHOTO 3aMUTy, OCHOBOKO 3a0e3MedyeHHs
SAKOTO €: BU3HAYCHHS MpeaMeTa KOMYHiKallii (3MICT HaBYajJbHOI MUCIUILIIIHU —
HaByajbHa 1H(OpMAIlis); KOIYBaHHS HaBUYajdbHOI i1HGOpMaIlii (KOHCTPYIOBAHHS
3aco0iB 1H(opMaIliitHOT B3aeMOil) 3 METOIW MpEA'siBIEHHS B XOJ1 peaiizarlii
KOHTaKTHOI (pa3u KOMyHIKallii — KOMYHIKATUBHOT'O €TaIry.

BukopucTaHHS MyJIBTHMETIMHMX HaBYAIBHMX KOMIUICKCIB y BHKIIAJIaHHI
1HO3€MHOI MOBH Ha HEMOBHHUX (DaKyJIbTETax JaJI0 MOKIUBICTh 3HAMTH HOBI M1 IX0U
70 PO3pOOKM HABYAIBHUX MaTepiaiiB, MOXJIMBICTh PO3BUBATH 1 peai30ByBaTH
nearorivyii, METOANYHI, JUAAKTUYHI Ta MCUXOJOT1UHI PUHIUIK. BripoBakeHHs
IHHOBAIIIMHUX TEXHOJIOTIH y TMPOIeC BUKJIAJaHHS 1HO36MHOI MOBH Ha HEMOBHUX

(dakynbTeTax J03BOJISIE TMOJIMIIATU SKICTh HABYAHHSA, PO3BUHYTHU Mi3HABAJIbHY
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aKTUBHICTb CTYyJIEHTA, IOT0 CaMOCTIMHICTh Y BUBUEHHI, MTOIIYKY, MM1100pi Ta 00po0II

1HpOopMaAIlii.
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Oabra CBupuaok,

KaHJU/1aT NeAaroriyHuX HayK, CTaplini BUKJIaaad,

YMaHCBbKUH AepKaBHUM MeJaroriyHuil yHiBepcurtet iMeHi [laBna Tuunnum
(Ymanb, Ykpaina)

ITHHOBAIIMHI METOIU NOJIKYJbTYPHOI OCBITH

VY mporeci MNOMIKYyJIbTYPHOTO BHXOBaHHS BHUKJIAIa4yl BUKOPHCTOBYIOTH
IHHOBAII11i{H1 METO/IM BUXOBAHHSI Ta HABYAHHS, SK1 CIIPUSAIOTh aKTUBHOMY HaBUYaHHIO
i1 edexTuBHIN B3aeMoJli B 1HKIIO3MBHOMY KJIacl OJHOJITKIB PI3HUX KYJIbTYD,
30KpeMa memoo koonepamusHozo suxiaoanus (the Cooperative Learning teaching
method 1990, 2002).

[lepeBarn 1poro Merony, Ha AyMKy pi3Hux aocminnHukiB [1] y Kanani,
NOJIATAIOTh Y MOJIIMIIEHHI MI>KOCOOUCTICHUX 1 BHYTPIIIHBOOCOOUCTICHUX CTOCYHKIB
MIX KyJIbTYPHO-AMBEPCHU(DIKOBAHUMH TpyNaMu Y4HIB y kjaci. KpiMm Toro, wienu
IpYIl 4YacTO PO3IIMPIOIOTH CBOi 3B’SA3KHM M03a KJIACOM, IO CHpusie ePeKTUBHIN
comiam3zaii cepen rpyn omHomiTkiB. lleit Meron edexkTuBHMII y BHKIaJaHHI,
OCKUIBKHM B MaJIMX rpynax a0o B mapax, 4acTe MneperpynyBaHHs Ta HaJaHHS YYHSIM
BIJIMOBIJATBHOCTI 32 I1XHE HaBYaHHS YyCyBa€ CTpax JAOMIHYBaHHS KYyJIbTYp.

KoonepaTnBHe HaB4YaHHA € IIHHUM 1 KOPUCHUM 3aco00M MOJIKYJIbTYPHOTO
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BHUXOBAHHSI, BUMTENIB 320X0UYIOTh 1O BUKOPUCTAHHS PI3HUX cTpaTeriid. Hampukmnan,
pPO3TIITHEMO TakKy cCTpareriro, sK «jigsaw method» — xapTuHKa-3arajaka
(romoBoJIOMKa, y SKiA TOTPIOHO cKiacTH JApiOHI mMatouku). ['pynmu ¢opmye
BUUTEH a00 caMi y4Hi, 00TOBOPIOIOTH TEMY, PO3Aar0Th MaTepian. Koxkna rpyna 3
YOTUPHOX YUYHIB OTPUMYE Ba)KJIWBi, ajieé Pi3HI PoOJIi, KOKHUM yYaCHUK TPyNH —
okpeme 3aBaanHs. CroyaTKy y4H1 HABYAIOThCS CAMOCTIHHO, TTOTIM 00’ €IHYIOThCS 3
IHITMMU OJTHOKJIACHUKAMHU, K MalOTh aHAJIOTIYHE 3aBIaHHS JJIi OOTOBOPCHHS, B
KIHI[l TOBEPTAIOTHCSA JI0 CBOEI TpymH, 00 HABUUTH PEIITYy B IXHIA Talysi
crietianmzartii. Yepes Te, 110 KOXKHE 3aBAaHHS Jy>KE BaXJIMBE, BC1 YUHI MAIOTh A1STH
He3alekHO. Xou NOTpiOHE 3HAyHE IUIaHYBaHHS, MIATOTOBKA 3BOJUTHCS 10
MIHIMYMY, SIK TUTbKH BUUTEJb JIOCSTHE YCHIXIB y MPOEKTYBaHHI 3aBllaHb, a y4HI
3BUKHYTH J0 TaKoro (popmaty IissIbHOCTI.

B npaxTuiil BUXOBaHHS 1 HABYaHHS BUMTEI TTOBUHHI 3aCTOCOBYBATH Memoo
camocmitinozo nasuanns (the Self-Directed Learning approach) [3]. JocmimkenHs
MOKa3aJIk, M0 Y4YHI CEPEeIHbOI 1 CTapIIOl IIKOJIM MMOYUHAIOTH 3’ SICOBYBATH, WIO
Kparie s HuX 1 (GOpMyBaTH HaBUYKH 1 CTpaTerii, MeTa SKUX — BUBUCHHS PI3HHUX
COIIaJIbHO-KYJIbTYPHUX YMOB 1 BUPOOJICHHS BJIACHUX CTWIIB HaBYaHHS. buibliie
TOTO, 3@ JIOIOMOTOI0 I[OTO METOJly BHUXOBaHHS 1 HaBYaHHS  Y4YHI
BJIOCKOHAJIFOBATUMYTh CBOE€ TTUCHMO 1 JOCTITHUIIbKI HABUYKHU, aJaNTyBaTUMYThCS
710 HOBOi HaBYAJIHLHOI IPOTPaMU B IIIKOJIAX Ta IMiIBUIILYBATUMYTh BJIACHI pe3yIbTaTH
HaBYaHHSI.

Memoo  enobanvnoi  nepcnexmusu  (I1ssue-Based Global Perspective)
3aMpoBaJKy€e€ HOBI 1 IIKaBl HUISIXM BUKJIAJaHHS, IO JA€ YYHSIM allbTEPHATUBY
BUOOpY BINMOBiAI Ha muTaHHs. lleit MeTrom BKIouae Taki GopMu poOOTH SK:
POEKTYBAHHS €KCIIEPUMEHTIB, IOCTAHOBKY 1 TECTYBAaHHS TiNOTE3, BUMIPIOBAHHS,
CIIOCTEPEKEHHS, 3aI1C, CIIIKYBaHHS 1 mparlsd B KoJiekThBi. OCHOBHI MaTeMaTHYHI 1
HAyKOB1 (paKTH MOXYTb OyTH 3aCTOCOBAHI JI0 INI0OATBEHUX MPOOIIEM.

Memoo yceioomnenns yinnocmeu (Teaching Values) IliHHocTi 03HA4arOThH
MOl TOBEAIHKUA. PO3pi3HAIOTH IHCTPYMEHTANbHI LIHHOCTI (YECHICTh, JHOOOB,

BIJIMOBIAQIBHICTh, MYXHICTh) Ta TEpPMiHaJbHI (BOJIA, PIBHICTh, MUpP Y CBITI Ta
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BHYTpIIIHSA TapMoHis). KpuTuune mmucieHHS NOTPIOHO BUKOPHCTOBYBATH Jist
BUPIIICHHA MOpaNbHUX MpoOieM. MopanbHi IIHHOCTI MaloTh MHO3UTHBHI a0o
HeraTuBHI acorriamii. [lemarorn ¥ y4Hi moTpeOyrOTh ypaxyBaHHS ajJbTEpHATHUB Ta
OOTOBOPEHHS pe3yNbTaTiB. YUHI NOTPeOyIOTh HE TUIBKKM MOPAIBbHOTO Jifepa, a i
KEpIBHUIITBA y Bi0OpI IIHHOCTeH. BOHM 03HAHOMITIOIOTHCS 3 LIHHOCTSAMHU Yepe3
HABYAHHS Ta B3a€MOJIIO 3 IHIIUMU JIFOJIbMH. BUnTen MOBUHHI JOMOMAratu y4HsIM
BUIPAIbOBYBATH TPUHHATHI PIMICHHS Yepe3 TMPUHIUIN JIOACBKHX IIpaB,
00rOBOpEHHS Ta BUPIIICHHS MTPOOJIEM.

Jlxeitmc beHKC po3poOMB MOJEIb O3HAHOMIIEHHS 3 ILIHHOCTSIMH: MICIS
BHOOPY TI€BHOI TPOOJIEMH, TEHarord MOXKYTh IONPOCUTH YYHIB BHUKOHATH
HACTYIIHE:

— Busnauntu npoGaeMy IIIHHOCTI.

— Onucatu moBeAiHKY. Ska MIHHICTh UIFOCTPYETHCS MOBEAIHKOIO, YH
BCTyNa€ BOHA B KOHGIIKT 13 1HIMKUMHU IIHHOCTAMU? [0 € BakamBUM, Ha TyMKY
koxHOi ocoou? Illo € mpaBunsauM? 110 BoHA HiHYE?

— [ToxymaiiTe Hanm mKepenaMu iHHOCTEH: SIK Ko)kHa oco0a po3BHBAE I1i
IHHOCTI? SIK1 ICHYIOTH 1HIII BIIHOCHI IIIHHOCTI?

— 3po6iTh BUOIp: ke O pilICHHsS BU NPUHAHSAIN O B ONMUCAHINA CUTYyaIii?
SIxi e MOXKITMBI BapiaHTH PiIlIeHHS B 1111 icTopii? Hackiiabku Balie pileHHs MOTIIO
0 OyTH BaXXJIMBUM JIJIS1 1HILIUX ?

[TomikynbTypHe BHUXOBaHHS BHMAara€ JIEMOKPAaTUYHOTO 1 MOpPaJIbHO
BIJIMOBIAAJILHOTO CTaBJICHHS JI0 YYHIBCHKUX I[IHHOCTEH, 3’SICYBaHHS TPUYUH
KOH(JIIKTIB 1 BpaXyBaHHS 00OCTaBUH BUOOPY B MEKaxX KOHTEKCTY JIFOJICHKOI T'1IHOCTI.
[lemaroru MOBUHHI CTBOPUTU CEPEIIOBUIIE, JJIS SIKOTO XapaKTEpPHI JTEMOKpPATUYHI
OPUHIIUIM PIBHOCTI, YECHOCTI Ta CIIPABEIUBOCTI.

Memoo nabymms scummesoeo docsioy (Developing Learning Experiences)
IpOIOHY€E Kijbka (pa3 HaOyTTs MOJiKylIbTypHOTo Aocsiny. [lepma ¢asa, BcTym,
NMOBUHHA CKJajgaTucs 3 opieHTarii, Gokycy 1 MeTh. YUHI 1 MNeAaroru pazom
BHU3HAUAIOTh, 10 YYHI 3HAIOTH 1 UMM LIKaBIAThCs. Jpyra ¢aza — ga3a remu. 3mict

YITKO CHHaHOBaHHf’I; 3aIy4CHO I[aHi IHIIMX HaBYaJIbHUX HpCI[MCTiB; BpaxoBaHO
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Oprasizaiiro Kjiacy; MpOBEIEeHO KOHCYJIbTAIlil 3 MeJaroraMu Ta 371HCHEHO OOMIH
igestMu 3 yuHsiMu. Tpers ¢aza — reHepaiizailisi, B sKid BiIOyBa€eThCs 1HTErparis
3Ha"b. OcTaHHs ¢aza 103BOJISIE NEPEBIPUTH OTPUMAaH1 3HAHHA 1 PO3YMIHHS iIXHBOTO
3aCTOCYBaHHS Ha MTPAKTHIII.

Memoo ouckycii (Dialogic/Discussion Method) — 1e 3aci0 cHiaKyBaHHS.
[lenaror i3 y4HsIMU OOTOBOPIOE 3HAMOMI TE€MH, MOYMHAIOYU BiJl KOHKPETHOTO [0
abctpaktHoro. Bubip Temu 10BIIbHUI; 116 MOXe OyTH TeMa BHOpaHa 3 HaBYaJIbHOI
porpamu, abo MpPOCTO B3sTA 13 CTYIEHTCHKOTO KUTTA. TeMU TeHepyIOTh 171e1 TOMY,
[0 BOHM BaXJIMBI 11 yuHiB. lleli mMeTon MOKHa BHUKOPHCTOBYBATH IIiJ 4ac
IHAUBIAyaIbHUX a00 rpynoBux ¢opMm poOOTH, NOCHKEHHS B Oi0mioTer,
HAIMCAHHS JINCTIB, YYHIBCHKUX MIpe3eHTaIllif a00 BUKOHAHHSA MOJLOBUX POOIT. YUHI
3/1aTHI MIATPUMYBATH PIBHOIPABHI CTOCYHKH 3 OJJTHOJIITKAMH 3aMiCTh aBTOPUTETHO-
3anexHux. [loku y4HI NpamioTh CaMOCTIHHO, MEAAroru MOXYTh HPOBOJUTH
JOOCTIKEHHS, 3ay4aTH COpPOM’SI3IMBUX YYHIB (4acTo 3 TPyl MEHIIWH) [0
MIOCTAHOBKM MHUTaHb Ta y4acTi B 00roBopeHHsX. Ilicis npe3eHrarii yuHiB regaror
MJICYMOBYE 1 IPEJICTABIIsI€ ICTOPUYHI 1 TJI00ANIbHI MTOTJISIH.

Memoo Coxpama (Socratic Questioning) OmnuTyBaHHS € BaXKIHBOIO
YaCTUHOIO HAaBYaHHS, BUUTEI MIOBUHHI CTABUTH MUTAHHS 32 TEKCTOM, SIKUI YATAIN
yUHI JJIs TOTJIMOJIEHHS PO3YyMIHHS OCHOBHHUX 17edl Ta IiHHOCTEH. ['perbkuii
¢imocodp Coxpar (470-399 10 H. €.) BUKOPUCTOBYBAaB ONUTYBaHHS IS
CaMOIICPEBIPKM KPUTHYHOTO OCMHCIICHHS YHHOTOCh JKUTTA. Y4YHI ITOBHHHI
HAaBYUTHUCH CTAaBUTU KPUTUYHI MUTAHHS MPO BIALYy, XTO Mae€ il, HOMY, KU BUJ
BJIQJIM ICHYE Ta, SIK 1 3aCTOCOBYBATH.

Meton mpocTuii 'y BHUKOPHCTaHHI B KJIACHOMY CEpPEIOBHUIIN. YUHUTENb
pPO3MOiIsiE YYHIB Ha KOMaHIHM, AKI «32» «IPOTH» TIEBHOTO TBEP)KECHHA, (du
BPaXOBYEThCS MO3UILis yuHIB). [Ticis kimacHOro 0OroBOpeHHs Y4H1 MOXKYTh IEPEHTH
B 1HIIY KOMaHAy. MOXyTbh 3aJIMIIUTUCS Y4HI, SKI HE BU3HAUMJIHUCS 13 JTyMKOIO 1
XOTUIM O MOYYTHU TYMKU OJHOKIJIACHUKIB Mepel OOpaHHIM OJIHOTO 13 BapiaHTIB.

Memoo ponvosux icop (Role-Play) lleii meronx He BUMarae o0OOB’S3KOBOi

TeaTpaJbHOI MalCTEpPHOCTI, ajieé BUMarae BijJ y4HIB BIIUYTH ceOe Ha MICIll Tepos
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¢inbMy, icTopii abo cHUTyalli 3 peajbHOrO JKUTTA 1 TMPOXKUTU LEeW JOCBII.
Buxopuctanas 1nporo MeTony moTpedye 3HAUYHOI MIATOTOBKU. YUHUTENb MOXKE
MONIPOCUTH Y4YHIB BHOpaTth coO1 poJib, MO0 CIPOCTUTH TMPOIEC IJIaHyBaHHS.
JlochipkeHHsT 3aCTOCYBaHHSA IILOIO METOJAY TOKa3yloTh, IO BIH JOMOMAarae
PO3BUBATH PO3YMIHHS Ta CIIBUYTTA [4].

BuunTteni MmoBUHHI PETyNSIpHO KOPUCTYBATHUCS TOCIyraMu YJ€HIB Tpomaj
KyJIbTYPHUX MEHILIWH SIK KOHCYJIBTAHTIB 200 3alpoIleHUX JIEKTOPIB Y CBOi KJIacH.
Iapcis (Garcia, 1991) ctBepmkye: «3anpociTh OaThKiB, YICHIB POJUHU 1 CIIIIBHOTH
710 y4acTl B HMIKUJIBHUX 3aX0Jlax y pi3HUX (hopMax, HANPUKIIAJ, Y4acTh y KIIACHHUX
3axo0Jax, MITpUMKa HaB4YaJIbHHUX mporpam» [2, ¢. 309]. Kpim toro, Buutenis Tpeda
320X04yBaTHU J10 PO3pOOKH TEMATUYHUX MUTaHb, 0B’ I3aHUX 13 KOHTUHEHTOM 1 HOTO
HaceJEHHSAM, 0COOJIMBO 3 TAKMX AUCLMILIIH, SIK CYCIIUJIbHI HAyKH, reorpadis, icTopis
abo Oi3Hec-ocBiTa. llel miaxin cnpusTUME MIKIJIBHUM BITHOCHHAM, 3a0€3MEeYUTh
I'PYHTOBHI 3HaHHS Ha OCHOBI 1H(OpMAIlii BiJl TOCTEH, MPUCYTHICTh SIKUX I1JBULITUTH

MOTHBALIIO YYHIB JI0 MI3HAHHA Ta IHTEPEC 10 TPy MEHIIMH.
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Hapiym CkaabcbKi,

BHUKJIaJ1a4,

AxaneMist h13UIHOTO BUXOBaHHS iMeHI AHKes: CHSAIEIBKOTO
(I'manbcbk, Tlombimna)

HNIAXO0A1 10 OIIIHIOBAHHSI HABYAJIBHUX JIOCATHEHD
YYHIB Y TAJY3I ®I13KYJbTYPHOI OCBITH Y KPAITHAX €C
VY Bcix kpainax-wieHax €C nporpec y4uHiB y raiaysi (Qpi3KyJIbTypHOI OCBITU

Bi,Z[CTG)Ky€TLC}I BIIPOAOBK HABYAJIBHOI'O POKY. HpOTe METOIHU OIIiHI-OBaHHH
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PI3HATBCA 3aJIe)KHO BiJ] KpaiHU Ta OCBITHBOTO pPIBHSA. 30CEpeIMMOCs Ha BUIAX
MOTOYHOTO 1 MiJICYMKOBOTO OI[IHIOBAHHS, SIKI BUKOPHUCTOBYIOTHCS Y (Di3KYIBTYpHIN
ocBiTi, kpain-uneHiB €C. Kpim Toro, BU3Ha4uMO, 44 ICHYIOTh CTIelH(pidHI METOAU
OLIIHIOBaHHS, TNpUTaMaHHI caMme (QI3KYJIbTypHIA OCBITI, a TaKOX YU ICHYE
3arajibHOHAIlOHAJIbHA CHCTEMa OIliHIOBaHHS (i3u4yHOi KynbTypu yuHiB (Dinold,
2013).

®izuyHa KynbTypa € OOOB’S3KOBHUM IIPEIMETOM Ha PiBHI IMOYATKOBOI 1
CepelHbOi OCBITHM B YycCix KpaiHax-wieHax €C. Y OUIBIIOCTI 3 IUX KpaiH
(13KyJIbTYypHa OCBITa MOCIYTOBYETHCS 3arajJbHUMHU MIIXOJaMU IO OLIIHIOBAHHS
(xpim Ipmanpli, e HE 3aCTOCOBYETHCS OLIIHIOBAHHSA, a ICHYE CHCTEMa 3BITHOCTI
nepen 6aTbKaMu), 32 BUHATKOM JESKUX KYpCIB, SIK1 HE MJIATal0Th (OpMaIbHOMY
oriHroBanHio (ManbTa).

VY 6unbmocti kpain €C iICHYIOTh peKOMEHAIIT 11010 METOIB OLIIHIOBAHHS
HaBYAJIbHUX JIOCATHEHb YYHIB, KpiM benbrii, 1e HaB4albHUM 3aKiiaJjaM HaJlaHO
MpaBO BJIACHOTO BHOOpPY METOAIB OLIHIOBaHHA. 3rigHo 3 aaHumu (European
Commission, 2013, c¢. 31), y OijgbmiocTi KpaiH 3acTOCOBYETHCS IOTOYHE 1
MiJICYMKOBE OllIHIOBaHHSA. [lOTOYHE OIlIHIOBaHHS Ma€ TEPEBAXKHO SIKICHUU 1
OMHCOBHUM XapakTep, 1 3AIMCHIOEThCA B YCHIM 4YM MUCHMOBIM ¢opmi. Bowno
CIpsIMOBaHE Ha BU3HAYCHHs PIBHA HAOIWMIKEHHS /O pe3yJbTaTiB HAaBYaHHS 3a
MIEBHMI MEP10/ 1 OKPECTEHHS NUISIXIB MOJANBIIOIO PO3BUTKY.

Hamnpuknaz, va Kinpi noToyHe oliHIOBaHHS MPOBOJAUTHCS HA TAKUX 3acajax:
nporpec 3a nesHuit nepiof (50%); akTUBHA y4acTh y 3aHATTAX (I3UYHOL KYJIbTYpH
(30%); cTaBienHs y4Hs 10 pi3uyHOI KyJIbTYpH, 340poB’s 1 criopty (20%). B Icnanii
70 yBaru OepyTh Taki acmeKTHU: HAOyTTS HABUYOK 3J0POBOTO CIOCOOY KHUTTS;
NpaKTHYHE 3aCTOCYBAaHHS BHBUEHOTO MaTepialy; piBeHb BHMOTJIMBOCTI /0 cele,
3IaTHICTH JIOJIATU TPYIHOII; PO3BUTOK (DI3MYHUX HABUUYOK; KOMaHHA CITIBIIPAIIS;
KOJIEKTUBHHUI PO3BUTOK; YYaCTh y CIIOPTUBHIN JISTTLHOCTI; 3yCHILIS; KPEAaTUBHICTH;
TEOPETUYH1 3HAHHS 1 HABUYKHU KPUTHUYHOTO MUceHHs. Y CloBeHIi yuuTesl Ha BCiX
eTamax HaBYaHHS CIIOCTEPIraloTh 3a (PISUYHMM, MOTOPHHUM 1 (YHKIIIOHAJIHbHUM

PO3BUTKOM Y4YHIB, IXHIM NPOrpecoM y PI3HUX BHJIaX YPOUHOI Ta MO3aypOUYHOT
206



TISTBHOCTI 1 3MIMCHIOIOTH OIIHIOBaHHS, Oepydd A0 yBarm MpOTpec YUHIB,
BUSBIICHUH 1 MMiJ1 4ac yPOKiB, 1 y IIKITbHUX Ta 1HIKX 3Maranax (Hardman, 2013).

[TimcyMKoBe OIlIHIOBaHHS TEPEBAXKHO 3IMCHIOETBCS y BUIJISII OINIHOK Y
BUTIISAIL TP a0 JiTep, U0 BUCTABIISIFOTHCS MICIS BUKOHAHHS MIEBHUX 3aBAaHb a00
TecTiB. OLIHKK MEePEBaXXHO BUCTABISIOTHCS 3a IIKAIOK0 (Hampukiad, Big 1 mo 10
a60 Big «A» 110 «E»), 110 3aCTOCOBYIOTHCS Ha BCIX MIKUIBHUX MpeIMETaxX.

Crnipg 3a3HauMTH, IO KpaiHM MaloTh IMEBHY chneuu]iky B OI[IHIOBAHHI: B
VYropumHi OWiHKY 3 (I3UYHOI KYJIBTYPH CTaBISATh 3 APYroro kiacy; y I'permii — 13
tpetboro; y Ionbmi, JIatsii 1 CaoBeHii — 13 uerBeproro; y [lopryraimii — 13 n’sToro;
y OIHASHAI — JuIIe Yy BOCbMOMY U JieB’siToMy Kiacax; y LlIBenii — i3 BocbMOro
KJIaCy JIO KIHIISI IIKUIBHOTO HaBYaHHS.

Xoya OUTBLIICTh KpaiH BUKOPHUCTOBYIOTH SIK MOTOYHE, TaK 1 IJICYMKOBE
OI[IHIOBAaHHS, OLIIBINOI Baru HajalTh caMme migcymkoBomy (bonrapis, Himeuuunna,
Opaniis, Actpis). Y Janii ¥ [pnannii, HaBmaku, nepeBary HaJlal0Th TOTOYHOMY
OI[IHIOBaHHIO. Y TMIOYAaTKOBIM WIKOJ1 y OUIBIIOCTI KpaiH HAJIal0Th IepeBary
MOTOYHOMY OI[iHIOBaHHIO.

Sk yxke 3a3Havaiocs, OLIHIOBAHHS 3AIMCHIOETBCS 3a Tpajalli€lo, sKa €
3arajbHOIO0 JUTsl BCIX MIKITBHUX MPEIMETIB, MPOTE Y MEIKUX KpaiHaX 3aCTOCOBYIOTh
cnenuiuHi IHCTPYMEHTH. Tak, 4acTo HAEThCS PO MIKATY 3 TIEPeNiKOM YCIX BHIIB
(13MYHOI AKTUBHOCTI, OIIMCOM PE3YyJIbTAaTIB HABYAHHA 1 O4IKyBaHb IIOJO0 IXHHOTO
JIOCSITHEHHSI, 10 CIIBBIHOCSATHCA 13 TPAAUININAHOIO Ui KpaiHU OIIHIOBAJIHHOIO
IKAJIOKO.

Tak, y @panilii CTBOPEHO HAI[IOHAJIbHY HIKATy HABUYOK 13 (P13UYHOI KYJIBTYpHU
JUTSI TIOYATKOBOI IIIKOJI1, ajie y Hill He BCTAHOBJICHO BIAMOBIIHOCTI 3 HAIlIOHATHHOIO
IIKAJIOIO OIIHIOBAHHS — II€ BIJIAHO Y cepy BIAMOBIIATLHOCTI OKPEMHX K1,

MeTa cTBOpEHHS HAIIOHAJTBHOI IIKAJIW OIIHIOBAHHS JOCATHEHb YYHIB Y
raiy3i (pi3u4HOi KyJbTypH MOB’si3aHa 3 HEOOX1AHICTIO BUKOPUCTAHHS CTaHIAPTHOT
IIKaJM OI[IHIOBAHHS, a TaKOX 13 MOMJIMBICTIO TPOBEACHHS MIKHAIIOHAIBLHUX

MOPIBHSIHb.
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Tax, manpukinag, Ha ManbTi BU3HAYEHO LI 1 pe3yabTaTH HaBYAHHSA IS
KOXKHOTO BHAY (Pi3WuyHOT aKTHBHOCTI (QTJIETUKH, TaHIIO, (ITHECY, TIMHACTHKHU
toio). KoxHy MeTy BuzHaueHo yepe3 10 piBHIB HOCATHEHB, ONUC SKUX A€ 3MOTY
OLIIHUTHU yYHSI.

VY IlBerii BUMOTH 0 HaBUYOK 13 (DI3UYHOI KYJIBTYpU BH3HAUECHO Ha JIBOX
OCBITHIX PIBHSX (HAIPUKIHII IIOCTOTO 1 JIEB’SITOTO POKIB IIKUILHOTO HAaBYaHHS).
BusnaueHno piBHI JOCATHEHb 1 CHiBBiAHECEHO iX 13 piBHAMU (Bim A g0 E), mo
BI/IITOBIIAFOTH IIKAJ1 OL[IHIOBAHHS.

VY neskux KpaiHaX OKpeMy IIKajdy OLIHIOBaHHS PO3pOOJEHO AJsi MEeBHUX
BUIIB (13M4HOI akTUBHOCTI. Hampukinazn, y CroBeHil OI[IHIOBaHHS HaBHYOK 13
IJIaBaHHS B1AOYBAEThCS 1HAKIIE, HI’K OLIHFOBAHHS 1HIITMX CIIOPTHUBHUX JTUCIUILIIH.
HaBuuku y4HIB 3 mIaBaHHS NEPEBIPAIOTH K MIHIMYM JBa pa3u — y Apyromy ado
TPETbOMY KJIaci, a MOTIM y mocTtoMy. OIIHIOBaHHS NMPOBOJUTHCS 3@ LIKAJIOK BiJl
OJIHOTO J10 BOCBMH.

VY OuipbmiocTi KpaiH HaNpHUKIHII HABYAJIBHOTO POKY Y4YHI OTPUMYIOTh
(biHaTBHUMN 3BIT, SKUH MICTUTh PE3YJIbTATH 3 PI3HUX HABUAJIBLHUX MPEIMETIB, y T.4.
1 ¢13uuHOi KynabTypu. IIpore B JIMTBI Taki 3BITH, IO MICTATH 1H(QOpPMALIIO MPO
pe3ynbTaTH 1 (GI3UYHOI KyJIbTYpH, BUJAIOTHCS JIMIIE Y MOYATKOBUX KJlacax, y TOU
yac sk B EcToHii 1 Ha Kinpi BOHU CTOCYIOThCSI YUHIB JEB’SITUX KJaciB. Y JESKHUX
kpaiHax (@paniis, OIHASHIIA) 3aKIH0Y-HE OLIHIOBAHHS 3 (PI3MYHOI KYJIbTYpHU HE
BKJIFOUEHO Yy IIOPIYHHMM 3BIT, a BUCBITIIOETHCS JIHIIE Yy cepTUdIKATI, SIKHHA y4HI
OTPUMYIOTh HAMPUKIHII HAOYTTSI HEMOBHOI CEPEIHBOT OCBITH.

HauionansHe TecTyBaHHS 3 (G13MYHOI KYJbTYpH Mail)ke HE 3aCTOCOBYETHCS B
kpainax-uneHax €C, okpim CloBeHii, Jie¢ BOHO BXOJIUTH JI0 TIEPEITIKYy MPEIMETIB, 13
SKUX Y4YHI CKJIQJIal0Th HAI[IOHAJIBHUN €K3aMEH HANPUKIHIN 3100yTTs HEMOBHOI
CepeaHbOT OCBITH.

OTxe, OrisA 3arajibHUX TEHIEHIIN IMOAO0 3MICTY (i3KyJIbTYpHOI OCBITH
HiATBEPIXKYE, 10, HE3BAXKAIOUM HA ICHYBaHHS MPOTPECUBHUX MPAKTHK, ICHY€E HU3KA
npo0iieM, 10 BUMararmTh HaraiabHOro po3s’sizanHsA. [lepion Bim 90-x pp. XX cr.

MO3HAYEHO CYIMEPEWIMBUMU MPOIIECAMH B PI3HUX KpaiHax, /i€ Pi3HOK MipOIO B
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Tpanchopmarisasx Gi3KyJIbTYPHOI OCBITH JTOMIHYBaIM a00 IIEHTPAIbHI 3aKOHOaBY1
1HII[IaTUBH, a00 MICILIEB1 IPOrPECUBHI MPAKTUKH. Y PN HU3KH €BPOIEHCHKUX KpaiH
oOpaiy NUISIX MOKPAIEHHS MaTepiaibHOrO 3a0e3MeueHHs Ji1 BIOCKOHAJICHHS
MIKITBHOT 1 MO3alIKIIbHOT (Pi3KYyIBTYPHOI OCBITH, MPOTE YACOM Ha MPAKTHUIl 1€
peani3yeThCcsl YaCTKOBO. AHaJI3 JAaHUX PI3HUX 3arajibHOEBPOINEUCHKUX ONMUTYBaHb
3aCcBIIUy€e TOH (haKT, 110 ICHY€E 3HAYHHUKN PO3PHB MIXK ITOTpeOdamMu 1 peaJbHUM CTaHOM
cipaB y (pi3KyapTypHii ocBiTi. OCOOIHMBO 1€ CTOCYEThCS KPaiH MiBASHHO-CX1THOTO
eBporneicbkoro periony. KpiMm npo6iemMu HegodiHaHCYBaHHS, HarajabHOIO TaKOXK
3AJIMIIAETHCS MpodsieMa 3a0e3nedeHHs] KBall(pIKOBAaHUMU BUYUTENSIMU Ta IHILIMMU
¢daxiBuamu. Hezpakaroun Ha cipoOu pedopMyBaTh 3MICT (i3KYJIBTYPHOL OCBITH Y
OiK MOro po3IIMpEHHS, BCE IL€ 3aIUIIAETHCS MOLIMPEHOIO NMPAKTHUKA 3BYKEHHS
KOMIUIEKCHUX IIUJICH 10 HaJlaHHS YYHSM JOCBITY, SKUH CIYKUTh KOHKYPYBAaHHIO Y
CIOPTI 1 )KUTTI, 1[0 OOMEXKYE 3aTy4eHH BCIX YUHIB. K HACIIIOK, YpOKH (pi3UUHOT
KyJIbTYPH YacTO 3a3HAIOTh CKOPOUEHD SIK «MEHIII BaXKJIUBI.

Po3B’s3aHHI0O O3HAUYEHMX CynepedHoCcTer ciykuTh Pama €Bpomwm, ska
MpaIo€e HaJ[ MOKPAIIEHHSIM CUCTEMH MOHITOPUHTY B rajiy3i (Pi3KyJIbTypHOI OCBITH
€BpONEHChKUX  KpaiH. Jlumie  momimmieHa cUcTeMa  MOHITOPMHTY — Ha
3arajJbHOEBPOIEHCHKOMY PIBHI, BIJJAHICTh OKPECICHUM Ha JIep>KaBHOMY piBHI
MPUHITMIAM, 3a0€3ME€UeHHS IKICHOTO 3MICTY, POopM 1 METOAIB (Pi3KYIBTYPHOI OCBITH

Ha JIOKaJIbHOMY P1BHI1 MOXKYTb 3a0€3ME4YUTH O3UTUBHI 3MIHHU.
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Oxkcana Ckxopobarara

KaH/I. TIe]l. HayK, CTapIINi BUKIaaad,

['myxiBchkMi HaIllOHATBLHUM MTEIaroriYHUN YHIBEPCUCTET
iMeHi O. JloBxeHka

(I'myxiB, Ykpaina)

Haniena JlekkocTyn

MaricTpaHr,

['myxiBChKMI HAITIOHATILHUN TTEArOT1YHUIN YHIBEPCUCTET
imeri O. JloBxeHKa

(I'myxiB, Ykpaina)

OCOBJIMBOCTI PEAJIIBALII MIDKITPEIMETHHUX 3B’ SI3KIB Y
MPOLECI BUBYUEHHS AHIJIIMCHKOI MOBHU TA 3APYBIKHOI
JITEPATYPHU B CTAPIIUIA IIKOJII

CraHoBIIeHHSI YKpaiHU SIK HE3aJIEKHOI JIep>KaBU MPU3BEJIO 10 ICTOTHUX 3MIH
y CYCHUIBHOMY, €KOHOMIYHOMY, MOJITUYHOMY Ta KYJIbTYPHOMY XHUTTI Kpainu. L1
IPOLECH MAIOTh BArOMUI1 BILIUB 1 HA CUCTEMY OCBITH.

CyuacHa cuctema OCBITH BHIIILJIA HAa HOBHM €Tall CBOIO PO3BUTKY, IO
XapaKTEPHU3y€e€ThbCsl 3MIHAMU B CTPYKTYpl, 3MICTI, IIUISIX 1 3aBJaHHSIX HABYaHHS.
3pocTanHs 06csTy 1H(pOpMaIlii, SKOI0 3MYIIIEHUN ONEePYBAaTH CydyacHUN (axiBelp y
OyIib-sIK1i TaiTy31, MpoIIeC IHTErpallil HayK, 110 e BEITMKUMU TeMIIaMU, BUMararoTh
BIJ JIFOJMHU HE TUIbKM BEJIMKHUX, a W MEepIl 3a BCE CHUCTEMaTHU30BAaHUX 3HaHb.
BiamoBinHo nepes 3araibHOOCBITHBOIO IIKOJIOIO CTOITh 3aBJaHHSA (POPMYBaHHS B
VYHIB BMIHb BCTAHOBJIIOBATHM 3B’S3KM MDK (DaKTaMu, BUSBISATA 3aKOHOMIpHI
BITHOCUHU MK HAYKOBUMHU MOHATTAMH. OZHUM 13 NUISIXIB BHUPIIMIEHHS I[HOTO
3aBAaHHS € peajizallis Me1aroriyHoro nporecy B yMoBax MIKIIPEIMETHUX 3B SI3KiB.

Takuii miaxig B HaByaHHI € coenudiuHolo (opmoro 3a0e3nedeHHs
KOMIUIEKCHOCTI, HITICHOCTI 3HaHb Y4HIB, POPMYBaHHS y HUX CUCTEMHOTO MUCJICHHS
Ta HayKoBOro ciTorisay. IIpoGnemi MiXnpeaMeTHUX 3B’SI3KIB BEJIUKY yBary
npuaisy Bigomi BueHi M. Jlanuios, 5. borgap, 1. Craxosa, JIk. JIokk, 1. InbiH Ta
1HIIT.

[nes MixnpeamMeTHUX 3B’SI3KIB B HaBYaHHI Oepe CBIM MOYATOK y Mparsix
BenuKkoro aunakra S. KomeHncekoro, sikuii CTBEpKYe, 110 BCe, IO MOB’sI3aHE MIXK

c00010, Ma€e OyTH MOB’sI3aHE MOCTIMHO Ta PO3MOAIEHO MTPONOPIINHO MK PO3yMOM,
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maM’SITTIO Ta MOBOIO. TakuM YMHOM, BCE, YOTO HABYAIOTH JIFOAUHY, IOBUHHO OyTH
HE pPO3PI3HCHMM 1 YaCTKOBUM, a €IWHUM Ta IiuMm [2, c. 245]. Peamizaris
MDKIIPEIMETHUX 3B’SI3KIB CTA€ OJHUM 13 HAWBAXXJIMBIINIUX Ta MEPCHEKTUBHIIINAX
METO/IOJIOTIYHUX HANPSIMKIB CTAHOBIIEHHS! HOBO1 OCBITH.

MixnpeaMeTHi 3B’S3KH — 11€ HayKOBa KooIlepallis, TOMy 110 BiJI0yBaeThCs
BCTAHOBJICHHS 3B’S3KIB MK HaBYAJIBHUMU JTUCUUILIIIHAMU 32 JOMOMOTOI0 CUHTE3Y
HAyKOBHUX 3HaHb. [IpoTarom OiHapHUX YpPOKIB 301IBIIYETHCS TEMI BHKJIAJAHHS
HOBOT'O HAaBYAJIILHOTO MaTepiady, TAKUM YHMHOM B YUYHIB BIIOYBA€ThCS aKTHBI3aIlis
M13HABAIBHOI JISUIBHOCTI, MOJIETTIYETHCS CUCTEMA KOHTPOJIIO 3HAHb YYHIB, 3HUKAE
npo0jemMa BIJHOIICHHS YYHIB IO «APYTOPSIHOT0» MPEAMETY.

Peamizamiss MDKIIpeIMETHHX 3B S3KIB Y BHBUCHHI aHIUIMCBKOI MOBH €
HalOUIbII CHPUSATIMBOK YMOBOI (OpMYBaHHS Ta PO3BHUTKY PIZHOCTOPOHHBOT
ocobucrtocTi y4Hs, OO0 BOHA, SK HIAKA IHIIA JUCIHUIUIIHA, BIIKpUTA IS
0araTOYMCICHHUX MIKOCOOMCTICHUX BIJHOCHMH Ta BUKOPUCTaHHS iHGopMalli 3
IHIIMX 00JIacTel 3HaHb.

3MICT HaBYaHHS aHIIIHCHKOT MOBY TOBMHEH BIIIIOBIIATH TAKUM BUMOTaM SIK
KOMYHIKaTUBHO-CIIOHYKaJlbHA CHPSIMOBAHICTh, IHPOPMATUBHICTh, BUCOKA OCBITHS
I[IHHICTh, aBTEHTUYHICTh Ta JIOCTYITHICTh. Taka OyaoBa 3MICTY CIPHSE€ CTBOPEHHIO
ONTUMAJILHUX YMOB JUIi BUXOBaHHs OCOOMCTOCTI y4Hs Ta Horo coriamzarii [3, c.
113].

[TornubnieHe BWBYEHHS aHTJIIACBKOI MOBHM Ha 3acajgax MIiKIPEIMETHUX
3B’SI3KIB Tepeadadae MOCUJICHHS MOTHUBAIIIl II0JI0 BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH 3a
paxyHOK HACUUEHHSI YPOKIB I[IKaBOIO /ISl yUHIB IEBHOT'O BIKY 1HPOpPMaLIi€l0; 3HAUHE
PO3IIMPEHHS 00’ €My CIIOBHUKOBOTO 3aracy, FpaMaTUYHUX SIBUII, SIK1 yYH1 MOTJIH O
CaMOCTIIHO 3pO3YMITH MiJi YaC YUTAHHS Ta ayAilOBaHHS; PO3IIUPEHHS aKTUBHOTO
CJIOBHUKOBOTO MIHIMYMY y NMI€BHOMY PYyCJIi; CIIPUSHHS OUTBIIOI THYYKOCTI HaOyTHX
3HaHb, HABUYOK Ta BMiHb 32 PaXyHOK yJIOCKOHAQJIEHHS MEXaHI3MiB KOMOIHYyBaHHS;
YIOCKOHAJIEHHSI HAaBUYOK Ta BMIHb CAMOCTIHHOI pOOOTH Y4YHIB 00 BUBYEHHS

aHrIicekoi Mo [1, c. 38].
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3po3yMmiJio, IO MPOBEIEeHHs O1HAPHOTO YPOKY BHUMAarae HarpyxeHoi po6oTu
AK 3 OOKy BYHMTeNs, Tak 1 3 OOKy y4HiB. ['0TyrouHMCh O Takoro ypoky, BUHTEINb
MOBUHEH BPaxOBYBAaTU TPH ACHEKTH:

v MPEAMETHO-3MICTOBHUI AaCHEeKT BH3HAYAETHCS HEOOXITHUM piBHEM
iHpopMaTuBHOCTI (3a37ajerigp Tpeda MiATOTYBaTH NMEBHUM O0’€M 3HaHb, SKUN
HEOOX1THU ISl HEMiATOTOBJIEHOI MOBH YYHIB 110 OCHOBHMM ITUTAaHHSIM TEMU);

v MOBHUM acTeKT Tmepeadadae BimOip JIEKCUYHUX OJUHUIh, SIKi
HEOOX1/IH1 JIJIs1 BUPaKEHHS 3HaHb 3 IEBHOT'O HABUAJILHOT'O IIPEAMETY Ha aHTTIHNChKIN
MOBI;

v KOMYHIKaTUBHUH ACIEKT nepeadavae HijieCpsiMOBaHEe BUKOPUCTaHHS
BiIOpaHUX JICKCMYHMX OJHWHHUIIL JUIS BUPIIMIEHHS KOMYHIKAaTHBHUX 3aj]1a4
(moB1AOMUTH NIEBHY 1H(OpMaLit0, BUCIOBUTHU BIACHY IyMKY) [4, c. 73].

Peanizartis MiKnpeAMETHHUX 3B’SI3KIB y IIPOIIECT BUBYEHHS aHTTIMChKOT MOBU
Ta 3apyOiKHOI JiTepaTypu 3abe3nedyye Yy4HIB 1HPOpMAIIE€l0 TPO TEBHUU
JiTepaTypHUN mMepiojl Ti€i YW 1HIIOI EMOXM, >XUTTEBUH Ta TBOPYUM INUIAX
AHTJIOMOBHUX MMMCbMEHHHUKIB, 1X TBOPUY CIA IIITUHY, O3HAHOMJICHHS 3 1X TBOpaMH Ta
OMpAaLIOBaHHS OPUTIHAIIB TEKCTIB 3 MOJANBIIMM BIAMPAIIOBAHHAM Marepiainy y
BIIPaBax, 110 crpusie (opMyBaHHIO HUTICHOTO CBITOTIISITY Y TOJILIO31 KYJBTYP.

Topkarounch NMHUTAHHS B3a€EMO3B’S3KIB aHTJIIHCBKOT MOBH 13 3apyOiKHOO
JITEpaTyporo, HE MOYKHA HE BIJI3HAUYUTH BAKIUBICTh KPAiHO3HABYOTO ACHEKTY Y
BUKJIagaHHl jguchuiuriad. [lornmOneHHs 3HaHb Y4HIB 3 KpaiHO3HABCTBa
JOTIOMOKYTh BYMTEJIEBl Kpallle BigoOpa3uTu crnerudiky aHriaidCbkoi MOBHU SIK
3aco0y CHUIKyBaHHA. BuBuYarouM JiTepaTypHi TBOPH, Y4HI JIE€TaJbHIIIE
3HAMOMJIATBCS 13 peajisiMd aHTJIOMOBHHX KpaiH, OCSTaOTh SBHINA CBITOBOTO
JTEpaTypHOro MPOLECY Ta IHTEPNPETYIOTh aHIJIOMOBHI JIITEPaTypHi TBOPHU uYepe3
MPU3MY BJIACHOTO CIPUUHATTS, YOTO HE MOKHA 3a0€3MEUUTH TMOBHOIO MIPOIO Y
MIPOIIEC] BUKJIAAAHHS 1HIIMX JACIMILTIH.

Po6oTa 3 ayTeHTHYHUMU JITEPATYpHUMHU TBOpAMHU BHUMArae BiJl YYHIB HE
TUIBKM PO3YMIHHS HOBOTO MaTtepiaiy, ajie il 3MyIlIye iX CHHTE3yBaTH, aHaJI13yBaTH

Ta MOPIBHIOBATH MEBHI (PaKTH, 171€1, JITepaTypHi SBHIIIA.
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Came Tomy, mpamroroun Haja poManoMm Yapnbsa [ikkenca «lIpuroau Omniepa
Tictay, sikuii BuB4YaeThes y 10 kimaci, y4yHSIM CIiJ CIIOYAaTKy O3HAHOMHUTHUCH HE
numie 3 Oiorpadiero aBTopa Ta TBOPOM, a W 3 ICTOPUUYHUMH TOJISIMH TOIOYACHOI
n00M.

Busuenns TBopuocti Yapib3a JlikkeHca po3paxoBaHO Ha JIEKUIbKa YPOKIB:

I — XKutteBuii 1 TBopumnii nuisax Yapawsa JlikkeHnca. TBopuicTs JlikkeHca K
OJIHA 3 BEpIIMH aHTJINHCHKOI JIiTepaTypu. PeanicTuyHi Ta poMaHTUYHI TEHICHIIIT y
Horo mpo3si.

I — Icropis ctBopenHs pomany «llpurogm OmiBepa Tictay. I'ymanizm
MUChMEHHUKA, HOTO CIIBYYTTS A0 IPUHIKEHUX Ta 3HEAOICHHX.

I — 3acymxeHHs Karu J0 HAXUBU, XOJIOJAHOTO pO3PAaXyHKy Ta
0e31yX0BHOCTI cycnuibeTBa y TBOpi «IIpuroau OmiBepa TicTay.

V — Omniep TBicT — yocoOJEHHSI CTIHKOCTI JIIOACBKOTO JIyXy CEpell CBITY
YKOPCTOKOCTI 1 3HEBAry.

VI — Yapnw3 /[ikkeHc — maiictep ipoHii Ta capka3my. [IpoBigHi 3acobu
1HUBITyai3alii nepconaxin y TBopi «IIpuroau Omnisepa TicTay.

[ToniOHa cucTemMa ypoKiB CTBOPIOE YMOBH JIJIsl aHAITI3Y, MOLIYKY, MIDKYBaHHS.
VY mpomeci Takoro 3100yTTs 3HaHb HaBUaHHS CTa€ LIKaBUM, aKTHUBHUM Ta
NPOAYKTUBHUM.

AHaJI3yl0ud 1OCB1J] BUMTENIB, MOKHA MTEPEKOHATUCS Y TOMY, LII0 HAa YPOKax
13 3aCTOCYBaHHSM MIKIPEIMETHUX 3B’S3KIB 3HAYHO 3POCTA€ AKTUBHICTh YYHIB:
BOHH BYAaThCS BUCIIOBIIOBATH BJIACHI JYMKH, OOTOBOPIOBATH aKTyalbHI MUTAHHS
CY4YaCHOCTI, aHaIi3yBaTH, pOOUTH BUCHOBKH TOIILIO.

B3aemM03B 30K aHTIIIMCHKOT MOBH Ta 3apyODKHOI JITEpaTypu CHpHE
IHTEJIEKTyaJIbHOMY ¥ €CTEeTUYHOMY PO3BUTKY YUHIB, 30arady€HHIO iX MOBJICHHS 1
PO3BUTKY MHCJICHHS, 3arajlbHUX YSBICHb NPO MOBY SIK 3aco0y CHUIKYBaHHA 1
JiTepaTypy, B 00pazax sKoi BiJoOpakeHO JIOCHKI IO, paAoNl i Tparedii sKUTTsI.
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BikTopisa Cainenxo,

acIipaHT,

YMaHCBKUH IepKaBHUN MeJaroriYHUil YHIBEPCUTET
iMeHi [1aBna Tuunnu

(Ymans, Ykppaina)

BITPOBA/I’KEHHSI AKTUBHUX ®OPM I METOAIB J1JISA
PO3BUTKY NIJJIPUEMHUIILKOI KOMIETEHTHOCTI YUYHIB
3AKJIAJIIB CEPEJHBOI OCBITHU CIIA

AHani3 3apyO0iKHOTO TEAAaroriyHoro JOCBiAy BH3HA4Ya€ HEOOXIIHICTh
3aMpoBaKEHHS aKTUBHUX (POPM 1 METO/IB POOOTH 3 YUHAMH B CUCTEM] HAaBYAIBHO
BUXOBHOI pOOOTH 3aKjajiB 3arajbHOi CEPEIHbOI OCBITH HAIIOT KPAiHU BiAMOBIIHO
710 3pOCTAUYUX BUMOT CYCHUIBHOTO KUTTS. HalBaXJIMBIIIOW PUCOIO0 OpraHizallii
Cy4acCHOTO HABYAJILHO-BUXOBHOTO TPOIIECY Y BITUM3HSHUX CEPEAHIX HaBYATBHHX
3aKjiajax MOBUHHO CTaTH MOro CHpPsIMOBAHICTh Ha T€, 1100 HE TUIBKU MPOBOJUTH
AKICHY MiJITOTOBKY IIKOJISPIB, a  aKTUBHO (pOpMyBaTHU y MaOyTHIX MpaIliBHUKIB
BIJIMOBIJANBHICTG 32 BJIACHE JKUTTS U TOBENIHKY, (OpPMYyBaTU BUCOKHUMA PIBEHBb
CaMOCBIZIOMOCTI, OpIEHTYBATHCh Ha 3HAYHE TMOJIIMIIEHHS CBOTO MAaTepiajabHOTO
CTaHOBUIIA MIJITXOM PO3BUTKY MiIMTPUEMHHUIILKOI KOMIIETEHTHOCTI.

AKTHUBHI (QOPMH 1 METOJIU HABYAHHS — CTUMYJIIOIOTh MI3HABAJIBHY JIISUIbHICTD
YUYHIB, BOHM TOOYy/IOBaHI B OCHOBHOMY Yy Jiajoriudid ¢opmi, nependadaroTb
BUIBHUNA OOMIH AyMKamu NpO HUIAXM BUPIMIEHHS TI€T YW 1HIIOI MpoOJeMu Ta
XapaKTEPU3yIThCS BUCOKUM PIBHEM aKTUBHOCTI.

Bapro 3asHaumTH, 1m0 NpH MANPHEMHUIBKIA ITATOTOBIN IIKOJISIPIB
AMEpPUKAHChKUX CEpeHIX HaBYaJIbHUX 3aKJIAJIB YYMTENll BUKOPUCTOBYIOTh

aKTUBHMH MAX1J 0 HaBYaHHA, a caMe:
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— yepes3 opraHizalliio MiHI-IAIPUEMCTB 3 BAPOOHUIITBA Ta MPOAAXKy TOBAPIB
1 IOCIYT Ta MiHi-0aHKIB;

— Ha0yTTs 6€3MocepeTHHOrO JTOCBIAY POOOTH Ha MIAIPUEMCTBAX;

— po3poOKYy 1 BUKOHAHHS MPOEKTIB HA yPOKaxX, MPUIOMY BaKJIMBO, 1110 YYHIB
HABYAIOTh IIYKATH MPOOJEeMH, BUBUAOYHM TTOTPeOH JIFOAEH, 1 3 JEKUIBKOX BaplaHTIB
3HAXOAUTH ONTUMAIBHUMN JUIS IX BUPIIICHHS.

Y  paMkax  HaBYAJIBHOIO  MPOLIECY  HIPOIMOHYETHCS  OOOB’SI3KOBO
BUKOPUCTOBYBATH OpTraHi3aiiio MiHi-mianpueMctB. OcoOnuBy yBary BuMTEl
NPUAUISIOTH MiHI-TIIAIPUEMCTBAM, 110 CTBOPEHI CAMUMHU YYHSAMH, OCKUIbKH, BOHU
TOTYIOTh LIKOJISIPIB JI0 BCTYMY y CBIT O13HECY 1 KOMEpIlii, 3a0€3Meuyl0Th PO3BUTOK
IIUPOKOTO CIEKTPY MPAKTHUYHUX HABUYOK Ta OCOOUCTUX SKOCTEH, 3a0XO0UYIOTh
IHILIATUBY 1 TBOPYICTb, NEPEKOHYIOTh VYYHIB Y MOXMXJIMBOCTI CAMOCTIMHO
3abe3neunTu cebe poboToro, JomomararTh y npodopierTairii. TodTo e Kypce, 110
nependayae 3A1MCHEHHS IIKOJIAPaMU MTOBHOTO IUKITY MiAMPUEMHUIIBKOTL TiSTTEHOCTI
ITi]] KEpIBHUIITBOM IIEAaroriB i HacTaBHUKIB [3, ¢. 15-23].

BuxopucToByoun oTpuMaHi Ha ypoKax eKOHOMIKH 1 TEXHOJIOT1i 3HAHHS, YUHI
CTBOPIOIOTH BiacHy (ipMy, OCHOBHUM MIPHUHIIMIIOM, KOTPOi € T€, 110 BCl WICHHU
MIKIJTLHOTO MAMPUEMCTBA, BKIFOYAIOYH 1 YIIPABIIHCHKUIA anapart, 0epyTh y4acTb K
B Tpolieci BUpOOHHUIITBA, Tak 1 B peamizamii npoaykiii. [lIkomsipi mpoxonsars Bci
cTazail (opMyBaHHs aKI[IOHEPHOTO TOBapy: MPOBOJATH YCTAaHOBYI 300pH, TOTYIOTh
JIOKYMEHTH, BHUITYCKaIOTh 1 TONIMPIOIOTH aKilii, 3aliMaroThCs YIPABIIHHAM Ta
BUPOOHUIITBOM, 30yTOM MPOAYKIIi Ta PO3MOJAUIOM AWBIACHIIB. Jlocmimkyroduu
PUHOK, YJICHU KOMIaHii BUITYCKAaIOTh TUTBKH Ty MPOAYKIIiIO, IO KOPUCTYETHCS
NOMUTOM 1 3a0e3nedye TapaHTOBAHMW YyCMIX B IISJIBHOCTI, TOOTO NPUOYTOK.
[Ix11pHUM MIHI-MATPUEMCTBOM Kepye Paia, 10 ckitaay KOTpoi BXOJSATh TUPEKTOP
1 KepIBHUKHU TPYI, y KOKHOTO CBOI O0OB’SI3KM: (piHAHCH, poOOTa 3 TIEPCOHATIOM,
BUPOOHUIITBO TPOIYKIli, MapKeTUHT. BoHa oOpranizoBye 1 KOOPAUHYE POOOTY
IIKUTBHUX MalCTepEHb, TYPTKIB, BUTOTOBJICHHSI BUPOOIB JJIs1 OYJIUHKY, TO3BULIA,

BUITYCK HIKIIBHOI ra3eTH, CBATO «JleHb MiAIPUEMHUIITBAY, SPMapKU-PO3MPOIAXI,
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poOOTY MIKUIBHOTO KIOCKY 3 MPOAAXKy KAaHIITOBapiB, €KCKypcCii Ha BHPOOHHUIITBO,
BiJIBITyBaHHS BUCTaBOK, TECTYBaHHS I aHKETYyBaHHS.

JISJIBHICT MIKIIBHOTO MIiHI-TIAMPUEMCTBA CIPSIMOBAHA Ha MIATPUMKY
MaTrepiadbHO-TeXHIYHOI 0a3W IMKOJIM, Ha 3JIMCHEHHS COIAJIbHO 3HAYYIIOl
nistibHOCTI. Kotitu, oTpuMaHi HaBYabHO-TPYAOBUMU TPYIIaMH, HIyTh HA BUILIATY
YU4HSIM 3a Tpaio, OpuadaHHS MNpu3iB 1 MOJAPYHKIB, OpPEHIY IPUMIIICHHS,
OpraHi3alfiio IKUTbHUX CBAT, 0POPMIICHHS aKTOBOTO 311y, IPUI0aHHS KaHIITOBAPiB
Ta iH. HaliBaxxnuBiilie He cyma IpOIIOBUX HAAXOIKEHb, & HAKOTIMYEHHS YYHSIMH B
pe3ynbTaTi IISUNTIBHOCTI €KOHOMIYHO-)KUTTEBOTO JOCBIAY, IO CIpPHSIE PO3BUTKY
M1IITPUEMHUIBKOI KOMIIETEHTHOCTI.

B ocHOBI Takoi HaBYAILHO-BUXOBHOI CHCTEMHU 3HAXOAUTHCS HAMBAKIIUBIIIHIMA
00’€THYI0UN €KOHOMIYHUI eJleMEeHT — mpaiis. bo Mae miciie 4iTKuUi 1 JIOTTYHUN
3B’A30K II3HAHHS 1 MPAKTUYHOI peajizalii 3HaHb, SIKy MOKHa HPEICTaBUTU
dbopMynow: mMi3HAaW EKOHOMIKY Ha ypoli — 3poOu BHpIO Ha MIKUIBHOMY
MIIIPUEMCTBI — €(EKTUBHO peali3yid BUPIO — CIpaBeIMBO PO3NOILIN JOX1T —
KBaJTI(P1KOBAHO KEPYH UM MPOIECOM.

[Ipuknagom opranizamii  MiHI-0aHKIB B  IIKUIbHOMY Kadertepii €
aMepUKaHChKUI cepenHiit HaBuanbHuit 3akias (New Richmond High School, mrar
Oraifo). [nes BinkputTTsa Takux 6aHKIB 6€3MOCEPEIHHO HA MIKUTBHOMY MalJaHYUKy
MOJISITa€ B TOMY, 1110, 3 OJTHOTO OOKY, BOHM BUKOHYIOTh MPOCBITHUIIBKI PYHKIIIT, /1€
OyIb-SIKUI y4eHb MOKE OTPUMATH Y CITy>KO0BIISI iHPOpMaIlito 3 TUTaHb (1HAHCIB. 3
THIIOTO — HIKOJISIPI MOKYTh CaMi BIIKPUTH PaXyHOK 1 BKJIACTH 3apO0JIeH] KOILITH B
nei 6aHk MmiJ BIACOTKY (MU MaeEMO Ha yBa3l MIKOJISIpIB y Bili BiJ 14 poki) [lo Toro
K (piHaHCOBa CIy»)0a BCUISKO iX MIATPUMYE, MPOTOHYIOUM 3a IXHIMH BHECKaMHU
JIOCUTH BUCOKHI OAHKIBCHKHUU BIICOTOK.

[lepeBarn yvacTi mKoJsIpiB y MiHi-OaHKaxX € Taki: OTpUMaHHs 1H(oOpMaIrii
OJI0 3a0IIa/PKEHb;, PO3YMIHHA iX HEOOXIMHOCTI Ta 3AIACHEHHS (iCKAIBHOI
NOJIITUKK, WO JIONOMOXE YYHSM Yy MallOyTHbOMY AOCArTH (DIHAaHCOBOI
HE3aJIeKHOCT1; HAOyTTs 3HaHb L1010 SIKOCT1 (PIHAHCOBUX MOCIYT; PO3YMIHHS BILUIUBY

TaKuX KOHIIEMIIIM, SK MPOILEHTHI CTaBKH Ta JEMO3WTHI cepTU(]iKaTH, PO3BUTOK
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JOBIpYM TpHU CIHUIKYBaHHI 3 MpaliBHUKaMU (PIHAHCOBUX YCTAaHOB; IIiJITOTOBKA
IIKOJIAPIB /10 B3a€MO/ii 3 0aHKaMH Ta KPEAUTHUMU CIILITKaMU, KOJIM BOHH JOCATHYTh
noBHOMITTA [1].

[Tpoext «Miit GaHK», KU peanizyeTbes Mif nAeBi3oM «Moi KOImTH — Halle
MalOyTHEY», TPECTaBIISA€ MIANMPUEMHUIIBKY MPOTpaMy JJisi CTBOPEHHSI MIKIJILHOTO
0anky. [Ikoysipi BUCTYyNaIOTh Y SKOCTI CIIBPOOITHUKIB 1 KJIIEHTIB OaHKY, BUaThCs
mpaioBat 3 0a30BOI0 (DIHAHCOBOIO JOKYMEHTAIIE€I0, 3HAHOMIIATHCS 3 BHIAMU
BKJIQJIIB Ta KPEAWTIB, IUJIAHYBATH CBOI BUTPATU 1 aKyMYJIOIOTh KOIITH JUIs
BKJIAJICHHS B MEBHI MPOEKTH. Y IBOMY KypCl pO3TIISAIAI0TCSA KyJIbTYPHI aCIleKTH,
MOB’s13aH1 3 OAHKIBCBKMMHU ONEPALISIMU, HAIPUKIIAJl €TUKOIO O0aHKIBCHKOI poOOTH.
OOTOBOPIOETHCS MUTAHHS €TUYHOCTI OAHKIBCHKOI JISTIBHOCTI 3 TOUKHU 30Dy iciIamy,
1€, K B1JOMO, HE IPUIHATO HaJaBaTu B OOPT i BIACOTKH. P13H1 1yMKH 1 pillIEHHS,
iHIIa 1HTeprpeTaiis (iHAHCOBUX BIJIHOCHMH CTaHOBJSATH IHTEpPEC JUIsl 3HAYHOL
KUTbKOCTI mKOJIsAPiB. KpiM OaHKIBCHKUX BIIIIIIEHB, Y IKUX MPAIIOIOTH CaMi IIKOJISP1
Ta BOJIOHTEPHU M1 KOHTPOJEM HACTABHUKIB TPOEKTY, TAKOK MPOBOASATHCS CEMIHAPH,
MPUCBAYCHI MUTAHHAM YIPABIiHHSI OCOOMCTUMU (hiHAHCAMHU 1 MianIpueMcTBa [2].

OTxe, MiACYMOBYIOYHM BHIIIE 3a3HA4eHE, MOXHA 3pPOOUTH BUCHOBOK, IO
PO3BUTOK MIANPUEMHHUIIBKOI KOMIIETEHTHOCTI CTBOPIOE IMPEIMETHY OCHOBY MJis
aKTyai3alii Ta 3aKpiruIeHHs] OTPUMaHUX 3HaHb 1 3araIbHOTPYIOBUX YMiHb, CIIPHUSIE
YCBIJOMJICHHIO 3arajlbHOJICPKABHOI 3HAYMMOCTI CBO€I mpaill, (OpMye KYyIbTypy
mpaii, BHUXOBYE TMOYYTTS BIAMOBIAAIBHOCTI, KOJIEKTUBHY CHPSIMOBAHICTh
ocoOucTOoCTl, (PIHAHCOBY TPaMOTHICTh. AMEPUKAHCHKUU JOCBiJ BIPOBAHKEHHS
aKTUBHUX ()OPM 1 METOJIB CBIAYUTH NPO T€, IO B YYHIB MiJ 4Yac MPaKTHYHOI
€KOHOMIYHOI [ISIBHOCTI 3HUXKYETHCS COLIAJIbHO-EKOHOMIUHA HAampy>KEHICTb,
TPUBOTA 32 CBOE MallOYTHE, 3 SABJISIETHCS BIEBHEHICTh B CO01, CBOIX MOMJIMBOCTSIX.
Bce me B maitOyTHROMY gomomarae MIKOJISIPY 3HAWTH CBOE MICIIE B yMOBax
KOHKYPEHIIIi Ha PUHKY MpaIli.
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Aabona CoJioguyk

KaHJUaT NeAaroriyHuX HayK, JOIIEHT,

YMaHChKUH AepKaBHUH MMeJaroriuyHuii yHiBEpCUTET
imeni [TaBna TuuwHM

(Ymanb, Ykpaina)

THHOBAIIIMHA IISJIBHICTh B CACTEMI CYYACHOI OCBITH

XXI cTomiTTs Mo3HaYeHe BAKJIMBUMU 3MIHAMH B YCiX cepax CyCIiIbCTBA.
BaxnuBa posib y TJI00adbHOMY HPOCTOPl HAJEKUTh MEPII 32 BCE 1HHOBAIISIM.
['onoBHa nepeBara BUCOKOPO3BUHEHOI KpaiHH MOB'S3aHO 3 MOKIIUBICTIO PO3BUTKY 11
JIIOJICHKOTO MOTEHITIay, sika 0araTo B YoMy BU3HAYAETHCSI CTAHOM CUCTEMHU OCBITH.
OuyeBuHO 1110, IHHOBAI[IT HE MOIJIM HE TOPKHYTHCS 1 Hamoi nepxaBu. B Ykpaini
Bi10OyBa€eThCsl (pOpMyBaHHS HOBOi CHCTEMH OCBITH, OPI€EHTOBAHOI Ha TJI00aIBbHUI
OCBITHIM TipocTip. Takuii mporec CynpoBOIKYETbCSI 3HAYHUMHU 1HHOBALIISIMU SIK B
TEOopii MeJaroriyHoi JISJIBHOCTI, TaK 1 B MPAKTHUIl HABYAJIbHO-BUXOBHOI POOOTH.
['onoBHUM BEKTOPOM I1HHOBAIIWHOTO MIAXOJYy 0 HABYaHHS CTa€ OCOOHCTICHO-
OpiEHTOBAaHA B3a€MO/I1s BUUTES 1 yuHs. [HHOBAIIIT CTalOTh HAUOLIBIIT ONTUMAIBHUM
3ac000M MiABUIIEHHS €()eKTUBHOCTI OCBITH. Y KOHTEKCTI MeAaroriyHoi JisIbHOCTI
- 1I¢ OHOBJICHHsI Ha 0a3l cydacHHX 1H(GOPMAIIMHUX TEXHOJOTIH 1 TYMaHICTUYHUX
MPUHIIUITB BC1X KOMIIOHEHTIB MEeAaroriyHoi CUCTEMH.

Ocgita, K OJHA 13 HAWBAKIUBIIINX COIIATBHUX (PYHKIIH JEepKaBU, Ma€
BUHATKOBY TMPAaKTHUYHY 3HAYMMICTh 1 3HAaXOIWUTh TMpOSiIBU B YCIX cdepax
KUTTEIISUIBHOCTI Cy4acHOi JIIOJMHM. bByaydu TICHO TMOB'SI3aHOI0 13 TMOHSTTAM
«KyJIbTypa» OCBiTa 3a0e3nedye 3acBOEHHS 3pa3KiB KyJbTYpPH, BIATBOPEHHS 1
TPAHCJSLIID TPaaAMIid 1 JOCBITY. Y mporeci OCBITHM #JI€ BUXOBaHHS
MoiH(GOPMOBAaHUX 1 TITMOOKO MOTHUBOBAaHUX TPOMAJISH, 3JaTHUX 10 KPUTUYHOTO

MUCJICHHS, aHaNI3y CyCIUIbHUX MPOOJeM, 0 COLIaTbHOI BIAMOBIJAIBHOCTI.
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3Ha4vHa ok y popMyBaHHI TCHACHITIH 1 MPIOPUTETIB IHHOBAIITHUX TT1]IX0IIB
70 HaBYaHHS HAJICKUTh TyMaHi3amii cydacHoi ocBitTh. CTIMKUM 1HHOBAI[ITHUM
YUHHUKOM CTa€ Oe3MepepBHICTh OCBITU Ta ii coliajibHa 3HAa4Yyl(icTb. OCBITHIN
MpoIleC TPYHTOBHO AQNaNTYyEThCS JO JEMOKPATHYHUX CTAHIAPTIB PO3BUTKY
ocobmcTocTi, iHTEepeciB 1 morped okpemoi momunu. [3] besnocepennso,
Mmi3HaBaJIbHA MJISJIBHICT B TPOLIECT 1HHOBAIIHHOI OCBITH CYIPOBOJIKYETHCS
aKTUBI3AII€I0 OCOOUCTICHOTO TBOPYOIO MOTEHIIaly, BUKOPHUCTAHHAM CYYaCHUX
iHpopMaIItHUX TEXHOJIOT1M, IO CTBOPIOIOTH JOJATKOBI MOJKJIHUBOCTI JIJISt
CaMOBHMXOBAHHS 1 CAMOPO3BUTKY.

SO po3rasnatd MUTaHHS 1HHOBALIMHOTO MIAXOAY 1O HaBYaHHS, MU
MOBUHHI PO3YMITH, IO MOBa #je, Mepil 3a Bce, MPO COIliajbHI 1HHOBAIIII.
Cneundika oCTaHHIX MOJIATa€ B TOMY, IIO HACIIAKWA 3aCTOCYBaHHS 1HHOBALiH, y
3B'SI3KYy 13 CYCIUIBHOIO 3HAYMMICTIO, MOBHUHHI OyTH MO3UTUBHUMHU TIPU BCIX
IMOBIDHUX 1 PHU3UKOBUX XapaKTEPUCTHKAX CaMOIro 1HHOBAIIMHOTO TIPOLIECY.
[HHOBaIlT B cowiaibHIA cdepl MOBMHHI MOKpallyBaTHUCs, ab0 HE CyNepeuuTH
1HTEepecam JIIoJIel B CYCHUIBCTBI, IPUHIMIIAM TYMAaHHOCTI 1 Mopasii. Y 3B'SI3Ky 3
UM, YEPTOBHUI pa3 aKTyalli3ye€ThCS POJIb ACPKABH MOI0 KOHTPOJIIO, M ATPUMKH Ta
OITIHKM 1HHOBAIITHUX TIPOIIECIB.

[IpoOGnemu BUINNOI OCBITH 32 OCTaHHI POKH CTaJIM TMPEIMETOM YHCIECHHUX
oOroBopeHb. (Oco0JIMBHI aKIIEHT POOUTHCA HA BIPOBAKEHHI HOBITHIX METO/IB
HaBYaHHS, SKI IOKJIMKaHI IMOJIOJATH TPYIHOII, SKI BHHUKAIOTh Y CTYJCHTIB 1
BUKJIaJIayiB Nepe] NOCTIMHMMU pedopmMamMu B OCBITI, K1 MIAJAIOTHCS KPUTHII 3
OOKy TMenaroriyHoi CHIJIbHOTH BUMYIICHMX BH3HABAaTH, LIO 3a POKU pedopm
CHUCTEMa BUIIOi OCBITM BTpaTHJIa CBOI MPOBIIHI MO3UIli B 06araTbox 00JIACTAX.
[IpoOGnema B TOMy 110, MIKOJISAPI, @ TIOTIM 1 CTYJEHTH MOXYTh BIATBOPUTH 3HAHHS,
aje He MOXYTb IX IIOSICHUTHU.

VY Takiil cutyariii KOeH COLIaJbHO BIAMOBIJABHUN BUKJIAAa4 1 JOCIITHUK
3MYLUIEHUM  I[IYKaTH KOMIOPOMIC MiK  «e(EKTUBHUMU  KOMIETEHIISIMUY,
COLIIaTbHUMU HACIIKaMH [ePeX01y 0 HOBOI MapaJiurMi OCBITH 1 YCBITOMIICHHSIM

HEOOX1THOCTI MIATPUMKH JIMCHOI SKOCTI OCBITH. | BOJHOYAC  3MYIICHHUI
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BHHAXOJUTH TaK 3BaHl «IHHOBAIlIMHI» METOAM HaBYaHHS, SKI MOBHHHI SKHMOCH
JTUBHAM YMHOM 3aMIHHUTH 3allaM'STOBYBaHHS, CTAPaHHICTh, CAMOCTIIHY pedIeKCiro
Py BUBYCHHI AUCIHUIUIIH ITPOBUMU a0 IMITAIIMHUMH METOJIaMH MPAKTUYHUX
HABUYOK.

AKTHBHa irpoBa (hopMa MpUBYAE JI0 TYMKH, 0 OyJ/ib-sIKE HABYAHHS Mae
CTaTH pO3Barolo, a He mpariero. [ 11e rosoBHa HeOe3neKa BUKOPUCTAHHS aKTUBHUX
Ta IHTEPaKTUBHUX METOJIB HaBYaHHA. BoHHM, mpu Bcid iX NpuBaOIMBOCTI,
CTBOPIOIOTH UTH03110, [2] «CrpolleHHs COMabHOTO JKUTTS», 3BEJACHHS HOTO0, «J1e
MO>KJIMBO, 10 HaiinmpocTimmx (Gopm». OcBiTa 1 HayKa, 1€ BChOTO JIUIIE IHCTPYMEHTH
JUISL YIOPSIAKYBAHHSI JKUTTEBOTO JOCBiAY. Y 3B'SI3KYy 3 IIMM B OCBITI HaJarOTh
nepesary IHCTPYMEHTAJIbHUM JUCLMILTIHAM nepen 3HAYUMHUMU.
«IHCTpYMEHTANIbHI» TUCIUILIIHU JOTIOMAararoTh CTyIEHTaM HaBYaTHCS i AX0AaM JI0
BUPIIIEHHSI JKUTTEBUX MNpoOJeM, y TOH 4Yac K «3HAYUMI» 3a0XOUyHOTh [0
«UIMPOKOTO MUCIICHHS», KOTPE HE Ma€ MPAaKTUYHOro 3actocyBaHHs. [2] Came B
bOMY KJIOYl 1 BUOY/IOBYBaB /[pI0i CBOIO CHCTEMY OCBITH, II0 OTpUMaia IIUPOKE
nommupenHs B CIIA 1 €spori.

OTxe, MO’KHA BUIUTUTH TPU MIPUUMHU, 33 SKUMH TPOTIOHOBAHA B MUHYJIOMY
1 KyJIbTUBOBaHA B ChOT'OJICHHI 1HHOBAIIIITHA MOJIENIb IMIIEMEHTY€EThCS 3 BEITMKUMHU
TPYAHOLIAMH.

OpHa 3 HUX MOJISITae B HEOOX1AHOCTI (piHAHCYBaHHS 1HHOBALII, KOOpAUHAIIT
(diHaHCOBUX 1 MaTepiaIbHUX BHUTPAT, OCOOJMBO B yMOBaX CKJIQJHOI COIIATBHO-
€KOHOMIYHOI Ta COIiaIbHOI MOJTITUYHOI CUTYAII} 1110 CKJIATUCS B KPAiHI.

Hpyra nmpuyuHa - MacoBa IMiJIFOTOBKA BUKJIAJa4yiB, TOTOBUX BUTpavyaTH CBIi
9ac 1 CHJIM Ha €KCIIEPUMEHTH B OCBITI, TOBHICTIO PO3YMHATHUCS B IIUX MPOIIECaX.

Tpetst mpuurHa moJiArae B mijI00p1 HOBUX METO/IIB BUKJIaaHHsI. Bukianau
K B ILIKOJI, TaK 1 B By31 IOBUHEH KOHIIEHTPYBATHUCS Ha IHTepecax CBOIX CTYJCHTIB,
KyJH 1 SIK HallpaBUTH iX poOOTY, 0COOIMBO B YMOBaX *OPCTKHUX BUMOT HaBUaJIbHHUX
nporpaM MiJBUIILYBaTH yBary /0 1HAWUBIAYyadbHOI POOOTH 31 CTyJIeHTaMH. Auje
30CEPEKEHICTh Ha 1HAUBIAYaldbHIN pOOOTI TUIBKM HAa OJHOMY MpPEIMETI 3HUXKYE

yBary J0 1HIIUX IiJIel HaBYaJbHUX MMPOTpaM 1 HAaBYaIbHUX TIJIaH1B, 30JI0KY€E BC1 1HIII
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MyHKTH HAaBYAJILHOTO IJIaHy, SKi BKJIIOYAIOTh PI3HOOIYHI HABUYKH 1 3HaHHS. I, KpiM
TOTO, HEMA€ TIOKU TaKWX YCTaHOB, J€ MOIJIM O MiATOTYBAaTH BHUKJIAJadiB 3 TAaKUM
BEJIMUE3HUM J[1alTa30HOM HABHMYOK, SIKI BUMAararTh OCBITHI CTaHAApTH. Takum
YUHOM, aHaJi3 TITBKH YAaCTUHHU 3arajbHUX MPoOJeM 1HHOBAIIWHUX MEPETBOPEHB
MPUBOUTH HAC IO BUCHOBKY IMPO HEOOX1AHICTh 3BaKEHOTO MiX0Iy A0 MO 3MiH
B CUCTEMI1 YKPaiHChKOi OCBITH. TOM e BUCHOBOK CTOCYEThCS 1 BAKOPUCTOBYBAHUX
TEXHOJIOT1#, 6ararto 3 SKuX, MPHU BCIX iX mepeBarax, He MOXKYTh 3aMiHUTH BUKJIaada
B JICKIIiiHI# Ta ceMiHapChKiil ayauTopisx. [1]
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Harania CraBuyk,

BUKJIaJ1a4,

YMaHChKUH Jep>KaBHUM Me1aroriyHuil yHIBEPCUTET
imeHi [laBna TuunHu

(Ymans, Ykpaina)

HEJAT'OI'TYHA THHOBATHUKA Y CTPYKTYPI HAYKOBOI'O 3HAHHA

[lemaroriuHa 1HHOBaTHMKA HAJEKUTh JI0 CHUCTEMHU 3arajbHOTO HAyKOBOTO 1
NeAaroriyHoro 3HaHHs. PO3BUTOK 11€1 UCIMILIIHYU B1I0YBA€THCS Ha MEK1 3arajbHoi
1HHOBAaTUKU, METOAOJIOT1I, Teopii Ta 1CTOpPIi MeAaroriku, MCUXoJorii, COIioJIorii 1
TEOopii yNpaBIliHHS, EKOHOMIKH OCBITH. [Iporiecu OHOBIEHHS OCBITH HEMOXKJIMBI 0€3
MeJaroriyHoi 1HHOBAaTHUKHM, OCKUIBKM BOHa € OfHI€0 3 (yHIaMEHTAIBHHUX
JTUCIIUTLIIH.

3a BusHauenHsmM H. P. IOcydOekoBoi, mnemaroriyHa I1HHOBaTHKa €

CaMOCTIHHOIO TalTy3310 eAAroriyHoi HAyKH, BUEHHSIM ITPO CTBOPEHHS Me1arOT1YHUX
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HOBOBBE/ICHD, 1X OLIIHKY i OCBOEHHSI MEAArOT1YHOIO CHIBHOTOO, 3aCTOCYBAHHS X
Ha mpakTuill [3, c. 51].

3 Touku 30py A. B. Xyropcekoro [2], mig memaroriyHor0 iHHOBaTHKOO
HEOOX1THO pO3yMITH HayKy, IO BUBYAE MPUPOIY, 3aKOHOMIPHOCTI BUHUKHEHHS
1 PO3BUTKY IEIaroriyHUX I1HHOBAIK, X 3B’S30K 13 TPAJUIISIMU MHUHYJIOTO 1
MaiOyTHBOTO BIJTHOCHO CYO’€KTIB OCBITH. ABTOp TaKOX 3ayBaxye, IO Ha
BIIMIHY BiJ JUAAKTHKH, 16 00’ €KTOM HAYKOBOTO IOCTIPKEHHSI BUCTYIA€ MPOLIEC
HABYaHHS, TNEJaroriyHa 1HHOBATHKA JOCIIKYE TPbOXCKJIAJOBHHM mporec —
MpOLIEC CTBOPEHHSI, 3aCBOEHHS 1 3aCTOCYBaHHS HOBOBBE/ICHb.

HaykoBi 1HTepecH TmeNaroriuHoi 1HHOBAaTHUKH IIOB’SI3aHI 3 BUBUYCHHSIM
IHHOBAIIMHUX MPOLIECIB Y CUCTEMI OCBITH 1 BUXOBAHHSI.

[HHOBAIIHUI TIpoLlEC — 1€ CYKYIIHICTh MPOTPECUBHUX, SAKICHO HOBHUX
3MiH, 5Kl Oe3MepepBHO BHUHHUKAIOTHh Yy 4aci ¥ mpoctopi. [HHOBariiiHuil mpoiiec
MOB’SI3aHUM 3 TIEPETBOPEHHSM HAYKOBOTO 3HAHHS HA 1HHOBAIlIO, SKa
3a/I0BOJIbHSIE HOBI CYCHIJIbHI MOTPEOH, 1 BKJIIOUAE BC1 CTa/li CTBOPEHHSI HOBUHKH 1
BIPOBA/KEHHS B MPAKTUKY [ 1, ¢.64].

[HHOBaIIMiHI OCBITHI MpolecH (QYHKIIOHYIOTh Yy  BIAMOBIAHOCTI 3
IpUTAaMaHHUMH 1M 3aKOHaMH, SKI BHpa)XkalOTh HEOOXITHI, 1CTOTHI, CTIHKI
BIJIHOIIICHHS MIX HOBUM 1 TpPaguIliiHUM B CHCTEMI OCBITH, a TaKOX
3aKOHOMIPHOCTI B PO3BUTKY IMEJAroriyHOi CUCTEMH HABYaJIbHOIO 3aKjianay.
3HaHHSA 3aKOHIB J1a€ 3MOTY €(EeKTHBHO BIPOBA/KYBATH IHHOBAIll y CHCTEMI
OCBITM 1 KepyBath HUMH. HaykoBui 10 3akoHIB miepeOiry iHHOBaIliTHUX
IpOIIECiB B OCBITI BIAHOCSATH: HE3BOPOTHY JeCTaOUII3aIlll0 IearorigyHoro
IHHOBAIIHHOTO  CEpPEJIOBUINA, CTEPECOTHIIIZAIII0 IICJAaroriYHUuX  HOBOBBEJICHb,
[UKJTIYHICTh IHHOBAIIMHUX MPOLIECIB 1 3aKOHOMIPHICTh (PiHATBHOT peanizarlti [3; 4,
c. 6-9].

OTxe, meAaroriyHa 1HHOBAaTHKA Y CTPYKTYpPl HAYKOBOTO 3HAHHS PO3KPUBAE
MIMOWHHI TPOIECH CTBOPEHHS, OCBOEHHS 1 3aCTOCYBaHHS  HOBHMX OCBITHIX
napajurM, KOHIIEMIIIH, TEXHOJOTIN, SKUM MPUTaMaHHI O0COOJMBOCTI, TIOB’SI3aHI 3

JissMH Cy0’€KTIB e1aroriuHol B3a€MO/III.
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Oabra CymkeBud,

KaHAuAaT GIIOJIOTIYHUX HAYK, JOIICHT,

YMaHCBhKUH Jiep>KaBHUM Me1aroriyHuil yHIBEpCUTET
imeHi IlaBna Tuunau

(Ymans, Ykpaina)

COHIAJIBHO-T'YMAHITAPHI OCHOBU JITHI'BICTUYHOI'O
JOCJIIKEHHSA ITIOHATD «<KABTOPUTETHICTb» TA «xABTOPUTET»

3 modYaTKIB CBOrO BHUHMKHEHHS KOMYHIKaIlis mependayae  B3a€MO/III0
CyO’€KTIB CIUJIIKYBAaHHS 3 METOIO JIOCSTHEHHS MEBHOI 3HAYUMOI METH: 3TypTyBaTH,
3a/1aTy HAMpPSMOK JIsUTbHOCTI, IEPEKOHATH, 3BEPHYTH YBary, MOSICHUTH, J113HATHUCS,
Tomo. KoXHOro pasy KOMYHIKaHTM BCTYNAlOTh Yy «0OOpOTBOY» 3a ycCHilIHe
JIOCSITHEHHSI TIOCTABJIEHOT METH, TOOTO OyTH MOYYTHUMH Ta 3pO3YyMIUIUMH, & TaKOK
3MIMCHUTH TaKWi BJIWB Ha MapTHEpA MO CHIJIKYBAHHIO, 1100 JOCATTA CBOET METH.
TakuMm 4YMHOM, KOMYHIKQTUBHHM aKT HE3PHMO OIMPAEThCS HA COIIaIbHY Ta
KOMYHIKaTUBHY aBTOPUTETHICTh YYAaCHMKIB CIUIKYBaHHS, SIKa HaJUIg€ MOBIIB
OUTBIIIMM YK MEHIIUM BIUIMBOM, 3HAYMMICTIO Ta JOBIPOIO ciiyxadiB. BiamoBizHO,
CTYIIHb aBTOPUTETHOCTI TOTO YH 1HIIOIO YYaCHHKA BH3HAYaTHUME YCHIIIHICTh YU
HEYCHIIIHICTh KOMYHIKallii, B IJIOMY.

Y  cydacHOMy  MOBO3HABCTBI  O3HadeHa  KaTeropi€  BHUBYAETHCSA
COIIIOJIIHTBICTUKOI0, fKa, Yy CBOI YEpry, OMNHPAETHCA Ha JOCIIIKCHHS

aBTOPUTETHOCTI Y ¢hinocoghii, ncuxonoeii, coyionocii Ta nonimonoeii. JIjist IOBHOTU
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PO3yMIHHS KOMYHIKaTHBHOI aBTOPUTETHOCTI (am — KA) 3BepHIMOCH 710 KOKHOI 13
HayK.

Oco0MuBOro 3HAYEHHS JUIsl PO3YMIHHS CYTHOCTI TMOHSTH «aBTOPUTET» Ta
«aBTOPHUTETHICTH» MA€ CYCIIJIbCTBO, SIKE y IEBHUH Yac, y IEBHOMY MICI[i BUCYBa€
aBTOPUTETIB, OMUPAIOYKNCh HA TIEBHY CHUCTEMY IIHHOCTEW, HOPM, YCTaHOBOK,
CTEPEOTHIIIB, 171€0JIOT11, TPaJAMIIIN Ta YSABJICHB PO CBIT, B IIIJIOMY. B 3a1€XHOCTI BT
PO3BUTKY MEBHOI IpoMajH, ii MOTped Ta KPUTEPiiB 3HAYMMOIO BCTAHOBIIOETHCS
ABTOPUTETHICTH Cy0’€KTiB. TaKuM YHHOM, aBTOPUTET Ta CYCIHIIBLCTBO BCTYNAIOTh Y
CKJIa/IHY B3a€MO/I110, BIUTUBAIOYH OJMH HA OJTHOTO.

PozrisitnemMo ginocoghcvke TIrymMaueHHs] aBTOPUTETHOCTI, SIKE € TOX1THUM Bij
HOHATTS «aBTOPUTET». Y CBOIO UEPTy, ABTOPUTETHICTD € PIBHEM IPOSIBY aBTOPUTETY
cepell TaJaHOBUTOCTI Ta TeHiaiabHOCTI [1, ¢. 61]. BignmoBinHo, MOBEIb — HOCIH, a00
Cy0’€KT aBTOPUTETY.

Sk 3a3Ha4ae €¢ppemos L. 1., 11e siBUILIE HEAOCTaTHHO BUBYEHO, TOMY COLIaIbHA
dimocodis Mae TEHATHIIIO 10 OTOTOXKHEHHSI TIOHATh «aBTOPUTET» Ta «BJIaJla», X04ya
BOHU OJIM3bKi, ajne He TOTOXHI. «[IOHSATTA «aBTOpPHUTET» O3HAYa€E BU3HAHHS 3a
cy0’ekTOM (HOCIEM) BUJATHUX JIOCATHEHb, 3HaHb, YMiHb, HaBUYOK, 3710HOCTEH,
3HAUUMHX IS cycriibeTBay [1, ¢. 60]. 'muboke po3yMiHHSA CYTHOCTI CYCHUIBHHUX
noTped, a TaAKOXK aHAJITHUKA MPOIIECIB MEBHOI Taly3l J1a€ MOXKJIUBICTh aBTOPUTETY
MO3ULIIOHYBATH CBOI IYMKH Y CyCHUIBHO 3HaYUMIN (hOpMi, TPUIAHATHIN Ta OaxaHii.
[TpuknamoM bOro MOXYTh CIIYT'YBaTH OIOPHI TE3UCH KaHAMUJIATIB y Ipe3uaeHTU. B
3aJIEKHOCT]1 BlJ METOJIB 3aBOIOBAHHS AaBTOPUTET MOXe OyTH CHpaBXHIM a0o
HecnpaBkHIM. OcTaHHIM J0CATa€ThCS OOMaHOM Ta MPUIIKUCYBAHHSIM TEBHUX
JIOCATHEHb Ta (OPMYBAHHSM HEMPABIMBUX IMO3UTUBHUX YSBJIEHb NpPO Cy0 €KTa
aBTOpPHUTETA.

BignoBimno mo konmemnmii M. Bebepa, 3a poaoM aBTOPHUTET MOXKE
BU3HAYaTHCs 3HaHHAMHU a0 BIAIOI0, Yy TaKOMY BHIIAJKy MOBa HIe Mpo
enicmemiuHui Ta OeoHmuuHuu aBTopuTeT [2, c. 122-140]. Ilepmmii HaOyBae
BU3HAHHS COLIYMY 3aBJSIKU JOCATHEHHSM, OCBIAY y cdepl HayKH, TEXHOJOTIiH

(Ans6ept Ennmreiin, Hikona Tecna, Bomoaumup Bepnancekuii, Tomo). Cama
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3rajka YW TIOCWJIAaHHS HAa BHJATHUX HAYKOBIIB BXE CIYyrye MapKepoM
aBTOPUTETHOCTI Y MOBI Ta HaylIll, B I{IoMy. [{pyruii e piJl aBTOpUTETa O3HAYCHHIA
3aKOHOM, MOpPaJIbHUMHU MPUHIMIIAMHU, MpaBUIaMH, 3BHYAIMH YU PETITiHHUMU
J0TMaMH Ta OCOOUCTICHUM BIUTMBOM (0aThKO, KOMaHAMP, MACTUP, KEPIBHUK, TOIIIO).
Takuii aBTOpUTET MOXE OYyTH MpaouyiiHum, SIKOTO CIyXalTh YU JOBIPSIOTH B
HACJIJOK TPUIKCIB Ta HOPM CYCIUIBCTBA Ha II€BHOMY I1CTOPUYHOMY 3pi3i.
JICOHTHYHUN aBTOPUTET MOXE OyTH 1 XapusmamuyHum, TOOTO TaKuUM, SIKAN
BUKJIMKAE BIPY JIOJICH 3aBISKH CBOiM OCOOMCTICHIM Xapu3Mi, BUKIIFOYHUM SKOCTSIM.
Pa3som 3 TuM, aBTOPUTETHICTh, HAa0yTa 3a MEBHUM COL[IAJIbHUM CTaTyCOM HeE
000B’SI3KOBO Mae€ CINBMNAJAaTH Y OTOTOKHIOBATHCH 3 KA, OCKUIBKH COIllaJbHUM
CTaTyC HE 3aBXJIM CTA€ 3aMOPYKOIO YCIIIIHOCTI CIIJIKYBaHHS Ta KOMYHIKaTUBHOTO
BIUTMBY Ha cyXaya. Y cl BUILIEO3HAYEH]1 BUAN aBTOPUTETIB MOKYTh MOE€JHYBATUCH Y
OJIHI 0COOUCTOCTI Ta BUSIBIIATUCS Y PI3HOMAHITHUX MOBJICHHEBHUX (hopMax.
CriBBITHOIIICHHS] aBTOPUTETY Ta BJIAJM Ma€ e OAUH BUMIpP — 11€ MIATPYHTS
aBTOPUTETHOCTI. TakWM 4YMHOM, B 3aJ€KHOCTI BIiJ] 3aKOHHOCTI Ta JOBIpU
BU3HA4aeThest (opma aBroputeta. 3a M. BebGepom aBroputer Moxke OyTu
Jle2imumMHuUM 9 Henecimumuum [Tam camo]. [lepiuii Bosiofiie B1ag0r0 Ta CyCIiIbHO
3aKpIIUICHUM TIPaBOM JIaBaTH PO3MOPSKEHHS, a MIUIerl — BUKOHYBaTH iX
(Tpe3uaeHT, MIHICTp, AMPEKTOP, 3aBIAYIOUUNA T1APO3I1TIOM, TOIIO). {7151 moCSTHEHHS
TAaKOTO MPOBIAIHOTO CTATyCy JIETITUMHUN aBTOPUTET KOJHUCH BXKE JOBIB CBOI
HEeTNepeciuHl BMIHHS Ta JOCATHEHHS, HAMPUKIIAJ, TOETAITHO 3POCTal0un y Kap epi
a00 X YCIMIIIHO BUKOHABIIY MEBHI JOPYUYEHHS], 1 TAKUM YMHOM 3aBOIOBAB JIOBIpY Ta
Bu3HaHHA. 1[0 ) cTOCY€EThCS APYroro, HENETITUMHOTO, TO HOTO aBTOPUTETHICTH HE
BHU3HAYAETHCS 3aKOHOM YU BIAJ010, a JOBIPOIO Ta HAPOIHOIO JTF000B ' 10. [To3uTHBHE
eMOI[IiHE CHpPUMHATTA Cy0’€KTa aBTOPUTETHOCTI TEPEyE paliOHAIbHOMY.
CroyaTKy Takoro aBTOPUTETA MO3UTUBHO CIIPUIHSIIM, a TTOTIM 3pO0OMIM BUCHOBKH
po Te, MO BiH BapTuil AoBipu. TakuM duHOM, (POPMYBaHHS TAaKOTO aBTOPUTETA
O0a3zyeTbcs Ha eMmoliiHuX Ta adekTuBHHX (akropax [3, c. 10]. Kmrouem m0
PO3yMIHHSI HEJETITUMHOTO aBTOPUTETAa € TPOIECH cyrecTii (HaBIFOBaHHS),

IMITOHYBaHHSI (CTBOPEHHSI TMO3WTHBHOTO Bpa)X€HHsI, ijeany) Ta (aciuHyBaHHS
225



(3aBOpOKYBaHHS, HAITPUKJIAA, PATMOM, TOJIOCOM, 00pazoM). Takum aBTOPUTETOM
KOPHUCTYIOTHCSI PENIriiHi JiJepy, KpUMIHAIbHI «aBTOPUTETH», TBOPYI OCOOMCTOCTI
1 T. A.. Jlo Takoro » MO3UTHUBHOTO CHPUUHATTSA MparHyTh 1 momiTuku. [ToTpiGHO
3ayBa)KUTH, IO JICTITAMHUN Ta HEJICTITUMHUN aBTOPUTET MOXKYTh MTOETHYBATHCH B
OJIH1!1 0COOMCTOCTI, OCKUIBKU BJIay BaXKKO YTPUMATH, HE MO100aI0UUCh TPOMAII.

Jns posyMiHHs cyTHOCTI KA BaKJIMBUM € TaKOXX O3HA4YeHHS CyO’ €KTiB
(aociiB) aBroputeTHocTi. €dpemoB [. 1. Buminste ix 3a  cy6’ekmom
@yHKYioHysanHsAM:  OCOOUCTICHMA  aBTOPUTET;  KOJCKTUBHUM,  aBTOPUTET
COIIIaJIbHOTO 1HCTUTYTY; aBTOPUTET Tpaaullii, 3Buuas, Tomo [l, c. 66]. Bapto
3a3HAYUTH, 10 PE3yabTaT MAiSUIBHOCTI TakuX CyO’€KTIB Ha0yBae cTaTycy
ABTOPUTETHOCTI (ABTOPUTETHICTh Mpalll, JOCHIJDKEHHS, CTAaTUCTUYHUX JIaHHUX,
JI0Ka31B, TOIIO).

BaxnuBuM JuIsi HAIIOTo JOCHIDKEHHST € Tak0oX BHJIOBE PO3PI3HEHHS
ABTOPUTETIB, AK€ BU3HAYAETHCS (YHKIIIOHYBAHHAM TOTO YM 1HIIOTO aBTOPUTETY Y
NMeBHIM cdepl CycnuIbHOrO KUTTA. BiamoBinHO, aBTOpUTETH  OYBaIOTh
MOJITUIHUMH, COIIaIbLHUMH, TyXOBHUMH, HAYKOBUMH, BINCHKOBHMH, TOIIIO.

XX CTOMTTS, CIOBHEHE MOJITUYHUMH TEPUIETIIMU Ta BlHICBKOBUMHU
KOH(DIIKTaMH, CIIPSMYBAJIO ACUX0N02if0 Ha TIONTYK BIATOBIAl HA 3alUTaHHS: Yomy
ABMOPUMEMHICIb 0COOUCNOCE MA€E HEUMOBIDHUL 8NAUE HA CYCHIIbCMBO Mmd
3mMyuye niokoprosamucy ma oismu 3a exasiekoro? Ha 1ie nMUTaHHA IyKaJiu
BIJIMOBIAbL PSII BUAATHUX TICUXOJIOTIB, 30kpema, K. I'. Tapn, I'. Jle6on, 3. dpeiin,
C. Mumrpem Ta iHmi. OcTaHHIA 3A1MCHUB pAJl €KCIIEPUMEHTIB 3 TPYIOIO
MIIIOCTIIHUX ISl 3’SICYBAHHS MEXaHI3MIB BUKJIOYHOTO BIUIUBY aBTOPUTETY Ta
MIATOPSIKOBAHOCTI HOMY B EKCTpEMallbHUX YMOBaxX BUKOHAHHS TMIJICTIUMU
aMopaJibHUX BKa3iBOK. BusBMIOCH, 110 eMoOIliiiHA BIAJAJICHICTh Bl JKEPTBU
J03BOJISIE  JIETIIIE BUKOHYBAaTH po3nopsykeHHs aBroputera. Came TOMy
BIMICHKOBUM JI03BOJISUIOCH OOMOOpPAyBaTH HaceleHHI MyHKTH Ha 0OaraTOMETpOBIH
BUCOTI. 3 1HIIOrO OOKYy, OJM3KICTh 1 JIETITUMHICTh aBTOPUTETA, a TAKOX HOro
IHCTUTYI[IOHAJII30BAaHICTh BUKIMKA€ BHCOKUW CTYyMiHb BIUIUBY Ha OO0 €KT

aBTopuTeTy. HenmiamopsakyBaHHs K 1HIIMX YJIEHIB IPYNH Ma€ NBOSKUM edekT [4,
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c. 377]. 3 omHOrO OOKY, MOXE CIIPAIFOBATH «CTAJHUWA THCTHHKT», a 3 1HIIOTO —
BIIJTaHICTh ABTOPUTETY, sIKa BCE X TAaKH 3MYCHUTHb JOBECTH CIpPaBYy JO KiHIIS.
BaxnuBuM [yis  HAIIOrO JOCHIDKEHHS € TakKoX JOBEACHHUM TICHUXOJOTrOM
BepOanbHUil Ta HEBepOAIbHUI BILTUB aBTOPUTETA, IKUN BUKIUKAE JAOBIPY JIOJCH B
HE3aJIC)KHOCT1 BiJl pOAY aBTOPUTETY, OYTh TO HAIllOHAJBLHUM JIJEp YA IPOCTHM
BUHTEIb, a00 mpodecionan y nepHin ramdysi [Tam camo, 378].

Sk 3a3nayae B. B. Mockanenko y cBoiil mpami «Ilcuxosnorisa couiaabHOTO
BITUBY», BJa/ia aBTOPUTETY MAa€ BUKJIIOYHE 3HAUYECHHSI JUIsl PO3BUTKY CYCHUIbCTBA!
3aJla€ HAMPSAMOK PO3BUTKY, 3a0e3Medye COIMalbHUN KOHTPOJb Ta MOPSA0K, YOMY
MOX€ MPOTUCTABUTUCH aHapXis Ta Oe3nan, siki BeAyThb A0 perpecy [5, c. 257]. 3
1HIIOTO OOKY, CYCHIJILCTBO MparHe J0 MANOPSAKYBAaHHS Ta KEPOBAHOCTI, SIKi OyiH
3aKJIaJieHl 1€ B JAUTHUHCTBI. AJpKe MOTPIOHO ClyXaTUCh OaTbKiB, BUXOBATEIB,
BUYUTEINIB, a Jlajdl — KePIBHUKIB Ta MO>XHOBIIA/IIB, 00 BOHM PO3YyMHIIII, MY/ApIIII,
JOCBITUeHII, OepyTh 32 HAC BIAMOBIAAIBHICTh, MAIOTh BJIQAY, a OTXKE iM MOXKHA
JOBIPSITH.

K. T'. Tapn 3a3nauaB, 10 TEpeCiUHl JIOJW CXHWJIbHI KOIIIOBAaTH Ta
HaCJ1AyBaTH aBTOPUTETIB, aBTOPUTETHI TYMKH Ta HOBATOPCHhKI BUHAXO/H, aJI€ JIUILIE
Ti, SIKI BIMCYIOThCS Y 3arajibHUN PO3BUTOK CYCHIIbCTBA [6]. binbie Toro, I'. JIebon
HAroJIONIyBaB Ha TOMY, IO JIIOJICTBO MAa€ 3aBASYYBATH ENITI yciMa CBOIMH
JNOCSTHEHHSIMU [7]. TakuM 4HMHOM, CYCHUIBLCTBO (OpMY€E, MIATPUMYE Ta BUCYBAE
CBOiX aBTOPHTETIB SK €IUHUM MOMUIIMBUN IUISX PO3BUTKY abo0 K jaerpanarii. Sk
HaroJsiomryBas 3. @peii, JUIlIe po3yM MOXE 3MYCUTH JIFOJUHY 3aMHUCIUTUCH HaJl
BJIa/I0I0 aBTOPUTETIB 1 CTATU FOCMOAAPEM CAMOMY COOI.

VY3aranpHIOIOYM BUINEO3HAUYCHE, MOKHAa 3pOOUTH BHUCHOBOK TIPO TE, IO
aBTOPUTET Ta aBTOPUTETHICTh — 1€ KOMILJIEKCHI CYCIUJIbHO 3HA4MMI SIBUINA, SIK1
HaIpsiMy 3aJIeKaTh BiJl TOTped Ta 3a/jay CyCHUIbCTBA Ha TIEBHOMY €Tarli HOTo
PO3BUTKY. ABTOPUTETHICTh BUKJIMKAE JOBIPY, MPUUHATTS 1/l aBTOPUTETY Ta €

(akTOpOM BIUIMBY Ha LIJIBOBY ayAUTOPIIO.
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Haraas Tanacwok,
BUUTEJIb BUIIO1 KaTEropii,
30 Ne 3

(YMmanb, Ykpaina)

MNPOI'HO3YBAHHA YCIIIINIHUX YMOB
AJATITALII NEPIIOKJIACHUKIB

[ToyaTox HaBUaHHS MEPIIOKIACHUKA - CKIAIHUN 1 BIAMOBINAJBHUIN eTaml y
MOTr0 XKUTTI. AJKe BIIOYBa€eThCs AyxKe OaraTto 3MiH. Lle He TUIbKY HOBI YMOBH KUTTS
Ta JISJIBHOCTI - 116 i HOBI KOHTaKTH, HOBI CTOCYHKH, HOBI O0OOB'SI3KH. 3MIHIOETHCS
coriayibHa TO3uIlis: OyB MPOCTO JAUTHHOIO, TETEpP CTAB IIKOJISIPEM. 3MIHIOETHCS
COLIIAJIbHUI 1HCTUTYT HAaBYaHHS 1 BUXOBaHHS: HE CaZ04voK un 0alycs, a mKoja, Ae
HaBYajJbHA JISJIbHICTH CTA€ MPOBIIHOI, 00OB'SA3KOBOIO, COIIATHLHO 3HAYYIIOK Ta
OI[IHIOBAHOI0, TAKO0, 1110 PO3IIUPIOE MPpaBa 1 000B'I3KU AUTUHH, 11 B3AEMOCTOCYHKHU
3  HABKOJUINHIM  CEpPEAOBHINEM.  3MIHIOETBCSA  JKUTTA  JUTHHU.  yCe
MTOPSIKOBYETHCS HaBYaHHIO, MIKOJII, MIKIJIbHUM CITpaBaM.
[IpucTocyBaHHS TUTHHU JI0 IIIKOJIM BiIOYBAETHCS HE OJIpa3y, 1€ JOCUTH TPUBAIAN
IpoLEC, MOB'SI3aHUM 31 3HAYHUM HAIMPY>KEHHSIM YCIX CUCTEM OpraHi3My. 3ajeskKHO
B1JI CTaHy 37I0pOB's, CIMEIHOI CUTYyaIlii, BIIBIAyBaHHS YU HE BIJBITyBaHHS IUTIIOTO
cajJika ajamTallis 10 IIKOJIU, 10 HOBUX YMOB >KHTTS MOXKE€ MaTH PI3HHH Iepeoir.

ToMy, BaXJTUBUM Ha I[bOMY €Talll € IPOTHO3YBaHHS Ta CTBOPEHHS YCIIITHUX YMOB
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JUIsl HaBYaHHS meprioknacHuka. 1106 amanTaris mnepHIOKIacHUKA MPOMIILIIa
YCHIIIHO MOBUHHI BUKOHYBATHUCS TaKl YMOBHU:

> CripsiIMOBaHICTh HAaBYAJIbHO-BUXOBHOTO IMPOIIECY HA IHTEPECH JTUTHUHHU.
CraBneHHst 70 Hel sIK 10 Cy0’€KTa y MeNaroriyHOMY MpOIECi, BKIIOYEHHS ii y
cy0’eKT-Cy0’€KTHI B3aEMUHU Y CUCTEMI "BUMTENH — yueHb'", " ydeHb — yueHb'". YuHi
BU3HAIOTHCS 1 MPUIMAIOTHCS SIK PIBHONPABHI MapTHEPH, 1[0 MAIOTh BJIACHY JYMKY,
3nmaTHi 3poOuTH cBimoMuid BuOip. Ilemaroriuna crparerist 6a3yeTbcs Ha BiAMOBI Bijl
CTaHJapTiB Ta IIA0JIOHIB y BUXOBHOMY IpOIECi, HA HE3M1MCHEHHI HACHJUIS Hal
MPUPOJOI0 AUTHHH, PO3YMIHHI CAMOI[IHHOCTI IUTAYOTO KUTTS Ta BIKOBOI'O €TaIly
PO3BUTKY HIECTUPIYHUX NEPIIOKIACHHUKIB.

> CTBOpEHHS CIIPUATIMBOTO TICUXOJOTIYHOTO KIIIMATY SIK Y IIKOJII, TaK 1
B CIM’1, 32 SIKOTO MaHye JIt0OOB, TOBara, B3aEMOPO3yMIHHS, CIIBUYTTS 1 TEPILIAYICTh

> Bipa B yHIKQJIBHICTh KOXHOI TUTSYOI OCOOMCTOCTI, 3aIlIKaBIEHICTh Y
JI0J11 KOYKHOT TUTUHU, CTBOPEHHS aTMOC(EpH YCIIXY

> Hananns qonmoMoru JuTHHI B YCBIIOMJIEHHI ce0€e SIK 0COOUCTOCTI.

> 3a0e3nedeHHs] ONTUMAIBLHOTO (DI3UYHOTO, PO3YMOBOTO, MCHUXIYHOTO
PO3BUTKY JTUTHHHU.

> Po3BuTOK MOTHBAIIHOT chepu TUTAI0T OCOOMCTOCTI

> Po3BUTOK HEOOXIAHMX IICUXOJIOTIYHHMX SKOCTEH: 1HIIIATUBHOCTI,
3MaTHOCTI 7O BMOTHBOBAaHOTO PH3UKY, aJeKBaTHOI CaMOOIIIHKH, BHCOKOI
Ipane3TaTHoCTi, CHJIM BOJI, CAMOJWUCIMIUIIHK, BIJAMOBIIAJIBHOCTI, BMIHHS
pPO3MOIIATA CBIM Yac, BIEBHEHOCTI, CaMOMNOBAaru, CTIMKOCTI Yy TMOJI0JaHHI
TPYIHOIIIIB.

> 30arayeHHsT Ta PO3MMpPEHHs S-00pa3y NUTHUHM Yepe3 PO3IIUPEHHS
chep 1 JismbHOCTI. 3a0e3neueHHs MpPOCTOpY [JIi BHSBY 1 PO3BUTKY
IHTEJICKTyaJIbHUX, TBOPYMX, XYAOXHIX, CHOPTUBHHX TOIIO 3A10HOCTEH mIiTEH,
MIATPUMKA iX )KUTTEpaAicHOCTI. DOpMYBaHHS HABUYOK TBOPUYOTO CAMOPO3BUTKY.

> 3MiMiCHEHHSI  TICUXOJIOT1YHOI  MIATPUMKM JUTHHU (T SIKOKO
PO3yMIETHCS MPOTIEC, Y IKOMY JOPOCIHIA 30CEPEIKYETHCS Ha TO3UTUBHUX CTOPOHAX

JUTUHU 3 METOIO 3MIITHEHHS i1 CAaMOOIIIHKH, JOTIOMAara€e moBIpyUTH B ce0e, YHUKHYTH
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MMOMUJIOK, MIATPUMYE TIPH HEBIAaYax) MUIBIXOM OMOPH HA CHUJIbHI CTOPOHH TUTHHH,
YHUKHEHHS TiAKpecieHHs ii MpoMaxiB, AEMOHCTpalii ONTUMI3MY, 3aJ0BOJICHHS,
mr000B1 Ta MOBAry JI0 HEel, MPUHUHATTS 1HAUBIYaIbHOCTI JUTUHU, BUSBIICHHS BIpH Y
Hei, YHWKHEHHS IUCIUIUIIHAPHUX 3a0XOYCHb 1 IOKapaHb, HAJaHHS JO3BOJIY
CaMOCTIMHO BHpIIIYBATH MPOOJIEMH TaM, Jie 1€ MOXKJIMBO, 3/IIMCHEHHS B3aEMOIIT 3
JTUTUHOIO, IPOBEJICHHS 3 HEIO OUIbIIE Yacy.

> 3abe3nedeHHs 1HANBIAYaTbHO-TH(PEPEHITIHOBAHOTO MAXOY A0 JITEH.

> JloTpuMaHHS €IHOCTI y BUXOBHIN poOOTI WICHIB POJIWHHU, IIKOJIH Ta
MO3aNTKUIBHAX YCTAHOB, 110 3IMCHIOIOTh BUXOBAHHSI YUHSI.

> BuxoBaHHs y JAWTHHM TOYYTTS COLIAJIbHOI BIANOBIAAIBHOCTI.
["apMoHiliHe TIO€THAHHS PO3BUTKY 3/11I0HOCTEH TUTHUHU 3 1i MOPaIbHO-C€TUYHUM

PO3BUTKOM.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JI’KEPEJI
1. Ananrarist JITCH-TIEPIIOKIACHHUKIB 10 HABYaHHS B KO [ EnekTpoHHu# pecypc]
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Yevgenia Tymchenko,
Dr. Phil., Dozent ,
Nationale Taras-Schewtschenko-Universitiat Kyiw

DIE BEHANDLUNG VON ANGLIZISMEN IM DEUTSCHUNTERRICHT

Es steht auBer Zweifel, dass die englische Sprache zur Lingua franca
geworden ist und alle Nationalsprachen in groem Mal3e beeinflusst [1, S.55-86].
Uber Anglizismen in Deutsch wird in vielen wissenschaftlichen Arbeiten diskutiert,
der iibermdfBige Gebrauch wird kritisiert, es gibt sogar solchen Begriffe wie
Denglisch, in dem die Besorgnis um die deutsche Sprache besonders krass zum
Ausdruck kommt [2; 3; 4, S. 87-95; 5]. Die meisten Trendworter sind Entlehnungen
aus dem Englischen [ 6 ]. Da der Schwerpunkt des modernen DaF-Unterrichts in
der Beherrschung der authentischen Sprache liegt, miissen Anglizismen auch im

Unterricht behandelt werden, was das Thema vieler Publikationen ist [7; 8; 9].
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Zuerst ist der Begriff zu definieren. Unter dem Begriff Anglizismen im
weiteren  Sinne  werden  Direktentlehnungen, Lehniibersetzungen  und
Lehnbedeutungen aus dem britischen und dem amerikanischen Englisch verstanden.
Es gibt auch den Begriff Angloamerikanismen, aber in didaktischer Hinsicht ist der
Unterschied nicht so relevant, deshalb wird hier der Begriff Anglizismen als
Oberbegriff verwendet. Fiir den DaF-Unterricht ist es wichtig, zwischen
konventionalisierten Anglizismen und Anglizismen im
Konventionalisierungsprozess zu unterscheiden [7, S. 54 ].

In dieser Arbeit werden nur direkte Entlehnungen behandelt, weil sie einige
Probleme fiir den DaF/DaZ-Unterricht bereiten. Darunter gibt es folgende Gruppen
1) allgemein gebriuchliche Anglizismen, die kaum als solche wahrgenommen
werden, 2) allgemein gebrauchliche Begriffe fiir neue Phinomene; 3) Produktnamen
und Wendungen aus der Werbesprache; 4) fachsprachliche Ausdriicke; 5)
umgangssprachliche Ausdriicke; 6) allgemein gebrduchliche, ,,umstrittene*
Anglizismen [10, S. 58-59].

In allen Lernmaterialien, begonnen von denen fiir die Anfanger, findet man
Anglizismen aus den Gruppen 1, 2 und 5, z.B. Bezeichnungen von neuen Sportarten
(Paragliding,  Rafting, = Mountainbiking,  Freeclimbing, Inlineskating),
Kleidungsstiicken (Bodywear, Clubwear, T-Shirt, Sweatshirt, Pullover),
Veranstaltungen (Poetry Slam) und neuen Medien (I-Pad, downloaden), Ausdriicke
der Jugendsprache (cool, happy, in). Die Computersprache enthilt besonders viele
Anglizismen, sie finden sich auch in allen Anleitungen zu online-Ubungen
(einloggen, upgraden).

Die Autoren von Lehrmaterialien gehen davon aus, dass die meisten DaF-
Lernenden liber gewisse Kenntnisse der englischen Sprache verfiigen, denn Deutsch
wird tiberwiegend als die zweite Fremdsprache nach Englisch gelernt [11, S.31 ],
und geben keinerlei Erklarungen fiir englische Worter, die in Lese- bzw. Hortexten,
Ubungen oder Filmen gebraucht werden. In Lernwortschitzen gibt es zwar Angaben

zum Genus und Pluralbildung der Substantive, aber keine Transkription, die die
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richtige Aussprache von Anglizismen ermdglichen wiirde.  Deshalb muss auf
bestimmte Schwierigkeiten und Probleme hingewiesen werden.

Fiir die Aussprache der Anglizismen gelten die Grundlagen der geméaBigten
Eindeutschung, d.h. die im Deutschen fehlenden englischen Laute werden durch
dhnliche deutsche ersetzt [12, S.22 ]: [ &], durch [ €], [ei] durch [e:], stimmhafte
Konsonanten [ b, d, g], werden entsprechend der Auslautverhdrtung am Wort- und
Silbenende als stimmlose [p, t, k] ausgesprochen: Gag, Board [g€k, bo:t]. Nicht
einbezogen in die gemiBigte Eindeutschung werden das doppellippige [w], der
stimmlose [0] und der stimmhafte Engelaut [0] sowie das stimmlose [s] im Anlaut,
bei denen die Aussprache des Englischen nachgeahmt wird [12, S.74].
Schwierigkeiten bereiten den Lernenden die Worter, die als Homonyme zu friither
entlehnten oder heimischen fungieren: der Agent und der Agent [Ed3nt]
(Kundenbetreuer per Telefon), das Banner (Fahne) und das Banner [b&ns]
(Werbetafel, die quer iiber eine Webseite verlduft), der/das Band und die Band
[bEnt] (Musikgruppe), global — Global ["global] Player, Global Sourcing, Global
Village. In diesen Fillen muss der Lehrer auf die Aussprache aufmerksam machen
oder entsprechende Transkriptionen geben. Man kann z.B. auch darauf hinweisen,
dass in der Umgangssprache das flir das Deutsche untypische stimmhafte [d3] durch
das stimmlose [f'] ersetzt wird: Job [d3op, op].

Bei der Rechtschreibung bereiten substantivische Komposita den Lernern

besondere Schwierigkeiten. Laut Duden konnen sie zusammen, getrennt oder mit
Bindestrich geschrieben werden. Fiir Substantivierungen aus Verb +
Praposition/Adverb wird die Bindestrichschreibung empfohlen (Pay-Back neben
Payback, Sit-in neben Sitin, Know-how, Make-up), auler wenn sie im Englischen
zusammen geschrieben werden (Blackout, Countdown) [13, S.20]. Aus dem
Englischen stammende Komposita aus Adjektiv+ Substantiv  konnen
zusammengeschrieben werden, wenn der Hauptakzent auf dem ersten Bestandteil
liegt [13, S.1177] Hot Dog/ Hotdog, Soft Drink/ Softdrink, aber nur High Society,
New Economy. Woher soll aber der Lerner wissen, wo die Betonung ist? Aulerdem

wird dieser Regel nicht konsequent gefolgt.
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Ganz schwierig ist die Bestimmung des grammatischen Geschlechts der

Anglizismen. Es gibt nur einige zuverlissige Regeln, z.B. sind alle Nomen mit dem
Suffix -ing neutral (das Meeting, das Hearing), die mit dem Suffix -er fast immer
maskulin (der Jogger, der Surfer, aber: das Poster). Manchmal fillt das Genus des
Anglizismus mit dem eines deutschen Synonyms zusammen: das Team (Kollektiv),
das Poster (Plakat), die Clubwear (Kleidung), das Shirt (Hemd), das Board (Brett),
der Coach (Trainer), das ist aber kein zuverlassiges Kriterium (das Gate - der
Flugsteig, das Sit-in — der Sitzstreik). AuBlerdem gibt es Schwankungen im Genus:
der/das Event, die/das Flame, der/das Gateway, Download, Countdown, Evergreen
[14, S.193-221].

Die aus dem Englischen entlehnten Verben gehoren der schwachen
Konjugation an: jobben — jobbte — gejobbt, toasten — toastete — getoastet, boarden
— boardete - geboardet. Bei einigen Verben gibt es mitunter Schwankungen in der
Konjugation: recyceln, recyclen, gegoogelt, gegooglet. Einigen Adjektive werden
nicht dekliniert: pink, trendy.

Bei der Behandlung der Semantik muss darauf hingewiesen werden, dass
Anglizismen meistens nur mit einer Bedeutung iibernommen werden: Event
bezeichnet im Deutschen nur eine besondere Veranstaltung, cool bedeutet in der
Umgangssprache ,,ruhig, iiberlegen®, in der Jugendsprache ,hervorragend, King
ist ,,ein Anflihrer, der grofftes Ansehen geniefit*; Dress ist Sportkleidung, von 18
Bedeutungen des Wortes Dresssing im Englischen wurde ins Deutsche nur die
Bedeutung ,,Salatsof3e* iibernommen usw.

Beim Horen und Lesen miissen die Lerner die Anglizismen richtig verstehen,
beim produktiven Sprachgebrauch geht es nicht nur um die Bedeutung und
semantische Unterschiede zwischen Anglizismen und deren deutschen Synonymen,
sondern vor allem um die Angemessenheit des Anglizismus in der kommunikativen
Situation, seine stilistische und pragmatische Charakteristik: vgl. Kinder — Kids,
happy — gliicklich, Job - Arbeit.

Die Lernenden miissen darauf hingewiesen werden, dass Anglizismen ganz

aktiv an der Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache teilnehmen. Néheres
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dazu findet man im Beitrag von I. Barz [15, S.39-60]. Vor allem sind substantivische
Determinativkomposita zu nennen, in denen Anglizismen sowohl als Grund- als
auch als Bestimmungswort fungieren: Jobcenter/Job-Center, Jobhopper/Job-
Hopper, Computeranlage, Zeitkiller, Fitnessraum, computergesteuert. \Wenn
Anglizismen in Verbindung mit deutschen Elementen gebraucht werden, geht es
um Hybridbildungen. Die groBte Zahl von Hybridbildungen findet man im Bereich
der substantivischen und adjektivischen Komposition [16, S. S.63]. Aber auch
prifixale und suffixale Ableitungen sind gebrduchlich:  ansurfen, absaven,
Shopper, Surfer, Freeclimber.

Im Fortgeschrittenenunterricht kommen neben allgemein gebriuchlichen
neutralen und umgangssprachlichen auch fachsprachliche  Anglizismen,
Produktnamen und Wendungen aus der Werbesprache sowie Trendworter vor. Hier
miissen deren stilistisch-pragmatische Funktionen und die Angemessenheit des
Gebrauchs in  bestimmten Kommunikationssituationen (Alltagsgespréche,
Berufsleben, offizielle Gesprache u.a.) sowie Textsorten (private oder offizielle
Briefe, Stellungnahmen, Interviews, Werbung, Bedienungsanleitung u.a.)
besprochen werden. Bei der Behandlung des Themas ,,Sprachen* wird auf die
Probleme der Sprachpflege eingegangen, die Lernenden werden dafiir sensibilisiert,
welcher Effekt mit der Wortwahl erreicht werden kann. Dies kann durch Verweise
auf deutsche Synonyme sowie Ersatzproben erfolgen, bei denen verschiedene
Kriterien analysiert werden: Wortlinge, Klang, Moglichkeiten des Wortspiels,
Verstiandlichkeit.

Das Ziel soll sein, ,den Lernenden mit realen sprachlichen Situationen
vertraut zu machen, in denen englische Worter unverzichtbar, sinnvoll oder
tiberfliissig erscheinen [7, S.10].
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Bagum Yxans,

Mmarictpadt 352 nxd rpynw,

YMaHCbKUH AepKaBHUM TearoriyHuil yHiBepceurtet iMeHi [laBna Tuunnu
(Ymanb, Ykpaina)

TEJECKOIIS IK CIIOCIE CIOBOTBOPEHHS CIIOPTUBHOI
JIEKCUKH
CnoBOTBIp — pO3/1J1 MOBO3HABCTBA, 0 BUBYA€E OYJIOBY 1 TBOPEHHS MOX1AHUX
CIIB. 3aJie)HO BiJI MaTepiallbHUX 3ac00iB BUPAKECHHS CJIOBOTBIPHOTO 3HAYCHHS Y
npoliect TBOPEHHS CJIOBA PO3PI3HAIOTE MOP(]OIOriyHl 1 HEMOPQOJIOTIYHI CIOCOOU

CJIOBOTBOPCHHA.
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Jlo mopdonoriyHux cmnoco0iB CIOBOTBOPEHHS HaJeXaTh YCl CIIOCOOU
a(iKcaTpbHOTO TBOPEHHSI CJIIB, OCHOBOCKJIQJAHHS, CIIOBOCKIIAJaHHS Ta aOpeBiallis
(TBOpeHHs cKJIagHOCKopodyeHuX ciiB). Iix adikcariero po3ymitoTh CIIOBOBUBI 3a
MIEBHOIO CJIOBOTBIPHOIO MOJIEILIIO 32 JOIIOMOTOI0 CIIOBOTBOPYHX aikciB (MOpdem).
[Toeqnanuss MopdeM y mpocToMy YW CKiIagHOMy (e adikcailis CyImpoOBOIKYE
OCHOBOCKJIJIaHH$) CJIOB1 3J1CHIOETHCS B MEKaX IMEBHOTO CJIOBOTBIPHOTO THUILY, IO
Mae€ TICBHE CJIOBOTBIpHE 3HAUCHHSI, BIACTHUBE KJIACY CIIIB: IMEHHUKAM, PUKMETHUKAM,
niecioBam, npuciiBHukam. Came ToMy Mop(dOJOriyHE CIOBOTBOPEHHS JOIIIBHO
OB’ SI3yBaTH 3 IMOHATTSAM IPO YaCTHHH MOBH [5].

Ho wmopdornoriuaux adikcaibHUX CHOCO0IB HajexkaTh Cy(diKCcaTbHUM,
npedikcanbHui, cydikcampHO-TIpediKcaTbHUM, Oe3a]iKCHUM, OCHOBOCKIIAIaHHS,
aopesiaisi. CydikcalbHuUM  cocoOOM — TBOPSITHCA  3/1€OUIBIIOTO  IMEHHUKH,
NPUKMETHUKH, SKICHI MPUCTIBHUKH, 0e3adiKCHUM — IMEHHUKH; TpedikcaribHU
croci0 BHCTYNAaE TEPEBAKHO B JlecioBax; cydikcanbHO-TIpedikcaIbHUM —
MPUKMETHUKHU, a 3MIMIAHUMU a]iKcaabHO-NOCT(PIKCATbHUMU — B OCHOBHOMY
JeciIoBa.

OcHOBOCKIaIaHHS — CIIOCI0 TBOPEHHS CKJIAJIHOTO CJIOBA B1Jl OCHOB JABOX a00
OlnbIIIe CIiB.

AOpeBiallisi — 1€ crnoci0 TBOPEHHS CKIJIAJHOCKOPOYEHUX CIIIB YCIUYEHHSAM
OCHOB CJIIB LIJIOTO CJIOBOCIOIYYEHHS, TOEJHAHHSAM YCIY€HOI OCHOBH OJIHOT'O CJIOBA
1 IJIOTO — 1HIIOTO CJIOBA.

HeMopdoitoriuni cnocoOu clIoBOTBOPEHHSI HE TIOB’s13aH1 3 MOP(OJIOTTYHUMHU,
a € HaCJIJKOM TpPHUBAJIUX MPOIIECIB, Kl 3MIHIOIOTh CEMAHTHUKY 1 rpaMaTUuYHY
MPUPOly MOTHUBYIOUOTO CJIOBA UM CIOBOCTOIYYCHHS. Tak, MOXigHI CIIOBA MOXKYTh
3’BJIATUCS BHACIIIOK TIEPEXO/Ty 3 OJIHIET YACTUHHU MOBH B 1HIITY. Y TIPOIIEC] TEPEX0Ty
MPUKMETHUKA B IMEHHUK (CyOCTaHTHBAIlis), JIENPUKMETHUKA Yy MPUKMETHHK
(am’exTHBaIlis), 3SMIHIOBAaHOTO IMEHHOTO CJIOBA — B MMPUCIIIBHUK (aaBepOiaizaris) Ta
IHIIMX SIBUIL B3aEMOIIEPEXOy MK HACTUHAMH MOBH B110YBa€ThCA MOCTYIOBA 3MiHA
CEMaHTHKH cJioBa [5].

o HeMopdosoriuHux crnoco0iB CIIOBOTBOPEHHS HAJIEkKaTh: a) IEPEXia OJTHUX
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YaCTUH MOBH B 1HIII (MOP(OJIOTTYHO-CUHTAKCUYHHIA); 0) 31UTTS CIOBOCIOIYYEHb Y
CJIOBA (JICKCUKO-CUHTAKCHYHHI ); B) 3MiHA 3HAYEHHS CI0Ba (JICKCHUKO-CEMaHTUYHUHN).

[1i7 Teneckortiero po3yMieMO MPOIEC, TIPU IKOMY HOBE CJIOBO BUHHMKAE 31 3JIUTTS
MTOBHOI OCHOBH OJIHOTO CJIOBa 31 CKOPOYCHOIO OCHOBOIO IHIIOTO a00 K 31 3JIUTTS
CKOPOYEHHMX OCHOB JIBOX CJiB. [3, ¢. 54]. 3HaueHHsI TAKOr0 HOBOTO CJIOBA B OUIBIIIOCTI
BUIIAJKIB MICTUTh CyMapHE 3HAueHHS 000X CBOIX CKJIAJHHKIB. [HOAI Iie cymapHe
3HAYEHHSI CKJIAJIAEThCS 13 CYMH MTOBHOTO JIEKCHYHOTO 3HAYEHHS TEPIIOr0 Yd JAPYroro
CKJIaJTHUKA 1 TPaMaTUYHOIrO 3HaUYeHHsI 1HIoro. OHaK Ti BUMAIKW HE Ay>Ke MOLIUPEH],
a TOMY HE BHKJIHMKaIOTh 0COOMBOTO 3arfikaBieHus [3, c. 54]. O. O. CeniBaHoBa 1mij
TEJIECKOMIE€I0 PO3YMI€E OCOOJMBHIA THUIT KOMIIPECUBHOIO CJIOBOCKJIAJIAHHS IILISIXOM
MO€IHAHHS JIBOX CIIIB, IO MEpe0yBalOTh y CYPSTHOMY 3B’S3KY IMOYaTKOBOI YaCTHHU
TICPIIIOrO CJI0BA 1 KiHIEeBOi apyroro [4, ¢. 721]. Tepmin Teneckomis yBeJAeHUH B 00ir
pociiicbkkuM MoBo3HaBIleM M. Makoscekum y 1970 pori. TeneckormiyHuii cJI0BOTBIP
JIOHE/IaBHA BBaXaBCs OKazloHATbHUM. OJHAK 13 PO3BUTKOM HOBHX HAyKOBHX
TEXHOJIOTH, 3 IBOI0 HOBUX apTe(aKTIB HAYKU W TEXHIKA TEIECKOMIYHHWIA CIIOBOTBIp
CTa€ HOPMATUBHUM CIOCOOOM TBOpeHHs ciiB. [IpHHANIEKHICTH TENECKOMYHOTO
CJIOBOTBOPY NMEBHOMY CIIOCOOOBI CIIOBOTBOPEHHS € TUCKYCIHHOIO MTPOOJIEMOIO, Al Ke, 3
OJTHOTO OOKY, TEJIECKOMI3MHU OyIyIOThCS Ha CKOPOYCHHI CITIB JIO PIBHS CKJIaaiB a0o
CKJIaJiB 1 3BYKiB; 3 IHIIIOrO, Ha BiJIMIHY BiJl aOpeBiailii, TEJICCKOMYHUN CIIOBOTBIP
IPYHTYETHCS HE Ha CIOJyKax, a Ha CKJIaJIaHHI CJIiB, IOETHAHUX CYPSTHUM 3B’s3KOM [4,
c. 721]. Jlesxi aBTOpHM HE KOPHCTYIOTHCS TEPMIHOM “TEJICCKOIIS” JUIA MO3HAYCHHS
JTAHOTO SIBUIIA, a BXKUBAIOTh TEPMiH: KOHTAMIHAIS, CTATHEHHSI, 3JIUTTS, T10pyr3aliis,
BJIaCHE CJIOBOTBIp [3, ¢. 54]. ML.I. MocroBuii Hagae niepeBary TepMminy “OneHn’” [2, c.
46]. Y Haromy JA0CIiKEHHI MH BUKOPHCTOBYEMO TEPMIHH “TEJIECKOMis”, “HEOIOTi3M-
TEJIECKOII3M .

Ha mymxy FO. A. 3amiHoro HEOJOTi3MH-TENECKOMI3MH HAOy M HaA3BUYAHHOL
MOIYJISIPHOCTI HAa Cy4acCHOMY €Tarll pO3BUTKY MOBH.

3HauHO BUPIC BIJICOTOK HEOJIOT13MIB-TEJIECKOII3MIB 3a OCTaHHI JIECATUPIUYS
cepell HOBOTBOPIB CIOPTHBHOI TeMaTUKU. Y (OpMyBaHHI HOBOTBOPIB JIEKCHKHU

aHTJIMCBhKOT MOBH c(hepH CIIOPTY Ta TYPU3MY CHOCIO TEIECKOITI1 CIIPUsIB YTBOPEHHIO
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14% 1inHOBawliii. IcHye psAa CIOBOTBIPHUX MOJENEH MeXaHI3MIB YTBOPEHHS
Teneckomni3MiB. HalmpoayKTUBHIIIO CIOBOTBIPHOIO MOJEIUTIO Yy cdepl CopTy Ta
TypHU3MY € CKOPOUCHHsI (pparMeHTa OCHOBH IEPIIIOT0 BUX1THOTO CJIOBa (aroKora) i3
MOBHOIO OCHOBOIO iHImoOro. Ile Mmomens — ab + cd > acd. IIpoxykTuBHICTh Ii€i
MOJIEN CTaHOBUTH 55,5% Bij ycCi€l KITBKOCT1 YTBOPEHUX OJAUHUIID TEICCKOMIMHIM
CIIOCOOOM.

[IpuknagamMu 1HHOBAIlIM YTBOPEHHX 3a II€I0 MOJEIUTI0 € HACTYIHI
HeoJorizmu: acrobranching (acrobatics + branching) “xomiHHS O KpoHaX JAepeB”;
brodog (brother

+ dog) “monomuit mobuTens criopTuBHEX irop”; voluntourist (volunteer +
tourist) “TOi, XTO MOEJHYE TYPUCTHUYHI MaHAPIBKU 3 JOOPOBUIBHUM BHUKOHAHHSIM
neBHUX poOiT”’; paragliding (parachute + gliding) “maparuianepusm™; paradoctor
(parachute + doctor) “mikap, IKOT0o CIyCKarOTh Ha MapanryTi y BijjgaieHl paloHu’;
parahawking (paragliding + hawking) “moyiboTH naparnjiaHepuCTiB 3 TPCHOBAHUMHU
OTUISIMA-  XIbkakamu”’;  paralpinism  (paragliding + alpinism) “mimoximHi
MaHJIPIBKH, sSKi BKIIIOYAIOTh CIYCK Ha MaparJadi”’; paramotoring (parachute +
motoring) “nepecyBaHHS TOBITPSAM 3a JOMOMOTIOI0 MapaiiyTa Ta CIHelialbHOTO
asuryna” [1, c. 69].

Tperuna cnoBOTBipHUX  Mojenei  ¢GOpPMYyBaHHS  TEJIECKOMI3MIB €
TEJIECKOITI3MH, 1[0 YTBOPUJIMCS 3 MOBHOI OCHOBH MEPIIOr0 BUXITHOTO CIIOBA Ta 3
¢dparmenTom inmoro (adepe3oro). 'padiuHo s Moaens 300pakaeThes sk ab + cd
> abd. [IpoyKTHBHICTh YTBOPEHHS IHHOBAIIIH 3a [1€10 MOJIEIUTIO CTAHOBUTH 33,3%.
[TpukinamaMu TEJIECKOMI3MIB € HACTYIHI OJMHHMIN: Mancation (man + vacation)
“BiAMmycTKa B KOJII 4OJIOBIKiB”; naycation (nay + cation) “BiAlMOYMHOK, O€3 3aiBHUX
BuTpar’; staycation (stay + vacation) “BiamycTka, sSKy IPOBOASTH BaoMa’;
travelcade (travel + cavalcade) “xomona TypucTHuHUX aBTOMOOLTIB”; fakeation
(fake + vacation) “BiANOYMHOK, siKUH akTHUHO € poboToro”; thrillaxation (thrill +
relaxation) “3aHATTS, sIKE 3aXOILIIOE Ta po3ciadnse” [1, c. 69].

3a po3rIsSHYTUMHU MOJETISIMU YTBOPIOETHCS 3HAUHA KUTBKICTh TEIECKOMIMHUX

JIEKCUYHUX 1HHOBAIliM, MPOTE MOYKHA BUIIJIUTH 1 HAWMEHII MPOTYKTUBHI MOJIEIII.
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Cepen HuX 31UTTs anokonu 3 adepesoro. Hanmpukiman moxens ab + cd > ad: yelfie
(yoga + selfie) “aBTomoprpeT 3poOieHMI T dYac 3aHATL Hororo’; glamping
(glamour + camping) “moserieHa Gopma MmilIoxXigHOro Typu3my; touron (tourist +
moron) “HeoOi3HaHWI Ta JApaTiBauBHiE Typuct’; Skitch (skate + hitch)
“nepecyBaTHCs Ha CKEUTOOP/II TPUMAIOUYMCh 3a TPAHCIIOPTHHUH 3aci0’”.
[TpoayKTUBHICTH YTBOPEHHS 1HHOBAIIIH 3a I1€10 MOJIEIUII0 cTaHOBUTH 11,2% [1, c.
70].

[lincymMoByrOUM, 3a3HA4MMO, 110 3MIHM JISUTBHOTO JIOCBIAY  JIFOAWHHU
CIOPUYMHSIOTH 3°sIBy HOBUX Ta PO3LIMPEHHS CTapUX (parMeHTIB KapTUHH CBITY. 3a
pe3yabTaTaMi  MIPOBEACHOTO JOCTIKEHHS MU MOYKEMO CTBEP/KYBATH, IO POJIb
TEJIECKOMIi B TBOPEHH1 HEOJIOT13M1B 3HAYHO 3pOCJia B OCTaHH1 POKU. 32 CTPYKTYPHUMU

XapaKTePUCTUKAMU HEOJIOT13MH-TEIECKOII3MHU 1€ — 0araTOKOMIIOHEHTHI OJTUHUIII.
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THHOBAIIMHI ITPOLIECU B CUCTEMI CEPEJHBOI OCBITH
ICITAHIT
3a ocTaHHI TpH JecATWITTA pedopMu B ocBiTi Icmanii HaOymu, MOXHA
CKa3aTH, MOCTIiHOTO Xapakrepy. [IpuunHOI0 HBOro CTamu Nmeperiasau 3aKOoHiB, 110
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perymoBanu poOoTy 1HPPACTPYKTYpH KOPOMIBCTBA 1 Oydu BHUKJIMKAaHI 3MIHOIO
BJIA/IM.

[Tepri pedopmu BigOyucs B kiHIl 70-x Ha modatky 80-X pokiB XX CTOMITTS
i Oynm mOB’s3aHl 3 TMagiHHAM pexumy DpaHKO Ta MEPEeXo0M JAepkKaBu Ha
JEMOKpaTUYHY MOJIEJb yripaBiiHHa. B 90-x pokax, konu peopmMu 0XONuiIu OUIbILY
YaCTUHY KOPOJIIBCTBA, CTAJIM OYEBUHUMHU TEPIi il TO3UTUBHI pe3yJIbTaTH Ta MepIIi
Henomiku. Tak mopsm i3 301UIBIICHHSM KUTBKOCTI IMITITKIB, IO HABYAKOTHCS 1
3pOCTaHHAM KUIBKOCTI BUITYCKHHUKIB 3aKjiaJiB cepeaHboi mpodeciiiHoi OCBITU B
JIeprKaBl 3HU3WIMCh MOKA3HUKHU YCIIIIHOCTI, 30epiranach 1 BeJIMKa KUIbKICTh 0OC10,
AK1 OyJIM BIpaxoBaHi 31 MIKOJIH.

B 2005 pori B kpaini po3mnodanocsi 00OroBOpEHHs MPOEKTY €UHOTO 3aKOHY
npo ocBity. [IpuBogOM 10 MOro po3poOKU CTald HU3BKI Pe3yJIbTaTH TECTYBaHHS
PISA(ananor 3HO). SIk moka3aau T0CIiKEHHS, 1CITAaHCHKI MIKOJISIP1 IO PO3YyMIHHIO
IPOYUTAHOTO, 3HAHHIO MOBU Ta MaTE€MaTHUKU 3HAXOJATHCS HAa OCTAHHIX MO3HUIIISAX
PEUTHHTY cepe PO3BUHEHHX KPaiH.

Pedopma TopkHynacs He JMIIE CEPeAHBOI IIKOJHU, ajie W YHIBEPCHUTETIB: B
2005 poii KOpOJIIBCTBO MpHUETHATIOCS 10 BOJOHCHKOro mpoliecy, BHIllAa OCBITa
Icmanii inTerpyBana B eauamii ocBiTHIH nmpoctip €C.[1, ¢.30]

OcBiTH1 pepopMH B KOPOJIIBCTBI MPOJOBKYIOTHCS 1 choroaHi. HoBoBBeIeHHs,
4Kl 3ampoBajuKye mpoduibHUI MiHIcTp Xoce IrHacio Bepr, BUKIHMKaOTh
HE3aJI0BOJICHHsSI cepe; HacesneHHs. OJHa 13 TOJIOBHUX NPUYMH — CKOPOYEHHS
(1HaHCYBaHHS OCBITH.

3 2013 poky mie OpraHiyHuil 3aKOH MPO MiABUILIEHHS AKOCTi OocBiTH (Ley
Organica para la Mejora de la Calidad Educativa — LOMCE), sikuii B Hapozi
OTpUMaB Ha3BYy «3akoH BepTay, BiJl iMeH1 MiHicTpa ocBiTH Xoce Irnacio Bepra, 1o
posnouas pedopmu.[2] HoBwuit 3akon nepeabayae:

. BBenennsi 000B’s1I3KOBMX BUIYCKHUX icnuTiB («revalidas») micast
KOKHOT0 eTamy HaBYaHHs. B moYaTKOBIM MIKOJI Take TECTyBaHHS HOCHUTHME
«OPIEHTOBHUI XapakTep, B CEPEIHIN JaHIll — «B1ACIFOI0UYHIN», HA PiBHI 0a4lIbepaTo

(Bachillerato), TtoOTO crapmux KiaciB e TOTYIOTh JO YHIBEPCHTETYy —
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BukonyBaTume ¢ynkiito 3HO (selectividad). [TosutnBHa cTOpOHa, 3 TOYKH 30pY
3aXUCHHUKIB 3aKOHY, Ta, 110 MKOJSAPI MATUMYTh Kpallly MOTHUBAIIIIO 10 HAaBYaHHS, Y
HUX (OPMYBATUMYThCSI HABUYKH CAMOMIATOTOBKM 1 KOHTPOJIIO, IiJBUIIUTHCS
PEUTHHT HACTYIHOTO €TaIy OCBITH, MOTPAIIUTH JI0 SIKOTO CTAHE CKIIAJHIIIE TUM, XTO
HE 3BHK cepiio3HO mparroBatu. Ti, XTo HaB4amucs 3a nmporpamoro Bachillerato i ne
CKJIQJIM OCTaHHI BUITYCKHHM 1CIIUT, HE IOMYCKAIOThCS 10 BCTYIY Y BY3, aJIe MOXKYTh
MPOJOBKUTU HaBUaHHS B SKOMYCh 13 IIEHTpIB mpodTexmiarotoBku. Heratus, 3
TOYKH 30pPy OMOHEHTIB IOJISATa€E y TOMY, IO KUIBKICTh €K3aMEHIB HE IiJIBUIIUTH
SKICTh OCBITH, a BUITycKHHKaM Bachillerato noBenerbcs ckiamatv iCIUTH JIBiYi: 1
BUITYCKHI, 1 BCTYIIHI, OCKUJIbKA YHIBEPCUTETH MarOTh MpaBO MPOBOJAMTH BIIACHI
ICTIUTH 1711 a0ITYPI€EHTIB.

o Bubip nporpamMu HaB4aHHs B cTapmux Kiaacax. Ha tperbomy Kypci
ESO (Educacion Secundaria Obligatoria — cepemnst 000B’s3k0Ba OCBiTa) IIKOJISIPI
HNOBHHHI BU3HAYUTHUCS 3 BUOOPOM OJTHOTO 3 IBOX HAIPSIMKIB: MIATOTOBKA JI0 BCTYITY
y By3 a00 opieHTalis Ha NpoQeciiHy TEXHIYHY OCBITY. 3riHO 3 MOMEpPEIHIM
3aKOHOM IIe¥l BUO1p yuH1 Manu 3pooutH Ha 4 Kypci ESO. Okpim Toro, sIKIo y4eHb
HE 3aCBOIB MaTepiain apyroro kypey ESO, 1 OyB 3MmyIieHuil npoitu #oro 3HOBY, B
KIHI[I POKY BiH Ma€ MOXIJIMBICTb BUOpatH Kypc «ba3oBi mpodeciiiHO-TeXHIuH1
HAaBUYKW» W 3100yTH HAWMPOCTINIY TPYAOBY CIHEMIAIBHICTh 3 OTPUMAaHHAM
ceprudikary MiHicTepcTBa mpaul i 3alHATOCTI HaceneHHs. TakoxX, Uil YYHIB, 110
MarOTh CKJIaJIHOII Y 3aCBOEHHI TPOTrpaMu CTapIINX KJIaciB, Ha 2-My Ta 3-My Kypcax
MOXYTh OyTH BBEJEHI creliajbHl KypCH, IO JONOMAaraloTh MiITATTH THX XTO
BiJicTae y HaBuaHHi. «[171r0C» TakOro HOBOBBEJIEHHSI — PaHHsI IHTETpallisi MOJIOI1, IO
HE TOTOBAa HABYaTHUCS, B TPYIOBY IISUIbHICTh. «MIiHYC»: CKOPOYEHHS NEpioay
BUOOpY IpOrpamMu HaBYaHHS — MIJIITOK MOXKE HE BCTUTHYTH 30pPIEHTYBATUCA Y
BHOOPI CBOTO MOJIAJIBIIOrO HMUIAXY, OCKUIBKH JEpKaBa «3a0Upae» y HbOTO LIUIHNA PIK
Ha PO3yMHU.

° Yirke 1 HemopyumiHe BHM3HAYE€HHS OCHOBHHMX 1 J0JAaTKOBMX
npeaMeTiB B ocBiTHiii mporpami. lleHTpanbHa Biaga aae perioHaM CIHCOK

«TOJIOBHHMX» IIKUIBHUX TIPEAMETIB (MaTeMaThKa, ICIaHChKa MOBa W JiTepaTypa,
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ICTOpis, TPUPOIHWYI HAyKH, IHO3EMHA MOBA), TAaKUM YHHOM 3armoO0irarodu
HECHIBMNAJIHHAM Y4OOBHUX MpOTrpaM B PI3HUX aBTOHOMIAX Ta perioHax KpaiHu.
[To3UTHBHMM MOMEHTOM € OJTHOPIJHICTh OCBITHLOT ccTeMU Icnanii. HeraTuBHUM —
HEMOJKJIMBICTh aBTOHOMHHX oOiactedd, Takux sk Karamonis, Kpaina backi
BH3HAYATH CBOIO HAI[IOHAJILHY MOBY B SIKOCT1 OCHOBHOT'O IIPEeIMETY B IKOJI. I, Xoua
BOHA MO>KE YCITIIIIHO BUKJIAJIATUCA B CTATYCl «JI0JIaTKOBOTO» MPEAMETY, MO MOB
Ha «TOJIOBHI» Ta «JIPYTOpSAHI» 3aXHCHHUKIB HAIlOHATBHOI CBIAOMOCTI HeE
BJIAIITOBYE.

° 3MillHeHHS MO3ULIN JePKABHOI ICMIAHCHKOI (KACTHIbCHKOI) MOBH
B mkojax Karagonii. JlepkaBHUM OrOKETOM Tiepe0a4eHo BUIICHHS
CIeHiJIbHUX JOTaIlli THM IMpUBATHUM IkojaM KatanoHii, sKi HE HACIiIyIOTh
MOJICITb «IIOBHOT'O 3aHYPEHHS B KaTAJIOHCEKY MOBY», SIKY IITPUMY€E MiCIIeBa BJIaja,
a OyJqyTh MaTH B CBOIM MpoOrpami «KaCTUJIbCHKY JIIHIIO». 3aXUCT 1HTEPECIB TUX, XTO
XOTiB OM HaBuatucs B KaTajoHii He TIIbKM Ha MICIIEBIM MOBI, a i JAep)KaBHOIO, €
MTO3UTHUBHOIO CTOPOHOIO, aJI€ BOJHOYAC 1 HEraTUBHOIO, OCKUIBKHU IMOCUITIOE KOH(PIIKT
MK KaTanoHi€ro i 1HIIIOW YaCTHHOIO KpaiHu.

o HIkineauii npeamer «Pedirisny Ha0yBa€ crarycy NOBHOLIHHOI
akaJaeMiuyHol qucuumIiHUA. OLUIHKY 3 [IbOTO MPEAMETY BINTMBATUMYTh Ha KIHLIEBHM
pe3yNbTaT YCHMINIHOCTI YUHS. B IKOCT1 BIAMOBIAHOT alIbTEPHATUBY IIOMY MIPEAMETY,
OynyTh BBeleHI Taki AUCHUILUNHM K «KynbTypHi ¥ comianbHi IIHHOCTI»( B
nmoyatrkoBid mkomni) W «Etuka» (B crapmiii). Ilpenmer, mo BukiukaB OaraTo
HapikaHb 3 00ky HapoaHoi maptii Ta qis4iB KaTOMIIBKOT i€papxii « BUBYEHHS OCHOB
IPOMAJITHCHKOTO MPaBa» BUJIAJICHO 13 HABYAJIBHOI MTPOTPaMH.

o Poab mkinbHOi Paan sik oprana camoynpasiainas. /o uiei Pagu
TPaAUIIHHO BXOJATHh MPEICTABHUKH aAMIHICTpAIlii IIKOJH, IIeJaroriqHOro
KOJIEKTUBY, OaTbKIBCHKOIO KOMITETY, y4Hi-feneratd. HoBuil 3akoH nependaudae
nepejavyy MOBHOBAXXEHb B TAKUX MUTAHHSX sIK OFOHKET yuOOBOIO 3aKjiaay, OCBITHI
MIPOEKTH, MPUHOM yUHIB BUHSATKOBO JUPEKITiT yuOOBOTO 3aKIIaTy.

Kcar’e Aparaii, skuii mpaioe B Trajly3l OCBITHM Ouiblle 25 POKIB 1 €

3acHOBHUKOM  mpoekTy Horizon 2020 Ta ouinbHukoM Jlaboparopii ocBiTu
4L



Reimagine, mo mpaitoe Haj BOPOBAKEHHS MPEIOBUX IHHOBAIN B y400BUX
3aKiaaax nuire B cBoid KHU31 «llepeocMucnenHs ocBiTi»: «S TBepao Bipro, IIO
OCBITa — HAWKpaIIUA 1THCTPYMEHT JIJIsl TOTO, 100 3MIHMTH CBIT 1 BIH ITOBHHEH OyTH
3MiHeHUM. € HeoOXiaHI 1 HEeMUHYY1 3MiHM 1 MIKoJia oTpedye 00’ €qHAHHS 3yCHITh
yciX ii ydacHHKIB, 100 AOCSITTH TOPHU3OHTY 3MiH, MOOOIOBaHHS 1 OOMEKEHHS
HEOOX1THO 3aJIMIIUTHU no3aay. [laBaiite MpiaTy, gaBaiiTe MOBEPHEMOCS A0 AYMKH,
10 BUXOBAHHSI JIIOJIMHU — HaironoBHimre! JlaBaiite pu3sukHEeMO 3p0OUTH CTPUOOK 1
CKOPHUCTATHUCS «IIEAAroriuHOI0 BECHOIO», SIKA IIYKAa€ HOBI HUIAXHU JJISL OCBITH.»[3,

c.13]
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INTEGRATING MULTIPLE INTELLIGENCE THEORY INTO EFL
CLASSROOMS

The teaching of English as the first foreign language has become especially
important due to some political and social challenges in Ukraine in recent years. One
reason for this has been the introduction of primary ESL teaching in a number of
European countries. There are a lot of very effective teaching techniques and
approaches in the English classroom. One of the recent approaches in the English
language teaching methods is "the Theory of Multiple Intelligences" of Dr. Howard
Gardner.

In Ukraine there has been a great popularity of three "learning styles"

approach in EFL classroom —a "visual learning style", "auditory learning style", and
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"kinaesthetic learning style". If learners have a mainly "visual learning style", the
information is learnt mainly through the eyes, the "auditory learning style" is based
on hearing, while "kinaesthetic learning style™ is based on learning through
movement and manipulating things.

The theory of Multiple Intelligences has not been well known in Ukrainian
schools. Thus, the British Council Ukraine introduced the theory of Multiple
Intelligences to teachers of English in the range of piloting a new project ‘New
Generation School Teacher’ which was jointly initiated by British Council and
Ministry of Education and Science Ukraine and launched in March 2013.

The purpose of this paper is to examine Gardner’s theory of multiple
intelligences. By understanding his theory and its principles well, we may be able to
understand how to apply them particularly to English as a Foreign Language (EFL)
teaching in Ukraine, and help students learn more effectively in the classrooms.

Multiple intelligence theory was developed by Dr. Howard Gardner, a
Professor of Education at Harvard University (USA). It was presented in a book
entitled “Frames of Mind” published in 1983. Originally Gardner claimed that every
human possessed seven intelligences, but later he added two more intelligences.
According to Howard Gardner, there are at least nine intelligences that all
individuals possess through which we learn in today’s society. The theory of
multiple proposes that people are not born with all of the intelligence they will ever
have. It says that intelligence can be learned throughout life. So, “Howard Gardner’s
theory of multiple intelligences requires teachers to adjust their instructional
strategies in order to meet students’ individual needs.” [2].

Gardner’s multiple intelligences:

1. Verbal-linguistic intelligence (well-developed verbal skills and sensitivity
to the sounds, meanings and rhythms of words);

2. Logical-mathematical intelligence (ability to think conceptually and
abstractly, and capacity to discern logical and numerical patterns);

3. Spatial-visual intelligence (capacity to think in images and pictures, to

visualize accurately and abstractly);
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4. Bodily-kinesthetic intelligence (ability to control one’s body movements
and to handle objects skillfully);

5. Musical intelligences (ability to produce and appreciate rhythm, pitch and
timber);

6. Interpersonal intelligence (capacity to detect and respond appropriately to
the moods, motivations and desires of others);

7. Intrapersonal (capacity to be self-aware and in tune with inner feelings,
values, beliefs and thinking processes);

8. Naturalist intelligence (ability to recognize and categorize plants, animals
and other objects in nature);

9. Existential intelligence (sensitivity and capacity to tackle deep questions
about human existence such as, What is the meaning of life? Why do we die? How
did we get here? [2].

The first two intelligences have been typically valued in schools; the next
three are usually associated with the arts; and the final two are what Howard Gardner
called 'personal intelligences'.

Beyond the descriptions of the eight intelligences and their theoretical
underpinnings Thomas Armstrong in his book “Multiple intelligences in the
classroom” defines some key points in multiple intelligences theory which he
considers to be important to remember. They are the following:

1. Each person possesses all eight intelligences. Multiple intelligences theory
is not a “type theory” for determining the one intelligence that fits. It is a theory of
cognitive functioning, and it proposes that each person has capacities in all eight
intelligences. Of course, the eight intelligences function together in ways unique to
each person. “Most of us fall somewhere in between these two poles — being highly
developed in some intelligences, modestly developed in others, and relatively
underdeveloped in the rest” writes Th. Armstrong.

2. Most people can develop each intelligence to an adequate level of
competency. Although individuals may bewail their deficiencies in a given area and

consider their problems innate and intractable, Gardner suggests that virtually
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everyone has the capacity to develop all eight intelligences to a reasonably high level
of performance if given the appropriate encouragement, enrichment, and instruction.

3. Intelligences usually work together in complex ways. Gardner points out
that each intelligence as described above is actually a “fiction”; that is, no
intelligence exists by itself in life (except perhaps in very rare instances in savants
and brain-injured individuals). Intelligences are always interacting with each other.
To cook a meal, one must read the recipe (linguistic), perhaps double the recipe
(logical-mathematical), develop a menu that satisfies all members of the family
(interpersonal), and placate one’s own appetite as well (intrapersonal). Similarly,
when a child plays a game of kickball, she needs bodily-kinesthetic intelligence (to
run, Kick, and catch), spatial intelligence (to orient herself to the playing field and to
anticipate the trajectories of flying balls), and linguistic and interpersonal
intelligences (to successfully argue a point during a dispute in the game).

4. There are many ways to be intelligent within each category. There is no
standard set of attributes that one must have to be considered intelligent in a specific
area. Consequently, a person may not be able to read, yet be highly linguistic because
he can tell a terrific story or has a large oral vocabulary. Similarly, a person may be
quite awkward on the playing field, yet possess superior bodily-kinesthetic
intelligence when she weaves a carpet or creates an inlaid chess table [1].

The following chart provides related tasks that can be used in the

language class incorporating Howard Gardner Multiple Intelligence [3].

Intelligence type Description Related tasks, activities or tests

Linguistic words and language, written and  Teach ‘concept mapping’ to help
spoken; retention, interpretation  remember content; Write a sequel/next
and explanation of ideas and episode to a story or play; Create
information via language, crossword puzzles/word jumbles for
understands relationship vocabulary words; Play ‘New Word for
between communication and the Day’- learn a new word & use it
meaning frequently during the day; practice

impromptu speaking & writing

Logical- logical thinking, detecting Predict what will happen next in a story
Mathematical patterns, scientific reasoning and or play; Create an outline with 4 main
deduction; analyse problems, points X 4 sub points x four sub- sub
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Musical

Bodily-Kinesthetic

Spatial-Visual

Interpersonal

Intrapersonal

perform mathematical
calculations, understands
relationship between cause and
effect towards a tangible
outcome or result

musical ability, awareness,
appreciation and use of sound;
recognition of tonal and
rhythmic patterns, understands
relationship between sound and
feeling

body movement control, manual
dexterity, physical agility and
balance; eye and body
coordination

visual and spatial perception;
interpretation and creation of
visual images; pictorial
imagination and expression;
understands relationship
between images and meanings,
and between space and effect

perception of other people's
feelings; ability to relate to
others; interpretation of
behaviour and communications;
understands the relationships
between people and their
situations, including other
people

self-awareness, personal
cognisance, personal objectivity,
the capability to understand
oneself, one's relationship to
others and the world, and one's
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points; Learn to read, write, & decipher
‘code language’; Analyze similarities &
differences of various pieces of
literature; Use a ‘story grid’ for creative
writing activities

Learn Morse Code & practice
communicating with it; Use different
kinds of music for different kinds of
writing; Create song/raps to teach
grammar, syntax, phonetics semantics,
& other language concepts; Learn &
practice ‘phonetic punctuation’ (a la
Victor Borge); Illustrate a story/poem
with appropriate sounds, music,
rhythms, & vibrations

Play ‘The Parts of a Sentence’

charades; ‘Embody’ (act out) the
meaning of vocabulary words; Act out a
story or play that you are studying;
Learn the alphabet and/or spelling
through body movements & physical
gestures; Make up a ‘Parts of Speech’
folk dance

Play vocabulary words ‘Pictionary’;
Teach ‘mind mapping’ as a note taking
process; Draw picture of the different
stages of a story you're reading; Learn
to read, write, & decipher code
language; Use highlight markers to
‘colorize’ parts of a story or poem;

Experiment with joint story-writing-one
starts then pass it on; Analyze the
message or moral of a story with a
group--reach a consensus; Use a
‘human graph’ to see where a group
stands on an issue; Read poetry from
different perspectives & in different
moods; Conduct language drill
exercises with a partner (make it into a
game)

Write an autobiographical essay
entitled: ‘My Life to Date’; Write an
autobiographical essay entitled: ‘My
Life in the Future’; Analyze literature
for ‘connections to our lives today’;
Write a new poem each day for a week



own need for, and reaction to
change

Naturalist interested in conservation and
recycling; enjoys gardening;
likes animals; likes to be
outside; interested in the
weather; feels a connection to
the earth

Existential concern with ultimate issues;
continuity of spirit between
lifetimes; sense of relationship
with beings of other planes and
the cosmos

on ‘Who am 1?7’ & ‘Where Am [
Going?’; Imagine being a character in a
story/novel--what would you do
differently or the same

Nature scene recreation/simulations for
literature & poetry; Poetic/descriptive
essay writing based on nature
experiences; Learn & practice using the
vocabulary, idiom, jargon, & vernacular
of the nature & the naturalist;
Understand influences of
climate/environment on various
authors; Creative storywriting using
animal characters & their characteristics

Plan a charity event and present it using
a poster; maintain a current events

notebook with a focus on humanitarian
stories; locate and read romantic poetry

Understanding Multiple Intelligences theory principles, teachers of English

can input activities based on Multiple Intelligences theory into the English language

classroom for helping students learn more effectively and successfully in EFL.
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(akTOpiB €K30TM€HHOTO i EHAOTeHHOI'O CEpPEJOBHINA, YUIbHE MICIE Cepell SIKUX
MOC1/1al0Th HAYKOBO-TE€XHIUHI U 1H(OpMaILliliHI YUHHUKHU. 3BaXKAI0YH HA MOCHIICHHS
ro0amizaliiHUX ~ TPOIECiB,  BHINE3a3HAYe€HE  OOYMOBIIOE  HAOIMKCHHS
HaIllOHAJTBHOI EKOHOMIKM JI0 OJHOTO 13 BH3HAYAJIBHHX CBITOBHX TPEHIB
pPO3BUHEHUX KpaiH — ¢opmyBaHHS  1HGOpPMAIIMHOI  €KOHOMIKH, IO
CYHPOBOJIKYETHCSA TpaHC(HOPMAIII€0 CYCIUIBHUX BIJIHOCHH Ta MOJU]IKaIieo poi
(GyHIaMEHTAIbHUX 1 MPHUKIAJHUX 3HaHb Ta 1H(OPMALIWHUX pecypciB Ha
MOBHOIIIHHUIM €JIEMEHT B Cy4YacHIH CTPYKTYpl IPOAYKTHUBHUX CHI. EdEKTHBHICTH
Mepexo/1y HalllOHAJIbHOI €KOHOMIKHM Ha 3acaiu 1H()OPMaIiitHOCTI 3HAYHOIO MIPOIO
3JIEKUTH BIJl HASBHOCTI 3arajibHOJEP>KaBHOI CTPATErivyHOI Bi3li, MOJITUYHOL BOJI,
¢dinancoBux pecypciB. Takuii mepexii o3HaYyaTUME TEXHOJOTIYHY MOJIEPHI3allilo
pPEATbHOTO  CEKTOPY EKOHOMIKHM Ta CYIpPOBOMKYBAaTUMETHCS CTPYKTYpPHO-
(GYHKIIOHATPHUMHU 3MIHAMH SIK HAa Makpo- (HaIllOHaJIbHE TOCIOJAapCTBO) 1 ME30-
(perioHaNbHI COIIAIbHO-EKOHOMIYHI CHUCTEMH), TaK 1 HA MaKpOpiBHI (€KOHOMIYH1
cy0’exTH); BIHOYBAaTUMETHCS Ha (OH1 00’ €KTUBHUX (DAKTIB LIMKITYHOCTI EKOHOMIKH,
JUHAMIYHOCTI HAyKOBO-TEXHIYHOTO PO3BHUTKY, 3arOCTPEHHS TOJITUYHUX 1
BIMCHKOBHUX 3arpo3 MPHU HasIBHUX €KOHOMIYHHMX 1 COLIIAJIbBHUX MpoOsIemMax.

HeoOximui Tpancdopmariii MarOTh IPYHTYBATHCh Ha TEHEPYBaHHI HOBHUX
3HaHb Ta 1/1ei, BUPOOHUIITBI HAYKOEMHOI MPOYKIlli, KOMepIiaii3aiii HayKoBO-
TEXHIYHUX PO3POOOK 1 IUIMPOKOMY BHKOPHUCTAHHI Ha MPAKTUI CYyYaCHUX
iH(hOopMaIHUX pecypciB. BilmoBiiHO, B TAKOMY KOHTEKCT1 MOXXEMO FTOBOPUTH PO
3pOCTauy pOJIb CHUCTEMHU BHUIIOi OCBITH, BIUIMB SIKOT Ha TPOIIECH CTAHOBJICHHS
1H(hOpMaIIHOT €KOHOMIKU MPOSIBISIETHCS B!

— IIATOTOBIII JIJIs HAIlIOHAJIBHOT €eKOHOMIKH KaJIpiB, CIIPOMOYKHHUX KPEaTHBHO,
1HHOBAI[IHHO MUCJIUTH Ta JATH; HaJaHHS BUCOKOSKICHUX OCBITHIX MOCHYT;

— YOPOBA/KEHHI TPHUHIUIIB HABYAHHS TMPOTATOM JKUTTA SK OCHOBH
poQeciitHOTO CaMOPO3BHUTKY Ta KOHKYPEHTOCTIPOMOYKHOCTI OCI0 Ha pUHKY TIparli;

— TMOIIUPEHHI KOPOTKOTEPMIHOBHX BY3bKOCIICIIATI30BAHUX HaBUYAJIbHUX
mporpaM, CpsIMOBaHUX Ha (POPMyBaHHS KOHKPETHUX MPOQPECITHUX KOMIETEHIIIH;

— (hopmyBaHHi 1H()OPMaILIIITHOT KyIbTYpH B CYCIIBCTBI;
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— PO3BHUTKY IHHOBAIIMHOI KYJIBTYPH, IO CYNPOBOKYETHCS 3POCTAHHIM
CHPUMHATIANBOCTI CIPOMOXKHOCTI IIBHJKOIO OMAaHyBaHHS 1HHOBAIllM, a TaKOX
CXHWJIBHICTb JI0 X T€HEPYBaHHS;

— TIPOBEJICHHI HAYKOBHX JOCIIKEHb Ha 3aMOBJICHHS TT1ITPUEMCTB;

— TeHepalii I1HHOBAIlIMHMX 11€M, 3HaHb, I1H(OpPMAIlli, TEXHOJOTIH,
IMIUIEMEHTAITIS SIKUX TPUHOCUTD COIIAJIbHO-C€KOHOMIYHI UM 1HIII e(DEeKTH;

— nu(y3il IHHOBAIIH SK PE3yJIbTAaTiB HAYKOBHUX JTOCHIKEHDb 3aKJIaJiB BUIIOL
OCBITH;

— KoMepIianizauii pe3yibTaTiB HayKOBUX AOCHIIKEHb LLISXOM IMPOJAKY
JIUEH311 Ha BUKOPUCTaHHSA OO’€KTIB IMpaBa IHTEJEKTYyalbHOI BJIACHOCTI
(3armaTeHTOBaHMUX BUHAXO/IIB 1 pO3pOOOK);

— TpaHcdepi 3HaHb Ta iHGOpMaIii;

— Ha/IaHH1 KOHCAJITUHI'OBUX, €KCTIEPTHUX, IH)KUHIPUHTOBUX Ta 1HITUX MMOCITYT
1HHOBAI[IHHO OPIEHTOBAHUM I AMPUEMCTBAM;

— CIUIBHOMY 1HIIIFOBaHHI, pO3poO0Ill Ta peai3allii HayKOBO-TEXHIYHUX
IIPOEKTIB;

— CTBOPEHHI Ta MIATPUMIN AISUIBHOCTI HAYKOBUX MAapKiB, TEXHOIAPKIB,
013Hec-1HKy0aTOpiB;

— MAapTHEPCTBI1 NPU 3aCHYBaHHI MAJIUX MIAMPUEMCTB, K1 3aMAIOTHCS Y TOMY
YUCJIl KOMeplliaii3allico 1HHOBaIlii;

— TMATPUMII PO3BUTKY 1HHOBAI[IIHOT Ta iHPOpMaIliifHOI IHPpPaCTPYKTYypH;

— MIATPUMII MOJIOAIKHUX 1HHOBAIITHUX TIPOEKTIB;

— KOHCOJIIJIallii YHIBEPCUTETAMHU MOTYHOTO THTEIEKTYaIbHOTO MOTEHIIANY;

— PO3MIMPEHHI JOCTYyNy MIAMPUEMCTB JI0 TIEPCICKTUBHUX HAYKOBUX
PO3pO0OOK;

— HaJlaHHI  MOXJIMBOCTEH  MapTHEPCHKOI  ydacTi B MPOEKTax,
nmpodiHaHCOBAaHUX MIKHAPOIHUMH OpTaHi3allisiMu ui (HoHIaMU;

— po3po0LIl TEXHOJOTIH CTBOPEHHS €UHOrO 1H(MOPMALIHHOTO MPOCTOPY Ta

PO3IIUPEHHS TOCTYITy €EKOHOMIYHUX CY0’ €KTIB 10 1Or0 pecypciB TOMIO.
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TakuM 4YuWHOM, CTpaTeriyHUM 0a3ucoM TMEPexXony 1O EKOHOMIKH
1HGOPMaLIHHOTO TUITY € TOTYKHUW 1HTENEKTyaJlbHUN MOTEHLIan YKpaiHu, IO
dbopmyeThCs 1 IHTEHCU(IKYETHCS TIepeyCiM 3aKagaMy BUIO1 OCBITH Ta HAYKOBO-
AOCTIIHUMH 1HCTUTYTaMU. BUKIIOYHA BaXKJIUBICTH YHIBEPCUTETIB Y TMpoIecax
CTaHOBJICHHsI 1H()OPMaIITHOT EKOHOMIKH TOJISTaE B TOMY, IO MOPS/ 13 IX BaroMUM
BHECKOM Y 3MIIHEHHS IHTEJIEKTYaJbHOTO TMOTEHIlialy, BOHU 3a0e3MeuyloTh
¢dbopMyBaHHS KaJpOBOTO MOTEHITIATY, OHOBJICHHS 1H()OPMAIIHHOTO-METOANIHOTO
opraHi3aiiifHoro 0a3ucy, pPO3BHTOK YMPABIIHCHKOTO IOTEHIIAy, a TaKOX, IO
0CO0JIMBO BaroMo B aHATI30BAaHOMY KOHTEKCTI, — TOCHJICHHS HAyKOBOTO MOTEHIIATY
Kkpainu. KoHcomigalis BITYU3HSHOTO MOTEHIIaTy JO3BOJUTH ONTUMI3YBaTH 3aX01
3 IMIUIEMEHTallli Cy4acHOi MaKpOEKOHOMIYHOi Mojeni 1H(QOpMaIiiHOro TUIY B

VYkpaiHi.

Hapis Yadanosuu

HepxxaBHa YcranoBa «HaykoBO-IpakTUYHUN LIEHTP
eHJI0BacKyJIsipHOi Helpopentrenoxipyprii HAMH Ykpainm»
(KuiB, Ykpaina)

HIATI'OTOBKA JIIKAPIB-AHECTE3IOJIOI'IB B HIMEYYNHI

[To6ynoBa €BponelcbKOTO MPOCTOPY BHUILOI OCBITU € OJHHUM 13 HaWOLIbII
BOXJIMBUX IUIAHIB YKPAiHCHKOI OCBITH, CIPSMOBAaHWUX Ha II1JIBUIICHHS PIBHS
CIIBIIpAIll BUIIMX HABYAIBHUX 3aKIa/iB y Mexkax €Bpomnu. [[1s CTBOpEHHS € AMHOTO
i yHIBepcalibHOTO E€BPOMEHUCHKOTO MPOCTOPY BHINOI OCBITH, 13 YpaXyBaHHIM
JIOCBIY HIMEILKHUX YHIBEPCUTETIB, TOBUHHI OyTH BUPIIICHI TPOOIEMH MOOITBEHOCTI
CTYJICHTIB 1 BUKJIa/IayiB; BUSHAHHS PIBHIB Ta SIKOCTI HaBYAJIBLHUX MPOrpaM; YiTKO
BHU3HAYCHA 1 BCTAHOBJIEHA CTPYKTYpA; 3aTBEPKEHA CUCTEMA KPEIUTIB.

Y HimeuyunHi BUKOPUCTOBYETHCS YHIBEpCAJIbHA CUCTEMA IJIATHUKIB MOJATKIB
3 JIepKaBHUM KOHTPOJIEM, 1110 3a0e3Meuye MeIMUHe cTpaxyBaHHs maixke 11t 100%
oro TpoMaasH 1 mepeBakHa OUIBIIICTh MEIWYHMX HABUAJIBHHX 3aKJIaJiB

(1HAHCYIOTBCA JIepKaBOIO0 3a PaxyHOK TMOJATKIB. BOHM OXOMIIOIOTH JOCHUTH
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CTaHIapTU30BaHy IHTErpOBaHy O-piuyHY HaBUaJbHY IMPOTpaMy, sIka MOYUHAETHCS
0e3mocepeIHbO MICIsl 3aKIHUEHHSI CepeHbOI IIKOJIM B OJHOMY 3 36 JeprKaBHHX
YHIBEPCHUTETIB 1 3aBEPIIYETHCS MEAUYHUM CTYTICHEM IT1CIIs YCIIITHOTO 3aBEPIICHHS
BCiX JepkaBHUX icnuTiB (Staatsexamen) [10]. CucremMa MeTU9HOT OCBITH Y KOPCTKO
HeHTpalii3oBaHa: Bci HiMelbki BH3 oTpuMytoTh po3HapsiaKy Ha KIJIbKICTh MIiCIb JIJIS
BHMBUYCHHSI MEJIMILIMHU 4epe3 IeHTpaibHe ynpasiiHHsg B Joptmynai. Ilpouemypa
3aTBEPKEHHS HABUYAIbHOTO IUIaHy JUIsi MaiOyTHIX JiKapiB € MpeporaTuBOIO
MICLIEBOI 3€MeJIbHOI BiIaiu, eiepadbHUui 3aK0H , B SKOMY MPOMUCAHO, SIK cCaMe 1 B
AKl TEpMIHM MOTPIOHO HaByaTW MaMOyTHIX JikapiB. Y bepmini, KenbHi,
laitnensOep31, ['aHHOBepl W AESKHX I1HIIMX MICTaX BHIPOOOBYETHCA MOJEIb
HaBYaHHS, CX0Xka Ha rapBapJchbKy. HaBuanbHa nmporpama, sika BU3Ha4Ya€ KUIbKICTh
KJIaClB, MIHIMaJIbHI BHUMOTM Ta KEpPIBHI MPUHLMIM JUISl ICIIMTIB, PO3POOIAETHCS
(denepanbHUMHU IOCAO0BUMHU 0COOAMU 3aKOHO/1aBUO1 BJIa/IU 1 3r0J0M 0(OPMIISETHCS
BiJIMOBIZIHO 710 3aKOHY: Approbationsordnung fiir Arzte (AApprO) 2002 [2]. Bin
COpsIMOBaHUM Ha 3a0e3nedeHHs Toro, mo0 Bci y4yHl B HimeuuuHl oTpumyBaiu
OJIHAKOBHI PIBEHb OCBITH 1 3rOJIOM MOTJIM HAJaBaTH BHUCOKOSAKICHY JIOMIOMOTY
MaIl€HTaM He3aJIeKHO B1J MICISI MEIUYHOIO HaBYaHHS.

Himenpkuii MenuuHuii HaBYAJIbHHUN IUIAH CKJIAZAETHCS 3 2-X OCHOBHHUX
4acTUH: JBOpiyHOro jokiiHigHOro cermeHTa (Vorklinik) 1 4-piyHOTO KIIHIYHOTO
cermenTa (Klinik), 3 mpakTHYHUMHU KITHIYHUMHU POTALISIMU MIPOTSTOM OCTAHHBOTO
poky (Praktisches Jahr) [6]. TIpotsrom mepiiux 4oTHPHOX CEMECTPIB CTYIACHTHU-
MEIUKU OepyTh ydacTb B KjiacaXx (yHIaMEHTaJbHOI HAyKH, TaKuUX K XiMif,
O1oJioris, opraHiyHa ximis, (iziosoris, ¢pizuka, ICUXOJOT1s, a TAKOK MIKPOCKOTIYHA
1 MakpockoriyHa aHatoMis. HaBuanHs 3a06e3neuyeThcsi JOOPOBITLHUMU JICKITISIMH,
00OOB'SI3KOBUMH  CEMIHapaMHM 1 MpakTUYHUMU Kypcamu. llicias ycmimHoro
3aBEPIICHHS BCIX 16 KpeauTiB 1 0OOB'SI3KOBOTO HEOIIAYyBAHOTO TPUMICSYHOTO
CTaKyBaHHS JJII MEJACECTEp, CTYIEHT Ma€ MpaBoO IMOJATH 3asBKy Ha OTPUMAaHHS
NEePILOro JOMYCKYy Ha JepkaBHI icnuTh (Staatsexamen) He paHille, HDK depe3 2
POKH Ticig mo4YaTky MenudHoro By3y. Ilicis 3maui nepioro icnuty 3 6ajgom 4, 4u

Kpallle, CTYICHT-MEIUK MOXKE TI0YaTH CBili KIIIHIYHUIA CETMEHT METUIHOTO BY3Y [6].
252



[lepBuUHHMI TPUPIYHUI CETMEHT CEMECTpPIB BiA M'ATH JO JAECATH OXOILTIOE BCl
BIJIMTOBI/IHI KJIIHIYHI MPEIMETH BiJl Xipyprii, OpTOmeii 10 maToorii, MikpoO10J10Tii
Ta TeHeTulll. barato ¢akyabTeTiB 101aTKOBO MPOBOISATH MIKAUCIIUIIIIHAPHI KJIACH,
o 00'€eMHYIOTh MEIUYHI, XIPYpPriyHi Ta MATOJIOTIYHI aCTIEKTH B OJHWH OJIOK, IO
0a3yeThCs Ha CYTHOCTI 3axBoproBaHHsA. Jlpyri ngepskaBHi icnuTv (THIOBI, a0o
00'exTHBHI cTpykTypoBaHi KiiHiuHI (OSCE) micis n'storo kypcy HaBuanss) [8]. B
OCTaHHI POKM HIMEIbKI YHIBEPCHUTETH IOYajd BIPOBAKYBAaTH B KIIHIYHHIMA
CEerMEHT MEJIMYHOI IMiITOTOBKK OLJIbIIIe IHHOBAIIIMHUX Ta MPAaKTUYHUX aceKTiB. Lle
BKJIIOYA€ B c€0€ BUKOPUCTAHHS CTAHJIAPTU30BAHUX AKTOPIB-TALIIEHTIB Ta 3aHATTA
JUISL CHIJIKYBaHHS 3 KojieramMu 3 TicuxocomaTuku. [IpoGnemHe 1 KoMm'tOTepHE
HaBYaHHS TaKOX MPpUBEpTaE yBary dakynbreriB. KpiMm TOro, 3apa3 cTyeHTH MatOTh
PEryJIIPHO OLIIHIOBATH CBOT JIEKIIIi Ta KypCH, 110 CIIPHUSE M1IBUIIICHHIO 3a10BOJICHHS
cydyacHuMH (popmamu HaBuaHHs [7]. Jleski yHIBEpCUTETH MEpEUIIN HA TaK 3BaH1
«MOJIyJIbHI TporpaMu». BOHM BUKOPUCTOBYIOTh HaBYaJbHI MpPOTpaMu, SKi
OJIHOYAaCHO MOIIHMPIOIOTH SIK TEOPETUYHI 3HAHHSI, TaK 1 KJIIHIYHI HABUYKH 3 MEPIIOTO
nusti. Kpim Toro, BoHM TPOMOHYIOTh 3MI1HU JI0 ICTIMTIB Ha ICHYIOU1H KOJIET1i, pO3ITO/Ii
OCTaHHBOTO POKY MEAWYHOI IIKOJIM HAa YOTHPU 3aMIiCTh TPbhOX CETMEHTIB Ta
MaHJaTyBaTH HAyKOBI MPOEKTH sl BCix cryaeHTiB [4]. Himernpka panma Hayk
(Wissenschaftsrat), Hesane)xHa KOHCYJIbTaTHBHA arcHIlis 3 HAyKOBO-TIOJITHYHHX
MMTaHb, HEUIOJIABHO ONyOJiKyBania o(iliiHy 3adBy, B K1 MOpajuiia HIMELIbKUM
3aKOHOJIABIISIM BUKOPUCTOBYBATH IIi MOJENI JJisi BCIX JCP)KAaBHUX YHIBEPCUTETIB
[11].

OcTaHHIl piK HaBYaHHS CKJIAJA€ThCA 3 TPHOX poTaliii mo 16 TUXKHIB
KOXKHOTO: BHYTPIIIIHI XBOPOOH, Xipypris Ta OJUH MpeaMeT Ha BHOIp 3a MeKaMu
xipyprii a0o BHyTpimHIX XBOpiO. lleil mepioj 4YacTo BUKOPUCTOBYETHCA SIK
MOJIUBICTB JIJIS POTAIIiil 32 KOPJAOHOM B aKpEIUTOBAHUX MEANYHUX YHIBEPCUTETAX
[3]. Lleit ocTanHiit pik J0JaTKOBO CIYKHUTh ISl TOTO, 1100 CTYACHTH-MEIUKHA MOTJIH
KOHTaKTyBaTH 3 OakaHMMH KadeapaMy Ta IJIaHyBaTH CBOE IOJAJIbIIE HAaBYAHHSI.
[Totim BigOyBaeThCs TPETIM 1 OCTaHHIM ICIIUT Ha JEp’KaBHIM Kouierii. 3arajiom,

MIHIMaJbLHUN MEeP10]T HABYaHHS B MEIMYHOMY BY31 B HiMeudnHi BU3ZHAYA€ETHCS SIK 6
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pokiB i 3 micsimi [6]. Benvka yBara npuaiiseThes 3alliKaBICHHIO CTYACHTIB-MEIHUKIB
HayKOBOIO JIISTBHICTIO, 3 TIEPEPBOIO HA OJWH a00 KiTbKa CEMEeCTpiB Ta MOAAHHS 1
3aXMCTYy AMCepTallii Ha 3100yTTs akaJeMIdHOi cTyneH1 «J{oKTopa MEAUYHUX HAYK»
[5]. Ticns ycninmHOTO 3aBEepIICHHS BCiX JepKABHUX ICIIUTIB MEIUYHUN BUITYCKHUK
MOK€ 3BEpHYTHCS TO JEpXKAaBHOI MEIWYHOi acolialii 3a MOBHOI JIKAPCHKOIO
ninensiero (Anpoo6aris) i MaTH Ha3By «Tikap» (Arzt / Arztin).

Burmyckni mporpamu, 1mo BeayTh 10 Marictpa meanaHoi ocBitd (MME) [11]
Ta aHAJIOT14HI CTYIIEHI, € HASBHUMU Ta MPOJEMOHCTPYBAIN MMO3UTUBHUI BIUIUB Ha
CIICIIIAIICTIB OXOPOHHU 3JI0POB'S B TOMEPEAHIX JAocaipkeHHax [9]. Pesunentypa 3
aHEeCTEe310JI0T1i MPOMOHYETHCSI CTYJEHTaM SIK 4YacTHHA Oe€3MepepBHOI OCBITH.
[Iporpama HaBYaHHsS TPUBAE HE MEHIIE 4 POKIB, B TOMY YUCIl 6 MICALIIB HABUaHHS
iHTeHcuBHOI Tepamnii (BIT) 1 3akiHuyeTbest ycHuM icnuToM. bimseko 900 BinaiieHb
aHectesii B 3axiaHiil HiMeuunHi akpeIuTOBaH1 Ha MPOTpaMy HABYAHHSI PE3UICHTaM.
3 HUX 0113bK0 320 MOBHICTIO aKpPEIUTOBAHI.

[lepexin Ha BOJIOHCBKY cHUCTEMYy 3 MNPOBEIECHHAM peQOpMyBaHHS OCBITH
J03BOJIUTh CTBOPUTH €AWMHUI PUHOK TMpalll BHINOI KBamidikaiii, 3a0e3MeuyuTh
MOOUIBHICTh BUKJIAJA4iB 1 CTYJIEHTIB 32 PaxyHOK CTaHJapTH3allli CTYNEHIB BUILOT
OCBITH Ta, BIJAMOBITHO, AWIUIOMIB. Y TOH K€ Yac 3pOCTe PiBEHb KOHKYPEHIli Ha
PUHKY OCBITHIX TMOCIYT, 1€ 3MYCHUThb YHIBEPCHUTETH TMOJIMIIYBaTH CBIM 1MIIK
IUISIXOM TIJBUIIEHHS SKOCTI OCBITH 1 OyTH CHPOMOXKHUMHU 3a0€3MEYUTH PIBEHBb
3HaHb, W0 TapaHTye CTYIEHTY B MaHOyTHbOMY NpalleBJAlITyBaHHS Ha
€BPOIEUCHKOMY PUHKY ITpall.

Y HiMeuunHi AaBHO BU3HAJIM HEOOXIJAHICTh 1HTEpHAIllOHAJI3aIli BY3IB 1
NPURHSIN 3aX0 ISt 11 3aiicHeHHs. Himerpka ciry:x0a akageMidHux oOMiHiB [1]
OIATPUMYE BY3H B TOMY, 11100 CTBOPIOBATU CHPHUATIMBI YMOBH IJisi BHOOpY 1
JOMYCKYy 1HO3EMHHMX Y4HIB 1 BHKJaJayiB, a TaKoXX HaJaBaTH JIOIOMOTY
IHIUBITyAIbHUMH 1 THYYKMMH 3aXOJaMH B TIOYATKOBIM cTajii HaB4aHHS a0o
BUKJIQJIaHHA, MOJIMIIEHHS 1HGOPMYBaHHS MPO HaBYalbHI MpOrpaMu Ta TPaHTH,
BIIKpUTI BAaKaHCii, 3HAXO/DKEHHS BIAMOBIIHUX BY3iB, AaCMEKTH COIIAJLHOTO

cTpaxyBaHHs a00 IIPaBOB1 0COOJIMBOCTI NIepeOyBaHHs 1HO3eMIIiB B HimeuuuHi.
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COLLABORATIVE LEARNING IN ESP CLASSROOM

English is now recognised as a basic life skill for the 21st century and is very

essential to the field of education. Higher education reform [2] in Ukraine increased
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demand for English for specific purpose language competence as academics need
enhanced proficiency to access academic literature and to conduct and publish their
research.

In our understanding English for specific purpose is academic language that
refers to the oral, written, auditory, and visual language proficiency required to learn
effectively in schools and academic programs [6]. Academic language is used in
classroom lessons, books, tests, and assignments, and it’s the language that
postgraduate students are expected to learn and achieve fluency in ESP Classroom.
Academic language includes a variety of formal-language skills (vocabulary,
grammar, punctuation, syntax, discipline-specific terminology, or rhetorical
conventions) that allow postgraduate students to acquire knowledge and academic
skills while also successfully navigating higher educational establishment policies,
assignments, expectations, and cultural norms.

Over the last several decades the perceived norms of writing in English for
Academic Purposes and English for Specific Purposes have been affected by the
dominance of that language across an array of fields and settings [3, p. 12]. Scientists
have to write and speak about science to both professional and lay audiences very
often. Those who are non-native English speakers have to learn both the subject
knowledge as well as the scientific language to communicate within and outside the
science community [7, p. 65].

Academic English language skills need to be developed in every lesson. To
learn new information, ideas or skills, postgraduate students have to work actively
in purposeful ways in ESP Classroom. They need to integrate new material with
what they already know or use it to reorganize what they already knew. In
collaborative learning situations, postgraduate students are not simply master new
information or ideas. They are creating a new research with the information and
ideas.

Collaborative learning has as its main feature a structure that allows for
student talk. Students are supposed to talk with each other and it is in this talking

that much of the learning occurs [1; 5]. Collaborative learning produces intellectual
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synergy of many minds coming to bear on a problem, and the social stimulation of
mutual engagement in a common endeavour. This mutual exploration, meaning-
making, and feedback often leads to better understanding on the part of students [4].

Collaborative learning activities immerse students in challenging tasks or
guestions. Rather than beginning with facts and ideas and then moving to
applications, collaborative learning activities frequently begin with problems, for
which students must marshal pertinent facts and ideas. Instead of being distant
observers of questions and answers, or problems and solutions, students become
Immediate practitioners. Rich contexts challenge students to practice and develop
higher order reasoning and problem solving skills [4].

By its very nature, collaborative learning is both socially and intellectually
involving. It invites students to build closer connections to other students, their
faculty, their courses and their learning. Collaborative learning covers a broad
territory of approaches with wide variability in the amount of in-class or out-of-class
time built around group work. Collaborative activities can range from classroom
discussions interspersed with short lectures, through entire class periods, to study on
research teams. The goals and processes of collaborative activities also vary widely.
Some faculty members design small group work around specific sequential steps, or
tightly structured tasks. Others prefer a more spontaneous agenda developing out of
student interests or questions. In some collaborative learning settings, the students’
task is to create a clearly delineated product; in others, the task is not to produce a
product, but rather to participate in a process, an exercise of responding to each
other’s work or engaging in analysis and meaning-making [4].

For collaborative learning to be effective, the instructor must view teaching
as a process of developing and enhancing ability to learn. This involves creating and
managing meaningful learning experiences and stimulating postgraduate students
thinking through real problems of their scientific research in ESP Classroom.
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Harania HlyJasbra,

KaHJIUJAT NeAaroriyHux HayK, IOIEHT,

YMaHCBhKUH Jiep>KaBHUM 1e1aroriyHuil yHIBEPCUTET
imen1 [1aBna TuuynHM

(Ymanb, YkpaiHa)

HABYAHHS KPEATUBHOMY IMUCBMY CTYAEHTIB BUITYCKHHUX
KYPCIB BAKAJIABPATY MOBHUX CIIEIIIAJIbHOCTEM

[IucbMo — 1€ oAHA 3 HAMCKIIAIHIIINX MPOAYKTUBHUX HABUYOK CTYACHTIB B
mpolieci HaBuaHHA. [CHye Oararo MiAXOMIB JI0 HAaBYaHHS MHChMY. TBopue
(KpeaTuBHE) MUCHMO — II€ OAMH 3 MIIXOIB O BUKJIAJaHHs MUCbMa, SIKUI CTa€ BCe
O1IBII 3HAYMMHM B Cy4acHIN JUIAKTHIIL.

Jlx. XapMep BUIIs€ NEKIIbKAa MPUYHMH JIJIT HABYAHHS CTYACHTIB TMTHUCEMHOI
aHTJIIHCHKOT MOBH, 110 BKJIIOYA€E B ce0e MiAKPIMJICHHS 3HaHb, PO3BUTOK MOBJICHHS,
CTHJIb HABYAHHSI TA MIMCHMO SIK HaBUYKY [2].

Iliokpinnennss 3mamb  BUKOPUCTOBYETHbCS  SIK  3aci0  BJOCKOHAJICHHS
MOBJICHHEBUX HAaBHUYOK, KOJHM BHKJIaJad Ja€ 3aBJaHHS HAMUCATH pPEUYCHHS
BIJIMOBIAHO 1O MEBHOIO TpamMaTHYHOro abo JIEKCMYHOIO acleKkTy MoOBU. B
pe3yabTari, CTyJAeHTaM HEOOXiIHO KPUTUYHO OCMHCIUTH TPaBUIBHICTD

rpaMaTUYHOl CTPYKTYPH PEUEHHS, IO CIPUSE PO3BUTKY IXHIX MTUCEMHUX HABUYOK.
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Cmunb HagyanHs y IACEMHIN NISUTBHOCTI CTYJCHTIB MOXE PO3TISAaTHCS 5K
iXHI HaBYAJIHLHUN CTUIIb.

Ilucomo sax eminusa. HallBaXIUBIIIMM 3aBAaHHSIM KPEaTUBHOIO MHUCHMA € T€,
10 MTUCHMO CaM IO cO01 € OCHOBHUM BMIHHSIM BUKOpUcTaHHS MOBH. 11106 BuBUHMTH
MOBY, CTYJICHTH TOBUHHI BOJIOJIITH HABUYKAMHU CIIyXaHHSI, TOBOPIHHS 1 YUTaHHS, a
TaKO’)X BMIHHSAMHU HaIllMCaHHS JIMCTIB, e€cce, YKJIaJaHHA 3BITIB, TOIIO 13
BUKOPHUCTAHHAM IPaBWJI MMyHKTYyallii, moOy10BU ab3alliB Ta iH.

KpeatuBHe HUCBMO € OJHUM 13 Hale(EKTUBHIMIKMX HAIMPSMKIB OBOJIOJIIHHS
HaBHYKaMHU THChMa CTyJICHTaMH BHUIYCKHUX KypciB OC «0OakamaBp» MOBHHX
CHEeIaJIbHOCTEN.

CryneHTH cTapuIuX €TaiiB HaBYaHHsS OakajaBpaTy, sKi OMaHOBYIOTh MOBHI
CHE1aJIbHOCTI, TOBUHHI BOJIOAITH 3HAHHSAMHU IIOAO aHANI3y PI3HUX MHCbMOBHX
TEKCTIB, PO3PI3HATH MIXK JKaHPAMHU Ta CTWJISIMHU ITUCEMHOTO MOBJICHHS Ta PO3YMITH
BIIMIHHOCTI B MUCEMHUX JIEKCUYHUX OAUHUILIX. KpeaTnuBHE MUCHMO HE € €TMHUM
THUIIOM TIMChMA, SKUM TIOBHMHHI TTOCITYTOBYBATHCSl CTYJCHTH Yy CBOil HaBYAJbHIN
JUSTTBHOCTI, TPOTE BOHO CHPHUSE PO3BUTKY TBOPYUX 3II0HOCTEW OCTaHHIX Ta
HAI[UTIOE Ha JOCATHEHHSI IEPCOHATBHOTO YCIIXY.

KpearuBne mucpmo mae 6arato ¢opm, npote HalieeKTUBHIIIE 3 HUX €, HA
Hally AYMKY, KoomepaTuBHe. Koonepamuene nucbmo — 1Lie¢ Take IMHUCHbMO, SIKE
3a0X0Yy€ CTYACHTIB, OUIbII PO3BUHEHHWX B MOBJICHHEBOMY acMeKTi, Habarato
Kpare, TOBOpUTA W OpaTu y4acTh y IPOLIECI HAMUCAHHS TBOPYUX poOIT. Y 1
dbopmi poOOTH, AOLIBHO 3BEPTATH YBary CTYACHTIB Ha YPUBKU TBOPIB XYAOKHbBOT
JiTeparypu abo moe3sii, sK1 MOXKYTh JOTIOMOTTH iM O1JIbIIIE 30CEPEUTHUCS Ha STKOCTI
iXHIX TBOPIB, €CCE UM KOPOTKUX HAPHUCIB, & HE HA KIJIbKOCTI HAITMCAHUX HUMU CIIiB.
YacTo CTyIEHTH 30CEpPEeIKYIOTbCS Ha KIIIIE, SKI IMOBTOPIOIOTH B MpPOILECI
HaIMCaHHS BJIACHOTO TBOPY, TOMY BHKJIa/Jad MOKE BCTAHOBIIIOBATH OOMEXKEHHS Y
BUTJISIIL /1€ 10 HATTMCAHHS TBOPY, MPOTIOHYBATH Pi3HI BUIU KIIIIIIE, B3a€MO3aMiHHI
BucioBH Ta 1Hme. [loeTwuuHi mpe3eHTalii SK BUAM MIATOTOBYMX BIpaB [0

KpEaTUBHOTO MHUChMa € €(PEeKTUBHUMHU 3ac00aMU PO3BUTKY B CTYACHTIB YITKOI
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BHMOBH, BMIHHS TIPABIJIBHO CTABUTH HATOJIOC, PO3PI3HATH MK CTHJISIMH MTMChMa Ta
HaJaTH 1M BIIEBHEHICTh Y BIIACHUX 1/1€sIX.

Haii61i1b111010 NepeBaroro y KpeaTUBHOMY MHUCHhMI € 3B'I30K TBOPYOTO MUChMA
3 uyuTaHHAM. llepen TUTaHyBaHHSIM BIJIACHOTO TBOPY, CTYACHTaM HEOOXiTHO
03HAHOMUTHCS 13 JIITEPATYPOIO, KA BUCBITIIOE 3a/1aHy MPOOJIEMY, IO OMIOMOXKE IM
PO3BUHYTH TTUOIIIE PO3YMIHHS TEKCTIB, IKI BOHU YUTAIOTh, OTPUMYIOUH MPAKTHUYHE
YSIBJICHHSI PO CTHJIL Ta >KaHPH TBOPIB.

[Ile omHUM BaXXJIMBUM €TarioM KPEaTUBHOTO MHChbMa € 0OMiH 1H(OpMalli€ro
MIDXK YYaCHUKaMU TBOPYOTO 3aBaHHs. [ [pe3eHTanis BlIacHuX /1€, myOJTiKais CBOixX
BIpIIiB y 0J1031 3 MOCHIAYIOUUM iX OOTOBOPEHHSAM, YUTAHHS POOIT OJUH OJHOIO 3
pPElEH3YBaHHIM — BCE II€ JOIOMAarae HajaroJuTH OLIbII TICHI 3B'SI3KM B MeXax
IPYIU CTYACHTIB Ta OTPUMATH JIOCBIT KpUTUIHOTO OCMHUCIICHHS BJIACHUX TBOPYHX
3116HOCTEN.

C. Kenni Bu3Hauae 4YOTUPU OCHOBHI (DaKTOPU BUKOPUCTAHHS TBOPUOTO
MMCbMAa y BUBYEHH] IHO3EMHUX MOB B ayJIUTOPIi, K1 MOKYTh BUKOPHUCTOBYBATHUCS Y
HABYaHHI CTYJICHTIB IHO3EMHUX MOB Ha CTapIINX e€Tanax HaBYaHHS:

1. Ceob600a camosupaxcennsi. 3rinHo 3 C. KeHHi, OUIBIIICTH KYypCIB
MUCBMOBOTO XapaKTepy 30CEpe/KEHl Ha TpaMaTU4HIA CTPYKTYpl Ta MpPaBHIIbHIN
dopmi. MeHIIa KOHIEHTpAIlisi yBaru TMpUIiJIeHAa BHUKOPUCTAHHIO TBOPUYOCTI
CTyIEeHTiB. Sk pe3ynbTar, Ie MOXE TPHU3BECTH 10 ITUCOHAHCY Ta HU3ZBKUX
MOTHBAIIHHUX PIBHIB, @ TAKOXX 3AJMIIUTH Maji0 MICHS JJIS PO3BUTKY IOTJISIIB,
IyMOK Ta iAedl camux cryaeHTiB. OpHaK BiH BBaXkae, 110 TBOPYI Jii MarOTh
Oe3nocepeHeE BIAHOIICHHS JI0 YSBJICHb CTYACHTIB, OCKUIbKH JI03BOJISIIOTH 1M
JOCIIKYBaTH CBO1 «iHTepecHu Ta iei B CHOHTaHHIN dopmi, y Oe3nmocepenHii 1
ocobucTtuit cnocioy.

2. Bukopucmanna yseu. C. KeHHI CTBEpKye, 10 CIPHUSHHS
BUKOPUCTAHHIO YSBH, BIPOBA/KEHHS TBOPYMX ITiJIXOJIB, MISUILHOCTI Ta 3aB/JIaHb
BIJIIFPAIOTH BAXKJIUBY POJIb Y PO3BUTKY OCOOMCTOCTI. SIKIIIO BUMTEN AOMOMArarTh

CTyJEHTaM PO3BUBATH IXHI TBOpPYl 3AI0HOCTI Ta CHPHIIOTH CAMOBHUPAXXECHHIO, 1€
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MiBUILYE MOTHBALIMHUNA PIBEHb B CTYAEHTIB, @ TaKOX 3a0XOUyBaTHUME iX 0
YCHIIIHUX HABYAJIbHUX PE3yJIbTaTIB.

3. Emouyitina 6ionosiob. OCHOBHA BIIMIHHICTh M1 TBOPYHMM ITUCbMOM Ta
HAMMCaHHIM (DaKTIB — 1I€ TBOPYE MUCHMO, SIKE MOKE BUKIIMKATH EMOIIHHY PEaKIiio
CTYZCHTIB Ta CIIPUATH IXHbOMY EMOLIIITHOMY pearyBaHHIO.

4, 36’30k Mmidic eusuenum i Hosum mamepianom. KpeaTHUBHE NUCHMO
MOKE TOB'SI3yBaTH ICHYIOUl 3HAHHS 3 HOBUMH iJIeIMH Ta HE3HAHOMHUMH MOBHUMU
cTpykTypamu [3].

OTxe, pO3BUTOK HABUYOK MUChMa CTYACHTIB € BAXKJIMBOIO CKJIAJI0OBOIO B
OBOJIOZIIHHI HMMHM  1HO3EMHMMH MoOBaMH. HaBuaHHS KpeaTMBHOMY NUCBMY
CTYJCHTIB BMIIyCKHHUX KypCiB OakajaBpaTy MOBHHUX CHEI[1aJIbHOCTEW J03BOJISIE
O11bII €(PEKTUBHO PO3BUBATHU IXHI TBOPYI 3A10HOCTI Y HAlMCaHHI TBOPYHUX POOIT 1,
BIJINIOBI/IHO, Y BUBUEHHI HUMM 1HO3€MHHMX MOB. BUKOpHCTaHHS BUIE3a3HAYECHUX
(akTOpiB KpeaTUBHOro muchMa, 3amnpornoHoBaHuX C. KeHHI, Ha 3aHATTAX 3
BUBYCHHS 1HO3€EMHHX MOB, MOX€ TaKOX CTaTh €(QEKTUBHUM I1HCTPYMEHTOM

BUKJIaJlaya Y PO3BUTKY KOTHITUBHHUX Ta KOMYHIKaTUBHMX HAaBUUYOK CTY/ICHTIB.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX TKEPEJI

1 Creative Writing For the ESL Student. In eslpartyland.com. Retrieved from
http://www.eslpartyland.com/creative-writing-esl-student

2 Harmer, J. (1998). How to Teach English: An introduction to the practice of English
language teaching. Edinburgh Gate, Harlow, Essex CM20 2JE, England: Addison Wesley
Longman Limited.

3 Kenny S. Teaching Creative Writing in an ESL Context./ Pexum poctymy:
http://www.japantesoljournal.jp/archives/volumel/styled-5

4. Kumar, S. (2012). ‘Creative writing brings fresh air in the classroom’ An Interview with
Vishnu Singh Rai. Retrieved from http://neltachoutari.wordpress.com/2012/12/01/creative-
writing-brings-fresh-air-in-the-classroom-an-interview-with-vishnu-singh-rai/.

Csitiana lllymaena,

KaHJIUJAT TIeAarorigyHuX HayK, TOIEHT,

YMaHChbKUH AepKaBHUM nearoriyHuil yHiBepceuteT iMeHi [1aBna Tuunnu
(Ymanb, Ykpaina)

PIHOBU N JUCJIEKIOIMHUX MOJIEJIEA

Pyx 3a iHKII03UBHY OCBITY BUHHK y 1990 pori B pe3ynbTaTi IpOBEIACHHS

koH(pepenuii y JIxomteeni (Taitmanm). B pe3ynpTaTi 0OroBOpeHb OMOBIiIEH
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KoH(pepeHiIii 0y710 BCTAHOBJICHO, IO CYTh 1HKIIFO3UBHOI OCBITH TOJIATAE y HAAaHHI
yCiM HITSIM MOXJIMBOCTI ~ pealli3yBaTH CBO€ mpaBo Ha ocBity [1]. BcecBiTHs
opranizanis FOHECKO Bu3Hauae 1HKJIIO3UBHY OCBITY SIK «IpPOIEC 3BEPHEHHS 1
BIJIMOBIAI HAa PI3HOMAaHITHI MOTpeOM YUHIB uepe3 3abe3MeueHHsl iXHbOI ydacTi B
HABYaHHI, KyJIbTYPHUX 33aX0/aX 1 KUTTI TPOMaJM Ta 3MEHILICHHS BUKJIIOYEHHS B
OCBITI Ta HaBYAJIbHOMY TIporieci» [2]. MeToro 1HKIIF03UBHOT OCBITH € TOKpAIlaHHS
HABYAJILHOTO CEPEIOBUIIA, B IKOMY BUUTENb 1 yUHI BIAKPHUTI JO PI3HOMAHITTS, 1€
rapaHTyeThcsl 3a0e3nedeHHs MoTped y4YHIB 1 moBara 10 iX 3ai0HOCTEH Ta
MOXJIMBOCTEN OyTH ycmimHUMIY. Taka ocBiTa mepeadayvae IBOPIBHEBUM M1IX1, IO
3a0e3neuye 3arajibHUI Ta 1HAUBIAYaJIbHUN PIBEHb.

[ToTpeba y po3BUTKY MiJXOIB 10 1HKIIO3UBHOT OCBITH BUHMKIA Y 1994 pori
micis Tak 3BaHoi 3asBu FOHECKO "Canamanka". s 3asiBa 3000B’s13a1a ypsiin Ta
MDKHApOJHI OpraHi3ailii BChOMY CBITY TMPEJICTABUTH IMEPCHEKTUBY PO3BUTKY
1HKJIFO3UBHOI OCBITHU 1 BKJIIOYUTH 11€ MMUTAHHSA JI0 TIOPSAJKY JEHHOTO pe(OopMyBaHHS
ocBiTU. ChOTOJIHI CTABJICHHS JO 1HKJIIO3UBHOI OCBITH € HEOJIHO3HAYHUM SIK Ha PiBHI
KpaiH, TaK 1 Ha 1HAUBIAYaJILHOMY PIiBHI 1 3AJIEKUTH BiJ 6aratbox (HakTopis, 10 SKUX
HaJEKUTh OCOOMCTHH JTOCBIJI, CBITOIJIA Ta 0araTboX 1HIINX.

Tpagumiino, [0 JiTe, SAKI Mald OCOOJMBI  OCBITHI  MOTpeOH,
BUKOPUCTOBYBAJIM TepMiH "1HBaIigHICTE". X04a B rio0aqbHOMY KOHTEKCT1 Iei
TEPMIH BHYEpIaB ceOe, MPOTe MOro BUKOPUCTAHHS MOJEKYAH 30€epiraerbcs y
MOJIITUYHUX Ta 3aKOHOAaBYMX JokyMeHTax areHTcTB €C ta OOH. 3Baxatouu Ha Te,
mo Oararo y4HiB 3 OCOOJMBMMH OCBITHIMH MOTpeOaMu HE BBaXarwTh cele
"iHBayiaMu", y 06araTb0X KpaiHax iX IpaBO Ha OCBITY 3aXMIIAE€THCS 3aKOHOM. Y
XOJIl JUCKYCiM MO0 JAHOTO TMWUTAaHHA BUOKPEMUJIUCS TPU MOJEII PO3yMIHHS
MOHSTTS «IUTHHA 3 OCOOJMBHMM OCBITHIMH MOTpeOaMu», SIKi 3HaYHOK MIpPOIO
BIUTMHYJIM Ha TEOPIIO Ta MPAKTUKY 1HKIIO3UBHOI OCBITH.

Ilepwma moodenv — meduuna. MenuuHa MoOJENb BUKOPUCTOBYE MOHSTTS
«1epIUUTHUN TIAX1A» A0 1HAKIIOCTI Ta TMEBHOI HECIPOMOXKHOCTI JUTHHU 1
po3rsiiae mpodIeMy B MEKaxX OKPEMO B3SITOTO YYHSI, HE BUSHAIOUH TEPEITKO]] 10

OIIaHYBAHHA HUM 3HAHb B HABYAJIbHOMY Cepe,Z[OBI/IH_Ii. L[SI MOACJIb BH3HA4a€e
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MPIOPUTETHICTh A1arHOCTHKH 1HBAJIITHOCTI YK PO3NIALy 3 MOAAIBIINM JIIKYBaHHSM 1
JI03BOJISIE TAaKUM KaTeropisiM JiTe HaBYaTHUCS pPa3oM 3 IHIIMMH YYHSMHU.
3anoyaTKyBaHHS OKPEMHUX 3aHSTh Uil JITEH 3 0COOJIMBUMU OCBITHIMU MOTpeOaMu
B «CHEI[IaJIbHUX» IIKOJaX € MPOJYKTOM MEIUWYHOI MOJENI 1 3aCHOBaHI pajlle Ha
MOJIITHUIN cerperarii, a He 1HKJIFO3UBHOCTI.

Couianvna modenv 3'sBUiACA IMCISI MEAUYHOI MOJENIl 1 po3rjsaana
«IHBJIITHICTH» 3 TOYKHU 30py COIIAIBHUX Ta €K30T€HHUX (DaKTOPiB. Y collaibHii
MO/l 0cO0 MBI MOTPeOH MOB’sI3aH1 HE 3 0COOJIMBICTIO YUHSI, a 3 HEBIAOBITHICTIO
MDXK TIPOIIECOM HaBYaHHS, (DI3WIHUM CTAaHOM, HABYAIBHHUM IIJIAaHOM, HaBYaIbHUMHU
Marepiainamu, Toujo. Mera couiaJbHOI MOJIENI MOJISITa€ B TOMY, 00 CIpsIMyBaTH
BCl 3yCWUIA Ha MIAJAIITYBaHHS HaBYAJbHOTO CEpPEJOBUIA Ta aJalTalliio
BUKJIQJIJAaHHS JI0 OCBITHIX MOTPEO TaKoi KaTeropii iTei, a He HaBIaKu.

Inmepakmuena moodeny BUHHKIA B TPOLIECT YCBIJOMIICHHS Ba)KJIMBOCTI
BU3HAHHS Ta PO3YMIHHS 1HAUBIYaJbHUX BIJIMIHHOCTEH YUHIB, @ HE MPUITUCYBAHHS
TPYJHOIIB JIMIIE€ 30BHIIIHIM YUHHUKAM. [HTEpakTUBHA MOJENb pO3IIISIA€
B3a€EMOJIII0 MK PI3HUMHU (haKTOpaMu, 110 BIUIMBAIOTh HA MOBEMIHKY Ta MOTPEOH
ocobuctocti. Ili YMHHUKM BKJIIOYAIOTh KOTHITUBHI, 1HAWBIAYyallbHI, a TaKOX
0COOUCTICHI 310HOCTI y4HSI B OUIbII HMIMPOKOMY KOHTEKCTYaJIbHOMY 3HAYEHHI.
[HTepakTMBHA MOJENh BU3HAE TPYJHOII B HaBYaHHI AK PE3yJbTaT B3a€EMOJIIT
IHAUBITyAIbHUMHU Ta €K30TeHHHX (akTopiB. OCKUIBKM KOXXEH Y4Y€Hb pearye Ha
HABKOJIMIITHE CEPEJIOBHINE 1HAWBIAYyadbHO, TO 1 BITYYTTS, SKIi BOHH MAarOTh,
CTUKAIOYHCh 3 TICBHUMH TIEPCIIKOJaMH Y HaBYaHHI, TaKoX OYIyTh
1HIMBI1AyaJIbHUMU.

B pe3ynbrati iMmieMeHTaIlii OCHOBHUX MOJEJICH 1HKITF0O3UBHOI OCBITH, OYII0
BUJIUICHO JIBA PiBHI, 3 SIKUMHU JOBOJAUTHCS CTUKATUCS BUUTEIISM B X011 HABYAJIHLHOTO
mpoiiecy 3 ocoOnuBMMH Kateropismu miTeil. Ile 3arambHmii 1 1HIWBIAyanbHUN
piBEHb. 3acanbHuil pieeHs nepeadoadac po3yMiHHS HAUMONIUPEHIMIUX OCOOIMBHIX
HaBYAJIBHUX TOTPeO, 3 SKUMH JIOBOAUTHCS CTHKATUCSA YYHSM B HaBYAIBHOMY
npoleci. 3aBIaHHs BUUTENIB MOJIATAE, B OCHOBHOMY, B pOOOTI HaJl yTOCKOHAJICHHSIM

KyJIbTYPH MOBEAIHKM Ta OTOUYIOUOTO CEpeI0BHUIIA B KJ1aci, [0 pOOUTh HaBYAIbHUN
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A0cBix Outbi qoctynHUM. Lle, B CBOO uepry, HOpPOIKY€ BIIIYTTS MPUHATICKHOCTI
70 HaBUYaJbHOI TPOMAIM, B SKIM OKpeMi BIAMIHHOCTI pO3IJISIIAIOTHCS HE SIK
npo0JieMH, a K MOXJIMBOCTI JJIsl IEMOKpaTH3aLii Ta yA0CKOHAJIECHHS HaBYaHHS.
Inougidyanvnuit pisens nependayae poOOTy BUUTEIS 3 YYHEM Ha
1HIWBIAyaJIbHOMY PIBHI JJI BUSBJICHHS OYJb-IKHUX OCOOJIMBOCTEH B3a€MOJIIT MIXK
(pakTOpaMu HABKOJMILHBOTO CEPEJOBUILA Ta HEHPOHHOK 1HANBIAYAIbHICTIO YUHS.
[Ticas imenTudikamii ocTaHHIX, BUNTEIl MATUMYTh 3MOT'Y BHECTHU TIE€BHI KOPEKTUBU
B [IPOLIEC HABUAHHS 3 METOI0 33JJ0BOJIEHHS NOTPed Takoi KaTteropii JiTeil, 3 aKuMH
BOHU MpAaIIO0Th. TaKUi MiAXIJ CHOPHUSE TAKOXK 1 BUPOOJICHHIO B YYHIB BJIACHHUX

CTpAaTerii 3 MePEeHEeCEeHHAM iX 1 Ha 1HII1 cepu CBOro KUTTA [3].

CIIUCOK BUKOPUCTAHUX KEPEJI

1. http://ussf.kiev.ua/iearticles/73/

2. http://education-inclusive.com/shho-take-inklyuziya/

3. http://fdslive.oup.com/www.oup.com/elt/general_content/global/expert/Inclusive
Practices.pdf

Ipuna Ilep0ans,

KaHIMUJAT NeJaroriyHuX HayK, AOLEHT,

YMaHChKUH AepKaBHUM MeIarorYyHUui YHIBEPCUTET
iMeHi [laBna TuunnHu

(Ymanb, Ykpaina)

THHOBAIIIMHI TEXHOJIOI'TI HABUAHHS IK YUHHUK
®OPMYBAHHS MPODECIMHUX KOMIIETEHIII CTYIEHTIB-
MAI'ICTPAHTIB

CyuacHuil etam pO3BUTKY CYCHNUIBCTBA CTaBUTh IEpe]l CUCTEMOIO OCBITH
UM s TPUHIIMIIOBO HOBUX MPo0JieM, 00YMOBIIEHUX MOJITUYHUMHU, COLIIAIbHO-
€KOHOMIYHUMHU, CBITOTVISIIHUMHM 1 IHIMUMU (PaKkTOpamu, cepes SKUX HEeOOXITHICTh
MIIBUIIEHHS SKOCTI 1 TOCTYITHOCTI OCBITH, 30UTBIIIEHHS aKaaeMIdHOT MOOLTBHOCTI,
1HTerpauii y CBITOBHM HAyKOBO-OCBITHIM MpOCTIp, CTBOPEHHS ONTHUMAJIbHHUX B
€KOHOMIYHOMY IUIaHI OCBITHIX CHCTEM, MIJBHUINCHHS PIBHA YHIBEPCHUTETCHKOI
KOPIIOPATUBHOCTI 1 TOCUJICHHS 3B’A3KIB MK PI3HUMH PiBHSAMU OCBITH. [liroToBka

B MaricTparypi mpodeciiHo KOMIIETeHTHHX (axiBIliB, 3JaTHUX 10 BUKOHAHHS
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CYKYITHOCT1 PI3HOMAHITHUX TMEAaroriyHux (yHKIIH, € I1HTerpaJbHOI0 METOI0
MaricTepchkux nporpam Hanpsmky «llemaroriuna ocBitay.

Opnum 3 epeKTUBHUX NUISAXIB BUPIMICHHS UX MPOOJIeM € 3aCTOCYBAHHS Ha
MPaKTUIll 1HHOBAIIMHUX METOIB HaBYaHHS, M0 XapaKTEPHU3YIOThCSA OUIBII
THYYKOIO, €(QEeKTUBHOI  cTpaTerieto  (QopMmyBaHHsS (axiBls Ha  OCHOBI
HaIlIOHAJIBHOTO 1 CBITOBOT'O JOCBIY; YITKOIO MOJCIUII0 HayKOBOTO M HaBYaJIbHO-
METOJAMYHOTO 3a0e3MedyeHHs] TMpOoIleCy HaBYaHHS, a TaKOX CY4acHOIO
BHUCOKOE()EKTUBHOIO TEXHOJIOT1€10 HABYAHHSI.

B HaykoBiii jiTepaTypi OKpeMi NMUTaHHS II0JI0 1HHOBAIINHOI AiSUTBHOCTI B
rajgy3l OCBITM BHUCBITJICHO 3a TaKMMHU HalpsMaMu: BJIOCKOHAJICHHS HaBYaJIbHO-
BuxoBHoro mnportecy y BH3 (3.A0acoB, A.Anekciok, C.I'onuapenko, I.3aitueHko,
[.3s3t0H, B.Kpemenn, H.Ky3pmina, O.CaBuenko, I'.CHpOTEeHKO); iHHOBaIilHI
nemaroriydi texHojorii (O.€smokumoB, M.JKanmak, [.Hocauenko, B.OmiiiHuk,
O.Ilexora, LIlimmacuii, M.[loHouoBHmit, C.CHCO€Ba); TCOPCTUYHI IUTAHHS
MEJaroriyHoi ~ 1HHOBAaTHKW,  BHM3HAYEHHS  CTPYKTYpH,  3aKOHOMIPHOCTEH
(GyHKIIIOHYBaHHS Ta PO3BUTKY 1HHOBAIIMHUX MPOIECIB Yy MEAArOT1YHUX CUCTEMAX
(O.boxxko, Jl.bypkoBa, Jl.Bamenko, I.JluukiBceka, LIlimmacuii, O.Ilomoga,
H.®enoposa); oOrpyHTYBaHHS CTPYKTYPH, 3MICTY Ta Pe3yJbTaTiB iHHOBAI[iHOI
JUSJIBHOCTI B CHUCTEMI OCBITH, €KCIIEpTH3a, OIIHIOBAHHS Ta BIAOIp OCBITHIX
HOBOBBE/ICHb, MOHITOPHHT iHHOBaliiHMX oOcBiTHIX mponeciB (K.baxaHos,
JI.bypkoBa,  JI./lanunenko);  iHHOBarjiiine  cepemoBuine  (B.BoOpwuiibka,
[.InukiBcbka, I'.KpaBueHko).

[HHOBAIIHI TEXHOJOTII HaBYaHHS CHiJ PO3MVISIAATH SIK 1HCTPYMEHT, 3a
JIOTIOMOTOI0 SIKOTO HOBAa OCBITHS TapajurMa MoOKe OyTH BTIJIEHA B JKUTTAL
Bitumsnsnuit  HaykoBenb Iletpuuenko JI.  cTBepmakye, 10 1HHOBaIliliHa
KOMIIETEHTHICTh YYMTENsl — CKJIaJHa, IHTETpaTMBHA AKICTh (axiBus, IO
3YMOBJIIOETHCS OCOOMBOCTSIMU 1HHOBAIIHOT JisTBHOCTI (TIepeayciM ii TBOpUYUM
XapaKTEepOM Ta CHPSIMOBAHICTIO Ha JIOCHTITHO-€KCIICPUMEHTAILHY pOOOTY) Ta

BUOKPEMIIIOE B 1i CTPYKTypl UYOTHPU KOMIIOHEHTH: TEOPETHUYHO-3MICTOBUI
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(6azoBwmit), mnpodeciiHO-AIATbHICHUNA (TIpaKTUYHUMN), TPodeCciiHO-TOCITITHAN
(TBOpuMiA) 1 mpodeciitHo-ocobucTicHui [1, C.7 ].

["'0s10BHOIO METOIO 1HHOBAIIIMHUX TEXHOJIOT1M OCBITH € MIATOTOBKA CTYJEHTA
1o mpodeciiinoi misutbHOCTI. CyTHICTh TaKOTO HABYAHHS TOJSTAE B Opi€HTAIll
HABYAJILHOTO MPOIIECY Ha MOTEHIIKHI MOXKJIMBOCT1 BUITYCKHHUKA Ta iX peaiizarliio.
OcBiTa MOBMHHA PO3BHMBATH MEXaHI3MH 1HHOBAIIMHOI MISJIBHOCTI, 3HAXOIUTH
TBOPUY1 CITIOCOOM BUPILICHHS KUTTEBOBAKIMBHUX MPOOJIEM, CIIPUSITH MEPETBOPEHHIO
TBOPYOCTI B HOPMY 1 opMy peajizaliii TBOpUOro MoTeH iy ¢haxiBIis.

OCHOBHUMHU IIISIMH 1HHOBALIMHOL 1SI7TBHOCTI €:

o peasnizalis HOBOBBE/IEHb HA OCHOBI BUKOPUCTAHHS Ta BIPOBAKEHHS
HOBUX HAYKOBHX 1JIel, 3HaHb, MIJIX0/IB a00 TpaHcdopmallii BiIOMUX pe3yJIbTaTiB

HAayKOBUX JOCIIKEHb 1 MPAKTUYHHX PO3pOOOK Yy HOBHM ab0 BIOCKOHAJEHUU

TPOJTYKT;
o (dbopMyBaHHS TBOPYOTO HEIIA0JIOHHOTO MUCIICHHS,
o BUKOPHUCTAHHS HOBITHIX JOCATHEHb HAYKHU 1 TPAKTUKH.

JlieBUMH € Takl Cy4yacHI NeJaroriydi TEXHOJIOT11, IK HaBYaHHs Yy CIIBIIpalll Ta
IPOEKTHA METOJIMKA, BUKOPUCTAHHS HOBUX 1H(OpMAIIHHUX TEXHOJOT1H, [HTepHeT-
pecypciB. IlpoGrmemMHe Ta iHTerpoBaHe HaBYaHHS JOTIOMAaraiOTh peali3yBaTH
0COOOBO-OPIEHTOBAHMI MIJX1J y HaBYaHHI, 3a0€3ME4yIOTh IHIMBIAyaTI3aliio 1
nudepeHITialliio HaBYaHHs 3 ypaxXyBaHHSIM 3A10HOCTEH CTYJICHTIB, iX piBHS 3HAHb.
3acToCcyBaHHS TEXHOJOTA 1HHOBALIMHOIO HaBYaHHS POOUTH MPOLIEC OBOJIOIHHS
3HAHHSAMHM OUTbIII TOBHUM, I[IKABUM Ta HACUYEHUM; CIIpUs€ (POPMYBAHHIO I[1JIICHOTO
CBITOTJISITY Ta CBITOCHPUMHSATTSI.

EdekTuBHOIO 1HHOBALIMHOIO TEXHOJIOTI€I0 HaBYaHHSA Yy (QOpMyBaHHI
mpodecitHuX KOMITETEHIIIi CTY/IEHTIB-MariCTpaHTIB € METOJ MPOEKTIB — CUCTEMa
HaBYaHHS, Yy TMPOIECi SIKOI CTYJAEHTH 3100yBalOTh 3HAHHS IUIIXOM IUIAHYBAaHHS 1
BUKOHAHHS MPAKTUYHUX 3aBIaHb (IIPOEKTIB), 110 MOCTYNOBO YCKIIAIHIOOThCA. Y
MPOEKTHIA POOOTI CTYAEHTH 3alydyaroThCsi B CTBOPEHY MEAaroroM IMOUIYKOBY
HaBYAJIbHO-MII3HABAJIbHY [JISJIbHICTb. BHKOpPUCTaHHS MPOEKTHHUX TEXHOJOTIH

poOUTh MOXIHBUM (OPMYBaHHS Ta PO3BUTOK MOIIYKOBO-IOCHTITHUIBKUX,
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KOMYHIKaTUBHUX, TEXHOJIOTIYHUX, 1H(OpMaLIHHUX KOMIIETEHIIH, (opmye
KpPEaTHUBHICTh, CTUMYJIOE 1HTEIEKTyallbHy aKTUBHICTb, PO3BMBA€ KOMYHIKATHUBHI
BMIHHS, JoromMarae GopMyBaTH MIXIPEIMETHI 3B SI3KH, BUUTh BUKOPUCTOBYBATU
iH(OpMaIIHHO-TeTEKOMYHIKAIIiTHI TEXHOJIOTIi, ToToMarae OBOJIOJITH HAaBUYKAMHU
pobotu B rpymi, hopMmye cormianbHy MoOUIBHICTE. KpiM TOro, BCe 1ie MiJABHUIILYE
MOTHBAIIIIO CTYJICHTIB, OCKIJIbKH B IAHOMY BHUIMA/IKy BUBUCHHS MOBH CTA€ HE LILJUTIO,
a 3aco00M CTBOPEHHS KIHIIEBOTO MPOAYKTY MisuibHOCTI. HaBiTh HaiicmaOuri
CTYJIGHTH MalOTh 3MOT'Y IIPOSIBUTHU ceO€ MOBHOIO MIpOI0, BUKOHYIOUH MOCUIIBHI JUIS
HUX 3aBJIaHHA, 1, B PE3YJbTaTl, KO)KEH CTYAEHT POOUTH CBIA BHECOK Y CTBOPEHHS
npoekTy [2].

VYpi3HOMaHITHEHHS HaBYaJbHOI MiSUTBHOCTI CTY/JIGHTIB 1HHOBAIIMHUMHU
TEXHOJIOTISIMU  JI03BOJISIE 33JJOBOJIBHUTH 1HAMBIAYaJbHI 1HTEPECH 1 CXUJIBHOCTI
CTYJICHTIB-MaricTpanTiB, ix mnpodeciitni opientupu. Ilpomec HaByaHHS,
noOyJ0BaHMM 13  3aCTOCYBaHHSAM  IHHOBAlIMHUX  TEXHOJIOTIA  J103BOJIHUTH
3a0€3Ne4YnTH BUCOKHI PiBEHb NMPO(]eCciitHO-MearoriyHoi MiAroTOBKM BUITYCKHUKA,
3JIaTHOTO B)K€ Ha PaHHIX €Tarax caMOCTIHHOT mpodeciitHOl AISUTbHOCTI MPaIIOBaTH

e(EeKTUBHO.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JKEPEJI
1. [Terpuuenko JI.O. IlinroroBka MaiOyTHBOIO BUHMTENs MOYATKOBOI MIKOJH J10
IHHOBAIIMHOI JISTTFHOCTI B MO3aayIMTOPHIN poOOTI : aBTOped. Auc... KaHa. rea. Hayk : 13.00.04 /
JI.O.Ilerpuuenko ; KipoBorpan. nepx. nea. yu-T iMm. B.Bunanuenka. — Kiposorpan, 2007. — 20 c.
2. 3y6enko O.B. [HTepakTUBHI TEXHOJIOT1i HABYaHHS TPU BUBUYEHHI 1HO3EMHHUX MOB B
texHiunomy BH3 / O.B. 3y6enko, C.0. Mensenesa. — Pexxum noctymy : http://conf.vntu.edu.ua/
humed/2008/ txt/ Subenko. php
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